
  
    
  

  



  
    Deel een Het verleden verbroken


    Het verleden is slechts het begin van een begin, en alles wat is en ge­weest is, is niet meer dan het schemeren van de dageraad.


    H.G. Wells


    De ontmoeting van twee personen is als de samenkomst van twee scheikundige stoffen: als er enige reactie is, veranderen ze alle twee.


    C.G. JUNG

  


  
    

  


  



  
    EEN


    1


    Op 18 mei, de dag waarop hij zesendertig werd, stond Travis Cornell om vijf uur in de ochtend op. Hij trok een spijkerbroek, een blauw geruit katoenen overhemd en stevige trekkerslaarzen aan en stapte in zijn open bestelwagen. Het was een eind rijden, van Santa Barbara helemaal naar de Santiago Canyon aan de oostrand van Orange County, ten zuiden van Los Angeles. Hij had niet meer bij zich dan een pak koekjes, een grote veldfles met sinaasappellimonade en een geladen Smith & Wesson .38 Chief's Special. De reis kostte hem tweeëneenhalf uur, maar hij zette de radio niet aan en floot, neuriede of zong niet in zichzelf zoals mensen plegen te doen wanneer ze alleen zijn. Geruime tijd had hij de Stille Oceaan aan zijn rechterhand. Op dit vroege uur was de zee aan de horizon dreigend donker, hard en koud als staal, maar dichter bij de kust schitterden de golven in het ochtendlicht met de kleur van koperen muntjes en rozeblaadjes. Travis keek niet één keer naar het glanzen­de water.


    Hij was een slanke, gespierde man met diepliggende ogen die dezelf­de donkerbruine kleur hadden als zijn haar. Zijn smalle gezicht werd gesierd door een aristocratische neus, hoge jukbeenderen en een ta­melijk puntige kin. Het was een ascetisch gezicht, passend bij een monnik van een orde die nog steeds gelooft in zelfkastijding en het behoud van de ziel door het lijden, waarvan hij zijn portie trouwens had gehad. Maar het kon ook een prettig gezicht zijn, warm en open. Zijn glimlach werkte innemend op vrouwen, hoewel dat de laatste tijd niet meer was voorgekomen. Hij had in lange tijd niet meer gela­chen.


    De koekjes, veldfles en revolver zaten in een kleine groene rugtas met zwarte riemen, die naast hem op de bank lag. Af en toe wierp hij er een blik op en dan was het alsof hij door het nylon heen de geladen Chief's Special kon zien.


    Hij verliet de canyonroute en volgde een smallere weg, die na een poos overging in een bandenverslindend zandpad. Even over halfne- gen parkeerde hij zijn rode bestelauto op een open plek onder de wijd uitgespreide takken van een immense spar.


    Travis deed de rugzak om en ging op weg door de heuvels aan de voet van het Santa Ana-gebergte. Als kind had hij elke helling leren ken­nen, elke vallei, pas en piek. Zijn vader had een stenen hut in de Holy


    Jim Canyon gehad, misschien wel de meest afgelegen hut in de streek. Hij had in die buurt heel wat afgezworven. Hij hield van de ongetemde canyons. Vroeger had hij nog zwarte be­ren in de bossen gezien, maar die waren verdwenen. Herten waren er nog wel, zijn het niet meer in zulke aantallen als twintig jaar geleden. Gelukkig waren de plooien en verheffingen van het land er nog, net als de uitbundige gevarieerde begroeiing. Ook de bomen waren on­veranderd: hele stukken liep hij onder een overhang van altijd groene eiken en esdoorns.


    Af en toe passeerde hij een hut of een klein kamp. De canyons wer­den bewoond door eenlingen, soms halfslachtige 'survivalists' die ge­loofden dat het einde van de wereld nabij was maar het niet aandurf­den het hart van de wildernis op te zoeken. De meesten waren echter simpelweg het jachtige moderne leven zat en leidden een prettig be­staan zonder sanitair of elektriciteit.


    De canyons schenen een eind van de bewoonde wereld af te liggen, maar het zou niet lang meer duren voor ze door de opdringende bui­tenwijken van de stad werden teruggedrongen. In een straal van hon­derdvijftig kilometer woonden bijna tien miljoen mensen, verdeeld over de districten Orange en Los Angeles, en het einde van de groei was nog niet in zicht.


    Maar nu viel het kristalheldere, ontdekkende licht nog op het wilde land, haast even tastbaar als regen, en alles was schoon en ongeremd. Op een boomloze heuvelrug, waar het lage gras sinds de korte regen­tijd al bruin was verdroogd, ging Travis op een brede steen zitten en deed zijn rugzak af. Op een platte rots, vijftien meter bij hem van­daan, lag een ratelslang van anderhalve meter in de zon te bakken. Het dier hief zijn valse driehoekige kop en keek hem aan. Als knaap had hij in deze heuvels tientallen ratelslangen gedood. Hij haalde de revolver uit zijn rugzak en deed enkele passen in de richting van het ondier.


    De slang hief zijn kop nog verder van de grond en keek strak naar hem.


    Travis kwam een stap dichterbij, en nog een en zakte licht door zijn knieën, beide handen rond de kolf van zijn revolver. De slang begon zich op te rollen tot een aanvalshouding, maar zou weldra inzien dat hij van die afstand niets kon beginnen en zich daar­om terugtrekken.


    Travis liet zich niet afleiden en had het beest recht in zijn vizier, maar tot zijn verbazing merkte hij dat hij de trekker niet kon overhalen. Per slot van rekening was hij hier ook gekomen om eventuele slangen te doden, niet alleen om de vrolijke tijd van weleer op te halen. De laatste tijd hadden de eenzaamheid en zinloosheid van zijn bestaan hem beurtelings depressief en gespannen als de veer van een kruis­boog gemaakt. Die spanning moest hij kwijt door gewelddadige actie en het doden van een stuk of wat slangen leek de perfecte remedie voor zijn buien. Nu hij naar deze ratelslang keek, besefte hij echter dat het beest een minder zinloos bestaan leidde dan hij: het had een eigen plaats in het leven in de wildernis en ontleende er vermoedelijk meer plezier aan dan hij in een hele tijd had gekend. Zijn hand begon te beven, zodat hij het dier niet goed in het vizier kreeg, en hij kon de wil niet opbrengen om de trekker over te halen. Als een onwaardi­ge beul liet hij zijn revolver zakken en ging terug naar de steen waar zijn rugzak lag.


    De slang was blijkbaar in een vreedzame stemming, want hij liet zijn kop met kronkelende bewegingen terug op de rots glijden en bleef roerloos liggen.


    Na een tijdje maakte Travis de rol koekjes open, zijn favoriete snoepgoed toen hij nog een kind was. Hij had ze in geen vijftien jaar meer gegeten en ze smaakten hem nog bijna net zo goed als hij zich herinnerde. De limonade viel tegen: het spul was veel te zoet naar zijn volwassen smaak.


    Een mens kan zich de onschuld, geestdrift, vreugde en harstocht van zijn jeugd herinneren, dacht hij, maar nooit helemaal opnieuw bele­ven.


    Hij liet de ratelslang over aan zijn zonnebad, deed zijn rugzak weer om en daalde de zuidelijke helling af naar de ingang van de canyon, waar de lucht geurde naar het frisse voorjaarslover van de altijd groe­ne bomen. Over de wat hellende bodem, in diepe schaduw gehuld, begon hij in westelijke richting een hertenpad te volgen. Na een paar minuten passeerde hij een door twee grote, kromme es­doorns gevormde poort en kwam op een open plek, fel beschenen door de zon. Aan de andere kant baande het spoor zich een weg door dicht op elkaar groeiende sparren, laurierbomen en esdoorns. Daar­achter liep de bodem van de canyon steil naar beneden. Aan de rand van de open plek staande, met de punten van zijn laarzen in de scha­duw, kon hij niet meer dan vijftien meter van de bosrand overzien; de rest werd door een gordijn van duisternis aan het oog onttrokken. Net toen Travis in de schaduw wilde doordringen kwam een hond uit het struikgewas aan zijn rechterhand rennen, recht op hem af, hij­gend en puffend. Het was een golden retriever, zo te zien een ras­hond. Een reu. Het dier kon weinig ouder dan een jaar zijn, want on­danks zijn volwassen afmetingen maakte het een speelse indruk. De dikke vacht was klam en vuil, het haar verward, vol klitten, gras en blaadjes. De retriever ging pal voor hem zitten, hield zijn kop schuin en keek hem onmiskenbaar welwillend aan.


    Ondanks zijn verwaarloosde uiterlijk was het een aantrekkelijk beest. Travis bukte zich om het dier over de kop te aaien achter zijn oren te krabben.


    Hij verwachtte eigenlijk de eigenaar van de retriever blazend van in­spanning uit de struiken te zien komen, misschien kwaad omdat de hond was weggelopen, maar er kwam niemand opdagen. Het dier droeg ook geen halsband of penning. 'Je bent toch zeker geen wilde hond, jongen?' De retriever hijgde licht.


    'Nee, daar ben je te vriendelijk voor. Ben je soms verdwaald?' De hond drukte zijn neus tegen zijn hand.


    Travis zag dat het rechteroor van het dier onder het opgedroogde bloed zat. Op zijn voorpoten zat vers bloed, alsof hij zijn zooikus­sentjes had opengehaald door lang en hard over de stenige grond te rennen.


    'Zo te zien heb je een zware reis achter de rug, jongen.' De hond jankte zachtjes, alsof hij het beaamde. Travis bleef het beest nog een minuut of wat strelen en krabben, tot hij plotseling besefte dat hij iets verwachtte wat het dier hem niet kon geven: zin en betekenis, verlichting van zijn wanhoop. 'Vooruit, ga terug naar waar je vandaan komt.' Hij klopte de retrie­ver op de flank, stond op en rekte zich uit. De hond bleef voor hem zitten.


    Hij stapte om hem heen en wilde het pad volgen dat omlaag naar de duisternis voerde.


    De retriever schoot plotseling langs hem heen en bleef staan om hem de weg te versperren. 'Ga eens opzij, jongen.'


    De retriever liet hem zijn tanden zien en gromde diep in zijn keel. Travis keek hem fronsend aan. 'Braaf, ik doe je niks.' De retriever gromde weer en hapte naar Travis' benen toen hij hem voorbij wilde. Travis deinsde snel twee stappen terug. 'Hé, wat man­keer jij ineens?'


    De hond hield op met grommen en bleef hijgend voor hem staan. Travis waagde een nieuwe poging, maar ditmaal deed de hond een veel fellere uitval, snauwend en naar zijn benen happend om hem te­rug te drijven naar de open plek. Hij moest een tiental stappen naar achteren doen om de hond te ontwijken, verloor zijn evenwicht op de glibberige ondergrond van dode dennen aalden en viel plompverlo­ren op zijn achterwerk.


    Zodra Travis op de grond belandde, wendde de retriever zich af, draafde naar het begin van het hellende pad en tuurde in het donker. Hij had zijn flaporen zo ver gespitst als maar mogelijk was. 'Rotbeest,' zei Travis. De hond keek niet naar hem. 'Wat bezielt je, lelijk mormel?'


    De retriever stond roerloos in de schaduw van de bomen over het pad uit te kijken, zijn staart tussen zijn achterpoten. Travis raapte een handvol steentjes op, kwam overeind en gooide een van de projectie­len naar de hond. Het dier werd vrij hard boven zijn staart geraakt en draaide zich met een ruk om, zonder te blaffen. Wat doe ik nou? dacht Travis. Straks vliegt hij me naar de keel. Maar de hond keek hem alleen maar verwijtend aan en bleef de toe­gang tot het pad blokkeren.


    Het haveloze beest had iets - de wijd uiteenstaande donkere ogen misschien, of de grote hoekige kop die hij steeds wat schuin hield - waardoor Travis spijt kreeg van de gegooide steen. De arme zwerver keek hem ook aan alsof hij ernstig teleurgesteld was, waardoor hij zich schaamde.


    'Hoor eens, jij bent begonnen.' De hond keek hem alleen maar aan.


    Travis liet de andere steentjes vallen. Het dier zag het en hief de kop op. Travis had durven zweren dat hij iets van goedkeuring in het hon­degezicht zag.


    Hij zou natuurlijk terug kunnen gaan, of een andere weg naar het laagste deel van de canyon zoeken, maar hij werd beheerst door de onredelijke wil om te gaan waar hij zich had voorgenomen. Uitgerekend vandaag zou hij zich niet door iets onbenulligs als een onwillige hond op laten houden.


    Hij bewoog zijn schouders om de rugzak recht te hangen, snoof de pittige boslucht op en liep met vastberaden passen over de open plek naar het pad.


    De retriever begon zacht en dreigend te grommen, de lippen wegge­trokken van zijn tanden.


    Travis voelde zijn moed met elke stap slinken en veranderde op enke­le passen van de hond van gedachten. Hij schudde zijn hoofd en sprak op vermanende toon: 'Je bent heel stout, weet je dat? Wat be­zielt je? Je ziet er niet ongehoorzaam uit. Je lijkt me een brave hond.' De retriever hield op met grommen en kwispelde een keer of wat aar­zelend met zijn staart.


    'Braaf,' zei Travis vleierig. 'Dat is beter. Wij kunnen best vriendjes zijn.'


    De hond piepte welwillend, een licht janken dat alle honden laten ho­ren om van hun verlangen naar vriendschap blijk te geven. 'Nu zal het wel gaan,' zei Travis. Hij deed een stap naar voren om de hond op zijn kop te kloppen.


    De retriever deed onmiddellijk snauwend een uitval en dreef hem naar het midden van de open plek, zijn tanden in Travis' broekspijp geplant en fel met zijn kop schuddend. Travis probeerde hem met zijn andere voet te schoppen, maar miste en raakte uit balans. De hond zetten zijn tanden in de andere broekspijp en begon Travis in een kringetje met zich mee te trekken. Travis probeerde vergeefs op een been mee te dansen, struikelde en viel voor de tweede keer op de grond.


    'Shit!' vloekte hij, eerder beschaamd over zijn onnozelheid dan kwaad.


    De retriever scheen weer in een vriendelijke stemming te zijn, want hij jankte zacht en likte Travis' hand. 'Jij bent schizofreen,' zei Travis.


    De hond keerde terug naar de rand van de open plek en staarde langs het hertespoor naar de koele schaduw. Plotseling trok hij zijn kop wat in en spande hij zijn spieren, alsof hij elk moment naar voren kon schieten.


    'Waar kijk je toch naar?' vroeg Travis, die ineens besefte dat de re­triever misschien iets op het pad gezien had. 'Een poema of zo?' In zijn jeugd had hij meer dan eens poema's en andere soorten berg­leeuwen gezien; die hadden zich niet allemaal laten verdrijven. De retriever snauwde, maar nu naar het pad of naar wat hij daarop gezien had. Het was een bijna onhoorbaar geluid, en Travis kreeg de indruk dat het dier zowel woedend als bang was. Coyotes misschien? Daar wemelde het in de lagere heuvels van. Een troep van die hongerige beesten kon zelfs zo'n potige retriever als de­ze de schrik op het lijf jagen.


    De hond blafte plotseling angstig, draaide zich krabbelend om en rende vlak langs Travis heen naar de twee overhangende esdoorns waarlangs hij zelf nog maar een paar minuten geleden was geko­men. Hij verwachtte het dier tussen de bomen te zien verdwijnen, maar het bleef staan en keek hem indringend aan. Daarna kwam hij nerveus naar hem toe, liep een keer of wat om hem heen en probeerde hem tenslotte aan een broekspijp met zich mee te trekken. 'Wacht, wacht,' zei Travis, 'rustig maar.' De retriever liet los en liet een zachte blaf horen. Travis besefte tot zijn verbazing dat de hond hem blijkbaar had willen waarschuwen voor wat hij dan ook op het duistere pad had gezien


    of gehoord. Iets gevaarlijks. En nu wilde de hond dat hij meeging omdat de dreiging dichterbij kwam. Er naderde iets over het pad, maar wat?


    Travis was niet bang, alleen nieuwsgierig. Een hond kon zich laten afschrikken, maar zelfs een coyote of een poema zou het niet wagen een mens aan te vallen.


    De retriever jankte ongeduldig en probeerde zijn broekspijp weer te pakken te krijgen.


    Travis verbaasde zich over het gedrag van de hond. Hij was ergens bang voor, waarom nam hij dan niet de benen? Travis was zijn baas niet, de hond was hem aanhankelijkheid noch bescherming schuldig. Zwerfhonden plegen zich niet om vreemden te bekommeren of zich door een geweten te laten leiden. Wat dacht het beest eigenlijk dat hij was - een free-lance Lassie?


    'Ik kom al, hou je rustig,' zei Travis, de retriever van zich af schud­dend en meelopend naar de boog van esdoorntakken. De hond rende vooruit over het pad, dat door het uitdunnende bos opliep naar de rand van de canyon. Travis bleef bij de twee esdoorns staan en keek fronsend over de door de felle zon beschenen open plek naar de inkt­zwarte duisternis die het smalle spoor aan de overkant opslokte. Wat was daar?


    De krekels braken hun schrille kreten tegelijkertijd af, even abrupt alsof de naald van een grammofoonplaat werd gehaald. Het werd on­natuurlijk stil in het bos.


    Ineens hoorde Travis iets over het donkere pad naderen. Een krabbe­lend, klaterend geluid was het, als van stenen of droge bladeren die over elkaar glijden. Het klonk dichterbij dan het in feite was, want de smalle tunnel tussen de bomen weerkaatste en versterkte het ge­luid. Niettemin naderde het wezen snel, heel snel. Travis had voor het eerst het gevoel dat hij in gevaar verkeerde. Hij wist dat er in het bos geen dieren groot of stoutmoedig genoeg waren om een mens aan te vallen, maar instinct won het van zijn verstand. Hij voeld zijn hart bonken.


    Op het hoger gelegen deel van het pad merkte de retriever dat Travis aarzelde en begon opgewonden te blaffen.


    Twintig jaar geleden had hij kunnen denken dat een zwarte beer over het pad stormde, opgezweept door pijn of ziekte. Maar de weinige hutbewoners en trekkers op vlucht voor de beschaving hadden de toch al in aantal verminderde beren veel verder in het gebergte terug­gedrongen.


    Aan het gedruis te horen kon het niet langer dan een paar seconden duren voor het beest de open plek zou bereiken.


    Een rilling liep van boven naar beneden over Travis' ruggengraat, als een druppel gesmolten sneeuw over een ruit.


    Hij had willen wachten tot hij het dier kon zien, maar een puur in­stinctieve angst overviel hem.


    De golden retriever blafte gespannen op het oplopende pad. Travis draaide zich om en zette het op een lopen.


    Hij was in uitstekende conditie en woog geen grammetje te veel. Met zijn armen dicht langs zijn zij rende hij achter de retriever aan, buk­kende voor overhangende takken. De noppen onder zijn trek­kerslaarzen gaven hem redelijk houvast op de rulle grond, die be­zaaid was met steentjes en dichte lagen dennebladeren. Hals over kop rende hij afwisselend in schaduw en zonlicht en voelde een vuur in zijn longen branden.


    Travis Cornell had in zijn leven genoeg gevaar en moeilijkheden mee­gemaakt, maar vluchten was iets wat hij nooit had gedaan. In de erg­ste crisis had hij zijn kalmte bewaard en pijn, verdriet en angst het hoofd geboden. Nu overkwam hem iets bijzonders. Hij verloor zijn zelfbeheersing en raakte voor het eerst in zijn leven in paniek. De angst boorde zich in hem als een angel en raakte een diepe en primi­tieve vezel waarvan hij het bestaan nu pas onderkende. Hij kreeg kippenvel en het koude zweet brak hem uit. Het ergste was nog dat hij niet wist waarom de onbekende hem met die absolute doodsangst vervulde.


    Hij keek niet om, eerst omdat hij bang was op het kronkelende pad tegen een lagen tak aan te lopen, maar na een paar honderd meter uit angst voor wat hij zou kunnen zien.


    Hij wist dat hij zich irrationeel gedroeg. Het prikken in zijn nek en het holle gevoel in zijn maag waren symptomen van een overdreven, bijgelovige reactie op het onbekende. De ervaren en wereldwijze Tra­vis had zich overgeleverd aan het bange, halfwilde kind dat in ieder mens leeft - de genetische geest van wat wij ooit waren - en slaagde er nauwelijks in zijn verstand weer de overhand te laten krijgen. Een primitief instinct zei hem dat hij moest rennen en rennen — niet den­ken, alleen maar rennen.


    Bij de ingang van de canyon maakte het pad een bocht naar links en liep kronkelend omhoog over de steile noordwand. Net voorbij de bocht lag een halve boomstam over het pad. Travis zag hem te laat en bleef met een voet achter het rottende hout haken. Hij viel voor­over en landde onzacht op zijn borst. Een ogenblik was hij zijn adem kwijt en kon hij geen vinger verroeren.


    Half en half verwachtte hij besprongen en verscheurd te worden. De retriever draaide zich om, draafde terug en sprong over Travis heen.


    Hij bleef staan en blafte fel in de richting van het vreemde dier, veel dreigender dan toen hij Travis de weg had versperd. Travis rolde om en ging naar adem snakkend rechtop zitten. Op het pad achter hem was niets te zien, en plotseling merkte hij op dat de retriever ook niet die kant opkeek, maar dwars op het pad stond en strak naar de struiken staarde. De hond blafte nog altijd, zo hard dat het galmde in Travis' oren. Speeksel schuimde op de lippen van het dier.


    'Rustig maar, jongen,' zei Travis zacht, 'rustig.' De retriever hield op met blaffen zonder naar hem te kijken. Het dier hield zijn blik strak op het struikgewas gericht, de gerimpelde lippen weggetrokken van de tanden, diep in zijn keel grommend. Travis stond hijgend op en keek in oostelijke richting. Esdoorns, sparren, hier en daar een lariks. Schaduwen leken als zwarte doeken opgehangen aan speldeknoppen van gouden licht. Bremstruiken, klimplanten, enkele tot tanden verweerde rotsformaties. Hij zag niets ongewoons.


    Hij legde een hand op de kop van de retriever, die ophield met grom­men alsof hij zijn bedoeling begreep. Travis hield zijn adem in en luisterde naar eventueel geritsel in de struiken. De krekels lieten zich nog steeds niet horen, evenmin als de vogels in de bomen. Het bos was zo stil alsof het hele raderwerk van het heelal tot stilstand was gekomen.


    Travis was er zeker van dat hij niet zelf de oorzaak van die stilte was. Tot hij op de open plek was gekomen had hij zowel de vogels als de krekels gehoord.


    Er was daar werkelijk iets, een indringer waarvan de gewone bewo­ners van het bos duidelijk niets moesten hebben. Hij hield opnieuw zijn adem in en spitste zijn oren om het minste ge­rucht op te vangen. Ditmaal hoorde hij een tak zwiepen, een twijg breken, droge bladeren zacht ritselen — en ook de vreemd zware en onregelmatige ademhaling van een groot wezen. Hij schatte de af­stand op zo'n twintig meter, al kon hij de richting niet goed bepalen. De retriever stond stijf gespannen in dezelfde richting te staren, de flaporen iets omhoog en naar voren gestoken. Travis kreeg bij het horen van die lugubere ademhaling het idee dat de onbekende achtervolger wel eens een mens zou kunnen zijn. Hij deed snel zijn rugzak af, maakte de klep open en pakte zijn geladen revolver.


    De hond keek naar het wapen. Travis had het absurde gevoel dat het dier wist wat die revolver kon doen en er door gerustgesteld werd. 'Wie is daar?' riep Travis. 'Laat je zien!'


    Het schorre hijgen in het struikgewas werd nu onderbroken door een zwaar en dreigend gegrom. Travis kreeg de zenuwen van dat naar­geestige keelgeluid. Zijn hart begon nog luider te bonzen en hij werd even gespannen als de retriever naast hem. Terwijl eindeloze secon­den verstreken dacht hij na over de oorsprong van het geluid. Het grommen was duidelijk dat van een dier... en toch lag er onmisken­baar iets van intelligentie in, iets in de toon of het timbre waardoor hij aan een furieus mens moest denken. Hoe langer hij luisterde, hoe sterker zijn gevoel werd dat hij nog nooit zo'n geluid had gehoord van enig dier of mens. Wat was het in vredesnaam? Recht voor zich uit zag hij de hoogste takken van de struiken bewegen. Het ding kwam op hem af.


    'Stop!' siste hij. 'Blijf waar je bent!' Het kwam dichterbij. Nog maar vijftien meter.


    Het leek zich wat trager te bewegen, op zijn hoede misschien. Maar dat het op hem af kwam, was zeker.


    De golden retriever begon weer dreigend te grommen om de achter­volger af te schrikken, maar Travis zag de flanken en de kop van het dier trillen van spanning. De hond was even bang als dapper. Retrie- vers stonden bekend om hun onverschrokken moed. Het waren uit­stekende jachthonden en ze werden vaak ingezet bij hachelijke red­dingsoperaties. Welke dreiging kon zo'n sterk en stoutmoedig dier als dit de stuipen op het lijf jagen?


    Het ding in de bosjes bleef naderen. Het kon nauwelijk meer dan zes meter van hem af zijn.


    Travis had nog geen glimp van het onbekende opgevangen, maar hij werd opnieuw overmand door een bijgelovige angst, het besef van de aanwezigheid van iets bovennatuurlijks. Het is een poema, zei hij ra­deloos in zichzelf, gewoon een poema die nog banger is dan ik. Maar de ijskoude tinteling die over zijn ruggengraat liep werd nog sterker en hij voelde zijn greep op de revolver verslappen door het zweet op zijn handpalm. Minder dan vijf meter.


    Travis richtte de loop van de .38 naar boven en vuurde een enkel waarschuwingsschot af. Het geluid van de explosie breidde zich snel uit over het bos en weerkaatste tussen de wanden van de uitgestrekte canyon.


    De retriever gaf geen krimp, maar het wezen in de struiken reageerde onmiddellijk door zich om te draaien en tegen de helling naar de rand van het ravijn op te rennen. Travis kon de stormvlucht volgen door het zwiepen van hoge grashalmen en struiken.


    Even haalde hij opgelucht adem, in de waan dat hij het wezen had afgeschrikt, maar al snel kreeg hij door dat het niet werkelijk op de vlucht was geslagen. De noord-noordwestelijke richting die het volg­de zou het een eind verder op het pad brengen waarlangs Travis en de hond zouden komen. Travis begreep als bij ingeving dat het hun de weg wilde versperren en dwingen naar het laagste deel van de ca­nyon te gaan, waar ze kwetsbaarder zouden zijn. Hij wist dat het zo was, al had hij geen idee hoe hij het wist.


    Een primitieve overlevingsdrang dwong hem tot handelen zonder dat hij hoefde na te denken; automatisch deed hij wat nodig was. De laatste keer dat hem dat was overkomen, was bijna tien jaar geleden geweest, bij een militaire operatie.


    Travis liep de op de grond liggende rugzak voor wat hij was en rende in volle vaart langs het stijgende pad, de revolver in zijn hand. Een blik op de veelzeggende bewegingen van het struikgewas boven hem was echter genoeg om hem duidelijk te maken dat de geheimzinnige tegenstander nog sneller was en hem de pas zou afsnijden. Hij schoot nog eens in de lucht, maar het wezen liet zich ditmaal niet afschrik­ken of zelfs maar vertragen. Travis schoot twee keer gericht in de bosjes, zonder zich te bekommeren om de vraag of het misschien toch een mens was. Hij geloofde niet dat hij iets geraakt had, maar de achtervolger was voldoende gewaarschuwd om de andere kant op te rennen.


    Travis volgde het pad zonder zijn pas te vertragen, de retriever vlak achter hem. Hij zou pas veilig zijn aan de rand van de kloof, waar de bomen en struiken dunner gezaaid waren en minder schaduw was waarin iets zich kon schuilhouden.


    Enkele minuten later bereikte hij buiten adem de ingang van de cany­on. De spieren in zijn kuiten en dijen gloeiden pijnlijk en zijn hart bonkte zo luid dat het hem niet verbaasd zou hebben als de echo er­van door het dal zou weerkaatsen. Hier had hij zijn koekjes gegeten. De platte rots waarop de ratelslang had liggen zonnen was leeg. De golden retriever stond hijgend naast hem en keek naar het pad waarlangs ze zojuist waren gekomen.


    Travis had het liefst even gerust om zijn lichte duizeligheid te over­winnen, maar hij was er niet gerust op dat het mysterieuze gevaar ge­heel en al was geweken. Ook hij keek naar beneden, en speurde nauwlettend het pad en de struiken af naar de geringste beweging. Hij zag niets bijzonders, al was het mogelijk dat de achtervolger nu behoedzamer naderde.


    De retriever jankte en trok zachtjes aan Travis' broekspijp. Daarna draafde hij over de vrij smalle richel naar een helling, alsof hij wilde zeggen dat dit een geschikte plaats was om in de volgende canyon af te dalen. De hond vond blijkbaar dat het gevaar nog niet geweken was en dat ze op pad moesten.


    Travis deelde die overtuiging. Zijn instinctieve angst en het daaruit voortvloeiende intuïtieve handelen, brachten hem ertoe de hond te volgen naar die andere, dicht met bomen begroeide kloof.
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    Vincent Nasco had urenlang gewacht in de donkere garage. Hij zag er niet uit als een man met veel geduld. Hij was groot - één meter negentig, een kilo of honderd, gespierd - en werd gedreven door een tomeloze energie. Zijn brede gezicht was onbewogen en zijn blik ver­ried nooit enige emotie. Maar achter zijn ogen vonkten levenslust en waakzaamheid - en een vreemde begeerte, de begeerte van een roof­dier, onmenselijk. Ondanks zijn enorme energie kon hij goed wach­ten. Hij kon urenlang roerloos, in elkaar gedoken, op zijn prooi wachten.


    Om tien over half tien op die dinsdagochtend, veel later dan Nasco had verwacht, werd de grendel van de deur tussen het huis en de gara­ge weggeschoven. Klik. De deur ging open en dokter Davis Weatherby deed het licht in de garage aan en reikte naar de knop die de gara­gedeur bediende.


    'Verroer je niet,' zei Nasco. Hij stapte naar voren en ging naast de parelgrijze Cadillac van de dokter staan.


    Weatherby knipperde verbaasd met zijn ogen. 'Wie ben jij, verdom­me?'


    Nasco richtte de Walther P-38 met geluiddemper en schoot de dokter


    tussen zijn ogen.


    Sssnap.


    Weatherby sloeg achterover de bijkeuken in. Zijn hoofd klapte tegen de wasdroger en in zijn val schoof hij een wasmand op wielen tegen de muur.


    Vince Nasco was niet bang dat iemand het lawaai zou horen, want Weatherby was vrijgezel en woonde alleen. Hij boog zich over het li­chaam en legde zijn hand zachtjes op het gezicht van de arts. De kogel had hem vlak boven zijn neus geraakt. De wond bloedde nauwelijks; de man was op slag dood geweest. Zijn grote bruine ogen waren wijd opengesperd. Hij zag er geschrokken uit. Vince liet zijn vingers langs Weatherby's warme wang glijden. Hij sloot het nietsziende linkeroog. Toen het rechter, hoewel hij wist dat ze door de verstijving van de spieren over een paar minuten weer open zouden gaan. Er trilde iets van oprechte dankbaarheid in Vinces stem toen hij zei: 'Dank u, dokter, dank u wel.' Hij drukte een kus op de gesloten ogen van de dode. 'Dank u wel.' Met een huivering van voldoening pakte Vince de autosleuteltjes, die de man had laten vallen, van de grond, liep de garage in en maakte de kofferbak van de Cadillac open. Hij zorgde ervoor dat hij geen enkele vingerafdruk achterliet. De kofferbak was leeg. Prachtig. Hij droeg het lijk van de bijkeuken naar de auto, legde het in de koffer­bak en sloot die af.


    Ze hadden tegen Vince gezegd dat het lijk van de arts niet voor de volgende dag gevonden mocht worden. Hij wist niet waarom dat zo belangrijk was, maar hij streefde ernaar altijd vlekkeloos werk af te leveren. Daarom liep hij terug naar de bijkeuken, zette de wasmand weer op zijn plaats en keek rond of er aanwijzingen waren achterge­bleven. Tevreden trok hij de deur dicht en sloot hem af met Weather­by's sleutels.


    Hij deed het licht in de garage uit, liep de nu donkere ruimte door en verdween door een zijdeur, die hij de afgelopen nacht met een be­taalkaart op eenvoudige wijze had opengebroken. Met de sleutel van de arts sloot hij de deur af. Langzaam wandelde hij weg. Davis Weatherby woonde in Corona Del Mar, op een steenworp af­stand van de Stille Oceaan. Vince had zijn twee jaar oude Ford bestelwagen een paar straten verderop neergezet. Het was een aange­name, ontspannen wandeling. Een mooie wijk met een veelheid van bouwstijlen; dure, witte bungalows naast prachtige, traditionele hou­ten huizen, in een volmaakte harmonie. Weelderige, goed onderhou­den tuinen; palmen, ficussen en olijfbomen langs de straten. Overda­dige rode, roze, gele en oranje bougainvillea's bloeiden volop. De lucht was doordrongen van jasmijngeur.


    Vince Nasco voelde zich fantastisch - zo sterk, zo machtig, zo vol leven.
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    Soms liep de hond voorop, soms Travis. Ze hadden al een heel eind gelopen toen Travis opeens besefte dat de onverwachte gebeurtenis­sen zijn gevoel van wanhoop en ellendige eenzaamheid, dat hem er­toe had gebracht de uitlopers van het Santa Ana-gebergte op te zoe­ken, volledig hadden verdreven.


    De grote, haveloze hond liep mee tot zijn bestelwagen, die op het zandweggetje, onder de overhangende takken van de enorme spar, geparkeerd stond. Toen ze naast de wagen bleven staan, keek de re­triever nog eens over zijn schouder naar de canyon waar ze vandaan kwamen.


    Zwarte vogels scheerden langs de wolkeloze hemel, alsof ze voor een duistere kracht de omgeving verkenden. Een groep donkere bomen doemde op als de borstwering van een geheimzinnig kasteel. Hoewel de bossen in halfduister gehuld waren, lag het zandpad dat Travis had gevolgd te blakeren in de gloeiende zon. Het lichtbruine stofzand omsloot bij iedere stap zijn gelaarsde voeten. Het verbaasde hem dat zo'n mooie, heldere dag zo plotseling volkomen vervuld kon zijn van zoveel onmiskenbaar kwaad.


    Met zijn kop in de richting van het bos waaruit ze gevlucht waren, blafte de hond. 'Het is er nog steeds, hè?' De hond keek hem ongelukkig aan en jankte. 'Ja, ik voel het ook. Vreemd, maar ik voel het ook. Wat voor de dui­vel zit ons toch op de hielen, ouwe jongen?' Er schoot een rilling door het magere hondelijf. Iedere keer dat Travis zag hoe bang het beest was, werd zijn eigen angst alleen maar versterkt.


    Hij liet de laadklep van de wagen zakken en zei: 'Kom, ik zal je uit


    deze gribus halen.'


    De hond sprong in het laadgedeelte.


    Travis sloeg de klep dicht en liep om de auto heen. Toen hij het por­tier opendeed, zag hij iets bewegen in het struikgewas - niet in de richting van het bos, maar aan de andere kant van het zandpad. Daar lag een smal stuk kaal, dor grasland, met hier en daar wat zielige plukjes mesquitegras en wat oleanderstruiken, waarvan de wortels diep genoeg reikten om ze in leven te houden. Travis keek nog eens goed. Er was niets meer te merken van de beweging die hij net vanuit zijn ooghoeken had opgevangen. Toch was hij er bijna zeker van dat hij zich niet vergist had.


    Opnieuw bekropen door een gevoel van angst klom hij achter het stuur en legde de revolver op de stoel naast zich. Hij reed zo hard als het hobbelige pad toeliet, rekening houdend met de viervoetige pas­sagier die in de laadbak zat.


    Twintig minuten later was hij terug in de bewoonde wereld. Toen hij langs de Santiago Canyon Road stopte, voelde hij zich zwak en rille­rig. Maar de angst die hij nu voelde was anders dan de paniek die hem in het bos had overvallen. Zijn hart bonkte niet langer in zijn keel en hij zweette niet meer. De ijskoude tinteling langs zijn rugge- graat was ook verdwenen - zelfs de herinnering eraan leek onwezen­lijk. Hij was niet langer bang voor een of ander vreemd wezen, maar maakte zich zorgen over zijn eigen, zonderlinge gedrag. Eenmaal vei lig uit de bossen kon hij zich niet goed meer voorstellen dat hij zó bang was geweest. Zijn reactie leek achteraf overdreven, irrationeel. Hij trok de handrem aan en zette de motor af. Het was elf uur en de ochtendspits was al voorbij. Heel af en toe passeerde een auto op de tweebaans asfaltweg. Een paar minuten lang probeerde hij zich­zelf ervan te overtuigen dat zijn gedrag volstrekt normaal was ge­weest.


    Hij was altijd trots geweest op zijn onwankelbare evenwichtigheid en zijn praktische instelling. Onder alle omstandigheden wist hij zijn kalmte te bewaren. Hij was zelfs in de grootste crisis in staat beslis­singen te nemen en de gevolgen daarvan te accepteren. Maar nu begon hij steeds sterker te geloven dat het geen reëel gevaar was geweest dat hem op de vlucht had gejaagd. Hij betwijfelde dat hij het gedrag van de hond juist geïnterpreteerd had en hij vroeg zich af of het geritsel in de struiken niet slechts een excuus was geweest om zich aan zijn zelfmedelijden te onttrekken. Travis stapte uit de auto en liep langs de open laadbak, waar de hond zat. Het dier keek hem aan en likte hem in zijn hals. Eerder op de dag had hij naar hem geblaft en gebeten, maar nu betoonde hij zich heel aanhankelijk, al vormde zijn haveloze uiterlijk een komische te­genstelling. Travis probeerde de hond van zich af te duwen, maar het beest wilde zo graag zijn gezicht likken, dat het bijna over de rand tuimelde. Hij lachte en streelde de klitterige vacht. De speelsheid en hartelijkheid van de hond hadden een onverwachte uitwerking op Travis. De laatste tijd was hij niet echt opgewekt; hij dacht vaker na over de dood dan over het leven. En vandaag had zijn somberheid zelfs een hoogtepunt bereikt. Maar de ongebreidelde le­venslust van deze hond verdreef de duistere gedachten en bracht de herinnering terug aan zonniger dagen, die al lang achter hem lagen. 'Wat was daarginds nu eigenlijk aan de hand?' dacht hij hardop. De hond hield op met zijn liefdesbetuigingen en keek hem ernstig aan. Travis werd getroffen door de warme blik in die bruine ogen. Er lag iets ongewoons, iets dwingends in; een magnetische aantrekkings­kracht. Terwijl er een zacht briesje uit het zuiden opstak, staarde Travis aandachtig in de hondeogen, op zoek naar de bron van de spe­ciale uitstraling. Hij kon niets bijzonders ontdekken. Maar toch... Er lag meer uitdrukking in zijn blik dan bij andere honden, meer intelli­gentie en begrip. De seconden tikten weg, de betovering bleef. Het was een ongekende ervaring voor Travis. Hij huiverde, niet uit angst,


    maar door het gevoel dat er iets bijzonders aan de hand was, het ge­voel dat hij op het punt stond iets heel bijzonders te ontdekken. Op dat moment schudde de hond met zijn kop en likte Travis' hand. De betovering was verbroken. 'Waar kom je vandaan, jongen?' De hond keek naar links. 'Waar is je baasje?' De hond keek naar rechts. 'Wat moet ik nou met je beginnen?'


    Alsof hij die vraag wilde beantwoorden, sprong de hond over de laadklep, draafde langs Travis heen naar de cabine en sprong naar binnen.


    Toen Travis door het raampje keek, zat de retriever op de passa­giersstoel. Hij staarde strak voor zich uit, wierp Travis een zijdeling­se blik toe en blafte zacht en ongeduldig.


    Travis schoof achter het stuur en legde de revolver onder zijn stoel. 'Als je maar niet denkt dat je bij mij kunt blijven. Die verantwoorde­lijkheid wil ik niet, jochie. Dat past niet in mijn plannen. Het spijt me.'


    De hond keek hem smekend aan. 'Je ziet er uitgehongerd uit, jongen.' De retriever blafte.


    'Goed, daar kan ik je misschien mee helpen. Ik geloof dat er een reep chocola in het handschoenenkastje ligt... En er is een McDonald hier in de buurt, daar kan ik wat hamburgers voor je halen. Maar ver­der... Ik kan je loslaten of naar het asiel brengen.' Nog voordat Travis was uitgesproken drukte de hond met zijn voor­poot op de knop van het handschoenenkastje. Het viel open. 'Wat zullen we nou...'


    De hond boog zich naar voren, duwde zijn neus in het kastje en trok met zijn tanden de reep chocola te voorschijn. Hij hield hem zo voor­zichtig vast dat zelfs de verpakking onbeschadigd bleef. Travis knipperde verbaasd met zijn ogen.


    De retriever stak de reep naar hem toe, alsof hij wilde vragen of Tra­vis het papier er af wilde halen.


    Verbijsterd haalde Travis de reep uit de verpakking. De hond keek likkebaardend toe.


    Travis brak de reep in stukken en gaf die één voor één aan de hond, die ze voorzichtig maar dankbaar aannam.


    Travis sloeg hem verward gade. Hij wist niet of er een redelijke ver­klaring te vinden was voor wat hij net had gezien. Had de hond wer­kelijk verstaan wat hij zei, dat er een reep in het handschoenenkastje lag? Of had hij de chocola gewoon geroken? Dat laatste, natuurlijk. Hij vroeg aan de hond: 'Maar hoe wist je dan dat je op de knop moest drukken om het open te krijgen?'


    De hond keek hem aan, likte zijn lippen en pakte nog een stukje cho­cola uit zijn hand.


    'Goed, misschien is het een trucje dat iemand je heeft geleerd. Hoe­wel dat niet het meest voor de hand liggende kunstje is dat je een hond bijbrengt. Doodliggen, pootje geven, mooi zitten... dat zijn kunstjes voor een hond... Wie leert zijn hond nu hoe hij kastjes moet openmaken?'


    De retriever staarde verlangend naar het laatste stuk chocola, maar Travis gaf het hem nog niet.


    En juist op dat ogenblik! Nog geen twee seconden nadat Travis had gezegd dat die reep er lag, had de hond hem al te pakken. 'Had je me verstaan?' vroeg Travis. Hij voelde zich een beetje be­lachelijk omdat hij met een hond zat te praten. 'Had je me echt ver­staan? En begréép je ook wat ik zei?'


    Met tegenzin scheurde de retriever zijn blik los van de chocola. Ze keken elkaar aan. Weer had Travis het gevoel dat er iets heel bijzon­ders aan de hand was. Hij huiverde even.


    Aarzelend vroeg hij: 'Zou je het erg vinden als ik het laatste stukje nam?'


    De hond keek even naar het blokje chocola in Travis' hand. Hij snoof teleurgesteld en richtte zijn blik naar buiten. 'Krijg nou wat...!' Travis was verbijsterd. De hond gaapte.


    Zonder zijn hand te bewegen, zonder ook maar even naar de chocola te kijken, begon Travis weer te praten. 'Ach, waarschijnlijk heb jij meer honger dan ik. Neem jij dat laatste stukje maar, jongen.' De retriever keek hem aan.


    Met zijn hand dicht tegen zijn lichaam, alsof hij zijn bezit wilde be­schermen, zei Travis: 'Je mag het hebben. En als jij het niet opeet, gooi ik het weg.'


    De hond boog zich naar hem toe en pakte het stukje chocola voor­zichtig uit zijn hand. 'Nou breekt mijn klomp!' zei Travis.


    De hond ging op de stoel staan, zodat zijn kop bijna tegen het dak bonkte, keek door de achterruit en bromde zachtjes. Travis keek in zijn binnenspiegel, vervolgens in zijn buitenspiegel. Hij zag niets bijzonders.


    Me vindt dat we weer op pad moeten? Bedoel je dat?' De hond keek hem aan, tuurde nog even naar achteren en ging toen


    weer met zijn kop naar voren op de passagiersstoel zitten. Travis startte de motor, schakelde in zijn eerste versnelling en reed de Santiago Canyon Road op, in noordelijke richting. Hij keek nog eens naar zijn passagier en vroeg: 'Ben jij echt zo'n bijzondere hond, of is mijn hoofd op hol geslagen...? En als je zo'n bijzondere hond bent... wat ben je dan eigenlijk?'


    Hij sloeg rechtsaf, Chapman Avenue op, naar de McDonald's die hij de hond beloofd had.


    'Nou kan ik je moeilijk loslaten of naar een asiel brengen,' zei hij. En een minuut later voegde hij er aan toe: 'Als ik je liet gaan zou ik mijn hele leven achtervolgd worden door nieuwsgierigheid.' Na drie kilometer reed hij het parkeerterrein van de McDonald's op. 'Dus ik denk dat je voortaan mijn hond bent.' De retriever zweeg.
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    Nora Devon had schrik voor de man die de televisie kwam repareren. Hij was ongeveer even oud als zij, een jaar of dertig, maar had het blufferige voorkomen van een opgeschoten tiener. Zodra ze de deur opende en hij zich voorstelde - 'Art Streck, van Wadlow TV' - nam hij haar van top tot teen op en waagde het zelfs te knipogen. Hij was lang en slank. Zijn kortgeknipte haar zat keurig in model en hij zag er verzorgd uit in zijn witte uniform, maar toch was Nora on­middellijk bang voor hem, misschien wel omdat zijn brutale optre­den zo in tegenspraak met zijn uiterlijk scheen. 'Kan ik u van dienst zijn?' vroeg hij toen ze hem aarzelend aankeek. Het was geen ongewone vraag, hoewel de nadruk die hij op het woord 'dienst' legde haar suggestief voorkwam. Maar ze kon hem moeilijk wegsturen nu ze zelf gebeld had, en omdat ze ook niet zo gauw een aannemelijke reden kon bedenken liet ze hem binnen. Haar ongerustheid nam snel toe terwijl ze hem door de brede koele gang naar de woonkamer bracht. Ze kreeg de indruk dat zijn ver­zorgde verschijning en zijn opgewekte glimlach niet meer waren dan onderdelen van een goed uitgekiende vermomming. Hij had iets krui­perigs over zich, als een slang die vanuit een hinderlaag elke beweging van zijn prooi in de gaten houdt.


    Streck liep ook veel te dicht achter haar naar haar zin. 'Mooi huis heeft u, mevrouw Devon,' zei hij. 'Het lijkt me hier prettig wonen.' 'Dank u,' antwoordde ze stijfjes, zonder hem te wijzen op het feit dat ze niet getrouwd was.


    'Een man zou hier niets te kort komen, dat geloof ik vast.' Het huis was gebouwd in de trant die wel de Spaanse stijl van het ou­de Santa Barbara genoemd werd: met een bovenverdieping, room­blanke buitenmuren en een rood dak, voor en achter veranda's en balkons en zachte rondingen in plaats van scherpe hoeken. Tegen de noordelijke gevel bloeide een uitbundige rode bougainvillea. Het was een prachtig huis.


    Nora had er een hartgrondige hekel aan.


    Ze woonde er sinds haar tweede levensjaar en tot voor kort had ze al die tijd onder de ijzeren duim van haar tante Violet gezeten. Een gelukkige jeugd had ze niet gekend, net zo min als ze nu gelukkig was. Violet Devon was een jaar geleden gestorven, maar zelfs de her­innering aan de haatdragende oude vrouw drukte als een zware last op Nora.


    Streck zette zijn gereedschapskist naast de televisie en keek zichtbaar verrast naar de inrichting van de woonkamer. Het behang was bedrukt met bloemen, maar uitsluitend in naargees- tig-donkere kleuren, net als het grote Perzische tapijt dat de vloer be­dekte. Zware antieke Engelse meubelen rustten op overdadig bewerk­te klauwepoten: massieve leunstoelen en voetenbankjes, enorme wandkasten en buffetten die er loodzwaar uitzagen. De vele kleine ta­fels waren bedekt met gewichtig brokaat. Lampen hadden poten van vaalgrijs peauter of donkerbruin keramiek; geen ervan scheen veel licht te werpen. De overgordijnen waren al even drukkend als de rest, terwijl de vergeelde vitrage het invallende zonlicht de kleur van mos­terd gaf.


    'Heeft u het zelf ingericht?' vroeg Streck.


    'Nee, mijn tante.' Nora was bij de marmeren haardmantel gaan staan, zo ver mogelijk bij hem vandaan als de ruimte toeliet. 'Zij heeft hier altijd gewoond, ik... ik heb het geërfd.' 'In dat geval zou ik het nodige veranderen als ik u was. Deze kamer zou best licht en ruim kunnen zijn en beter bij u passen dan bij een ouwe vrijster, als ik zo vrij mag zijn. Ze was zeker niet getrouwd? Nee, dat dacht ik al. Een aantrekkelijke vrouw als u verdient een be­tere omgeving.'


    Nora wilde zeggen dat hij alleen was gekomen om de televisie te repa­reren, maar ze had totaal geen ervaring met mensen, laat staan dat ze hen op hun plaats kon wijzen. Tante Violet had haar opgevoed tot een tam en volgzaam mens.


    Streck stond glimlachend naar haar te kijken, zijn rechter mondhoek


    afstotend opgetrokken. Het leek wel of hij haar uitlachte.


    'Mij bevalt het wel,' dwong ze zichzelf te zeggen.


    'Dat meent u niet.'


    'Ja zeker.'


    Streck haalde zijn schouders op. 'Wat is er met het toestel?' 'Het beeld loopt telkens weg en soms is er alleen maar sneeuw op het scherm.'


    De man trok de televisie een eind van de muur, zette hem aan en keek


    naar het onrustige beeld. Daarna nam hij een kleine lamp en begon


    de achterkant van het toestel los te schroeven.


    De ouderwetse staande klok in de gang gaf het kwartier aan met een


    slag die hol door het huis weergalmde.


    'Kijkt u veel televisie?' vroeg Streck.


    'Nee, dat niet.'


    'Ik wel. Ik hou vooral van series als Dallas en Dynasty, dat werk.' 'Daar kijk ik nooit naar.' 'Echt niet? Daar geloof ik niets van.' Hij lachte vals. 'Iedereen kijkt ernaar, al willen ze het niet allemaal toegeven. Wat is er mooier dan verhalen vol roddel en achterklap en bedrog - om van overspel maar te zwijgen, als u begrijpt wat ik bedoel. De mensen gaan er eens goed voor zitten om hun hoofd te schudden over al die vreselijke dingen, maar in werkelijkheid krijgen ze er een kick van. Dat is de aard van het beestje.'


    'Ik... ik moet even naar de keuken,' zei Nora zenuwachtig. 'Roept u maar wanneer u klaar bent met de televisie.' Ze ging de kamer uit en liep door de gang naar de keuken.


    Met afschuw keek ze naar haar bevende handen. Ze had een hekel aan zichzelf omdat ze zo bangelijk was, maar ze wist dat ze nu een­maal niet meer was dan een klein muizig vrouwtje. Tante Violet had het vaak genoeg tegen haar gezegd: 'Kind, je hebt twee soorten mensen op de wereld: katten en muizen. Katten kunnen doen en laten wat ze willen, ze zijn van nature agressief en gaan hun eigen gang. Muizen daarentegen hebben nog geen onsje agressie in hun lijf, ze zijn kwetsbaar, schuchter en teruggetrokken en ze voelen zich pas op hun plaats als ze met gebogen hoofd nemen wat het leven ze geeft. Jij bent een muis, kindje, maar dat is niet erg. Muizen kun­nen een heel gelukkig leven leiden, niet zo kleurrijk als van een kat misschien, maar wel even lang en veilig, zolang ze in hun holletje blij­ven.'


    Nora had het sterke gevoel dat een kat bezig was haar televisie te re­pareren en dat ze er goed aan zou doen zo ver mogelijk bij hem uit de buurt te blijven tot hij weg was. In de keuken had ze niets bijzon­ders te doen, in tegenstelling tot wat ze gezegd had, maar terwijl ze haar koude handen wreef - haar handen schenen altijd koud te zijn - besloot ze een taart te gaan bakken. Dat zou haar gedachten in elk geval afleiden van Streck met zijn valse glimlach. Ze stalde schalen en ingrediënten uit op het aanrecht en ging aan de slag, weldra verdiept in de huiselijke bezigheid. Terwijl ze het beslag in de bakvorm liet lopen kwam Streck onver­wacht de keuken in. 'Houdt u van koken?'


    Bijna liet ze de metalen kom en de van beslag druipende lepel uit haar handen vallen, maar ze beheerste zich en legde ze met licht trillende vingers in de gootsteen. 'Ja.'


    'Leuk, een moderne vrouw die van zulke dingen houdt. Doet u ook


    aan handwerken of zo?'


    'Ik maak kantkleedjes,' zei ze.


    'Zo mag ik het horen.'


    'Doet de televisie het weer?' 'Bijna.'


    De taart kon de oven in, maar Nora wilde niets beetpakken uit vrees dat Streck haar bevende handen zou opmerken. Vermoedelijk zou hij alleen maar brutaler worden als hij zag dat ze zich door hem liet inti­mideren.


    Streck kwam verder de keuken in, ontspannen om zich heen kijkend, recht op haar af. 'Zou er een glas water af kunnen?' Nora slaakte bijna een zucht van verlichting. 'Natuurlijk.' Ze pakte een glas uit de kast en vulde het met koud water. Toen ze zich omdraaide om het aan hem te geven bleek hij pal voor haar te staan. Haar hand schokte onwillekeurig, zodat een scheut wa­ter over de grond plensde. 'U maakt me aan het schrikken,' zei ze.


    'Ik?' vroeg hij, haar strak aankijkend met zijn ijzig-blauwe ogen. 'Dat was toch heus niet mijn bedoeling. U hoeft van mij niet te schrikken, echt niet, ik wilde alleen maar een glas water. U dacht toch niet dat ik iets anders van u wilde?'


    Hoe durfde hij zo ontzettend brutaal te zijn, zo agressief? Ze had hem het liefst een klap in zijn gezicht gegeven om hem terecht te wij­zen, maar ze schrok terug voor wat er daarna zou kunnen gebeuren. Streck keek haar onverstoorbaar aan, vraatzuchtig als een roofdier. Ze moest maar doen alsof ze te dom was om zijn toespelingen te be­grijpen, zoals in de aard van een muis lag wanneer er geen mogelijk­heid was om aan het gevaar te ontsnappen. Doe net of je de kat hele­maal niet ziet, misschien raakt hij dan in de war of verveeld en gaat hij op zoek naar een leukere prooi.


    Om zich van zijn opdringerige blik te bevrijden draaide ze zich om naar het aanrecht en scheurde een stuk van de keukenrol. Ze hurkte neer om het gemorste water op te deppen, maar op hetzelfde moment begreep ze dat het een vergissing was. Streck deed geen stap opzij om haar de ruimte te geven en torende hoog boven haar uit. Ze kwam snel weer overeind en zag dat zijn glimlach zich nog verbreed had. Nora gooide het vochtige papier blozend in de afvalbak onder de gootsteen.


    'Koken, handwerken, dat zijn leuke dingen,' zei Streck. 'Wat doet u zoal nog meer graag?'


    'Ik ben bang dat dat het wel is,' antwoordde Nora. 'Ik heb geen bij­zondere hobbies. Eigenlijk ben ik helemaal niet zo bijzonder, eerder heel gewoon.'


    Beschaamd over haar eigen bedeesdheid liep ze langs hem heen naar de oven, zogenaamd om te zien of die al voldoende was voorver­warmd.


    Streck volgde haar op de voet. 'Ik zag een hoop bloemen en planten in de tuin staan. Houdt u die zelf bij?'


    Nora hield haar blik op de thermometer gericht. 'Ja, ik tuinier graag.'


    'Dat is goed,' zei hij, alsof zijn oordeel er iets toe deed. 'Bloemen ho­ren bij een vrouw, net als koken en handwerken. Ik durf te wedden dat u in alle vrouwelijke bezigheden even goed bent, mevrouw De­von, maar dan ook alle.'


    Als hij een hand naar me uitsteekt ga ik gillen, dacht ze.


    Wat haar weinig zou baten, want het huis had dikke muren en stond


    helemaal vrij. Niemand zou haar horen.


    Ze wist niet eens of ze zich wel tegen hem zou durven verzetten, hij was immers toch veel groter en sterker dan zij. 'Ja, ik wed dat u overal even goed in bent,' herhaalde hij op nog insi- nuerender toon dan eerst.


    Nora draaide zich om en lachte gedwongen. 'Dan zou u mijn man eens moeten horen. Taarten bakken gaat me nog wel aardig af, maar verder stelt mijn kookkunst niet veel voor en voor een klein kant­doekje heb ik weken nodig.' Ze ging terug naar het aanrecht en hoorde zichzelf tot haar eigen verbazing doorpraten, uit nood spraakzaam geworden. 'Ze zeggen wel dat ik groene vingers heb, zo­als dat heet, maar daardoor verwaarloos ik het huishouden nogal eens. Als mijn man niet af en toe een handje meehielp...' Ze vond het zelf heel doorzichtig klinken en bespeurde iets van hyste­rie in haar stem, wat Streck zeker niet zou ontgaan. Toch was het een goed idee geweest om over haar man te beginnen, want terwijl ze aan de slag ging met het glazuur dronk Streek zijn glas leeg en zette het bij de vuile schalen in de gootsteen. 'Nou, ik ga maar weer eens aan de slag.'


    Ze knikte afwezig en begon een deuntje te neuriën alsof ze zich vol­komen op haar gemak voelde.


    Streck ging naar de klapdeur en bleef staan. 'Uw tante was geen vro­lijk mens, geloof ik. Deze keuken zou ook heel wat leuker zijn als er wat licht in kwam.'


    Voordat Nora iets kon zeggen was hij verdwenen. Ondanks die laatste ongevraagde opmerking van Streck was Nora te­vreden over zichzelf, want ze had haar verhaal blijkbaar met genoeg overtuiging gebracht om hem zijn stekels te laten intrekken. Het was misschien niet de manier waarop een kat het aangepakt zou hebben, voor een schuchtere muis was het heel wat.


    Ze keek de hoge keuken door en kwam tot de slotsom dat het er wer­kelijk te donker was. De wanden waren mat donkerblauw geverfd en de ondoorzichtige lampebollen lieten slechts een kaal en weinig op­wekkend licht door.


    Alleen het idee dat ze er ooit toe kon komen het huis van tante Violet anders in te richten was opwindend genoeg om haar duizelig te ma­ken. Nora had na de dood van de oude vrouw alleen haar eigen slaap­kamer durven veranderen, misschien zou haar onaangename con­frontatie met Streck haar voldoende moed geven om ook de rest van het huis naar haar eigen smaak in te richten.


    Haar ongekend tevreden gevoel duurde precies twintig minuten, lang genoeg om de taart in de oven te zetten, het glazuur te maken en de vaat af te wassen. Daarna kwam Streck naar de keuken om te zeggen dat de televisie gemaakt was en haar de rekening te geven. Hij was weer even onbeschaamd als eerst en stond haar op te nemen alsof hij haar in gedachten uitkleedde.


    Ze vond de rekening aan de hoge kant, maar omdat ze hem zo snel mogelijk kwijt wilde zei ze er niets van. Terwijl ze aan de keukentafel een cheque uitschreef kwam hij weer zo dicht bij haar staan, haar in­timiderend met zijn mannelijke gestalte. Bij het aanpakken van de cheque raakte hij onnodig haar hand.


    Nora verwachtte dat hij haar elk moment kon overvallen toen ze hem door de gang voorging naar de deur, en pas toen hij langs haar heen naar buiten stapte kwam haar bonzende hart weer wat tot bedaren. Op de veranda bleef hij nog even staan. 'Wat voor werk doet uw man?'


    De vraag bracht haar in verwarring. Waarom begon hij daar nu in­eens over? Ze zou kunnen zeggen dat het hem niet aanging, maar wie weet werd hij dan wel kwaad. Ze verzon iets waarmee ze hem van verdere plannen hoopte af te houden: 'Hij... hij is bij de politie.' Streck trok zijn wenkbrauwen op. 'Echt waar? Hier in Santa Barbara?' 'Ja.'


    'Knap huis voor een politieman.' 'Pardon?' vroeg Nora.


    'Ik wist niet dat ze bij de politie zo goed betaald werden.' 'O, maar ik zei toch dat ik het huis van mijn tante geërfd heb.' 'Ach ja, dat is waar ook.'


    'We woonden op een flat toen mijn tante stierf, daarna zijn we hier komen wonen. U heeft gelijk, anders zouden we het ons nooit kun­nen veroorloven.'


    'Nou, ik gun het u van harte. Een knappe vrouw als u verdient een knappe omgeving.'


    Streek tikte aan een denkbeeldige hoed, draaide zich met een knipoog


    om en liep naar de witte bestelwagen langs de stoeprand. Nora deed de deur dicht en keek hem na door het ovale gebrandschil­derde raam in het midden. Streck keek over zijn schouder, zag haar staan en stak zijn arm op. Haastig week ze achteruit in de donkere gang.


    Hij geloofde haar natuurlijk niet; waarom had ze ook uitgerekend moeten zeggen dat haar man bij de politie was, dat lag er veel te dik bovenop. Loodgieter of dokter, alles was goed geweest behalve poli­tieman.


    Maar Streck ging tenminste weg, of hij haar geloofde of niet. Ze durfde pas opgelucht adem te halen toen de wagen uit het zicht was verdwenen.


    Al voelde ze zich ook toen nog niet helemaal veilig.

  


  
    


    2


    Na de moord op dokter Davis Weatherby was Vince Nasco met zijn grijze Ford naar een benzinestation langs de kustweg gereden om vanuit een telefooncel het nummer in Los Angeles te bellen dat hij lang geleden uit zijn hoofd geleerd had.


    Een man nam op en noemde het nummer met een zachte, vrij diepe stem. Vince herkende de stem. Vaak werd er door een andere man opgenomen, iemand met een scherpe en luide stem die pijn aan zijn oren deed.


    Minder regelmatig kreeg hij een vrouw aan de lijn met een sexy stem, laag en toch meisjesachtig. Vince had haar nooit gezien, maar pro­beerde zich vaak voor te stellen hoe ze er uitzag. 'Het is gebeurd,' zei Vince. 'Hartelijk dank voor de order en ik ben altijd tot uw dienst.' Hij hoefde zijn naam niet te noemen; de ander zou ongetwijfeld weten met wie hij te doen had. 'Het doet me genoegen te horen dat alles zo goed gegaan is, wij heb­ben het grootste respect voor uw vakmanschap. Nu heb ik nog een bericht voor u.' De man noemde een uit zeven cijfers bestaand tele­foonnummer.


    Vince herhaalde het verrast.


    'Dat is het nummer van een telefooncel op Fashion Island, op de pro­menade tegenover Robinson's Warenhuis. Kunt u daar over vijftien minuten zijn?' 'Tien minuten,' zei Vince. 'Ik bel over een kwartier de details door.'


    Vince hing op en liep fluitend naar zijn wagen. Die 'details' konden


    maar één ding betekenen: dat werd de tweede opdracht op een en de­zelfde dag!

  


  
    


    3


    Nora had de taart uit de oven gehaald en met een laagje glazuur be­dekt, waarna ze zich terugtrok in haar slaapkamer op de bovenver­dieping.


    Die kamer was haar privédomein geweest toen tante Violet nog leef­de, zelfs al zat er geen slot op de deur. Zoals alle kamers had ook deze vol gestaan met zware meubelstukken, alsof het huis als opslag­plaats dienst deed, maar hier had ze tenminste haar eigen boeken en levendige dagdromen gehad om in te vluchten. Tante Violet had de gewoonte gehad geruisloos door de gang te slui­pen om onverhoeds bij haar nicht binnen te vallen in de hoop haar op iets onbetamelijks te betrappen. Nora was gewend geraakt aan die regelmatig terugkerende inspecties en ergerde zich er niet meer aan, ook niet toen ze al ver in de twintig was. Nietsdoen of overdag slapen was voldoende reden voor een ernstige reprimande en een of ander vervelend karweitje als straf. Tante Violet had er bij zulke gelegenhe­den vaak uitgezien als een strenge monnik, want ze gaf de voorkeur aan vormeloze zwarte jurken en strak in een knotje opgebonden haar, terwijl ze nooit de moeite nam de scherpe trekken van haar ble­ke gezicht met wat make-up te verlichten.


    Boeken lezen was toegestaan, mits Violet ze van tevoren had ingezien en goedgekeurd, en niet alleen omdat ze leerzaam waren. 'Gewone huisvrouwen zoals jij en ik zullen nooit iets bijzonders meemaken of naar verre landen gaan,' placht ze geregeld te zeggen. 'Dank zij boe­ken kunnen wij toch van zulke dingen genieten en dat is eigenlijk veel beter, veel beter dan de werkelijke omgang met andere mensen.' Nora was nooit naar school gegaan; daar had haar tante voor ge­zorgd, met medewerking van een plooibare huisarts, onder het voor­wendsel dat haar nicht een zwakke gezondheid had. Tegen de tijd dat ze dertig jaar werd, had Nora duizenden boeken ge­lezen en zichzelf tevens ontwikkeld tot een ervaren schilderes. Teke­nen en schilderen waren bezigheden die tante's instemming hadden en voor Nora een middel waren om in haar geest contact te houden met de grote wereld buiten het huis zonder andere mensen te ontmoe­ten.


    Nora had een paar meubelen opzij moeten schuiven om ruimte te ma­ken voor haar schildersezel en andere hulpmiddelen, waardoor de ka­mer nog veel benauwder had geleken. In de loop der jaren was ze vaak overvallen door het idee dat de vloer vroeg of laat onder de last van al die spullen moest bezwijken en dat ze zelf verpletterd zou wor­den onder haar massieve hemelbed. Dan moest ze snel de tuin in om de frisse lucht op te snuiven en weer tot rust te komen. Pas heel laat was ze tot de ontdekking gekomen dat haar aanvallen van claustrofo­bie niets te maken hadden met de verkrampte en sombere inrichting van het huis, maar alles met de overheersende persoonlijkheid van haar tante. Vier maanden geleden, ruim een half jaar na de dood van Violet Devon, kreeg ze op een zaterdagmorgen het onweerstaanbare gevoel dat er nu iets moest veranderen, waarna ze koortsachtig aan de slag was gegaan in haar slaapkamer. Alles wat ze kon dragen of slepen verdeelde ze over de vijf andere kamers op de bovenverdie­ping, terwijl ze de zwaardere stukken zo goed en zo kwaad als het ging in onderdelen uit elkaar haalde tot ze alleen het grote vierstijlige bed nog had en een enkele leunstoel, afgezien van de kast waarin ze haar verfspullen bewaarde. Meer had ze niet nodig. Dat hele weekend leefde ze als in een droom. Ze haalde het behang van de muren en schilderde die over in een lichtgele tint, in plaats van de zware gordijnen hing ze luxaflex op en ze haalde het sombere ta­pijt weg om de prachtige eiken vloer beter te laten uitkomen. Nu was haar eigen kamer tenminste licht en vrolijk en meer dan ooit haar pri- védomein, hoewel ze nooit de energie had kunnen opbrengen om ook de rest van het huis aan te pakken.


    Nora vond ook nu, na haar angstaanjagende confrontatie met Art Streck, troost in haar kamer. Ze ging aan haar tekentafel zitten en maakte met potlood een schets voor een olieverfschilderij dat ze al enige tijd in gedachten had. Het duurde een paar minuten voor het beven van haar hand ophield.


    Onder het werken kon ze het zelfs opbrengen terug te denken aan al­les wat er gebeurd was. Ze probeerde zich voor te stellen wat Streck gedaan zou hebben als ze hem niet dat verhaal op de mouw gespeld had. Tante Violet had haar te pas en te onpas gewaarschuwd voor de buitenwereld, waarin alleen maar mensen schenen voor te komen die kwaad in de zin hadden, maar hoewel ze die pessimistische visie van jongs af aan had gehoord begon ze zich de laatste tijd af te vra­gen of het wel klopte. De ontmoeting met Art Streck leek de mening van haar tante volledig te bevestigen. Of had ze misschien helemaal een verkeerde uitleg gegeven aan alles wat Streck had gedaan en ge­zegd? Waarom zou een man juist tegenover haar zulke seksuele toespelingen maken?


    Per slot van rekening was ze allerminst aantrekkelijk, eerder saai en onopvallend, misschien wel ronduit lelijk. Ook dat had haar tante haar vaak genoeg ingeprent, en de oude vrouw had niet de gewoonte haar iets voor te liegen. Streck mocht zich dan onbeschoft gedragen, hij was een knappe man die ongetwijfeld genoeg aardige vrouwen kon krijgen. Het was gewoon belachelijk om aan te nemen dat hij juist in haar geïnteresseerd zou zijn.


    Nora droeg niet voor niets nog dezelfde kleren als vroeger, donkere en vormeloze dingen die niets onthulden maar tenminste ook niet de aandacht vestigden op haar hoekige, onelegante lichaam. Maar waarom had Streck dan gezegd dat ze knap was? Ach, misschien had hij de spot met haar willen drijven of was het juist beleefdheid van hem geweest.


    Ze begon er steeds meer van overtuigd te raken dat ze hem helemaal verkeerd beoordeeld had. Eigenlijk was ze nu al een oude vrijster, even bangelijk als eenzaam.


    De gedachte drukte haar terneer, maar ze concentreerde zich op haar werk en voltooide de schets. Ze begon meteen aan een tweede, vanuit een andere hoek, en vergat de tijd hoewel de grote klok beneden zich elk kwartier liet horen.


    De langzaam naar het westen dalende zon hulde de kamer in een gou­den gloed. Ongemerkt zat ze te neuriën onder het werk, af en toe op­kijkend naar de statige palm voor het raam waarvan de takken in de lichte bries heen en weer zwaaiden. Om vier uur schrok ze op toen de telefoon ging. Ze legde haar potlood neer en nam op. 'Hallo?' 'Merkwaardig,' zei een mannenstem. 'Wat zegt u?'


    'Ze hebben nog nooit van hem gehoord.' 'Ik geloof dat u verkeerd verbonden bent.' 'Ik spreek toch met mevrouw Devon?' Ineens herkende ze de stem: het was Streck.


    'Ze hebben nooit van hem gehoord. Ik heb het politiebureau gebeld maar daar kenden ze je man niet. Is dat niet vreemd?' 'Wat wilt u?' vroeg ze angstig.


    'Het zal wel een fout van de computer zijn,' zei Streck lachend. 'Dat hoor je wel vaker tegenwoordig. Toch zou ik het hem maar gauw ver­tellen als hij straks thuiskomt, anders krijgt hij zijn geld niet aan het eind van de week.'


    Streck verbrak de verbinding en op dat moment besefte Nora dat ze hem vóór had moeten zijn: ze had meteen neer moeten leggen om hem duidelijk te maken dat ze zelfs door de telefoon niet naar hem wilde luisteren.


    Ze liep meteen het huis door om te controleren of alle ramen en deu­ren goed afgesloten waren.

  


  
    


    4


    Travis had in Orange vijf hamburgers gehaald voor de retriever, die ze op de voorbank van de bestelbus met smaak opat, inclusief twee broodjes, en vervolgens zijn erkentelijkheid uitte door Travis in het gezicht te likken.


    Travis weerde hem af. 'Je stinkt naar uitjes.' De terugreis naar Santa Barbara nam drieëneenhalf uur in beslag, want het was veel drukker op de weg dan die ochtend. Travis keek regelmatig opzij naar zijn metgezel en sprak hem nu en dan aan in de hoop de hond nog een bewijs van zijn opmerkelijke intelligentie te ontlokken. Die hoop bleek ijdel, want de retriever gedroeg zich zo­als iedere hond op een lange autorit. Af en toe ging hij weliswaar rechtop zitten om met ongewone belangstelling naar het landschap te kijken, maar meestal lag hij opgerold op de bank te slapen, snuivend in zijn droom - of hij lag met zijn tong uit zijn bek te hijgen en ver­veeld te gapen.


    Na een tijdje begon de cabine te stinken naar de smerige vacht van het dier, zodat Travis de raampjes neerliet om te luchten. De retriever stak meteen zijn kop naar buiten en liet zijn oren wapperen in de wind.


    In Santa Barbara kocht Travis een paar blikken hondenvoer en kaak­jes, twee bakken voor eten en drinken, een metalen waskuip, een fles hondeshampoo tegen vlooien en luizen, een stevige kam, een hals­band en een riem.


    De hond drukte zijn neus tegen het glas van de tussenruit en keek be­langstellend toe terwijl hij de spullen achterin legde. 'Je bent smerig en je stinkt,' zei Travis, achter het stuur plaats ne­mend. 'Ik hoop niet dat je moeilijk gaat doen als je in bad moet.' De hond geeuwde.


    Tegen de tijd dat hij de inrit van de kleine gehuurde bungalow aan de noordrand van Santa Barbara bereikte, zat Travis zich af te vra­gen of zijn verbeelding die morgen niet met hem op de loop was ge­gaan.


    ' Je moet gauw nog een paar van die kunsten vertonen,' zei hij bij het uitstappen, 'anders ga ik nog denken dat ik een klap van de molen heb gehad.'


    De hond bleef naast hem staan en keek hem vragend aan.


    'Of heb je graag een gekke baas? Nou?'


    De retriever keek verbaasd naar de oranje en zwart gevlekte vlinder die vlak langs zijn kop fladderde. Met een blaf sprong hij van het stoepje en achtervolgde zijn dansende prooi tot in de tuin, waar hij zich telkens op zijn achterpoten verhief zonder het bonte doelwit te raken. Bij zijn capriolen kwam hij eerst bijna in botsing met de als een diamant geslepen stam van een grote dadelpalm en vervolgens met het betonnen vogelbadje, waarna hij met een schuiver midden in het perk balsemien belandde. De vlinder zweefde weg naar de veilig­heid.


    De hond krabbelde overeind en keek koortsachtig om zich heen, maar toen hij zag dat de prooi verdwenen was kwam hij met een schaapachtige blik in zijn ogen terug bij Travis. 'En ik maar denken dat je een wonderhond was,' zei Travis. 'Wat kan een mens zich toch vergissen.'


    Hij deed de deur open en de retriever ging onmiddellijk naar binnen om de nieuwe omgeving te verkennen.


    'Wee je gebeente als je niet zindelijk bent,' riep Travis hem na. Hij droeg de wastobbe en de andere toiletspullen naar het terras ach­ter het huis en begon de kuip met emmers heet water te vullen. Toen hij vier keer heen en weer was gelopen naar de keuken, kwam de re­triever naar buiten om de achtertuin te onderzoeken, op vaste afstan­den een achterpoot optillend om zijn territorium af te bakenen langs de omheining van witte betonblokken.


    'Welja, maak de stank nog wat erger. Je bad is bijna klaar.' De retriever keek hem met schuingehouden kop aan alsof hij aan­dachtig luisterde, al had hij weinig weg van Lassie of een andere le­gendarische hond van het witte doek. Integendeel, hij zag eruit als een doodgewone straathond en zette zijn speurtocht snel weer voort. Travis voelde zelf aandrang opkomen toen hij de hond zo bezig zag. Hij ging naar de badkamer en maakte meteen van de gelegenheid ge­bruik om oude kleren aan te trekken voor het smerige werkje dat hem te wachten stond.


    Toen hij weer buiten kwam, stond de retriever met de tuinslang in zijn bek naast de dampende waskuip. Op de een of andere manier was het beest erin geslaagd de kraan open te draaien om de kuip bij te vullen.


    Travis kon zijn ogen niet geloven. Je kon even goed een kind laten proberen met één hand een veiligheidsdop van een fles te draaien. 'Was het water te heet voor je?' vroeg hij verbijsterd. De retriever liet de slang achteloos vallen en stapte bepaald kieskeu­rig in de kuip, waarna hij plompverloren ging zitten en Travis aan­keek alsof hij wilde zeggen Komt er nog wat van, slome?


    Travis ging naar hem toe en hurkte neer. 'Laat eens zien hoe je die


    kraan nu weer dicht draait.'


    De hond keek hem nietszeggend aan.


    'Vooruit, laat zien.'


    De hond snoof en schudde zich in het warme water.


    'Je krijgt hem open, dan kun je hem ook weer dicht doen. Maar hoe?


    Met je tanden denk ik, want met een poot lukt het je nooit. Maar dat


    is linke soep, je kan op dat staal makkelijk een tand breken.'


    De hond stak zijn kop over de rand, net ver genoeg om bij de tas met


    de shampoo te kunnen.


    'Dus je wilt de kraan niet dicht draaien?'


    De retriever knipperde ondoorgrondelijk met zijn ogen.


    Travis zuchtte en deed zelf de kraan dicht. 'Jij je zin.' Hij pakte de


    borstel en de fles shampoo en hield ze de retriever voor. 'Hier hoef


    ik je zeker ook niet bij te helpen?'


    De hond stootte een langgerekt woef uit dat helemaal achter in zijn keel begon en Travis het sterke gevoel gaf dat hij voor de gek gehou­den werd.


    Laat je niet te veel meeslepen, zei hij tegen zichzelf. Je bent een ver­domd snuggere hond tegengekomen, maar verstaan doet hij je niet en hij zal ook niets terugzeggen.


    De hond onderwierp zich gewillig aan de wasbeurt en leek er zelfs van te genieten. Travis spoelde het schuim van hem af en besteedde nog een uur aan het uitborstelen van de klamme vacht, die vol zat met klitten en plukjes gras. Na afloop was het een andere hond. De vacht van de retriever was overwegend matgoud van kleur, met wat lichtere plekken aan de achterkant van zijn poten, op zijn buik en onder zijn staart. De langere haren verenigden zich tot golvende slagen, terwijl de enigszins omhoog krullende staart het dier een le­venslustig aanzien gaf, nog versterkt door zijn neiging tot veelvuldig kwispelen.


    Het opgedroogde bloed aan zijn oor was afkomstig van een klein wondje, en de kwetsuren aan zijn voetzolen leken voornamelijk ver­oorzaakt door het langdurig over ruwe grond lopen. Travis maakte de plekjes schoon en wreef er wat ontsmettingszalf op. In tegenstelling tot de hond zag Travis er nu vies en bezweet uit, ter­wijl hij sterk naar hondeshampoo rook. Gelukkig hoefde hij de re­triever alleen nog de halsband om te doen, daarna kon hij zelf een douche gaan nemen.


    Maar de retriever begon te grommen en deinsde terug toen hij hem de nieuwe halsband wilde aandoen.


    'Daar hoef je toch niet bang voor te zijn, jongen?' De hond keek naar de rode lus in Travis' hand en bleef grommen. 'Ik geloof dat je slechte ervaringen met die dingen hebt.' De retriever hield op met grommen, maar bleef op afstand. 'Misschien hebben ze je wel mishandeld, zulke mensen heb je. Of ze hebben je een wurgband omgedaan, is dat het?' De hond blafte kort en draafde naar de andere kant van het terras. Travis bleef rustig op zijn knieën zitten. 'Vertrouw je mij?' De hond sloeg zijn ogen op om hem aan te kijken. 'Ik zal je nooit pijn doen,' beloofde Travis, niet in het minst be­schaamd over de toon waarop hij zich tot een simpele hond richtte. 'Ik denk dat je dat wel weet, daar is je instinct sterk genoeg voor. Vertrouw op je instinct, jongen, en vertrouw mij.' De hond kwam wat dichterbij, maar bleef net buiten zijn bereik staan, met die intense blik in zijn ogen van hem weer naar de hals­band kijkend. Net als eerder had Travis het vreemde gevoel dat hij en de hond elkaar heel goed begrepen, op een manier die hij niet on­der woorden zou kunnen brengen.


    'Ik zal je wel eens mee moeten nemen naar plaatsen waar honden al­leen aan de lijn mogen komen. En een lijn zit nu eenmaal aan een halsband vast, dat kan niet anders. En verder is zo'n ding goed tegen de vlooien, andere redenen heb ik niet. Maar als je het echt niet kunt verdragen zal ik je niet dwingen, geloof me.' Geruime tijd keken ze elkaar aan terwijl de retriever over het voorstel scheen na te denken. Eindelijk schudde het dier zijn vacht uit, nieste een keer en kwam langzaam naar Travis toe. 'Brave hond,' zei Travis bemoedigend.


    De retriever ging bij hem liggen en rolde plotseling op zijn rug in een kwetsbare houding, alle vier zijn poten in de lucht. Het was een ge­baar van aanhankelijkheid en vertrouwen, en ook enigszins van angst.


    Travis merkte tot zijn eigen ontsteltenis dat hij een brok in zijn keel kreeg. Hij slikte moeilijk en zei tegen zichzelf dat hij een zacht ei was, maar tegelijkertijd wist hij heel goed waarom hij zo geroerd was. Voor het eerst in drie jaar had een ander levend wezen werkelijk con­tact met hem, behoefte aan zijn gezelschap. Een betere reden om te leven had hij in die tijd niet gehad.


    Hij deed de halsband om de nek van de hond, gespte hem vast en be­gon de retriever op zijn buik te krabben. 'Ik zal een naam voor je verzinnen.'


    De hond rolde op zijn buik en keek hem met gespitste oren aan alsof hij heel benieuwd was.


    Waar ben ik mee bezig? dacht Travis. Dit is maar een stomme hond. Al is hij dan nog zo schrander, hij verstaat me echt niet. 'Ik kan zo gauw niets bedenken,' zei hij. 'Laten we het niet over­haasten. Een bijzondere hond als jij moet echt een bijzondere naam hebben. Ik zal er een tijdje over nadenken.'


    Travis gooide de badkuip leeg, spoelde hem schoon en legde hem in de zon te drogen. Samen met de retriever stapte hij het huis binnen dat ze voortaan zouden delen.

  


  
    


    5


    Dokter Elisabeth Yarbeck en haar echtgenoot Jonathan bewoonden in Newport Beach een groot ranch-achtig huis met een houten dak, roomkleurige gepleisterde muren en een tuinpad van marmeren te­gels. Het roodkoperen licht van de ondergaande zon glansde in het geslepen glas van de smalle, in lood gevatte ramen aan weerskanten van de voordeur en deed het flonkeren als grote edelstenen. Elisabeth deed open nadat Vince had aangebeld. Ze was rond de vijf­tig, slank en aantrekkelijk, met verward zilverblond haar en blauwe ogen. Vince zei dat hij John Parker van de fbi was en dat hij haar en haar echtgenoot wilde spreken in verband met een lopend onder­zoek.


    'Onderzoek?' vroeg ze. 'Wat voor onderzoek?' 'Het betreft een met overheidsgeld uitgevoerd project waaraan u ooit hebt meegewerkt,' zei Vince, geheel in overeenstemming met de in­structies die hij gekregen had.


    De vrouw bestudeerde uitgebreid zijn legitimatiebewijzen, maar dat kon hem niet schelen. De valse papieren waren tien maanden geleden al voor een klus in San Francisco geleverd door dezelfde mensen die hem deze opdracht hadden gegeven, en ze hadden sindsdien al drie keer een inspectie doorstaan.


    Minder zeker was hij wat zijn eigen uiterlijk betrof. Hij droeg een donkerblauw kostuum, een blauwe das op een wit overhemd, en goed gepoetste zwarte schoenen; en ook zijn gestalte en neutrale gezichts­uitdrukking pasten goed bij de rol die hij speelde. Maar sinds hij Weatherby had vermoord verkeerde hij in een staat van nauwelijks te bedwingen opwinding. Hij had het gevoel dat hij elk moment in een daverend gelach kon uitbarsten zoals hem tijdens de rit naar Newport Beach was overkomen, zo abrupt dat hij de gestolen Ford tien minuten langs de kant had moeten zetten voordat hij zichzelf weer enigszins in de hand kreeg.


    Elisabeth Yarbeck keek op van de documenten en wierp hem een fronsende blik toe.


    Vince liet zich verleiden tot zijn jongensachtige glimlach die wel va­ker ontwapenend werkte, vooral door het contrast met zijn omvang­rijke gestalte.


    Na een paar tellen begon ook Yarbeck te glimlachen. Ze gaf hem de papieren terug en liet hem binnen.


    'Ik moet uw man ook spreken,' herhaalde hij terwijl ze de deur sloot. 'Hij zit binnen, meneer Parker. Deze kant op, alstublieft.' De woonkamer was ruim en luchtig. Grote ramen, deels afgeschermd door groene zonweringen, boden uitzicht op de prachtig onderhou­den tuin en op de lager gelegen heuvels.


    Jonathan Yarbeck was bezig aanmaakhout tussen de blokken in de open haard te leggen. Hij stond op en klopte zijn handen af om de bezoeker te begroeten.


    'Van de FBI?' vroeg hij verbaasd nadat zijn vrouw Vince voorgesteld had.


    'Als er nog meer gezinsleden aanwezig zijn zou ik die er graag bij hebben,' zei Vince, 'dan hoef ik mijn verhaal niet telkens te herha­len.'


    Yarbeck schudde zijn hoofd. 'Wij zijn alleen thuis, de kinderen stu­deren. Waar komt u voor?'


    Vince trok het met een geluiddemper uitgeruste pistool uit zijn zak en schoot Yarbeck in de borst. De advocaat werd door de kracht van de inslag met zijn rug tegen de haardmantel gesmeten, waar hij een ogenblik als vastgenageld bleef staan voordat hij op de koperen haardtangen viel. Sssnap.


    Elisabeth was als verlamd van verrassing en angst. Vince greep haar arm en draaide die hard op haar rug, waardoor ze een kreet van pijn slaakte. Hij drukte het pistool tegen haar slaap. 'Mond dicht of ik schiet je kop eraf.'


    Hij nam haar mee naar de plaats waar haar man op de grond was gevallen. Jonathan lag met zijn gezicht naar beneden op de tangen. Hij was ongetwijfeld dood, maar Vince nam geen risico en schoot hem van dichtbij twee keer door zijn nek.


    Een vreemd, ijl, katachtig geluid ontsnapte aan Elisabeths keel - daarna begon ze te snikken.


    De naaste buren woonden vrij ver weg en er zat getint glas voor de ramen, zodat Vince zich geen zorgen maakte over eventuele pottekijkers. Toch nam hij de vrouw mee door het huis, overal rondkijkend tot hij de slaapkamer van het echtpaar vond. Daar gaf hij haar een


    harde duw, zodat ze voorover viel. 'Blijf waar je bent,' zei hij.


    Hij knipte de lampen op de nachtkastjes aan en ging naar de terras­deuren om de gordijnen te sluiten.


    Zodra hij de vrouw de rug toekeerde krabbelde ze overeind en rende naar de gangdeur.


    Hij ging haar achterna, kreeg haar bij de deur te pakken en stootte haar tegen de muur. Een vuistslag in haar maag joeg de adem uit haar longen. Vince smeet haar op de grond en trok haar hoofd bij haar haren omhoog, haar dwingend hem aan te kijken. 'Ik ben niet van plan jou neer te schieten, ik ben alleen voor je man gekomen. Maar als je probeert de benen te nemen voor ik klaar ben, zal ik jou ook koud maken, begrepen?'


    Het was natuurlijk gelogen. Het was juist om haar begonnen, die ke­rel liep alleen maar in de weg. Toch was het waar dat hij haar niet zou neerschieten, hij wist wel leukere manieren en tot het zover was mocht ze netjes meewerken. Hij zou er de tijd voor nemen, een lang­zame methode kiezen. Soms was de dood iets om van te genieten zo­als van een uitstekende wijn of een prachtige zonsondergang. 'Wie ben je?' snikte ze ademloos. 'Dat gaat je niet aan.' 'Wat wil je van me?'


    'Hou je kop en luister naar me, dan breng je het er levend af.' Ze begon binnensmonds te bidden, de woorden aaneenrijgend tot een eindeloze stroom, nu en dan onderbroken door een wanhopig zinloos geluid.


    Vince schoof de gordijnen alsnog dicht, rukte de telefoon van de muur en smeet hem door de kamer.


    Hij trok de vrouw bij een arm overeind en sleepte haar naar de bad­kamer, waar hij in het medicijnkastje de pleisters vond die hij nodig had.


    Hij sleurde haar mee terug naar de slaapkamer en liet haar op haar rug op het bed liggen; de pleisters gebruikte hij om haar enkels en polsen samen te binden. In een lade vond hij een klein slipje, dat hij tot een prop samenbalde en in haar mond perste. Voor alle zekerheid plakte hij nog een pleister over haar lippen.


    De vrouw lag te trillen als een riet, knipperend met haar betraande ogen.


    Vince ging terug naar het lijk van Jonathan Yarbeck, met wie hij nog niet klaar was. Hij draaide het lichaam om. Een van de kogels was door de nek gedrongen en net onder de kin weer naar buiten geko­men. De open mond zat vol bloed. Een oog was in de kas omhoog gedraaid, zodat alleen het wit zichtbaar was.


    Vince keek naar het andere oog. 'Dank je,' zei hij, oprecht en eerbie­dig. 'Dank je wel.'


    Hij drukte de beide oogleden dicht en kuste ze. 'Dank je.'


    Hij kuste het voorhoofd van de dode. 'Dank je voor je offer.'


    Daarna ging hij naar de garage, waar hij een hamer met een makke­lijke rubberen handgreep en een glanzende stalen kop tussen de werk­tuigen vond.


    Hij vond het bijna grappig om te zien hoe wijd de ogen van de vrouw zich opensperden toen hij terugkwam en de hamer naast haar op de deken legde.


    Ze begon te draaien en te kronkelen, vergeefs vechtend om zich van haar boeien te bevrijden. Vince trok zijn kleren uit.


    'Maak je geen zorgen, dokter Yarbeck,' zei hij toen hij de angstige blik in haar ogen zag, 'ik zal je niet aanranden.' Hij hing zijn jasje en overhemd netjes over een stoel. 'Ik ben niet seksueel in je geïnter­esseerd.' Hij deed zijn schoenen, sokken en broek uit. 'Ik zal je niet vernederen, zo ben ik niet. Ik doe mijn kleren alleen uit omdat er geen bloed op mag komen.'


    Zodra hij uitgekleed was pakte hij de hamer van het bed en liet die met een verbrijzelende slag op haar linker knie neerkomen. Hij had vijftig of zestig slagen nodig voordat het Moment daar was. Sssnap.


    Nieuwe energie spoelde als een golf door hem heen. Zijn zintuigen werden onmenselijk scherp, ingesteld op de kleur en geur van alles om hem heen. En hij voelde zich sterker dan ooit tevoren, als een godheid die van een menselijk lichaam bezit had genomen. Vince liet de hamer vallen en knielde naast het bed neer. Hij drukte zijn voorhoofd tegen de bebloede deken en snoof de geur op, trillend van een bijna ondraaglijk genot.


    Het kostte hem vele minuten om bij te komen en zich aan zijn nieu­we, krachtiger constitutie aan te passen. Eindelijk tilde hij zijn hoofd op en overlaadde het verminkte gezicht van de vrouw met kussen, evenals de palm van elke hand. 'Dank je.'


    Haar offer ontroerde hem zeer, maar sterker nog dan zijn medelijden was de vreugde over wat hem ten deel was gevallen en er kwamen geen tranen in zijn ogen.


    In de badkamer nam hij snel een hete douche, intussen denkend aan de gelukkige keus die hij gemaakt had door van moord zijn beroep te maken en zich te laten betalen voor wat hij zonder betaling even goed gedaan zou hebben.


    Hij kleedde zich aan en pakte een handdoek om de weinige dingen af te vegen die hij sinds zijn komst aangeraakt had. Hij onthield al­tijd élke beweging die hij gemaakt had, zodat hij niet bang was dat hij iets over het hoofd kon zien. Een feilloos geheugen, ook dat was een deel van zijn Gave.


    Bij het weggaan merkte hij dat de avond was gevallen.
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    In de vooravond liet de retriever niets meer zien van het gedrag dat zo op Travis' verbeelding gewerkt had. Travis hield de hond voortdu­rend in de gaten, rechtstreeks of uit een ooghoek, zonder iets te zien dat zijn nieuwsgierigheid opwekte.


    Hij at brood met gebakken spek, sla en tomaten en maakte een blik hondenvoer voor de retriever open. De hond at zijn bak met enkele grote happen leeg en kwam daarna pal naast zijn stoel op de keuken­vloer zitten, smekende blikken naar hem werpend terwijl hij zat te eten. Travis gaf hem een paar reepjes spek.


    De retriever gedroeg zich zoals elke hond: hij likte zijn lippen af, jankte af en toe zacht en beschikte over een beperkt repertoire van deerniswekkende gezichtsuitdrukkingen om Travis ertoe te bewegen iets van zijn eten af te staan.


    Na het eten ging Travis naar de zitkamer en zette de televisie aan. De hond kwam naast hem op de bank liggen en legde na een tijdje zijn kop op Travis' schoot om achter zijn oren gekrabbeld te worden. Af en toe wierp hij een blik op het televisiescherm zonder veel be­langstelling voor de programma's te tonen.


    Travis had zelf ook geen zin om te kijken; hij was alleen geboeid door de hond, van wie hij nog meer kunstjes wilde zien. Maar hoe hij ook piekerde, hij kon geen manier bedenken om de hond ertoe te brengen iets van zijn buitengewone intelligentie te laten blijken. Afgezien daarvan had hij het idee dat de hond er niets voor voelde aan een test mee te doen. Het dier leek instinctief zijn schranderheid het grootste deel van de tijd te verbergen. Travis herinnerde zich de komische speelsheid waarmee de retriever achter de vlinder had aan­gezeten, een onhandigheid die scherp afstak tegen het vernuft dat hij had getoond door de waterkraan in de tuin open te draaien, zó scherp dat het welhaast om twee verschillende dieren scheen te gaan. Het was een krankzinnig idee, maar Travis begon te vermoeden dat de retriever zijn onbegrijpelijke intelligentie alleen in bijzondere om­standigheden liet blijken: in geval van onraad (zoals in het bos), als hij honger had (toen hij het dashboardkastje opende om bij de snoep te kunnen), of als er geen vreemden in de buurt waren (zoals in de tuin). Het was natuurlijk een absurde veronderstelling, omdat het zou betekenen dat de hond niet alleen ongewoon schrander voor zijn soort was, maar zich ook van zijn eigen bijzondere vermogens be­wust was. Honden bezaten evenmin als andere dieren een voldoende mate van zelfbewustzijn om hun gedrag aan de omstandigheden aan te passen of zichzelf met soortgenoten te vergelijken; dat was een strikt menselijke eigenschap.


    Travis aaide de retriever zacht over zijn kop. 'Je bent een bijzonder beest, dat ben je... of ik ben rijp voor het huisje.' De hond keek hem een ogenblik aan, geeuwde — en tilde plotseling zijn kop op om naar de boekenplanken te kijken die bij de deurope­ning naar de eetkamer aan de muur hingen. De honds-slaperige uit­drukking op zijn gezicht was verdwenen en had plaats gemaakt voor de alerte expressie die Travis eerder gezien had. De retriever sprong van de bank af en draafde naar de planken, opge­wonden heen en weer lopend en opkijkend naar de kleurige banden. Travis had de woning gemeubileerd gehuurd. De inrichting was dan ook goedkoop en fantasieloos, met duurzame vinyl bekleding in op­zichtige kleuren die de vlekken moesten verbergen. Waar mogelijk was een deklaag van formica aangebracht, afgewerkt met houtbeits en bestand tegen krassen, slijtage en brandplekken. De boeken vorm­den zowat het enige persoonlijke tintje in huis. De belangstelling van de hond was om de een of andere reden door die paar honderd banden gewekt.


    Travis stond op en ging naar hem toe. 'Wat is er jongen? Waarom sta je zo te kwispelen?'


    De retriever zette zijn voorpoten op een van de planken en snuffelde aan de omslagen, af en toe omkijkend naar Travis. Travis pakte het boek waar de hond zijn neus tegenaan drukte — Treasure Island van Robert Louis Stevenson - en hield het hem voor. 'Wil je dit soms zien?'


    De hond keek naar de tekening van een piratenschip dat op de voor­kant stond afgebeeld, zette zijn voorpoten weer op de grond en liep naar het andere eind van de plank om daar aan een paar omslagen te snuffelen.


    Travis zette Treasure Island terug en volgde de retriever, die zijn vochtige neus nu tegen de verzamelde werken van Dickens drukte. Travis pakte A Tale of Two Cities.


    Opnieuw keek de retriever naar het omslag alsof hij wilde weten waar het boek over ging, daarna richtte hij zijn blik verwachtingsvol op Travis.


    'Het gaat over de Franse Revolutie,' zei Travis ontdaan. 'Over de guillotine, over tragische levens en heroïsche daden, over eh... Nou ja, over het belang van individuele inzet, over de persoonlijke bijdra­ge die veel belangrijker is dan de ontwikkeling van de grote massa.'


    De hond richtte zijn aandacht weer op de plank en snuffelde aan het ene boek na het andere.


    'Ik lijk wel gek,' zei Travis hardop, het boek van Dickens terugzet­tend. 'Een hond vertellen waar een boek over gaat, waar ben ik mee bezig?'


    De retriever zette zijn grote voorpoten een plank hoger. Toen hij zag dat Travis geen aanstalten maakte een ander boek te voorschijn te halen, stak hij zijn kop schuin naar voren en probeerde met zijn tan­den een van de boeken naar zich toe te trekken. Travis greep haastig in. 'Wacht even, je wilt die mooie kaft toch niet bederven, pluizebol? Dit is Oliver Twist, ook geschreven door Char­les Dickens. Het is het levensverhaal van een Engelse wees in de Vic­toriaanse tijd. Hij krijgt met allerlei twijfelachtige figuren te maken, met misdadigers die...'


    De retriever liet zich op de grond zakken en liep naar een andere plank in de hoek, onafgebroken snuffelend. Travis had durven zwe­ren dat de hond met iets smachtends in zijn blik naar de boeken bui­ten zijn bereik keek.


    Travis volgde de bewegingen van de hond zo'n vijf minuten, in de ban van het vreemde gevoel dat er iets buitengewoons aan de hand was. Hij liet een tiental omslagen zien en vertelde heel in het kort iets over de inhoud, hoewel hij geen idee had van wat de hond eigenlijk van hem wilde. De retriever kon onmogelijk begrijpen wat hij tegen hem zei en toch had het er alle schijn van dat de hond heel aandachtig naar hem luisterde. Travis voelde een tinteling over zijn ruggengraat lopen en verwachtte half dat er elk moment een wonder voor zijn ogen zou geschieden - wat niet wegnam dat hij zich steeds belache­lijker voelde.


    De retriever hield niet op alvorens hij zich de meest uiteenlopende boe­ken had laten demonstreren. Daarna liep hij terug naar het midden van de zitkamer en liep een tijdje zichtbaar opgewonden heen en weer, waarna hij abrupt bleef staan en drie keer blafte. 'Wat is er, jongen?'


    De hond jankte, keek naar de boekenplanken, draafde in een krin­getje rond en bleef weer staan in een staat van opperste frustratie. 'Ik weet echt niet wat ik nog meer moet doen, jongen. Wat wil je toch van me?'


    De hond snoof luidruchtig en schudde zijn lijf, waarna hij met gebo­gen kop naar de bank liep en gelaten ging liggen. 'Geven we het op?' vroeg Travis.


    De retriever legde zijn kop op een kussen en keek hem triest aan. Travis wendde zich af en liet zijn blik langzaam over de boeken gaan alsof die, behalve gemakkelijk leesbare informatie, ook nog een in de een of andere vergeten taal gestelde boodschap bevatten die hij eerst diende te ontcijferen. Hij vond de sleutel niet. De teleurstelling was des te groter voor hem omdat hij zo sterk had gevoeld dat er iets heel belangrijks te gebeuren stond. Zijn eigen frustratie was minstens zo groot als die van de hond, maar hij kon moeilijk in de andere hoek van de bank gaan liggen en zijn kop laten rusten.


    'Wat wilde je nou eigenlijk?' vroeg hij streng. De hond keek hem ondoorgrondelijk aan. 'Zag je iets bijzonders aan die boeken?' De hond staarde hem aan.


    'Is er iets bijzonders aan jou - of begin ik malende te worden?'


    De hond bleef volmaakt roerloos liggen alsof hij elk moment zijn


    ogen kon sluiten en in slaap vallen.


    'Wee je gebeente als je het waagt te geeuwen!'


    De hond geeuwde.


    'Smeerlap,' zei Travis.


    De hond geeuwde opnieuw.


    'Wat bedoel je daar nou weer mee? Wil je me voor schut zetten of ben je alleen maar moe? Hoe moet ik nou weten wat het betekent?' De hond zuchtte.


    Travis slaakte zelf een zucht en ging naar het raam om naar buiten te kijken. De bladeren van de grote dadelpalmen gloeiden in het vage licht van de straatlantarens. Achter zich hoorde hij de retriever van de bank springen en de kamer uit draven, maar voor het ogenblik kon hij er geen belangstelling voor opbrengen. Hij had al genoeg meegemaakt.


    Uit de keuken klonken geluiden: een zacht getinkel en gerammel. Vermoedelijk dronk de hond uit zijn waterbak. Even later kwam de retriever terug en wreef met zijn kop langs Tra­vis' been.


    Travis keek naar beneden en zag tot zijn stomme verbazing dat het dier een blikje bier in zijn bek hield. Hij bukte zich om het aan te pakken. Het voelde koud aan. 'Heb je dit uit de ijskast gehaald?' Het leek wel of de hond grinnikte.

  


  
    


    2


    De telefoon begon weer te rinkelen toen Nora Devon in de keuken met haar eten bezig was. Ze hoopte vurig dat hij het niet zou zijn.


    Hij was het wel. 'Ik weet wat jij nodig hebt,' zei Streck. 'Ik weet het.' Ik ben helemaal niet aantrekkelijk, wilde ze zeggen. Ik ben een saaie ouwe vrijster, jij hoort helemaal niet op mij te letten. Je bent toch niet blind? Wat wil je van me? Maar ze kon geen woord uitbrengen. 'Weet jij wat je nodig hebt?' vroeg hij. Eindelijk kreeg ze haar stem terug. 'Laat me met rust.' 'Ik weet wat je nodig hebt. Jij misschien niet, maar ik wel.' Nu was zij het die de verbinding verbrak. Ze smeet de hoorn op de haak en hoopte dat het pijn deed aan zijn oor. Om half negen werd er weer gebeld. Ze zat in bed Great Expectations te lezen en ijs te eten en ze schrok zó van het gerinkel dat ze het dessert bijna over de deken gooide.


    Ze plaatste het schaaltje en het boek naast de telefoon op het nacht­kastje en keek gespannen naar het toestel, dat tien, vijftien, twintig keer overging. Het geluid vulde ten slotte heel de kamer, terugsprin­gend van de muren, tot haar oren ervan gonsden. Uiteindelijk voelde ze dat ze een grote vergissing zou begaan door niet op te nemen: hij zou weten dat ze bang was en het alleen maar prettig vinden. Hij wilde haar bovenal intimideren en schrik aanja­gen, en door niet te reageren zou ze hem laten weten dat hij in zijn opzet slaagde. Nora had geen ervaring met dergelijke dingen, maar ze besefte dat ze voor zichzelf moest opkomen om hem van het lijf te houden - hoe eerder hoe beter. Bij de eenendertigste rinkel nam ze op. 'Ik kan je niet vergeten,' zei Streck. Nora gaf geen antwoord.


    'Je hebt prachtig haar, dik en glanzend, bijna zwart. Ik zou heel graag je haar strelen.'


    Ze moest iets zeggen om hem zijn plaats te wijzen, of de hoorn neer­leggen, maar ze kon zich er niet toe brengen een van beide te doen. 'En zulke ogen heb ik nooit gezien,' hijgde Streck. 'Grijs en diep en warm, heel verleidelijke ogen.' Nora zat als verlamd in bed.


    'Je bent heel mooi, Nora Devon, bijzonder mooi. En ik weet wat jij nodig hebt. Ik weet het, Nora, geloof me, en ik zal het je geven.' Haar verlamming verdween; in plaats daarvan begon ze onbeheerst te beven. Ze liet de hoorn op de haak vallen en bleef met gebogen hoofd zitten. Het duurde een eeuwigheid voor het trillen wat minder werd.


    Ze had geen vuurwapen in huis.


    Ze voelde zich klein en kwetsbaar en verschrikkelijk eenzaam. Nora overwoog de politie te bellen, maar wat zou ze moeten zeggen?


    Dat ze met ongewenste intimiteiten te maken had soms? Zij? Ze zou­den haar alleen maar uitlachen. Een oude vrijster was ze, het tegen­deel van een lustobject waar mannen hun hoofd voor zouden om­draaien. De politie zou denken dat ze het verzon of hysterisch was, of dat ze Strecks beleefde belangstelling verkeerd interpreteerde - wat ze in het begin zelf gedacht had.


    Ze trok een blauwe badjas over haar wijde pyjama aan en knoopte de ceintuur dicht. Op haar blote voeten liep ze snel de trap af en ging naar de keuken, waar ze met enige aarzeling een vleesmes van het rek bij het fornuis pakte. Licht fonkelde als een dun straaltje kwikzilver op de vlijmscherpe snij rand.


    Ze draaide het glanzende mes om en om in haar hand en zag haar ogen weerspiegeld in het brede oppervlak. Ze staarde ernaar en vroeg zich af of ze dit vreselijke wapen ooit zou durven gebruiken, zelfs in noodweer.


    Ze hoopte dat ze nooit op de proef gesteld zou worden. Nora nam het mes mee naar boven en legde het binnen handbereik op het nachtkastje. Ze deed de badjas uit en ging op de rand van het bed zitten, haar armen om zich heen geslagen tegen het rillen dat maar niet wilde ophouden.


    'Waarom ik?' vroeg ze hardop. 'Waarom moet hij juist mij hebben?' Streck had gezegd dat ze mooi was, maar Nora wist wel beter. Haar moeder had haar uitbesteed aan tante Violet en was haar in al die ja­ren niet meer dan twee keer komen opzoeken, de laatste keer toen Nora zes jaar was. Wie haar vader was wist ze al helemaal niet en er waren geen andere familieleden die voor haar wilden zorgen, iets wat haar tante openlijk toeschreef aan Nora's onooglijke verschijning. Daarom kon Streck niet menen wat hij zei; in werkelijkheid wilde hij haar slechts angst aanjagen en domineren en kwetsen. Er waren zulke mensen, dat had ze in boeken en kranten gelezen. En tante Violet had wel duizend keer gezegd dat mannen alleen maar aanpapten om je daarna des te harder te laten vallen.


    Na een tijdje was ze wat gekalmeerd en kroop ze weer in bed. De rest van het ijs was tot een waterig laagje gesmolten. Ze pakte het boek van Dickens en probeerde zich op de belevenissen van Pip te concen­treren, maar telkens dwaalde haar blik af naar het nachtkastje met de telefoon en het vleesmes, naar de openstaande deur en de gang daarachter waar voortdurend iets scheen te bewegen.
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    Travis ging naar de keuken en de hond volgde hem.


    'Doe het nog eens,' zei hij, naar de koelkast wijzend. 'Ik wil nog een


    blikje bier.'


    De hond verroerde zich niet.


    Travis hurkte bij het dier neer. 'Nou moet je 'ns luisteren, pluizebol. Wie heeft jou uit het bos gehaald toen dat ding achter je aanzat? Dat was ik. Ik heb je in bad gedaan, eten en een dak boven je hoofd gege­ven, dus daar mag wel iets tegenover staan. Hou op met die geintjes en laat zien hoe je de ijskast open hebt gekregen!' De retriever ging naar het bejaarde apparaat, nam de onderste hoek van de deur tussen zijn kaken en trok uit alle macht. De rubberen af­dichting liet met een flauw zuigend geluid los en de deur zwaaide open. De hond stak zijn kop snel naar binnen, zette zijn voorpoten op het onderste rek en pakte een ander bierblikje uit de voorraad. De deur van de ijskast viel vanzelf weer dicht terwijl de hond het blikje naar Travis bracht. 'Krijg nou wat,' zei Travis.


    Met een blikje in elke hand stond hij naar de hond te kijken en zei, voornamelijk tegen zichzelf: 'Goed, dat kan iemand je geleerd heb­ben, hoewel het mij een raadsel is hoe je bierblikjes kunt onderschei­den van cola en vruchtensap. Trouwens, de eerste keer had ik je hele­maal niets gevraagd, je kwam zelf met bier aanzetten alsof je vond dat ik dat wel kon gebruiken. Wat ook zo was...' Travis zette een van de blikjes op de keukentafel, veegde het andere af aan zijn overhemd en maakte het open. Hij nam een paar slokken zonder zich om eventuele bacteriën te bekommeren, daar was hij te opgewonden voor. Bovendien had de hond de blikjes zoveel mogelijk bij de onderkant tussen zijn kaken gehouden, alsof hij wist wat hy­giëne was.


    De retriever keek naar hem terwijl hij dronk. 'Het lijkt wel of je wist dat ik gespannen was en een biertje nodig had. Ben ik nou gek of niet? De meeste huisdieren voelen de stem­ming van hun baas aan, maar hoeveel zijn er die dan met pils komen aandraven om een ontspannen sfeer te kweken? En hoe wist je eigen­lijk dat er bier in de ijskast was? Misschien heb je het gezien toen ik met het eten bezig was, maar evengoed...'


    Zijn hand beefde en het blikje tikte tegen zijn tanden terwijl hij het leegdronk.

  


  
    De hond liep om de rode formica tafel heen naar het kastje in het aanrecht. Hij deed een van de deurtjes open, stak zijn kop in het don­kere inwendige en haalde een pak hondekoekjes te voorschijn dat hij voor Travis op de grond legde.


    Travis begon te lachen. 'Die koekjes zijn zeker om jóu in een betere stemming te brengen? Nou, ga je gang. Volgens mij ben je verstandig genoeg om te weten dat je buikpijn krijgt als je ze allemaal achter el­kaar opeet. Ha, het zou me niet verbazen als je morgen achter het stuur ging zitten als we een eindje gaan rijden.' De retriever haalde behoedzaam een koekje uit het pak en ging er op zijn gemak bij zitten om het naar binnen te werken. Travis trok een stoel terug en ging aan tafel zitten. 'Nog even en ik ga in wonderen geloven,' zei hij. 'Weet je wat ik vanmorgen in het bos deed?'


    De hond kauwde genietend door en schonk geen aandacht aan hem. 'Het was een sentimenteel uitstapje voor me, ik hoopte het gelukkige gevoel terug te vinden waarmee ik als jongen door de wildernis zwierf, toen alles nog niet zo... zo somber was. Ik wilde net als vroe­ger op slangen jagen en een lange trektocht maken om weer één met de natuur en het leven te worden. Want eerlijk gezegd kan het me al een hele tijd niet meer schelen of ik leef of niet.' De hond slikte een laatste brok door, tilde zijn kop op en keek hem aandachtig aan.


    'De laatste tijd zijn mijn depressies nog donkerder dan de achterkant van de maan. Weet je wat een depressie is, pluizebol?' De retriever kwam overeind en ging vlak bij hem staan, met die vreemd-intense blik in zijn ogen die Travis eerder gezien had. 'Denk niet dat ik er een eind aan wilde maken. Ik ben nou eenmaal katholiek opgevoed en dat raak je zo gauw niet kwijt, al kom ik nooit meer in de kerk. Zelfdoding is een doodzonde voor de katholieken, even erg als moord. En ik ben koppig van aard, ik hou er niet van om op te geven, hoe slecht de zaken er ook voor staan.' De retriever knipperde met zijn ogen zonder zijn blik af te wenden. 'Ik zocht het geluk van vroeger in het bos, en wat vond ik? Jou!' Woef, zei de hond, alsof hij bedoelde: Dat is toch mooi? Travis bukte zich en nam de kop van de retriever tussen zijn handen. 'Depressie betekent dat je geen zin meer in je leven kunt ontdekken. Wat weet een hond daarvan, hm? Honden worden geacht zorgeloos rond te springen, alsof het bestaan een pretje is. Of begrijp je echt waar ik het over heb? Ik geloof verdomd van wel. Aan de andere kant laat ik me misschien te veel door mijn verbeelding meeslepen. Je hebt een paar heel bijzondere kunstjes laten zien, maar dat is nog iets anders dan een mens begrijpen.'


    De retriever maakte zich los en ging terug naar het pak op de grond.


    Hij nam het tussen zijn tanden en schudde het heen en weer tot er wel twintig koekjes over het zeil verspreid lagen. Toe maar,' zei Travis. ' Je bent wel veranderlijk. De ene keer lijk je bijna net zo intelligent als een mens en even later gedraag je je zoals iedere andere hond.'


    De retriever was echter niet op iets lekkers uit. Met de punt van zijn neus begon hij de koekjes naar het midden van de vloer te schuiven en tegen elkaar aan te leggen. 'Wat is dit nu weer?'


    De hond had vijf koekjes in een halve rechtse kring gelegd en sleepte onverdroten nieuwe aan.


    Travis dronk snel het blikje bier leeg en opende het tweede; hij had het idee dat hij het wel eens nodig zou kunnen hebben. De hond keek een ogenblik naar het resultaat van zijn activiteiten als­of hij niet precies wist hoe het nu verder moest. Hij draafde een paar keer onzeker heen en weer, keek op naar Travis en legde vervolgens nog een paar koekjes neer.


    Travis nam een slok en wachtte gespannen op wat komen ging. De hond schudde zich en snoof geprikkeld, waarna hij met gebogen kop in een hoek van de keuken ging staan. Travis vroeg zich af wat de retriever aan het doen was; het leek er nog het meest op dat hij zich sterk concentreerde. Na een tijdje kwam het dier terug en legde een tiende en elfde koekje op hun plaats.


    Travis kreeg opnieuw het voorgevoel dat er iets buitengewoons te ge­beuren stond. Kippenvel kwam op zijn armen. Hij werd ditmaal niet teleurgesteld. De golden retriever gebruikte ne­gentien koekjes om een rommelig, maar duidelijk herkenbaar vraag­teken op de keukenvloer te vormen. De hond richtte zijn expressieve ogen op Travis. Een vraagteken.


    Dat betekende: Waarom? Waarom ben je zo depressief? Waarom heeft het leven geen zin meer voor je?


    De hond had alles begrepen wat hij verteld had, althans voldoende om de betekenis te vatten en zijn belangstelling te wekken. En het dier moest in staat zijn abstract te denken, anders zou hij de symboli­sche betekenis van het vraagteken niet kennen. En toch, abstract den­ken kon maar één soort op aarde: de mens. De golden retriever be­schikte op de een of andere manier over intellectuele eigenschappen die in de dierenwereld volstrekt uniek waren. Travis kon zijn ogen niet geloven, maar op de keukenvloer lag on­miskenbaar een vraagteken. De hond moest het symbool ergens ge­zien hebben en de betekenis ervan geleerd. Travis had statistici wel eens horen vertellen dat apen vroeg of laat de prachtigste romans zouden schrijven als je ze maar lang genoeg op een schrijfmachine zou laten tikken, zuiver toevallig. Het kwam hem voor dat de presta­tie van de retriever veel minder op toeval kon berusten dan dat al die stomme apen met Shakespeares werken op de proppen kwamen. De hond stond hem verwachtingsvol aan te kijken. Hij kwam met enigszins knikkende knieën overeind, verspreidde de koekjes die het vraagteken vormden over de keukenvloer en ging weer zitten.


    De retriever keek naar de aangerichte chaos, wierp Travis een onder­zoekende blik toe, snuffelde aan een koekje en bleef besluiteloos staan.


    Travis wachtte.


    Het was onnatuurlijk stil in huis, alsof alleen de retriever en hij in de keuken bestonden en daarbuiten de tijd was stilgezet. Ten slotte begon de hond, net als eerst, de koekjes met zijn neus naar het midden te schuiven. Binnen twee minuten was het vraagteken hersteld.


    Travis nam een grote slok bier. Zijn hart bonsde en het zweet stond in zijn handpalmen. Hij werd heen en weer geslingerd tussen verba­zing en spanning, tussen wilde vreugde en angst voor het onbekende, tussen ontzag en verbijstering. Hij had kunnen lachen van blijdschap over het bestaan van deze wonderlijke hond, terwijl een paar uur ge­leden nog maar zijn leven somber en zinloos had geleken. Nu zag hij in hoe kostelijk het leven was, ook in de moeilijkste momenten, en het leek wel of de retriever door de hemel was gezonden om hem er­aan te herinneren dat de wereld vol verrassingen zat en dat het daar­om geen zin had bij de pakken neer te zitten. Travis lachte en snikte tegelijk. Hij wilde opstaan, maar voelde dat zijn benen nog slapper waren dan eerst. Daarom bleef hij aan tafel zitten en nam nog een grote slok van zijn bier.


    De hond hield zijn kop schuin en keek hem bevreemd aan, alsof hij dacht dat Travis gek was geworden. Dat was ook zo - maanden ge­leden. Nu was hij weer helemaal de oude.


    Hij zette het blikje neer en wreef met de rug van een hand over zijn ogen. 'Kom eens hier, pluizebol.' De retriever kwam aarzelend bij hem staan.


    Travis streelde de gouden vacht en krabbelde de hond achter zijn oren. 'Je bent een verbazingwekkend dier, ik zou bijna bang voor je worden. Ik heb geen flauw benul waar je vandaan komt en wie je al die dingen geleerd heeft, maar ik verzeker je dat je geen beter mo­ment had kunnen kiezen om mij tegen het lijf te lopen. Een vraagte­ken? Allemachtig. Maar goed, als je wilt weten waarom ik geen ple­zier meer in mijn leven had, zal ik het je vertellen. Maar eerst zal ik je een naam geven.'


    De retriever maakte een blazend geluid door zijn neus alsof hij wilde zeggen: Dat werd tijd ook.


    Travis nam de kop van de hond tussen zijn handen en keek hem recht aan. 'Einstein, zo zal ik je voortaan noemen, pluizebol. Einstein.'
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    Om tien over negen werd er weer gebeld.


    Nora griste de hoorn al bij de eerste rinkel van de haak, vastbesloten Streck op zijn nummer te zetten. Maar om de een of andere reden klapte ze weer dicht en kon ze geen woord uitbrengen. 'Mis je me al, schoonheid?' vroeg hij op afstotend insinuerende toon. 'Wil je dat ik naar je toe kom en een vrouw van je maak?' Nora legde neer.


    Wat heb ik toch? dacht ze bij zichzelf. Waarom zeg ik niet gewoon dat hij me met rust moet laten?


    Misschien was haar sprakeloosheid een gevolg van haar verborgen verlangen de bewondering op te wekken van een man, zelfs van zo'n afschuwelijke man als Streck. Niet dat hij in staat zou zijn iets teders tegen haar te zeggen, maar ze kon zich in elk geval verbeelden dat het een aardige man was die haar schoonheid noemde. 'Nou, je bent helemaal geen schoonheid,' zei ze hardop, 'en dat zul je nooit worden ook. Hou op met dagdromen en zeg de volgende keer meteen dat hij moet ophouden.'


    Ze stapte uit bed en ging naar de badkamer. In navolging van haar tante had ze nergens anders in huis spiegels hangen, bang als ze was vaker dan nodig haar eigen spiegelbeeld te moeten zien. Alleen nu wilde ze naar zichzelf kijken, want ondanks de kille en be­rekenende toon van Streck hadden zijn woorden haar nieuwsgierig­heid gewekt. Natuurlijk verwachtte ze niet iets heel nieuws in haar ui­terlijk te zien, in sprookjes geloofde ze al lang niet meer. Veeleer wil­de ze nog eens bevestigd zien dat ze onaantrekkelijk was. Strecks on­gewenste aandacht verontrustte haar omdat ze vrede had gevonden met haar huiselijke, teruggetrokken leven, en ze wilde zichzelf er nog eens van overtuigen dat ze echt te onaanzienlijk was om Streck lang bezig te houden. Ze ging de badkamer in en deed het licht aan. De smalle ruimte was van onder tot boven bekleed met lichtblauwe tegels; alleen de plinten waren wit. Langs een van de wanden stond een groot, ouderwets ligbad op sierlijk gekromde poten. Het glas van de spiegel was hier en daar verweerd van ouderdom. Streck had gezegd dat ze dik en glanzend haar had, wat ook zo was; maar het was volkomen egaal van kleur, zonder natuurlijke nuances, en ze vond het eerder vettig dan glanzend, hoewel ze het die ochtend nog gewassen had.


    Ze liet haar blik snel over haar gezicht gaan en streek met een hand over haar voorhoofd, neus, wang, lippen en kin. Ze zag niets wat de belangstelling van een man zou kunnen opwekken. Eindelijk durfde ze naar haar ogen te kijken, die Streck prachtig had genoemd. Volkomen grijs waren ze, dof en saai. Na een paar secon­den sloeg ze haar blik alweer neer, maar in die korte tijd had ze een woede in haar ogen gezien die ze van zichzelf niet kende, woede om wat er van haar geworden was. Een zinloze woede, omdat het de na­tuur zelf was die haar tot een muizig vrouwtje gemaakt had, iets waar niets meer aan te veranderen viel.


    Ze wendde zich af van de vlekkerige spiegel, ondanks alles teleur­gesteld dat haar zelf-inspectie geen verrassende nieuwe dingen had opgeleverd. Hoofdschuddend bleef ze in de deuropening staan, zich verward afvragend wat ze nu eigenlijk verwacht had. Wilde ze soms aantrekkelijk lijken voor Streck? Nee, natuurlijk niet. Streck was een gevaarlijke psychopaat, ze wilde niets met hem te ma­ken hebben. Van een andere man zou ze het misschien wel leuk vin­den als hij goedkeurend naar haar keek, maar van Streck niet. Eigen­lijk mocht ze de hemel danken dat ze zo geschapen was, anders zou Streek misschien werkelijk naar haar toe komen en zijn dreigementen ten uitvoer brengen. Je las elke dag in de krant over verkrachting en moord, wie kon zeggen waar Streck toe in staat was? Ze voelde zich ineens weer weerloos en haastte zich terug naar de slaapkamer, waar het vleesmes op het nachtkastje lag.
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    Veel mensen geloven dat psychoanalyse een middel is om het geluk te vinden. Ze denken al hun problemen te kunnen overwinnen en de ware rust te vinden als ze hun eigen persoonlijkheid maar begrijpen, de redenen voor hun sombere buien en hun destructieve gedrag. Tra­vis wist intussen wel beter. Hij had jaren aan zelfanalyse gedaan en lang geleden ontdekt waarom hij zo eenzelvig was geworden en geen vrienden kon maken. Maar ondanks die wetenschap had hij er niets aan kunnen veranderen.


    Het liep tegen middernacht en hij zat nog steeds in de keuken. Hij had een nieuw blikje bier geopend en vertelde Einstein over het waar­om van zijn gewilde isolement. De retriever zat roerloos naar hem te kijken, de oren gespitst, en leek aandachtig te luisteren. 'Als kind deed ik al bijna alles in m'n eentje, hoewel ik ook een paar vriendjes had. Het ligt kennelijk in mijn aard om alles alleen te willen doen. En als kind kon ik natuurlijk nog niet weten dat het voor ande­ren gevaarlijk zou kunnen zijn om met mij om te gaan.' Zijn moeder was in het kraambed gestorven, wat hem al vroeg ver­teld was. Veel later zou hij haar dood gaan zien als een gruwelijk voorteken, maar in zijn jeugd werd hij nog niet door schuldgevoel ge­kweld.


    Tot hij tien jaar was. Toen stierf zijn twee jaar oudere broertje, Harry. Op een maandag in juni had Travis zich laten overhalen naar het strand te gaan, hoewel hun vader hun ten strengste had verboden al­leen te gaan zwemmen. Het was een privéstrandje zonder toezicht en behalve Harry en hij was er niemand te zien. 'Harry werd door de onderstroom gegrepen,' zei Travis tegen Ein­stein. 'Ik was nog geen drie meter bij hem vandaan, maar alleen hij werd door de stroom meegesleurd. Ik ging nog achter hem aan om hem tegen te houden, tevergeefs, want de stroom veranderde meteen van richting en ik kwam er als enige levend uit.' Travis staarde gerui­me tijd naar het tafelblad, maar in plaats van het rode formica zag hij de deinende, verraderlijke blauwgroene zee. 'Ik hield meer van mijn broer dan van wie ook.' Einstein stootte een zacht gejank uit.


    'Niemand gaf mij de schuld. Harry was de oudste, hij had beter moe­ten weten. En toch had ik het gevoel dat ik het niet verdiende verder te leven terwijl Harry er niet meer was.' De westenwind stak op en rammelde aan het raam. Travis nam een slok bier voor hij verder ging: 'Op mijn veertiende was tennis mijn favoriete sport en mijn vader had me ingeschreven voor een zomerkamp bij San Diego, waar ik een hele maand les zou krijgen. Op een zondag bracht hij me weg, maar we zijn nooit aange­komen. Bij Oceanside werd onze auto zowat verpletterd door een vrachtwagen die van de andere kant kwam en half over de vangrail sloeg omdat de bestuurder in slaap was gevallen. Mijn vader was op slag dood: gebroken nek, gebroken rug, schedelfractuur, ingedrukte borstkas. Ik zat naast hem op de voorbank en ik had niet meer dan twee gebroken vingers en een paar schrammen en blauwe plekken.' De hond zat hem intens op te nemen.


    'Het was net als met Harry. We hadden allebei moeten omkomen, maar ik bracht het er heelhuids af - terwijl het nota bene mijn gedrens was waardoor hij met dat vervloekte tenniskamp ingestemd had. Is het gek dat ik me schuldig begon te voelen? Eerst mijn moe­der, daarna Harry, nu mijn vader. Ook al was ik niet de directe oor­zaak, ik kon me moeilijk aan het idee onttrekken dat ik een kwalijke invloed uitstraalde, dat het voor andere mensen niet veilig was met mij om te gaan. Vooral mensen op wie ik gek was, mensen van wie ik echt hield, zouden vast en zeker doodgaan.' Alleen een kind kon geloven dat zulke tragische gebeurtenissen een gevolg waren van het feit dat het zelf een wandelende vloek was, en Travis was ook nog maar veertien jaar en kon geen andere verklaring bedenken. Hij was te jong om geleerd te hebben dat in het geweld van de natuur en het lot vaak geen zin of betekenis te ontdekken valt ter­wijl hij als puber juist die zin nodig had om het leven aan te kunnen. Met zijn toch al teruggetrokken aard lag het voor de hand dat hij het gezelschap van anderen zou gaan mijden om hen niet in gevaar te brengen.


    Tegen de tijd dat hij van school kwam beschouwden de meeste men­sen hem als een kluizenaar - hij zelf incluis, al had hij met het ouder worden een nuchterder kijk gekregen op de dood van zijn moeder, broer en vader. Hij geloofde niet meer dat hun overlijden te maken had met zijn boze oog, hoewel hij in zichzelf gekeerd bleef en geen echt goede vrienden had, deels omdat hij het vermogen verloren had intieme relaties aan te gaan en te onderhouden en deels omdat hij dan ook niemand kon verliezen zoals hem eerder was overkomen. 'Uit gewoonte en zelfbescherming bleef ik emotioneel geïsoleerd,' zei Travis.


    Einstein stond op en kwam tussen zijn voeten staan, zijn kop op Tra­vis' knie.


    'Wat ik na school wilde gaan doen wist ik helemaal niet, daarom ben ik in het leger gegaan voordat ze me opriepen - er was toen nog dienstplicht. Ik koos voor de landmacht en kwam bij een speciale eenheid, wat me goed beviel. Ik weet niet waarom, misschien omdat er een sfeer van kameraadschap heerste en ik wel gedwóngen was vrienden te maken. Ik denk dat ik dat juist graag wilde en mezelf daarom in die situatie plaatste. Vooral bij Delta Force - in het leven geroepen om het tegen terroristen op te nemen - waren we echte vrienden. Ik werd "De Stomme" en "Harpo" genoemd omdat ik zo weinig zei, maar desondanks kon ik goed met de anderen opschieten. Tot onze elfde opdracht, een operatie in Athene waar de ambassade door Palestijnen was bezet. Ze hadden acht van onze mensen gedood en dreigden elk uur weer iemand te vermoorden. Er viel niet met ze te praten. Delta Force moest het gebouw ongezien binnendringen, wat ook lukte - maar verder was het een fiasco. De hele zaak was ondermijnd met boobytraps en negen commando's kwamen om. De tiende was ik, de enige overlevende. Ik had een kogel in mijn dijbeen en splinters in mijn kont, maar ik leefde nog.' Einstein tilde zijn kop op om hem aan te kijken. Travis dacht iets van medelijden in die ogen te zien, misschien alleen omdat hij dat graag wilde.


    'Dat was acht jaar geleden, toen ik achtentwintig was. Ik zwaaide af en ging terug naar Californië. Mijn vader was makelaar in onroerend goed geweest en dat ben ik toen ook maar geworden. Wat moest ik anders? Het ging me nog goed af ook, misschien wel omdat het me weinig kon schelen of de klanten een huis van me kochten of niet, ik drong niet aan. Al snel kon ik mijn eigen kantoor openen en ver­kopers aantrekken.'


    Door zijn werk had hij Paula leren kennen, een lange blonde schoon­heid die begiftigd was met een helder en geestig verstand waardoor ze voor het vak geknipt was. Ze grapte wel eens dat ze ongetwijfeld afstamde van de Hollandse kolonisten die Manhattan voor kralen en andere snuisterijen van de Indianen gekocht hadden. Ze was op het eerste gezicht verliefd op Travis, een feit dat ze niet onder stoelen of banken stak. 'Ik ben weg van je, vermoedelijk omdat je als twee druppels water op Clint Eastwood lijkt. Ik heb nog nooit zo'n goede imitatie van hem gezien, zo zwijgzaam ben je.' Travis weerstond haar aanvankelijk uit angst opnieuw een pijnlijk verlies te zullen lijden, zelfs al geloofde hij niet bewust dat hij daar­van onvermijdelijk de oorzaak zou worden. Paula ging onverstoor­baar door met haar avances, net zolang tot hij moest toegeven dat hij verliefd op haar was. Zó verliefd dat hij haar zelfs vertelde over zijn levenslange kat-en-muis spel met de dood, iets waar hij nog nooit met iemand over gesproken had.


    'Wees om mij maar niet bang,' zei Paula. 'Ik ben niet zo'n binnen­vetter als jij, daarom denk ik dat ik je zal overleven. Vooral omdat ik de gewoonte heb mijn frustraties op mijn omgeving af te reageren. Ik kost je tien jaar van je leven, als je niet oppast.' Travis was tweeëndertig toen hij met Paula was getrouwd, nu vier jaar geleden.


    'We wisten het natuurlijk niet,' zei Travis tegen Einstein, 'maar op onze huwelijksdag had ze al kanker. Tien maanden later was ze dood.'


    De hond legde zijn kop weer op zijn knie. Travis kon geen woorden meer vinden.


    Hij dronk van zijn bier en streelde de kop van de hond. 'Ik probeerde mijn vroegere leven weer op te pakken,' vervolgde hij eindelijk. 'Ik hield mezelf voor dat ik niet bij de pakken neer moest gaan zitten, dat ik sterk genoeg was om alle tegenslagen onder ogen te zien en meer van die onzin. Ik hield het in mijn werk nog een jaar vol, daarna had ik er schoon genoeg van. Wat had het voor zin? Ik heb mijn zaak van de hand gedaan, net als al mijn beleggingen, dit huis gekocht en de rest van mijn geld op de bank gezet. De laatste twee jaar heb ik weinig meer uitgevoerd, behalve tobben. Ik werd weer zo eenzelvig als de pest, maar dat zal je nauwelijks verbazen. Ik had mijn oude geloof terug: dat ik een gevaar was voor iedereen met wie ik omging. Tot ik jou vond, Einstein, jij bent erin geslaagd mij in één dag om te turnen. Ik zou durven zweren dat de hemel je gezonden heeft om mij te laten zien hoe vreemd en verbazingwek­kend het leven is, vol verrassingen en wonderen, zodat je wel gek moet zijn om je terug te trekken en het aan je voorbij te laten gaan.' De hond keek hem weer aan.


    Travis bracht het blikje naar zijn mond, maar het was leeg. Einstein ging naar de koelkast om een nieuw voor hem te halen. Tra­vis pakte het aan.


    'Nou, wat vind je van mijn levensverhaal? Zou het niet verstandiger zijn als je bij me wegging? Ben je niet bang dat je iets overkomt?' Einstein blafte. 'Betekent dat ja of nee?'


    De retriever ging op zijn rug liggen en stak alle vier zijn poten de lucht in, net als toen hij zich door Travis de halsband had laten aan­doen.


    Travis stond op en ging op de grond zitten om de hond over zijn buik te strelen. 'Ik snap het, jongen, ik snap het. Maar wee je gebeente als ik jou ook kwijtraak, dat wordt mijn einde.'
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    Nora Devon hoorde de telefoon om elf uur weer overgaan.


    'Lig je al in bed, schoonheid?' vroeg Streck.


    Ze gaf geen antwoord.


    'Zou je willen dat ik bij je was?'


    Na zijn laatste telefoontje had ze nagedacht over hoe ze hem moest aanpakken en verschillende dingen gevonden die ze zou kunnen zeg­gen. 'Ik bel de politie als je me niet met rust laat,' zei ze. 'Slaap je naakt, Nora?'


    Ze ging rechtop in bed zitten, stijf van de spanning. 'Ik ga naar de politie en zeg dat je me - dat je me hebt aangerand. Ik zweer het.' Hij reageerde niet op het dreigement. 'Ik zou je heel graag naakt zien.'


    'Ik zal liegen, ik zal zeggen dat je me hebt v-verkracht.' 'Zou je het fijn vinden als ik mijn handen op je borsten legde, Nora?' Haar maag verkrampte en onwillekeurig boog ze haar bovenlichaam naar voren. 'Ik laat de maatschappij alle telefoontjes registreren, dan kun je het niet ontkennen.'


    'Ik zou je overal willen kussen, Nora. Vind je dat leuk?' De kramp werd erger. Ze zat ook weer onbeheerst te beven. Haar stem sloeg telkens over terwijl ze haar laatste dreigement probeerde uit te spelen: 'Ik heb een pistool, ik heb een pistool.' 'Vannacht droom je vast van me, Nora, dat ik je overal zoen, over heel dat mooie lichaam van je...' Nora smeet de hoorn op de haak.


    Ze rolde op haar zij, trok haar knieën zo ver mogelijk op en sloeg haar armen stijf om haar schouders. De kramp in haar maag had geen fysieke oorzaak; het was zuiver een emotionele reactie, opge­wekt door angst, schaamte, woede en vooral frustratie. Ze was zo tergend onwetend van wat er in de wereld te koop was en zo mensenschuw, dat ze zich alleen kon handhaven door zich in haar huis terug te trekken en het contact met anderen uit de weg te gaan. Zelfs met Garrison Dilworth, de advocaat die het testament van haar tante had uitgevoerd, had ze nauwelijks een normaal woord kunnen wisselen. Ze had al zijn vragen zo beknopt mogelijk beantwoord en was verder, handenwringend en met bedeesd neergeslagen ogen, in een stoel blijven zitten, verpletterd onder haar eigen verlegenheid. En dat terwijl Dilworth sinds jaar en dag bij haar en tante Violet over de vloer was gekomen! Hoe kon ze zich dan ooit tegen een beest als Streck verweren? Voortaan zou ze geen reparateur meer durven laten komen, wat er ook kapot was, alleen uit angst dat het een andere Streek zou zijn; haar eigen angst doemde haar tot een leven te mid­den van toenemend verval. In navolging van haar tante liet ze alle boodschappen altijd door een bediende van de plaatselijke super­markt thuis bezorgen, zodat ze niet zelf de straat op hoefde om inko­pen te doen, maar nu zou ze zelfs die jongen niet meer binnen durven te laten. Niet dat hij ooit ook maar enigszins opdringerig of sug­gestief of onfatsoenlijk geweest was, maar wie weet zou hij op een dag net als Streek inzien hoe kwetsbaar ze was... Ze haatte tante Violet.


    En toch wist ze dat ze een muis was, precies zoals Violet altijd gezegd


    had, en net als alle muizen was ze voorbestemd haar leven door te brengen met wegrennen en zich angstig verschuilen. Haar woede verdween en maakte plaats voor eenzaamheid. Ze begon zacht te snikken.


    Toen ze wat tot bedaren was gekomen snoot ze haar neus, wreef haar ogen droog en nam zich dapper voor geen kluizenaar te zullen blij­ven. Ze wilde voldoende moed verzamelen om de deur uit te gaan en mensen te ontmoeten, te beginnen met de buren die tante Violet min of meer had ontlopen. Ze wilde vrienden en vriendinnen maken en zich niet meer door iemand als Streck laten intimideren. En de andere problemen waar ze nu mee worstelde zou ze ook leren aanpakken, zodat ze ten slotte een heel andere vrouw zou zijn geworden. Ze be­loofde het zichzelf plechtig.


    Ze overwoog de stekker van de telefoon uit het contact te trekken om geen last van Streck meer te hebben. Maar als ze nu eens iemand in huis hoorde en de politie moest bellen? Wie weet zou ze in het donker de stekker niet vlug genoeg meer kunnen vinden. Ze stapte uit bed, deed de deur van de slaapkamer dicht en klemde een stoel schuin onder de deurknop - er zat geen slot op de deur - waarna ze weer in bed ging liggen en het licht uitdeed. In het donker tastte ze naar het vleesmes op het nachtkastje en voelde zich opge­lucht toen ze het meteen vond.


    Klaar wakker lag ze op haar rug, de ogen open. De amberkleurige gloed van de straatlantarens drong door de kieren van de zonwering voor het raam en vormde op het plafond een patroon van zwarte en goudgele strepen, een reusachtige tijger die in een verstilde sprong boven het bed leek te zweven. Nora vroeg zich af of ze ooit nog on­gestoord zou kunnen slapen.


    Zou er in die grote buitenwereld die ze zich had voorgenomen te on­derzoeken misschien iemand zijn die zich om haar zou willen bekom­meren, iemand die ook een muis met tederheid behandelde? Ver weg hoorde ze het gefluit waarmee een trein aan zijn nachtelijke reis begon. Het was een hol en kil en triest geluid.

  


  
    


    7


    Vince Nasco had nog nooit zo hard of met zoveel plezier gewerkt. Toen hij het gebruikelijke nummer in Los Angeles belde om de goede afloop van de kwestie Yarbeck te melden, werd hij naar een telefoon­cel op Balboa Island in Newport Harbor verwezen, op de stoep voor een zuivelhandel en een visrestaurant.


    Daar werd hij opgebeld door de vrouw met de sexy hese stem, een beetje meisjesachtig. Zoals altijd bediende ze zich van omzichtige ter­men om juridisch ongrijpbaar te blijven voor het geval iemand mee­luisterde, hoewel ze om elk risico te vermijden zelf ook van een open­bare cel gebruik maakte. Maar het was een boze wereld en je kon geen mens vertrouwen.


    De vrouw had een nieuwe opdracht voor hem, de derde op één dag. Terwijl hij naar het verkeer keek dat zich in de avondspits door de nauwe straat worstelde, gaf de vrouw - die hij nooit gezien had en wier naam hij niet kende - hem het adres van dr. Albert Hudston in Laguna Beach. Zowel Hudston als zijn vrouw moesten opgeknapt worden; wat er met hun zestienjarige zoon gebeurde werd aan Vinces discretie overgelaten, zolang hij maar niet als getuige kon optre­den.


    'Wij hebben het volste vertrouwen in uw oordeel,' zei de vrouw. Vince wist nu al dat hij de zoon zou doden, want jonge slachtoffers hadden meer energie en het was lang geleden dat hij zo'n kans had gekregen. Het vooruitzicht pepte hem op.


    'Ik moet wel benadrukken,' hernam de vrouw na een van haar op­windend-hijgende pauzes, 'dat deze optie zo snel mogelijk uitgevoerd dient te worden. De concurrentie is uiterlijk morgen op de hoogte van onze plannen en zal alles doen om ons dwars te zitten.' Vince begreep dat de 'concurrentie' de politie moest zijn. Hij werd betaald om op één dag drie geleerden te doden en er moest iets zijn wat hen verbond; iets gemeenschappelijks waar de politie achter zou komen als ze Weatherby in de kofferbak van zijn auto vonden en Eli­sabeth Yarbeck doodgeslagen in haar slaapkamer. Vince wist niet wat het was; hij wist nooit iets van zijn slachtoffers af en was er ei­genlijk ook niet in geïnteresseerd. Kennis kon gevaarlijk zijn. Maar als de politie eenmaal het verband gelegd had, zou Albert Hudston onder bewaking gesteld worden, daarom moest hij hem nog deze avond te grazen nemen.


    'Moet de optie op dezelfde manier uitgevoerd worden als de twee an­dere vandaag?' vroeg Vince. 'Volgens hetzelfde patroon?' Het zou makkelijk zijn als hij het huis in brand kon steken om al zijn sporen uit te wissen.


    'Ja, dat is absoluut gewenst,' antwoordde de vrouw. 'Laat ze maar


    weten dat wij aan het werk zijn.'


    'Akkoord.'


    De vrouw lachte zacht. 'We willen ze bij de neus nemen en flink wat zout in de wond wrijven.'


    Na het gesprek ging Vince naar een Jolly Roger en bestelde een maal van groentesoep, een hamburger met frites en salade, met als dessert chocoladeijs en een stuk appeltaart, alles weggespoeld met vijf kop­pen koffie. Hij was normaal al een grote eter, maar zijn eetlust nam na elke klus nog aanzienlijk toe. Zelfs na de appeltaart had hij nog geen voldaan gevoel, wat ook begrijpelijk was. Hij had de levens­energie van Davis Weatherby en van de Yarbecks geabsorbeerd en voelde zich net een op volle toeren draaiende motor, die voortdurend van nieuwe brandstof voorzien moest worden om aan de gang te blij­ven.


    Het was de Gave die hem van alle anderen onderscheidde: het vermo­gen de levenskracht van mensen in zich op te nemen. Het was die Ga­ve die hem altijd sterk en vitaal zou houden en op den duur onsterfe­lijk zou maken.


    Hij had nooit iets over zijn wonderbaarlijke geheim gezegd tegen de hese vrouw of andere opdrachtgevers. Weinig mensen waren fanta­sievol en onbekrompen genoeg om open te staan voor zijn verbazing­wekkende vermogen en Vince wist zeker dat ze zouden denken dat hij gek was.


    Hij verliet de zaak en bleef een tijdje op de stoep staan om de opwek­kende zeelucht op te snuiven. De koele aanlandige wind joeg stukken papier en paarse jacarandabloemen over straat. Vince voelde zich geweldig, één met de zee en de wind en alle andere krachten van de natuur.


    Hij zocht zijn wagen op en reed naar het zuiden, waar hij om tien voor half twaalf in Laguna Beach tegenover het huis van de Hudstons parkeerde. De bungalow lag in de heuvelwijk halverwege een steile helling; het uitzicht op de oceaan was fantastisch. Achter enkele ramen brandde licht.


    Vince klom over de bank naar de laadruimte van de bestelbus om on­gezien te kunnen wachten tot de familie naar bed was. Na de klus bij de Yarbecks was hij naar huis gegaan om zijn blauwe kostuum voor gemakkelijker kleren te verwisselen; alles wat hij nu nog in het half­donker hoefde te doen, was zijn wapens te pakken uit de kartonnen doos die hij onder twee broden, een pak toiletpapier en andere bood­schappen verborgen had.


    De Walther P-38 was al geladen en voorzien van een geluiddemper van het allernieuwste model, dat dank zij de high-tech revolutie slechts half zo lang was als oudere.


    Behalve het pistool bevatte de doos een stiletto van twintig centime­ter, die hij in zijn rechter broekzak stopte.


    De granaat, geladen met loodkorrels, verdween in de rechter zak van zijn jasje.


    Vince dacht niet iets anders nodig te hebben dan het pistool, maar hij was graag op alles voorbereid.


    Sommige klussen had hij opgeknapt met een Uzi die hij illegaal tot een automatisch machinepistool had laten ombouwen; vanavond zou hij zeker niet zo'n drastisch hulpmiddel hoeven te gebruiken. In een handzaam leren tasje bewaarde hij eenvoudige werktuigen die hem bij het inbreken van pas konden komen, spullen die geen voor­bereidende inspectie vroegen. Misschien had hij ze niet eens nodig, want sommige mensen waren verbazend nonchalant wat hun eigen bezittingen betrof en deden ook 's nachts deuren en ramen niet op slot, net of ze in een Quakerdorp uit de vorige eeuw leefden. Om tien over half twaalf stak hij zijn hoofd boven de voorbank uit en keek door het zijraam naar het huis. Alle lichten waren uit. Vince ging weer op zijn veilige plaats achterin zitten om de Hudstons tijd te geven in slaap te vallen. Hij at een reep chocola en dacht aan het geld dat hij - deze laatste opdracht niet eens meegerekend - vandaag verdiend had.


    Hij had altijd al een waterscooter willen hebben om helemaal alleen over de golven te kunnen rijden. De zee had iets wat hem aantrok; hij voelde zich pas helemaal op zijn plaats wanneer hij zich met die grote deinende watermassa's verenigd kon voelen. Als kind was hij al liever naar het strand gegaan dan naar school en later had hij actief aan duiken, plankzeilen en surfen gedaan. Dat laatste deed hij nog wel eens, als er echt een zware branding was, maar hij was inmiddels achtentwintig en had het te vaak meegemaakt om er nog een kick van te krijgen. Hij hield van snelheid, van het flitsend glijden over de grijze zee, belaagd door de wind, met een schok de ene aanrollende golf na de andere bedwingend zoals een rodeoheid de wildste hengsten temt...


    Een kwartier na middernacht stapte hij uit zijn wagen, stopte het pistool onder zijn broekriem en stak de doodstille straat over naar de bungalow van de Hudstons. Via een niet afgesloten hek kwam hij op een zijterras, dat vrijwel geheel werd overschaduwd door de bladrijke takken van een grote koraalboom die slechts hier en daar wat licht doorlieten.


    Vince bleef staan om een paar lichte leren handschoenen aan te trek­ken.


    Het maanlicht werd weerspiegeld door een glazen schuifdeur die toe­gang tot de woonkamer gaf. De deur was op slot. Vince haalde een dun staaflampje uit zijn tas met werktuigen en liet het licht langs de deurpost omhoog glijden. Aan de binnenkant was een houten staaf in de rails gelegd om te voorkomen dat de deur geforceerd werd.


    Vince maakte zich niet druk om de voorzorgsmaatregel. Hij drukte een zuignap tegen het glas en sneed met een diamantmes een kleine cirkel uit de ruit, waarna hij zijn hand naar binnen stak en de sleutel omdraaide. Hij maakte een tweede opening en schoof de houten staaf onder de gordijnen door uit de rails.


    Over een hond hoefde hij zich geen zorgen te maken: de vrouw met de sexy stem had gezegd dat de Hudstons geen huisdieren hadden. Deze opdrachtgever onderscheidde zich in gunstige zin van andere, want hun gegevens waren altijd uitgebreid en accuraat. Vince schoof de deur voorzichtig open en glipte naar binnen. In de woonkamer bleef hij staan om zijn ogen aan het donker te laten wen­nen. In het huis heerste de stilte van het graf. Hij vond als eerste de kamer van de jongen, vaag verlicht door de groen gloeiende cijfers van een klokradio. De jongen lag op zijn zij en snurkte zacht.


    Vince liep op zijn tenen naar het bed en hurkte neer, vlak bij het ge­zicht van de slaper. Met zijn tanden trok hij de handschoen van zijn linkerhand, nam het pistool in zijn rechter en drukte de loop onder de kin van de jongen. De tiener werd op slag wakker.


    Vince liet zijn vrije hand stevig op het voorhoofd van de jongen neer­komen en vuurde tegelijkertijd af. De kogel boorde zich door kin en gehemelte in de hersenen van de jongen, die onmiddellijk dood was. Sssnap.


    Vince kreunde van genot toen hij de golf van jonge, intense levens­energie uit het stervende lichaam in het zijne voelde overslaan. Even bleef hij naast het bed zitten, buiten adem van verrukking, daarna kuste hij de dode jongen op de lippen en zei: 'Ik neem het aan, dank je. Ik neem het aan.'


    Snel en stil als een kat sloop hij terug naar de gang en vond de slaap­kamer van de ouders. Ook hier stond een wekkerradio, terwijl in de aangrenzende badkamer een nachtlampje brandde. Vince ging naar het bed en doodde de vrouw - sssnap - zonder dat haar man wak­ker werd. De vrouw sliep naakt en nadat hij haar offer had aanvaard drukte hij zijn gezicht tegen haar borsten en kuste de tepels. 'Dank je,' fluisterde hij.


    Hij ging naar de andere kant van het bed, knipte de lamp op het nachtkastje aan en schudde Hudston wakker. De man keek verward om zich heen tot hij de blindelings starende ogen van zijn vrouw zag, daarna gaf hij een schreeuw en ging de indringer te lijf. Vince sloeg hem bewusteloos met de kolf van zijn pistool. Hij sleepte de roerloze Hudston naar de badkamer en gebruikte ver­band en pleisters om zijn polsen en enkels aan elkaar te binden. Hij liet de badkuip vollopen en hees de man erin. Door de aanraking met het koude water kwam Hudston met een schok weer bij zinnen. Ondanks zijn boeien begon hij meteen te worstelen om uit de bad­kuip te komen. Vince sloeg hem met het pistool in zijn gezicht en drukte zijn hoofd een paar tellen onder water. Hudston kwam proestend weer boven. 'Wie ben je? Wat wil je?' 'Ik heb je vrouw en je zoon gedood en nu ga ik jou doden.' Hudstons ogen leken weg te zinken in zijn klamme gezicht. ' Jimmy? O nee, niet Jimmy.'


    'Je jongen is dood,' herhaalde Vince. 'Ik heb hem door zijn kop ge­schoten.'


    Hudstons verzet was op slag gebroken. Huilen of schreeuwen deed hij niet, maar zijn ogen werden leeg en dof en hij staarde Vince aan zonder woede of angst.


    'Je mag zelf kiezen hoe je gaat,' zei Vince, 'moeilijk of makkelijk. Vertel me wat ik wil weten en ik zal het snel en pijnloos doen. Als je de held wil uithangen kan ik het ook een paar uur rekken.' Hudston staarde hem aan. Een enkel straaltje bloed liep over zijn ge­zicht. Hij was bleek, ziekelijk bleek, en nat als een weekdier uit het eeuwige duister van de diepzee. Vince hoopte dat de man geen shock had opgelopen.


    'Ik wil weten wat jij met Davis Weatherby en Elisabeth Yarbeck te maken hebt.'


    Hudston knipperde met zijn ogen. 'Davis en Liz?' vroeg hij met een hese en trillende stem.


    'Waar ken je ze van? Ben je met ze op school geweest of heb je naast ze gewoond?'


    Hudston schudde zijn hoofd. 'Nee, ik - ik heb met ze gewerkt bij


    Banodyne.'


    'Wat is dat?'


    'Een onderzoeksinstituut hier in Orange County,' zei Hudston. Hij noemde een adres in Irvine. 'Wat deden jullie daar?'


    'Wetenschappelijk onderzoek. Maar ik ben bijna een jaar geleden bij Banodyne weggegaan, alleen Weatherby en Yarbeck werken er nog.' 'Wat voor onderzoek?' Hudston weifelde.


    'Moeilijk of makkelijk?' vroeg Vince.


    De arts vertelde hem over het Franciscus Project en de experimenten met honden.


    Vince kon zijn oren niet geloven en liet hem sommige dingen wel drie of vier keer opnieuw vertellen voordat hij overtuigd was. Toen hij alle bruikbare informatie uit de man geperst had hief hij zijn pistool en schoot hem van dichtbij door zijn hoofd, de snelle dood die hij beloofd had.


    Sssnap,


    Op de terugweg door de in nacht gehulde Laguna Hills dacht hij na over de gevaarlijke stap die hij gewaagd had. Doorgaans wist hij niets van zijn slachtoffers af; dat was het veiligst voor hem en voor zijn opdrachtgevers. Doorgaans wilde hij ook niet weten wat de sukkels gedaan hadden om het onheil over zich af te roepen, want die wetenschap zou hem neerslachtig maken en beïnvloeden. Maar dit was geen gewone opdracht. Drie geleerden op één dag, drie gezie­ne burgers plus de familieleden die eventueel in de weg zouden lopen, dat was een unicum. De kranten zouden er morgen bol van staan en het was duidelijk dat er iets zeer bijzonders aan de hand was - wie weet zelfs de kans van zijn leven om een slag te slaan, zó groot dat hij hulp nodig zou hebben om al het geld te tellen. Geld voor de in­formatie die hij uit Hudston had gewonnen... als hij tenminste ie­mand kon vinden die bereid was ervoor te betalen. En kennis was niet alleen verkoopbaar, maar ook gevaarlijk. Adam en Eva wisten er al­les van. Als zijn opdrachtgevers in Los Angeles ontdekten dat hij de eerste wet van het vak had geschonden, zouden ze onmiddellijk een prijs op zijn hoofd zetten. De jager gejaagd. Natuurlijk hoefde hij niet bang te zijn voor de dood, hij had genoeg energie van anderen in zich opgenomen om net zoveel levens te heb­ben als wel tien katten. Hij was nagenoeg onsterfelijk. Alleen was het nog maar de vraag hoeveel levens hij precies moest absorberen om dat grote doel te bereiken. Soms dacht hij dat hij er al was, maar er waren ook momenten dat hij zich nog onzeker en kwetsbaar voelde. Het kon geen kwaad op zijn hoede te blijven totdat hij absoluut zeker was van zijn goddelijkheid. Banodyne.


    Het Franciscus Project.


    Als Hudston de waarheid had gesproken moest er iemand te vinden zijn die goed voor de informatie wilde betalen. Vince zou een rijk man zijn.
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    Wes Dalberg woonde al tien jaar in een stenen hut in het hoger gele­gen deel van Holy Jim Canyon, aan de oostelijke grens van Orange County. De verlichting bestond uit een paar ouderwetse lantaarns en om water te krijgen moest hij de handpomp in de keuken bedienen. Een meter of dertig achter de hut stond een latrine waarvan de deur was ingekerfd met een kleine maansikkel in plaats van met een hart. Wes was 42, maar hij zag er ouder uit doordat zijn gezicht door wind en zon verweerd was en zijn goed onderhouden baard vele witte ha­ren telde. Desondanks was hij volkomen gezond en even sterk als een jonge man, iets wat hij toeschreef aan zijn leven in de vrije natuur. Op dinsdag 18 mei zat hij tot ruim na middernacht in het zilverige licht van een suizende lantaarn aan zijn keukentafel zelfgestookte pruimenwijn te drinken en een roman van John D. MacDonald te le­zen. Hij beschouwde zichzelf als een asociale mensenhater die in de verkeerde eeuw geboren was, maar hij mocht graag lezen over men­sen die midden in de harde moderne wereld stonden en toch het hoofd boven het smerige water wisten te houden. Toen hij het boek uit had, ging hij naar buiten om hout voor de open haard te halen. Het maanlicht glansde op de ritselende bladeren van grote platanen, waarvan de zwaaiende takken vage schaduwen op de grond wierpen. In de verte huilden coyotes op jacht naar konijnen en andere kleine dieren, dichterbij zongen insekten in het struikge­was. Door heel het woud zuchtte de wind.


    Het schuurtje waarin hij zijn voorraad brandhout had opgestapeld, besloeg de hele noordkant van de hut. Hij deed de deur open en vond blindelings zijn weg in het stikdonkere inwendige, een zware zinken bak met blokken hout vullend. Hij nam de bak mee naar buiten en zette hem neer om de deur te sluiten.


    De coyotes en de insekten waren niet meer te horen, alleen de wind had nog een stem.


    Wes merkte de ongewone stilte op en keek fronsend naar de donkere bomen die de kleine open plek waarop zijn hut stond omsloten. Hij hoorde iets grommen.


    Wes tuurde ingespannen naar het bos, dat plotseling nog minder door de maan verlicht scheen te worden dan een ogenblik geleden. Het was een diep en kwaadaardig gegrom, heel anders dan enig ge­luid dat hij in al die tien jaar in de wildernis gehoord had. Bang werd hij er niet van, hoogstens bezorgd en vooral nieuwsgierig. Doodstil bleef hij luisteren, maar het geluid herhaalde zich niet en ten slotte deed hij de pin op de deur en nam de bak met brandhout op.

  


  
    Weer klonk dat grommen, gevolgd door het knappen en kraken van droge takken en bladeren op de grond. Zo te horen kwam het van een meter of dertig afstand, uit het bos even voorbij de latrine. Even later was het duidelijk dichterbij gekomen, niet meer dan twin­tig meter bij Wes vandaan.


    Nog steeds was er niets te zien. De maan had zich laf verscholen ach­ter een dunne wolkenband.


    Wes begon zich slecht op zijn gemak te voelen door het zware en enigszins klaaglijke gegrom, en hij werd bekropen door het sterke ge­voel dat hij in gevaar verkeerde. Met de bak in zijn handen liep hij snel terug naar de keukendeur aan de achterkant van de hut. Het gekraak tussen de bomen werd steeds luider, alsof het ding het op een rennen had gezet. Wes begon ook te rennen.


    Achter hem ging het grommen over in een hard venijnig gesnauw en gesnuif dat evengoed van een everzwijn als van een bergleeuw of zelfs van een mens afkomstig kon zijn. Wat het ook was, het zat hem op de hielen.


    Terwijl hij de hoek van de hut rondde draaide hij zich half om en smeet de bak in de richting van het geluid. Hij hoorde de houtblok­ken her en der neerkomen, gevolgd door de zwaardere inslag van de zinken bak, maar het grommen en snauwen bleef dichterbij komen. Wes vloog het trapje op, rende naar binnen en schoof de grendel voor de deur, iets wat hij na zijn eerste onwennige jaar in de canyon nooit meer had gedaan. Daarna liep hij snel naar de voorkant om ook daar de deur af te sluiten, verrast door de intensiteit van zijn ei­gen angst. Zelfs een gewonde beer uit de bergen zou het niet wagen de hut binnen te dringen, maar Wes had lang genoeg buiten geleefd om te weten dat je op sommige momenten maar liever op je instinct dan op je verstand moest vertrouwen.

  


  
    Bovendien had het helemaal niet geklonken als een beer of als welk dier dan ook dat normaal in deze bossen huisde. Hij kon het weten, want hij had elke kreet en elk gefluit leren herkennen. De kamer aan de voorkant werd alleen verlicht door de vurige gloed van de open haard, waarvan de vlammen grillige vormen op de mu­ren tekenden zonder de schaduwen uit de hoeken te verdrijven. Voor het eerst begon Wes in de zegeningen van elektriciteit te geloven. In een keukenrek lag het Remington geweer waarmee hij op klein wild joeg om zijn uit de winkel gehaalde voedsel aan te vullen, maar nu hij veilig en wel achter vergrendelde deuren zat, begon hij zich lichtelijk te schamen voor zijn schrikreactie. Hij was toch zeker geen groentje in de wildernis, geen bleekneus uit de stad die van een veld­muis al de zenuwen kreeg? Als hij een hoop lawaai had gemaakt zou het ding tussen de bomen waarschijnlijk op de vlucht zijn geslagen. Ook al vertrouwde hij op zijn instinct, hij zag zichzelf op de eerste plaats als een doorgewinterde buitenman die voor niets en niemand opzij ging. Als hij zijn geweer pakte nu het niet meer nodig was, zou dat zijn zelfrespect aantasten en dat kon hij nu juist niet hebben, want de enige mening over Wes Dalberg waar hij iets om gaf was die van hem zelf.


    Hij waagde zich voor het grote raam, twintig jaar geleden door de vorige bewoner aangebracht in plaats van het oorspronkelijke smalle luchtgat om van het uitzicht op de bossen te profiteren. Tegen de fluweelzwarte hemel tekenden zich enkele wolken af, de randen door de maan in zilver gedompeld. Plekken licht en donker wisselden elkaar af op Wes' jeep die op de open plek stond en op de bomen rondom. Alleen takken schenen te bewegen. Wes bleef een paar minuten voor het raam staan, zonder dat hij iets bijzonders zag of hoorde, zodat hij aannam dat het beest verdwenen was. De opluchting die hij onwillekeurig voelde, maakte dat hij zich met nieuwe schaamte van het raam afwendde - tot hij vanuit zijn ooghoek iets bij de jeep zag bewegen. Hij bleef roerloos staan kijken en na 'n minuut of twee, juist toen hij dacht dat hij het zich verbeeld had, zag hij het opnieuw.


    Er kwam iets van achter de jeep te voorschijn, snel en laag bij de grond. De gloed van de maan werkte niet onthullend, maar maakte de gestalte juist vormloos en geheimzinnig. Wes stond als aan de grond genageld terwijl het ding over de open plek rende en zich plot­seling in de lucht verhief om als een krankzinnig buitenaards wezen recht op het raam af te duiken. Wes slaakte een kreet toen het ding met een oorverdovende knal door de ruit vloog, en meteen daarop werd zijn kreet gesmoord.
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    Travis was geen zware drinker, daarom had hij aan drie pilsjes ge­noeg om te kunnen slapen. Hij had zijn hoofd nauwelijks op het kus­sen gelegd of hij was onder zeil. Hij droomde dat hij de directeur was van een circus met pratende dieren die hij na elke voorstelling in hun kooi opzocht en die hem verbazingwekkende geheimen vertelden, hoewel hij ze onmiddellijk vergat zodra hij naar de volgende kooi ging.


    Midden in de nacht schrok hij wakker en zag Einstein met zijn voor­poten op de vensterbank door het raam naar buiten kijken, de gespitste oren omlijnd in het maanlicht, heel waakzaam. 'Wat is er, jongen?' vroeg Travis.


    Einstein wierp hem een vluchtige blik toe en richtte zijn aandacht weer op het raam, zacht jankend.


    'Is er iets te zien?' Travis stapte uit bed en trok zijn broek aan. De hond liet zich op de grond zakken en draafde de slaapkamer uit. Travis volgde hem en zag Einstein in de woonkamer voor het raam aan de andere kant van het huis staan. Hij knielde naast hem neer en streelde de brede rug. 'Wat zie je dan?' Einstein drukte zijn snuit tegen het glas en piepte opgewonden. Travis keek op zijn beurt naar buiten. In de tuin en op straat was niets ongewoons te zien, maar ineens dacht hij aan wat er die morgen gebeurd was. 'Ben je bang voor wat er vandaag in het bos achter je aanzat?'


    De hond keek hem ernstig aan. 'Wat was dat eigenlijk voor iets?' Einstein rilde en jankte weer.


    Travis rilde ook, denkend aan de angst die hem in de heuvels van Santa Ana had overvallen, angst voor een of ander onnatuurlijk ding dat hen op de hielen zat. Buiten zwaaiden grote palmbladen heen en weer in de wind, die in vlagen aanzette en bladeren en afval over straat joeg om ze dan weer achteloos te laten vallen. Een eenzame nachtvlinder tikte herhaaldelijk tegen het raam, misleid door de weerkaatsing van de maan of een straatlantaarn. 'Denk je dat het nog steeds in de buurt is?' De hond blafte zacht.


    'Dat lijkt me sterk,' zei Travis. 'Misschien weet je het niet, maar we zitten nu een heel eind verder naar het noorden en wat het ook was, het kan ons onmogelijk te voet gevolgd zijn. Het is achtergebleven in Orange County, dus je hoeft je geen zorgen te maken. Snap je?' Einstein likte Travis' hand alsof hij hem voor zijn geruststellende woorden wilde bedanken, maar daarna keek hij weer naar buiten en stootte een zacht gejank uit.


    Travis slaagde er met moeite in hem mee te lokken naar de slaapka­mer, waar de hond met alle geweld op bed wilde liggen. Travis stond het voor deze ene keer toe.


    De wind fluisterde kreunend langs de dakranden van het huis, dat nu en dan kraakte zoals elk huis dat doet.


    Een auto reed met spinnende motor en zoemende banden door de straat.


    Travis viel weldra weer in slaap, geestelijk en lichamelijk uitgeput


    door alles wat er die dag voorgevallen was.


    Bij het eerste daglicht ontwaakte hij en zag de retriever weer op wacht staan bij het raam. Hij mompelde de naam van de hond en klopte uitnodigend op de deken, maar Einstein bleef waar hij was en Travis dommelde snel weer in.
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    De dag na haar ontmoeting met Art Streck ging Nora Devon doelbe­wust het huis uit om stadswijken te verkennen waar ze nog nooit ge­weest was. Samen met tante Violet had ze eens in de week een wande­ling gemaakt, een traditie die ze na de dood van de oude vrouw enigs­zins onregelmatig voortgezet had zonder zich verder dan zeven of acht straten van huis te wagen. Vandaag was ze van plan veel verder te gaan, de eerste schreden op de lange weg naar bevrijding en zelf­respect.


    Voordat ze wegging had ze overwogen tussen de middag ergens een hapje te gaan eten, maar ze was nog nooit van haar leven in een res­taurant geweest en ze schrok terug voor de confrontatie met een kel­ner en andere eters. Daarom deed ze bij wijze van lunch een appel, een sinaasappel en twee haverkoeken in een zak en nam zich voor op een bankje in een park te eten, wat op zich al een nieuwe ervaring zou zijn. Eén stapje tegelijk was genoeg.


    De zon straalde aan de blauwe hemel, maar de ergste hitte werd weg­genomen door een milde bries die de fris-groen uitgelopen takken van bomen en struiken voortdurend in beweging hield. Nora liep langs het ene goed onderhouden huis na het andere, de overgrote meerderheid in Spaanse stijl opgetrokken, en vroeg zich af wat voor mensen achter die deuren en ramen woonden. Waren ze ge­lukkig of juist niet, hielden ze van muziek of van lezen, wat aten ze? Gingen ze vaak naar de schouwburg of een nachtclub en brachten ze hun vakanties door in exotische paradijzen?


    Ze had het zich niet eerder afgevraagd, en waarom zou ze ook; ze zou die mensen immers toch nooit ontmoeten? Maar nu was haar nieuws­gierigheid gewekt en na een tijdje had ze voldoende moed verzameld om haar hoofd rechtop te houden wanneer ze mensen uit de buurt tegenkwam en tot haar eigen, niet geringe verbazing durfde ze zelfs terug te groeten wanneer iemand haar gedag zei. Bij het gerechtsgebouw bleef ze staan om de gele bloesem van de yuccaplanten en de dieprode bougainvillea te bewonderen, die zich aan de gepleisterde muren en aan het sierlijke smeedijzeren rooster boven een van de hoge ramen hechtten.


    Ook de uit 1815 daterende missiepost van Santa Barbara met zijn fraaie gevel trok haar belangstelling. Ze liep door de binnenhof met de beroemde tuin en beklom de westelijke klokkentoren.


    Geleidelijk begon ze te begrijpen waarom Santa Barbara in de boe­ken die ze las een van de mooiste steden op aarde werd genoemd. Ze had er bijna haar hele leven gewoond zonder veel meer te zien dan de punten van haar eigen schoenen en ze genoot van al het nieuwe dat ze zag.


    Bij de vijver in het Alameda Park ging ze op een bankje zitten, in de schaduw van drie grote oude dadelpalmen. Haar voeten begonnen te steken, maar ze was niet van plan nu al naar huis terug te gaan. Ze deed de zak open en begon haar lunch met de gele appel. Nooit had iets haar beter gesmaakt, zodat ze snel ook de sinaasappel soldaat maakte. Ze was juist met een van de haverkoeken uit de zak bezig toen Art Streck naast haar op het bankje kwam zitten. 'Hallo, schoonheid.'


    Hoewel hij sportkleding droeg — een blauw broekje en loopschoenen met dikke witte sokken - zweette hij in het geheel niet. De uitrusting was blijkbaar alleen bedoeld om zijn brede, gebruinde en opvallend gespierde borstkas te doen uitkomen, en Nora wendde haar ogen dan ook onmiddellijk af. 'Je bent toch niet verlegen?' vroeg hij.


    Ze kon geen woord uitbrengen, want ze had net een hap genomen en kreeg de brok met geen mogelijkheid door haar keel terwijl ze hem ook moeilijk kon uitspuwen. 'Knappe, verlegen Nora,' zei Streck.


    Ze boog haar hoofd en zag de rest van de koek tussen haar trillende vingers in kruimels uiteenvallen. Plotseling besefte ze dat er nog een andere reden voor haar lange wandeling geweest was: ze was bang om thuis te blijven, bang dat Streck zou bellen en bellen. Maar nu had hij haar hier gevonden, waar ze zich niet achter gesloten ramen en vergrendelde deuren kon terugtrekken, en dat was nog erger dan zijn telefoontjes, veel erger. 'Kijk me aan, Nora.' Ze deed niets. 'Kijk me aan.'


    De laatste brok koek gleed uit haar hand.


    Streck pakte haar linkerhand en brak haar vluchtige verzet snel door te knijpen tot haar botten er pijn van deden. Hij drukte de hand te­gen zijn dijbeen. Zijn huid voelde dik en warm aan. Ze kreeg kramp in haar maag en voelde haar hart wild bonken, en ze wist niet wat ze eerst zou doen - overgeven of flauwvallen. Streck liet haar hand in kleine kringetjes over zijn dijbeen glijden. 'Ik weet wat jij nodig hebt, schoonheid, ik zal het je geven.' Nog altijd kon ze de koek in haar mond niet wegslikken. Ze hield


    haar hoofd gebogen maar keek steels het pad af om te zien of er ie­mand was die haar kon helpen. Ze zag alleen twee jonge vrouwen met kleine kinderen, te ver weg om iets voor haar te kunnen doen. Streck bracht haar hand van zijn dij naar zijn blote borst. 'Heb je fijn gewandeld vandaag? Heb je genoten van het uitzicht op de to­ren? En vond je de bloemen bij het gerechtsgebouw niet mooi?' Hij ging nog een tijdje zo door met die koele, zelfverzekerde stem, zodat het haar al snel duidelijk werd dat hij haar de hele morgen ge­volgd had zonder dat ze iets had gemerkt. Het was nog beangstigen­der dan alles wat hij tot nu toe gedaan had.


    'Nu heb je ook nog lekker gegeten,' ging Streck verder, 'dus je moet wel in de stemming zijn voor... Weet je waarvoor, schoonheid? Ik zal het je vertellen. Ik neem je mee naar mijn wagen, dan rijden we naar je huis en gaan naar je gele kamer met het hemelbed...' Hij was in haar slaapkamer geweest! Dat had hij natuurlijk de vorige dag gedaan, toen hij zogenaamd de televisie aan het repareren was. '... dat grote oude bed, en dan kleed ik je uit, helemaal naakt, en dan neuk ik je.'


    Nora wist zelf niet wat haar ertoe bracht - het idee dat hij onge­vraagd in haar heiligdom had rondgespookt of zijn openlijke obsce­niteit, of allebei - maar ze tilde haar hoofd met een ruk op en spuug­de de kleverige koekresten in zijn gezicht. Klamme spetters plakten aan zijn neus en voorhoofd en bleven in zijn oogharen hangen. Nora was blij dat ze eindelijk haar verlamming overwonnen had, ook al zag ze de woede in zijn ogen en wist ze dat hij wraak zou nemen. En hij nam wraak, snel en hardhandig. Hij kneep weer in haar linker­hand, veel harder dan eerst, en ze klemde haar tanden op elkaar om hem niet het plezier te gunnen haar te zien huilen. Het zweet stond op haar voorhoofd en ze dacht dat ze elk moment kon flauwvallen, hoewel de pijn nog niet het ergste was: erger was de blik in Strecks kil-blauwe ogen, ijskoud en vervuld met een berekenende waanzin waar ze nooit tegen op zou kunnen.


    Streck zag de radeloosheid in haar ogen en hield op met knijpen zon­der haar hand los te laten. 'In mijn gezicht spuwen? Daar zul je voor boeten, en je zult het nog leuk vinden ook, wacht maar.' 'Ik zal zorgen dat je ontslagen wordt,' zei ze zonder overtuiging. Streck glimlachte alleen maar. Nora vroeg zich af waarom hij de rommel niet van zijn gezicht veegde en op hetzelfde moment wist ze het antwoord: hij zou het haar laten doen.

  


  
    'Die moeite kun je je besparen,' zei hij. 'Ik ben zelf al weggegaan bij Wadlow, gisterenmiddag, om tijd voor jou te hebben, Nora.' Ze sloeg haar ogen neer, niet in staat haar angst te verbergen, en zezat bijna met haar tanden te klapperen van het beven. 'Ik hou het trouwens nooit lang uit bij een baas, daar heb ik te veel energie voor. Ik heb beweging nodig. En het leven is te kort om je altijd maar uit te sloven, vind je niet? Als ik een beetje geld gespaard heb kan ik het er een tijdje van nemen, zoals nu. En soms loop ik iemand als jij tegen het lijf, iemand die echt behoefte heeft aan een man, dus dan help ik haar.'


    Ze wilde hem schoppen, bijten, zijn ogen uitkrabben. Ze deed niets.


    In haar hand klopte een doffe pijn.


    Zijn stem werd zachter, sussend bijna, wat haar nog banger maakte. 'En ik zal jou ook helpen, Nora. Ik trek een poosje bij je in, dat lijkt me leuk. Natuurlijk ben je nog een beetje zenuwachtig, dat begrijp ik best, heus. Maar ik weet wat je nodig hebt, meisje, geloof me. Je leven zal heel anders worden, heel anders dan vroeger, en dat is het beste wat je kan gebeuren.'
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    Einstein was gek op het park.


    Zodra Travis de riem losmaakte, draafde hij naar het eerste het beste bloemperk — grote gele goudsbloemen omzoomd door paarse sleutelbloemen — en liep er opgewekt kwispelend omheen, driftig snuffelend. Travis had gehoord dat honden alles in zwart en wit zagen, maar het zou hem niet verbazen als Einstein kleuren kon onderscheiden.


    De retriever had zich de hele ochtend als een gewone hond gedragen, zoals hij ook nu aan van alles en nog wat begon te snuiven om zich de geur in te prenten van mensen en honden die eerder in het park geweest waren, en Travis vroeg zich af of de opmerkelijke bewijzen van intelligentie zich alleen bij vlagen voordeden, als een soort positieve tegenhanger van een epileptische aanval. Bij de vijver bleef Einstein plotseling stokstijf staan, tilde zijn kop op en keek met gespitste oren naar het paar dat zo'n twintig meter verder op een bankje zat. De twee hielden elkaar bij de hand en zaten te praten, zodat Travis van het pad week en naar een open plek ging om hen niet te storen.


    Maar Einstein blafte en rende rechtstreeks op het stel af. 'Einstein, kom terug! Deze kant!'


    De hond besteedde geen aandacht aan hem en begon bij het bankje driftig te blaffen.


    Travis haastte zich ernaar toe. De man in het sportbroekje was opgestaan en had zijn gebalde vuisten afwerend voor zijn borst geheven, terugdeinzend voor de retriever. 'Einstein, af!'De retriever hield op met blaffen, maar ging opzij voordat Travis hem de riem kon aandoen en legde plotseling zijn kop op de schoot van de vrouw. De overgang van kwaadaardige hond naar aanhankelijk huisdier was zó abrupt dat iedereen er stil van werd. 'Neem me niet kwalijk,' zei Travis eindelijk, 'hij heeft nog nooit...' 'Godallemachtig,' riep de man in het sportbroekje, 'hoe haal je het in je hoofd zo'n valse hond los te laten lopen!' 'Hij is niet vals, hij is...'


    'Gelul, hij wilde me bijten. Sta je graag voor de rechter of zo?' 'Ik weet niet wat hem bez...' 'Neem dat pokkebeest mee.'


    Travis knikte ontdaan, maar inmiddels was Einstein op het bankje


    gaan zitten, met zijn voorpoten op het been van de vrouw, die hem


    aaide. Sterker nog, ze had haar armen om zijn kop geslagen en


    klampte zich bijna aan hem vast.


    'Komt er nog wat van?' vroeg de man woedend.


    Hij was groter en breder dan Travis en deed een stap naar voren om


    zijn woorden kracht bij te zetten. Travis kende zulke mannen, die


    zich agressief en superieur gedroegen en zo meestal hun zin kregen,


    en hij verachtte hen.


    Einstein draaide zijn kop om en gromde met ontblote tanden. 'Ben je soms doof, maat?' vroeg de man. 'Ik zei dat je die hond moest meenemen en je hebt een riem in je hand, dus schiet verdomme een beetje op.'


    Travis kreeg het idee dat er iets aan de hand was. De man reageerde overtrokken, alsof hij zijn eigen misdraging wilde verbergen door een ander verwijten te maken, terwijl de vrouw zich al helemaal eigenaardig gedroeg. Ze had nog geen woord gezegd. Ze zag bleek en haar kleine handen trilden, hoewel ze niet van Einstein geschrokken kon zijn; ze hield zich nog altijd stevig aan hem vast. Bovendien leken de twee volstrekt niet bij elkaar te passen, de man in zijn trimkleding, de vrouw in een nogal sombere jurk. 'Is alles in orde?' vroeg Travis aan de vrouw. 'Natuurlijk niet,' antwoordde de man in haar plaats. 'Als die vervloekte hond ons met rust had gelaten...'


    'Ik geloof niet dat hij iets verkeerds in de zin heeft,' zei Travis. Hij keek de ander strak aan en zag voor het eerst de etensresten die aan het gezicht van de man kleefden. Op de grond bij de bank lagen brokken


    van een koek. Wat was er in vredesnaam aan de hand? De man wendde zijn blik af om naar Einstein en de vrouw te kijken. Blijkbaar zag hij in dat zijn gespeelde woede niet meer op zijn plaats was, want op veel gelatener toon zei hij: 'Goed, maar je zou dat beest op z'n minst aan de lijn kunnen houden.'


    'Ik denk niet dat hij nog iemand lastig zal vallen,' zei Travis, de riem oprollend. 'Hij had alleen de kolder in zijn kop.' De man keek kwaad maar ook onzeker naar het bankje. 'Nora?' De vrouw gaf geen antwoord en bleef Einstein aaien. 'Ik zie je nog wel,' zei de man tegen haar, opnieuw zonder antwoord te krijgen. Hij wierp Travis een woedende blik toe. 'Wee je gebeente als dat beest achter me aan komt...' 'Ga gerust weg,' zei Travis, 'hij zal je niets doen.' De man begon op een draf over het pad naar de dichtstbijzijnde uit­gang van het park te lopen, herhaaldelijk over zijn schouder kijkend tot de bomen hem aan het gezicht onttrokken. Einstein was languit op het bankje gaan liggen, zijn kop op de schoot van de vrouw.


    'Hij vindt je aardig,' zei Travis.


    De vrouw streelde de dikke vacht van de retriever en keek niet op. 'Het is een prachtige hond.' 'Ik heb hem pas sinds gisteren.' Ze zei niets.


    Travis ging aan de andere kant van Einstein zitten. 'Ik heet Travis.' Einstein maakte een tevreden brommend geluid toen ze hem achter een oor krabbelde. 'Travis Cornell.'


    Eindelijk tilde ze haar hoofd op en keek hem aan. 'Nora Devon.' 'Aangenaam.'


    Ze glimlachte zichtbaar nerveus.


    Travis vond haar aantrekkelijk, ook al gebruikte ze geen make-up en liet ze haar lange haren recht over haar schouders vallen. De huid van haar gezicht was smetteloos en haar grijze ogen waren doorspekt met oplichtende groene vlekjes.


    De vrouw leek zijn gedachten te raden en sloeg onmiddellijk haar ogen weer neer.


    'Was er... was er iets aan de hand?' vroeg hij.


    Ze zei niets.


    'Viel die man je lastig?'


    'Het geeft niet,' zei ze.


    Nora Devon zag er zo kwetsbaar uit met haar gebogen hoofd en han­gende schouders, duidelijk gebukt onder verlegenheid, dat Travis het niet kon opbrengen op te staan en haar zo maar achter te laten. 'Er loopt hier wel ergens een politieagent rond.'


    'Nee,' zei ze meteen. Ze schoof Einstein opzij en stond op van het bankje.


    De retriever sprong op de grond en bleef dicht bij haar staan, opkij­kend met een aanhankelijke blik in zijn ogen. 'Ik wil me natuurlijk nergens mee bemoeien,' begon Travis, 'maar als...'


    Zonder hem te laten uitspreken haastte ze zich weg over het pad in de andere richting dan die de man gekozen had. Einstein wilde haar volgen en kwam met tegenzin terug toen Travis hem riep. Travis keek Nora Devon na en verwonderde zich over de raadselach­tige en verwarde vrouw, die er met haar vormeloze grijze jurk uitzag als een lid van een sekte die erop gericht was de vrouwelijke gestalte zoveel mogelijk te verhullen om het sterke geslacht niet in verleiding te brengen.


    Samen met Einstein zette hij zijn wandeling door het park voort. La­ter gingen ze naar het strand, waar de retriever paf stond van de ein­deloos deinende zee en de witte schuimkoppen waarmee de golven op het strand omsloegen. Hij spartelde uitgelaten in de branding en bleef herhaaldelijk staan om over zee uit te kijken. Weer thuis probeerde Travis zijn belangstelling te wekken voor de boeken, in de hoop ditmaal te ontdekken wat er de vorige avond zo opwindend aan geweest was, maar Einstein snuffelde ongeïnteres­seerd aan de omslagen die hem werden voorgehouden — en gaapte vervolgens uitgebreid.


    Travis merkte tot zijn verbazing dat zijn gedachten die middag tel­kens teruggingen naar Nora Devon. Ze had geen gewaagde kleding nodig om de aandacht van een man te trekken, daarvoor waren haar gezicht en die groengrijze ogen genoeg.
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    Na slechts enkele uren ongestoorde slaap nam Vince Nasco een vroe­ge vlucht naar Acapulco. Hij liet zich inschrijven in een torenhoog hotel aan de baai, een glanzend en zielloos monster van glas, beton en tegels. Nadat hij een witte katoenen broek en een lichtblauw over­hemd had aangetrokken ging hij op zoek naar Lawton Haines. Haines was in Mexico op vakantie. Hij was negenendertig jaar oud, een meter tachtig lang en tachtig kilo zwaar. Hij had weerbarstig donkerbruin haar en zag er uit als Al Pacino, afgezien van de rode wijnvlek op zijn voorhoofd. Haines kwam minstens twee keer per jaar naar Acapulco, waar hij onveranderlijk een kamer boekte in het elegante Hotel Las Brisas op een uitloper aan de oostkant van de baai. Voor het eten nam hij echter geregeld zijn toevlucht tot het aan­grenzende Hotel Caleta, waar de margaritas en het uitzicht op Playa de Caleta zijn voorkeur hadden.


    Om tien voor half een in de middag zat Vince op de gemakkelijke ge­le en groene kussens in een rieten stoel bij het raam in de eetzaal van Hotel Caleta. Al bij het binnenkomen had hij Haines zien zitten, drie tafels verder aan het raam, half verborgen achter een potpalm. Hai­nes nuttigde garnalen en margaritas in het gezelschap van een opval­lende blonde schoonheid, die dankzij haar vrolijk gestreepte topje de aandacht van bijna alle mannen in het restaurant trok. Vince had geen moeite zijn slachtoffer van de hem gegeven beschrij­ving te herkennen, al vond hij persoonlijk dat Haines nog het meest weg had van Dustin Hoffman, inclusief de grove neus. Hij droeg een roze katoenen broek, een lichtgeel overhemd en witte sandalen, een combinatie die zelfs in dit tropische vakantieoord wat overdreven leek.


    Vince volstond bij de lunch met een alcoholvrije margarita en reken­de af toen Haines en de blondine aanstalten maakten om weg te gaan. Het tweetal begaf zich naar een rode Porsche, waarna de vrouw achter het stuur ging zitten en wegreed. Vince volgde in een gehuurde Ford, die genoeg kilometers had gelopen om met pensioen te mogen, rammelde als een steelband en stonk naar vergaan rubber. Haines werd bij zijn eigen hotel afgezet, maar hij ging pas naar bin­nen nadat hij zeker vijf minuten naast de auto met zijn vriendin had staan vrijen.


    Vince ergerde zich, hij had gedacht dat Haines zich beter zou weten te gedragen. De man had per slot van rekening gestudeerd, wat moest er van de maatschappij terechtkomen als zelfs zulke mensen de tradi­tionele normen niet handhaafden? Leerden ze tegenwoordig op de universiteiten niet meer hoe het hoorde? Geen wonder dat de wereld steeds harder en grover werd.


    Eindelijk reed de blondine weg in haar Porsche, even later gevolgd door Haines in een witte Mercedes 560 SL sportcoupé. Die wagen was zeker niet gehuurd, en Vince vroeg zich af waar hij vandaan kwam.


    Haines gaf zijn auto in bewaring aan de bediende van een ander hotel en ging naar binnen. Vince volgde hem door de lobby naar het strand, waar hij eerst dacht dat hem een weinig opwindende wande­ling langs de zee te wachten stond. Maar Haines liep rechtstreeks naar een prachtige Mexicaanse in een weinig aan de fantasie overla­tende bikini. Ze was donkerharig, volmaakt geproportioneerd en minstens vijftien jaar jonger dan de geleerde. Ze lag met gesloten ogen op een ligstoel te zonnen en Haines liet haar schrikken door haar onverhoeds in de hals te zoenen. Zodra ze hem zag wierp ze la­chend haar armen om hem heen.


    Vince liep een tijdje rond en vond ten slotte een plekje in het zand achter het tweetal, half aan het oog onttrokken door een paar andere zonnebaders. Hij hoefde niet bang te zijn dat Haines hem zag, want die toonde uitsluitend aandacht voor dit andere exemplaar van uitge­lezen vrouwelijke anatomie. Bovendien bezat Vince ondanks zijn aanzienlijke gestalte het vermogen vrijwel in de achtergrond op te lossen.


    Hoog boven de baai zweefde een zeilvlieger, met een touw verbonden aan een motorboot. De zon wierp zijn stralen als een eindeloze stroom gouden dukaten over het zand en het water. Twintig minuten later zoende Haines zijn vriendin op de mond en op de zichtbare ronding van haar borsten en begaf zich weer naar het hotel. Tot vanavond!' riep het meisje hem na, en Haines antwoord­de: 'Ik ben er om zes uur.'


    Vince werd meegenomen op een pleziertochtje over de kustweg, tot­dat Haines ergens voorbij Revolcadero Beach parkeerde bij een uitkijkplaats voor toeristen. Vince zette op zijn beurt de Ford neer en liep naar de ijzeren balustrade aan de rand van de klip. Het punt bood een prachtig uitzicht over de zee en de kust, terwijl meer dan dertig meter lager golven met donderend geweld stuksloegen op de rotsen.


    Een viertal toeristen, stuk voor stuk gekleed in streepjesbroeken en bonte overhemden, nam nog een paar foto's, gooide links en rechts wat afval op de grond en stapte in een auto om weg te rijden. Vince en Haines bleven als enigen achter.


    Op de kustweg was alleen een zwarte Trans Am te zien. Vince wacht­te tot de auto uit het gezicht zou zijn voor hij Haines overviel, maar in plaats van door te rijden kwam de Trans Am de parkeerplaats op en stopte naast de Mercedes. Uit de wagen stapte een knappe jonge vrouw, die op een drafje naar Haines liep. Ze zag eruit als een Mexi­caanse met een spoor Chinees bloed en ze droeg een wit bikinitopje en witte shorts. Vince had nog nooit zulke perfecte benen gezien. Haines nam haar een eindje verder mee langs de balustrade, zo'n vijftien meter bij de andere bezoeker vandaan, en begon een vrijpar­tij met haar die Vince deed blozen.


    Vince maakte van de gelegenheid gebruik door af en toe een stap of wat in hun richting te doen, daarbij soms gevaarlijk ver over de reling buigend en kreten van ontzag slakend wanneer het water daar bene­den hoog tegen de rotswand opspatte, om het te doen voorkomen als­of zijn verplaatsing geheel willekeurig was.


    De wind voerde brokstukken van hun conversatie mee naar Vince. De vrouw leek zich zorgen te maken over haar echtgenoot, terwijl Haines meer geïnteresseerd was in een afspraak met haar voor de vol­gende avond. Die gast was schaamteloos.


    Vince wachtte tot de kustweg vrij was van verkeer. Daarna legde hij de laatste paar meter naar het tweetal razendsnel af, greep de vrouw bij haar nek en shorts, plukte haar van de grond en gooide haar over de balustrade. Met een gil stortte ze naar de rotsen in de diepte. Haines kreeg niet de kans iets te doen. Zodra de vrouw over de reling was verdwenen, draaide Vince zich naar de geleerde en gaf hem twee vuistslagen midden in zijn gezicht. Haines zakte met gebroken neus bewusteloos tegen de grond.


    Vince hoorde de doffe slag waarmee de vrouw op de harde stenen neerkwam en nam zelfs op die afstand haar offer aan: Sssnap. Jammer genoeg had hij geen tijd om zich over de reling te buigen en naar de verspreide resten van haar lichaam te kijken; er konden elk moment andere toeristen komen.


    Hij sleurde Haines naar zijn Ford en legde hem schuin op de voor­bank, met zijn hoofd tegen het zijraampje zodat het uit de verte leek alsof de geleerde in slaap was gevallen. Vince duwde zijn hoofd wat achterover om te verhinderen dat het bloed uit zijn neus bleef stro­men.


    Vince verliet al snel de kustweg, die bochtig en op sommige plaatsen slecht onderhouden was, en zocht via verschillende binnenwegen en ten slotte onverharde paden de beslotenheid van het regenwoud op. Hij stopte waar het laatste pad ophield, gestuit door een ondoor­dringbare muur van imposante bomen en weelderig-groene struiken. Haines was nog buiten westen; tijdens de rit was hij twee keer bijge­komen, maar Vince had hem met zijn hoofd tegen het dashboard geslagen.


    Hij sleepte zijn slachtoffer de auto uit en tussen de bomen door, tot hij een in schaduw gehulde open plek vond, begroeid met ruig mos. Vogels hielden op met zingen en fluiten, andere dieren maakten zich door het onderhout uit de voeten. Er waren grote insekten bij, waar­onder een kever ter grootte van Vinces hand, en hagedissen repten zich naar hogere takken.


    Vince ging terug naar de wagen om zijn instrumenten te halen: een pakje wegwerpspuiten met twee flesjes natrium pentothal, een primi­tieve granaat gevuld met loodsplinters, een apparaatje dat leek op de afstandsbediening van een televisietoestel, bestemd om stroomstoten te geven, en een kurkentrekkers met houten handgreep. Lawton Haines was nog niet bij kennis toen Vince op de open plek terugkwam. Hij ademde gierend door zijn gebroken neus. Haines had een etmaal geleden al dood moeten zijn. De mensen uit Los Angeles - dezelfden die Vince de vorige dag zo aan het werk hadden gehouden - hadden iemand uit Acapulco ingehuurd om de­ze klus op te knappen, maar die had de vorige ochtend zelf het leven gelaten toen een door hem afgehaald pakje uit Londen in plaats van een assortiment marmelades een bom bleek te bevatten. Noodge­dwongen werd daarom weer een beroep gedaan op Vince, wat hij als een gelukkige omstandigheid beschouwde: het was wel zeker dat ook deze geleerde iets met Banodyne van doen had en daarom nog meer inlichtingen over het Franciscus Project kon verschaffen dan Hudston gedaan had.


    Vince zocht het bos rond de open plek af tot hij een ontwortelde boom vond, waarvan hij een krom stuk bast afscheurde om als kom te gebruiken. Uit een met algen overwoekerd stroompje schepte hij het stuk bast vol. Het water zag er smerig uit en was ongetwijfeld ver­geven van de bacteriën - maar dat was nu wel het minste waar Hai­nes zich zorgen over hoefde te maken.


    Vince gooide het water in het gezicht van Haines en ging terug naar de stroom voor een nieuwe voorraad. Hiervan liet hij de onderzoeker drinken. Haines proestte en kokhalsde, maar ten slotte was hij ge­noeg bij zinnen om te begrijpen wat er tegen hem gezegd werd en om samenhangend te antwoorden.


    Vince hield zijn martelwerktuigen stuk voor stuk omhoog en legde uit wat hij ermee zou doen voor het geval Haines niet meewerkte. De arts - hij was een hersenspecialist - toonde zich eerder verstandig dan heldhaftig en onthulde zonder de geringste terughoudendheid al­les over het ultra-geheime militaire onderzoek waaraan hij bij Bano­dyne meewerkte.


    Vince ging net zolang door tot hij geen vraag meer kon bedenken. Daarna pakte hij een van de injectienaalden en prepareerde een dosis pentothal. 'Wat heeft u eigenlijk met vrouwen, dokter?' vroeg hij in­tussen achteloos.


    Haines, die met zijn armen langs zijn lichaam op zijn rug lag, precies zoals Vince hem opgedragen had, kon de abrupte overgang niet zo snel verwerken. Hij knipperde verward met zijn ogen. 'Ik heb u sinds het eten vanmiddag gevolgd, daarom weet ik dat u er hier in Acapulco drie vriendinnen op na houdt.'


    'Vier,' antwoordde Haines, die ondanks zijn benarde situatie zijn trots niet wist te verbergen. 'Die Mercedes is van Giselle, een verruk­kelijk klein - '


    'Rijdt u in de wagen van de een om haar met drie anderen te bedrie­gen?'


    Haines knikte en glimlachte, maar zijn gezicht vertrok van de pijn die de beweging aan zijn verminkte neus deed. 'Ik heb altijd geluk gehad met de vrouwtjes.'


    Vince keek hem minachtend aan. 'Weet u dan niet dat de jaren zestig en zeventig voorbij zijn? Vrije liefde is dood, daar staat tegenwoor­dig een hoge prijs op. Herpes, aids, heeft u daar soms nooit van ge­hoord?' Hij boog zich over zijn slachtoffer heen om hem het spuitje toe te dienen. 'U moet besmet zijn met elke denkbare geslachtsziek­te.'


    Haines wierp hem een verbijsterde blik toe, daarna raakte hij snel in de ban van het waarheidsserum. In half slapende toestand bevestigde hij alles wat hij eerder over Banodyne en het Franciscus Project ver­teld had.


    Na het laatste verhoor gebruikte Vince het stroomapparaat, alleen om zichzelf een plezier te doen, net zolang tot de batterijen uitgeput waren. Haines kronkelde als een half verpletterde kever en boorde zijn schoenen, hoofd en handen in het mos alsof hij zichzelf wilde begraven.


    Uiteindelijk sloeg Vince hem bewusteloos en doodde hem door de kurkentrekker tussen twee ribben in het kloppende hart te drijven. Sssnap.


    Al die tijd hing er een doodse stilte boven het woud. Toch bespeurde Vince de blik van duizend ogen, ogen van wilde dingen. Hij geloofde dat die onzichtbare toeschouwers instemden met wat hij deed, omdat Haines' levenswijze tegen de natuurlijke orde inging, de orde waar­aan alle wezens van de jungle gehoorzaamden. 'Dank je,' zei hij tegen Haines, maar kussen deed hij hem niet, zelfs niet op het voorhoofd. De geleerde had dezelfde vernieuwende le­vensenergie als ieder ander, maar zijn lichaam en geest waren onrein.
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    Nora ging van het park rechtstreeks naar huis. De avontuurlijke stemming en het bevrijde gevoel waarmee ze op weg was gegaan, lie­ten zich niet terughalen. Streck had haar dag bedorven. Ze deed de voordeur achter zich op slot, schoof de grendel ervoor en


    bevestigde de ketting. Daarna liep ze de hele benedenverdieping door om overal de gordijnen dicht te doen voor het geval Streek zich in de buurt zou wagen. In de keuken liet ze de jaloezie neer en contro­leerde of de achterdeur op slot was.


    Ze voelde zich smerig door de aanraking van Streck en ze verlangde hevig naar een hete douche, maar op weg naar de badkamer werd ze plotseling overvallen door duizeligheid en moest ze zich aan de keu­kentafel vastgrijpen om niet te vallen. Ze ging snel zitten en boog haar hoofd tussen haar knieën tot de aanval voorbij ging. Toen de ergste duizeligheid verdween herinnerde ze zich de fles Remy Martin op de plank naast de koelkast. Ze had de cognac na de dood van haar tante gekocht en meteen na de begrafenis een glas voor zich­zelf ingeschonken. Het was een daad van verzet, want Violet had alle drank verboden die sterker was dan een lichte appelcider. Lekker had ze het niet eens gevonden, maar wel krachtig - en dat kon ze nu goed gebruiken.


    Eerst waste ze haar handen met zeep en een flinke scheut afwasmiddel onder het heetste water dat ze kon verdragen, om elk spoor van Streck uit te wissen. Haar vingers werden er rood en ruw van. Ze pakte de fles cognac en een glas en zette ze op tafel. In de boeken die ze las kwamen wel mensen voor die het ene glas na het andere dronken om hun verdriet weg te spoelen. Soms lukte dat, dus waar­om bij haar niet? Ze was bereid de hele fles achterover te slaan als ze zich er beter door zou voelen.


    Maar ze was er nu eenmaal de vrouw niet naar om naar de fles te grij­pen en over een enkel glas deed ze twee uur. Veel helpen deed het evenmin, want als ze niet aan Streck moest denken, werd ze wel ge­kweld door onaangename herinneringen aan tante Violet. Zelfs toen ze die allebei uit haar hoofd probeerde te zetten en aan de tussen­komst van Travis Cornell in het park dacht, bracht het haar weinig verlichting. Cornell had weliswaar een aardige en zorgzame indruk gemaakt en Streek weggejaagd, maar waarschijnlijk was hij in zijn hart net zo erg en zou hij zich aan haar hebben opgedrongen als ze hem de kans gegeven had. Tante Violet mocht dan een huistiran en een ziekelijk achterdochtig mens geweest zijn, de gevaren van de om­gang met mannen had ze niet overdreven.


    Alleen de hond, daar dacht ze met vreugde aan. Zelfs toen de retrie­ver - Einstein had zijn baas hem genoemd - zo fel blaffend naar het bankje was komen rennen, was ze niet bang geweest. Het was net of de hond voelde dat hij haar tegen Streck moest beschermen. Misschien zou ze zelf een hond moeten nemen. Violet had nooit iets van huisdieren willen weten, maar haar tante was dood en begraven en Nora kon doen en laten wat ze wilde. Alleen had ze het vreemde idee dat geen andere hond haar het gevoel van beschutting kon geven dat ze bij Einstein had ondervonden, terwijl omgekeerd de retriever zich onmiddellijk bij haar op zijn gemak gevoeld had. Het was natuurlijk mogelijk dat ze de hond allerlei bijzondere eigen­schappen toeschreef, alleen omdat hij haar toevallig uit haar benarde situatie gered had, maar onwillekeurig bleef ze hem als haar speciale beschermengel zien.


    Het denken aan Einstein en de uitwerking van de drank hadden haar ten slotte toch wat vrolijker gemaakt en zelfs voldoende moed gege­ven om naar de telefoon te gaan met de bedoeling Cornell te bellen en een bod op de hond te doen. Hij had zelf gezegd dat hij de retrie­ver pas een dag had, dus kon hij er nog niet al te sterk aan gehecht zijn. Ze zocht het nummer op in de telefoongids en draaide het. Er werd meteen opgenomen. 'Hallo?'


    Zodra ze zijn stem hoorde werd ze weer bekropen door het idee dat


    Cornell net zo min te vertrouwen was als Streck. Ze mocht hem geen


    kans geven in haar leven binnen te dringen.


    'Hallo?' herhaalde hij.


    Nora weifelde.


    'Hallo, met wie spreek ik?'


    Ze legde neer zonder iets te zeggen.


    Voor ze het waagde een bod op de hond te doen, zou ze een manier moeten verzinnen om met hem in contact te komen zonder dat hij meteen wist wie ze was en waar ze woonde.
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    Het was bijna vijf uur toen de telefoon begon te rinkelen en Travis was juist bezig de inhoud van een blik in Einsteins etensbak te doen. De retriever keek likkebaardend toe, maar hield zich in tot Travis de laatste resten uit het blik had geschraapt.


    Travis nam de hoorn van de haak en zei twee keer 'hallo'. Toen hij vroeg met wie hij sprak was Einsteins belangstelling om de een of an­dere reden gewekt, want hij liet zijn bak in de steek en kwam naar Travis toe, geboeid naar de hoorn kijkend. 'Zeker een verkeerd nummer gedraaid,' zei Travis. Einstein liet zijn blik van Travis naar de telefoon glijden. 'Of een stel kwajongens die denken dat ze leuk zijn.' Einstein begon te piepen. 'Wat heb je?'


    Einstein bleef stokstijf naar het toestel staren. 'Voor vandaag heb ik wel weer genoeg meegemaakt,' verzuchtte Tra­vis. 'Als jij ook nog eens geheimzinnig gaat doen, mij best, maar laat mij erbuiten.'


    Hij haalde een flesje caloriearme Pepsi uit de koelkast en liep naar de zitkamer om het vroege journaal te zien voordat hij ging eten, Ein­stein achterlatend met de intrigerende telefoon. Hij was net in zijn makkelijke stoel gaan zitten toen uit de keuken een aanzwellend ru­moer klonk.


    'Wat spook je daar uit?'


    Gerammel en geratel, het schrapen van nagels over een glad opper­vlak, twee keer een dof gebons.


    'Ik waarschuw je maar vast, alle schade die je aanricht zul je zelf moeten vergoeden. Al moet ik je naar Alaska sturen om als slede­hond je geld te verdienen.'


    Het werd stil in de keuken, maar niet voor lang. Einstein produceer­de weer een hele reeks merkwaardige geluiden. Travis begon ondanks alles nieuwsgierig te worden en zette het geluid van de televisie zach­ter.


    Er viel iets met een klap op de keukenvloer.


    Travis kreeg niet de kans te gaan kijken wat er allemaal gebeurde; Einstein kwam zelf de kamer in met het telefoonboek in zijn bek. De nijvere hond moest herhaaldelijk tegen het aanrecht zijn gesprongen en de gids met een poot naar beneden getrokken hebben. Hij kwam naar Travis toe en deponeerde het boek pal voor de stoel. 'Wat wil je van me?' vroeg Travis.


    De hond drukte zijn neus op het telefoonboek en keek verwachtings­vol naar hem op. 'Moet ik iemand opbellen?' Woef. 'Wie dan?'


    Einstein duidde het telefoonboek weer aan.


    'Zeg het maar, jongen. Zal ik Lassie voor je bellen of maak je liever een praatje met Rin Tin Tin?'


    De retriever staarde hem aan met die donkere, onhondse ogen die zo expressief waren, maar niet voldoende om zijn bedoeling duidelijk te maken.


    'Misschien kan jij gedachtenlezen,' zei Travis, 'maar ik niet.'


    De hond jankte gefrustreerd en draafde de kamer uit naar de korte


    gang waaraan de badkamer en twee slaapkamers lagen.


    Travis wachtte op het vervolg dat zeker zou komen.


    Nog geen minuut later kwam Einstein terug, met tussen zijn tanden


    ditmaal het in goud ingelijste portret van Paula dat in de slaapkamer op het dressoir stond. De foto was op hun trouwdag genomen, tien maanden voor haar dood. Ze stond er prachtig op - en bedrieglijk gezond.


    Einstein legde het portret neer naast de telefoongids.


    'Het spijt me, jongen, een dode kan ik niet bellen.'


    Einstein snoof luidruchtig, alsof hij Travis een stomkop vond. Hij


    draafde naar het krantenrek in de hoek, gooide het om en haalde er


    een exemplaar van Time uit, dat hij naar de stoel bracht. Met zijn


    voorpoten begon hij er driftig in te bladeren.


    Travis schoof naar het puntje van de stoel en keek geboeid omlaag.


    Einstein pauzeerde af en toe om een bladzijde te bestuderen, daarna


    ging hij verder met bladeren. Eindelijk vond hij wat hij zocht: een


    advertentie voor een auto, met op de motorkap een groot afgebeelde


    en hoogst aantrekkelijke brunette. Einstein keek van de advertentie


    naar Travis en blafte zacht.


    'Ik snap het niet.'


    De retriever zocht verder tot hij een foto zag van een glimlachend blond meisje dat een pakje sigaretten omhoog hield. Snuivend trok hij Travis' aandacht.


    'Auto's en sigaretten? Moet ik een wagen en een pakje Virginia Slims voor je kopen?'


    Einstein ging terug naar de verwarde stapel kranten en tijdschriften in de hoek en viste er een makelaarsblad uit. Travis was er nog altijd op geabonneerd, al had hij zijn zaak twee jaar geleden aan de kant gedaan. De hond begon weer ijverig te bladeren tot hij een adverten­tie vond waarin een knappe vertegenwoordigster een modieus Century 21 jasje aanprees.


    Het begon Travis te dagen: op alle foto's die Einstein hem voorhield stond een vrouw.


    'Een vrouw?' vroeg hij. 'Wil je dat ik een vrouw bel?' Einstein blafte. 'Wie dan?'


    Einstein nam Travis' pols behoedzaam in zijn bek en begon te trek­ken.


    'Ik kom al, laat maar los.'


    Maar de retriever speelde op zeker en dwong hem in gebukte houding naar de telefoon in de keuken te lopen voor hij hem wilde loslaten. 'Wie moet ik dan bellen?' vroeg Travis weer, maar op het zelfde mo­ment begreep hij het. Hij en de hond hadden slechts één gemeen­schappelijke vrouwelijke kennis. 'Toch niet het meisje uit het park?' Einstein begon te kwispelen.


    'Denk je misschien dat zij het was die opbelde?' De staart ging nog sneller heen en weer.


    'Hoe weet je dat nou, er werd niets gezegd. En wat ben je eigenlijk van plan. Wil je ons soms koppelen?' De hond blafte twee keer.


    'Nou, ze zag er leuk uit, dat is waar, maar ik geloof niet dat ze mijn type is, jongen. Een tikkeltje eigenaardig, vind je zelf ook niet?' Einstein rende naar de keukendeur en sprong er twee keer tegenop, liep een rondje om de tafel, sprong nog eens tegen de deur en blafte onophoudelijk. Het was duidelijk dat iets hem geweldig dwars zat. Iets wat met de vrouw te maken had.


    Travis herinnerde zich de onaangename kerel die in het park bij haar geweest was en op zo'n vreemde manier was verdwenen. Hij had de vrouw zijn hulp aangeboden, maar ze had geweigerd. Misschien had ze zich inmiddels bedacht en hem een paar minuten geleden willen opbellen, evenwel op het laatste moment de moed ontberend om hem alles uit te leggen. 'Denk je echt dat zij het was?' De staart begon weer te zwaaien.


    'Misschien heb je gelijk, maar ik weet niet of het verstandig is als wij ons er verder mee bemoeien...'


    De retriever stormde op hem af, zette zijn tanden in een broekspijp en begon zo wild te trekken dat Travis bijna zijn evenwicht verloor. 'Rustig, rustig, ik zal wel bellen! Maar je gaat zelf die stomme tele­foongids maar halen.'


    Einstein liet zijn broekspijp los en rende de kamer uit, half wegglij­dend op het gladde linoleum. In een oogwenk was hij terug met het telefoonboek in zijn bek.


    Pas toen Travis het van hem aannam besefte hij hoe vanzelfsprekend hij de buitengewone intelligentie van de hond al was gaan vinden, zo­als het besef wat het doel van het dikke boek eigenlijk was. 'Ik geloof verdomd dat ik je de goede naam heb gegeven, pluizekop.'
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    Nora was niet gewend voor zeven uur te eten, maar na de inspannen­de dag en het glas cognac had ze al veel eerder trek. Zin om te koken had ze niet, zodat ze volstond met een croissant uit de oven en wat vers fruit en kaas. Ze zette de bordjes op een dienblad en wilde alles meenemen naar haar slaapkamer boven, waar ze altijd at omdat ze zich daar het prettigst voelde, toen de telefoon ging.


    Streck.


    Wie zou het anders moeten zijn? Ze werd haast nooit gebeld. Roerloos bleef ze staan tot de laatste rinkel was weggestorven, leu­nend tegen het aanrecht in een nieuwe aanval van slapte en in het vol­le besef dat het vroeg of laat opnieuw zou beginnen.
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    Omdat er niet werd opgenomen wilde Travis teruggaan naar de tele­visie, maar daar nam Einstein geen genoegen mee. De retriever schoof met een poot de gids van het aanrecht, nam hem in zijn bek en verdween ermee de keuken uit.


    Travis volgde hem nieuwsgierig tot bij de voordeur, waar Einstein ge­duldig bleef staan wachten. 'En nu?'


    Einstein krabbelde met een poot tegen de deur. 'Wil je uit?'


    De hond jankte, het geluid gedempt door de telefoongids in zijn bek. 'Een bot kun je nog mee naar buiten nemen om te begraven, maar waar wil je met dat telefoonboek heen?'


    Hoewel zijn vragen onbeantwoord bleven, deed hij uiteindelijk toch de deur open. De namiddagzon hulde alles in een stralend licht. Ein­stein rende naar buiten, regelrecht naar de auto op het pad naast het huis. Hij bleef bij het portier staan en keek om met iets van ongeduld in zijn blik.


    Travis ging naar hem toe en slaakte een zucht. 'Het is duidelijk dat je ergens heen wilt, maar toch niet naar het hoofdkantoor van de te­lefoonmaatschappij ?'


    Einstein liet de gids vallen en zette zijn voorpoten tegen het portier van de wagen, met een blaf opkijkend naar Travis. 'Ik vermoed dat ik het adres van Nora Devon moet opzoeken en er­naar toe rijden. Ja?' Waf.


    'Het spijt me, jongen. Ik weet dat jij haar aardig vindt, maar per­soonlijk ben ik niet in de markt voor een vrouw. En ik heb je al ge­zegd dat zij mijn type niet is, net als omgekeerd trouwens. Eerlijk ge­zegd geloof ik niet dat iemand haar type is.' De hond blafte. 'Nee.'


    Einstein zette zijn voorpoten op de grond en deed weer een aanval op een broekspijp.


    'Nee,' herhaalde Travis, zich bukkend om de hond bij zijn halsband te pakken. 'Al eet je mijn hele broek op, ik ga niet.' Einstein liet hem los, worstelde net zolang tot hij zich uit zijn greep had bevrijd en draafde naar het perk met bloeiende balsemien, waar hij zo driftig in de aarde begon te graven dat de bloemen links en rechts uit de grond vlogen. 'Hé, wat doe je nou weer?'


    De hond besteedde geen aandacht aan hem en ging naarstig door, blijkbaar van plan het hele perk om te spitten. 'Ben je gek geworden, hou op!'


    Travis holde naar hem toe, maar de hond maakte zich uit de voeten en begon aan de andere kant een gat in de voortuin te graven. Travis zette hem na en het spel herhaalde zich op verschillende plekken tot ze uiteindelijk via het vogelbad weer terug waren bij de balsemien. Ten slotte zag Travis het nutteloze van de achtervolging in en bleef hijgend staan. 'Nou is het genoeg, hoor je?'


    Einstein hield op met graven en tilde zijn kop op. Koraalrode blaad­jes plakten aan zijn snuit. 'We gaan,' zei Travis gelaten.


    De retriever liet het geruïneerde perk achter zich en stapte behoed­zaam naar voren.


    'Ik zal geen geintjes uithalen,' beloofde Travis. 'Blijkbaar betekent het veel voor je, dus zullen we dat mens maar gaan opzoeken. Al weet ik bij God niet wat ik tegen haar moet zeggen.'
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    Nora nam het dienblad mee door de gang, blij dat ze na het sluiten van de gordijnen overal de lampen had aangedaan. Boven aan de trap draaide ze met haar elleboog het licht in de gang aan. Het zou wel wat kosten aan stroom en extra lampen, maar ze nam zich voor van nu af aan dag en nacht overal het licht aan te laten. Opgevrolijkt door de cognac begon ze zachtjes te zingen terwijl ze naar haar slaapkamer liep. 'Moon river, wider than a mile..." Ze stapte de kamer in en zag Streck op bed liggen. 'Hallo, schat,' zei hij grinnikend.


    Het geluid van zijn stem verstoorde de kortstondige hoop dat ze hal­lucineerde. Met een gil liet ze het serveerblad uit haar handen vallen zodat het fruit en stukjes kaas zich over de vloer verspreidden. 'Kijk nou eens wat je doet,' zei Streck, zijn benen over de rand zwaaiend om op te staan. Hij droeg nog dezelfde sportkleding als die middag in het park, meer niet. 'Laat die rommel maar liggen, we hebben nu wel wat anders te doen. Je hebt me hier knap lang laten wachten, meisje. Ik heb aan je liggen denken en denken...' Hij stond op. 'Het is hoog tijd dat ik je eens iets ga leren.' Nora bleef als verlamd staan. Ze kon amper ademhalen. Streck moest rechtstreeks van het park naar haar huis zijn gekomen en zich toegang hebben verschaft zonder een spoor achter te laten. En al die tijd dat zij in de keuken achter het glas cognac had gezeten, had hij hier op haar liggen wachten, elk geluid horend dat ze beneden maakte. Zou hij haar vermoorden als hij zijn zin met haar gedaan had?


    Nora draaide zich om en rende de gang op.


    Ze greep zich in volle vaart vast aan de stijl van de trapleuning en vloog met drie treden tegelijk naar beneden, opgejaagd doordat ze Streck achter zich hoorde en doodsbang dat ze in de vlucht haar nek zou breken. Struikelend kwam ze in de gang beneden. Streck pakte haar met twee handen bij haar magere schouders en draaide haar met een ruk naar zich toe.
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    Terwijl Travis bij het huis van Nora Devon afremde, drukte Einstein met beide voorpoten de kruk naar beneden en duwde het portier open. Weer een nieuw kunstje. De retriever vloog op topsnelheid het pad naar de voordeur over. Travis trok de handrem aan en zette de motor af.


    Einstein wachtte zijn komst niet af, maar verhief zich op zijn achter­poten en drukte met een voorpoot op de bel. Het gerinkel was buiten te horen.


    Travis beklom het trapje van de veranda. 'Wat ben je nou toch weer ongeduldig?'


    De hond drukte weer op de bel. 'Je gunt haar niet eens de tijd om...'


    Terwijl Einstein voor de derde maal aanbelde, hoorde Travis de woe­dende uitroep van een man en de noodkreet van een vrouw. Einstein begon woest te blaffen en aan de deur te krabbelen alsof hij er dwars doorheen wilde.


    Travis drukte zijn gezicht tegen het gebrandschilderde raam in de deur. De gang daarachter was helder verlicht en hij zag twee mensen dicht bij elkaar. Zo te zien waren ze aan het vechten. Einstein ging als een dolle te keer.


    Travis voelde aan de deur, die op slot was, en stootte zonder aarzelen met een elleboog de ruit in. Daarna stak hij een hand naar binnen, vond op de tast de grendel en de ketting en kreeg eindelijk de deur open. De man uit het park liet de vrouw los en draaide zich naar hem om.


    Einstein was zijn baas voor. Hij schoot langs hem heen en rende recht op de man af.


    De man reageerde zoals iedereen die zo'n grote hond op zich af zou zien komen: hij zette het op een lopen. De vrouw stak een voet uit om hem te laten struikelen, maar hij bleef nog net op de been en ver­dween aan het eind van de gang door een zwaaideur. Einstein draafde de gang door en vloog met een uitgekiende sprong langs de nog na-zwaaiende deur. In de kamer daarachter klonk ge­blaf, gegrom en geschreeuw, gevolgd door het geluid van vallende voorwerpen.


    Travis ging naar de vrouw, die met haar rug tegen de stijl van de wen­teltrap leunde. 'Alles goed?' vroeg hij. 'Hij... hij wilde...'


    'Maar hij heeft het niet gedaan,' veronderstelde Travis. 'Nee.'


    Hij betastte haar kin. 'Je bloedt.'


    'Dat is van hem,' zei ze, terwijl ze naar Travis' besmeurde vingertop­pen staarde. 'Ik heb hem gebeten.' Ze richtte haar blik op de deur, die nu niet meer bewoog. 'Ik hoop niet dat hij de hond iets doet.' 'Dat lijkt me niet waarschijnlijk,' zei Travis.


    Het lawaai nam af terwijl hij door de gang liep. In de keuken waren twee stoelen omgevallen. Een grote, blauw-gebloemde pot lag in scherven op de vloer, die bezaaid was met hele en halve koekjes. De man zat in een hoek, zijn blote benen opgetrokken en zijn handen afwerend voor zijn borst. Een van zijn sportschoenen was weg; die moest door de hond van zijn voet zijn gerukt. Zijn rechterhand bloedde, net als een van zijn kuiten.


    Einstein stond op enige afstand voor hem, buiten bereik van zijn voe­ten, klaar om toe te springen als de man zo stom zou zijn een verkeer­de beweging te maken.


    'Mooi werk, jongen,' zei Travis tegen de hond. Einstein liet een instemmend gejank horen, dat onmiddellijk plaats maakte voor nieuw gegrom toen de man uit de hoek probeerde weg te komen.


    'Je bent er goed bij,' zei Travis.


    'Hij heeft me gebeten! En zij ook!' De man klonk verontwaardigd en ongelovig tegelijk. 'Gebéten!'


    Klaarblijkelijk behoorde hij tot die zelfverzekerde soort mensen die dachten dat ze onkwetsbaar waren. Zo'n man die dacht dat zijn slachtoffers mak als lammetjes werden als hij maar fanatiek genoeg uit zijn ogen keek. Maar nu was hij bleek weggetrokken en zat hij in de hoek weggedoken alsof hij een shock had. Travis ging naar de telefoon en belde de politie.

  


  
    

  


  



  
    VIJF


    1


    Op donderdag 20 mei, aan het eind van de morgen, keerde Vince Nasco terug van zijn eendaagse vakantie in Acapulco. Op de luchtha­ven van Los Angeles kocht hij de Times en stapte vervolgens in de pen­delbus - ze noemden het een limousine, maar meer dan een bestel­busje was het niet - naar Huntington Beach in Orange County. On­derweg verdiepte hij zich in de krant, die op pagina drie het verhaal over de brand in het Banodyne laboratorium in Irvine bracht. Het vuur was de vorige ochtend tegen het aanbreken van de dag ont­staan, toen Vince op weg was naar het vliegveld. Een van de twee ge­bouwen was verloren gegaan voordat het sein 'brand meester' gege­ven kon worden.


    De mensen die Vince in de arm genomen hadden om Davis Weather­by, Lawton Haines, de Yarbecks en de Hudstons te elimineren, wa­ren met vrij grote zekerheid ook verantwoordelijk voor de brand. Het had er alle schijn van dat ze elk spoor van het Franciscus Project wilden uitwissen, zowel in het laboratorium als in de hoofden van de betrokken onderzoekers.


    In de krant stond niets over de defensie-opdrachten van Banodyne, die blijkbaar geheim gehouden werden. De onderneming werd aange­duid als 'koploper in de genetische manipulatie, speciaal gericht op de ontwikkeling van revolutionaire medicijnen op basis van dna-re- combinant onderzoek.'


    Een nachtwaker was bij de brand omgekomen. De Times liet zich niet uit over de vraag waarom hij niet tijdig had kunnen vluchten. Vince vermoedde dat hij door de daders was gedood en daarna in de vlammen gegooid om de moord te verhullen. De bus stopte bijna recht voor de deur van zijn huis. Binnen was het koel en donker. Elke voetstap werd door de kale vloeren helder en duidelijk weerkaatst en galmde hol door de vrijwel lege woning. In de twee jaar dat hij er woonde had hij het nooit helemaal ingericht. De zitkamer en twee van de drie slaapkamers waren zelfs volkomen leeg, afgezien van goedkope gordijnen tegen de inkijk. Vince beschouwde het huis als niet meer dan een tussenstation, een tijdelijk verblijf voordat hij zich aan de kust bij Rincon kon vestigen, waar de branding en de surfers legendarisch waren en de eeuwig aan­rollende zee ieders leven beheerste. Toch had de kaalheid van zijn be­huizing weinig met die plannen te maken; hij hield nu eenmaal van kale witte muren, schone betonnen vloeren en lege kamers. Vince had de inrichting van zijn droomhuis al helemaal in zijn hoofd. Op alle vloeren en aan alle wanden zou hij witte keramische tegels nemen; geen hout of steen of textiel waar andere mensen warmte aan schenen te ontlenen. De meubelen zouden glanzend witgelakt moeten zijn of bekleed met wit vinyl. Waar het niet anders kon zou hij glas of chroom nemen. Daar, in zijn eigen omgeving, zou hij zich voor het eerst in zijn leven werkelijk thuis kunnen voelen. Vince pakte zijn koffer uit en ging naar de keuken beneden om een late lunch van tonijn, drie hardgekookte eieren, een paar volkoren crackers, twee appels en een sinaasappel te nuttigen. Hij nam er vruchtensap bij.


    Hij negeerde de enige stoel aan de keukentafel en at boven in zijn slaapkamer, op een stoel voor het raam. Vandaar kon hij over de kustweg en het brede publieke strand naar het deinende water van de oceaan kijken.


    Het was half bewolkt, zodat de zee afwisselend overdekt was met lichte en donkere vlekken, hier zilverachtig als vloeibaar chroom, daar een opwellende massa donker bloed.


    Het was een warme dag, maar om de een of andere reden leek het buiten koud en winters.


    Zoals altijd had Vince het gevoel dat zijn bloed in volmaakte harmo­nie met het ritme van het getij stroomde. Hij keek door het raam als­of het de wand van een aquarium was, met de vage weerspiegeling van zijn eigen gezicht, en hij voelde zich één met de zee, diep onder de golven in een schone, koele, eindeloze wereld van stilte. Later die middag stapte hij in zijn wagen en reed naar Irvine. Het la­boratorium van Banodyne lag aan de voet van het Santa Ana-gebergte. Het terrein was opmerkelijk groot, de plaatselijke grondprijzen in aanmerking genomen. Het laagste gebouw was v-vormig en telde slechts enkele smalle ramen, waardoor het iets van een fort had; het andere was in l-vorm opgetrokken en had een bovenverdieping. Het waren voorbeelden van heel moderne architectuur, een opvallende en aantrekkelijke mengeling van rechte vlakken en gevoelige rondingen, gevat in donkergroen en grijs marmer. De gebouwen leken nog groter dan ze waren door de aangrenzende parkeerplaats en de omringende gazons, overschaduwd door enkele palmen en koraalbomen. De V-vormige vleugel met de laboratoria was door het vuur aange­tast, maar de enige zichtbare sporen van de brand waren de gebroken ruiten en de zwartgeblakerde plekken daarboven. Het terrein was niet omheind, hoewel de brede toegangsweg door een slagboom was afgesloten. Bij het wachthuisje ernaast stond een ge­wapende portier. Vince vermoedde dat de hele omgeving met behulp van een elektronisch alarmsysteem in het oog werd gehouden, wat in­hield dat de brandstichter ook op dat gebied vakkundig moest zijn geweest.


    Hij reed de oprit voorbij, keerde een eind verderop en passeerde het terrein van de andere kant. Wolken vormden schaduwen die als gees­ten over het gras bewogen en tegen de muren opkropen. Rond de ge­bouwen hing een geladen en zelfs enigszins onheilspellende sfeer. Vince wist dat het niet kwam doordat hij wist welke experimenten daarbinnen uitgevoerd waren. Hij reed terug naar Huntington Beach.


    Vince was teleurgesteld in zijn verwachting dat het zien van Banody­ne hem zou helpen de volgende stap te bepalen. Hij was nog niets ver­der gekomen. Aan wie kon hij de informatie verkopen tegen een prijs die het risico waard was? Niet aan de regering, die was er zelf mee begonnen. En niet aan de Russen, de voor de hand liggende tegenpar­tij, want die hadden hem juist gehuurd om de onderzoekers uit te schakelen.


    Natuurlijk kon hij dat laatste niet bewijzen. Ze waren niet zo stom dat ze hun identiteit prijs gaven als ze aan zoiets begonnen. Maar hij had vaker voor de Russen gewerkt en had uit allerlei details de con­clusie getrokken dat zij erachter zaten. Voor het gewone werk had hij in Los Angeles vier opdrachtgevers, van wie er slechts één sprak met wat je een Russisch accent kon noemen. Bovendien was er in dit geval duidelijk sprake van een politiek of althans militair doel, ter­wijl de gegevens die ze hem verschaften uitgebreider en accurater wa­ren dan wanneer hij een simpele klus voor een bende moest opknap­pen.


    Wie zou er dan belangstelling hebben voor zijn vertrouwelijke inlich­tingen, als het niet de Russen of Amerikanen waren? De dictator van een ontwikkelingsland die een wapen wilde hebben om de nucleaire overmacht van de grote mogendheden te ondermijnen? Het Franciscus Project zou een aantrekkelijke worst kunnen zijn voor een zakfor­maat Hitier, maar dan kreeg je al gauw te maken met figuren als Khadaffi, waaraan je alleen je vingers kon branden. Trouwens, hij had wel bewijzen voor het bestaan van het revolutio­naire project, maar geen inhoudelijke informatie zwart op wit. Ei­genlijk had hij weinig tastbaars te bieden.


    Maar het laatste etmaal had in zijn hoofd een gedachte postgevat die steeds duidelijker vormen begon aan te nemen. Zo duidelijk dat de oplossing hem ineens helder voor de geest stond. De hond.


    Thuis ging hij rechtstreeks naar de slaapkamer en staarde naar de zee. Ook toen het donker geworden was en hij de golven niet meer kon zien, bleef hij daar zitten en dacht aan de hond. Hudston en Haines hadden hem genoeg verteld om hem te doen be­seffen dat de retriever zelf duizend maal meer waard was dan welk document ook. De hond kon bovendien op vele manieren gebruikt worden; het was een geldautomaat met een staart. Hij zou het beest bijvoorbeeld aan de overheid of aan de Russen kunnen verkopen, voor een prijs die hem volledig onafhankelijk zou maken. Maar waar moest hij de hond zoeken?


    In het zuiden van Californië moest een geheime, maar uitgebreide


    zoekactie op touw gezet zijn, een netwerk van speciale agenten die


    geen 'toevallige' voorbijganger ongemoeid zouden laten. Vince kon


    zich niet veroorloven de aandacht te trekken.


    Bovendien wilde hij niet het risico lopen om op zijn eigen speurtocht


    in de heuvels - waar de proefdieren zeker heengevlucht waren - in


    plaats van de golden retriever de Outsider tegen het lijf te lopen. Die


    ontmoeting zou wel eens verkeerd kunnen aflopen.


    De met wolken beladen avondhemel verenigde zich met de zee tot een


    inktzwart waas, even donker als de achterkant van de maan.

  


  
    


    2


    Op donderdag, de dag nadat hij door Einstein in een hoek gedreven was, werd Arthur Streck voorgeleid en in staat van beschuldiging ge­steld. Op zijn strafblad stonden eerdere aanrandingen, waarvoor hij tot in totaal drie jaar gevangenisstraf veroordeeld was, zodat de vast­gestelde borgsom zijn vermogen te boven ging. Hij werd in verzeker­de bewaring gesteld tot de dag waarop zijn zaak zou voorkomen, wat voor Nora een hele opluchting was.


    Op vrijdag nam ze Travis' uitnodiging aan om ergens te gaan lun­chen, iets waarover ze zelf nog het meest verbaasd was. Travis was natuurlijk erg aardig voor haar geweest en misschien had zijn tussen­komst haar wel het leven gered, maar de jarenlange geestelijke ter­reur die tante Violet had uitgeoefend kon niet in een paar dagen uit­gewist worden en ze was zich vaag bewust van een onredelijk wan­trouwen ten opzichte van Travis. Het zou haar ontsteld maar niet echt verbaasd hebben als ook hij geprobeerd had zich op haar te stor­ten. Ze had geleerd altijd wantrouwend tegenover mannen te staan; ieder teken van medeleven of vriendelijkheid was slechts een uitzon­dering op de regel.


    Toch nam ze zijn uitnodiging aan.


    Ze wist niet goed waarom, totdat na enige tijd de reden tot haar doordrong: het was de hond. De retriever gaf haar niet alleen een vei­lig gevoel, hij overlaadde haar ook met bewijzen van ongeremde aan­hankelijkheid zoals ze nog nooit meegemaakt had. Wat deed het er­toe of de liefde van een hond kwam? Einsteins houding overtuigde haar er bovendien van dat Travis Cornell in zijn hart een goed mens moest zijn; de hond was duidelijk te intelligent om zich door een bul­lebak aan het lijntje te laten houden.


    Ze lunchten op een terras met blauwwit gestreepte parasols. Einstein liet zich gewillig aan een tafelpoot vastbinden en tilde slechts af en toe zijn kop op om met gevoelige ogen een lekker hapje af te bedelen zonder opdringerig te worden.


    Nora wist niet veel van honden, maar ze vond hem ongewoon op­merkzaam en nieuwsgierig. De andere eters op het terras mochten zich in zijn ongebreidelde belangstelling verheugen. Zelf was ze niet minder belangstellend. Het was voor het eerst dat ze buiten de deur at en de werkelijkheid overtrof de beschrijvingen die ze in ontelbare romans gelezen had. De enkele roos in een melkwitte vaas, de lucifersdoosjes met het logo van de zaak, de schaaltjes met in bloemvorm geserveerde boter, de karaf ijswater met een citroen­schil, de gekoelde slavork, ze genoot van alle details. Travis zag haar kijken. 'Is er iets?' vroeg hij, 'Nee, helemaal niet, ik vind die krielgroenten alleen zo grappig. Het ziet er allemaal zo aantrekkelijk uit, hoe vinden ze er de tijd voor om het allemaal zo te maken?'


    Ze besefte dat het voor hem gesneden koek moest zijn, dat ze haar gebrek aan ervaring liet blijken, dat hij haar kinderlijk moest vinden, maar ook al bloosde ze en kon ze amper uit haar woorden komen, ze kon niet nalaten opmerkingen te maken over alles wat ze om zich heen zag. Travis zat de hele tijd te glimlachen, maar gelukkig niet neerbuigend; hij leek oprecht ingenomen met de manier waarop ze van het eten en de sfeer genoot.


    Na het dessert - een stuk kiwitaart voor haar, aardbeien met slag­room voor Travis en chocoladegebak voor Einstein - raakten ze in een geanimeerd gesprek gewikkeld, het langste dat Nora ooit gevoerd had. Meer dan twee uur praatten ze zonder dat er een ongemakkelij­ke stilte viel. Ze hadden het vooral over boeken, want lezen was een van de weinige dingen waar Nora zich in haar teruggetrokken be­staan mee had beziggehouden. Travis bleek zelf ook een liefhebber van literatuur en maakte haar attent op verschillende details die haar ontgaan waren. Deze ene middag lachte ze vaker dan ze het hele jaar daarvoor gedaan had. Het gaf haar een licht gevoel in haar hoofd, zodat ze zich achteraf nauwelijks iets van het gesprek herinnerde en alles tot een kleurrijk palet was samengevloeid. Ze voelde zich als een pygmee die plotseling midden in de grote stad wordt gezet, zo overbe­last waren haar zintuigen; ze had tijd nodig om alle nieuwe indruk­ken te verwerken.


    Op de terugweg naar haar huis - waar Travis zijn wagen had laten staan - hield ze Einstein aan de lijn. De hond trok niet en raakte met zijn poten niet verstrikt in de riem, maar liep de hele tijd netjes naast of vlak voor haar, van tijd tot tijd opkijkend met die innemen­de blik die haar onwillekeurig deed glimlachen. 'Wat is hij braaf,' zei ze tegen Travis. 'Ja, dat is hij meestal.' 'Ik vind hem lief.' 'Dat zou ik niet hardop zeggen.' 'Ben je bang dat hij ijdel wordt?'


    'Dat is hij al,' zei Travis. 'Verwen hem niet, anders valt er helemaal niet meer met hem te leven.'


    De hond keek om en produceerde een proestend geluid, alsof hij het commentaar van zijn baasje wilde bespotten. Nora begon te lachen. 'Het lijkt wel of hij elk woord verstaat.' 'Soms wel,' beaamde Travis.


    Nora had hem wel binnen willen vragen, maar ze was bang dat Travis haar verkeerd zou begrijpen. Ze wist dat ze zich aanstelde als een ou­de vrijster, dat ze hem kon en moest vertrouwen, maar als in een visi­oen doemde het beeld van tante Violet op, die haar waarschuwde te­gen de slechte bedoelingen van mannen. Het was een heerlijke dag geweest en ze wilde niet verder gaan, uit angst een prettige herinne­ring te bederven. Daarom bedankte ze hem voor het eten en nam af­scheid zonder hem zelfs een hand te geven.


    Wel bukte ze zich om de hond te aaien. Einstein drukte zijn neus te­gen haar gezicht en likte haar hals, wat haar aan het giechelen bracht - iets wat ze nooit eerder gedaan had. Ze had uren met de hond op het stoepje kunnen blijven staan als Travis er niet bij geweest was. In de deuropening bleef ze kijken hoe Travis en Einstein in de wagen stapten en wegreden. Travis zwaaide naar haar. Ze zwaaide terug.


    Toen de wagen de hoek bereikte en rechtsaf sloeg kreeg ze spijt van haar muizigheid en was bijna de straat opgerend om hen terug te roe­pen. Maar ze waren al verdwenen en ze was weer alleen. Met tegenzin ging ze naar binnen en sloot het vrolijke leven buiten.
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    De Bell JetRanger scheerde over de met bomen begroeide ravijnen en bijna kale heuvels van Santa Ana, zijn eigen schaduw achtervolgend die door de dalende zon geworpen werd. Het was vrijdagmiddag. Lem Johnson keek door een zijraam van de helikopter en zag vier po­litiewagens staan op het smalle bospad dat naar de mond van de Holy Jim Canyon leidde. Dicht bij een stenen hut stonden nog twee wa­gens, waaronder een jeep die vermoedelijk aan het slachtoffer had toebehoord. De piloot vond nog net een plaatsje om zijn helikopter neer te zetten. Lem stapte uit zonder te wachten tot de rotorbladen waren uitgeraasd en rende naar de hut, op de voet gevolgd door zijn assistent Cliff Soames.


    De sheriff, Walt Gaines, kwam de hut uit om hem te begroeten. Hij was een grote en zware man, met machtige schouders en een vierkan­te borstkas. Met zijn graangele haar en korenbloem-blauwe ogen had hij een filmster kunnen zijn, maar daarvoor was zijn gezicht weer te breed en te stomp. Hij zag eruit als veertig, hoewel hij vijftien jaar ouder was, en droeg zijn haar slechts een fractie langer dan tijdens zijn mariniersopleiding.


    Lem Johnson was even gitzwart als Walt hagelblank, een hoofd klei­ner, dertig kilo lichter en tien jaar jonger, en hij kwam uit een rede­lijk welgesteld milieu, terwijl Walt uit een straatarme familie uit Kentucky stamde, maar dat alles nam niet weg dat de twee goed bevriend waren. Maatjes waren ze. Ze speelden kaart, gingen samen zeevissen en konden uren in aangename ledigheid op het terras van de ander doorbrengen, bier drinkend en en passant alle wereldproblemen oplossend. Hun vrouwen waren eveneens bevriend geraakt, een ge­lukkige bijkomstigheid die door Walt als een 'mirakel' werd bestem­peld, omdat zijn vrouw in geen tweeëndertig jaar iemand had gemo­gen die hij aan haar voorgesteld had.


    Lem beschouwde zijn eigen kameraadschappelijke omgang met de sheriff ook als een mirakel, want hij was niet iemand die makkelijk vrienden maakte. Hij was verslaafd aan zijn werk en gunde zich de tijd niet om banden aan te gaan die zich tot een blijvende relatie kon­den ontwikkelen. Bij Walt was tijd ook geen vereiste geweest; het had van het begin af aan geklikt, ze herkenden elkaar in hun gedrag en opvattingen. Na een half jaar was het of ze elkaar al hun hele leven gekend hadden en Lem beschouwde de vriendschap als bijna even kostbaar als zijn huwelijk met Karen. Bij Walt kon hij tenminste af en toe stoom afblazen, om daarna met hernieuwde energie de span­ningen van zijn werk onder ogen te zien.

  


  
    Walt wachtte tot hij zich boven het gedruis van de helikopter ver­staanbaar kon maken. 'Ik zou niet weten wat jullie te maken hebben met de moord op een ouwe zwerver.'


    'Houden zo,' zei Lem. 'Je wordt ook niet verondersteld het te we­ten.'


    'Dat kan wel zijn, maar waarom kom je in hoogsteigen persoon?


    Had je niet een van je lakeien kunnen sturen?'


    'Mensen van de nsa worden niet graag lakeien genoemd.'


    De sheriff keek naar Cliff Soames. 'Zo behandelt hij jullie toch? Als


    slipperdragers.'


    'Hij is een dictator,' bevestigde Cliff. Hij was eenendertig, had rood haar en sproeten. Hij had meer weg van een jonge, nog vurige predi­kant dan van een staatsagent.


    'Dat geloof ik graag, Cliff,' zei de sheriff, 'maar je moet ook niet vergeten waar je baas vandaan komt. Zijn vader was een gesjochte reiziger in band en garen die nooit meer dan twee ton per jaar ver­diende. Arm als een kerkrat, begrijp je, en om die brute onderdruk­king te vergelden laat Lem geen gelegenheid voorbij gaan om een blanke spitsroeden te laten lopen.' 'Hij wil ook dat ik "Massah" tegen hem zeg,' zei Cliff. 'Dat verbaast me niks.'


    Lem zuchtte. 'Zijn jullie klaar? Ik word er niet goed van. Waar is het slachtoffer?'


    'Deze kant op, Massah,' zei Walt.


    Terwijl de bomen rond de open plek wiegden in de opstekende war­me wind en de stilte plaats maakte voor het gefluister van de blade­ren, ging de sheriff Lem en zijn assistent voor naar de hut, die twee kleine kamers telde.


    Eenmaal binnen begreep Lem onmiddellijk waarom Walt zo'n vrolij­ke indruk maakte: de geforceerde humor was niet meer dan een reac­tie op het afgrijselijke toneel binnen; fluiten in het donker om de spo­ken van de nacht te verdrijven.


    De bekleding van de twee omgevallen stoelen was stukgereten en de schuimrubberen vulling van de kussens op de bank puilde naar bui­ten. Boeken waren van de planken aan de muur geveegd en lagen her en der door de kamer. De vloer was bezaaid met de flonkerende scherven van een versplinterde ruit aan de voorkant, en alles zat on­der het bloed, opgedroogd bloed dat donkere vlekken op de lichte houten vloer vormde.


    Twee mensen van de technische recherche bewogen zich door de ra­vage, als zwarte kraaien op zoek naar bonte kralen om hun nest mee op te sieren. Af en toe maakte een van hen een zacht koerend geluid en raapte iets op met een pincet om het in een plastic hoes te doen. Het onderzoek van het stoffelijk overschot was kennelijk afgerond, want het was al verpakt in de speciale doorzichtige zak van het labo­ratorium en lag bij de deur te wachten op vervoer naar de morgue. Lem keek naar de nauwelijks herkenbare menselijke gestalte onder het melkwitte plastic. 'Wie was hij?'


    'Wes Dalberg,' antwoordde Walt. 'Hij woonde hier al minstens tien jaar.'


    'Wie heeft hem gevonden?' 'Een buurman.' 'Wanneer is hij vermoord?'


    'Voor zover we nu kunnen zeggen, drie dagen geleden. Dinsdaga­vond misschien, dat moeten ze in het lab maar vaststellen. Het is de laatste dagen nogal warm geweest, dat versnelt het proces van ont­binding.'


    Dinsdagavond... en twaalf uur eerder waren de dieren uit het labora­torium van Banodyne ontsnapt. De Outsider had de afstand in die tijd makkelijk kunnen overbruggen. Lem huiverde bij de gedachte. 'Je hebt het toch niet koud?' vroeg Walt sarcastisch. Lem gaf geen antwoord. Walt was zijn vriend, zeker, en ze waren al­lebei in dienst van de overheid, maar in dit geval dienden ze toch te­gengestelde belangen. Walt had als opdracht de waarheid aan het licht te brengen; Lem stelde juist alles in het werk om de hele zaak voorgoed in de doofpot te stoppen. 'Stinken doet het hier wel,' zei Cliff.


    'Je had hier moeten zijn toen we het lichaam vonden, niet te harden.' 'Ik ruik nog iets anders.'


    'Dat klopt.' Walt wees naar meerdere vlekken die niet door bloed veroorzaakt waren. 'Er zit overal urine en ontlasting.' 'Van het slachtoffer?' 'Dat denk ik niet.'


    'Is er al een microscopisch onderzoek gedaan?' vroeg Lem, die zijn best deed niet bezorgd te klinken.


    'Nee, alles wordt naar het lab gestuurd. Die rotzooi zal wel afkomstig zijn van wat er dan ook door het raam gesprongen is.' Lem wendde zijn blik van het lichaam af. 'Je bedoelt de moorde­naar.'


    'Moordenaar... Het was geen mens. En ik denk dat jij dat heel goed weet.'


    'Geen mens?' herhaalde Lem. 'Niet iemand zoals jij en ik.' 'Wat was het dan wel?'


    'Joost mag het weten.' Walt wreef met een grote hand over zijn borstelige schedel. 'Aan de verwondingen te zien moet het iets ge­weest zijn met scherpe tanden of klauwen en een bepaald onaange­naam karakter. Zijn jullie toevallig naar iets dergelijks op zoek?' Lem hapte niet. Het bleef een ogenblik stil.


    De wind had door het verbrijzelde raam vrij spel en verdreef met zijn geur van dennenaalden de ergste stank.


    'Ha,' zei een van de technici, weer iets oprapend met zijn pincet. Lem zuchtte mat. Het zag er niet naar uit dat de anderen voldoende aan­wijzingen zouden vinden om vast te stellen wat Dalberg gedood had, maar de omstandigheden waren vreemd genoeg om allerlei vragen op te roepen - vragen die de nsa juist niet kon gebruiken. Hij zou een eind aan het onderzoek moeten maken zonder de woede van Walt op te wekken, iets wat hun vriendschap op de proef zou stellen. Lem keek weer naar het stoffelijk overschot en besefte plotseling dat er iets niet klopte. 'Ik zie zijn hoofd niet,' zei hij. 'Jou ontgaat ook niets, hè?' 'Is hij onthoofd?' vroeg Cliff ontdaan.


    Walt ging hen voor naar de tweede kamer, een grote, primitieve keu­ken met een ouderwetse pomp en een op hout gestookt fornuis. Sporen van geweld waren er niet, afgezien van het hoofd - en dat was erg genoeg. Het stond midden op tafel op een schotel. 'Jezus,' zei Cliff zacht.


    De fotograaf was nog niet klaar met zijn opnamen, maar hij stapte opzij om hun de ruimte te geven.


    De ogen van het slachtoffer waren uitgerukt en de lege kassen staar­den hen aan vanuit een peilloze leegte.


    Cliff trok wit weg, zodat de sproeten op zijn huid brandden als kleine vuurtongen.


    Lem kreeg een wee gevoel in zijn maag, en niet alleen vanwege het afgrijselijke gezicht. Hij dacht aan alle gruweldaden die nog gepleegd zouden worden. Hij wist dat hij heel goed in zijn werk was en ge­schikter dan wie ook om deze zaak aan te pakken, maar hij was ook een hardnekkige realist die zich nooit veroorloofde zijn tegenstander te onderschatten of te denken dat een snelle oplossing in het verschiet lag. Tijd en geduld had hij nodig - en een dosis geluk - om de Out­sider op te sporen. En intussen zouden de doden zich opstapelen. Het hoofd was niet netjes van de romp gescheiden, maar ruw afge­rukt of gebeten.


    Lem voelde zijn handpalmen vochtig worden.


    De holle oogkassen van het dode gezicht staarden hem aan alsof het


    opengesperde levende ogen waren.


    Een enkele zweetdruppel gleed van zijn nek over zijn ruggengraat, symbolisch voor de ongekende angst die hem aangreep. Toch was hij sterker dan ooit doordrongen van plichtsbesef. Hij was de aangewe­zen man om deze zo belangrijke zaak tot een goed einde te brengen en die verantwoordelijk wilde hij voor geen goud afschuiven. Dat kwam niet alleen door zijn ijdelheid. Iedereen zei dat hij de beste was, een constatering die hij zonder valse bescheidenheid kon aan­vaarden. Dit was zijn zaak en hij zou er zich tot het bittere einde in vastbijten.


    Het leeuwedeel van dat plichtsbesef was hem bijgebracht door zijn vader. 'Een zwarte moet zijn werk twee keer zo goed doen als een blanke,' had die hem voorgehouden. 'Dat is geen reden om verbit­terd of opstandig te zijn, het hoort bij het leven. Je kunt net zo goed klagen dat het 's winters zo koud is. Nee, je kunt de feiten beter on­der ogen zien en twee keer zo hard werken om je doel te bereiken. En dat zul je ook, gedreven door het idee dat je niet alleen voor je­zelf, maar voor al je broeders vecht.'


    Zijn opvoeding dwong Lem elke opdracht aan te pakken of zijn leven ervan afhing. Mislukking was hem een gruwel en gelukkig een zeld­zaam verschijnsel, maar zelfs de voortekenen van een zich voortsle­pende zaak konden hem in een langdurige depressie storten. 'Ik wil even onder vier ogen met je praten,' zei Walt terwijl hij naar de openstaande achterdeur van de hut liep.


    'Blijf hier,' zei Lem tegen zijn assistent. 'En laat niemand vertrekken — niemand, hoor je, ook de fotograaf en de politiemensen niet — voordat ik met ze gesproken heb.'


    Cliff knikte en ging naar de voordeur om een oogje op de anderen te houden - en om aan het oogloze hoofd te ontsnappen. Lem volgde de sheriff naar de open plek aan de achterkant van de hut. In het gras lagen houtblokken en een paar ijzeren haardstangen. 'Vermoedelijk is het hier begonnen,' zei Walt. 'Het kan zijn dat de overvaller uit het bos kwam, waarna Dalberg die stangen naar hem gooide en naar binnen rende.'


    De late middagzon wierp een donker-oranje gloed. De bomen van het bos waren gehuld in paarse en groene schaduwen, diep en geheimzin­nig.


    Lem voelde zich slecht op zijn gemak. Hij vroeg zich af of de Outsi­der misschien nog in de buurt was en hen in het oog hield. 'Wat is er aan de hand?' vroeg Walt. 'Dat mag ik niet zeggen.' 'Nationale veiligheid?'


    'Ja.'


    De sparren, pijnbomen en platanen ruisten in de wind en toch meen­de Lem het geluid te horen van een wezen dat zich steels door het kreupelhout bewoog. Zijn verbeelding speelde hem natuurlijk par­ten, maar hij ontleende een geruststellend gevoel aan de wapens die Walt en hij in hun schouderholsters droegen.


    'Je wilt dan misschien niets zeggen,' zei Walt, 'maar ik ben ook niet achterlijk. Ik kan wel zo ongeveer raden wat er aan de hand is.' 'Dat begrijp ik.'


    'Dinsdagochtend kregen wij en alle andere politieposten in Orange en San Bernardino County van de nsa het verzoek ons gereed te hou­den voor een uitgebreide klopjacht waarvan de details zouden vol­gen. Natuurlijk zaten we op het puntje van onze stoel, wij weten ook dat jullie voortdurend bezig zijn wodkazuipers bij hun spionageactiviteiten te betrappen. In deze streek zitten per slot van rekening voor­al bedrijven die voor het ministerie van Defensie werken.' Lem staarde naar de bomen en hield zijn mond dicht. 'Aan ons lag het niet,' ging Walt verder, 'wij waren bereidwillig ge­noeg om zo'n smeerlap te pakken te nemen. Maar tegen de middag kregen we helemaal geen details, we kregen het verzoek de hele zaak te vergeten. De klopjacht was niet meer nodig, alles was in orde. Het oorspronkelijke bericht berustte op een misverstand - zeiden jullie.' 'Dat was ook zo,' zei Lem. De nsa was snel tot de conclusie geko­men dat de plaatselijke politie niet te controleren viel en dat ze beter het leger konden inschakelen.


    'Dat zal wel. Later die middag zagen we de eerste helikopters van de marine boven de heuvels vliegen, en sinds woensdagochtend wemelt het hier van de mensen die met de modernste apparatuur het terrein afzoeken.'


    'Dat heb ik gehoord, maar daar heeft de nsa niets mee te maken.' Walt vermeed zorgvuldig zijn blik en bleef ook naar de bomen sta­ren. Hij wist natuurlijk dat Lem tegen hem loog, tegen hem móest liegen, en hij wilde zijn vriend niet nog meer in verlegenheid brengen door hem aan te kijken. Walt Gaines mocht dan het uiterlijk van een ongemanierde lomperik hebben, in werkelijkheid was hij een zeer voorkomend en tactvol mens.


    Wat niet wegnam dat hij ook zijn verantwoordelijkheid als sheriff had en de plicht vragen te stellen, ook al kreeg hij er van Lem geen antwoord op. 'Volgens de marine is het alleen maar een oefening.' 'Dat heb ik ook begrepen.'


    'Normaal worden wij daar tien dagen van tevoren van op de hoogte gesteld.'


    Lem gaf geen antwoord. Hij meende iets tussen de bomen te zien, een vage schaduw die zich in het halfdonker bewoog. 'Anderhalve dag zijn ze hier in de heuvels geweest, maar donderdag kreeg de pers lucht van die zogenaamde oefening en op slag werden de mariniers teruggetrokken. Vreemd was dat, net alsof ze het liever niet vonden - wat ze dan ook zochten - dan dat het gebeurde met pottenkijkers erbij.'


    Lem tuurde naar de bomen om in de toenemende duisternis een glimp op te vangen van wat hij zojuist dacht te zien. 'En gisterenmiddag kregen we van de nsa het verzoek melding te maken van elk ongewoon voorval, bijvoorbeeld een extreem geweld­dadige moord. Vragen om nadere toelichting haalde niets uit.' Daar. Een flauwe beweging in het donker, twintig meter van de bos­rand verwijderd. Iets dat zich snel en geruisloos van de ene schuil­plaats naar de andere verplaatste. Lem legde zijn hand onder zijn jas, op de kolf van het pistool in zijn schouderholster, 'uitgerekend vandaag vinden we zo'n arme woudloper,' vervolgde Walt, 'aan stukken gescheurd op een manier die je bepaald geweld­dadig zou kunnen noemen — meer dan me lief is. En dan kom jij uit de lucht vallen, Lemuel Asa Johnson, chef van de plaatselijke NSA- afdeling. En vertel me nou niet dat je alleen komt vragen wat voor dipsausje ik morgen op onze kaartavond wil hebben.' Het verschijnsel was dichterbij dan hij eerst dacht, veel dichterbij. De afwisseling van licht en donker in de namiddag had hem misleid, het ding was nauwelijks tien meter van hen verwijderd en kwam recht op hen af, naderde sneller en sneller door de struiken... Lem slaakte een kreet, trok zijn pistool en struikelde haast terwijl hij door zijn knieën zakte en een gehurkte houding aannam om te rich­ten.


    'Het is maar een hert!' riep Walt. En dat was het ook - een hert.


    Het dier bleef op tien meter afstand staan onder een paar diep door­buigende takken en keek nieuwsgierig naar hen met grote bruine ogen, zijn kop hoog geheven en zijn oren gespitst. 'De beesten hier zijn gewend aan mensen,' zei Walt, 'ze zijn helemaal niet schuw meer.'


    Lem haalde opgelucht adem en stak zijn pistool weg. Het hert draaide zich om, sprong weg over het smalle pad en ver­dween uit het gezicht.


    Walt keek zijn vriend strak aan. 'Waar zoeken jullie naar, jongen?' Lem zei niets. Hij veegde zijn klamme handen af aan zijn colbert. De opstekende wind voerde koude lucht mee. Het laatste daglicht was


    bijna verdwenen.


    'Je ziet eruit of je een spook gezien hebt.'


    'Dat is de cafeïne,' zei Lem. 'Ik heb te veel koffie gedronken van­daag.' 'Gezeik.'


    Lem haalde zijn schouders op.


    'Als je het mij vraagt is Dalberg door een dier gedood, een wild beest met lelijke tanden en klauwen. Maar welk beest zou op het idee ko­men het hoofd van zijn prooi netjes op een schaal te zetten, boven op de keukentafel? Dat is walgelijk, en zoals je weet doen alleen men­sen aan zulke grappen. Wat is er in vredesnaam aan de hand?' 'Je zou het niet willen weten. Je hoeft het ook niet te weten, want de nsa neemt het onderzoek over.' 'Dat had je gedacht.'


    'Toch is het zo; van nu af aan is het onze zaak, Walt. Ik neem al het bewijsmateriaal in beslag dat jullie verzameld hebben, alle rapporten die tot nu toe zijn opgesteld. Jij en je mensen krijgen zwijgplicht op­gelegd; niemand, maar dan ook niemand krijgt iets over het gebeurde te horen. In jullie dossier komt alleen een briefje van mij waarin staat dat de nsa volgens artikel zo en zoveel de bevoegdheid overneemt. Wat er ook gebeurt, niemand zal jou iets kunnen verwijten, Walt.' 'Shit.'


    'Laat het los, vergeet het.'


    Walt fronste zijn wenkbrauwen. 'Ik moet toch in ieder geval we­ten...'


    'Je hoeft niets te weten.'


    'Loopt niemand van ons gevaar? Dat is toch wel het minste, verdom­me, ik moet weten of ons iets boven het hoofd hangt.' 'Ja.'


    'Loopt er iemand gevaar?' 'Ja.'


    'Zou daar iets aan veranderen als ik het hogerop zoek om jullie be­voegdheid aan te vechten?'


    'Nee,' zei Lem naar waarheid, 'dat zou er niets aan veranderen.'


    'Dan kan ik het net zo goed laten.'


    'Precies.'


    Lem maakte aanstalten om terug te gaan naar de hut, want hij voelde er niets voor buiten te blijven in het nader sluipende donker. Nu was het nog een hert, maar de volgende keer...


    'Wacht nog even,' zei Walt. 'Luister alleen maar, dan zal ik je zeggen hoe ik erover denk. Je hoeft geen ja of nee te zeggen, laat me alleen mijn verhaal doen.' 'Ga je gang,' zei Lem ongeduldig.


    De schaduwen van de bomen kropen gestaag verder over het borsteli­ge droge gras van de open plek. De zon balanceerde op de horizon in het westen.


    De sheriff liep naar het nog in licht gehulde deel, zijn handen in zijn achterzakken, en staarde peinzend naar de stoffige bodem. 'Dinsdagmiddag is in Newport Beach een zekere Yarbeck neerge­schoten; zijn vrouw werd doodgeslagen. Een paar uur later werd de familie Hudston in Laguna Beach uitgeroeid; man, vrouw, en zoon. De politie in beide plaatsen maakt gebruik van hetzelfde gerechtelijk laboratorium, zodat het weinig tijd kostte om vast te stellen dat in beide gevallen hetzelfde moordwapen gebruikt was. Veel meer was er niet vast te stellen, aangezien jouw nsa ook die twee moordzaken onder zijn hoede heeft genomen. Met het oog op de nationale veilig­heid.'


    Lem zweeg en betreurde het dat hij had toegestemd te luisteren. De moord op de twee wetenschappers was overigens vrijwel zeker het werk van de Russen en hij liet dat onderzoek over aan collega's om zelf al zijn tijd te kunnen besteden aan het opsporen van de Outsider en de hond.


    De zon was diep oranje gekleurd. De ruiten van de hut weerkaatsten de stervende gloed.


    'Dan hebben we nog Davis Weatherby uit Corona del Mar, die sinds dinsdag vermist werd. Vanochtend vond zijn broer hem in de koffer­bak van zijn eigen auto. De politie was nauwelijks ter plaatse toen de nsa arriveerde.'


    Lem kreeg een onbehaaglijk gevoel. De sheriff had kennelijk gege­vens uit verschillende plaatsen verzameld en met elkaar in verband gebracht.


    Walt lachte vreugdeloos. 'Je dacht geloof ik dat ik achterlijk was, niet? Het mag dan formeel buiten mijn jurisdictie vallen, ik voel me betrokken bij alles wat er in en rond de stad gebeurt en ik zal alles doen om mijn collega's te helpen.' 'Wat wil je daarmee zeggen?'


    'Dat er niet iedere dag zes vooraanstaande burgers vermoord wor­den. We zijn hier in Orange County, niet in Los Angeles, nog afge­zien van het feit dat alle zes de aanslagen blijkbaar iets met de natio­nale veiligheid van doen hebben. Vind je het gek dat ik nieuwsgierig werd? Ik heb me in de achtergronden van die mensen verdiept om iets gemeenschappelijks te vinden...' 'Godallemachtig, Walt!'


    '... en ik kwam er al gauw achter dat ze allemaal iets te maken had­den met Banodyne.'


    Lem kon niet kwaad worden op Walt, daar waren ze te goede vrien­den voor, maar zijn gedrag vergde wel het uiterste van zijn zenuwen. 'Je bent helemaal niet bevoegd om een onderzoek in te stellen.' 'Ik ben sheriff, voor het geval je dat vergeten was.' 'Dat kan wel zijn, maar die moorden vallen niet onder jouw jurisdic­tie. Zeker nu de NSA de zaak heeft overgenomen is het je uitdrukke­lijk verbóden op eigen houtje door te gaan.' Walt negeerde de opmerking. 'Ik kwam er achter dat Banodyne erg actief is op het gebied van genetische manipulatie, dna-recombinant onderzoek en dergelijke...' 'Je bent onverbeterlijk.'


    'Op papier zijn er geen contacten met defensie, maar dat zegt niks. Geheim is geheim.'


    'Jezus,' zei Lem geïrriteerd, 'snap je dan niet dat we het je verdomd moeilijk kunnen maken als je niet meewerkt?' 'Ik uit alleen een paar vermoedens, dat kan toch geen kwaad?' 'Die vermoedens brengen je nog in de cel.'


    'Kom, kom, Lem, we gaan nu toch geen rassenstrijd uitvechten?' 'Je bent onverbeterlijk.'


    'Dat zei je al. In elk geval was het niet zo moeilijk om uit te vissen dat die moorden iets hadden uit te staan met het optreden van de ma­riniers eerder deze week - en met de dood van Wesley Dalberg.' 'De dood van Dalberg staat helemaal los van de andere moorden.' 'Ja, ik zie ook wel dat de dader een ander geweest moet zijn. De Yar­becks, de Hudstons en Weatherby zijn door een professionele moor­denaar om het leven gebracht, terwijl we hier te maken hebben met het werk van een krankzinnige. En toch mag ik hangen als er geen verband bestaat, anders zou je hier niet zijn. Ik durf te wedden dat Banodyne het sleutelwoord is.'


    De zon daalde onder de horizon. Schaduwen verzamelden zich tot in­ktzwarte vlekken.


    'Weet je wat ik denk?' zei Walt. 'Ik denk dat ze bij Banodyne bezig waren een of andere nieuwe bacterie te ontwikkelen, een kunstmatig ding dat ontsnapte en de hersenen van een proefdier aantastte. Dat beest werd niet alleen ziek, maar ook gevaarlijk agressief.' 'Jekyll-en-Hyde was een verzinsel,' zei Lem sarcastisch. 'We leven in de tijd van de moderne techniek.'


    'En als je het mij vraagt is dat beest uit het laboratorium naar de heu­vels gevlucht en heeft Dalberg vermoord.' 'Kijk je niet wat te vaak naar horrorfilms, Walt?' 'Misschien zijn Yarbeck en de anderen uit de weg geruimd omdat ze te veel wisten of van plan waren er ruchtbaarheid aan te geven.' Uit de nabije canyon klonk een zacht, trillend gejank. Een jakhals, waarschijnlijk.


    Lem wilde weg, weg van het bos. Maar eerst moest hij Walt Gaines een motief geven om zijn ongevraagde overpeinzingen en onderzoe­kingen te staken.


    'Ik weet niet of ik je helemaal goed begrijp, Walt. Wil je zeggen dat de regéring die onderzoekers heeft laten vermoorden om ze het zwij­gen op te leggen?'


    Walt keek hem fronsend aan, in het besef hoe onwaarschijnlijk, zo niet onmogelijk, zijn idee was.


    'Je eigen mensen uitroeien, dat kan toch alleen in een verhaal van Ludlum?' vervolgde Lem. 'Dit is toch niet het Jaar van het Grote Complot of zo? Geloof je die onzin echt?'


    'Nee,' gaf Walt toe. 'Ik weet nog maar de helft, maar het moet iets met Banodyne te maken hebben. Ik zit toch niet helemaal op het ver­keerde spoor?' 'Dat zit je wel. Volkomen.' 'Echt waar?'


    'Echt waar.' Lem vond het niet prettig Walt om de tuin te moeten leiden, maar hij deed het toch. 'Zelfs dat zou ik je niet mogen vertel­len, Walt, maar we zijn nu eenmaal vrienden onder elkaar.' Het ijle geluid in de canyon werd beantwoord door een ver gejank, wat bewees dat het inderdaad jakhalzen waren. Het was geen ge­ruststelling voor Lem; hij wilde nog steeds zo snel mogelijk weg. 'Heeft Banodyne er dan helemaal niets mee te maken?' vroeg Walt, opnieuw met een hand over zijn vlezige nek wrijvend. 'Niets. Dat Weatherby en Yarbeck er allebei werkten is toeval, an­ders niet. Van mij mag je een verband zoeken tot je groen en geel ziet, ik zal er niet wakker van liggen.'


    De zon leek met zijn laatste stralen een deur geopend te hebben, waardoor een kille, harde bries de schemerende wereld kon belagen. Walt bleef zijn nek wrijven. 'Banodyne staat er los van, zeg je?' vroeg hij zuchtend. 'Daar ken ik je te goed voor, maat. Jij zou je ei­gen moeder nog verkopen als je dacht dat het in het landsbelang was.'


    Lem zweeg.


    'Goed, ik zal de zaak laten rusten. Jij mag hem overnemen - zolang er hier geen nieuwe slachtoffers vallen, tenminste. Ik heb ook mijn plichtsgevoel, weet je.'


    'Ik weet het,' zei Lem. Hij voelde zich schuldig. Een regelrechte klootzak was hij, meer niet.


    Eindelijk gingen ze terug naar de hut. De hemel was in het westen nog donker oranje, rood en paars gestreept, maar de steeds zwarter wordende lucht scheen zich boven hen te sluiten als een loden deksel. Coyotes jankten.


    Vanuit het bos klonk een antwoord, heel anders van klank. Een poe­ma, dacht Lem, in het besef dat hij nu zichzelf probeerde voor te lie­gen.
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    Op zondag, twee dagen na het geslaagde etentje, nam Travis Nora mee naar Solvang, een quasi-Deens vissersdorp in de Santa Ynez Valley. Het was een trekpleister voor toeristen, met honderden souvenir­winkels waar alles te koop was, van fraai Skandinavisch kristal tot plastic onderzetters. De namaak-Deens huizen en door bomen over­schaduwde straatjes moesten de sfeer voor het winkelende publiek verhogen.


    Travis betrapte zich af en toe op de neiging Nora's hand te pakken terwijl ze door het dorp liepen. Het leek zo'n simpel en onschuldig gebaar, maar misschien was ze zelfs daar nog niet aan toe. Ze had weer zo'n vormeloze jurk van een dofblauwe tint aan. Ze droeg degelijke schoenen en haar dikke zwarte haar hing, net als eerst, slap en flauw langs haar gezicht.


    Toch vond hij het prettig dat ze bij hem was. Ze had een inschikkelijk karakter en was onveranderlijk attent en vriendelijk. Haar onschuld en verlegen bescheidenheid waren weliswaar van een vergeten tijd­perk, maar werkten niettemin vertederend. Bij de simpelste dingen zette ze grote ogen van verbazing op: een winkel die uitsluitend koe­koeksklokken verkocht, een etalage vol opgezette dieren, een speel­doos met een paarlemoeren deurtje waaruit een dansende ballerina tevoorschijn kwam.


    Hij kocht een T-shirt voor haar en liet het bedrukken met een tekst die ze pas mocht zien toen hij klaar was: ik hou van einstein. Nora hield bij hoog en bij laag vol dat ze nooit T-shirts droeg omdat die haar niet stonden, maar Travis wist wel beter: ze was echt dol op Einstein en vroeg of laat zou ze ook het T-shirt wel aantrekken. Einstein zelf scheen de betekenis van de woorden heel goed te begrij­pen. Hij keek er tenminste waarderend naar toen Nora het kle­dingstuk voor hem ophield. Daarna ging hij op zijn achterpoten staan om haar hals te likken.


    De dag kende slechts één verkeerd moment. Ze waren in het dorp net een hoek omgeslagen, op weg naar de volgende etalage, toen Nora plotseling bleef staan en met een ontsteld gezicht om zich heen keek naar al die mensen die de straat bevolkten. Mensen die grote wafelijs­jes of stukken appeltaart aten, mannen met versierde cowboyhoeden, knappe jonge meisjes in shorts en bikinitopjes, dikke vrouwen in op­zichtige bloemetjesjurken, mensen die Engels of Spaans of Japans of Vietnamees of een van de vele andere talen spraken die je in elke Californische toeristenplaats kon horen. Nora liet zich naar een bankje in het plantsoen brengen en zat een paar minuten bevend bij te ko­men voor ze in staat was te zeggen wat er aan de hand was. 'Het spijt me,' zei ze met trillende stem, 'maar het wordt me allemaal een beetje te veel. Al die mensen, die geluiden, het is zo nieuw voor me.'


    Hij keek haar geroerd aan.


    'Ik ken eigenlijk alleen mijn eigen kamers en mijn spulletjes. Kijken ze naar me?'


    Ze zat met gebogen hoofd en hangende schouders op het bankje, de handen tot vuisten gebald in haar schoot - tot Einstein zijn kop op haar knieën legde om geaaid te worden. Na een tijdje kwam ze tot rust.


    'Ik vond het juist zo leuk,' zei ze, zonder haar hoofd op te tillen, 'maar ineens besefte ik hoe anders het allemaal is en hoe ver van huis ik ben... ik klapte dicht, geloof ik.' 'Zullen we teruggaan naar Santa Barbara?'


    'Nee!' Nora keek hem eindelijk aan en schudde beslist haar hoofd. Ze durfde weer naar de mensen te kijken en naar de souvenirzaak in de vorm van een grote windmolen van hout en steen. 'Nee, ik wil hier blijven, de hele dag. Ik wil ook in een restaurant eten, binnen, net als andere mensen, en pas thuiskomen als het donker is.' Ze knipper­de met haar ogen en herhaalde die laatste woorden op bevreemde toon: 'Als het donker is...' 'Goed.'


    'Tenzij jij iets anders van plan was, natuurlijk.' 'Nee, helemaal niet. Ik wilde er echt een dagje uit van maken.' 'Je bent erg aardig voor me,' zei ze. 'Je helpt me op mijn eigen benen te staan. Ik vind het erg fijn dat je zoveel tijd steekt in iemand - ie­mand als ik.'


    Travis keek haar verbaasd aan. 'Ik kan je verzekeren dat ik het niet uit liefdadigheid doe, Nora!'


    'Je had zo'n mooie dag wel anders kunnen doorbrengen, denk ik.' 'O, dat zeker,' zei hij spottend, 'ik had gezellig thuis kunnen zitten en al mijn schoenen poetsen of tellen hoeveel elleboogjes macaroni


    er in een pak gaan.'


    Ze wierp hem een ongelovige blik toe.


    'Ik geloof dat je het nog meent ook,' zei Travis. 'Je denkt dat ik je uit medelijden heb meegenomen.'


    Ze beet op haar lip. 'Dat geeft niets,' zei ze, weer naar de hond kij­kend. 'Ik vind het niet erg.'


    'Maar het is niet zo, dat zeg ik toch! Ik vind het leuk om met je uit te gaan, echt waar. Ik mag je heel graag.' Haar gebogen hoofd kleurde langzaam rood. Ze zwegen een tijdje.


    Einstein liet zich aanhankelijk door haar strelen, maar af en toe tilde hij zijn kop op naar Travis alsof hij wilde zeggen: Dat was een mooi begin, maar zit daar nou niet zo stom. Zeg iets tegen haar, overtuig haar.


    Even later verlieten ze het plantsoen en begaven zich weer in het ge­drang. Al gauw was het of haar ogenblik van paniek en zijn onhandi­ge aanhankelijkheidsbetuiging slechts gedroomd waren. Travis voelde zich alsof hij een non het hof maakte, en na enig pein­zen besefte hij dat de situatie nog erger was. Sinds de dood van zijn vrouw, drie jaar geleden, had hij geen omgang met andere vrouwen gehad. Het hele idee van een seksuele relatie was bijna nieuw en vreemd voor hem, zodat hij feitelijk als priester een non het hof maakte.


    In elke straat was wel een bakkerij en de uitgestalde delicatessen za­gen er bij elke zaak nog aantrekkelijker uit dan bij de vorige. De geu­ren van kaneel, poedersuiker, nootmuskaat, amandelen, appels en chocolade vermengden zich in de warme voorjaarslucht. Einstein zette bij elke etalage zijn voorpoten tegen de ruit om verlan­gende blikken op de fraai uitgestalde etenswaren te werpen. Hij be­delde met een zacht gejank, waarop Nora en Travis hem trakteerden op een nogabrok.


    Even later gaf de hond Nora een eerste staaltje van zijn opmerkelijke intelligentie. Tot dan toe was hij het toonbeeld van een 'brave hond' geweest, en hij had Arthur Streck op zijn nummer gezet, maar iets echt ongewoons had ze nog niet van hem gezien. Daarom kon ze het eerst ook niet geloven.


    Ze kwamen langs een drogist waar in een rek bij de deur kranten en tijdschriften waren uitgestald. Einstein verraste hen door zich onver­hoeds los te rukken en naar het rek te draven. Voor ze wisten wat er gebeurde had hij een tijdschrift in zijn bek genomen en legde dat voor Nora op de grond. Het was een nummer van De Moderne Bruid. Travis probeerde de riem te pakken, maar Einstein was hem


    te vlug af en rende terug naar het rek voor een tweede exemplaar van het tijdschrift, dat hij vervolgens voor Travis deponeerde. Nora raapte ze allebei op en legde ze terug op hun plaats. 'Gekkerd,' zei ze tegen de hond. 'Wat mankeert je?' Travis slaagde erin de riem te pakken. Hij had zo z'n eigen idee over wat Einstein mankeerde, maar dat hield hij voor zich om Nora niet in verlegenheid te brengen. Ze hervatten hun wandeling. Einstein keek aandachtig naar de etalages, snuffelde nieuwsgierig aan alle voorbijgangers en scheen iedere belangstelling voor trouwe­rijen verloren te hebben. Maar twintig meter verder maakte hij van Travis' verslapte waakzaamheid gebruik om zich andermaal los te rukken en hem half onder de voet te lopen. De hond rende terug naar de drogist, griste een tijdschrift van de standaard en kwam bij hen terug.


    De Moderne Bruid.


    Nora had het verband nog niet gelegd; ze vond het grappig en bukte zich om Einstein te aaien. 'Lees je die dingen soms graag, gekkerd? Het zou me niet verbazen als je een abonnement had, je bent vast heel romantisch van aard.'


    Enkele passanten hadden Einsteins capriolen gevolgd en stonden la­chend naar hem te kijken, niet vermoedend dat het dier een doortrap­te bedoeling met het tijdschrift had.


    Toen Travis het blad wilde oprapen nam Einstein het gauw tussen zijn tanden en schudde zijn kop fel heen en weer. 'Stoute hond,' zei Nora, zichtbaar verbaasd over de koppigheid waarmee de retriever in zijn gedrag volhardde. Einstein liet het tijdschrift vallen. Het was lelijk verkreukeld en inge­scheurd, en waar de hond het tussen zijn tanden had gehouden zaten vochtplekken.


    'We moeten het nu wel kopen,' zei Travis, 'er zit niets anders op.'


    De retriever ging met zijn tong uit zijn bek op de stoep zitten, hield


    zijn kop schuin en keek Travis tevreden aan.


    'Nu is het afgelopen, pluizekop,' zei Travis kwaad. 'Ik heb genoeg


    van die grappen, begrepen?'


    Einstein geeuwde.


    Ze kochten het blad en zetten hun wandeling door Solvang voort, maar nog voor ze de straat uit waren had Einstein een nieuwe list be­dacht om zijn boodschap duidelijk te maken. Plotseling pakte hij Nora's hand voorzichtig met zijn tanden beet en nam haar tot haar verbijstering mee naar de etalage van een galerie, waar een jong stel naar de tentoongestelde landschappen stond te kijken. De twee had­den een baby in een wandelwagentje bij zich en Einstein wilde Nora pas loslaten toen hij haar hand op het blozende wangetje van het kind had gelegd.


    De ouders keken eerst wat geschrokken naar de retriever, zodat Nora


    haastig een verontschuldiging stamelde. 'Hij vindt jullie baby lief,


    geloof ik... En het is ook een schatje. Hoe oud is ze?'


    'Tien maanden,' antwoordde de moeder.


    'Hoe heet ze?'


    'Lana.'


    'Wat een leuke naam.'


    Een paar meter verderop, bij de etalage van een antiekzaak die steen voor steen en balk voor balk uit het 17de-eeuwse Denemarken leek te stammen, bleef Travis staan, hurkte bij Einstein neer en tilde een van diens oren op. 'Afgelopen, zei ik. Als je ooit nog een kluif van me wilt hebben... Je bent gewaarschuwd.' 'Ik begrijp niet wat hij heeft,' zei Nora verwonderd. Einstein geeuwde weer, zodat Travis wist dat hun nog heel wat te wachten stond.


    Binnen tien minuten had de retriever Nora nog twee keer bij de hand genomen en naar een baby getrokken. De Moderne Bruid en kleine kinderen.


    Zelfs Nora kon de bedoeling nu niet meer ontgaan: Jij en Travis zijn voor elkaar geschapen. Ga trouwen, sticht een gezin. Waar wachten jullie nog op?


    Nora liep blozend rond en durfde Travis nauwelijks nog aan te kij­ken. Die was zelf ook niet weinig verlegen met de toestand. Eindelijk scheen Einstein te vinden dat hij zijn doel bereikt had en hij staakte zijn wangedrag. Travis had nog nooit een hond met zo'n zelfgenoegzame kop gezien.


    Tegen etenstijd was het nog aangenaam warm, zodat Nora er toch maar van afzag binnen te gaan zitten. Ze kozen een terrasje met rode zonneschermen en vonden een lege tafel onder de takken van een enorme eik. Nora besteedde minstens zoveel aandacht aan Einstein als aan het eten; ze wierp nu eens een steelse blik op hem en keek hem dan weer langdurig en strak aan.


    Travis hield zijn mond over wat er gebeurd was en deed alsof hij niet meer aan de hele kwestie dacht, maar als Nora even niet oplette keek hij woedend naar de hond en voegde hem geluidloze dreigementen toe: Geen appeltaart meer. Wurgband. Muilkorf. Regelrecht naar het asiel.


    Einstein reageerde op elke bedreiging met een grijns of een geeuw, of hij maakte een briesend geluid. In elk geval leek hij er niet van on­der de indruk.
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    Zondagavond bracht Vince een bezoek aan Johnny 'Chip' Santini. Johnny had zijn bijnaam onder meer te danken aan het feit dat hij dun en hoekig was en koperkleurig kroeshaar had. Hij had zijn vuur­doop ondergaan op de gevoelige leeftijd van vijftien jaar, toen hij op eigen initiatief een einde maakte aan het optreden van een onderkrui­per die zonder toestemming van Don Religio Fustino in de Bronx ver­dovende middelen verhandelde. Hij gebruikte er een pianosnaar voor. Don Religio was buiten zichzelf van trots en liefde toen hij van deze toewijding hoorde en moest voor de tweede keer in zijn leven huilen toen hij zijn neef de eeuwige achting van de Familie verzeker­de en hem een goedbetaalde positie in het vooruitzicht stelde. Inmiddels was Johnny twintig jaar ouder en bewoonde hij een kapi­tale bungalow aan het strand van San Clemente. De veertien kamers, waaronder vier badkamers, waren op zijn verzoek omgetoverd in een even authentiek als kostbaar art déco museum. Het hele interieur was behangen of beschilderd in schakeringen van zwart, zilver en donker­blauw, met hier en daar een turquoise of perzikkleurig accent. John­ny hield van art déco, omdat die stijl hem deed denken aan de jaren twintig - een romantische tijd vol legendarische gangsters. En voor Johnny was misdaad niet alleen een middel van bestaan en niet alleen een uiting van verzet tegen de ordentelijke burgerij, maar vooral een prachtige romantische traditie. Hij voelde zich de broeder van iedere piraat die ooit met een ooglapje en een ijzeren haak aan zijn arm de zeeën onveilig gemaakt had, van iedere struikrover die ooit een postkoets had overvallen, van iedere brandkastkraker en ontvoerder en afperser en straatrover uit de annalen der misdaad. Hij noemde zich de geestverwant van Jesse James, Dillinger, Al Capone, de Daltons, Lucky Luciano en ontelbare anderen en hij beminde zijn legendarische voorgangers alsof hij van hen afstamde. 'Kom binnen, grote man, kom binnen,' zei Johnny bij de deur. 'Leuk je weer eens te zien.'


    Hij omhelsde Vince, die daar helemaal niet van gediend was; maar Vince had zowel in New York als hier aan de kust met enige regel­maat voor Don Religio gewerkt, zodat Johnny een hartelijke begroe­ting op zijn plaats vond.


    'Je ziet er goed uit,' zei Johnny. 'Je zorgt goed voor jezelf. En nog steeds zo vals als een slang, zeker?'


    'Als een ratelslang,' beaamde Vince. Hij vond het een stompzinnig gesprek, maar Johnny hoorde dat infantiele jargon nu eenmaal graag.


    'Ik begon al bijna te geloven dat de kit je te pakken genomen had, zo lang heb ik je niet gezien.'


    'Mij krijgen ze niet,' zei Vince beslist, want hij wist dat de gevangenis in zijn toekomst geen rol zou spelen.


    Johnny dacht dat Vince bedoelde dat hij liever strijdend ten onder zou gaan dan zich gevangen laten nemen. Hij knikte plechtig. 'Ja, als ze je ooit in een hoek drijven, knal er dan zoveel mogelijk kapot voor je zelf de pijp uitgaat. Dat is de enige nette manier om te sterven.' Johnny Chip was verbazend lelijk, wat volgens Vince de reden was waarom hij zo aan die romantische traditie hing. Hij wist uit ervaring dat vlot ogende kerels er geen behoefte aan hadden hun werk mooier te maken dan het was. Die vermoordden hun slachtoffers in koelen bloede, roofden en chanteerden omdat ze ervan hielden en omdat het snel geld opleverde. Ze hadden geen rechtvaardiging of andere mooie praatjes nodig - en zo hoorde het ook. Maar die lelijkerds met hun uit cement gegoten koppen, waardoor ze op Quasimodo in een kwaaie bui leken, probeerden de aandacht af te leiden van hun on­gunstige uiterlijk door zich de houding van een James Cagney of an­dere filmster aan te meten.


    Johnny droeg een zwart trainingspak en zwarte sportschoenen. Hij ging altijd in het zwart gekleed, vermoedelijk omdat hij een sinistere indruk wilde maken. Vince vond het gewoon lelijk. Hij volgde Johnny door de gang naar de zitkamer, waar een knap blondje in een zilver-met-zwarte ligstoel een tijdschrift zat te lezen. Ze kon nog geen twintig zijn, maar was zó van top tot teen vrouw dat Vince het bijna pijnlijk vond. Haar platinablonde haar was in een pagekapsel geknipt en ze droeg een karmozijnrode zijden kamerjas die haar volle borsten accentueerde.


    'Dit is Samantha,' zei Johnny. 'Toots, dit is Vince, een levende le­gende, een maestro waar niemand een loopje mee neemt.' Vince voelde zich te kijk gezet.


    'Wat is een maestro?' vroeg de blondine, met een hoog stemmetje dat ze ongetwijfeld van een of andere filmster overgenomen had. Johnny ging naast de stoel staan om een van haar borsten te strelen. 'Zij spreekt onze taal niet, Vince, ze is niet van de fratellanza. Ze komt uit de jungle en kent onze gewoonten niet.' 'Hij bedoelt dat ik geen spaghettivreter ben,' zei Samantha pruilend. Johnny sloeg haar keihard in haar gezicht, zodat ze bijna van de stoel viel. 'Let op je woorden, rotwijf.'


    Ze drukte een hand tegen haar wang en keek hem met betraande ogen aan. 'Het spijt me, Johnny,' zei ze als een klein meisje. 'Stomme griet.'


    'Ik weet niet waarom ik het doe,' zei ze. 'Je bent zo goed voor me, Johnny, maar ik kan er niets aan doen.'


    Vince had het gevoel dat hij naar een toneelstuk keek. Waarschijnlijk hadden zulke taferelen zich al vele malen tussen die twee voorgedaan, zowel onder vier ogen als in het openbaar. De blik in Samantha's ogen verried dat ze het prettig vond geslagen te worden; ze had John­ny expres uitgelokt om een tik te krijgen. En het was duidelijk dat Johnny er ook niet vies van was. Vince probeerde zijn afkeer te verbergen.


    Johnny bromde nog een keer 'stomme griet' en bracht Vince vervol­gens naar zijn grote werkkamer, waarvan hij de deur zorgvuldig ach­ter zich sloot. Hij knipoogde. 'Die kleine is niet op haar mondje ge­vallen - maar als ze je pijpt zuigt ze ook je hersens mee naar buiten.' Vince had geen zin in kleffe praatjes, daarom haalde hij de enveloppe uit zijn binnenzak en gaf die aan de ander. 'Ik wil iets weten.' Johnny maakte de enveloppe open en liet zijn duim achteloos langs het dikke pak bankbiljetten glijden. 'Zeg het maar.' De werkkamer was de enige ruimte in het huis waarin geen art déco te bekennen viel. Hij zag eruit als een modern kantoor, met degelijke metalen bureaus langs drie wanden, beladen met acht computers van verschillende merken. Ze waren allemaal ingeschakeld en bij enkele was een programma aan het werk; op de groene schermen verschenen telkens andere beelden. De gordijnen waren dicht en er brandden slechts twee zwakke bureaulampen, zodat de overheersende groene lichtgloed Vince het idee gaf dat hij zich onder water bevond. Drie laserprinters produceerden gedrukte teksten met niet meer dan een fluisterend geluid, wat Vince om de een of andere reden deed denken aan het geruis van planten op de zeebodem.


    Johnny had een handvol mensen uit de weg geruimd, goktenten ge­leid en overvallen op banken en juweliers op touw gezet. Hij was be­trokken geweest bij de drugszaken van de Familie, bij afpersing, ont­voeringen en infiltratie van vakbonden, bij de handel in illegale pla­ten en videobanden, bij smokkel, politieke intriges en kinderporno. Kortom, hij had alles al eens meegemaakt en hoewel geen enkele cri­minele activiteit hem verveelde, was hij wel wat blasé geworden. Daarom had hij zich de laatste jaren gretig gestort op alle nieuwe mo­gelijkheden die de computer bood. Hij had er aanleg voor en had zich weldra opgewerkt tot de voornaamste elektronische kraker van de Familie.


    Hij ging er prat op vroeg of laat elke beveiliging te kunnen doorbre­ken om achter de meest vertrouwelijke gegevens van een bedrijf of overheidsinstantie te komen. Wilde je geld uitgeven met andermans betaalkaarten? Johnny zocht de geschikte nummers en namen bij el­kaar in het archief van American Express en je kon je gang gaan. Moest er een verklikker onschadelijk gemaakt worden? De Chip brak het geheimste bestand van Justitie open, vond de nieuwe naam van de verrader en vertelde waar hij te vinden was. Niet voor niets noem­de hij zichzelf nogal groots de Tovenaar, hoewel de anderen het bij Chip. hielden.


    Zijn elektronische kunsten maakten hem voor alle Families van on­schatbare waarde en stelden hem ook in staat de grote stad te verrui­len voor San Clemente, waar hij van het strandleven kon genieten zonder zijn werk te verwaarlozen. In het tijdperk van de microchip was de wereld heel klein geworden, placht hij altijd te zeggen; of je nu in San Clemente of in Timboektoe zat, je kon tegelijkertijd in New York een overval plegen.


    Johnny liet zich op een zwart leren kantoorstoel met wieltjes zakken. 'Zo, en wat kan de Tovenaar voor je doen, Vince?' 'Kun je in politiecomputers inbreken?' 'Dat is een makkie.'


    'Ik wil weten of er sinds dinsdag ergens melding is gemaakt van een of meer opvallende moorden.' 'Wie zijn de slachtoffers?'


    'Dat weet ik niet, alleen dat het onder vreemde omstandigheden ge­beurd moet zijn.' 'Hoezo vreemd?'


    'Dat durf ik niet te zeggen. Mensen die aan stukken gescheurd zijn of half opgevreten, misschien door een wild dier.' Johnny keek hem bevreemd aan. 'Het zou alleen vreemd zijn als zo­iets niet in de kranten kwam.'


    'Dat hoeft niet,' zei Vince, overtuigd dat de regering alles in het werk zou stellen om de pers in onwetendheid te houden over het Franciscus Project en de gevaarlijke gebeurtenissen die zich dinsdag in het labo­ratorium afgespeeld hadden. 'De politie zal de bloederige details ver­moedelijk willen achterhouden, zodat het gewone moorden lijken. Aan de kranten heb ik dus niets.' 'Goed, ik zal het natrekken.'


    'Het kan een goed idee zijn de wildwachters en dergelijke te controle­ren, om te zien of er melding gemaakt is van aanvallen door coyotes, bergleeuwen of andere beesten. Aanvallen op mensen, maar ook op vee en huisdieren. Zulke berichten komen waarschijnlijk uit een vrij beperkt gebied in het oosten.'


    'Je bent toch geen weerwolf op het spoor?' vroeg Johnny grinnikend. Het was een grapje, geen vraag waarop hij een antwoord verwachtte.


    Hij zou ook nooit naar de reden vragen, want dat werd in dit vak niet op prijs gesteld. Nieuwsgierigheid was best, zolang je er maar geen uiting aan gaf.


    Vince ergerde zich niet aan de vragende toon, wel aan het gegrinnik. Het groene licht van de beeldschermen gloeide in Johnny's ogen en op zijn tanden en hulde zijn koperdraadhaar in een zwakke gloed, waardoor zijn ongunstige trekken hem nog meer op een zombie de­den lijken.


    'Dan nog iets,' zei Vince. 'Ik wil weten of de politie zonder rucht­baarheid op zoek is naar een golden retriever.' 'Een hond?' 'Ja.'


    'De kit bekommert zich meestal niet om weggelopen honden.' 'Weet ik,' zei Vince. 'Heeft dat beest een naam?' 'Nee.'


    'Ik zal zien. Nog meer?'


    'Dat is alles. Wanneer weet je iets?'


    'Ik bel je morgenochtend.'


    Vince knikte. 'Het hangt ervan af of je iets vindt, maar het kan zijn dat je deze zaken langere tijd in de gaten moet houden.' 'Kinderspel,' zei Johnny. Hij draaide een keer in de rondte met zijn stoel en sprong lachend overeind. 'En nou ga ik Samantha een beurt geven! Hé, als je eens met ons meedeed? Samen kunnen we die griet tegen de muur op laten kruipen tot ze om genade smeekt. Nou?' Vince was blij dat het fosforescerende licht zijn wit weggetrokken ge­zicht verhulde. Hij werd ziek van het idee dat hij iets moest doen met zo'n gedegenereerde, door onzichtbare ziekten wegrottende teef. 'Ik heb een afspraak waar ik niet onderuit kan.' 'Jammer.'


    'Ja, het zou leuk geweest zijn,' zei Vince geforceerd. 'Je houdt het te goed.'


    Alleen al van de gedachte aan een triootje werd hij niet goed. Hij ver­langde naar een hete douche om het vuil van zich af te spoelen.
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    Travis was naar huis gegaan in de verwachting dat hij na die vermoei­ende dag in Solvang meteen in slaap zou vallen, maar daarin vergiste hij zich. Hij moest steeds weer aan Nora Devon denken. Aan haar grijze, met groen doorspikkelde ogen, haar glanzende zwarte haar, de sierlijke welving van haar hals, de melodieuze klank van haar lach, de ronding van haar lippen als ze glimlachte... Einstein lag op de vloer, half in de zilveren lichtkring die de maan door een kier in het gordijn wierp. Toen Travis een uur lang had lig­gen woelen kwam de hond bij hem liggen, zijn forse kop en voorpo­ten op Travis' borst.


    'Ach Einstein, ze is zo lief. Een van de zachtaardigste mensen die ik ooit heb gekend.' De hond reageerde niet.


    'En snugger is ze ook, heel wat intelligenter dan ze van zichzelf denkt. Ze ziet dingen die mij ontgaan en heeft een heel eigen manier om ze onder woorden te brengen. De hele wereld is nieuw voor me als zij me hem laat zien.'


    Einstein verroerde zich niet, maar slapen deed hij evenmin. Hij luis­terde aandachtig, de oren gespitst.


    'Ik kan wel janken als ik eraan denk dat zoveel energie en levenslust dertig jaar lang in dat donkere oude huis weggestopt zijn. En ze is niet eens verbitterd geworden! Ik zou haar wel willen omhelzen en zeggen hoe ik haar bewonder omdat ze zo sterk en dapper en bijzon­der is.'


    Einstein zei niets.


    Travis moest ineens denken aan de frisse geur van Nora's haar toen ze zich die middag voor een etalage naar hem toe had gebogen om iets aan te wijzen. Hij haalde diep adem en dacht zowaar dat hij het opnieuw rook, een geur die zijn hart sneller deed kloppen. 'Shit,' zei hij. 'Ik ken haar net een paar dagen, maar verdomd als ik niet verliefd begin te worden.'


    Einstein tilde zijn kop op en blafte zacht, alsof hij zijn instemming wilde betuigen en wilde zeggen dat hij het al lang van tevoren had zien aankomen en er, sterker nog, het zijne toe had bijgedragen om hen bij elkaar te brengen.


    Travis praatte nog een uur lang door over Nora, over haar uiterlijk en haar manier van bewegen, over de harmonische klank van haar zachte stem en haar unieke kijk op het leven. Einstein luisterde naar hem met de aandacht en oprechte belangstelling van een goede vriend. Travis kon er geen genoeg van krijgen, vooral omdat hij nooit gedacht had nog eens verliefd te kunnen worden. Op niemand, en zeker niet zo hals over kop. Nauwelijks een week geleden had zijn eenzaamheid een onafscheidelijke levensgezel geleken. Eindelijk viel hij in slaap, lichamelijk en geestelijk volkomen afge­mat.


    Later, in het holst van de nacht, werd hij half wakker en zag Einstein met zijn voorpoten op de vensterbank voor het raam staan, zijn snuit tegen de ruit gedrukt. De hond tuurde gespannen naar het donker. Travis kreeg de indruk dat de retriever ergens van geschrokken was. Maar hij had gedroomd dat hij Nora's hand vasthield in een door de maan beschenen veld, en hij sloot zijn ogen weer om het vervolg van zijn aangename fantasie niet te missen.
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    Op maandag 24 mei begaven Lem en Cliff zich in alle vroegte naar de kleine dierentuin - weinig meer dan een kinderboerderij - in het uitgestrekte Irvine Park bij de oostgrens van Orange County. De zon straalde helder aan de onbewolkte hemel. De indrukwekkende eiken stonden roerloos in de windstilte, slechts hier en daar werd een tak of blad in beweging gebracht door fluitende vogels. Er waren twaalf dode dieren, bloederige hompen vlees. In het donker was iets of iemand over het hek geklommen en had drie jonge geiten, een witstaartree met haar pasgeboren jong, twee pau­wen, een hangoor, een ooi en twee lammetjes afgeslacht. Er was ook nog een dode pony, vermoedelijk gestorven doordat hij zich uit angst voor de aanvaller herhaaldelijk tegen de omheining had geworpen. Het dier lag op z'n zij in het gras, de nek verwrongen in een onmogelijke hoek.


    Alleen de varkens waren ongemoeid gelaten in hun eigen hok. Ze snoven en snuffelden onophoudelijk aan de stoffige grond, op zoek naar iets eetbaars.


    De andere dieren waren zonder uitzondering schichtig en schrokken bij het minste gerucht.


    Niet minder schichtig waren de beheerders, die naast een oranje bestelbus van de Wildwacht stonden te praten met twee agenten en een jonge bioloog van de overheid.


    Lem hurkte neer bij het sierlijke, aandoenlijke overschot van de ree- geit en bekeek de verwondingen in de hals en nek, tot de stank hem te erg werd. De kwalijke geuren waren niet allemaal afkomstig van de dode lichamen, maar werden ook veroorzaakt door de ontlasting die de overvaller, net als in Dalbergs hut, had achtergelaten. Lem drukte een zakdoek tegen zijn neus en ging naar een dode pauw, waarvan de kop en een poot afgerukt waren. De gekortwiekte vleu­gels waren allebei gebroken en de bonte veren kleefden aan elkaar van het opgedroogde bloed.


    Cliff riep hem vanuit het aangrenzende hok. Hij stond op en liep het


    poortje door. Cliff stond naast het dode schaap. Vliegen zwermden zoemend rond en zetten zich hongerig neer op het karkas, nauwelijks gestoord door de twee mannen. Cliff was bleek, maar niet zo bleek als afgelopen vrijdag in de hut. Misschien kwam het doordat het nu om dieren ging en niet om een mens, maar het was ook mogelijk dat hij zich inmiddels ingesteld had op het geweld waarmee de Outsider te werk ging. 'Moet je hier eens kijken,' zei Cliff, wijzend naar de kop van het schaap. Lem hurkte naast hem neer. De grote tak van een eik wierp een schaduw over het dier, maar Lem zag onmiddellijk dat het rech­teroog uitgerukt was.


    Cliff pakte zwijgend een stuk hout en tilde de kop van de ooi op om te laten zien dat ook de andere oogholte leeg was. De wolk van vliegen werd nog dichter. 'Ja, het ziet ernaar uit dat hij het was,' zei Lem. Cliff liet zijn zakdoek zakken. 'Je hebt nog niet alles gezien.' Hij bracht Lem naar de overblijfselen van de twee lammetjes en een van de geiten, die allemaal de ogen misten. 'Het lijkt me duidelijk. Dat onding heeft Dalberg gedood en sinds dinsdag in de heuvels rondge­zworven.'


    'En wat heeft hij die vijf dagen gedaan?'


    'Joost mag het weten. Maar vannacht is hij hier geweest.'


    Lem wiste het zweet van zijn donkere gezicht. 'We zijn hier maar een


    paar kilometer van Dalbergs hut vandaan.'


    Cliff knikte.


    'Welke kant is hij opgegaan, denk je?' Cliff haalde zijn schouders op.


    'Gelijk heb je,' zei Lem, 'het is niet te zeggen. We hebben nu eenmaal geen idee hoe hij denkt, laat staan dat we hem een stap vóór kunnen zijn. Ik hoop alleen dat hij hier in de buurt blijft, waar weinig men­sen wonen. Ik moet er niet aan denken wat er gebeurt als hij in een dichtbevolkte streek opduikt.'


    Op weg naar de uitgang zag Lem het dode konijn liggen, een zwerm vliegen erboven als een zwart lijkkleed dat in een lichte bries bewoog.


    Om zeven uur die avond stapte Lem naar het spreekgestoelte in de grote vergaderkamer van de marine-luchtvaartbasis in El Toro. Hij tikte tegen de microfoon om het geluid te controleren. 'Mag ik uw aandacht, heren?'


    Een honderdtal mannen zat voor hem op metalen klapstoeltjes. Ze waren allemaal jong, sterk en gezond, want ze behoorden tot de ge­heimste inlichtingendiensten van de Marine. Vijf pelotons waren af­komstig van Pendleton en andere bases in Californië, waar ze na de ontsnapping van de proefdieren uit het laboratorium deelgenomen hadden aan de zoekactie in de heuvels van Santa Ana. De speurtocht was nog steeds aan de gang, maar de mariniers hadden hun uniformen omgeruild voor burgerkleren om de pers en plaatselij­ke autoriteiten om de tuin te leiden. In groepjes van drie tot vier man waren ze het bos ingetrokken, gekleed als gewone kampeerders. Ze hadden automatische pistolen bij zich, die ze bij een ontmoeting met echte trekkers of opzichters makkelijk in hun rugzakken of onder hun T-shirts konden verbergen. In koeltassen bewaarden ze hun compacte Uzi machinegeweren, schietklaar voor het geval ze de ge­zochte tegen het lijf liepen.


    Alle aanwezigen hadden een eed van geheimhouding afgelegd, op straffe van langdurige gevangenisstraf. Ze wisten waar ze naar op jacht waren, ook al besefte Lem dat sommigen moeite hadden in het bestaan van zo'n wezen te geloven. Er waren erbij die zich zorgen maakten; anderen hadden in Libanon of Midden-Amerika genoeg dood en verderf gezien om deze nieuwe taak onverschillig te aanvaar­den, terwijl er zelfs enkele Viëtnamveteranen onder zaten die de op­dracht als een makkie beschouwden. In elk geval waren ze door de wol geverfd en voldoende gewaarschuwd voor de vreemde eigen­schappen van de vijand. Als de Outsider gevonden kón worden, zou­den zij het doen.


    Het werd onmiddellijk stil toen Lem hun aandacht vroeg. 'Generaal Hotchkiss zei dat het zoeken vandaag weer niets heeft op­geleverd en ik weet dat jullie daar net zo ontevreden over zijn als ik. Zes dagen in de wildernis rondtrekken is een vermoeiende bezigheid. Ik weet dat jullie je afvragen hoelang het nog moet gaan duren. Ik kan alleen maar zeggen dat we net zolang zullen blijven zoeken tot de Outsider in een hoek gedreven en gedood is. Een andere manier is er niet.'


    Er klonk zelfs geen gemompelde tegenspraak. 'Vergeet intussen niet dat we ook op jacht zijn naar de hond.' Vermoedelijk hoopte iedereen in de zaal dat hij de hond zou vinden en iemand anders de Outsider.


    'Vanaf woensdag zullen jullie voor enkele dagen afgelost worden door eenheden van andere bases. Tot die tijd concentreren we ons op een andere streek.'


    Een kaart van Orange County hing aan de muur achter Lem; hij pak­te de stok en wees het nieuwe gebied aan. 'We gaan naar het noord­noordwesten, naar de heuvels en canyons rond Irvine Park.' Hij vertelde over de slachting die op de kinderboerderij was aange­richt en benadrukte de toestand waarin de gedode dieren waren aan­getroffen, want het laatste wat hij wilde was dat de mannen hun taak te licht zouden opvatten.


    'Wat er met die dieren is gebeurd,' zei Lem, 'kan jullie ook overko­men, dus blijf te allen tijde op je hoede.'


    Honderd gezichten keken hem doodernstig aan en in hun ogen zag hij even zoveel varianten op zijn eigen nauwverholen angst.
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    Het was dinsdag 25 mei en Tracy Leigh Keeshan kon niet slapen. In haar opwinding stelde ze zichzelf voor als de pluizige bol van een paardebloem, waarvan het witte dons slechts op een vleugje wind wachtte om over alle windstreken verstrooid te worden. Tracy had een bijzonder rijke fantasie voor een meisje van dertien. In de donkere slaapkamer hoefde ze niet eens haar ogen dicht te doen om zichzelf op de rug van haar prachtige paard Goedhart te zien zit­ten, voortrazend over de renbaan, de andere paarden ver achter zich latend op weg naar de finish, terwijl de toeschouwers haar vanaf de tribune uitzinnig toejuichten...


    Op school haalde ze goede cijfers, niet doordat ze zo haar best deed maar doordat het haar kwam aanwaaien. Niet dat ze veel om goede cijfers gaf; ze was erg aantrekkelijk met haar blonde haar en hemels­blauwe ogen en had over gebrek aan aandacht van jongens niet te klagen. Toch begreep ze niet waarom haar vriendinnen altijd aan één stuk door over jongens konden praten, alsof er helemaal niets anders bestond. Tracy verveelde zich soms half dood. Nee, haar liefde ging volledig, hartstochtelijk en onvoorwaardelijk uit naar paarden, volbloed renpaarden. Al vanaf haar vijfde verza­melde ze foto's van paarden en niet lang daarna had ze haar eerste rijles gekregen. Twee maanden geleden was ze met haar ouders ver­huisd naar een grote villa in Orange Park, een landelijke omgeving waar veel ruiterpaden uitgezet waren. Ze hadden een eigen stal met ruimte voor zes paarden, hoewel slechts één van de boxen bezet was. En uitgerekend vandaag - dinsdag 25 mei, een dag die ze nooit zou vergeten, een dag waarvoor ze God op haar blote knieën dankte - had ze haar eigen paard gekregen, de prachtige, onvergelijkelijke Goedhart.

  


  
    Daarom kon ze ook niet slapen. Om tien uur was ze naar bed gegaan en twee uur later was ze nog steeds klaarwakker. Ten slotte hield ze het niet meer uit: ze móest naar de stal om te kijken of alles Goed­hart naar de zin was, of hij het prettig vond in zijn nieuwe onderko­men, of hij er echt was.


    Ze gooide het laken en de dunne deken van zich af en stapte uit bed, waarna ze snel haar spijkerbroek aantrok en haar voeten in haar Nikes stak.


    Voorzichtig sloop ze de gang op. Ze liet de deur van de slaapkamer achter zich open.


    Het was stil en donker in huis. Haar ouders en haar broertje Bobby lagen te slapen.


    Tracy liep op haar tenen de zitkamer en eetkamer door zonder een lamp aan te doen; ze had genoeg aan het maanlicht dat door de grote ramen naar binnen viel.


    In de keuken haalde ze de zaklamp uit de lade, waarna ze de achter­deur opende en naar buiten ging. Geruisloos drukte ze de deur weer dicht. De voorjaarslucht was aangenaam koel. Een paar grote donke­re wolken met zilveren randen zeilden als statige galjoenen over de nachtzee en Tracy keek er een ogenblik geboeid naar. Ze wilde van elke ogenblik genieten en de spanning een beetje opbouwen, want dit werd de eerste keer dat ze alleen bij Goedhart zou zijn, alleen met het bruine paard en haar toekomstdromen.


    Ze liep over het terras en langs het zwembad, waarin het water het maanlicht met een lichte trilling weerkaatste, en kwam in de flauw hellende achtertuin. Het vochtige gras flonkerde in de zachte gloed van de maan.


    Links en rechts zag ze duidelijk de witte hekken die de afscheiding vormden met de aangrenzende landgoederen. De stilte van Orange Park werd slechts verbroken door enkele krekels en kikkers. Tracy ging langzaam op weg naar de stal aan de rand van het terrein, dromend van de grootse toekomst die voor haar en Goedhart wegge­legd was. Hij zou op alle grote renbanen de overwinning behalen, in Santa Anita, Del Mar en Hollywood Park; en als hij te oud was ge­worden om zelf aan de rennen deel te nemen zou hij de vader van een hele renstal worden. Zelf zou ze de mooiste merries voor hem uitzoe­ken en zorgen dat de veulens bij een goede trainer ondergebracht werden, dicht in de buurt zodat ze ze elke dag kon verzorgen en hun eerste lessen geven. En als ze groot genoeg waren zou zij, Tracy Keeshan, opnieuw een groot kampioen berijden... Haar fantasie werd ruw verstoord toen ze halverwege de tuin in iets glibberigs trapte en bijna viel, Ze rook niets bijzonders, maar het moest wel een hoop zijn die Goedhart had laten vallen toen ze hem de vorige avond in de tuin hadden laten rondlopen. Beschaamd over haar onhandigheid deed ze de zaklamp aan en richtte de straal op de

  


  
    grond - en zag het gruwelijk verminkte lijfje van een kat. Tracy slaakte een gesmoorde kreet van afschuw en deed de lamp met­een weer uit.


    Het wemelde in de buurt van de halfwilde katten, die zich nuttig maakten door de muizen uit de stallen weg te houden. Het gebeurde wel meer dat zo'n dier gevangen werd door een coyote die zich vanuit de wildernis in het oosten in bewoond gebied waagde. Alleen vroeg ze zich af waarom de coyote zijn prooi dan niet helemaal had opgege­ten, behalve de staart, of meegenomen naar zijn veilige hol. Deze kat was alleen heel erg toegetakeld, niet opgegeten, alsof iemand het uit pesterij gedaan had, om het dier te kwellen... Tracy rilde.


    En ze herinnerde zich wat er op de kinderboerderij gebeurd was. In Irvine Park, een paar kilometer verderop, waren eergisteren een heleboel dieren doodgemaakt, zeiden ze. Niemand scheen precies te weten wat er aan de hand was, maar klasgenoten hadden gezegd dat de pony en andere dieren er niet meer waren. Junks hadden het ge­daan, of opgeschoten jongens uit de buurt.


    Tracy durfde er niet aan te denken dat die gekken misschien ook naar Orange Park kwamen om katten en andere dieren dood te maken. Wie weet waren ze gestoord genoeg om Goedhart iets te doen... Ze keek naar de stal, veertig meter verder, en dacht aan het paard dat daar helemaal alleen was. Ze durfde zich niet te verroeren. Om haar heen leek het ineens nog stiller geworden.


    Het was stiller. Ze hoorde de krekels niet meer en ook de kikkers waren opgehouden met kwaken.


    De wolkeschepen hadden het anker uitgeworpen en de hele nacht was bevroren in het ijzige licht van de maan. Ze hoorde iets bewegen in de struiken.


    De grote achtertuin werd hier en daar in beslag genomen door groep­jes zorgvuldig uitgezochte bomen, laurieren, jacaranda's en enkele koraalbomen, omringd door perken met azalea's, seringen en kam­perfoelie. Tracy hoorde onmiskenbaar iets tussen de struiken, maar toen ze er het licht van de zaklamp over liet schijnen was er niets bij­zonders te zien.


    Het werd weer stil in de nacht. Onnatuurlijk stil. Verwachtingsvol.


    Ze dacht erover terug te gaan naar het huis om haar vader wakker te maken - of om naar bed te gaan en morgenochtend naar Goed­hart te gaan kijken. Maar als er een coyote in de buurt was hoefde ze niet bang te zijn, die beesten waren alleen gevaarlijk voor poezen en sloegen op de vlucht voor alles wat groter was. Bovendien maakte ze zich zorgen om haar nobele Goedhart, ze wilde zien of alles goed met hem was.


    Ze liet de zaklamp aan om niet weer ergens over uit te glijden en liep door naar de stal. Na een paar passen hoorde ze de beweging weer, nu vergezeld van een spookachtig geluid dat ze geen enkel dier ooit had horen maken.


    Ze wilde zich omdraaien en terugrennen naar huis toen Goedhart in de stal luid begon te hinniken en tegen de wand schopte. Tracy dacht aan de verminkte kat in het gras en aan een gek die haar Goedhart iets wilde aandoen. De zorg om haar kampioen was veel sterker dan de angst voor wat haar zelf kon overkomen, daarom holde ze naar de stal.


    Goedhart stampte wild met zijn hoeven tegen de wand, alsof hij in doodsnood verkeerde. Het geluid leek op de eerste donderslagen van een naderende onweersbui.


    Ze was nog zeker tien meter van de stal verwijderd toen ze het vreem­de geluid opnieuw hoorde. Plotseling besefte ze dat iets haar achter­na zat. Half wegglijdend in het natte gras bleef ze staan, draaide zich met een ruk om en tilde de zaklamp op.


    Wat ze zag was een monster uit de hel, dat een schreeuw van razende woede uitstootte.


    Ondanks de lamp kon ze het beest niet goed zien, want het bewoog zich razendsnel en in haar angst kon ze nauwelijks bevatten wat hier voor haar opdoemde. Toch leek het op niets wat ze ooit gezien had. In een flits zag ze een donkere misvormde kop, vol bulten en kuilen, enorme kaken met scherpe lange tanden en gele ogen die als felle punten in het donker gloeiden. Tracy gilde.


    Het monster beantwoordde haar kreet en sprong op haar af. De zaklamp viel uit haar hand en ze werd hard achterover tegen de grond geslagen. Wanhopig haalde ze met haar handen uit naar de aanvaller en ze rolden om en om over het gras tot dicht bij de stal. Ze voelde scherpe nagels in haar zij dringen en keek recht in de ga­pende muil die naar bloed en vlees stonk en naar nog ergere dingen.


    O God, hij maakt me dood, net als de kat, dacht ze, en een paar se­conden later zou ze ook zeker dood geweest zijn als Goedhart niet in paniek uit de stal was gebroken.


    De hengst draafde recht op hen af en bleef abrupt staan, hoog steige­rend terwijl hij angstig hinnikte.


    Het monster slaakte weer een kreet, maar ditmaal van angst en ver­rassing. Het liet haar los en gooide zich opzij om uit de buurt van het steigerende paard te komen.


    Goedhart kwam met zijn hoeven op de grond, niet meer dan tien cen­timeter naast Tracy's hoofd, en verhief zich onmiddellijk opnieuw op zijn achterpoten. Voor hij haar kon vertrappen rolde ze onder hem vandaan en tegelijk weg van het amberogige beest dat zich aan de an­dere kant in het donker had teruggetrokken.


    Goedhart bleef onafgebroken hinniken, Tracy begon te gillen en overal in de buurt lieten honden hun geblaf horen. In huis gingen lichten aan, wat haar nieuwe hoop gaf. Maar ze merkte tegelijk dat de aanvaller niet op de vlucht was geslagen; ze hoorde hem achter Goedhart grauwen en spuwen alsof hij elk moment weer op haar af zou komen. Het huis was veel te ver weg, dat zou ze nooit halen. Ze krabbelde overeind en vluchtte de stal in. Onwillekeurig liep ze te bidden: 'Jezus, o Jezus, help me, Jezus...'


    De twee helften van de boxdeur waren afzonderlijk vergrendeld. Tra­cy schoof een van de grendels weg, stapte het naar stro ruikende don­ker in en trok de deur stevig achter zich dicht. Ze hield hem met beide handen vast en zette zich schrap, want hij kon van binnen niet af­gesloten worden.


    Een ogenblik later ramde de aanvaller met zijn volle gewicht de ande­re deurhelft. Tracy hoopte dat hij niet zou snappen hoe de deur open­ging.


    Maar dat deed hij wel - o God, waarom was hij niet even stom als lelijk - want al na een tweede vergeefse poging hield hij op met du­wen en gaf een ruk aan de andere deur, waardoor Tracy bijna haar greep verloor.


    Ze had willen schreeuwen, maar ze moest al haar energie gebruiken om voldoende tegenwicht te bieden. De deur rammelde en kraakte in zijn hengsels onder het fanatieke geweld van het monster, dat nog steeds die dierlijke en toch vreemd-menselijke kreten uitstootte. Ook Goedhart bleef onafgebroken hinniken, zodat haar vader wel direct naar de stal zou komen. Maar waar bleef hij? De deur ging op een kier open.


    Tracy gaf een gil en trok hem uit alle macht weer dicht, maar ze voel­de haar krachten afnemen en kon niet verhinderen dat er een nieuwe, wijdere opening ontstond. Ze zag het donkere silhouet van de mis­vormde kop en dof glanzende scherpe tanden. De gele ogen waren sa­mengeknepen tot spleetjes. Het monster siste en snauwde tegen haar en zijn stinkende adem verdreef de geur van het hooi. Tracy begon te snikken en zette zich een laatste maal schrap. De deur ging een paar centimeter verder open. En nog verder.


    Het bonken van haar hart overstemde het eerste geweerschot; bij het tweede wist ze dat haar vader eindelijk te hulp snelde. De deur viel plotseling dicht toen de aanvaller, opgeschrikt door het lawaai, hem losliet. Tracy trok hem dicht zo hard ze kon. Ineens werd ze bekropen door het angstige gevoel dat haar vader zou denken dat Goedhart de oorzaak van alles was, dat het paard op hol was geslagen of de kolder had gekregen. 'Niet op Goedhart schieten!' Er klonken geen geweerschoten meer en ze vond het meteen stom van zichzelf te denken dat haar vader het paard iets zou doen. Hij was altijd heel voorzichtig met zijn geweer en hij had waarschijnlijk al­leen een paar waarschuwingsschoten gelost. Het monster was vast al naar de heuvels en canyons gevlucht of waar het dan ook vandaan kwam - wat was het in vredesnaam voor een beest? - en haar be­proeving was goddank voorbij.


    Ze hoorde haar vader dichterbij komen en haar naam roepen. Ze duwde de boxdeur open en zag hem in zijn pyjama op blote voe­ten staan, het geweer in zijn handen. Achter hem stond haar moeder in een kort geel nachthemd met een zaklantaarn. Midden in de tuin stond Goedhart, haar toekomstige kampioen, on­gedeerd en tot bedaren gekomen om zich heen te kijken. Van opluchting sprongen de tranen in haar ogen en ze liep naar vo­ren, maar na drie stappen trok er een felle pijnscheut door haar rech­terzij en voelde ze zich duizelig worden. De hand die ze tegen haar zij drukte werd nat van het bloed en ze besefte ineens dat ze haar le­ven aan het paard te danken had. 'Goedhart heeft me gered,' hoorde ze zichzelf als heel uit de verte stamelen terwijl ze door haar knieën zakte.


    Haar vader hurkte snel bij haar neer. 'Wat heb je, meisje, wat is er in godsnaam gebeurd?'


    Nu pas zag hij het bloed. 'Bel een ziekenwagen!' Haar moeder draaide zich meteen om en rende terug naar het huis. Het werd Tracy zwart voor de ogen, een donker waas dat niet bij de nacht hoorde maar haar geen angst inboezemde. Het beloofde gene­zing en vergetelheid.


    'Kind,' zei haar vader, voorzichtig haar wonden betastend. Tracy was zich half bewust dat ze lag te ijlen. 'Weet je nog, pap... dat ik als klein meisje zo bang was voor de... voor de boeman op mijn kamertje?'


    Hij keek haar bezorgd aan. 'Stil maar, lieverd, blijf rustig liggen.' Voor ze in het donker wegzonk hoorde ze zichzelf zeggen, zonder te weten of ze het meende: 'Ik... ik geloof dat het de boeman was uit ons oude huis... Hij bestaat echt en hij is teruggekomen...'
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    Het was tien voor half vijf in de nacht toen Lem Johnson in het zie­kenhuis in Santa Ana arriveerde, slechts enkele uren nadat Tracy Keeshan was binnengebracht. Toch was Walt Gaines hem te vlug af geweest; de sheriff stond in de gang met een jonge chirurg op zachte toon over het een of ander te redetwisten.


    Het crisisteam van de nsa had uit de melding aan de politie van Orange opgemaakt dat het incident vermoedelijk verband hield met de ontsnapping uit Banodyne en Lem uit zijn bed gebeld. 'Je hebt de bevoegdheid overgedragen,' merkte Lem zonder omwe­gen op toen hij zich bij Walt en de arts voor de deur van Tracy's ka­mer voegde.


    'Alleen wat die ene zaak betreft.'


    'Dit is dezelfde zaak, zoals je heel goed weet.'


    'Dat moet eerst nog vastgesteld worden.'


    'Dat is gebeurd - ik kom net bij het huis van haar ouders vandaan.' 'Goed, laten we dan zeggen dat ik hier als waarnemer ben.' 'Me hoela,' zei Lem.


    'Wat is er met je hoela?' vroeg Walt glimlachend. 'Die doet zeer, en de pijn heet Walter.'


    'Geef jij je pijntjes namen? Grappig. Heb je ook een naam voor hoofdpijn?'


    'Mijn hoofdpijn heet ook Walter.'


    'Zo hou je ze nooit uit elkaar, jongen. Noem hem liever Bert of Har­ry.'


    Lem kon er in stilte om lachen - alleen in stilte, want ondanks hun vriendschap zou Walt elk teken van zwakte aangrijpen om het onder­zoek weer naar zich toe te trekken. Daarom trok hij een onbewogen gezicht, hoewel hij wist dat de ander daar dwars doorheen keek. Ei­genlijk was het een belachelijk toneelstukje, maar het moest gespeeld worden.


    De arts stelde zich voor als Roger Selbok. Ondanks zijn jeugdige ui­terlijk straalde hij een natuurlijk gezag uit toen hij hen maande wat gedempter te praten.

  


  
    Selbok vertelde dat de wonden van het meisje gehecht waren en dat ze haar pijnstillers hadden toegediend. Ze was doodop en hij was niet te spreken over het idee dat een agent - van welke rang dan ook - naar binnen zou gaan om haar rust te verstoren. Het gefluister in het toch al nachtstille ziekenhuis, de naar ontsmet­tingsmiddel ruikende gang en de in het wit geklede non die voorbij­liep gaven Lem een onaangenaam gevoel. Hij kreeg ineens het idee dat het meisje er veel slechter aan toe was dan hij meende, en hij bracht zijn bezorgdheid onder woorden.


    'Nee, helemaal niet,' antwoordde de arts. 'Ze maakt het naar om­standigheden heel redelijk. Ik heb zelfs haar ouders naar huis kunnen sturen. Ze heeft een blauw oog en bloeduitstortingen in haar gezicht, maar dat is niet ernstig. In haar zij had ze een gapende wond, waar­voor we tweeëndertig hechtingen nodig hadden, maar gelukkig is er geen onderhuidse schade aangericht. Ze zal er hoogstens een litteken aan overhouden. Ze is lelijk geschrokken, al krijg ik de indruk dat ze erg flink en pienter voor haar leeftijd is. Er is een goede kans dat ze niet met een psychologisch trauma blijft zitten, denk ik. Niettemin lijkt het me geen goed idee haar op dit uur aan een verhoor te onder­werpen.'


    'Van een verhoor is geen sprake,' zei Lem, 'ik wil haar alleen een paar vragen stellen.' 'Vijf minuten,' zei Walt. 'Hoogstens,' zei Lem weer.


    Selbok zwichtte eindelijk voor hun aandringen. 'Nou ja, jullie moe­ten ook je werk doen... Maar ik wil niet dat ze weer bekaf wordt.' 'Ik zal haar behandelen als een zeepbel,' zei Lem. 'Dat zullen we,' zei Walt.


    'Vertel me eens wat er eigenlijk gebeurd is?' vroeg Selbok.


    'Heeft ze dat zelf niet gezegd?'


    'Ze zei iets over een coyote die haar aanviel...'


    Lem toonde zich niet minder verrast dan Walt. Had het dan toch


    niets te maken met de dood van Wes Dalberg en de slachting op de


    kinderboerderij?


    'Maar ik heb nog nooit gehoord van een coyote die zo'n groot kind als Tracy aanviel,' vervolgde Selbok. 'Alleen met baby's is het oppas­sen. En ik kan me niet voorstellen dat haar verwondingen door een coyote zijn toegebracht.'


    'Ik heb begrepen dat haar vader de indringer met een geweer heeft verjaagd,' zei Walt. 'Heeft hij niets gezien?' 'Nee, daar was het te donker voor,' antwoordde de arts. 'Meer dan twee waarschuwingsschoten hoefde hij niet te lossen. Hij zag iets over het hek springen, maar kon geen details onderscheiden. Volgens hem zei Tracy eerst iets over de boeman uit haar kamertje, maar toen ijlde ze natuurlijk. Tegen mij had ze het alleen over een coyote. Mis­schien hebben jullie zelf al een idee - dat zou ons kunnen helpen bij de behandeling.'


    'Ik weet nergens van,' zei Walt, 'maar meneer Johnson hier kent de hele situatie.'


    'Je wordt bedankt,' zei Lem. Walt glimlachte slechts.


    'Het spijt me, dokter,' hernam Lem, 'ik ben niet bevoegd in details te treden. Ik denk trouwens niet dat het enige invloed op de behande­ling zou hebben.'


    De dokter bleef op de gang achter om de tijd in de gaten te houden. Tracy Keeshan sliep niet. Ze lag in bed met het laken opgetrokken tot haar kin, zodat alleen haar bleke en lelijk gekneusde gezicht te zien was. Ondanks de pijnstiller was ze heel helder, op het nerveuze af, en ze slaagde er niet in haar zichtbare angst te verbergen. 'Je kunt nu nog weg,' zei Lem tegen de sheriff. 'Als wensen biefstukjes waren zouden we altijd lekker eten,' ant­woordde Walt. 'Hallo, Tracy. Ik ben sheriff Walt Gaines en deze me­neer is Lem Johnson. Iedereen zegt dat ik erg aardig ben, maar van Lem weet ik het zo net nog niet. Maar maak je geen zorgen, ik zal hem in de gaten houden. Goed?'


    Samen kregen ze Tracy aan het praten. Ze kwamen er snel achter dat het meisje alleen over een coyote was begonnen uit vrees dat niemand de waarheid zou geloven. 'Ze zouden denken dat ik een klap op mijn hoofd had gekregen en in de war ben, en dan houden ze me hier nog veel langer.'


    Lem ging op de rand van het bed zitten. 'Je hoeft niet bang te zijn dat ik zal denken dat je in de war bent, Tracy. Ik geloof dat ik al weet wat je gezien hebt, ik wil alleen een bevestiging van je.' Ze keek hem weifelend aan.


    Walt stond bij het voeteneind op haar neer te kijken, glimlachend als


    een tot leven gekomen teddybeer. 'Voor je flauwviel zei je tegen je


    vader dat het de boeman uit je kamertje was.'


    'Hij was net zo lelijk,' antwoordde het meisje bedrukt. 'Maar ik


    denk niet dat de boeman echt bestaat.'


    'Wat was het dan?' vroeg Lem.


    Ze keek van de een naar de ander en slaakte een zucht. 'U moet eerst vertellen wat ú denkt dat ik gezien heb, en als het klopt zal ik alles zeggen. Als ik zelf begin denkt u vast dat ik getikt ben.' Lem wierp de sheriff een gefrustreerde blik toe, in het besef dat hij nu gedwongen was iets van zijn geheim prijs te geven. Walt lachte breed.


    'Gele ogen,' zei Lem tegen het meisje.


    Tracy hield haar adem in. 'Ja! Dus u weet het echt, u weet wat het was.' Ze wilde rechtop gaan zitten, maar haar gezicht vertrok van pijn toen ze een steek in haar zij voelde en ze liet zich snel weer terug­zakken. 'Wat was het, wat was het?' 'Dat mag ik je niet vertellen, Tracy, ik heb een plechtige eed gezwo­ren dat ik tegen niemand iets zal zeggen. En als ik me daar niet aan houd kom ik in de gevangenis... Je wilt toch niet dat ik mijn woord breek?'


    Ze keek hem fronsend aan schudde uiteindelijk haar hoofd. 'Nee, dat wil ik niet.'


    'Goed zo. Vertel me dan nu alles wat je je kunt herinneren.' Het bleek al snel dat ze eigenlijk niet veel van haar belager gezien had, omdat ze haar zaklamp slechts een ogenblik op hem gericht had kunnen houden. 'Hij was ongeveer net zo groot als ik. Hij had gele ogen.' Ze rilde. 'En zijn gezicht was heel vreemd.' 'Wat was daar dan mee?'


    'Het zat vol knobbels, alsof hij mismaakt was.' Het meisje werd nog bleker en op haar voorhoofd kwam een dun laagje zweet. Walt boog zich over het bed naar voren om geen woord te missen. Een plotselinge windvlaag deed het raam trillen. Tracy keek er ge­schrokken naar, alsof ze dacht dat er elk moment iets door de ruit kon springen. Lem moest aan het versplinterde raam in de hut van Wes Dalberg denken.


    Het meisje slikte moeilijk. 'Hij had een grote bek... met scherpe tan­den...'


    Ze zweeg, bevend als een riet, en Lem legde een hand op haar schou­der om haar gerust te stellen. 'Het is voorbij, meisje, je hoeft niet bang meer te zijn. Hij is weg.'


    Na enige tijd had ze zichzelf voldoende in bedwang om verder te gaan. 'Ik geloof dat hij een dikke vacht had... en hij was ontzettend sterk.'


    'Op wat voor dier leek hij?' vroeg Lem.


    Ze schudde haar hoofd. 'Hij leek helemaal nergens op. Ik had nog nooit zoiets gezien.'


    'Maar als je hem ergens mee moest vergelijken, zou je dan zeggen dat


    hij een beetje op een bergleeuw leek?'


    'Nee.'


    'Op een hond?'


    Ze aarzelde. 'Een beetje.'


    'En had hij misschien ook iets van een beer?'


    'Nee.'


    'Van een panter?' 'Nee, helemaal niet.' 'Een aap?'


    Ze aarzelde opnieuw en dacht fronsend na. 'Ik weet niet goed waar­om, maar ik geloof wel dat hij een beetje op een aap leek. Alleen heb


    ik nog nooit een hond of een aap met zulke tanden gezien.' De deur van de kamer ging open en Selbok verscheen op de drempel. 'De vijf minuten zijn om.'


    Walt maakte een afwerend gebaar, maar Lem zei: 'We zijn bijna klaar. Nog een halve minuut.'


    'Ik begin te tellen,' zei Selbok, de deur weer sluitend. 'Kan ik op je rekenen?' vroeg Lem aan het meisje. Ze keek hem vast aan. 'Dat ik mijn mond houd?' Lem knikte.


    'Goed, er is trouwens toch niemand tegen wie ik het zou willen vertel­len. Mijn ouders zeggen altijd dat ik zo voorlijk ben, maar als ik met verhalen over - over monsters begin, denken ze misschien dat ik toch niet oud en wijs genoeg ben om voor mijn paard te zorgen, en ik wil Goedhart niet kwijtraken. Ik zal het maar op een wilde coyote houden. Alleen...' 'Ja?'


    'Weet u zeker... is er geen kans dat hij terugkomt?' 'Dat denk ik niet. Maar het lijkt me een goed idee voorlopig niet meer midden in de nacht naar de stal te gaan. Afgesproken?' Tracy knikte. Aan haar verschrikte gezicht te zien zou ze zich voorlo­pig in het donker helemaal niet meer buitenshuis wagen. Ze lieten het meisje alleen, bedankten Selbok voor zijn medewerking en gingen naar de parkeergarage onder het ziekenhuis. De dag was nog niet aangebroken en de betonnen ruimte was even doods en ver­laten als een onderaardse grot. Het geluid van hun voetstappen weer­galmde hol tussen de muren.


    Hun auto's stonden op dezelfde etage en de sheriff liep met Lem mee naar de ongemerkte groene dienstwagen van de nsa. 'Zeg op,' zei hij terwijl Lem het sleuteltje in het portierslot stak. 'Dat kan ik niet.'


    'Vroeg of laat kom ik er zelf achter.' 'Je hebt niets meer met het onderzoek te maken.' 'Dan zul je me eerst moeten laten opsluiten.' 'Je brengt me op een idee.'


    'Omdat ik de nationale veiligheid in gevaar breng?' 'Dat zou een redelijke aanklacht zijn, ja.'


    Hoewel Walts halsstarrigheid hem frustreerde en niet weinig ergerde, ontleende Lem er vreemd genoeg tegelijkertijd enige troost aan. Hij had weinig vrienden, een gevolg van het feit, hoopte hij, dat hij erg selectief was en hoge eisen stelde, en van hen was Walt de beste. Het pleitte voor hem dat hij zich niet door een hogere instantie als de nsa liet overdonderen maar zich, integendeel, door zijn nieuwsgie­righeid liet leiden omdat hij wist dat er iets bijzonders aan de hand was.


    'Het lijkt op een hond, het lijkt op een aap en het heeft gele ogen,' zei Walt. 'Ra, ra, wat is het? Je moeder doet niet mee.' 'Laat mijn moeder erbuiten, bleekscheet.' Lem kon zijn lachen niet meer inhouden en stapte in de auto.


    Walt bukte zich over het portier om hem aan te kijken. 'Lem, wat is er in godsnaam uit Banodyne ontsnapt?'


    'Dit heeft niets met Banodyne te maken, dat heb ik je al gezegd.' 'En die brand in het laboratorium... hebben ze die zelf aangestoken om het bewijsmateriaal te vernietigen?'


    'Je fantasie slaat op hol,' zei Lem vermoeid. Hij stak de sleutel in het contact. 'Er zijn wel minder in het oog lopende manieren om sporen uit te wissen. Als er al iets uit te wissen viel, wat niet het geval is. Ba­nodyne staat erbuiten.'


    Lem startte de motor, maar Walt wist van geen ophouden. Hij boog zich nog verder naar voren om zich verstaanbaar te maken. 'Genetische manipulatie, daar houden ze zich by Banodyne mee be­zig. Ze knoeien met bacteriën en virussen om beestjes te kweken die allerlei nuttige dingen doen, zoals insuline maken of olievlekken op­vreten. En ze rommelen denk ik ook met de genen van planten, om gewassen te maken die in zure grond gedijen of met de helft minder water toekunnen. Maar hebben ze misschien ook dieren waar ze al­lerlei proeven mee doen om een nieuwe soort te scheppen? En is een van die beesten misschien uit het laboratorium ontsnapt?' Lem schudde vertwijfeld zijn hoofd. 'Ik ben geen expert op dit ge­bied, Walt, maar ik geloof niet dat ze al ver genoeg zijn om met der­gelijke dingen te experimenteren. Wat voor nut zou het ook hebben? Stel je voor dat ze een nieuwe diersoort kunnen maken door met de genen van een bestaand dier te goochelen, wat dan nog? Je kunt er hoogstens mee op de kermis gaan staan, een soort schaap met vijf po­ten. Wat moet je er anders mee?'


    Walt keek hem scherp aan. 'En dat vraag je mij? Je weet het zelf heel goed.'


    'Luister, er is een hoop concurrentie op dit gebied en iedereen zit op kleine en grote toelagen te azen. Ze zullen heus geen geld krijgen voor een volslagen nutteloos experiment. Duidelijk? Je denkt toch niet dat Banodyne geld van het Pentagon kan verspillen om een of ander mis­baksel in elkaar te sleutelen?'


    'De woorden "verspillen" en "Pentagon" zijn wel vaker in één adem genoemd,' merkte de sheriff droog op.


    'Gebruik je verstand, Walt. Natuurlijk wordt er wel eens geld over


    de balk gesmeten bij onderzoeken, maar dat is een gevolg van de bu­reaucratie en soms zelfs van corruptie. Dat is nog iets anders dan wil­lens en wetens een vermogen stoppen in onderzoek dat voor het Pen­tagon van geen enkele betekenis kan zijn. Ik zal het nog maar een keer zeggen: we kletsen hier in de ruimte, want Banodyne heeft er niets mee te maken.'


    Walt keek hem enige tijd strak aan en zuchtte eindelijk. 'Je bent een vakman, Lem. Ik wéét dat je tegen me liegt, maar ik zou haast gelo­ven dat je de waarheid vertelt.' 'Het is de waarheid.'


    'Ja, ja. Vertel me dan eens of de moordenaar van Weatherby, Yar­beck en de anderen al gevonden is?'


    'Nee.' Volgens de laatste berichten zag het ernaar uit dat de Russen voor deze opdracht iemand van buiten het gebruikelijke circuit had­den aangetrokken, mogelijk zelfs iemand zonder enige politieke ach­tergrond. Het onderzoek leek vastgelopen... maar dat hoefde Walt niet te weten.


    De sheriff ging rechtop staan en wilde het portier sluiten, maar hij bedacht zich. 'Nog iets, Lem. Is het je opgevallen dat hij een bepaal­de richting aanhoudt?' 'Wat bedoel je?'


    'Sinds zijn ontsnapping uit Banodyne heeft hij steevast een noordelij­ke tot noordwestelijke koers gevolgd.' 'Hij is verdomme niet uit Banodyne ontsnapt.' 'Van Banodyne naar Holy Jim Canyon, vandaar naar Irvine Park en vannacht hier in de buurt. Volgens mij weet je best dat hij een doel voor ogen heeft - maar ik zal er niet naar vragen uit angst dat je me in de gevangenis laat kreperen.' 'Ik heb je de waarheid over Banodyne verteld.' 'Dat zeg jij.'


    'Walt, je bent onmogelijk.' 'Dat zeg jij.'


    'Dat zegt iedereen. En wil je me nu alsjeblieft laten gaan? Ik ben doodmoe.'


    Walt deed glimlachend het portier dicht.


    Lem reed naar buiten en zocht meteen de grote weg op om naar huis te gaan. Met een beetje geluk lag hij op bed voor het licht werd. De straten waren even uitgestorven als de Stille Oceaan. Onder het rijden dacht hij na over de richting die de Outsider volgde. Het was hem inderdaad al opgevallen en hij was er ook zeker van dat hij wist welk doel de Outsider voor ogen had. De hond en de Outsider had­den van het begin af aan een heel bijzonder besef van eikaars bestaan gehad, een feilloos intuïtief inzicht in het doen en laten van de ander, zelfs als die zich in een andere ruimte bevond. Weatherby had niet voor niets half schertsend gezegd dat de twee misschien wel een tele­pathisch contact onderhielden. Vermoedelijk voelde de Outsider waar de retriever zich bevond en volgde hij hem. Voor de hond was het te hopen dat het niet zo was. In het laboratorium was duidelijk gebleken dat de retriever doods­bang voor de Outsider was, en niet zonder reden. De twee waren het jin en het jang van het Franciscus Project, succes en mislukking, goed en kwaad. Alle positieve eigenschappen van de hond werden door de Outsider in het negatieve overtroffen. En de angst was niet weder­zijds: de Outsider koesterde slechts een intense wrok jegens de hond, ook al begreep geen van de onderzoekers waarom. Het lag voor de hand dat de Outsider alles in het werk zou stellen om zijn grootste wens te verwezenlijken: de hond op te sporen om hem aan stukken te scheuren.


    Lem merkte plotseling dat hij onwillekeurig plankgas had gegeven, zodat de groene wagen als een raket over de snelweg raasde. Snel ver­lichtte hij de druk op het pedaal.


    Waar de hond ook was, hij verkeerde in groot gevaar - net als de mensen bij wie hij wellicht onderdak gevonden had.

  


  
    

  


  



  
    ZES


    1


    De laatste week van mei en de eerste week van juni zag Nora Travis - en Einstein - bijna elke dag.


    Aanvankelijk koesterde ze nog enig wantrouwen jegens Travis, al was hij natuurlijk lang niet zo gevaarlijk als Streck; maar gelukkig raakte ze die onbewuste achterdocht snel kwijt. Ze kon er zelfs om lachen, want Travis was aardig en zorgzaam voor haar, het soort man dat volgens tante Violet op de hele aardbol niet te vinden was. Veel langer bleef ze vasthouden aan het idee dat hij alleen uit medelij­den met haar bleef omgaan. Hij had er het karakter niet voor om zo'n radeloos schepsel als zij aan haar lot over te laten. En radeloos was ze geweest, al zouden andere mensen haar eerder vreemd of ver­legen of zielig noemen. Ze was tot voor kort absoluut niet in staat geweest zich buiten de vier muren van haar veilige huis staande te houden, ze was doodsbang voor de toekomst en ze voelde zich hope­loos eenzaam. Travis was zo aardig zich om haar te bekommeren, meer niet.


    Pas de laatste dagen, tegelijk met het definitief aanbreken van de zo­mer, durfde ze althans de mogelijkheid te overwegen dat Travis met haar omging omdat hij haar echt mocht.


    Maar wat zag een man als hij in een vrouw als zij? Ze had hem vol­strekt niets te bieden.


    Natuurlijk wist ze dat ze te min over zichzelf dacht en een groot ge­brek aan zelfvertrouwen had. Misschien was ze wel niet zo saai en on­aantrekkelijk als ze zelf dacht.


    Ze besloot dat het 't beste was als ze niet over zijn motieven nadacht. Het was leuk zolang het duurde.


    Travis had zijn makelaarskantoor na de dood van zijn vrouw opge­doekt en rentenierde zo'n beetje, en aangezien ook Nora niet werkte konden ze veel tijd met elkaar doorbrengen - wat ze dan ook deden. Ze bezochten galeries, stroopten boekwinkels af, maakten lange wandelingen en nog langere autotochten naar de schilderachtige val­lei van Santa Ynez en naar de kust.


    Twee keer gingen ze 's ochtends vroeg al op weg om een hele dag in Los Angeles door te brengen. Nora kreeg een overweldigende indruk van de grote stad en alles wat er te zien was: de filmstudio's, de die­rentuin, de veelbesproken musicals.


    Na veel praten kreeg Travis haar zover dat ze met hem meeging naar de kapsalon waar zijn vrouw klant was geweest. Nora was zo nerveus dat ze stond te hakkelen tegen het meisje dat haar hielp, een kittige blondine die naar de naam Melanie luisterde. Tante Violet had haar geleerd zelf haar haren te knippen en het bezoek aan de salon maakte haar even schichtig als het eerste etentje in een restaurant. Melanie knipte een heel stuk van het lange haar af en gaf haar een gelaagd kapsel. Nora mocht geen blik in de spiegel werpen voordat de creatie was geföhnd en uitgekamd. Melanie draaide de stoel om en confron­teerde haar met zichzelf. Nora keek ontsteld naar haar spiegelbeeld. 'Je ziet er fantastisch uit,' zei Travis. 'Een heel nieuw gezicht,' beaamde Melanie. 'Fantastisch,' herhaalde Travis.


    'U heeft een heel fijne gelaatsstructuur,' zei de kapster, 'maar dat lange rechte haar accentueerde de langwerpige en spitse trekken. Nu komt uw gezicht veel beter uit.'


    Zelfs Einstein toonde zich verrukt over haar gedaanteverwisseling. Hij lag geduldig te wachten bij de parkeermeter waaraan ze hem vast­gelegd hadden, en zodra hij Nora zag sprong hij tegen haar op en snuffelde piepend en kwispelend aan haar gezicht en haar. Ze vond het verschrikkelijk. In de spiegel had ze een oude vrijster ge­zien die zo nodig een jong en energiek uiterlijk wilde hebben. Dat ge­kunstelde kapsel paste gewoon niet bij haar; ze was niet sexy of char­mant of modieus en dat zou ze nooit worden ook. Het nieuwe kapsel maakte haar alleen maar belachelijk. Je kon net zo goed een bonte kwast aan de staart van een kalkoen hangen en zeggen dat het een pauw was.


    Om Travis niet te kwetsen deed ze alsof ze er heel blij mee was. Maar dezelfde avond nog maakte ze haar haar kletsnat en borstelde het net zo lang tot de zogenaamde stijl er helemaal uit verdwenen was. Er was een heleboel afgeknipt, maar ze probeerde het zo lang en sluik mogelijk langs haar gezicht te kammen.


    Toen Travis haar de volgende middag kwam afhalen keek hij haar verrast aan. Hij zei of vroeg evenwel niets en ze was bang dat ze hem toch gekwetst had, zodat ze het de eerste uren niet waagde hem lan­ger dan twee tellen aan te kijken.


    Ondanks haar herhaalde en in kracht toenemende protesten stond Travis erop dat ze een mooie jurk zou kopen, zodat hij haar mee uit eten kon nemen in Talk of the Town, een sjiek restaurant waar regel­matig filmsterren uit Los Angeles kwamen dineren. Ze liet zich mee­tronen naar een dure kledingzaak, waar ze de ene na de andere crea­tie paste en zich blozend en doodsbenauwd door Travis liet inspecte­ren. De verkoopster scheen de ene jurk nog geslaagder te vinden dan de andere en riep telkens dat ze zo'n goed figuur had, maar Nora kon zich niet losmaken van het idee dat ze in stilte uitgelachen werd. Travis liet een duidelijke voorkeur blijken voor een jurk van Diane Freis, overwegend zwart en goud tegen een bijna bonte achtergrond van allerlei tinten die normaal gesproken niet bij elkaar pasten. Ze voelde zich er pijnlijk vrouwelijk in, al vond ze het ontwerp nog zo prachtig; dit was iets voor een mooie vrouw, niet voor haar. Donkere kleuren, vormeloze modellen, simpele stoffen zonder opsmuk, dat was haar stijl. Ze probeerde het Travis uit te leggen, maar die zei al­leen maar hoe fantastisch ze eruit zag.


    Ze liet zich overhalen zonder te weten waarom. Het was een grote vergissing, ze zou hem toch nooit dragen. Pas bij de kassa besefte ze dat ze het diep van binnen erg prettig vond dat een man kleren voor haar wilde kopen, ze voelde zich gevleid dat iemand belangstelling voor haar uiterlijke verschijning had. Ze had er nooit van gedroomd dat het nog eens zo ver zou komen en nu het dan toch gebeurde voel­de ze zich overweldigd.


    Ze bloosde onophoudelijk en voelde haar hart bonzen tot ze er duize­lig van werd, aangenaam duizelig.


    Ontsteld zag ze Travis een cheque voor vijfhonderd dollar uitschrij­ven. Vijfhonderd! En dan te bedenken dat ze de jurk in de kast wilde hangen om er af en toe eens naar te kijken, in afwachting van de din­gen die komen gingen. Maar nu zou ze hem wel moeten dragen, al zag ze er nog zo onecht uit, net een werkster die zich voor prinses uit­gaf.


    De volgende dag trok ze de jurk wel zes keer aan en uit. Telkens liep ze naar de kast om tussen haar eigen kleren iets te zoeken wat ze wel kon aantrekken, iets degelijks. Natuurlijk had ze dat niet; ze had nooit eerder in een sjiek restaurant hoeven eten. Voor de zoveelste keer trok ze de jurk aan en bekeek zichzelf afkeurend in de spiegel. 'Je ziet eruit als Dustin Hoffman in Tootsie.' Ze wist niet of ze moest huilen of lachen. Twee keer stond ze op het punt Travis te bellen om de afspraak af te zeggen. Maar het verlan­gen hem weer te zien won het van het vooruitzicht van een vernede­rende avond. Ze werkte haar vochtige ogen bij, keek nogmaals naar haar spiegelbeeld - en trok de jurk uit.


    Travis kwam even na zeven uur en zag er knap uit in zijn donkere kostuum.


    Nora had een stijve blauwe jurk en donkerblauwe schoenen aan. 'Ik wacht wel,' zei hij. 'Wat? Waarop?'


    'Dat weet je best.'


    Ze struikelde over haar woorden, wat haar overtuigingskracht niet groter maakte: 'Neem me niet kwalijk, Travis, het is vreselijk, het spijt me zo, maar ik heb koffie op de jurk gemorst.' 'Ik zit binnen,' zei hij, naar de woonkamer lopend. 'Een hele pot koffie!' riep ze nog.


    'Maak het niet te lang, ik heb voor half acht gereserveerd.' Nora klampte zich vast aan de gedachte dat alleen Travis' oordeel er iets toe deed en dat het niet gaf of anderen haar uitlachten. Ze ging naar boven en trok haar nieuwe jurk aan.


    Het speet haar dat ze haar moderne kapsel had uitgeborsteld - mis­schien zou dat beter bij deze jurk staan. Of nee, dan zou ze er hele­maal bespottelijk uitzien.


    Toen ze weer beneden kwam glimlachte Travis. 'Je ziet er prachtig uit.'


    Ze zou niet kunnen zeggen of het eten in Talk of the Town werkelijk zo goed was als iedereen zei, want ze proefde niets. Achteraf kon ze zich evenmin iets van het interieur van de zaak herinneren — alleen de gezichten van de andere bezoekers, onder wie de acteur Gene Hackman, stonden in haar geheugen gegrift, ledereen keek onafge­broken naar haar met een mengeling van verbazing en minachting. Travis merkte hoe slecht op haar gemak ze zich voelde. Onder het eten boog hij dicht naar haar toe en zei zacht: 'Je ziet er echt prachtig uit, Nora, wat je ook van jezelf vindt. Het is dat je weinig ervaring met andere mensen hebt, anders zou je weten dat alle mannen hier je bewonderen.'


    Ze wist wel beter. Travis hoefde de waarheid niet voor haar te verhul­len. Er werd naar haar gekeken omdat ze zo opzichtig was, niet om­dat iedereen haar aantrekkelijk vond.


    'Je hebt helemaal geen make-up nodig,' vervolgde hij, 'je doet voor geen enkele vrouw hier onder.'


    Geen make-up, daardoor viel ze natuurlijk ook op. Wel in een jurk van vijfhonderd dollar rondlopen, maar geen spoortje lippenstift, eyeliner, rouge of de hemel mag weten wat nog meer. Nora had zelfs nog nooit over make-up gedacht.


    De chocolademousse die ze als dessert kregen smaakte haar als lijm en bleef in brokken in haar keel steken.


    De laatste weken hadden ze veel met elkaar gepraat en tot hun eigen verrassing ontdekt dat ze elkaar heel makkelijk de intiemste dingen durfden toevertrouwen. Travis had haar verteld hoe het kwam dat hij na de dood van zijn vrouw alleen was gebleven, en van haar had hij gehoord waardoor ze zo'n lage dunk van zichzelf had gekregen. Toen


    ze dan ook met haar dessert zat te priegelen en ten slotte vroeg of hij haar meteen naar huis wilde brengen, zei hij zonder aarzelen: 'Als er rechtvaardigheid bestaat, brandt Violet Devon nu in de hel.' 'O nee,' zei Nora geschokt, 'zo slecht was ze helemaal niet.' Tijdens de terugrit zat Travis broeierig voor zich uit te kijken. Voor ze uitstapte drong hij erop aan dat ze een afspraak zou maken met Garrison Dilworth, de advocaat van haar tante. 'Ik denk dat hij je tante beter heeft gekend dan wie ook, dus misschien kan hij je dingen over haar vertellen waardoor je anders over haar gaat denken. Zelfs nu ze dood is heeft ze je nog in een wurggreep.' 'Maar tante Violet had helemaal geen grote geheimen,' zei Nora. 'Ze was precies wat ze leek, een heel eenvoudige vrouw. Nogal zielig, eer­lijk gezegd.'


    'M'n neus,' zei Travis. Hij drong net zo lang aan tot ze hem beloofde de advocaat te bellen.


    Ze ging naar haar slaapkamer, waar ze merkte dat ze geen zin had haar nieuwe jurk uit te trekken. De hele avond had ze ernaar ver­langd van die vermomming af te zijn - dat leek het haar, een ver­momming - maar achteraf was het toch wel een aangename avond geweest... Als een sentimentele bakvis ging ze in de jurk van vijfhon­derd dollar slapen.


    Het kantoor van Garrison Dilworth wekte doelbewust een indruk van waardigheid, stabiliteit en betrouwbaarheid. Lambrizeringen van fijn-dooraderd eikehout, zware koningsblauwe gordijnen aan koperen roeden, een grote kast met in leer gebonden boekwerken, een immens eikehouten bureau.

  


  
    De advocaat was zelf een toonbeeld van degelijkheid en rechtscha­penheid — hoewel hij met zijn grijze haar en tamelijk gezette gestalte niet weinig weghad van de kerstman. Hoewel hij de zeventig gepas­seerd was, maakte hij nog volle werkweken en wekte hij een energie­ke indruk met zijn vlotte glimlach en opgewekte ogen. De stemmig geklede advocaat bleef niet achter zijn bureau zitten, maar nam bij hen plaats in een van de leunstoelen rond de koffieta­fel, waarop een prachtige kristallen vaas stond. 'Ik weet niet of ik de reden van jullie komst helemaal begrijp,' zei hij. 'Je tante bewaarde geen duistere geheimen, Nora, dus je moet geen schokkende onthullingen van mij verwachten.' 'Dat doe ik ook niet,' antwoordde Nora. 'Het is zonde van uw tijd.' 'Dat wil ik nu ook weer niet zeggen. Natuurlijk was Violet Devon een cliënte van me, en ik behoor niet tot degenen die vinden dat het be­roepsgeheim ophoudt zodra iemand is overleden. Aan de andere kant ben jij haar naaste nog levende verwant en erfgename, zodat er wei­nig geheim te houden valt. En ik geloof niet dat het kwaad kan mijn persoonlijke mening over je tante te geven. Zelfs advocaten, geeste­lijken en artsen hebben recht op een oordeel over andere mensen.' De advocaat haalde diep adem en vervolgde fronsend: 'Ik heb haar nooit gemogen. Ze kwam mij voor als een bekrompen, egocentrische vrouw die in mentaal opzicht, eh, enigszins onevenwichtig was. En de manier waarop ze jou meende te moeten opvoeden was ronduit misdadig, Nora. Niet misdadig in juridische zin, maar toch misdadig en hardvochtig.'


    Zolang ze zich kon herinneren had Nora rondgelopen met een knoop in haar binnenste, een knoop die al haar vitale organen verstrikte en haar dwong stil en onopvallend door het leven te gaan, voortsukke­lend als een robot die te weinig stroom krijgt. De woorden van Garri­son Dilworth hakten die knoop door, waardoor ze plotseling en voor de eerste keer het bloed ongeremd door haar aderen voelde stromen. Ze had al die tijd geweten wat Violet Devon haar had aangedaan, maar die wetenschap was nooit genoeg geweest om de gevolgen van haar opvoeding te boven te komen. Tante Violet moest eerst door an­deren in staat van beschuldiging gesteld en veroordeeld worden. Tra­vis had dat van het begin af aan gedaan, maar hij had Violet zelf niet gekend en daarom was zijn invloed niet groot genoeg geweest. Dil­worth kende de vrouw beter dan wie ook.


    Nora merkte pas dat ze met schokkende schouders zat te huilen toen Travis geruststellend een hand op haar arm legde. Ze rommelde in haar tas om een zakdoekje te pakken. 'Neem me niet kwalijk.' 'Wat valt er kwalijk te nemen, kind?' zei de jurist. 'Je hebt je leven lang in een ijzeren long geleefd en dit is voor het eerst dat ik je anders meemaak dan bijzonder schuchter. En het is een grote opluchting voor me, dat kan ik je verzekeren.' Hij richtte zich tot Travis om No­ra de tijd te gunnen tot zichzelf te komen. 'Zijn er nog meer dingen die jullie van mij wilden horen?'


    'Volgens mij zijn er bepaalde zaken waar Nora niets van weet, hoe­wel dat wel zou moeten. Ik dacht niet dat het een inbreuk op uw strikte beroepscode was als u daar iets over vertelde.' 'Zoals?'


    'Violet heeft nooit gewerkt en toch leefde ze in betrekkelijke welstand. Bovendien kon ze Nora voldoende nalaten om dat bestaan voort te zetten, zolang ze tenminste als een kluizenaar thuis zou blij­ven zitten. Hoe kwam ze aan dat geld?'


    'Hoe ze daaraan kwam?' herhaalde Dilworth verbaasd. 'Dat zal No­ra wel weten.'

  


  
    Toch niet.'


    Nora keek op en ving de verwonderde blik van de advocaat, die even met zijn ogen knipperde.


    'Haar echtgenoot had een behoorlijk vermogen vergaard. Hij is vrij jong gestorven en liet haar alles na.'


    Nora staarde hem met open mond aan. 'Haar echtgenoot?' fluisterde ze.


    'George Olmstead.'


    'Ik heb nooit iets over hem gehoord.'


    Dilworth knipperde weer zo snel met zijn ogen, alsof er zand in waai­de. 'Heeft ze het nooit over haar man gehad?' 'Met geen woord.' 'Maar de buren dan...'


    'Daar gingen we niet mee om,' zei Nora. 'Violet mocht ze niet.' 'Nu ik erover nadenk, geloof ik dat er ook al andere mensen naast jullie woonden toen je tante je in huis nam.' Nora snoot haar neus en stopte het zakdoekje weg. Beven deed ze nog steeds, maar de sterke emoties die bij haar waren opgeroepen maakten langzaam maar zeker plaats voor nieuwsgierigheid. 'Gaat het weer?' vroeg Travis.


    Ze knikte en keek hem recht aan. 'Je hebt het al die tijd geweten, nietwaar, dat ze getrouwd geweest is? Daarom wilde je dat ik deze afspraak maakte.'


    'Ik vermoedde zoiets. Als ze alles van haar ouders geërfd had, waar­om zei ze dat dan niet gewoon? Maar ze hield de herkomst altijd voor je verborgen, vertelde je, en dat bracht me al gauw op het idee dat er een man in het spel moest zijn geweest — een man met wie ze de nodige moeilijkheden heeft gehad. Dat zou ook verklaren waarom ze altijd zo denigrerend over mensen deed, vooral over mannen.' Dilworth wond zich zo over de situatie op dat hij niet kon blijven zit­ten. Hij stond op en begon te ijsberen, heen en weer langs een verlich­te antieke globe die wel van perkament gemaakt leek. 'Ik sta perplex! Je hebt dus nooit begrepen waarom ze zo misantropisch was en aan iedereen altijd de slechtste bedoelingen toeschreef?' 'Nee,' antwoordde Nora. 'Ik heb het me ook nauwelijks afgevraagd. Ze was nu eenmaal zo.'


    'Ja, vermoedelijk heb je haar nooit anders meegemaakt. Ze is altijd al tamelijk labiel geweest, zoals ik al zei, en dat werd alleen maar er­ger toen ze ontdekte dat George een verhouding met een andere vrouw had.'


    'Is dat de reden waarom ze later haar meisjesnaam is gaan gebrui­ken?' vroeg Travis.


    'Ja, ze verafschuwde de naam Olmstead. Ze joeg hem zowat het huis uit, maar voordat de scheiding een feit was kwam hij te overlijden. Violet was beschaamd en verontwaardigd dat hij haar bedrogen had, maar eerlijk gezegd kan ik George niet helemaal ongelijk geven. Ik denk niet dat hij bij Violet veel liefde en aandacht vond. Het huwe­lijk was een vergissing, dat was hem na een maand al duidelijk.' Dilworth bleef staan, legde een hand boven op de wereldbol en staar­de in het verleden. Hij zag er doorgaans een stuk jonger uit dan hij was, maar nu verdiepten de rimpels in zijn gezicht zich en kwam er een vage blik in zijn blauwe ogen. Ten slotte schudde hij zijn hoofd en ging verder: 'Het was een andere tijd natuurlijk, bedrogen vrou­wen werden zielig of belachelijk gevonden. En toch vond ik haar reactie ook toen al overtrokken. Ze verbrandde alle kleren die hij had achtergelaten en liet een ander slot op de deur zetten. Ze aarzelde zelfs niet zijn hond te vergiftigen. Een spaniel was het. Toen het beest dood was stopte ze hem in een doos en stuurde die naar George.' 'Lieve God,' zei Travis.


    'Violet wilde zijn naam vanzelfsprekend niet meer dragen. Ze was geen erg vergevingsgezinde vrouw.' 'Zeker niet,' stemde Nora in.


    'Ze deed niet eens moeite haar vreugde te verbergen toen ze hoorde dat hij was omgekomen,' zei Garrison, zijn gezicht vertrokken van afkeer.


    'Omgekomen?' Nora verwachtte half dat tante Violet haar man op slinkse wijze om het leven had gebracht.


    'Het was een auto-ongeluk, precies veertig jaar geleden. Op de kust­weg raakte hij de macht over het stuur kwijt en er waren toen nog geen vangrails. Hij reed met zijn Packard over de rand en stortte twintig of dertig meter omlaag langs de helling. Violet erfde alles, hoewel ze een echtscheiding had aangevraagd, want George was er nog niet toe gekomen zijn testament te wijzigen.' 'Door te sterven ontnam hij Violet tevens een doelwit voor haar wraakgevoelens,' zei Travis. 'Daarom leefde ze die uit op de wereld in het algemeen.'


    'En op mij in het bijzonder,' zei Nora.


    Die middag vertelde Nora voor het eerst over haar schilderijen. Ze wist zelf niet waarom ze haar artistieke neigingen tot nu toe voor Tra­vis had verzwegen. Ze had haar belangstelling voor kunst in het alge­meen laten blijken en was met hem naar galeries en musea geweest, maar misschien durfde ze hem niet goed over haar eigen werk te laten oordelen.


    Want als hij het nu eens niet bijzonder vond? Lezen en schilderen waren de twee dingen die haar door al die sombe­re en eenzame jaren hadden geholpen. Zelf was ze lang niet ontevre­den over wat ze op het doek zette, alleen veel te bescheiden en ook te kwetsbaar om de mening van een ander te vragen. Ze mat zichzelf naar de maat van haar talent, al was het alleen maar omdat er nauwe­lijks iets anders was om haar geringe zelfvertrouwen mee op te vijze­len.


    Het oordeel van Travis betekende meer voor haar dan ze kon zeggen, en als het negatief uitviel zou het haar ego helemaal vernielen. Maar na het gesprek met Garrison Dilworth wist ze dat de tijd geko­men was om het erop te wagen. Ze voelde zich eindelijk bevrijd uit de geestelijke gevangenis waarin ze al die tijd had gezeten, zelfs al wist ze dat het nog lang kon duren voor ze het verleden definitief van zich af kon werpen. Ze nam zich voor niet meer voor elke nieuwe er­varing terug te schrikken, maar er juist voor open te staan, met het risico afgewezen en bitter teleurgesteld te worden. Wie niet waagt, die niet wint.


    Thuis liet ze Travis en Einstein plaatsnemen op een van de sofa's in de overvolle zitkamer - ze voelde zich nog niet zó vrij dat ze een man op haar slaapkamer wilde hebben, waar ze een hoek als werk­ruimte ingericht had, al was het met nog zulke onschuldige bedoe­lingen. Ze deed alle gordijnen open en de lampen aan en ging naar boven.


    Ze had tien schilderijen op haar kamer en ze kon maar niet besluiten welk ervan ze het eerst zou laten zien. Uiteindelijk koos ze er vier uit en stommelde onhandig de trap af. Halverwege bleef ze trillend van de zenuwen staan en dacht erover terug te gaan om een nieuwe keus te maken, maar ze zag in dat het op die manier de hele dag kon gaan duren. Ze haalde diep adem en liep snel door naar de zitkamer. Travis vond ze niet alleen mooi, hij was er weg van. 'Dit is geen lief­hebberij meer, Nora, dit is echt, dit is kunst!' Hij stond op om de doeken - die ze op een paar stoelen gezet had - beter te bekijken en liep enthousiast van het ene naar het andere. 'Je werkt heel realistisch, bijna fotografisch. Ik ben natuurlijk geen kenner, maar ik vind het ontzettend knap gedaan...' Zijn loftuitingen maakten haar rood tot achter haar oren. Ze had twee landschappen en twee stillevens meegebracht. Van beide genres was één werk strikt realistisch, het andere daarentegen ver­toonde duidelijke surrealistische trekken. Bij een van de stillevens bijvoorbeeld was een glas water, hoewel op het eerste gezicht heel na­tuurgetrouw afgebeeld, versmolten met het tafeloppervlak, terwijl het schijfje citroen aan de rand in het glas gegroeid leek.


    'Ze zijn echt fantastisch,' zei hij, 'ongelofelijk. Heb je er nog meer?'


    Of ze er nog meer had!


    Ze moest twee keer heen en weer lopen om de rest van de doeken te halen.


    Travis werd bij elke nieuwe uitbeelding geestdriftiger en Nora zag dat


    hij het meende. Hij gaf zijn opinie zonder voorbehoud.


    Einstein liep niet minder opgewekt rond, zacht blaffend of driftig


    kwispelend om Travis' oordeel kracht bij te zetten.


    'Je geeft de stemming zo goed weer,' zei Travis.


    Woef.


    'Het is niet te zien dat je naar een heleboel penseelstreken kijkt, het lijkt net of het hele onderwerp zó op het doek is verschenen.' Woef.


    'Ik kan nauwelijks geloven dat je nooit les hebt gehad.' Woef.


    'Waarom verkoop je ze niet, Nora? Ik weet zeker dat elke galerie ze


    wil exposeren.'


    Woef.


    'Je zou ervan kunnen leven en een heel goede naam opbouwen.' Nora had oudere ontwerpen vaak overgeschilderd, eenvoudig omdat ze niet kon geloven dat ze enige waarde hadden. Andere doeken had ze naar de zolder gebracht, denkend dat ze nooit meer te voorschijn zouden komen. Het waren er meer dan tachtig. Op aandringen van Travis haalde ze een heel stel daarvan ook naar beneden, scheurde het bruine pakpapier eraf en zette ze neer op de stoelen in de zitka­mer. Die donkere ruimte kwam haar ineens voor als een licht en warm onderkomen.


    'Als we morgen eens een paar van je doeken meenamen naar een ga­lerie?' vroeg Travis. 'Ik weet zeker dat ze je meteen een expositie aan­bieden.' 'O nee.'


    'Ze zullen je echt niet afwijzen, Nora, dat beloof ik je.' Het idee fascineerde haar, hoewel ze er tegelijkertijd voor terug­schrok. Het was een sprong in het duister.


    'Laten we nog even wachten. Over een week of een maand misschien. Ik ben er nu nog niet aan toe, Travis, dat kan ik nog niet aan...' 'Wordt het je weer te veel?' vroeg hij lachend. Einstein wreef met zijn kop tegen haar knie en keek haar hoogst inne­mend aan.


    Ze krabde de hond achter zijn oor en zei: 'Er is de laatste tijd zoveel gebeurd, ik kan het allemaal nog niet verwerken. Mijn hoofd duizelt,


    net of ik in een draaimolen zit die ik niet tot staan kan brengen.' Ze meende wat ze zei, maar het was niet de volledige waarheid. Ze wilde niet té snel een ander mens worden uit vrees die verrukkelijke momenten van haar metamorfose te zullen mislopen. Ze voelde zich net iemand die vanaf haar geboorte invalide was geweest en op won­derbaarlijke wijze was genezen. Nora Devon kroop heel langzaam uit haar schulp.


    Einstein speelde minstens zo'n belangrijke rol in haar emancipatie als Travis.


    De retriever was snel tot de conclusie gekomen dat het geen kwaad kon haar van zijn intelligentie te overtuigen; en na zijn wangedrag in Solvang liet hij geen gelegenheid voorbij gaan om de aandacht op zijn on-hondse gedachtenwereld te vestigen.


    Travis borduurde daarop voort en vertelde hoe hij de retriever in de wildernis had ontmoet toen hij zich door een volstrekt onbekende be­lager bedreigd had gevoeld. Hij vertelde alles over Einsteins buiten­gewone eigenschappen en verzweeg evenmin dat de hond midden in de nacht voor het venster stond, in het donker turend alsof de ge­heimzinnige achtervolger dicht in de buurt was. Op een avond zaten ze bij Nora in de keuken koffie te drinken en ananastaart te eten en probeerden te gissen waar Einstein vandaan zou komen. De retriever verdeelde zijn aandacht over zijn eigen stuk taart en hun gesprek. Hij keek geregeld naar hen op en drentelde dan weer nerveus op en neer alsof hij graag iets zou willen zeggen en ge­frustreerd was omdat zijn hondse spraakorganen dat niet toeston­den.


    'Als hij kon praten zou hij ons kunnen vertellen waar hij vandaan komt en waarom hij zo anders is dan andere honden,' zei Nora. Einstein zwaaide enthousiast met zijn staart. 'Dat denk ik ook,' zei Travis. 'Hij wéét dat hij anders is en vermoe­delijk ook waarom. Maar daar hebben we weinig aan.' De retriever blafte kort, rende naar het andere eind van de keuken en weer terug, huppelde een tijdje gekweld rond en liet zich eindelijk moedeloos op de grond vallen, zijn kop op zijn voorpoten. Beurte­lings hijgde en piepte hij.


    'Hij begrijpt dat je met boeken iets aan een ander duidelijk kunt ma­ken,' zei Nora, denkend aan wat Travis verteld had. 'Misschien is dat een manier voor hem om zich aan ons verstaanbaar te maken.' 'Hoe dan?' vroeg Travis, terwijl hij een nieuw stuk taart op zijn vork schoof.


    Nora haalde haar schouders op. 'Ik weet het niet. Misschien waren die boeken van jou niet geschikt. Het waren toch romans, zei je?' 'Ja, fictie.'


    ' Als we nu eens plaatjesboeken gebruikten, zodat hij de afbeeldingen kan herkennen? We kunnen allerlei foto's uit boeken en tijdschriften op de grond uitspreiden en proberen hem les te geven of zo, mis­schien is dat een manier om met hem te communiceren.' De retriever sprong op en liep regelrecht op haar af. Uit de intense blik in zijn ogen kon ze opmaken dat hij het een goed idee vond en ze nam zich voor de volgende dag meteen boeken en tijdschriften bij elkaar te zoeken en aan de slag te gaan.


    'Je zult er een hoop geduld voor nodig hebben,' zei Travis weifelend. 'Ik heb het geduld van een engel.'


    'Jawel, maar bij Einstein heeft "geduld" soms een heel nieuwe bete­kenis.'


    De hond draaide zijn kop om en snoof luidruchtig. Woensdag en donderdag liepen de eerste pogingen om directer met de hond te communiceren op een mislukking uit, zodat ze weinig hoop koesterden. Maar de doorbraak liet niet lang op zich wachten: in de avond van vrijdag 4 juni vonden ze de manier, iets wat hun le­ven ingrijpend zou veranderen.
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    '...meldingen over geschreeuw op een bouwplaats in Bordeaux Rid- ge...'


    Het was laat in de middag van vrijdag 4 juni en de zon wierp een roodgouden gloed over Orange County. Het was de tweede gloeiend- hete dag geweest, en de verzamelde hitte straalde af van tegels en mu­ren. Bomen lieten hun takken schijnbaar vermoeid neerbuigen en stonden roerloos in de windstille lucht. Het geluid van het verkeer klonk gedempt in de atmosfeer, die als een deken over de auto's hing. '...ik herhaal, Bordeaux Ridge, bij een van de huizen in aanbouw aan de oostkant.'


    Er was weinig verkeer in het glooiende heuvelland in het noordoosten van het district voorbij Yorba Linda, waar de eerste bouwprojecten net van de grond waren gekomen. Het geluid van een zeldzame claxon of van krakende remmen klonk in de beklemmende warmte niet alleen gedempt, maar ook vreemd melancholiek. Teel Porter en Ken Dimes reden in een patrouillewagen waarvan de ventilatie het had begeven. Hoewel alle raampjes open waren leek het binnen wel een brandende oven.


    'Je stinkt als een dood varken,' zei Teel tegen zijn partner.


    'O ja? Jij stinkt niet alleen als een dood varken, je lijkt er ook op.'


    'Zo? Nou, jij gaat met dode varkens op stap.'


    Ken glimlachte ondanks de warmte. 'En ik hoor dat jij het dóet als


    een dood varken.'


    Hun onschuldige woordenwisseling kon niet verhelen dat ze dood­moe en bezweet waren. En de melding van de centrale die ze net had­den doorgekregen beloofde niet veel bijzonders. Het zouden wel een paar opgeschoten jongens zijn die zich op de bouwplaats uitleefden. De politiemannen waren allebei tweeëndertig en even sterk en ze had­den op school in hetzelfde rugbyteam gezeten. Na zes jaar als part­ners bij de politie voelden ze zich bijna broers. Teel sloeg de secundaire weg af en volgde een met een dunne oliefilm bedekt zandpad dat naar Bordeaux Ridge leidde. De nieuwbouwwijk telde een veertigtal woningen in diverse stadia van constructie. 'Moet je dat bord zien,' zei Ken. 'Snap jij nou dat er mensen zijn die daar nog intrappen? "Bordeaux" noemen ze het hier, moeten we soms geloven dat er binnenkort wijngaarden aangelegd worden? En dan die "serene omgeving" - nu misschien nog wel, maar moet je over een paar jaar eens komen, als er nog eens drieduizend huizen neergezet zijn.'


    'Ja, maar dat "minilandgoed" vind ik nog het mooiste,' zei Teel. 'Wat is dat nou weer voor iets? Je moet wel geschift zijn om te den­ken dat dit buitenhuizen moeten voorstellen, of een Rus die zijn hele leven met twaalf anderen op een flatje heeft gezeten. Het zijn gewoon rijtjeshuizen, anders niet.'


    De stoepranden en betonnen goten waren al aangelegd, in tegenstel­ling tot de bestrating. Teel reed zo langzaam mogelijk om niet te veel stof op te werpen, wat weinig effect had. Hij en Ken keken naar de naakte skeletten van onvoltooide huizen, op zoek naar kwajongens. De klachten waren afkomstig uit de aangrenzende buitenwijk van Yorba Linda. Bordeaux Ridge was nog niet bij de stad ingelijfd en viel daarom onder de jurisdictie van de sheriff, die Teel en Ken op onderzoek uitgestuurd had.


    Aan het eind van de straat stond een witte bestelbus met de naam van de projectontwikkelaar erop geschilderd: Tulemann Brothers. De wagen stond voor drie bijna afgebouwde modelwoningen. 'Zo te zien is de voorman er nog,' zei Ken. 'Of de nachtwaker is aan de vroege kant.'


    Teel stopte achter het busje, waarna ze uit de gloeiende wagen stap­ten en een ogenblik bleven staan luisteren. Stilte. 'Hallo!' riep Ken. 'Is daar iemand?'


    Zijn stem weergalmde door de lege straat. 'Zullen we even rondkijken?' vroeg Ken. 'Liever niet, maar het zal wel moeten.'


    Zo te zien was er niets aan de hand in Bordeaux Ridge. Misschien bleef de bestelwagen hier elke dag achter, net als de grote trailer een eind verderop en allerlei bouwmateriaal. Het geschreeuw zou wel van spelende kinderen zijn geweest.


    Ze pakten zaklantaarns uit de wagen, trokken uit gewoonte hun pistoolriemen recht en stapten het eerste huis in aanbouw binnen. Voor het eerst die dag stak er een briesje op, licht en wisselvallig, dat het stof en zaagsel op de betonnen vloer in beweging bracht. De zon daalde snel in het westen. In het laatste licht van de dag, dat van goudgeel in troebel rood veranderde, wierpen de muurstutten tralie­achtige schaduwen. Spijkers blonken in het felle schijnsel op de grond en schuurden onder de laarzen van de twee mannen. Teel deed zijn lamp aan en liet het licht door de donkerste hoeken spelen. 'Voor bijna twee ton zou ik wel wat grotere kamers willen hebben.'


    Ken snoof de naar zaagsel geurende lucht op. 'Ja, dit stelt niet veel voor.'


    Achter het huis lag een kleine tuin, die nu nog bestond uit droge aar­de en bezaaid was met allerlei afval: houtwiggen, ruwe stukken be­ton, gekreukt teerpapier, eindjes touw en draad, ontelbare kromme spijkers, overbodige pvc-buizen, kapotte dakspanen, achteloos weggegooide bekertjes, colablikjes en allerlei onherkenbare rommel. De tuinen waren nog niet omheind, zodat ze onbelemmerd de twaalf huizen aan deze kant van de straat konden bekijken. Paarse schadu­wen kropen steeds verder over de vettige grond. Verder was er niets te zien.


    'Nergens kwajongens,' zei Teel.


    'En geen mooie meisjes in nood,' vulde Ken aan.


    'Laten we er tenminste even langs lopen, het publiek moet waar voor


    zijn geld krijgen.'


    Twee huizen verder, op het tien meter brede tussenstuk aan de zij­kant, vonden ze de dode. 'Verdomme,' zei Teel.


    De man lag op zijn rug, alleen zijn benen uitgestrekt in het vuilrode licht. Daardoor beseften ze pas goed wat er gebeurd was toen ze naast het lichaam bleven staan. In de buik zat een gapende wond en de ogen waren uit hun kassen verdwenen.


    'Jezus Christus,' zei Teel. Hij trok zijn revolver en ging terug naar de achtertuin.


    Ook Ken pakte zijn wapen en liep weg van het verminkte lijk. Hij merkte dat hij nog heviger zweette dan eerst, maar niet meer van de warmte; het koude angstzweet brak hem uit. Dat is het werk van een junk, dacht hij, alleen een geflipte junk kan zoiets doen.


    Een diepe stilte hing over Bordeaux Ridge.


    Het enige wat bewoog waren de schaduwen, die elke seconde langer werden.


    'Het moet een gestoorde junk zijn,' zei Ken, zijn gedachte onder woorden brengend.


    'Dat denk ik ook. Wil je verder zoeken?'


    'Wij met z'n tweeën? Dank je wel. Laten we maar assistentie vragen.' Ze keerden op hun schreden terug, behoedzaam om zich heen kij­kend. Maar ze waren nog niet ver gevorderd toen er een luide klap klonk, gevolgd door het lawaai van rammelend metaal en brekend glas. De herkomst was niet moeilijk vast te stellen: er gebeurde iets in de dichtstbijzijnde van de bijna voltooide modelwoningen. Het lawaai bracht hen af van het voornemen assistentie te vragen en ze liepen snel door naar de tuin achter de modelwoning. Een geïm­proviseerde buitenmuur van triplex was tegen de stutten getimmerd als bescherming tegen de elementen. Het hier en daar aangebrachte pleisterwerk leek nog nat, alsof ze er juist die dag aan begonnen wa­ren. De meeste ruiten waren al ingezet; slechts een enkel open raam was nog bedekt met lappen doorzichtig plastic. Een nieuwe klap weerklonk, luider dan de eerste, gevolgd door het gerinkel van vallend glas.


    Ken probeerde de glazen schuifdeur aan de achterkant. De deur zat niet op slot.


    Teel stond naast hem en keek door het raam naar de grote achterka­mer, die al voor het grootste deel in het donker gehuld was. Er was geen beweging te zien, zodat Teel naar de half geopende deur ging en aanstalten maakte om naar binnen te gaan, de zaklamp in de lin­kerhand, zijn Smith & Wesson stevig in de rechter geklemd. 'Loop jij om,' fluisterde hij, 'dan kan hij niet ontsnappen.' Ken haastte zich naar de hoek, bukte zich om vanuit de ramen niet gezien te worden en liep langs de zijmuur naar de voorkant. Bij elke stap verwachtte hij dat iemand van het dak of door een open raam op hem zou springen.


    De wanden van de achterkamer waren afgewerkt en bekleed. Daar­achter was een ontbijthoek, zonder afscheiding overgaand in een gro­te keuken. Eiken kastjes waren op hun plaats gezet, maar de tegel­vloer was nog niet gelegd. In de keuken rook het naar kalk en houtbeits. Teel bleef staan om een teken van leven op te vangen. Er was niets te horen.


    Hij dacht na over de indeling van het huis. Aan de andere kant van de keuken lag vermoedelijk de eetkamer, met daarachter de voorka­mer en de hal bij de ingang. Op de gang waar hij nu op uitkeek kwa­men verschillende deuren uit, waarschijnlijk van een badkamer, lin­nenkamer en garderobekast, met aan het eind de toegang tot de hal. De ene route bood geen voordeel boven de andere, daarom deed hij zijn lamp aan en stapte de gang in.


    De deur van de eerste kamer stond open. De kleine ruimte erachter had geen ramen; het licht van de lantaarn onthulde slechts een paar gele kasten en open plekken, vermoedelijk bestemd voor een wasma­chine en centrifuge. Teel duwde de deur helemaal open, liep snel naar binnen en draaide zich meteen om naar de dode hoek. Hij zag een metalen gootsteen en een ingebouwde strijktafel, maar geen moorde­naar.


    Hij liet zijn revolver zakken. Hij kon zich niet herinneren dat hij in zijn werk ooit eerder zo in de rats gezeten had. Telkens flitste het beeld van de dode man door zijn hoofd, het gezicht met de lege oog­kassen.


    In de rats? dacht hij. Geef het maar toe, je doet het in je broek.


    Aan de voorkant sprong Ken over een smalle greppel en liep naar de dubbele voordeur, die nog altijd dicht was. Hij keek om zich heen, maar zag niemand. In de opwellende schemering zag Bordeaux Ridge er nog het meest uit als een door bommen getroffen wijk. Stof en schaduwen wekten de illusie van afbraak en verval.


    Teel Porter draaide zich om naar de deur van het kamertje en wilde juist weer naar buiten gaan toen de hoge deur van een van de gele kasten openvloog. Even moest hij denken aan een duveltje uit een doosje, want hij had zijn zaklamp op de grond gericht en zag in het flauwe schijnsel weinig meer dan een gestalte met wat hij dacht dat een angstaanjagend rubber masker moest zijn - tot hij de ogen zag, wazig gele ogen, die beslist echt waren. Onwillekeurig haalde hij de trekker over van zijn afgewende revolver. De kogel boorde zich in de gangmuur en voordat hij zich kon omdraaien sprong het ding sissend als een slang op zijn nek. Hij vuurde opnieuw, nu in de vloer - het gaf in die kleine ruimte een oorverdovend lawaai - en meteen werd hij met zijn rug tegen de gootsteen gedrukt. De revolver werd uit zijn hand geslagen en zelf liet hij de lamp vallen, die tollend naar de hoek rolde. Teel probeerde uit te halen met zijn vuist, maar voor hij iets kon raken voelde hij een verscheurende pijn in zijn buik alsof hij met een handvol stiletto's was gestoken - en hij wist onmiddellijk wat er met hem ging gebeuren. Hij gilde het uit terwijl het misvormde ge­zicht van het monster in het halfdonker steeds dichterbij kwam, een felle gloed in de gele ogen, en Teel bleef gillen tot de stiletto's zich ook in het zachte vlees van zijn keel boorden.


    Ken was nog vier passen van de ingang verwijderd toen hij zijn part­ner hoorde schreeuwen. Een kreet van verrassing, angst, pijn. 'Verdomme.'


    De deuren van gebeitst eiken waren dicht, maar niet op slot. Ken ver­loor de waakzaamheid uit het oog en stormde blindelings naar bin­nen. In de hal was het donker. Het gegil was opgehouden.


    Ken liet zijn lantaarn rondschijnen. Rechts was de lege voorkamer, links een lege werkruimte. Een trap voerde van de hal naar boven. Niemand liet zich zien. Stilte, volmaakte stilte, als in een vacuüm.


    Ken durfde eerst niet te roepen, uit vrees zijn positie te verraden, maar hij zag in dat het schijnsel van de lamp al voldoende was om de indringer te waarschuwen. 'Teel!'


    De naam kwam in echo's terug uit de holle kamers van het huis. 'Teel, waar ben je?' Geen antwoord.


    Jezus, Teel was er geweest, anders zou hij zeker iets terugroepen. Of misschien was hij alleen gewond en bewusteloos. In dat geval kon hij beter teruggaan naar de wagen en een ambulance laten komen. Maar nee, als zijn partner er slecht aan toe was, moest hij zo snel mo­gelijk eerste hulp verlenen en geen tijd verliezen. En hij wilde de moordenaar ook niet de gelegenheid geven te ont­snappen.


    Door de ramen viel nog slechts een donkerrode gloed, want de dag werd verzwolgen door de nacht. Ken moest zich verlaten op de za­klamp, wat vervelend was omdat bij de minste beweging van zijn hand overal grote schaduwen opsprongen, denkbeeldige aanvallers die zijn aandacht afleidden.


    Hij liet de voordeur wijd open en liep door, dicht tegen de muur van de smalle gang die naar achteren leidde. Een van zijn schoenzolen kraakte bij elke stap. Ken hield zijn revolver in de aanslag en niet


    naar vloer of plafond gericht, want de veiligheidsvoorschriften inte­resseerden hem op dit ogenblik niet in het minst. Aan de rechterkant zag hij een open kastdeur. De kast was leeg. Hij rook zijn eigen transpiratielucht, sterker dan de geur van kalk en gebeitst hout.


    Links van de gang was het toilet. Ook deze ruimte was leeg, maar hij schrok van zijn eigen angstige gezicht in de spiegel. Hij had bijna de keuken bereikt toen hij aan de linkerkant nog een deur open zag staan. Hij sloop ernaar toe en liet zijn lamp rondschij­nen - en zag het lichaam van zijn partner op de grond, met zoveel bloed over en om hem heen dat hij zeker dood was. Zijn hand begon te trillen en een golf van angst welde in hem op, ge­mengd met verdriet, woede, walging en een hevig verlangen naar wraak.


    Achter hem klonk een dof geluid.


    Ken slaakte een kreet en draaide zich om, maar de gang en de bijkeu­ken waren verlaten.


    Het geluid was van de voorkant gekomen, en plotseling besefte hij wat het geweest was: de voordeur was dichtgedaan. Hij hoorde een ander geluid, zachter dan het eerste maar niet minder verontrustend: de luide klik waarmee de sleutel in het slot werd om­gedraaid.


    Was de moordenaar weggegaan en had hij de deur afgesloten? De sleutel had hij misschien van de dode voorman afgenomen, maar welke zin had het de deur op slot te doen?


    Eerder zou hij de deur van de binnenzijde hebben afgesloten om Kens ontsnapping langs die kant onmogelijk te maken - en om hem te laten weten dat hij niet bang voor hem was. Ken vervloekte de paarsgrijze schemering die voor de ramen hing, want nu moest hij de zaklamp aanhouden, in de wetenschap dat het licht zijn positie zou verraden.


    Hoe vond de moordenaar eigenlijk zo geruisloos zijn weg in het gestaag toenemende donker? Sommige junks werden tien keer zo sterk als ze onder invloed waren, was het mogelijk dat ook hun ge­zichtsvermogen beter werd? Het was weer stil in het huis.


    Ken stond met zijn rug tegen de gangmuur. Hij rook Teels bloed, een


    vage geur van ijzer.


    Klak-klak-klak.


    Ken verstijfde en luisterde gespannen, maar het geluid werd niet her­haald. Het had geklonken als drie snelle passen van iemand die op harde leren zolen of klompschoenen over het kale beton liep.


    Het was zo snel voorbij dat hij niet durfde te zeggen uit welke rich­ting het kwam. Plotseling hoorde hij opnieuw - klak-klak-klak - vier passen dit keer, die door de gang naderbij kwamen. Hij zette zich snel af tegen de muur en draaide zich in de richting van het geluid, iets door zijn knieën gezakt en zowel de zaklamp als zijn revolver naar voren gestoken. Er was niemand in de gang. Ken drukte zich weer tegen de muur en liep omzichtig terug naar de vestibule, door zijn mond ademend om zo min mogelijk geluid te ma­ken dat de bewegingen van zijn tegenstander kon overstemmen. Hij controleerde de voordeur, die inderdaad op slot zat, en keek om zich heen. Niets te zien. Klak-klak-klak-klak.


    Het geluid kwam nu weer van de achterkant van het huis, in de buurt van de keuken. De moordenaar moest een omtrekkende beweging hebben gemaakt, van de voordeur door de woonkamer en eetkamer naar de keuken, om achter Ken te komen. En nu kwam hij door de gang naar de voordeur toe, bijna luidruchtig - blijkbaar niet omdat zijn schoeisel kraakte, zoals Kens eigen schoen, maar omdat hij ge­hoord wilde worden, omdat hij Ken wilde uitdagen: Ik heb je in een hoek gedreven, jongen, en nu kom ik je halen, ik kom eraan. Klak-klak-klak.


    Ken Dimes was geen lafbek. In zijn werk was hij moeilijkheden nooit uit de weg gegaan en in zeven dienstjaren had hij al twee keer een eer­volle vermelding gekregen voor moedig optreden. Maar nu had hij te maken met een anonieme en hoogst gewelddadige moordenaar, een krankzinnige die in het donker kon zien en net zo geruisloos kon zijn als hij maar wilde - of juist niet. Ken kreeg er de zenuwen van en wist er geen raad mee. Hij was moedig, maar niet stom, en alleen een stommeling zou hier langer blijven dan nodig was. Klak-klak-klak.


    Ken deed een paar passen naar voren, vuurde de gang in zonder zelfs te kijken en rende naar de lege voorkamer. Achter zich hoorde hij de moordenaar versnellen en onzichtbaar in het donker naderen. Ken holde de eetkamer door en had bijna de keukendeur bereikt toen het geklak plotseling vóór hem klonk. En toch was hij er zeker van dat de ander hem tot in de woonkamer gevolgd had; hoe kon hij zo snel door de gang zijn teruggegaan om hem de pas naar de achterdeur af te snijden? Het leek wel of hij er een waanzinnig spel van wilde ma­ken.


    Aan het geluid te horen kwam de ander door de keuken dichterbij. Ken besloot te blijven staan en hem overhoop te schieten zodra hij in het licht van de lantaarn opdook. Hij zou die psychopaat...


    Plotseling stootte de moordenaar een schrille kreet uit. Het klonk als een oerkreet, een schelle en onmenselijke samenballing van primitieve agressie en razernij, het vreemdste geluid dat Ken ooit had gehoord. Zoiets kon geen mens voortbrengen, zelfs geen krank­zinnige. Hij peinsde er niet meer over te blijven staan, maar smeet zijn zaklamp de keuken in om de aandacht van de ander af te leiden, draaide zich om en zette het op een lopen. Hij vluchtte niet terug naar de zitkamer of een ander deel van het huis waar dit spel van kat en muis van voren af aan kon beginnen, maar rende naar het dichtstbij­zijnde raam dat vaag in het donker glansde. Hij trok zijn hoofd in, sloeg zijn armen ervoor en sprong met een zijwaartse draai dwars door de ruit. In een regen van glas kwam hij tussen het afval in de achtertuin terecht, pijnlijk neerkomend op scherpe stukken hout en beton. Hij sprong meteen weer overeind en schoot zijn revolver leeg op het verbrijzelde raam voor het geval de moordenaar hem achterna wilde komen.


    Er was geen spoor van de ander te bekennen. Ken dacht niet dat hij iets geraakt had, maar hij gunde zich niet de tijd daarover te vloeken. Hij sprintte langs de zijkant van het huis naar de veilige wagen met de radio en het automatische geweer.
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    De eerste twee dagen, woensdag en donderdag, hadden Nora, Travis en Einstein hun best gedaan om de communicatie tussen mens en hond te bevorderen — een bezigheid die aanvankelijk frustrerend ge­noeg bleek om het halve meubilair op te vreten. Maar Nora's geduld en vertrouwen waren tegen elke mislukking bestand en toen de door­braak een dag later dan toch nog kwam, was zij het minst verbaasd van allemaal.


    Ze hadden veertig tijdschriften gekocht en vijftig boeken over kunst en fotografie, rijk geïllustreerd. Ze hadden alles meegenomen naar Travis' huis, waar de woonkamer tenminste genoeg plaats bood om alles op de vloer uit te spreiden, en kussens op de grond gelegd om het zich naast de hond gemakkelijk te maken. Einstein had deze voorbereidingen met belangstelling gevolgd. Nora ging met de rug tegen de bank zitten, nam de kop van de retrie­ver tussen haar handen en drukte haar neus bijna tegen de zijne. 'Luister goed, Einstein. Wij willen alles van je weten: waar je van­daan komt, waarom je veel slimmer bent dan andere honden, wat er in het bos achter je aan zat toen Travis je vond, waarom je 's nachts soms uit het raam kijkt en nog veel meer. Maar praten kun je niet, hè? Nee. En lezen kun je vermoedelijk ook niet, laat staan schrijven - daarom proberen we het met foto's.'


    Travis zat naast hen en zag dat de retriever Nora roerloos aankeek zonder zijn blik ook maar een seconde af te wenden. Zijn staart hing slap neer en alles wekte de indruk dat hij Nora niet alleen begreep, maar dat hij ook grote verwachtingen van het experiment had. Hoeveel begrijpt hij nou werkelijk, dacht Travis, en wat verbeeld ik me? Mensen schrijven aan hun huisdieren allerlei gevoelens en be­weegredenen toe die ze helemaal niet bezitten. Natuurlijk had Ein­stein al bewezen over een hoogst opmerkelijk verstand te beschikken, maar dat betekende nog niet dat er achter elke zwaai van zijn staart een diepe bedoeling stak.


    'We zullen alle foto's stuk voor stuk bekijken,' ging Nora verder.


    'Als je een foto ziet die iets met je afkomst en dergelijke te maken


    heeft, zet er je poot dan op of zwaai met je staart. Als je het ons maar


    duidelijk laat merken.'


    'Waar zijn we mee bezig?' zei Travis.


    'Begrijp je me, Einstein?' vroeg Nora.


    De retriever blafte zacht.


    'Dit kan nooit iets worden,' zei Travis.


    'O jawel. Hij kan niet praten of schrijven, maar wel dingen aanwij­zen. Al zijn er maar tien foto's die iets voor hem betekenen, dan kun­nen wij naar een verband zoeken en erachter zien te komen wat hij wil zeggen.'


    De hond richtte zijn blik op Travis zonder zijn kop uit Nora's handen los te maken en blafte nogmaals. 'Klaar?' vroeg Nora.


    De hond keek haar weer aan en wapperde met zijn staart. Ze liet zijn kop los. 'Goed, dan beginnen we.' Drie dagen achtereen brachten ze het grootste deel van de tijd op de vloer door, het ene tijdschrift of boek na het andere openend om Ein­stein te confronteren met de meest uiteenlopende foto's, in de hoop dat zijn aandacht door iets speciaals getrokken zou worden. Al snel bleek dat heel veel dingen zijn aandacht kregen, te veel dingen. Er waren wel honderd foto's waarbij hij blafte, kwispelde en neus of poot gebruikte om zijn opwinding te uiten, en de afgebeelde voor­werpen waren zo verschillend dat er geen touw aan vast te knopen viel. Een verband zoeken was onbegonnen werk. Einstein werd geboeid door een advertentie waarin de aangeprezen auto naast een tijger in een kooi was afgebeeld; het was niet duidelijk of het hem om de wagen dan wel om de tijger te doen was. Ook diver­se advertenties voor computers mochten zich in zijn belangstelling verheugen, evenals reclame voor hondebrokken en een draagbare cassetteradio, foto's van boeken, vlinders, een papegaai, een gevan­gene in een isoleercel, vier jonge mensen die met een gestreepte strandbal in de weer waren, Mickey Mouse, een viool en een man op een hometrainer. De afbeelding van een golden retriever deed hem zichtbaar genoegen, terwijl hij schaamteloos begon te hijgen bij het zien van een cocker spaniel, maar vreemd genoeg schenen andere honden hem koud te laten.


    Het sterkst - en tegelijk onbegrijpelijkst - reageerde hij op de foto bij de bespreking van een film waarin tal van spoken, poltergeisten en helse demonen voorkwamen. De foto toonde een monster met grove kaken, vervaarlijke slagtanden en lichte spleetogen. Het schep­sel zag er niet enger uit dan andere uit de film. Einstein blafte tegen de afbeelding, verdween als een haas achter de bank en tuurde heel voorzichtig om het hoekje alsof hij dacht dat de demon zich van het papier zou losmaken om hem te achtervolgen. Slechts onder veel gepiep en gejank liet hij zich uit zijn schuilplaats lokken, begon dreigend te grommen en klauwde met zijn voorpoten net zolang tot het tijdschrift enigszins gehavend dichtviel. 'Wat is er zo bijzonder aan die foto?' vroeg Nora. Einstein keek haar recht aan en rilde even. Nora sloeg het tijdschrift op dezelfde pagina open. Einstein deed het meteen weer dicht. Nora deed het geduldig open.


    Einstein stak zijn kop naar voren, nam het tijdschrift in zijn bek en sleepte het de kamer uit.


    Travis en Nora volgden de retriever naar de keuken, waar hij recht­streeks naar de vuilnisbak liep. Het was een pedaalemmer; Einstein zette zijn poot op het pedaal, hield zijn kop boven de opening en liet het blad tussen de rommel vallen. 'Waarom doet hij dat nou?' vroeg Nora verwonderd. 'Hij vindt het zeker een slechte film.' 'Onze eigen recensent op vier poten.'


    Dat was donderdagmiddag. Een etmaal later bereikte de frustratie van Travis en Einstein een hoogtepunt.


    Travis begon te geloven dat ze de retriever maar moesten nemen voor wat hij was: een hond die bij tijd en wijle opmerkelijke staaltjes van vernuft kon weggeven, maar verder een gewone viervoeter. Het raad­sel van zijn herkomst en de bron van zijn uitzonderlijke intelligentie zou vermoedelijk nooit opgelost worden.


    Nora liet de moed echter niet zakken en merkte met enige regelmaat op dat Rome ook niet op één dag gebouwd was en dat ze geen resul­taat konden verwachten als ze niet met moed, beleid en trouw te werk gingen.


    Bij elke vermanende toespraak zuchtte Travis gelaten en geeuwde Einstein, maar Nora liet zich niet afschrikken. Nadat ze alle boeken en bladen hadden doorgewerkt, verzamelde ze de foto's waarop Ein­stein gereageerd had, spreidde ze overzichtelijk uit en spoorde de re­triever aan paren te zoeken.


    'Dit zijn allemaal dingen die een belangrijke rol in zijn verleden ge­speeld hebben.'


    'Ik weet niet of we daar wel zeker van kunnen zijn,' wierp Travis te­gen.


    'Nou ja, dat hebben we hem gevraagd. Hij moest foto's aanwijzen


    die iets over zijn afkomst zeggen.'


    'Maar begrijpt hij echt waar het om gaat?'


    'Ja,' zei ze overtuigd.


    De hond blafte.


    Nora pakte een voorpoot van de retriever en zette die op de foto van de viool. 'Blijkbaar herinner je je zo'n instrument en is het op de een of andere manier belangrijk voor je geweest.' 'Misschien wilde hij vroeger al de eerste viool spelen,' zei Travis. 'Houd jij je erbuiten. Einstein, nu wil ik weten of er tussen die andere foto's een zit die met de viool verband houdt, iets waardoor de bete­kenis ons duidelijker wordt.'


    Einstein keek haar een ogenblik intens aan alsof hij over haar woor­den nadacht, daarna begon hij langs de rijen foto's op de vloer te lo­pen. Snuivend keek hij van links naar rechts, tot hij bleef staan bij de advertentie voor een Sony cassetteradio. Hij zette zijn poot erop en keek om naar Nora.


    'Het verband is duidelijk,' zei Travis. 'Uit de viool en uit de radio komt muziek. Voor een hond is dat een heel knappe associatie, maar zegt dat iets over zijn verleden?'


    'Dat moet haast wel,' antwoordde Nora. 'Einstein, heb je iemand ge­kend die viool speelde?' De hond staarde haar aan. 'Had je vorige baasje net zo'n cassetteradio?' De hond staarde haar aan.


    'Of heb je een violist gekend die zijn eigen muziek opnam?'


    De hond knipperde met zijn ogen en jankte zacht.


    'We laten het rusten,' zei ze. 'Is er misschien nog een andere foto die


    iets met de viool en de radio te maken heeft?'


    Einstein keek een ogenblik peinzend naar de advertentie en liep ver­volgens naar een tijdschrift met een reclameboodschap van het Groe­ne Kruis. Een arts in een witte jas stond naast het bed van een jonge moeder die haar pasgeboren kind in haar armen hield. Dokter en moeder lachten stralend, terwijl de baby er even onschuldig uitzag als het kerstkind.


    Nora kroop op handen en voeten naar de retriever. 'Doet die foto je denken aan de mensen bij wie je in huis geweest bent?' De hond staarde haar aan.


    Travis zat nog steeds bij de bank. 'Wie weet hebben we hier wel een


    geval van reïncarnatie bij de hand. Einstein is in een vorig leven vast


    dokter, moeder of baby geweest.'


    Nora verwaardigde zich niet te reageren.


    'Een vioolspelende baby,' zei Travis.


    Einstein piepte gekweld.


    Nora draaide haar gezicht naar hem toe; zoals ze daar zat leek ze zelf wel een hond. 'Zo komen we er niet. Alleen foto's bij elkaar zoeken helpt ons niet verder, we moeten iets verzinnen waardoor je duidelij­ker kunt zijn.'


    'Geef hem pen en papier,' zei Travis.


    'Ik meen het,' zei Nora, die met Travis aanzienlijk minder geduld had dan met de hond.


    'Dat weet ik,' zei hij, 'maar het is ook bespottelijk.' Nora liet haar hoofd hangen als een geslagen hond, maar daarna keek ze plotseling op naar Einstein. 'Hoe snugger ben je nou eigen­lijk, pluizebol? Wil je laten zien dat je een genie bent? Wil je onze eeuwige bewondering afdwingen? Dan moet je leren mijn vragen met een simpel ja of nee te beantwoorden.' De hond keek haar verwachtingsvol aan.


    'Als het antwoord ja is, zwaai dan met je staart. Dus denk erom dat je hem niet uit gewoonte of opwinding beweegt zolang we hier mee bezig zijn. Kwispelen betekent ja. En als het nee moet zijn blaf je één keer, meer niet.'


    'Twee keer blaffen betekent "Ik ga liever achter de kat van de buren aan" en drie keer "Ik wil een kluif." ' 'Breng hem niet in de war,' zei Nora scherp. 'Waarom niet? Hij brengt mij in de war.'


    De hond nam niet de moeite naar Travis te kijken. Zijn grote bruine ogen bleven strak op Nora gericht, die het blaf-en-kwispel-systeem nog eens uitlegde.


    'Begrepen, Einstein? Zullen we het proberen?' De retriever zwaaide een keer of zes met zijn staart. 'Toeval,' zei Travis. 'Dat heeft niets te betekenen.'


    Nora dacht na over een vraag. 'Weet je hoe ik heet?'


    De staart zwaaide één keer heen en weer.


    'Heet ik... Ellen?'


    De hond blafte: Nee.


    'Heet ik... Mary?'


    Geblaf: Nee.


    'Heet ik... Nona?'


    De hond rolde met zijn ogen alsof hij wilde zeggen dat ze hem niet in de maling moest nemen. Hij blafte. 'Heet ik... Nora?'


    Einstein kwispelde driftig met zijn staart. Nora begon te lachen en


    kroop naar hem toe om hem te omhelzen.


    'Krijg nou wat,' zei Travis, dichterbij kruipend.


    Nora wees naar de foto waarop de retriever het laatst zijn poot gezet


    had. 'Heb je deze aangewezen omdat hij je herinnert aan de mensen


    bij wie je in huis geweest bent?'


    Einstein blafte. Nee.


    'Ben je bij een ander gezin in huis geweest?' vroeg Travis. Geblaf.


    'Maar je bent geen wilde hond,' zei Nora. 'Je moet bij iemand in huis geweest zijn voordat Travis je vond.'


    Travis keek naar de advertentie van het Groene Kruis en dacht plot­seling dat hij de oplossing wist. 'Heb je die foto aangewezen vanwege de baby?'


    Einstein blafte. Nee. 'Vanwege de vrouw?' Nee.


    'De dokter in de witte jas?'


    Einstein begon enthousiast te kwispelen: Ja, ja, ja.


    'Misschien heeft hij bij een dierenarts gezeten,' opperde Nora.


    'Of in een laboratorium,' zei Travis, zijn eigen ingeving volgend.


    Einstein zwaaide met zijn staart.


    'Kom je uit een laboratorium?' vroeg Nora.


    Ja.


    'Je bent een proefdier,' zei Travis. Ja.


    'En daarom ben je zo intelligent.' Ja.


    'Ze hebben iets bijzonders met je gedaan.' Ja.


    Travis voelde zijn hart bonzen van opwinding. Ze konden echt met de hond communiceren; niet in grote trekken en onbeholpen, maar heel gedetailleerd. Ze konden met hem praten - nou ja, bijna dan - alsof hij een mens was. Hoe zou de wereld er niet uitzien als alle huisdieren zo konden omgaan met de mensen, op gelijke voet, met dezelfde rechten en dezelfde dromen en verwachtingen? Natuurlijk waren niet alle honden ineens zo intelligent, Einstein was misschien maar het enige proefdier geweest. Maar allemachtig... Travis keek de retriever bewonderend aan en beefde van spanning. In Nora's stem was dezelfde spanning hoorbaar. 'Ze hebben je zeker niet zo maar laten gaan?' Einstein blafte. Nee. 'Ben jé weggelopen?' Ja.


    'Het was dinsdag toen ik je in het bos tegenkwam,' zei Travis. 'Was


    je die dag uit het laboratorium ontsnapt?'


    Einstein reageerde niet.


    'Een paar dagen eerder?'


    De hond piepte.


    'Ik denk niet dat hij een idee heeft van onze tijdrekening,' zei Nora. 'Hij zal wel een biologische klok hebben, net als andere dieren, maar hij weet natuurlijk niet wat een kalender is. Daarom kan hij geen ant­woord geven.'


    'Dan zullen we het hem moeten leren,' zei Travis. Einstein wapperde geestdriftig met zijn staart. 'Weggelopen...' zei Nora peinzend.


    Travis begreep waar ze aan dacht. 'Einstein, ze proberen je natuur­lijk terug te vinden, nietwaar?'


    De hond piepte en zwaaide met zijn staart - wat Travis opvatte als ja met een angstige ondertoon.
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    Een uur na zonsondergang arriveerden Lem en Cliff in Bordeaux Ridge, vergezeld door acht nsa-agenten in twee ongemerkte wagens. In de ongeplaveide straat stonden al meerdere politiewagens en een busje van het gerechtelijk laboratorium.


    Lem zag tot zijn ongenoegen dat ook de pers ter plaatse was. Verslag­gevers en cameraploegen werden achter een afzetting op afstand ge­houden, tien huizen verderop. Door bepaalde details achter te hou­den en andere te verzinnen, was de nsa er tot nu toe in geslaagd de pers in het onwetende te houden over het verband tussen de dood van Wes Dalberg, de aanval op Tracy Keeshan en de gewelddadige dood van de drie geleerden van Banodyne. Lem hoopte dat de sheriff een paar betrouwbare mensen bij de afscheiding gezet had, die tegen de druk van de opdringerige journalisten bestand waren en hun mond hielden.


    Lem parkeerde aan het eind van de straat, iets voorbij de modelwo­ning. Hij liet Cliff achter om de anderen instructies te geven en liep naar het huis.


    Politieradio's vulden de lucht met onbegrijpelijke codes en vakjar­gon - en met een knetterend geruis, waardoor het leek of de hele we­reld op een kosmische barbecue werd geroosterd. Schijnwerpers waren neergezet en hulden de voorgevel van het huis in een felle gloed om het onderzoek te vergemakkelijken. Op Lem wekte het de indruk van een groot toneeldecor. Motten zwermden fladderend rond de lichtbronnen, grillige schaduwen op de stoffige grond werpend.


    Met zijn eigen groteske schaduw voor zich uit liep hij naar de deur en ging naar binnen. Het schelle licht werd door de witte wanden weerkaatst en deed pijn aan zijn ogen. Twee jonge assistenten van de sheriff, bleek en bezweet, waren aan het werk, evenals de als altijd intensief speurende mannen van de technische recherche. Achter in het huis flitste twee keer een licht op: de fotograaf was be­zig. Lem liep door de voorkamer en eetkamer naar de keuken. Walt Gaines stond in het halfdonker achter een afgeschermde schijnwer­per, maar zelfs daar was de woede en afschuw op zijn gezicht herken­baar. Kennelijk was hij rechtstreeks van huis gekomen, want hij had zijn burgerkleren aan. Ondanks zijn grote omvang zag hij er door zijn hangende schouders en versleten sportschoenen, verfomfaaide broek en roodbruin geruite hemd uit als een verdwaald jongetje. Lem kon in de drukte nog geen blik werpen in de linnenkamer, waar het lijk was gevonden. 'Het spijt me voor je, Walt. Het spijt me ver­schrikkelijk. '


    'Het is Teel Porter. Ik ben vijfentwintig jaar met zijn vader bevriend geweest. Red werkte ook bij ons, hij is vorig jaar met pensioen ge­gaan. Hoe moet ik het hem vertellen? En ik kan er verdomme niet onderuit, daarvoor ken ik Red te goed.'


    Lem wist dat de sheriff die onaangename plicht nooit van zich af­schoof; hij stond erop persoonlijk naar de familie toe te gaan om het slechte nieuws mee te delen en de eerste klap op te vangen. 'En het had een haar gescheeld of ik was twéé mensen kwijt geweest,' zei Walt. 'Die ander heeft een shock.' 'Hoe is Teel...'


    'Zijn buik is opengereten, net als bij Dalberg. En hij is onthoofd.'


    De Outsider, dacht Lem. Geen twijfel mogelijk. Motten waren door het gebroken raam naar binnen gekomen en zwermden rond de felle lamp achter de twee mannen. 'Zijn hoofd is nergens meer te vinden,' zei Walt, zijn stem vet van ingehouden woede. 'Hoe moet ik dat verdomme tegen zijn vader zeg­gen?'


    Lem had er geen antwoord op.


    Walt keek hem hard aan. 'Je kunt me er nu niet meer buiten houden, niet nu een van mijn mensen dood is.'


    'Walt, je weet dat wij onder strikte geheimhouding werken. Zelfs het aantal mensen dat bij ons op de loonlijst staat is vertrouwelijke infor­matie. Jullie zijn daarentegen voor de pers vogelvrij. Ik moet er niet aan denken dat al jouw mensen rondlopen met geheime gegevens over - '


    'Jouw mensen weten ook wat er aan de hand is,' wierp Walt tegen. 'Jawel, maar die hebben dan ook geheimhouding gezworen. Boven­dien zijn ze allemaal uitgebreid gecontroleerd voor we ze in dienst na­men en ze hebben geleerd hun mond te houden.' 'Dat kunnen wij ook.'


    'Natuurlijk,' antwoordde Lem omzichtig. 'Ze zullen niet tegen ieder­een uit de school klappen. Maar dit is geen gewone zaak, Walt.' 'Dan zweren wij ook geheimhouding.'


    'Dan moet iedereen eerst gecontroleerd worden; dat kan weken of maanden duren. Nee, het moet in onze handen blijven.' De sheriff keek op en zag Cliff Soames in de eetkamer met twee van zijn eigen agenten praten. 'Jullie laten er ook geen gras over groeien. Je vond het niet eens nodig eerst even met mij te praten.' 'Het is noodzakelijk dat iedereen over het gebeurde zijn mond houdt, zelfs tegen hun eigen vrouw. We moeten je mensen duidelijk maken dat er een fikse straf staat op loslippigheid.' 'Begin je weer met de gevangenis te dreigen?' vroeg Walt, maar dit­maal klonk er geen humor in zijn stem.


    Lem voelde zich terneergeslagen, niet alleen door de gruwelijke moord maar ook omdat dit onderzoek een wig tussen hem en Walt begon te drijven. 'Ik heb liever niet dat er iemand in een cel belandt. Daarom proberen we ook zo duidelijk mogelijk te zijn over de even­tuele gevolgen.'


    'Kom eens mee,' zei Walt fronsend.


    Lem volgde hem naar een patrouillewagen die voor de woning stond. Ze gingen op de voorbank zitten. 'Doe het raampje dicht, dan kun­nen we vrijuit praten.'


    Lem wilde tegenwerpen dat ze in de hitte gesmoord zouden worden, maar zelfs in het zwakke licht was te zien dat de sheriff elk moment van woede uit elkaar kon barsten en niet in de stemming was om over iets onbenulligs te redetwisten. Hij draaide het raampje omhoog. 'Mooi, nu zijn we alleen, niet als nsa-directeur en als sheriff, maar als oude vrienden. Maatjes. Vertel me alles.' 'Dat kan ik verdomme niet, Walt.'


    'Zeg op en ik beloof je dat ik me buiten de zaak houd. Ik zal me er niet mee bemoeien.'


    'Dat is anders ook het geval; je mag je er niet mee bemoeien.' 'Dat had je gedacht,' zei Walt kwaad. 'Wat let me om naar die aas­gieren te stappen?' Hij wees door de voorruit naar de zaagbokken die voor de afzetting gebruikt waren. Een hele groep journalisten stond ongeduldig te wachten. 'Ik kan ze vertellen dat Banodyne een geheim experiment uit de hand heeft laten lopen en dat er iets of iemand is ontsnapt, een gestoorde die willekeurig mensen afslacht.' 'Als je dat doet hangt er nog veel meer boven je hoofd dan een gevan­genisstraf. Je zet je baan en je toekomst op het spel.' 'Dat denk ik niet. Tegen de rechter zou ik zeggen dat ik de keus had tussen geheimhouding ten behoeve van de bureaucraten in Washing­ton en de veiligheid van de bevolking in mijn district. Ik weet bijna zeker dat er geen jury te vinden is die mij zal veroordelen. Ik zou niet alleen uit de gevangenis blijven, maar zelfs een nieuwe ambtstermijn als sheriff krijgen.'


    'Verdomme,' zei Lem, want hij wist dat de ander gelijk had. 'Misschien zal ik je niet voor de voeten lopen, maar dan zul je me er eerst van moeten overtuigen dat jullie deze zaak beter kunnen aan­pakken dan wij. Zo niet, dan schakel ik de pers in.' 'Je weet dat ik mijn nek uitsteek als ik iets vertel.' 'Niemand hoeft het te weten.'


    'O nee? Waarom wil je het zelf dan zo graag weten? Alleen om je nieuwsgierigheid te bevredigen?'


    Walt keek hem geprikkeld aan. 'Zo onbeduidend is het niet, jongen. Nieuwsgierigheid heeft er weinig mee te maken.' 'Wat dan wel?'


    'Ik ben een van mijn mensen kwijt!'


    Lem liet zijn hoofd tegen de steun rusten en sloot zijn ogen met een zucht. Walt zou niet aflaten voordat hij wist waarom hij Teel Porters dood niet mocht onderzoeken, dat streek tegen zijn trots en plichts­besef in. En helemaal onredelijk kon je zijn verlangen natuurlijk niet noemen.


    'Zal ik naar de journalisten gaan?' vroeg Walt rustig.


    Lem deed zijn ogen open en wreef met een hand over zijn klamme gezicht. Het was klef en bedompt in de wagen en hij had het liefst het raampje weer opengedaan, maar er liepen regelmatig mensen langs en hij mocht niet het risico nemen gehoord te worden. 'Je had gelijk wat betreft Banodyne. Daar is de laatste paar jaar on­derzoek voor het Pentagon gedaan.'


    'Biologische oorlogvoering?' vroeg Walt. 'Maken ze daar kwaadaar­dige virussen?'


    'Dat misschien ook, maar dat staat los van deze zaak. Ik ben niet van plan je dingen te vertellen die nu niet ter zake doen.' De ruiten begonnen te beslaan. Walt zette de ventilatie aan, maar die bleek niet goed te werken; er kwam slechts vochtig-warme lucht naar binnen die de condens nog verergerde.


    'Er waren verschillende experimenten aan de gang onder de noemer van het Franciscus Project. Het eerste deel van de naam is een aan­duiding van Sint Franciscus van Assisi.'


    De sheriff knipperde verrast met zijn ogen. 'Noemen ze defensiepro­jecten tegenwoordig naar heiligen?'


    'In dit geval lag het voor de hand. Sint Franciscus kon immers met vogels en andere dieren praten? Bij Banodyne leidde dr. Weatherby een onderzoek naar de mogelijkheden van communicatie tussen mens en dier.'


    'Bedoel je dat ze de taal van dolfijnen en zo proberen te verstaan?' 'Dat niet. Ze wilden de laatste ontdekkingen van de genetische weten­schap toepassen om dieren voort te brengen die een veel hogere intel­ligentie bezitten dan normaal, bijna menselijk; dieren waarmee men­sen zouden kunnen communiceren.' Walt staarde hem met open mond aan.


    'Zoals ik al zei waren er verschillende experimenten tegelijk aan de gang. Weatherby hield zich bijvoorbeeld met honden bezig...' Lem vertelde dat de geleerde zijn keus had laten vallen op golden re- trievers omdat die al meer dan een eeuw met zorg werden gefokt, met als gevolg dat bij de zuiverste dieren veel erfelijke ziekten en aandoe­ningen uit de genetische code verdwenen waren. Weatherby zocht een manier om de intelligentie van de dieren te verhogen zonder het uiter­lijk te veranderen. In de loop der jaren had hij honderden genetisch gemanipuleerde eicellen in vitro bevrucht en vervolgens in de baar­moeder van teefjes geplant om tot ontwikkeling te komen. 'Er waren heel wat mislukkingen bij,' vertelde Lem. 'Misvormde em­bryo's die vernietigd moesten worden, miskramen, pups die er nor­maal uitzagen maar juist minder intelligent waren dan hun soortge­noten. Weatherby paste kruisingen met andere soorten toe, dus je kunt je voorstellen hoe sommige jonkies er uitzagen.'


    Walt keek naar de nu geheel ondoorzichtige voorruit. 'Met andere soorten?'


    'De genen die met intelligentie te maken hebben haalde hij uit wezens die normaal begaafder zijn dan retrievers.'


    'Wezens? Apen, bedoel je? Dat zijn toch de intelligentste dieren?'


    'Apen, ja... en ook mensen.'


    'Jezus.'


    Lem frunnikte aan een luchtklep om de lauwe tochtstroom in zijn ge­zicht te krijgen. 'Die genen werden bij de retrievers ingebracht om de oorspronkelijke aanleg te vervangen.'


    'Dat is onmogelijk!' riep Walt ongelovig uit. 'Het bestaat niet dat ze dat van de ene op de andere soort kunnen overbrengen.' 'Zelfs in de natuur gebeurt dat vaak,' antwoordde Lem. 'De drager is meestal een virus. Denk maar aan aids. Ze zeggen dat bepaalde apen al heel lang het aids-virus hebben meegedragen zonder er zelf ziek van te worden. Om de een of andere reden trad er een verande­ring in het genetisch materiaal van de apen op, waardoor ze wel de symptomen van aids kregen en aan de ziekte stierven. Het virus nam die nieuwe erfelijke vatbaarheid over en infecteerde zo ook de men­sen. Daar kwam geen experiment aan te pas, maar je kunt natuurlijk proberen het in het laboratorium na te doen.' Het vocht op de ruiten verzamelde zich tot druppels die traag naar beneden kropen. 'En Weatherby is erin geslaagd een hond met de in­telligentie van een mens te kweken?'


    'Het duurde jaren voor hij vorderingen boekte, maar iets meer dan


    een jaar geleden werd de wonderpup geboren.'


    'En die denkt bijna als een mens?'


    'Niet bijna, helemaal.'


    'Maar hij ziet eruit als een gewone hond?'


    'Ja, dat was ook de opdracht van het Pentagon. Het zal Weatherby's werk niet makkelijker gemaakt hebben, denk ik. Hersenomvang en intelligentie houden in zekere zin verband met elkaar en de door­braak was wellicht sneller bereikt als hij een retriever met grotere her­sens had kunnen kweken. Maar dat zou ook een grotere schedel heb­ben betekend, en het Pentagon wilde geen afwijkingen toestaan.' 'Ze wilden een hond met een gewoon uiterlijk en de intelligentie van een mens? Waarom in godsnaam?'


    'Denk je de mogelijkheden eens in,' zei Lem. 'In een oorlog zouden honden ongemerkt in vijandelijk gebied kunnen doordringen om ge­gevens over militaire installaties en troepensterkte te verzamelen. In­telligente honden die ons konden vertellen wat ze gezien en gehoord hadden.' 'Vertellen? Je bedoelt dat ze honden kunnen leren praten, net als Mr. Ed? Je neemt me in de maling, Lem!'


    Lem begreep hoeveel moeite het zijn vriend kostte de verbazingwek­kende mogelijkheden te doorgronden. De ontwikkeling van de mo­derne wetenschap verliep zo snel en leverde elk jaar zoveel revolutio­naire ontdekkingen op, dat er voor een buitenstaander nog maar wei­nig verschil met tovenarij was. Een leek kon zich al niet meer voor­stellen dat de wereld er over twintig jaar totaal anders uit zou zien dan nu, even verschillend als onze tijd verschilt van de achttiende eeuw.


    'Genetisch gezien is het vermoedelijk wel mogelijk om een hond spraakvermogen te geven, misschien is dat zelfs gemakkelijk, ik weet het niet. Maar de spraakorganen zelf, de stand van de tong en lippen, dat zou een drastische verandering van het uiterlijk met zich mee­brengen, iets wat het Pentagon niet kon gebruiken. De communicatie zou met behulp van een uitgebreid stelsel van tekens moeten plaats­vinden.'


    'Ik hoor je niet lachen,' zei Walt, 'en toch moet het een stomme grap zijn. Nou, waarom lach je niet? Communiceren met een hond!' Maar zijn stem had een schrille en zelfs nerveuze klank gekregen, waar Lem uit afleidde dat de sheriff tegen zijn wil overtuigd begon te ra­ken.


    'Het is niet alleen denkbaar, zo'n hond is werkelijk geboren uit gene­tisch veranderd materiaal. Sterker nog, een jaar later, om precies te zijn in de vroege ochtend van maandag 17 mei, is de hond er dankzij een ongelofelijk slimme truc in geslaagd uit het laboratorium te ont­snappen.'


    'En die hond heeft al deze moorden...'


    'Nee,' zei Lem. 'De retriever zal geen vlieg kwaad doen, het is een aanhankelijk en in alle opzichten prachtig beest. Ik heb hem in het laboratorium gezien toen Weatherby met hem aan het werk was. In zekere zin heb ik zelf met hem gecommuniceerd. Ik zweer het, Walt, als je dat beest gezien had - een creatie van Weatherby - dan zou je meer vertrouwen hebben in ons armzalige aardbewoners.' Walt keek hem wezenloos aan.


    Lem probeerde zijn gevoelens onder woorden te brengen. 'Geef toe dat het een verbazingwekkende prestatie is. Als de mens zoiets kan scheppen, dan zijn we er heel wat beter aan toe dan de pessimisten en zwartkijkers ons willen doen geloven. In zeker opzicht hebben we de macht en misschien ook de wijsheid van God. We kunnen niet al­leen wapens uitvinden, maar ook léven. Stel je eens voor dat er over de hele wereld van die nieuwe wezens zouden zijn, vrienden om onze


    hoop en overtuiging mee te delen... We zouden heel anders gaan le­ven, even anders als de retrievers zelf.' 'Jezus, Lem, je lijkt wel een dominee.'


    'Dat kan zijn, maar ik heb ook langer over deze dingen kunnen na­denken dan jij. Over een tijdje zul je het ook zo gaan zien. De mens is op weg naar de goddelijkheid; sterker nog, die goddelijkheid heb­ben we al in ons.'


    Walt Gaines keek naar de druppels op de ruit alsof hij er een magi­sche boodschap in kon lezen. 'Misschien heb je gelijk en staan we op de drempel van een nieuwe wereld, maar voorlopig moeten we nog in de oude rondtobben. Je zegt dat die hond niets met de moorden te maken heeft - wie of wat heeft ze dan wel gepleegd?' 'Behalve de hond is er die dag nog iets anders uit het laboratorium ontsnapt,' antwoordde Lem, wiens euforie als sneeuw voor de zon verdween nu hij aan de donkere kant van het Franciscus Project werd herinnerd. 'Ze noemden het de Outsider.'
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    Nora hield de advertentie omhoog van de auto in een tijgerkooi.


    'Eens kijken wat je ons nog meer kunt vertellen, Einstein. Waarom


    heb je deze foto uitgezocht? Is er iets met de auto?'


    De hond blafte. Nee.


    'Met de tijger?' vroeg Travis.


    Geblaf.


    'Met de kooi?' vroeg Nora.


    Einstein kwispelde.


    'Heb je zelf in een kooi gezeten?'


    Ja.


    Travis kroop zoekend rond tot hij de foto van de gevangene vond. Hij liet hem aan de retriever zien. 'Deze man zit in een cel, ook een soort kooi. Heb je hem daarom aangewezen?' Ja.


    'En die viool?' zei Nora. 'Was er in het laboratorium iemand die vi­ool voor je speelde?' Ja.


    'Ik vraag me af waarom ze dat deden,' zei Travis peinzend, maar daar kon de retriever natuurlijk niet met een simpel ja of nee op ant­woorden.


    'Vond je de muziek mooi?' vroeg Nora. Ja.


    'Houd je in het algemeen van muziek?' Ja.


    'Ook van jazz?' De hond reageerde niet.


    'Daar heeft hij blijkbaar nooit van gehoord,' merkte Travis op. 'Ze hebben hem zeker geen jazz laten horen.' 'Houd je van rock en roll?'


    Einstein blafte en zwaaide tegelijk met zijn staart. 'Wat moet dat betekenen?'


    'Ik denk dat hij alleen van sommige soorten houdt,' zei Travis. Einstein kwispelde om hem gelijk te geven. 'Klassieke muziek?' vroeg Nora. Ja.


    'We hebben een echte snob in huis genomen,' zei Travis. Ja, ja, ja.


    Nora en Travis lachten opgetogen en Einstein beloonde hen door hun hals te likken.


    Travis keek zoekend om zich heen en raapte een foto op van een man die op een loopband aan het trimmen was. 'Ik denk niet dat ze je naar buiten lieten gaan. Hebben ze je op zo'n ding laten lopen om je in beweging te houden?' Ja.


    Travis kon er geen genoeg van krijgen. Zijn verbazing, opwinding en regelrechte verrukking hadden niet groter kunnen zijn als hij plotse­ling met een marsmannetje had kunnen praten.
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    Ik droom, dacht Walt Gaines terwijl hij Lems woorden probeerde te verwerken.


    Deze nieuwe technologische wereld van ruimtevaart, personal com­puters, satellietverbindingen, robots en biologische manipulatie leek in niets meer op de wereld waarin hij geboren en getogen was. Hij had nog de tijd meegemaakt zonder straalvliegtuigen, met auto's als slagschepen, telefoons met draaischijven in plaats van druktoetsen, horloges met wijzers in plaats van digitale tijdsaanduiding. Toen hij geboren werd was de televisie nog niet uitgevonden en kon niemand voorzien welke rol kernwapens zouden gaan spelen. Een onzichtbare drempel scheidde zijn jeugd van deze andere, nieuwe realiteit waarin alles een tempo sneller ging dan hij gewend was. En de heerschappij van de technologie kon zowel opwekkend als angstaanjagend zijn en soms zelfs allebei tegelijk, zoals nu.


    Het bestaan van een intelligente hond appelleerde aan het kind in hem en wekte onwillekeurig een glimlach op. Maar uit het laboratorium was nog iets anders ontsnapt, een Outsi­der, en verdomd als hij daar niet de zenuwen van kreeg. 'De hond had geen naam,' zei Lem. 'Dat is niet zo ongewoon, want als je je proefdieren een naam geeft bestaat het gevaar dat je je aan zo'n beest gaat hechten en dan kun je geen objectieve waarnemingen meer verrichten. In het begin had hij alleen een nummer, net als alle andere dieren, en toen duidelijk werd dat hij de langverwachte pup was noemde iedereen hem "de hond". Hoe dan ook, tegelijkertijd werkte Yarbeck aan een heel ander onderzoek onder de paraplu van het Franciscus Project, en ook zij slaagde tot op zekere hoogte in haar opzet.'


    Yarbeck had als taak een eveneens hoogst intelligent, maar tevens dodelijk wezen te scheppen voor gebruik op het slagveld, een moord­machine onder controle van de uitvinders. De mogelijke gevaren van het onderzoek waren van het begin af aan duidelijk geweest. Dat de keus op apen viel was niet verwonderlijk, aangezien die dieren van nature een redelijk ontwikkelde intelligentie bezaten en boven­dien bijna menselijke handen hadden. Yarbeck gebruikte bavianen als uitgangspunt bij haar duistere experimenten. Het waren leergieri­ge beesten, agressief van aard en begiftigd met een sterk territorium­instinct, uitgerust met ontzagwekkende tanden en klauwen. 'Yarbeck was er allereerst op uit de bavianen lichamelijk groter te maken, groot genoeg om een volwassen man aan te kunnen. Ander­halve meter lang en vijftig tot zestig kilo zwaar.' 'Dat lijkt me niet zo indrukwekkend,' wierp Walt tegen. 'Ik hoef er alleen maar op te gaan zitten om zo'n beest klein te krijgen.' 'Als het een gewoon dier was, ja. Maar dit ding is één bonk spieren, zonder een greintje vet, en bovendien razendsnel. Kijk maar naar wat pitbull-terriërs met een volwassen man kunnen doen.' Walt staarde naar de zilver-dampende voorruit alsof het een scherm was waarop de gezichten van de doden geprojecteerd werden: Wes Dalberg, Teel Porter, allebei afgeslacht. Hij sloot zijn ogen, maar de beelden wilden niet verdwijnen. 'Goed, ik begrijp wat je bedoelt. Zestig kilo is zwaar genoeg voor een dier dat erop getraind is om te vechten en te doden.'


    'Daarna begon Yarbeck proeven te doen met de genen van de bavia­nen. Het erfelijke materiaal van de apen zelf werd veranderd of ge­kruist met de genen van andere soorten.'


    'Net als Weatherby deed om een intelligente hond te kweken,' veron­derstelde Walt. 'Breiwerk.'


    'Zo zou ik het niet direct noemen, maar in grote lijnen gebruikte ze dezelfde techniek. Yarbeck wilde haar bavianen een grotere kaak ge­ven en de tanden van een jakhals, maar dan nog langer en scherper. Dat zou betekenen dat de hele kop van het dier er anders uit zou ko­men te zien, terwijl het bovendien een grotere schedel moest krijgen. Maar Yarbeck hoefde niet, zoals Weatherby, van een ongewijzigd ui­terlijk uit te gaan. Integendeel, hoe vreemder en angstaanjagender de kop zou worden, hoe beter het zou zijn, gezien het doel waarvoor hij gebruikt zou worden.'


    Walt Gaines merkte niets meer van de benauwde lucht; hij had het ijskoud gekregen, alsof hij een paar ijsblokjes ingeslikt had. 'En die Yarbeck heeft er geen seconde bij stilgestaan dat ze met iets volslagen immoreels bezig was? Hebben die lui van het laboratorium soms nooit van Frankenstein gehoord? Het is gewoon je morele plicht om deze hele zaak aan de kaak te stellen, Lem, en de mijne ook.' 'Helemaal niet,' zei Lem. 'Goed en kwaad... dat is een strikt gods­dienstig onderscheid. Kennis kun je niet goed of verkeerd noemen, die is voor een wetenschapper en voor ieder ontwikkeld mens neu­traal.'


    'Ja, allemachtig, maar de toepassing van die kennis kun je in Yar­becks geval toch onmogelijk neutraal noemen?' Zulke gesprekken voerden ze wel vaker, bij de een of de ander op het terras met een pilsje onder handbereik, als huiskamerfilosofen die veel genoegen aan hun eigen wijsheid ontleenden. Af en toe sloegen ze ook een ernstiger toon aan en spraken over de dilemma's waarmee ze in hun werk geconfronteerd werden, maar Walt kon zich geen ge­sprek herinneren dat zo indringend was als dit. 'De toepassing van kennis is ook een manier om meer kennis te ver­garen,' zei Lem. 'Een onderzoeker moet zijn ontdekkingen in prak­tijk brengen om te zien waartoe zijn wetenschap leidt. De morele ver­antwoordelijkheid rust op de schouders van mensen die een nieuwe techniek buiten de muren van het laboratorium brengen en voor ver­keerde doeleinden gebruiken.' 'Geloof je die onzin zelf?'


    Lem dacht even na. 'Ja, dat denk ik wel. Als we onderzoekers van tevoren aansprakelijk zouden stellen, geloof ik niet dat er veel zou­den overblijven; ze zouden ander werk zoeken en wij zouden binnen de kortste keren weer in grotten leven.'


    Walt pakte een schone zakdoek en bette zijn gezicht. Niet de klamme warmte in de wagen had hem aan het zweten gebracht; hij moest in­eens weer denken aan de misvormde baviaan die hier ergens in de buurt rondzwierf.


    Het liefst zou hij alles van de daken schreeuwen om de onwetende mensen te waarschuwen voor het ongekende gevaar dat hen bedreig­de, maar Lem had niet helemaal ongelijk. Als de zaak in de open­baarheid kwam zouden allerlei groeperingen de kans waarnemen om een algemene hysterie te veroorzaken en een eind te maken aan het hele DNA-recombinant onderzoek. En aan dat onderzoek waren gra­nen te danken die onder slechte omstandigheden konden groeien en zo een bijdrage leverden aan het bestrijden van de honger op aarde. En er waren talloze medicijnen aan te danken, medicijnen die tien­duizenden mensen het leven gered hadden en nog zouden redden. Moest dat niet zwaarder wegen dan het tijdelijke risico dat Yarbecks monsterlijke creatie met zich meebracht? 'Verdomme,' zei hij, 'het is niet zo simpel als ik eerst dacht.' 'Dat houdt het leven spannend.'


    Walt glimlachte zuur. 'Op het ogenblik is het mij bepaald té span­nend. Maar goed, ik begrijp dat er goede redenen zijn om het deksel op de doofpot te houden. Als het bekend werd zouden we hier boven­dien overspoeld worden met zogenaamde avonturiers die allemaal op eigen houtje dat ding willen vangen. Met als enige resultaat dat ze zelf het slachtoffer worden of elkaar neerknallen.' 'Precies.'


    'Maar het zou jullie helpen als mijn mensen aan de klopjacht meede­den.'


    Lem vertelde over de speciale eenheden mariniers in burger die met elektronische apparatuur en honden de heuvels afzochten. 'Ik denk niet dat het zin heeft nog meer mensen in te schakelen. Al het moge­lijke wordt gedaan om de Outsider te vinden. Dus ga je er nu mee akkoord dat het niet jouw onderzoek is?'


    Walt fronste zijn wenkbrauwen. 'Voorlopig dan. Maar ik wil dat je me op de hoogte houdt.' Lem knikte. 'Afgesproken.'


    'En ik wil nog een paar dingen weten. Waarom wordt hij de Outsider genoemd, bijvoorbeeld?'


    'Dat zit zo. Bij de retrievers bereikten ze het eerst hun doel, daarna kwam dit ding. Er was weinig fantasie voor nodig om in te zien dat de baviaan niet wat je noemt de kroon op de schepping was; hij stond er eerder helemaal buiten. Hij hoorde nergens bij en was feitelijk een verschrikking - hoewel ze dat in het lab natuurlijk niet hardop zei­den. Bovendien besefte hij zelf heel goed dat hij een buitenstaander was, pijnlijk goed.'


    'Waarom hadden ze het niet gewoon over "de baviaan"?' 'Tja... omdat hij eerlijk gezegd niet erg meer op een baviaan lijkt. Eigenlijk lijkt hij helemaal nergens op - hoogstens op iets uit een nachtmerrie.'


    Walt schrok van de uitdrukking op het donkere gezicht en in de ogen van zijn vriend. Hij besloot niet op het uiterlijk van de Outsider door te gaan; misschien kon hij dat maar beter niet weten. 'En de moord op de drie geleerden?' vroeg hij. 'Wie zit daarachter?' 'De dader kennen we niet, we weten alleen dat de Russen hem inge­huurd hebben. Er is ook nog een medewerker van Banodyne in Aca­pulco vermoord.'


    Walt had weer het idee dat hij over een onzichtbare drempel stapte en in een nog gecompliceerdere wereld belandde. 'De Russen? Waar komen die zo gauw vandaan?'


    'We hadden geen idee dat ze achter het bestaan van het Franciscus Pro­ject waren gekomen,' zei Lem, 'maar dat was blijkbaar wel het geval. Ze moeten zelfs een infiltrant bij Banodyne gehad hebben, die hen van de voortgang op de hoogte hield. Na de ontsnapping van de twee proefdieren besloten ze van de verwarring gebruik te maken en het project een nog zwaardere slag toe te dienen. Yarbeck, Weatherby en Haines waren de belangrijkste onderzoekers, Hudston was dat ge­weest toen hij nog bij Banodyne werkte. Vermoedelijk was er nog een tweede reden, behalve dat ze het project te gronde wilden richten; ze wilden ons het opsporen van de Outsider onmogelijk maken.' 'Hoe dan?'


    Lem ging zuchtend onderuit zitten, alsof het praten over de crisis de last nog zwaarder maakte. 'Vooral de eliminatie van Weatherby en Yarbeck betekende voor ons het verlies van de mensen die de Outsi­der en de hond het beste kenden en daarom bij de opsporing van on­misbaar nut zouden zijn. Buiten hen is er vrijwel niemand die de denktrant van de hond en de Outsider begrijpt.' 'Kun je bewijzen dat de Russen erachter zitten?' Lem zuchtte weer. 'Nog niet. Ik concentreer me op het vinden van de twee proefdieren; met de moorden en de brand houdt een andere speciale afdeling zich bezig. Jammer genoeg lijkt het erop dat de Rus­sen op hun beurt een buitenstaander in de arm genomen hebben, een professionele huurmoordenaar, zodat we nog geen idee hebben waar we de dader moeten zoeken. We zijn wat dat betreft dan ook op dood spoor beland.'


    'Dus de brand een dag later was ook aangestoken?' 'Ongetwijfeld. Alle gegevens over het Franciscus Project zijn verloren gegaan. Natuurlijk werden er ergens anders computerbanden be­waard, kopieën van de originele banden... maar die zijn op de een


    of andere manier gewist.' 'Weer de Russen?'


    'Vermoedelijk. Je begrijpt dus dat we behoorlijk in het duister tasten over hoe de hond en de Outsider eigenlijk denken, waar ze naar toe willen en hoe we ze het beste kunnen aanpakken.' Walt schudde zijn hoofd. 'Ik had nooit gedacht dat ik het nog eens met Moskou eens zou zijn, maar het lijkt me zo'n slecht idee nog niet om een eind aan het project te maken.'


    'Onderschat ze niet, voor zover ik weet zijn ze met soortgelijke on­derzoeken bezig. En onze mensen zullen ongetwijfeld hun uiterste best doen om daar een stokje voor te steken. Hoe dan ook, Moskou zou niets liever willen dan dat de Outsider huisvrouwen verslindt en kleine kinderen onthoofdt - want als dat vaak genoeg gebeurt komt alles toch in de publiciteit en dan zitten we pas goed in de ellende.' Kleine kinderen onthoofden? Jezus. Walt rilde. 'En hoe groot is de kans dat dat gebeurt?' 'Niet erg groot. De Outsider is zo agressief als de pest - daar is hij tenslotte voor gemaakt - en hij heeft een bijzondere afkeer van zijn eigen makers. Dat was iets waar Yarbeck niet op gerekend had en wat ze bij een volgend experiment hoopte weg te werken. De Outsider is moorddadig, maar ook intelligent genoeg om te weten dat hij met el­ke moord een spoor voor ons achterlaat. Daarom zal hij zich inhou­den en zich zo min mogelijk en dan alleen bij donker in bewoond ge­bied wagen.' 'Zoals bij de Keeshans.'


    'Ja, al denk ik niet dat hij daarheen ging om iemand te vermoorden, hij zal eerder nieuwsgierig geweest zijn. Hij zal op zijn hoede blijven tot hij zijn voornaamste doel bereikt heeft.' 'En dat is?'


    'De hond doden,' zei Lem.


    'Waarom wil hij die hond te pakken nemen?' vroeg Walt verrast. 'Eerlijk gezegd weten we dat niet, maar in het laboratorium toonde hij al een hartgrondige afkeer van de retriever, meer dan van mensen. Yarbeck communiceerde met hem door middel van een ingewikkelde gebarentaal en de Outsider liet meer dan eens merken dat hij de hond wilde verminken en doden. Hij zei niet waarom, maar de hond was een ware obsessie voor hem.'


    'Dus jij gelooft dat hij nu achter de retriever aanzit?' 'Ja. Alles wijst erop dat het de hond was die in mei als eerste ont­snapte, wat de Outsider gek van razernij maakte. Hij richtte een puinhoop aan in de grote kooi waarin ze hem hielden, verscheurde zijn dekens, vernielde alle instrumenten en zijn speelgoed. Daarna besefte hij blijkbaar dat de hond voorgoed buiten zijn bereik zou zijn als hij niet zelf wist te ontvluchten - en dat is hem nog gelukt ook.' 'Maar de retriever had toch al een aardige voorsprong?' 'De hond en de Outsider voelen elkaar aan op een manier die nie­mand precies begrijpt. Het is een soort zesde zintuig, een instinct voor het doen en laten van de ander. Het is niet zeker hoe sterk dat contact is, maar het kan misschien over een aanzienlijke afstand nog werkzaam zijn. We moeten ernaar raden, naar meer dingen trouwens dan me lief is.'


    De twee mannen zwegen enige tijd.


    De drukkende beslotenheid van de patrouillewagen was niet echt on­aangenaam meer, maar gaf ook een gevoel van beschutting tegen alle gevaren van de moderne buitenwereld.


    Walt schrok op voorhand terug van het antwoord dat hij zou krijgen, maar hij moest de vraag stellen: 'Banodyne werd zwaar bewaakt te­gen indringers, maar het zal ook niet makkelijk geweest zijn om on­gemerkt naar buiten te komen. En toch zijn zowel de hond als de Outsider ontsnapt.' 'Ja.'


    'Blijkbaar had niemand met die mogelijkheid rekening gehouden. Betekent dat niet dat ze nog intelligenter zijn dan iedereen dacht?' 'Ja.'


    'In het geval van de hond maakt dat niet veel uit. Ik begrijp uit jouw woorden tenminste dat het een goedaardig dier is.' Lem wendde zijn blik eindelijk af van de beslagen voorruit en keek zijn vriend aan. 'Dat klopt. Maar als de Outsider slimmer is dan we dachten, dan wordt het nog een stuk moeilijker om hem te pakken te krijgen.'


    'Is hij even intelligent als een mens?'


    'Nee, dat is uitgesloten.'


    'Of nog intelligenter?'


    'Geen sprake van.'


    'Weet je dat zeker?'


    'Ja.'


    'Absoluut zeker?'


    Lem zuchtte, wreef vermoeid over zijn ogen en zei niets. Hij wilde zijn vriend niet opnieuw voorliegen.


    Nora en Travis werkten de foto's die Einstein had aangewezen een voor een af en kwamen dankzij geblaf en gekwispel nog heel wat aan de weet. Andere dingen bleven in het duister, zoals de foto's van de papegaai, de vlinders en Mickey Mouse, maar dat lag voor een groot deel aan het feit dat ze niet zo gauw de juiste vragen konden beden­ken waarop Einstein met een simpel ja of nee kon antwoorden. Over het geheel genomen was het experiment een doorslaand succes dat hen in totale verrukking bracht, zodat ze zich door af en toe een tegenslag absoluut niet lieten ontmoedigen. Toch kleefde er één smet aan. Dat was de foto van het monster uit de horrorfilm. Toen ze Ein­stein ernaar vroegen raakte hij opnieuw geagiteerd, stak zijn staart tussen zijn achterpoten en gromde zijn tanden bloot. Herhaaldelijk kroop hij achter de bank of verdween helemaal de kamer uit, bevend over zijn hele lijf, en liet zich telkens met de grootste tegenzin overha­len om terug te komen.


    Na tien minuten van vruchteloze pogingen de reden voor zijn angst te achterhalen, wees Travis naar het monster met de zware kaken en lichtende ogen en zei: 'Misschien begrijp je het niet, Einstein. Dit is geen foto van een bestaand wezen, het is namaak, een pop uit een film. Je weet toch dat een pop geen levend ding is?' Einstein zwaaide met zijn staart: Ja. 'Goed. Dit monster is alleen maar een grote pop.' De retriever blafte. Nee.


    'Namaak,' zei Nora. 'Het is gewoon iemand in een rubber pak met


    een masker.'


    Nee.


    'Wel waar,' zei Travis. Nee.


    Travis pakte Einstein bij zijn halsband voor hij weer achter de bank kon verdwijnen. 'Of wil je soms beweren dat je wel eens zo'n wezen gezien hebt?'


    De hond keek van de foto naar Travis, rilde en jankte. De deerniswekkende klank die de hond uitstootte en de onuitspreke­lijke angst in zijn donkere ogen hadden een ongekend sterke uitwer­king op Travis. Hij voelde de hond trillen onder zijn handen - en ineens merkte hij dat hij zelf ook zat te beven, alsof het besmettelijk was. Mijn god, dacht hij, hij heeft werkelijk zoiets gezien. 'Wat heb je?' vroeg Nora.


    Hij gaf gaan antwoord, maar herhaalde de vraag waarop Einstein zo angstig gereageerd had. 'Bedoel je dat je zo'n monster in levenden


    lijve gezien hebt?' Ja.


    'En zag het er net zo uit als op deze foto?' Een blaf en een kwispel: Ja, nee. 'Maar wel ongeveer?' Ja.


    Travis liet de halsband los en streelde de rug van de retriever, maar het rillen hield niet op. 'Kijk je daarom 's nachts uit het raam?' Ja.


    Nora begon de hond ook te aaien, niet minder verrast en gealarmeerd door zijn reactie dan Travis. 'Ik dacht dat je bang was voor de men­sen van het laboratorium.' Einstein blafte.


    'Ben je niet bang dat ze je terug willen halen?' Ja, nee.


    'Dat andere, eh, ding, daar ben je het meest bang voor?' Ja, ja, ja.


    'Zat dat monster achter je aan toen ik je in het bos vond?' Ja, ja, ja.


    Travis keek naar Nora, die peinzend haar wenkbrauwen fronste. 'Maar hoe kan iets nou op zo'n filmmonster lijken? Zulke wezens be­staan niet.'


    Einstein begon zoekend langs de foto's te lopen tot hij de advertentie van het Groene Kruis vond. Hij nam het tijdschrift in zijn bek en leg­de het voor hen op de grond, waarna hij twee keer zijn neus op de gestalte van de dokter drukte en verwachtingsvol naar Nora en Travis opkeek.


    'Die dokter staat voor iemand uit het laboratorium,' zei Travis, 'dat heb je ons al eerder duidelijk gemaakt. Bedoel je dat die man ook iets te maken heeft met dat ding in het bos?' Ja.


    Einstein ging nogmaals op zoek tussen de foto's en kwam terug met de auto in de tijgerkooi. Hij drukte zijn neus op de kooi en daarna, aarzelend, op de foto van het monster.


    'Bedoel je dat het monster in een kooi thuishoort?' vroeg Nora. Ja.


    'En misschien ook dat hij het zelf in een kooi heeft zien zitten,' zei


    Travis.


    Ja.


    'In hetzelfde laboratorium waar ze jóu in een kooi hielden?' Ja, ja, ja.


    'Een ander proefdier?' vroeg Nora.


    Ja.


    Travis keek strak naar het monster, naar het zware voorhoofd boven diepliggende gele ogen, naar de mismaakte kromme neus en de bek vol glinsterende tanden. 'Was het soms een mislukt experiment?' Ja} nee. Einstein liep in opperste staat van agitatie naar het raam aan de voorkant en zette zijn voorpoten tegen de vensterbank om in het donker van de avond te turen.


    Nora en Travis bleven achter tussen de opengeslagen boeken en bla­den, blij met de vooruitgang die ze geboekt hadden en voor het eerst vermoeid van hun inspanning. Ze keken elkaar verwonderd aan. 'Geloof jij dat Einstein een grote fantasie heeft,' zei Nora zacht, 'zo­dat hij net als kleine kinderen van alles verzint?' 'Ik weet het niet. Honden hebben geen duim om iets uit te zuigen. Kan een hond liegen? Kan een rendier tot president gekozen worden? Kan een koe zingen?'


    Nora begon te lachen, waardoor ze er ineens heel aantrekkelijk uit­zag. 'Kan een eend tapdansen?'


    Meligheid sloeg toe, een reactie op hun langdurige intellectuele en emotionele worsteling om het bestaan van hun intelligente viervoeter te erkennen.


    'Ik heb wel eens een eend zien tapdansen,' zei Travis. 'O ja?'


    'Ja, in Las Vegas. En zingen kon hij ook.' 'Die eend?'


    'Ja. Vraag eens hoe hij heette?' 'Hoe heette hij?'


    'Sammy Davis Duck Junior,' zei Travis. 'Hij was al zo beroemd dat ze niet eens zijn hele naam op de gevel hoefden te zetten.' 'Ze noemden hem zeker gewoon Sammy?' 'Nee, Junior was al voldoende.'


    Einstein keerde terug van het raam en bleef op een afstandje naar hen staan kijken, zijn kop schuin alsof hij zich afvroeg waarom ze zo gek deden. De verbaasde uitdrukking op zijn snuit was zo koddig dat No­ra en Travis een onbedwingbare lachstuip kregen. Ze leunden tegen elkaar aan en gierden het uit van het lachen. Einstein snoof minachtend over zoveel aanstellerij en ging terug naar het raam.


    Terwijl ze langzaam tot bedaren kwamen merkte Travis plotseling dat hij Nora stevig tegen zich aan hield en dat haar hoofd op zijn schouder rustte, een lijfelijk contact waartoe ze zich nog niet eerder hadden laten verleiden. Hij rook de frisse geur van haar haren en voelde de warmte die haar lichaam uitstraalde. Hij verlangde ineens heel sterk naar haar en wist dat hij haar zou kussen zodra ze haar hoofd optilde. Een ogenblik later keek ze op, en hij volgde zijn inge­ving. Een paar tellen lang leek ze niet te beseffen wat er gebeurde en was het een volmaakt onschuldige zoen, niet uit hartstocht maar uit vriendschap en groot vertrouwen. Maar al snel werd haar mond week. Haar ademhaling ging sneller, de greep van haar hand verste­vigde zich en ze trok hem dichter tegen zich aan. Een zacht gesteun van verlangen ontsnapte haar - en bracht haar meteen terug in de werkelijkheid. Van het ene moment op het andere verstrakte ze, in het besef dat ze bij een man was. Haar prachtige ogen vulden zich met verbazing en met vrees voor wat bijna gebeurd was. Travis liet haar onmiddellijk los, want hij voelde dat dit niet het juiste moment was, nog niet. Als hij met haar naar bed ging zou het perfect moeten zijn, zonder voorbehoud of afleiding, want die eerste keer zouden ze zich altijd moeten herinneren als iets moois en vrolijks, iets om tel­kens weer aan terug te denken. Het was nu evenmin het ogenblik om haar een aanzoek te doen, maar hij zag ineens heel duidelijk dat hij de laatste dagen onbewust al had geweten waar het op zou uitdraai­en.


    Na een onbehaaglijke stilte, waarin ze zich allebei afvroegen wat ze met deze ommekeer in hun verhouding aan moesten, zei Nora: 'Hij staat nog steeds naar buiten te kijken.'


    Einstein hield zijn neus tegen het glas gedrukt en staarde in de nacht. 'Zou het waar zijn?' dacht Nora hardop. 'Kan er zoiets bizars als dat monster in het laboratorium hebben gezeten?' 'Ze konden Einstein zo intelligent maken, dus wie weet wat ze alle­maal nog meer geprobeerd hebben. En ik weet zeker dat er iets heel vreemds in het bos was toen ik Einstein tegenkwam.' 'Maar dat was een heel eind naar het zuiden, hij hoeft er nu toch niet bang meer voor te zijn?'


    'Dat is waar,' gaf Travis toe. 'Ik denk niet dat Einstein weet hoe groot de afstand precies is. Maar al kan dat ding hem niet meer vin­den, je kunt er donder op zeggen dat die gasten van het laboratorium hemel en aarde zullen bewegen om hem terug te krijgen. Daar maak ik me zorgen over. Net als Einstein trouwens; daarom houdt hij zich in het openbaar meestal van de domme. Hij wil niet terug naar het lab.'


    'En als ze hem toevallig vinden?'


    'Dat gebeurt niet.'


    'Als het nou toch gebeurt?'


    'Ik laat hem nooit meer gaan,' zei Travis. 'Nooit.'
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    Om elf uur die avond werden het hoofdloze lichaam van Teel Porter en het verminkte overschot van de opzichter naar buiten gedragen en naar het mortuarium gebracht. De politie gaf een korte verklaring aan de verslaggevers bij de afzetting. De gebruikelijke vragen werden gesteld en honderden meters film volgeschoten - goed voor net twee minuten zendtijd, want in deze tijd van massamoorden en terrorisme telden twee slachtoffers nauwelijks mee; daarna moest weer snel aan­dacht besteed worden aan een schoonheidswedstrijd of aan de man die beweerde dat hij een buitenaards ruimteschip in de vorm van een krakeling gezien had. De journalisten stapten in hun auto's en ver­dwenen, evenals de mensen van de technische recherche, de geünifor­meerde politiemannen en de nsa-agenten, met uitzondering van Lem en Cliff.


    De kleine maansikkel ging schuil achter een grote wolk en de schijn­werpers waren weggehaald; de enige lichtbron waren de koplampen van Walts patrouillewagen, die de sheriff net had gekeerd om Lem en Cliff bij te lichten op hun weg naar het eind van de straat. Uit het donker aan weerskanten staken de stutten en muren van half voltooi­de huizen als versteende skeletten van prehistorische reptielen. Naar omstandigheden was Lem redelijk tevreden. Al had hij er dan ook een heleboel voorschriften voor moeten overtreden, hij had Walt zover gekregen dat hij het onderzoek zonder verder verzet uit handen gaf; en hij wist dat Walt het verhaal voor zich zou houden. Het dek­sel zat nog altijd op de doofpot, het was hoogstens een beetje ver­schoven.


    Cliff liep naar de andere kant van de wagen en stapte als eerste in. Terwijl Lem het andere portier opende hoorde hij zijn assistent plot­seling een kreet van afschuw slaken. 'Ach Jezus.'


    Cliff stond al weer naast de wagen toen Lem naar binnen keek om te zien wat er aan de hand was. Op de voorbank lag een hoofd. Het hoofd van Teel Porter, ongetwijfeld.


    Het lag half overeind tegen de rugleuning achter het stuur, de lege oogholten naar het portier gekeerd, de mond geopend in een geluid­loze schreeuw.


    Lem stapte snel naar achteren en trok zijn revolver. Walt zag het gebeuren, stapte uit zijn eigen wagen en rende met ge­trokken wapen naar hem toe. 'Wat is er?' Lem wees naar het open portier.


    De sheriff keek naar binnen en slaakte een gesmoorde kreet toen hij het gezicht herkende.


    Cliff liep om de wagen heen naar hen toe, de revolver in zijn gebogen arm recht naar boven gericht. 'Dat vervloekte ding was er nog toen wij kwamen.'


    'Misschien is hij er nog steeds,' zei Lem. Hij keek gespannen om zich heen, maar alle huizen waren in het donker gehuld. 'Ik kan mijn mensen terugroepen en een klopjacht instellen,' zei Walt.


    'Dat heeft geen zin. Hij zal er vandoor gaan zodra hij ze ziet terugko­men - en misschien is hij al weg.'


    Ze stonden aan de uiterste rand van Bordeaux Ridge. Daarachter strekten zich vele kilometers open veld, heuvels en bergen uit, de wil­dernis waaruit de Outsider was gekomen en waarheen hij terug zou keren. De pieken en canyons in de verte waren nauwelijks te zien in de magere gloed van de maansikkel.


    Ergens in de onverlichte straat klonk een luid gerammel alsof een sta­pel hout of dakpannen omviel. 'Dat is hem!' zei Walt.


    'Misschien, maar we gaan niet in de het donker naar hem zoeken, niet met ons drieën. Dat is precies wat hij wil.' Ze bleven staan luisteren. Er was niets meer te horen.


    'We hebben het hele terrein afgezocht voordat jullie kwamen,' zei de sheriff.


    'Ik denk dat hij een spel met jullie gespeeld heeft,' opperde Cliff, 'en dat hij daarna Lem herkende.'


    'Dat zou kunnen, ik ben een paar keer in het laboratorium geweest toen hij daar nog zat. Nu ik erover nadenk, het is heel goed mogelijk dat hij speciaal op mij heeft gewacht. Vermoedelijk begrijpt hij wel­ke rol ik in het onderzoek speel. Daarom heeft hij het hoofd van Teel Porter bij mij in de wagen gelegd.' 'Om je uit te dagen?' vroeg Walt. 'Om me uit te dagen.'


    Ze zwegen, onrustig turend naar het inktzwart in en rond de onvol­tooide huizen.


    Er stond geen zuchtje wind.


    Lange tijd was alleen de stationair draaiende motor van Walts wagen te horen.


    'Hij houdt ons in de gaten,' zei de sheriff.


    Opnieuw werd er met bouwmateriaal of afval gegooid, dichterbij dan eerst.


    De drie mannen verstijfden en keken elk een andere richting uit, op hun hoede voor een plotselinge aanval.


    Het was bijna een minuut stil geweest toen Lem zijn mond opende om iets te zeggen. Op dat moment slaakte de Outsider een kreet, hoog en ijl en door merg en been dringend. Het geluid kwam onmis­kenbaar uit het open veld voorbij Bordeaux Ridge. 'Hij gaat weg,' zei Lem. 'Blijkbaar beseft hij dat we ons niet tot on­bezonnen daden laten verleiden en hij wil uit de buurt zijn voordat we versterking krijgen.'


    Een tweede kreet weerklonk, verder weg. Het sinistere geluid klauw­de met scherpe nagels over Lems keel.


    'Morgenochtend stuur ik de mariniers naar de heuvels in het oosten. We zullen dat vervloekte beest vinden, of ik mag hangen.' Walt draaide zich met tegenzin om naar de wagen en probeerde te be­denken wat hij met Teels hoofd moest beginnen. 'Waarom rukt hij altijd de ogen uit?'


    'Gedeeltelijk omdat hij van nature agressief en kwaadaardig is, hij is gemaakt om mensen te verminken en schrik aan te jagen. Maar ook...' 'Nou?'


    'Ik wou dat ik het kon vergeten, maar dat lukt me niet.' Bij een van zijn bezoeken aan het laboratorium was Lem getuige ge­weest van een verontrustend 'gesprek' tussen Yarbeck en de Outsi­der. De geleerde en haar assistenten hadden de Outsider een gebaren­taal geleerd, afgeleid van de tekens die gebruikt werden om met goril­la's te communiceren. Bij proeven in de jaren zeventig had het goril­lawijfje Koko wereldwijde faam verworven met haar vermogen om zo'n vierhonderd verschillende begrippen uit te drukken. De Outsi­der had het al veel verder gebracht toen Lem hem voor het laatst zag. Lem had een sessie bijgewoond, waarbij Yarbeck en de Outsider ge­baren uitwisselden, terwijl een assistente fluisterend de betekenis ver­taalde. Het door mensen geschapen monster had een intense afkeer van alles en iedereen laten blijken en onderbrak de conversatie af en toe om krijsend door zijn ijzeren kooi te rennen en woest tegen de tralies te bonken. Lem vond het een beangstigend en afstotend ge­zicht, maar tegelijkertijd voelde hij medelijden met de verschrikkelij­ke omstandigheden waarin de Outsider moest leven: altijd in een kooi, levenslang mismaakt, volstrekt alleen op de wereld. De erva­ring had zo'n indruk op hem gemaakt dat hij zich nog vrijwel het hele ruwe gesprek tussen de Outsider en Yarbeck kon herinneren: Je ogen uitrukken, had de Outsider met zijn klauwen beduid. Wil je mijn ogen uitrukken? gebaarde Yarbeck.


    Van iedereen. Waarom? Mij niet zien.


    Waarom wil je niet gezien worden? Lelijk.


    Vind je jezelf lelijk? Hoe kom je op dat idee? Van mensen. Welke mensen? Iedereen die mij ziet.


    Zoals die man hier? vroeg Yarbeck, naar Lem wijzend. Ja. Iedereen vindt mij lelijk. Haat. Niemand haat je. Iedereen.


    Niemand heeft ooit tegen je gezegd dat je lelijk bent. Hoe weet je dat de mensen dat denken? Weet ik. Maar hoe?


    Ik weet, ik weet, ik weet! De Outsider rende weer als een dolle door zijn kooi, krijsend en stampend. Daarna ging hij tegenover Yarbeck staan. Eigen ogen uitrukken. Om jezelf niet te hoeven zien? Mensen niet zien die naar me kijken.


    Lems medelijden was er nog sterker door geworden, hoewel dat zijn angst voor het beest geenszins had verminderd. Nu was het een warme juniavond en Cliff en de sheriff huiverden toen Lem over zijn ervaring vertelde.


    'Jezus,' zei Cliff, 'hij haat zichzelf omdat hij zo anders is - en dat heeft hij aan zijn makers te danken.'


    'Nu je me dit vertelt,' zei Walt, 'begrijp ik niet dat je niet ziet waar­om hij zo'n grote afkeer van de hond heeft. Dat mismaakte ding en de hond zijn eigenlijk twee kinderen van het Franciscus Project. De hond is het geliefde kind dat in alles voorgetrokken wordt - en de Outsider weet dat. Over de retriever kunnen de ouders opscheppen, maar de Outsider is het kind dat ze het liefst in de kelder zouden opsluiten. Daarom heeft hij de pest aan de hond en zit hij dag en nacht over dat beest te broeden.' 'Natuurlijk,' zei Lem, 'dat is het! Je hebt gelijk.' 'Dan wordt ook meteen duidelijk waarom de twee spiegels in de bad­kamer boven aan stukken waren geslagen. De Outsider kon zijn eigen gezicht niet verdragen.'


    Heel in de verte klonk de ijle kreet van een wezen dat niet tot de schepping behoorde.
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    1


    De rest van juni schilderde Nora af en toe, maar de meeste tijd besteedde ze aan Travis en aan Einstein, die ze wilde leren lezen. Ze was er net zo min als Travis van overtuigd dat dat laatste mogelijk zou wezen, hoe schrander de hond overigens ook mocht zijn, maar het was de moeite van het proberen zeker waard. Per slot van reke­ning kon hij het gesproken woord begrijpen.


    Natuurlijk konden ze er niet absoluut zeker van zijn dat Einstein wer­kelijk op de woorden reageerde; het was denkbaar dat hij niet de ge­sproken taal begreep, maar in plaats daarvan door een of andere vorm van telepathie de beelden oppikte die mensen zich bij het spre­ken vormden.


    'Daar geloof ik niets van,' zei Travis op een middag. Hij zat met No­ra op de patio wijn te drinken terwijl Einstein zich op het gras ver­maakte met de stralen uit een tuinsproeier. 'Het idee staat me althans niet aan. Dat hij net zo intelligent is als ik, dat is tot daar aan toe, maar dan ook nog telepathisch? Nog even en hij doet mij de hals­band aan om me uit te laten!'


    Ze besloten een test te doen om vast te stellen of Einstein over telepa­thische vermogens beschikte.


    Tijdens zijn studie had Travis drie jaar Spaans gedaan, een achter­grond die hem goed van pas kwam toen hij in het leger bij de com­mandotroepen van Delta Force was gekomen. Zijn superieuren wa­ren van mening dat de toenemende politieke instabiliteit in Zuid- en Midden-Amerika tot acties in dat gebied konden leiden en moedig­den hem aan het Spaans bij te houden. En na zijn afzwaaien had hij regelmatig contact gehad met Spaanstaligen, die een groot deel van de Californische bevolking uitmaakten.


    Hij begon in het Spaans tegen Einstein te praten, waarop de hond reageerde door hem zonder begrip aan te kijken en afwachtend met zijn staart te wapperen. Na een tijdje hield de retriever zijn kop schuin en blafte alsof hij wilde vragen of dit een grap was. Het was duidelijk dat hij geen gedachten kon lezen.


    'Hij is geen telepaat,' zei Travis. 'Zijn genie is beperkt, goddank!' Elke dag was Nora op de vloer van de zitkamer of op de patio te vin­den, druk bezig Einstein het alfabet uit te leggen en duidelijk te ma­ken welk geschreven woord overeenstemde met de uitdrukkingen die hij al kende. Travis bemoeide zich er zelden mee en zat meestal zelf te lezen, want hij beweerde niet het geduld te hebben om les te kun­nen geven.


    Nora gebruikte een ringband met grote bladen bij wijze van leerboek. Aan de linkerkant plakte ze foto's die ze uit tijdschriften geknipt had, terwijl ze rechts in blokletters het woord schreef dat bij de af­beelding paste: boom, auto, huis, man, vrouw, stoel... Ein­stein zat naast haar en volgde aandachtig de vinger waarmee ze van de foto's naar de bijbehorende letters ging, waarbij ze het woord her­haaldelijk duidelijk uitsprak.


    Op de laatste dag van de maand spreidde Nora een twintigtal foto's uit op de vloer. Tijd voor een nieuwe test,' zei ze tegen Einstein. 'Eens zien of je het er beter afbrengt dan maandag.' Einstein zat fier rechtop, zijn borst vooruitgestoken en zijn kop in de lucht alsof hij blaakte van zelfvertrouwen.


    Travis keek toe vanuit zijn stoel. 'Als het je weer niet lukt, pluizebol, dan ruilen we je in voor een poedel die dood kan liggen en pootjes geeft.'


    Nora zag tot haar voldoening dat Einstein geen acht op hem sloeg. 'Dit is niet de tijd voor grapjes,' zei ze vermanend. 'Pardon, professor.'


    Nora hield een kaartje met het woord boom omhoog. De retriever ging onmiddellijk naar de foto van een denneboom en drukte zijn neus ertegen. Bij het woord auto zette hij een poot op de afbeel­ding van een wagen en bij huis snuffelde hij aan de opname van een koloniale woning. Ze werkten vijftig woorden af en voor het eerst wist de hond van elk de bijbehorende afbeelding aan te wijzen. Hij kwispelde geestdriftig met zijn staart terwijl Nora hem omhelsde. 'Niet overdrijven,' zei Travis, 'ik zie Einstein voorlopig nog geen Proust lezen.'


    'Het gaat fantastisch!' zei Nora, geërgerd door de kritiek op haar beste leerling. 'Het kan niet van de ene dag op de andere, maar hij leert sneller dan een kind.' 'Denk je?'


    'Zeker weten. Hij is veel vlugger van begrip.'


    'Nou goed, misschien heeft hij wel een kluif verdiend.'


    Einstein draafde meteen naar de keuken om het pak te halen.
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    Terwijl de zomer vorderde, verbaasde Travis zich over de snelle voor­uitgang die Nora met haar pupil boekte.


    In de loop van juli schafte ze een flink aantal prentenboeken aan. Einstein bekeek de plaatjes zo te zien met veel plezier, hoewel zijn voorkeur om een ondoorgrondelijke reden leek uit te gaan naar het verhaal over een paar speelse kikkers en padden. In het begin las Nora de eenvoudige verhaaltjes hardop voor, elk woord aanwijzend terwijl ze het uitsprak. Later hoefde ze de boekjes alleen nog voor Einstein open te houden en de bladzijden om te slaan wanneer hij door gesnuif of een ander teken aangaf dat hij zover was. Einstein kon er uren mee bezig zijn, wat voldoende bewijs scheen dat hij werkelijk alles las en zich niet alleen met de grappige tekeningen vermaakte. Toch besloot Nora hem te overhoren nadat hij Met Kikker en Pad het jaar door had uitgelezen. 'Ik wil dat je met ja of nee antwoordt.'


    Ze zaten aan tafel in de keuken, waar Travis bezig was een kaas­aardappel casserole voor het eten te bereiden. Hij staakte zijn bezig­heden om naar de test te luisteren.


    'We beginnen,' zei Nora. 'Toen Kikker op een winterdag naar Pad ging, lag die in bed en wilde niet naar buiten. Klopt dat?' Einstein moest schuin op zijn stoel gaan zitten om zijn staart te kun­nen bewegen. Ja.


    'Eindelijk wist Kikker hem om te praten, en daarna gingen ze schaat­sen.'


    Einstein blafte. Nee. 'Ze gingen sleeën.' Ja.


    'Goed zo. Later, met Kerstmis, kreeg Pad een cadeautje van Kikker.


    Was het een trui?'


    Nee.


    'Een nieuwe slee?' Nee.


    'Een klok voor op de schouw?' Ja, ja, ja.


    'Uitstekend!' zei Nora. 'Wat zullen we nu gaan lezen? Reintje de Vos?'


    Einstein begon enthousiast te kwispelen.


    Travis had zich wel actiever met de opvoeding van de hond willen be­moeien, maar omdat hij zag hoe Nora door haar bezigheid opbloeide hield hij zich zoveel mogelijk op de achtergrond. Soms speelde hij opzettelijk de advocaat van de duivel en stak de draak met de voor­uitgang die de 'pluizebol' boekte of met diens voorkeur voor kinder­boekjes. Deze milde spot had de gewenste uitwerking: Nora verdub­belde haar inspanning en bracht zo mogelijk nog meer tijd met de


    hond door om het ongelijk van Travis te bewijzen. Einstein zelf rea­geerde in het geheel niet op de aanmerkingen, en Travis kreeg na een tijd het vermoeden dat de hond heel goed wist welke didactische be­nadering hij gekozen had.


    Intussen was het hem niet geheel duidelijk waarom Nora een ander mens leek te zijn geworden. Misschien gaf de communicatie met de retriever haar iets wat ze in de omgang met haar tante en zelfs met Travis niet had gevonden, een innige verstandhouding die haar aan­spoorde nog meer uit haar schulp te kruipen. Bovendien was ze diep in haar hart een extroverte persoonlijkheid die van nature graag din­gen met anderen deelde, iets waar ze nu voor het eerst van haar leven de kans toe kreeg. Ze besteedde er bijna al haar tijd en energie aan en had er zelf net zoveel plezier van als Einstein. Travis had verder het donkerbruine vermoeden dat haar bemoeienis met de hond haar moederlijke gevoelens had gewekt. Ze ging even geduldig met Einstein om als ze met een kind gedaan zou hebben, iets wat alleen al bleek uit de liefkozende taal waarmee ze hem aansprak. Hoe dan ook, Nora werd zichtbaar meer ontspannen en meer zich­zelf. In plaats van vormeloze donkere japonnen trok ze kleurrijke lange broeken en blouses of T-shirts aan, waardoor ze er meteen tien jaar jonger uitzag. Ze ging weer naar de kapper om haar prachtige donkere haar te laten verzorgen, en ditmaal kamde ze het permanent er niet helemaal uit. Ze lachte vaker en met meer overtuiging. Onder het praten durfde ze Travis vast aan te kijken in plaats van haar ogen verlegen af te wenden zoals ze vroeger gedaan had. Ook raakte ze hem gretiger aan en liet zich gewillig door hem kussen, hoewel hun liefkozen nog veel leek op dat van een stel verliefde tieners. Op 14 juli kreeg Nora een bericht dat haar nog meer opvrolijkte. De officier van justitie in Santa Barbara belde haar op om te zeggen dat ze niet als getuige hoefde op te treden in het proces tegen Arthur Streek. Met het oog op zijn strafblad gaf Streck er de voorkeur aan de aanklacht niet te ontkennen en volledig met de officier mee te wer­ken om de zwaarste straf te ontlopen. De aanklacht werd terugge­bracht tot één punt, namelijk molest, waarvoor Streek ten minste twee jaar zou moeten zitten. Nora had vreselijk tegen het proces op­gezien, en nu was ze ineens overal van af. Bij het feestje dat ze daarna met Travis vierde raakte ze voor het eerst in haar leven lichtelijk aan­geschoten.


    Later die dag kwam Travis thuis met een nieuwe voorraad leesvoer. Einstein was vanaf het eerste ogenblik weg van Mickey Mouse, Donald Duck en andere Disneyfiguren, iets waarvoor hij Travis bedank­te door kwispelend tegen hem op te springen en hem van boven tot onder af te slobberen.


    Alles zou rozegeur en maneschijn zijn geweest... als Einstein die nacht tenminste niet onophoudelijk van het ene raam naar het andere was gaan lopen om met zichtbare angst naar buiten te kijken.
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    Het was de vroege ochtend van 15 juli, bijna twee weken na de moor­den van Bordeaux Ridge en twee maanden na de ontsnapping van de hond en de Outsider uit het laboratorium. Lemuel Johnson zat alleen in zijn kantoor in het districtshuis van Orange County in Santa Ana. Hij staarde door het raam naar de dampig-vuile lucht die boven de stad gevangen was en de hitte nog ondraaglijker maakte. Het galgele uitzicht paste goed bij zijn stemming.


    Hij had nog andere taken dan het opsporen van de twee vermiste proefdieren, maar zelfs wanneer hij wilde gaan slapen kon hij die zaak niet uit zijn gedachten zetten. Aan meer dan vier of vijf uur nachtrust was hij de laatste tijd niet toegekomen; het was nu eenmaal niets voor hem om ergens in te falen.


    Sterker nog, hij werd gedreven door de noodzaak ergens niet in te fa­len. Zijn vader was straatarm geweest en had zich met veel moeite een onafhankelijk bestaan verworven, iets wat een onuitwisbaar stempel op zijn zoon had gedrukt. Lem koesterde een bijna religieus geloof in de noodzaak succes te hebben en zijn doel te bereiken. Wat je ook presteert, had zijn vader vaak gezegd, als je niet op je tellen past kan het leven je elk moment te slim af zijn. 'Voor een zwarte is het nog moeilijker, Lem. Voor ons is succes net een slap koord dat over de Grand Canyon is gespannen. Zolang je op de been blijft is alles in kannen en kruiken, maar als je je evenwicht verliest val je dieper dan je lief is. Armoede is een afgrond, jongen, en zelfs in onze verlichte tijd is een arme zwarte geen mens, maar een doodgewone nikker.' Lem herinnerde zich niet dat zijn vader dat gehate woord ooit nog in de mond genomen had. Hij was grootgebracht met het idee dat el­ke mijlpaal slechts een strohalm in de levensstorm was, dat hij altijd gevaar liep weggeblazen te worden en daarom onophoudelijk moest proberen een hogere en veiliger schuilplaats te vinden. Niet alleen sliep hij slecht, ook zijn eetlust leed onder de toestand; na elke maaltijd kreeg hij een lelijke aanval van maagzuur. En de we­kelijkse kaartavondjes met Walt en Audrey Gaines gingen naar de knoppen omdat hij zich niet meer op het spel kon concentreren. Hij wist heel goed dat hij bezeten was van het idee elke zaak met goed gevolg te moeten afsluiten, maar dat besef droeg er niet toe bij dat zijn gemoedstoestand verbeterde.


    Een mens is wat hij is, dacht hij, en misschien kunnen we alleen wer­kelijk veranderen als er iets onverwachts gebeurt, iets waardoor we de greep kunnen verbreken waarin het verleden ons gevangen houdt. Hij staarde somber naar de gloeiende julizon. Twee maanden geleden had hij al vermoed dat iemand de retriever mee naar huis zou kunnen nemen. Het was per slot van rekening een mooi beest dat alleen maar aantrekkelijker kon zijn geworden als het ook maar een fractie van zijn intelligentie had laten blijken. Lem had gedacht een week nodig te hebben om de Outsider op te sporen en een maand of wat om de retriever terug te vinden. Naar elke kennel en dierenarts in Californië, Nevada en Arizona had hij een stencil gestuurd met het verzoek naar de golden retriever uit te kijken. In de brief stond dat het dier was ontsnapt uit een laborato­rium waar kankeronderzoek werd verricht. Het verdwijnen van de hond betekende een verlies van een miljoen dollar aan onderzoeks­geld en verspilling van talloze manjaren, terwijl het onderzoek naar bepaalde aandoeningen ernstig werd vertraagd. Behalve een foto van de hond bevatte de brief de inlichting dat in het linkeroor van de re­triever het nummer 33-9 was getatoeëerd. Er werd op discretie aange­drongen. Sinds de ontsnapping uit het laboratorium waren de dieren­artsen en kennels elke week aangeschreven, terwijl agenten van de veiligheidsdienst regelmatig opbelden om te zorgen dat iedereen naar de retriever op zoek bleef. Inmiddels werd de speurtocht naar de Out­sider in dunbevolkte streken voortgezet, uitgaande van de veronder­stelling dat het dier zich zoveel mogelijk schuil zou willen houden. Er bestond in elk geval geen mogelijkheid dat iemand zo van het uiter­lijk van de Outsider onder de indruk zou komen dat hij hem in huis nam.


    Na de moorden bij Bordeaux Ridge was het monster door de onbe­woonde Chino Hills in noordelijke richting gevlucht. Op 9 en 10 juni waren uit Diamond Bar in het oosten van Los Angeles County talloze hysterische meldingen ontvangen over een 'wild beest' dat huisdieren aangevallen en verscheurd had. Anderen dachten dat het om een geestelijk gestoorde ging. Gezien de toegetakelde conditie van de do­de dieren twijfelde Lem er niet aan dat dit het werk van de Outsider was.


    Daarna waren ze het spoor een week lang kwijt geweest. Op 18 juni zag een jong stel kampeerders een 'buitenaards wezen' aan de voet van Johnstone Peak, in het zuiden van het uitgestrekte Angeles Nati­onal Forest. In paniek sloten ze zichzelf op in hun camper, maar het wezen sloeg met een steen een zijraam in en liet zich pas door enkele pistoolschoten op de vlucht jagen. De pers beschouwde de kampeer­ders als een stelletje fantasten en de actualiteitenrubrieken vulden er een flink deel van hun zendtijd mee.


    Lem geloofde helemaal niet dat het fantasten waren. Op de kaart ging hij de route na die de Outsider gevolgd kon hebben. Er liepen drie snelwegen door de streek, maar die had hij 's nachts vrijwel ze­ker ongezien kunnen oversteken. Lem had de honderd man van de marine-inlichtingendienst naar Johnstone Peak gestuurd om in groepjes van drie of vier het terrein uit te kammen. Hij koesterde de vage hoop dat de Outsider door minstens één kogel was getroffen, maar op de plek waren geen bloedsporen gevonden. Hij begon te vrezen dat het dier wel eens heel lang uit hun handen zou kunnen blijven. Het bosgebied ten noorden van Los Angeles was ontmoedigend groot.


    'Bijna net zo groot als heel Delaware,' had Cliff Soames opgemerkt nadat hij de landkaart aan de muur van Lems kantoor bestudeerd had. Cliff was zelf afkomstig uit Delaware en verbaasde zich nog elke dag over de gigantische afmetingen van alles aan de westkust. Aan de andere kant was hij begiftigd met jeugdig enthousiasme en een bij­na gevaarlijk optimisme. Cliff was onder totaal andere omstandighe­den opgegroeid dan Lem en voelde zich helemaal geen koorddanser of een in de storm verdwaalde reiziger. Lem benijdde hem wel eens. 'Als hij zich in de San Gabriel Mountains schuilhoudt heeft hij ge­noeg wild om van te leven,' zei Lem, naar de berekeningen kijkend die Cliff haastig had gemaakt. 'Hij kan toeristen en andere mensen aan de rand van het reservaat aanvallen wanneer hij het op zijn heu­pen krijgt, verder hoeft hij zich niet te laten zien. Misschien vinden we hem wel nooit.'


    'Je vergeet dat hij vooral iets tegen die hond heeft, niet tegen mensen. Vroeg of laat zal hij hem achterna willen gaan.' 'Dat denken we.'


    'En zou hij echt in het wild kunnen leven? Goed, het is voor een deel zelf een wild beest, maar ook intelligent. Misschien té intelligent om in de natuur zijn kostje bijeen te schrapen.' 'Misschien,' zei Lem.


    'Voor je het weet hebben we zijn spoor weer te pakken,' voorspelde Cliff.


    Dat was op 18 juni.


    Tien dagen lang liet de Outsider niets van zich horen, en het werd on­doenlijk de honderd marinemensen nog langer in het veld te houden. Op 29 juni stuurde Lem hen noodgedwongen terug naar hun basis.


    Met elke nieuwe dag die verstreek scheen Cliff optimistischer te wor­den: de Outsider kon een ongeluk gekregen hebben of in een val ver­strikt zijn geraakt, ze zouden nooit meer iets van hem horen. Met elke dag die verstreek raakte Lem dieper in de put. Hij voorvoel­de dat de situatie volledig uit de hand was gelopen en dat de Out­sider op een hoogst dramatische manier zijn rentree zou maken, zo­dat iedereen van zijn bestaan op de hoogte zou zijn. Mislukking.


    Het enige lichtpuntje was dat de Outsider zich niet meer in het gebied bevond dat onder de jurisdictie van Walt Gaines viel. Bij eventuele volgende slachtoffers binnen het district zou het Lem de grootste moeite kosten Gaines er opnieuw van te overtuigen dat hij zich buiten de zaak moest houden.


    Half juli, twee maanden na de ontsnapping uit Banodyne en vier we­ken nadat de kampeerders door een buitenaards wezen of de grote broer van Pocahontas waren opgeschrikt, zat Lem al over een ander vak na te denken. Niemand had hem nog iets verweten en hij had ook wel voor andere moeilijke opgaven gestaan, terwijl sommige van zijn superieuren het gebrek aan ontwikkelingen in hetzelfde gunstige licht zagen als Cliff, maar in zijn somberste ogenblikken zag hij zichzelf in nachtwakersuniform in een of ander pakhuis zitten, gedegradeerd tot namaak-agent met een blikken schildje op zijn revers. 'Verdomme,' zei hij hardop, grimmig door de ruit naar de gele smog starend, 'ik ben opgeleid om mensen aan te pakken. Wat moet ik be­ginnen met zo'n monster uit een nachtmerrie?' Er werd geklopt, en terwijl hij zich in zijn stoel omdraaide ging de deur open. Cliff Soames stormde het kantoor binnen, een mengeling van opwinding en verslagenheid op zijn gezicht. 'We hebben weer een spoor van de Outsider,' zei hij, '... en twee doden.'


    De helikopterpiloot had twintig jaar geleden ervaring opgedaan in Vietnam, en het kostte hem geen moeite in het ruwe terrein de plek te vinden die de sheriff ter plaatse hem door de radio had opgegeven. Het was net één uur in de middag toen hij het toestel neerzette op een open plek aan de rand van Boulder Canyon in het bosreservaat van Los Angeles County, nog geen honderd meter van de plaats waar de lichamen gevonden waren.


    Lem en Cliff stapten uit de helikopter en holden over de kale heuvel­kam naar het groepje boswachters dat zich rond de sheriff had verza­meld. De hete wind voerde de geur van droog struikgewas en sparren met zich mee. Op deze hoogte hadden alleen wat plukjes gras gewor­teld, verdroogd en verschrompeld onder de gloeiende zon. Lage struiken en woestijnplanten, waaronder de mesquite, hechtten zich tegen de hogere wanden van de canyons; veel lager groeiden pas bo­men en groene gewassen.


    Het centrum van het uitgestrekte Los Angeles lag niet meer dan vijf­endertig kilometer naar het zuiden, maar de verlatenheid was hier zo groot dat de wildernis zich tot in het oneindige scheen voort te zetten. Een eind verderop stonden politiewagens naast het bospad dat naar de toppen van de heuvels voerde. Vier agenten, twee mensen van de technische recherche en drie parkopzichters stonden op de plaats van het misdrijf.


    De lichamen van de twee slachtoffers lagen in nog open plastic zak­ken. Een man en een vrouw waren het, allebei jong en in trekkerskleding. Lem zag dat ze zwaar verminkt waren; hun ogen waren uitge­rukt.


    Er waren nu vijf onschuldige burgers gedood, een wetenschap die Lem een zwaar schuldgevoel bezorgde. Had mijn vader me maar nooit gevoel voor verantwoordelijkheid bijgebracht, dacht hij, zoals vaker bij zulke gelegenheden.


    Een van de assistenten van de sheriff stelde zich voor als Hal Bockner. Hij had een schrale stem die niet bij zijn forse gebruinde gestalte paste. 'De jongen is Sidney Tranken, 28 jaar, afkomstig uit Glendale. Zijn lichaam vertoont zeker twee dozijn bijtwonden en nog veel meer japen en schrammen. U ziet dat zijn keel is opengescheurd, ter­wijl zijn ogen...'


    'Ik zie het,' zei Lem. Hij wilde niet bij de gruwelijke details stil­staan.


    De mannen van de technische dienst sloten de zakken af. De ritsslui­tingen maakten een ijzig geluid dat een ogenblik in de warmte bleef tinkelen, als ijsblokjes in een glas.


    'Eerst dachten we dat dit het werk was van een psychopaat met een mes. Het gebeurt wel vaker dat idioten uit de stad hierheen komen om toeristen te lijf te gaan. Die beten en klauwafdrukken zouden dan afkomstig zijn van wilde dieren. Maar nu zijn we er niet meer zo ze­ker van...'


    'Ik zie hier nergens bloed op de grond,' zei Cliff met een verbaasde


    klank in zijn stem. 'Er moet toch een hoop zijn geweest.'


    'Ze zijn niet op deze plek vermoord,' antwoordde Bockner. Hij


    wendde zich weer tot Lem om met zijn eigen verhaal door te gaan.


    'De vrouw is Ruth Kasavaris, 27 jaar oud en eveneens uit Glendale.


    Dezelfde verwondingen, haar keel...'


    Lem onderbrak hem opnieuw. 'Wanneer zijn ze gedood?'


    'Het precieze tijdstip moet het lab vaststellen, maar ik zou denken dat het gisteren aan het eind van de dag is gebeurd. Vermoedelijk zijn de lichamen hierheen gesleept omdat ze op de top eerder gevonden zouden worden; het pad hier wordt veel door trekkers gebruikt. In feite zijn ze ontdekt door de piloot van een blusvliegtuig dat een patrouilletocht maakte. Hij zag ze aan de rand liggen.' Boulder Canyon was in rechte lijn meer dan veertig kilometer verwij­derd van Johnstone Peak, waar de Outsider bijna een maand geleden voor het laatst door twee kampeerders was gesignaleerd. Het was moeilijk terrein, met veel doodlopende canyons die omwegen nood­zakelijk maakten, maar Lem verbaasde zich erover dat de Outsider niet meer dan enkele kilometers per dag had afgelegd. Hij vroeg zich af wat het beest had uitgevoerd als het niet geslapen had of op strooptocht geweest was.


    'Ik zal jullie de plek laten zien waar het gebeurd is,' zei Bockner. 'En het leger ook.' 'Het leger?'


    'Een hol,' zei een van de boswachters, 'een verdomd hol.' De agenten en opzichters hadden Lem en Cliff vanaf het eerste mo­ment vreemd aangekeken, iets waar Lem geen bijzondere betekenis aan hechtte. Overal waar ze kwamen werden ze met wantrouwen en verbazing begroet, want lagere overheden waren er niet blij mee door een geheimzinnige instantie als de nsa overvallen en gepasseerd te worden. Maar nu begon Lem in te zien dat de verbazing niet het ge­volg was van zijn speciale status, maar van angst voor het onbeken­de. Het leger dat ze gevonden hadden maakte de zaak blijkbaar nog vreemder dan uit de komst van de nsa viel af te leiden. Cliff en Lem waren met hun kostuums en gepoetste schoenen niet be­paald op een trektocht gekleed, maar ze volgden de agenten zonder aarzeling over de rand naar beneden. Het eerste stuk van de afdaling volgden ze een ondiepe greppel die door wegstromend regenwater in de wand was uitgesleten, daarna een hertespoor. Helemaal beneden liepen ze een paar honderd meter in zuidoostelijke richting. Lem zat weldra onder het zweet en stof en voelde zijn enkels en benen prikken van de klitten die aan zijn kleren bleven haken. Bockner bleef staan op een open plek, omringd door lage dennen en populieren. 'Hier zijn ze vermoord.'


    De lichte, zanderige aarde en het door de zon gebleekte gras zaten on­der de bloedvlekken, groot en goor.


    'En daar vonden we het leger,' zei een boswachter. Hij ging hen voor naar een ondiepe grot in de wand van de canyon, nauwelijks tien pas­sen van de open plek verwijderd. Lem moest zijn hoofd intrekken om door de lage opening te kunnen. De grot zelf was hoog genoeg om er rechtop te kunnen staan en ongeveer drie bij zes meter groot. Er hing een onaangenaam schimmelige geur. Enig licht viel naar binnen door een uitgesleten opening in het plafond, maar de ruimte was voor het grootste deel in schaduw gehuld en zeker twintig graden kouder dan buiten.


    Bockner ging als enige met Lem en Cliff mee naar binnen. De drie anderen bleven buiten, maar niet - vermoedde Lem - omdat ze vonden dat het anders te druk werd.


    Bockner knipte zijn zaklamp aan en liet het licht over de voorwerpen spelen die hij hun wilde laten zien. Schaduwen fladderden als vleer­muizen alle kanten op.


    In een van de hoeken was op de zandstenen bodem een bed van droog gras geïmproviseerd. Ernaast stond een gegalvaniseerde emmer, half gevuld met tamelijk fris ruikend water, kennelijk uit een beek in de buurt.


    'Dit was zijn schuilplaats,' fluisterde Cliff.


    Lem knikte. Zijn intuïtie zei hem dat het zo was; de aanwezigheid van de Outsider had een onnatuurlijke sfeer in het hol nagelaten. Hij keek naar de emmer en vroeg zich af waar die vandaan kwam. Waar­schijnlijk had de Outsider van het begin af aan geweten dat hij zich in schuilplaatsen als deze zou moeten verbergen en had hij uit een stal of schuur de emmer en andere dingen weggehaald die hij nodig zou hebben om het leven in het wild wat aangenamer te maken. In het licht van de zaklamp herkende hij nog meer gebruiksvoorwer­pen.


    Een geruite flanellen plaid en een paardendeken, netjes opgevouwen op een smalle richel in de wand naast de ingang. Er lag een zaklan­taarn naast. De Outsider had katte ogen, een eigenschap waar dr. Yarbeck veel aandacht aan had geschonken om het dier geschikt te maken voor nachtgevechten. Lem kon geen reden bedenken voor het gebruik van de lantaarn - tenzij zelfs de Outsider wel eens bang was in het donker.


    Het was een schokkende gedachte, en onverwachts kreeg Lem mede­lijden met het beest net zoals die dag waarop hij de Outsider in ruwe gebarentaal met Yarbeck had zien communiceren om duidelijk te maken dat hij zijn eigen ogen wilde uitrukken om nooit meer zijn spiegelbeeld te hoeven zien.


    Bockner liet de lichtstraal op een twintigtal snoepwikkels vallen. Dat de Outsider onderweg eten had gestolen was niet zo vreemd; wel dat de wikkels zorgvuldig gladgestreken en op een stapeltje tegen de ach­terwand op de grond gelegd waren. Misschien bewaarde de Outsider ze vanwege de bonte kleuren of als herinnering aan iets prettigs om zijn harde bestaan op te vrolijken.


    In de hoek schuin tegenover het strobed, diep in schaduwen gehuld, lag een stapel beenderen. Botten van kleine dieren. Er waren geen sporen van een vuur te zien, zodat hij zich blijkbaar met rauw vlees had gevoed. Misschien had hij de botten bij zich gehouden om zijn aanwezigheid niet te verraden. En kennelijk had hij ze in de don­kerste hoek gelegd omdat zijn levenswijze in het wild hem tegenstond en hij zich instinctief schaamde.


    Het meest aandoenlijk was een bonte verzameling voorwerpen in een nis boven het bed. Ze waren overzichtelijk uitgestald, bijna zoals een kunstverzamelaar zijn kostbare collectie tentoonstelt. Er lag een ronde hanger van gekleurd glas, zo'n tien centimeter in doorsnee en beschilderd met een blauwe bloem tegen een lichtgele achtergrond. Daarnaast een geelkoperen sierpot waarin vermoedelijk ooit een plant had gestaan ter versiering van een of ander terras. Een fraai porseleinen beeldje, twee roodgevederde kardinaalvogels op een tak voorstellend, elk detail prachtig weergegeven. Een presse-papier van kristal, en als laatste een grote spaarpot in de vorm van een Mickey Mouse-beeldje.


    Lem voelde zijn medelijden groeien. Zelfs in het onbegrijpelijke ge­moed van de Outsider bestond gevoel voor schoonheid en het verlan­gen niet als een beest te leven maar als een redelijk wezen dat zijn ei­gen omgeving kon scheppen.


    Lem wist ook waarom die spaarpot hier stond. In het laboratorium waren experimenten gedaan om vast te stellen hoe intelligent de hond en de Outsider waren en in hoeverre hun inzicht dat van een mens be­naderde. Een van de proeven was bedoeld om te onderzoeken of ze fantasie en werkelijkheid uit elkaar konden houden. Ze hadden enke­le malen afzonderlijk een videoclip te zien gekregen, bestaande uit fragmenten van allerlei films: westerns met John Wayne, Star Wars, journaalberichten, documentaires - en ook oude tekenfilmpjes van Mickey Mouse. Naderhand werd hun gevraagd of ze begrepen welke delen van de film verzonnen waren en welke feitelijke gebeurtenissen voorstelden. Na enkele herhalingen slaagden ze er telkens beter in fantasie en realiteit te onderscheiden, maar opmerkelijk genoeg ble­ven ze Mickey Mouse tot het laatst toe als een bestaand iemand zien, denkelijk omdat ze het meest met hem en zijn capriolen ingenomen waren. Na de ontsnapping uit Banodyne had de Outsider ongetwij­feld juist dit beeldje ergens gestolen omdat het stomme ding hem deed denken aan het enige leuke dat hij in het lab had meegemaakt. In het licht van de zaklamp glinsterde iets in de nis, naast de spaar­pot. Cliff ging op het gras staan en pakte het op: het was een driehoe­kig stuk van een spiegel, tien bij vijftien centimeter groot. Lem stelde zich de Outsider voor in de grot, pogend met zijn schame­le schatten zijn omgeving aangenamer te maken en af en toe de ruwe spiegel opnemend om zijn gelaat af te speuren naar een trek die niet lelijk was of, wie weet, om vrede te vinden met zijn uiterlijk. Maar altijd zonder resultaat, dat zeker. Mislukking.


    'Arme donder,' verzuchtte Cliff Soames, die met dezelfde gedachte speelde. 'Wat een leven.'


    Ze vonden nóg een bezitting van de Outsider: een exemplaar van het tijdschrift People met Robert Redford op het omslag - de ogen uitgekerfd met een puntig voorwerp of een klauw. Het tijdschrift was beduimeld en gehavend alsof het wel honderd keer was ingekeken, en nu Lem het op aandringen van Bockner doorbladerde, zag hij dat van iedere afgebeelde persoon de ogen waren uitgekrast of ge­scheurd.


    De grondigheid van de symbolische verminking - geen enkel portret was gespaard - maakte hem misselijk.


    De Outsider was een deerniswekkend wezen, zeker, en medelijden was op zijn plaats. Maar het was ook een afschrikwekkend beest, dat vijf toevallige passanten toegetakeld en vermoord had. Die onschuldigen mochten niet vergeten worden, liefde voor Mickey Mouse en mooie voorwerpen kon geen excuus zijn voor zulke slachtpartijen. En toch...


    De Outsider had genoeg intelligentie en gevoel meegekregen om schoonheid en beschaving te begrijpen en waarderen, maar ook een ongekend instinct voor dood en geweld om hem tot een oorlogsma­chine aan een onzichtbare halsband te maken. Hoe lang hij ook in eenzaamheid en betrekkelijke rust in een grot als deze leefde, hoeveel dagen of weken hij zijn gewelddadige neiging ook onderdrukte, hij zou zichzelf nooit kunnen veranderen. Op een dag zou hij geen psy­chologische bevrediging meer vinden in het vangen van dieren en moest de opgekropte spanning hem ertoe drijven een andere prooi te zoeken. Ook al vervloekte hij zichzelf om zijn wreedheid en verlang­de hij ernaar in harmonie met de rest van de wereld te leven, tegen­over zijn instinct moest hij machteloos staan. Had Lem zelf nog maar enkele uren geleden niet bepeinsd hoe moeilijk het voor hem was een ander te worden dan de mens die zijn vader had grootge­bracht, zelfs al bezat hij de vaste wil en de tijd om eraan te werken? Voor de Outsider was het helemaal onbegonnen werk, moordlust lag opgesloten in zijn genen en voor hem was geen verandering en geen uitweg mogelijk.


    'Wat is er in vredesnaam aan de hand?' vroeg Bockner ineens, niet in staat zijn bevreemding nog langer voor zich te houden. 'Dat zou je niet willen weten,' zei Lem, 'geloof me.' 'Wie heeft hier gezeten?'


    Lem schudde zijn hoofd. Het was een geluk bij een ongeluk dat de twee slachtoffers in een reservaat waren gevallen, waardoor het voor de nsa veel eenvoudiger was de bevoegdheid aan zich te trekken. Cliff Soames stond nog steeds met het stuk spiegel in zijn hand en draaide het peinzend om en om.


    Lem wierp een laatste blik door de grot en deed zichzelf en zijn ge­vaarlijke prooi een belofte: als ik je vind zal ik je niet levend gevan­gen nemen, zoals de geleerden en militairen willen; ik zal je liever zonder omhaal neerschieten en doden.


    Het was geen uiting van woede, maar van deernis en genade.

  


  
    


    4


    Eind juli had Nora alle meubelen van tante Violet van de hand ge­daan. De handelaar die ze had gebeld deed op de hele boedel een bod waar ze maar al te graag op in was gegaan. Nu waren alle kamers leeg, behalve de slaapkamer die ze als een deel van zichzelf be­schouwde. Het huis leek van onder tot boven gereinigd, gezuiverd, bevrijd van alle boze geesten. Ze voelde zich in staat het helemaal naar haar eigen smaak in te richten, maar liever nog wilde ze er hele­maal van af. Ze belde een makelaar en liet het te koop zetten. Ook haar oude kleren waren de deur uit, tot het laatste stuk toe, en ze had zich een complete moderne garderobe aangeschaft. Soms voelde ze zich nog slecht op haar gemak in vrolijke kleding, maar ze weerstond de neiging iets donkers en saais aan te trekken. Travis spoorde haar af en toe op subtiele wijze aan haar schilderijen te exposeren om er zo achter te komen of haar artistieke gaven door een groter publiek gewaardeerd werden, maar ze voelde zich nog te onzeker om haar ziel voor een willekeurige voorbijganger bloot te leggen. Ze was het wel van plan; alleen nu nog niet. Ze durfde zichzelf aantrekkelijk te vinden wanneer ze in een spiegel of een in de zon glinsterende etalageruit keek. Niet zo knap of op­zienbarend als een filmster misschien, maar beslist aantrekkelijk. Op 5 augustus, laat in de middag, zat ze met Travis aan de keukenta­fel Scrabble te spelen. Een paar minuten eerder, in de badkamer, had ze zichzelf nog eens in de spiegel bekeken en vastgesteld dat ze eigen­lijk heel erg gelukkig met haar uiterlijk was. Nu zat ze achter het


    bord te stralen en liet zich in haar opgewekte stemming verleiden de


    meest onzinnige woorden te maken. Travis' achterdochtige vragen


    brachten haar niet van de wijs.


    'Flapop?' vroeg hij fronsend. 'Wat is dat voor iets?'


    'Een driekantige muts van houthakkers.'


    'Houthakkers dragen toevallig sleemutsen, ronde leren kappen met oorkleppen. Dat zie je in de film.'


    'Die hebben ze op als ze aan het werk zijn,' wierp Nora tegen. 'Een flapop dragen ze als ze naar bed gaan.'


    Travis schudde lachend zijn hoofd. 'Je neemt me in de maling.' 'Helemaal niet,' zei ze met een uitgestreken gezicht. 'Het is zo.' 'Moet ik geloven dat houthakkers een slaapmuts opzetten?' 'Ja, de flapop.'


    Het was niets voor Nora om hem in de maling te nemen, daarom slik­te hij het. 'Waarom heten die dingen zo?' 'Geen idee,' zei ze.


    Einstein lag op zijn buik een roman te lezen. Hij was verbazend snel van strips en kinderboeken als De wind in de wilgen overgegaan op literatuur voor volwassenen en kon elke dag acht tot tien uur zoet zijn met boeken. Hij was een echte leesjunk geworden voor wie niet genoeg boeken vielen aan te slepen. Anderhalve week geleden had Nora ingezien dat ze iets zou moeten verzinnen om het de hond mo­gelijk te maken zelf de bladzijden om te slaan. Bij een leverancier van medische hulpmiddelen had ze iets geschikts gevonden. Het was een metalen houder, bestemd voor patiënten die het gebruik van hun handen verloren hadden. Een boek werd in de houder gezet, waarna een elektronisch bestuurde metalen arm middels drukknoppen de bladzijden omsloeg en het boek op zijn plaats hield. Gehandicapten bedienden het apparaat met behulp van een staafje tussen hun tan­den; Einstein gebruikte zijn neus om de knoppen in te drukken en was in zijn nopjes met de vondst. Nu jankte hij vrolijk om iets wat hij las, drukte een van de knoppen in en ging naar de volgende blad­zijde.


    Travis legde het woord 'vals' neer en incasseerde twee keer de woord-


    waarde. Dat kon Nora niet op zich laten zitten en ze scoorde nog


    meer punten met 'hamoen'.


    'Hamoen?' vroeg Travis weifelend.


    'Dat is een bekend Joegoslavisch gerecht,' zei ze.


    'O ja?'


    'Ja. Er zit ham en meloen in, daarom heet het...' Ze hield op en begon te giechelen.


    Travis keek haar met open mond aan. 'Zie je wel, je houdt me voor de gek! Nora Devon, schaam je. Toen ik je voor het eerst zag dacht ik nog wel dat jij de allerernstigste vrouw ter wereld was.' 'En muisachtig.' 'Nou, dat niet direct.'


    'Jawel,' hield ze vol, 'je vond me net een muis.' 'Goed, het leek wel of je een holletje in dat huis bewoonde.' 'Tante Violet en ik hadden zo uit een roman van Faulkner weggelo­pen kunnen zijn,' zei ze lachend.


    'Faulkner had het niet kunnen verzinnen. Maar het blijft een valse streek dat je mij er zo inluist terwijl ik dat uitgerekend van jou niet verwacht. Je bent de laatste maanden wel veranderd, zeg.' 'Dankzij jou.'


    'Misschien nog meer dankzij Einstein.'


    'Nee, jij hebt me het meest geholpen,' zei ze, en werd onverhoeds overvallen door haar vroegere verlegenheid. Ze sloeg haar ogen neer naar het bord en vervolgde zacht: 'Zonder jou had ik Einstein nooit gehad. Jij... jij deed moeite voor me, zag iets in me waar ik zelf nooit op gekomen zou zijn. Door jou ben ik een ander mens geworden.' 'Nee, je geeft me te veel eer. Je hoefde geen ander te worden, deze Nora was er altijd al, opgesloten binnen de oude als een bloem in een onooglijke knop. Je had maar een kleine aansporing nodig om te gaan bloeien.'


    Ze kon hem niet aankijken. Het was of er een zware steen in haar nek was gelegd die haar dwong haar hoofd te buigen. Ze bloosde, maar verzamelde genoeg moed om hem te antwoorden. 'Het is zo ontzettend moeilijk om te bloeien en te veranderen. Al wil je het nog zo graag, het blijft moeilijk. Het is niet genoeg om het te willen, er is wanhoop voor nodig... en liefde.' Ze kon haar stem niet verheffen tot meer dan gefluister. 'Liefde is het water en de zon die ik nodig had om te bloeien.' 'Nora, kijk me eens aan.'


    De steen in haar nek woog honderd kilo, duizend.


    'Nora?'


    Een ton.


    'Ik hou ook van jou, Nora.'


    Met een uiterste inspanning slaagde ze erin haar hoofd op te tillen. Ze keek hem aan. Zijn donkere, bijna zwarte ogen waren warm en vriendelijk en prachtig. Ze hield van die ogen. Ze hield van zijn hoge, smalle neus. Ze hield van elke trek in zijn magere ascetische gezicht. 'Eigenlijk had ik het 't eerst moeten zeggen,' hernam hij, 'ik weet dat het voor jou moeilijker is. Ik had het dagen, weken geleden moeten zeggen: ik hou van je, Nora, ik ben gek op je. Alleen durfde ik niet, want ik ben iedereen kwijtgeraakt van wie ik ooit heb gehouden. Ik hoop bij God dat het nu anders gaat, dat jij mij verandert zoals ik jou heb helpen veranderen. Misschien laat het geluk me deze keer niet in de steek.'


    Haar hart bonsde. 'Ik hou van je,' zei ze ademloos. 'Wil je met me trouwen?'


    Verbijsterd keek ze hem aan. Wat ze ook had verwacht, dit zeker niet. Zijn liefdesverklaring was op zich genoeg geweest om haar de komende weken, maanden, in een staat van euforie te houden en haar het gevoel te geven dat ze een groot geheim koesterde, als een pas ontdekte pyramide die eerst geruime tijd van alle kanten bewon­derd en bestudeerd moest worden voordat iemand zich in het onbe­kende binnenste waagde. 'Wil je met me trouwen?' herhaalde hij.


    Het ging veel te snel, roekeloos snel. Ze voelde zich op de keuken- kruk even duizelig alsof ze in een draaimolen rondzwierde. En bang was ze ook, ze wilde zeggen dat hij er eerst nog eens goed over na moest denken, maar tot haar verbazing hoorde ze heel andere woor­den uit haar mond komen. 'Ja, o ja, ik wil met je trouwen.' Hij boog zich over de tafel heen en pakte haar handen. Ze begon te huilen, maar ditmaal waren het geen tranen waar ze zich voor schaamde.


    Einstein, die al die tijd met een half oor had liggen luisteren, kwam naar de tafel om piepend zijn instemming te betuigen en langs hun benen te wrijven. 'Volgende week?' zei Travis.


    'Dan al? We moeten toch eerst een vergunning hebben en zo.' 'In Las Vegas niet. Ik kan opbellen en een afspraak maken met een kapel daar.'


    Ze lachte door haar tranen heen. 'Goed.' 'Geweldig,' zei Travis stralend.


    Einstein wapperde opgewonden met zijn staart. Ja, ja, ja.
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    Op woensdag 4 augustus ruimde Vince Nasco in opdracht van de fa­milie Tetragna uit San Francisco de kakkerlak Lou Pantangela op. De kakkerlak was tijdens een verhoor doorgeslagen en zou in septem­ber tegen de Tetragna-organisatie getuigen.


    Johnny 'Chip' Santini, de computerfreak van de familie, had zijn vernuft gebruikt om in een federale computer in te breken en de ver­blijfplaats van Pantangela te achterhalen. De kakkerlak woonde on­der bescherming van twee agenten in een schuilwoning in Redondo Beach, niet ver ten zuiden van Los Angeles. Na zijn optreden voor de rechtbank zou hij een andere identiteit krijgen en in Connecticut een nieuw bestaan beginnen... als hij daartoe de kans kreeg. Don Tetragna had Vince een heel goede prijs geboden, want de uit­voering zou vermoedelijk een of beide lijfwachten het leven kosten en de nodige aandacht trekken. Misschien had hij er minder dan zestigduizend dollar voor overgehad als hij had geweten dat Vince liever drie mensen koudmaakte dan één; maar dat wist hij nu een­maal niet.


    Vince schaduwde Pantangela enkele dagen, telkens een andere wagen gebruikend om niet door de waakhonden betrapt te worden. Niet dat Pantangela vaak naar buiten mocht, maar blijkbaar hadden ze vol­doende vertrouwen in de veiligheid van zijn schuilplaats om hem een paar keer in de week 's middags naar een kleine pizzeria te laten gaan.


    Pantangela's uiterlijk was al drastisch veranderd. Zijn halflange zwarte haar was kort geknipt en lichtbruin geverfd en zijn snor was verdwenen. Ook was hij in twee maanden tijd zeker dertig kilo afge­vallen, maar dat alles nam niet weg dat Vince hem herkende. Die woensdag werd Pantangela zoals gewoonlijk om één uur 's mid­dags naar de pizzeria gebracht. Tien minuten later stapte Vince het restaurant binnen om er te lunchen.


    Het was een vrij kleine ruimte, met acht tafeltjes in het midden en nog eens zes afgeschutte langs de zijwanden. Schoon was het er wel, maar iets te kitscherig naar de smaak van Vince, met roodwit geblok­te tafelkleedjes en lege wijnflessen als kandelaars, opzichtige quasi- Romeinse muurschilderingen en aan het plafond plastic druiventros­sen die een rustieke sfeer moesten scheppen. Californiërs houden er­van vroeg te eten, daarom was de grootste drukte al voorbij toen Vin­ce een tafeltje uitzocht. Hij had er goede hoop op dat de zaak om 'n uur of twee alleen van hem en Pantangela met zijn twee lijfwach­ten zou zijn.


    Vince ging aan de tafel achter die van Pantangela zitten. Thuis had hij de nodige aandacht aan zijn kleding besteed en ten slotte een rode broek en een wit T-shirt met blauwe golven, een gele zon en de woor­den anotherCalifornia body aangetrokken. Hij had een grote bril met spiegelglazen op en droeg een schoudertas met het op­vallende opschrift my stuff. Daarin zaten een strak opgerolde handdoek, een fles zonnebrandolie, een draagbare radio en een kam... en daaronder een automatisch Uzi-pistool met geluiddemper en een magazijn met veertig patronen. Het was de perfecte uitrusting voor een gebruind type als hij: een surfer op leeftijd maar nog prima in conditie, iemand die zo lang mogelijk jong wenste te blijven en op zijn zestigste nog op het strand te vinden zou zijn. In het voorbijgaan wierp hij een ongeïnteresseerde blik op Pantange­la en diens gezelschap, wat voldoende was om hem te leren dat de agenten hem van top tot teen opnamen - en als ongevaarlijke toerist te boek stelden. Prachtig.


    Het hoge beklede tussenschot ontnam hem het zicht op Pantangela, maar hij kon alles horen wat er gezegd werd. Het gesprek ging voor­namelijk over honkbal en vrouwen.


    Van zijn eerdere schaduwtochten wist Vince dat Pantangela niet voor half drie zou weggaan. Hij besloot zijn tijd goed te gebruiken en zelf een uitgebreid maal te bestellen. Ondanks zijn dieet nam hij zowel soep vooraf als ijs toe.


    De serveerster was jong, hoogblond en aantrekkelijk, net zo bruin als Vince. Terwijl ze zijn bestelling opnam begon ze al met hem aan te pappen, hip als een beach girl. Vince dacht dat hij haar doorhad: haar hersens waren evenzeer door de zon aangetast als haar huid en ze zou wel elke nacht op het strand doorbrengen met iedere goser die ook maar enige belangstelling voor haar aan de dag legde - wat al­leen maar kon betekenen dat ze allerlei ziekten onder de leden had. Hij werd al ziek bij het idee in haar armen te liggen, daarom lachte hij zoals ze van hem zou verwachten en deed net alsof hij zich er nau­welijks van kon weerhouden haar te bespringen. Om vijf over twee was hij klaar met eten en waren Pantangela en zijn bewakers de laatst overgebleven klanten. Van de drie serveersters wa­ren er twee naar huis gegaan, de derde hield zich in de keuken op. Een betere gelegenheid zou zich niet voordoen. Zijn schoudertas lag op de bank naast hem. Hij stak zijn hand uit en pakte de Uzi.


    Pantangela en de federale agenten hadden het over de kans van de Dodgers om de World Series te halen.


    Vince stond op, liep om het schot heen en pompte dertig kogels in het gezelschap. De stompe, geavanceerde geluiddemper zorgde er­voor dat de schoten niet meer geluid maakten dan een stotteraar. De bewakers kregen de tijd niet hun eigen wapens te grijpen. Ze kregen niet eens de kans zich te verbazen. Sssnap. Sssnap. Sssnap.


    Pantangela en zijn bewakers waren binnen drie seconden dood.


    Vince rilde van genot en werd een ogenblik verlamd door de toevloed van levensenergie die hij had opgenomen. Na enige tijd van stilte zei hij 'Dank je' met een bevende, schorre stem. Hij draaide zich om en zag de serveerster midden in de zaak staan, verstijfd van schrik. Haar opengesperde blauwe ogen richtten zich van de drie doden op Vince.


    Voor ze het kon uitschreeuwen leegde hij de rest van het magazijn in haar lichaam. In een regen van bloed sloeg ze tegen de grond. Sssnap.


    'Dank je,' zei hij, en herhaalde het omdat ze jong en levenslustig was geweest en hem daarom veel nieuwe kracht gegeven had. Vince haastte zich zijn schoudertas te pakken en de Uzi weg te stop­pen, bang dat een voorbijganger naar binnen zou kijken en hem zien. Hij zette zijn spiegelbril op en maakte dat hij wegkwam. Over vingerafdrukken hoefde hij niet in te zitten, want hij had zijn vingertoppen van tevoren met lijm ingesmeerd. Hij liep naar het eind van de straat en stak de hoek over naar zijn wagen, die langs de stoeprand stond. Zo te zien was er niemand die bijzondere aandacht aan hem besteedde.


    Vince reed naar de kust en verheugde zich op de paar uur die hij nog in de zon en het water kon doorbrengen. Redondo Beach was een beetje té dichtbij, net twee straten verderop, daarom volgde hij de kustweg tot Bolsa Chica, even ten noorden van waar hij zelf woonde. Onder het rijden dacht hij aan de hond. Hij betaalde Johnny Chip om alle kennels en dierenartsen in de peiling te houden, waardoor hij ook wist dat de nsa - en tot nu toe zonder resultaat - hetzelfde deed.


    Misschien was de hond onder een auto gelopen of gedood door het beest dat Hudston de Outsider genoemd had, of door een troep coyo­tes in de heuvels. Maar echt geloven wilde hij dat niet, want dan zou hij een wel heel profijtelijk onderpand zo maar kwijt zijn. Veeleer ge­loofde hij dat iemand de hond had gevonden en in huis genomen. In dat geval hoefde hij de betrokkene alleen maar op te sporen en het dier te kopen - of hem neer te knallen en het dier gewoon mee te nemen.


    Maar waar moest hij zoeken? Als iemand in staat was de hond op te sporen, dan was het de nsa. Hij zou er goed aan doen eerst de Outsider te achterhalen en zich door dat beest naar de hond te laten leiden. Volgens Hudston zou dat laatste zeker gebeuren, al maakte dat Vinces taak er nog niet eenvoudiger op.


    Johnny Chip hield hem tevens op de hoogte van elke opvallend ge­welddadige moord die in Californië gepleegd werd. Daardoor was


    Vince op de hoogte van de slachtpartij in Irvine Park en van de moorden op Wes Dalberg en de twee mensen bij Bordeaux Ridge. Johnny had ook de meldingen over verscheurde huisdieren in Dia­mond Bar opgepikt, terwijl Vince zelf op de televisie het verhaal van twee toeristen over een 'buitenaards wezen' bij Johnstone Peak had gevolgd. Het onderzoek naar de dood van twee kampeerders in het reservaat, twee weken geleden, was door de nsa in eigen handen ge­nomen, wat alleen kon betekenen dat ook dit het werk van de Outsi­der was.


    Sindsdien was het stil geworden.


    Vince was niet van plan op te geven, helemaal niet. Hij had genoeg geduld, dat hoorde bij zijn vak. Hij zou wachten, zijn ogen de kost geven en Johnny Chip aan het werk houden. Hij was er zeker van dat hij vroeg of laat zijn zin zou krijgen. Vince was tot de conclusie geko­men dat de hond, net als de onsterfelijkheid, bij zijn toekomst hoorde.


    Aan het strand van Bolsa Chica stond hij een tijdje in de felle bran­ding en staarde naar de aanrollende donkere watermassa's. Hij voel­de zich even machtig als de zee. Tientallen levens had hij in zich en het zou hem niet verbaasd hebben als zijn vingers vonken waren gaan schieten zoals de Griekse goden met bliksems wierpen. Eindelijk dook hij naar voren en zwom met krachtige slagen door de omslaan­de golven. Een heel eind uit de kust hield hij stil en begon eerst naar het zuiden en daarna terug naar het noorden te zwemmen, net zo lang tot hij vermoeid raakte en zich door het tij naar het strand liet voe­ren.


    In het zand liet hij zich door de gloeiende middagzon in slaap dom­melen. Hij droomde van een zwangere vrouw, haar buik groot en rond, en in de droom wurgde hij haar.


    Vince droomde vaak dat hij kinderen doodde - vooral ongeboren kinderen, want dat zou hij in werkelijkheid graag doen. Het was na­tuurlijk veel te gevaarlijk en hij moest zich dat plezier ontzeggen, hoewel een kind hem de rijkste en zuiverste levensenergie zou geven. Hij moest het uitstellen totdat hij werkelijk onsterfelijk geworden was en geen rekening met de politie of wie dan ook hoefde te houden. Hoewel hij regelmatig zulke dromen had, leek deze nog meer beteke­nis te hebben. Hij was anders, profetisch... Geeuwend ging hij recht­op zitten en knipperde met zijn ogen tegen de lage zon in het westen. Hij sloeg geen acht op de bikinimeisjes die naar hem lonkten en hield zichzelf voor dat de droom hem iets van een toekomstig plezier had laten zien. Op een dag zou hij zijn handen rond de keel van een zwan­gere vrouw klemmen en de ultieme sensatie ondergaan, het ultiemegeschenk ontvangen van de volle onbedorven energie van het leven in haar schoot.In opperbeste stemming reed hij terug naar huis om een douche te nemen en andere kleren aan te trekken, waarna hij zichzelf in een res­taurant trakteerde op filet mignon.
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    Einstein rende langs Travis heen de keuken uit en verdween naar de zitkamer. Travis ging hem met de lijn in zijn hand achterna en vond hem verstopt achter de sofa. 'Het doet echt geen pijn,' zei Travis. De hond keek hem achterdochtig aan.


    'Het moet gebeuren voordat we naar Vegas gaan. De dokter geeft je een paar prikken tegen allerlei hondekwalen. Het is voor je eigen bestwil en van die injecties voel je niets, echt niet. Dan kunnen we ook een vergunning voor je aanvragen, wat we weken geleden al had­den moeten doen.' Einstein blafte. Nee. 'Jawel.' Nee.


    Travis zakte wat door zijn knieën en stapte met de riem in zijn hand naar voren.


    De retriever schoot achter de bank vandaan en sprong op een leunstoel, vanwaar hij Travis beter in de gaten kon houden. Travis liep op zijn gemak om de bank heen. 'Nou moet je és goed luisteren, pluizekop. Ik ben je baas en...' Einstein blafte.


    'Nou en of ik je baas ben,' zei Travis fronsend. 'Je mag dan een ver­domd snuggere hond zijn, je bent ook mijn huisdier en ik zeg dat we naar de dierenarts gaan.' Geblaf.


    Nora kwam uit de eetkamer en leunde met gevouwen armen tegen de deurpost. 'Ik geloof dat hij ons een lastig kind wil voordoen voor het geval we ooit ideeën in die richting mochten krijgen,' zei ze glim­lachend.


    Travis deed een uitval naar de stoel.


    Einstein vloog van zijn observatiepost af en was al uit de kamer ver­dwenen toen zijn baas in volle vaart met stoel en al tegen de grond viel. Nora lachte smakelijk. 'Wat een vertoning!' 'Waar is hij heen?' vroeg Travis bars.Ze wees door de gang die naar de twee slaapkamers voerde. Travis vond de hond in hun eigen slaapkamer, midden op het bed staand met zijn gezicht naar de deur. 'Je wint het nooit, jongen. Be­grijp nou toch dat het voor je eigen gezondheid is. Of je het leuk vindt of niet, die prikken zul je krijgen.' Einstein tilde een achterpoot op en plaste op het bed. 'Wat krijgen we nou?' zei Travis geschokt.

  


  
    Einstein stapte weg van de natte plek die zich over de bedsprei uit­breidde en keek Travis onverzettelijk aan.


    Travis had wel eens gehoord dat honden en katten zulke stunts uit­haalden als ze het ergens helemaal niet mee eens waren. Zo had de dwergcollie van een collega de stoel en het bed van zijn baasje bevuild als straf omdat ze hem tijdens haar vakantie twee weken in een ken­nel gestopt had.


    Maar Einstein was niet zo maar een hond. Juist vanwege zijn opmer­kelijke intelligentie was zijn houding nog veel schandaliger. Travis begon kwaad te worden.


    'Daar zul je spijt van krijgen,' zei hij, naar voren lopend. Einstein sprong van het bed af, maar Travis had hem door en rende terug om de deur van de slaapkamer dicht te gooien. De hond veran­derde prompt van koers en bleef aan de andere kant van de kamer voor het dressoir staan.


    'Nu is het afgelopen met die grappen,' zei Travis, dreigend met de riem zwaaiend.


    Einstein trok zich terug in een hoek.


    Bijna op zijn hurken en met gespreide armen kroop Travis naar vo­ren. Eindelijk kreeg hij de hond te pakken en haakte met een juich­kreet de riem aan de halsband.


    Einstein bleef met gebogen kop in de hoek zitten en begon over zijn hele lijf te beven, waardoor Travis' gevoel van triomf van korte duur was. De retriever zat als een hoopje ellende bijna onhoorbaar te jan­ken.


    Travis aaide hem over zijn kop in een poging hem gerust te stellen. 'We moeten heus aan je gezondheid denken, jongen. Hondsdolheid is een afschuwelijke ziekte, en niet alleen voor jou. En ik zweer je dat het geen pijn zal doen.'


    De hond weigerde hem aan te kijken of zich te laten troosten. Travis voelde zijn hand meetrillen met de onbeheerste sidderingen die Einstein doorvoeren. Peinzend keek hij naar de retriever en zei einde­lijk: 'In het laboratorium, hebben ze je daar soms veel prikken gege­ven? Hebben ze je pijn gedaan en durf je daarom niet naar de dok­ter?'


    Einstein bleef zachtjes janken.


    Travis trok de tegenstribbelende hond de hoek uit om hem zijn staart te laten gebruiken. Hij liet de riem los, nam Einsteins kop tussen zijn handen en keek hem recht aan. 'Hebben ze je met naalden pijn gedaan?' Ja.


    'Ben je daarom bang voor de dokter?' De hond rilde nog steeds en blafte een enkele keer: Nee. 'Het deed wel pijn, maar je bent niet bang voor naalden?' Nee.


    'Wat is er dan in vredesnaam met je?'


    Einstein deed niets anders dan hem aankijken en jammerlijk piepen. Nora deed de deur van de slaapkamer op een kier open en tuurde naar binnen. 'Heb je hem al aan de riem, Einstein?' Daarna snoof ze de vreemde geur op. 'Gedver, wat is hier gebeurd?' Travis gaf antwoord zonder de blik van de hond los te laten. 'Hij wil­de duidelijk maken dat het hem niet bevalt.' 'Dat is hem dan heel goed gelukt.' Ze ging naar het bed om het vuile goed af te halen.


    Travis hervatte zijn pogingen om achter de reden van Einsteins ge­drag te komen. 'Je bent niet bang voor naalden. Ben je dan bang voor de dierenarts?' Geblaf.


    Travis begon tobberig te peinzen met de trillende retriever voor zich. Plotseling kreeg hij een ingeving die maakte dat hij zich wel voor zijn kop kon slaan. 'Natuurlijk, je bent niet bang voor de dokter, maar voor de mensen aan wie hij je kan verklikken!' Einstein beefde al wat minder en wapperde kort met zijn staart. Ja. 'Die gasten van het lab zijn natuurlijk naar je op zoek, want jij bent het belangrijkste proefdier uit de geschiedenis. Natuurlijk hebben ze alle dierenartsen in de staat gevraagd naar je uit te kijken. En niet te vergeten alle kennels, alle dierenwinkels en alle inspecteurs van de hondenbelasting.'


    De staart begon energiek te bewegen.


    Nora liep om het bed heen en kwam op haar knieën naast Travis zit­ten. 'Maar er zijn zoveel mensen die een golden retriever hebben. Als ons genie hier zijn licht onder de korenmaat steekt en zich van de domme houdt...' 'Waar hij heel goed in is...'


    '...dan zal geen dierenarts denken dat hij de gezochte hond is.' Einstein blafte.


    'Wat bedoel je? Denk je dat ze je wel zullen herkennen?'


    Ja.


    'Hoe dan?' vroeg Nora.


    'Een of ander merkteken?' opperde Travis.


    Ja.


    'Ergens onder al dat haar zeker,' zei Nora.


    Einstein maakte zijn kop vrij uit Travis' handen en schudde hem zo wild heen en weer dat zijn oren tegen zijn kaken flapperden. 'Onder zijn poten misschien,' zei Nora.


    'Nee,' antwoordde Travis voordat Einstein kon blaffen. 'Toen ik hem vond waren zijn poten helemaal stuk, zodat ik ze moest schoon­maken. Ik heb niets van een teken gezien.' Einstein schudde weer zo heftig met zijn kop. 'Laat me je lippen eens zien, jongen. Renpaarden worden daar geta­toeëerd zodat dieven ze niet kunnen laten meelopen.' Einstein blafte opnieuw en bleef met zijn kop schudden. Eindelijk kreeg Travis het door. Hij keek in het rechteroor van de hond zonder iets te vinden, maar in het linker zag hij een of ander teken. Hij nam de hond mee naar het raam, waar het licht beter was, en zag dat het teken uit twee cijfers, een streepje en nog een cijfer bestond, met paarse inkt in de lichtroze huid getatoeëerd: 33-9. Nora keek mee over zijn schouder. 'Ze zullen wel een hoop proefdie­ren uit verschillende nesten gehad hebben en dit was de manier om ze uit elkaar te houden.'


    'Jezus, stel je voor dat ik hem toch naar een dierenarts had gebracht en dat ze hem zo op het spoor waren gekomen...' 'Maar hij moet toch ingeënt worden!'


    'Misschien heeft hij zijn injecties al gehad,' zei Travis op hoopvolle toon.


    'Daar mogen we niet van uitgaan. In het laboratorium bestond er misschien geen gevaar voor besmetting, of ze kunnen bang zijn ge­weest dat injecties hun proeven zouden verstoren.' 'We kunnen het niet wagen hem mee te nemen naar een dierenarts.' 'Als ze hem vinden laten we hem gewoon niet gaan,' zei Nora. 'Ze kunnen ons dwingen.' 'Dat zouden ze wel willen.'


    'Het is zeker. Hoogstwaarschijnlijk zit de overheid met geld achter die experimenten en wat kunnen wij tegen de overheid beginnen? Nee, we mogen geen risico nemen. Einstein is doodsbenauwd dat hij weer terug naar het lab moet.' Ja, ja, ja.


    'Maar als hij nu rabiës krijgt of iets anders?'


    'We laten hem later inenten,' zei Travis. 'Later, als de zaak gesust


    is en ze niet meer naar hem zoeken.'


    De retriever piepte opgetogen en likte Travis nat maar dankbaar over zijn gezicht en hals.


    Nora was niet overtuigd. 'Einstein is zowat het achtste wereldwon­der. Denk je echt dat ze de zaak ooit in de doofpot zullen stoppen en niet meer naar hem zoeken?'


    'De eerste jaren misschien niet,' gaf Travis toe, de hond strelend. 'Maar op den duur zullen ze wat stoom afblazen en de hoop verlie­zen. En dierenartsen zullen vergeten elke golden retriever in zijn oor te kijken. Tot die tijd moet hij het maar zonder zijn injecties doen, lijkt me, iets beters hebben we niet.'


    Nora kroelde met een hand door Einsteins vacht. 'Ik hoop dat je ge­lijk hebt.'


    'Ik ben er zeker van.' 'Ik hoop het.' 'Ik weet het.'


    Travis ging een paar dagen gebukt onder het besef dat hij Einsteins vrijheid ongewild bijna op het spel gezet had en moest weer denken aan de vloek die er op hem scheen te rusten. Misschien zou het al­lemaal weer van voren af aan beginnen. Dankzij Nora en die onmo­gelijke idiote hond had hij zijn zin in het leven teruggevonden, maar nu kreeg hij het gevoel dat het lot - dat al zo vaak grimmig had toe­geslagen — zich gereedmaakte om hen allebei van hem af te nemen. Hij wist zelf ook wel dat noodlot een begrip uit de mythologie was. Hij geloofde niet echt in een bende kwaadwillende goden die door een hemels sleutelgat naar hem keken en allerlei valstrikken op zijn pad legden, en toch betrapte hij zich erop dat hij af en toe een beden­kelijke blik naar boven wierp. Zodra hij zich in een onbewaakt ogen­blik optimistisch over de toekomst uitliet, klopte hij het op hout af om de goden toch vooral niet te verzoeken. Bij het eten gooide hij een keer het zoutvaatje om, waarna hij onmiddellijk de neiging had iets van het spul tussen zijn vingers te nemen en over zijn schouder te gooien. Met moeite bedwong hij zich, maar het ridicule bijgeloof deed zijn hart net zo lang bonken tot hij werkelijk aan het ritueel vol­daan had.


    Nora verbaasde zich uiteraard over zijn excentrieke gedrag, maar ze bezat genoeg tact om geen opmerkingen over zijn kuren te maken. Ze deed juist haar best hem op te vrolijken door elke minuut van de dag haar liefde te tonen, door opgewekt over de komende reis naar Las Vegas te praten, door een onverwoestbaar humeur te tonen en door niets af te kloppen.


    Van zijn nachtmerries wist ze echter niets, want die verzweeg hij. Of eigenlijk was het één boze droom die twee nachten na elkaar terug­keerde.


    In de droom trok hij door de beboste canyons en heuvels van Santa Ana, de streek waar hij Einstein voor het eerst gezien had. Samen met Nora en de hond was hij erheen gegaan, maar plotseling was hij ze kwijt. Hij rende steile hellingen af, beklom heuveltoppen, holde door bremstruiken en riep wanhopig naar Nora en de retriever. Soms hoorde hij Nora roepen en Einstein blaffen, angstig, maar hoe scherp hij ook luisterde, het geluid scheen telkens verder weg te klinken en uit een andere richting. Hij rende wanhopig door de bossen zonder dichter bij hen te komen - tot hij met bonzend hart wakker schrok, een kreet met moeite in zijn keel gesmoord.


    Vrijdag 6 augustus was gelukkig een drukke dag, zodat hij nauwe­lijks de kans kreeg over het boze lot in te zitten. Vroeg in de ochtend belde hij een trouwkapel in Las Vegas en maakte een afspraak voor de trouwplechtigheid op woensdag de elfde. In een aanval van ro­mantiek bestelde hij twintig dozijn rode rozen en twintig dozijn witte anjers, een echte organist in plaats van een stomme bandopname, een groot aantal kaarsen om het zonder elektrisch licht te kunnen stellen, een fles Dom Perignon om het feest te besproeien en een goede foto­graaf om de gebeurtenis vast te leggen. Nadat deze details geregeld waren belde hij hotel Circus Circus in Las Vegas, een op gezinsva­kanties ingesteld etablissement met een kampeerterrein, en reser­veerde een plaats vanaf zondag 8 augustus. Vervolgens begaf hij zich naar een juwelierszaak, liet de complete voorraad uitstallen en koos ten slotte een verlovingsring met een prachtige drie-karaats diamant en een trouwring met twaalf kwart-karaats steentjes. Hij verstopte de ringen onder de voorbank van zijn wagen en ging samen met Einstein Nora ophalen voor de afspraak met Garrison Dilworth, haar advo­caat.


    'Jullie gaan dus trouwen?' zei Garrison. 'Van harte!' Hij drukte Tra­vis enthousiast de hand en gaf Nora een zoen. Hij was ingenomen met hun besluit. 'Ik heb hier en daar navraag naar je gedaan, Travis.' Travis keek hem verbaasd aan. 'Zo?'


    'Voor Nora's bestwil.' De grijze advocaat wierp hem een afgemeten blik toe. 'Ik meen te weten dat je als makelaar beste zaken gedaan hebt.'


    'Ik mocht niet klagen,' antwoordde Travis bescheiden, alsof hij No­ra's vader tegenover zich had en een goede indruk wilde maken. 'Zeg dat wel. En ik heb ook begrepen dat je de winst verstandig hebt belegd.'


    'Failliet ben ik niet,' gaf Travis toe.


    'Verder zeggen ze dat je een degelijke, betrouwbare kerel bent die voor iedereen een vriendelijk woord overheeft,' zei Garrison glimla­chend.


    Travis bloosde licht en haalde zijn schouders op.


    De advocaat richtte zich tot Nora. 'Ik ben heel blij voor je, meisje,


    meer dan ik kan zeggen.'


    Nora bedankte hem en keek Travis zo stralend en verliefd aan dat hij voor het eerst die dag de neiging kreeg het af te kloppen. Ze waren van plan na de plechtigheid nog een dag of tien op huwe­lijksreis te gaan, daarom gaf Nora de advocaat volmacht de verkoop van het huis te regelen voor het geval de makelaar intussen een lief­hebber mocht vinden. Ten slotte namen ze hartelijk afscheid van Dil­worth en gingen op weg om een caravan te kopen. Ze wilden Einstein meenemen op huwelijksreis, en om geen proble­men met overnachten te krijgen leek het de eenvoudigste oplossing hun eigen logies-op-wielen mee te brengen. Bovendien voelden ze er weinig voor de liefde te bedrijven terwijl Einstein naast het bed lag, waar hij altijd placht te slapen. 'Het zou net zijn of er een méns bij was,' zei Nora, blozend als een opgewreven appel. En ze vonden het ook weer overdreven om in elk hotel een aparte kamer voor de hond te vragen...


    Om vier uur hadden ze hun keus bepaald: een middelgrote, zilver­kleurige Airstream met een keukentje, eethoek, zit- en slaapkamer en wasruimte. Einstein kon 's nachts in de woonkamer aan de voorkant slapen.


    Travis' wagen was uitgerust met een trekhaak, zodat ze de caravan meteen na het sluiten van de koop konden meenemen. Onderweg keek Einstein voortdurend door de achterruit naar de glanzende half­ronde aanhanger, schijnbaar verwonderd over de vindingrijkheid van de mens.


    Op weg naar huis stopten ze bij verschillende zaken om spullen voor de reis in te slaan: gordijntjes, bestek, borden en glazen, blikken met levensmiddelen en tal van andere zaken. Uitgeput kwamen ze bij No­ra thuis en namen voor het eten genoegen met een omelet. Ditmaal had Einsteins gegeeuw niets aanmatigends; ook hij was bekaf. Die nacht, thuis in zijn eigen bed, droomde Travis zijn diepe, diepe droom van versteende bomen en fossiele dinosaurussen. De nacht­merrie van de laatste twee dagen bleef weg.


    Zaterdagmorgen gingen ze op weg naar Vegas en het huwelijk. Met het oog op de caravan hielden ze zich aan de grote weg die tussen Los


    Angeles en het grote reservaat ten noorden daarvan liep. In de uit­gestrekte Mojavewoestijn keek Nora haar ogen uit naar het kale en tegelijk imposante landschap van steen en zand, schaars begroeid met amarant, mesquite, yuca's en andere cactussoorten. De wereld, zei ze, leek ineens veel groter dan ze gedacht had, en Travis vermaak­te zich met haar verbijstering.


    Halverwege de middag bereikten ze het kampeerterrein in Barstow waar ze hun overnachting gepland hadden. Ze maakten al snel kennis met hun tijdelijke buren, een echtpaar uit Salt Lake City dat op reis was met een zwarte Labrador die naar de naam Jack luisterde. Ein­stein verbaasde Nora en Travis door samen met Jack een geweldig spektakel op te voeren. De honden zaten elkaar over het hele terrein achterna, vormden in hun schijngevechten een onontwarbaar kluwen en zetten daarna hun wilde achtervolging weer voort. Ze renden ach­ter een rode rubberbal aan alsof het om het kampioenschap 'beste re­triever' ging en probeerden het ding zo lang mogelijk in hun bezit te houden. Travis werd al moe als hij naar het geravot keek. Einstein was zonder enige twijfel de slimste hond uit de geschiedenis, een fenomeen, een wonder, net zo scherpzinnig als een mens, maar hij bleef een hond en Travis was blij dat hij af en toe aan dat feit her­innerd werd.


    's Avonds roosterden ze hamburgers en maïskolven met de buren en dronken een paar pilsjes onder de heldere woestijnhemel. Ten slotte namen ze afscheid - Einstein gaf Jack een poot - en trokken zich terug in de Airstream. Travis klopte de retriever op zijn kop. 'Dat was aardig van je.'


    De hond keek hem scheef aan alsof hij er niets van snapte.


    'Je weet best waar ik het over heb, pluizekop.'


    'En ik ook,' zei Nora, de retriever knuffelend. 'Als je had gewild zou


    je die Jack voor aap hebben kunnen zetten, maar je liet hem expres


    een paar keer winnen. Of niet soms?'


    Einstein begon opgewekt te hijgen.


    Na een slaapmutsje verdween Nora naar de achterkamer en maakte Travis het zich gemakkelijk op het opklapbed in de woonruimte. Hij dagdroomde vaak dat hij met haar lag te vrijen en misschien had zij dezelfde verlangens. Per slot van rekening waren ze al bijna ge­trouwd en het was duidelijk dat ze elkaar wilden, ook al toonde Nora zich soms nog even schuchter als de maagd die ze was. Ze knuffelden elkaar elke dag steviger en met grotere hartstocht, zodat de lucht leek te knetteren van de erotische spanning. Maar die paar dagen konden er ook nog wel bij, en het had iets aantrekkelijks om als maagden in hun huwelijksbed te stappen - zij als maagd voor de wereld, hij als maagd voor haar.


    Travis droomde dat Nora en Einstein in de eindeloze leegte van de Mojave verdwaald waren. Om de een of andere reden kon hij zijn be­nen niet gebruiken, waardoor hij gedwongen was radeloos rond te kruipen terwijl hij wist dat ze op het punt stonden aangevallen te worden door... door iets...


    Ze brachten drie ontspannen dagen in Las Vegas door, met uitstapjes naar Charleston Peak en Lake Mead. Einstein vermaakte zich met andere honden op het kampeerterrein en moest het 's avonds met zijn boeken stellen terwijl Nora en Travis naar het theater gingen. Travis had zijn bedenkingen, maar de retriever liet op alle mogelijke manie­ren blijken dat hij geen blijvende wrok koesterde tegen schouwbur­gen en casino's die zo bekrompen waren dat ze honden de toegang weigerden.


    Woensdagochtend trok Travis zijn smoking aan, Nora een kuitlange witte bruidsjurk met kant aan de zomen en hals. Einstein zat tussen hen in terwijl ze in de bestelwagen - zonder de caravan - naar de ka­pel reden. Het gebouw dat door de commerciële huwelijksonderne­ming werd geëxploiteerd was een wonderlijk mengsel van romantiek, grandeur en kitsch, zo zeer dat ze bij het betreden ervan moeite had­den hun lachen te bedwingen. De kapel werd haast platgedrukt tus­sen twee hoge, van neonreclame schitterende hotels aan de Zuider­boulevard. Het lage optrekje bestond uit roze gepleisterde steen met een dubbele witte deur, waarboven in bronzen letters een opschrift was aangebracht: twee aan twee zult gij ingaan. De ge­brandschilderde ramen van de oecumenische kapel vertoonden geen religieuze afbeeldingen, maar episoden uit romantische liefdesverha­len zoals Romeo en Julia, Abelard en Héloïse, Aucassin en Nicolette, Gejaagd door de wind, Casablanca - en ongelooflijk genoeg ook uit de Lucy Ball Show.


    Ze lieten hun humeur door de merkwaardige entourage niet beder­ven. Deze dag was de hunne, wat er ook mocht gebeuren, en zelfs de opzichtige kapel zou een onschatbaar deel van hun herinneringen gaan uitmaken.


    Honden werden doorgaans niet toegelaten, maar met hier en daar een fooi had Travis ervoor gezorgd dat Einstein werd behandeld als­of hij de eerste getuige was. Dominee Dupree - 'zeg maar Dan' - bleek een blozende, rondbuikige levensgenieter met de vlotte lach van een handelaar in tweedehands auto's. De twee getuigen - de vrouw en zuster van de voorganger - hadden zich voor de gelegenheid in bonte zomerjurken gehuld.


    Terwijl de organiste 'Daar komt de bruid' inzette namen Nora en Travis hun plaats voor het altaar in. Nora had vooraf duidelijk ge­maakt dat ze helemaal vanaf de ingang door het middenpad naar het altaar wilde lopen en dat ze bovendien net als elke andere bruid 'weg­gegeven' wilde worden. Bij gebrek aan een vader of andere in aan­merking komende verwant scheen dat verlangen een droomwens te moeten blijven - tot ze op weg naar de kapel aan Einstein dacht. En wie zou er gezien de omstandigheden meer voor de eer in aanmerking komen dan haar geliefde hond?


    Einstein voldeed in elk opzicht aan de verwachtingen en vergezelde haar vanaf de voordeur met alle waardigheid die hij kon opbrengen, zijn kop fier geheven en zijn tred zorgvuldig aangepast aan de hare. Niemand scheen zich over het tafereel te verbazen. Dit was niet voor niets Las Vegas.


    'Zo stralend zien de bruiden er hier niet vaak uit,' fluisterde de vrouw van dominee Dan terwijl Nora kwam aanlopen, en Travis geloofde haar. Hoeveel gelegenheidshuwelijken zouden ze hier immers niet meegemaakt hebben?


    De flitslamp van de fotograaf hulde hen om de paar seconden in een fel licht, maar Travis had te veel oog voor Nora om zich eraan te sto­ren. De geur van tientallen rozen en anjers vulde de kapel, ontelbare kaarsen wierpen een zachte gloed door de ruimte. Travis nam Nora bij de arm en voelde zich een architect die de onaanzienlijke kapel in een grootse kathedraal had herschapen.


    De inzegening zelf was verrassend snel voorbij. Ze gaven elkaar het jawoord en Travis schoof de ring aan haar vinger, waarna ze elkaar met ongepaste gretigheid kusten. Het orgel begeleidde hun eerste zoen als man en vrouw met dramatische klanken. Dominee Dan ontkurkte de Dom Perignon en schonk op Travis' aan­dringen voor iedereen een glas in, ook voor de organiste. Na enig zoeken werd een bakje gevonden voor Einstein, die gretig proostte op hun verbintenis en eeuwige geluk.


    Die middag lag Einstein op zijn buik in het woongedeelte van de ca­ravan te lezen.


    Travis en Nora waren niet uit de slaapkamer weg te slaan. Ze hadden een tweede fles Dom Perignon geopend en de CD-speler in de slaapkamer geladen met vier platen van George Winstons meest melancholieke pianospel.


    Nora had het gordijn voor het enige raam dichtgetrokken en niet meer dan een klein lampje met een goudkleurige kap aangedaan. In de amberkleurige gloed leek de kamer net iets uit een droom.


    In het begin lagen ze voornamelijk op bed te praten en te lachen, maar na verloop van tijd werd hun gepraat meer en meer gesmoord door zoenen.


    Travis kleedde haar heel langzaam uit. Hij had haar nog nooit naakt gezien en ze zat nog veel beter in elkaar dan hij zich voorgesteld had. Ze had een ranke hals, verleidelijke heupen, een ronde buik, welge­vormde borsten, een lekker kontje - kortom, elke lijn en ronding van haar lichaam wond hem op en vervulde hem tegelijk met grote lederheid.


    Nadat hij zijn eigen kleren had uitgetrokken wijdde hij haar zacht en bedachtzaam in de kunst van de liefde in, puttend uit de ervaring die hij zelf had opgedaan in het gebruik van zijn tong en vingers. Eigen­lijk had hij verwacht een onzekere en verlegen Nora in bed te vinden, maar ze vertoonde geen spoor van aarzeling en liet zich gewillig be­wegen tot ieder standje dat enig plezier beloofde. Het gekreun en gesteun waarmee ze zich aan hem overgaf wond hem meer op dan hij ooit had durven dromen. Toen hij zijn warme zaad eindelijk in haar uitstootte begroef hij zijn gezicht in haar hals en fluisterde telkens weer dat hij van haar hield, en zijn hoogtepunt hield zo lang aan dat de tijd stil scheen te staan. Het was of Nora een onuitputtelijke bron in hem had aangeboord.


    Geruime tijd bleven ze in eikaars armen liggen, zwijgend, want woor­den waren overbodig. Ze luisterden naar de muziek en begonnen ten slotte zacht tegen elkaar te praten over hun fysieke en emotionele er­varing. Na een glas champagne verstrengelden ze zich opnieuw, en nog eens.


    Elke dag wordt overschaduwd door de mogelijkheid van een plotse­linge dood, maar soms is het leven zo kleurrijk en aandoenlijk dat het hart bijna stilstaat van verwondering.


    Ze lieten Las Vegas achter zich en reden door de oneindige wildernis van Nevada. Twee dagen later, op vrijdag 13 augustus, kwamen ze bij Lake Tahoe en zetten hun caravan neer op een kampeerterrein nog net aan de Californische kant van de grens. Nora was al enigszins gewend geraakt aan de nieuwe landschappen, maar van het prachtige meer raakte ze opnieuw onder de indruk. De watervlakte, 35 bij 18 kilometer groot, lag ingesloten tussen de Siërra Nevada in het westen en het Carson-gebergte in het oosten en had de naam het helderste meer ter wereld te zijn. Het was een fonkelend ju­weel, wonderbaarlijk glanzend met tientallen tinten blauw en groen. Zes dagen brachten ze door in de verschillende bosreservaten van El­dorado, Tahoe en Toiyable, sedert oeroude tijden onveranderde heu- vels vol dennen, sparren en varens. Met een gehuurde roeiboot maak­ten ze tochtjes op het meer en ontdekten paradijselijke strandjes en verleidelijke inhammen. Einstein speelde in de kalme golven alsof hij een waterdier was.


    Nora en Travis bedreven de liefde meestal 's avonds, maar soms ook overdag. Nora verbaasde zich over de intensiteit van haar eigen be­geerte. Ze kon niet genoeg van hem krijgen. 'Ik ben gek op je,' zei ze tegen hem, 'en niet in het minst op je li­chaam. Vind je mij verdorven?'


    'Welnee, het is juist een goed teken. Gezien je opvoeding ben je zelfs veel rijper dan iemand kon verwachten. Je stelt me steeds voor nieu­we verrassingen, Nora.' 'Mag ik nu dan op je gaan zitten?' 'Ik geloof dat je toch verdorven bent,' zei hij lachend. Op een stralende ochtend braken ze op van Lake Tahoe en reden naar de kust bij Monterey. Het schiereiland was zo mogelijk nog fraaier dan het binnenland en ze bleven er vier dagen. Op woensdag 25 augustus aanvaardden ze de terugreis.


    Ze waren de hele tocht zo in elkaar opgegaan dat Einsteins bijna menselijke intelligentie geen centrale plaats meer in hun gedachten had ingenomen, maar toen ze laat in de middag Santa Barbara nader­den was het de hond zelf die hun aandacht trok. Hij werd steeds rustelozer, schoof heen en weer op de voorbank, legde zijn kop bij Nora op schoot en ging dan weer rechtop zitten. Na een tijdje hoor­den ze hem vreemde jammerende geluidjes maken en op het laatst trilde hij over zijn hele lijf. 'Wat is er met je, pluizebol?' vroeg Nora.


    Einstein keek haar met zijn expressieve bruine ogen aan alsof hij iets


    heel belangrijks en ingewikkelds duidelijk wilde maken.


    De zon stond laag aan de hemel toen ze de stad binnenreden. Einstein


    begon afwisselend te janken en diep in zijn keel te grommen.


    'Wat mankeert hij?'


    'Geen idee,' zei Travis fronsend.


    De retriever begon te blaffen toen ze de oprit van Nora's huis inreden en de wagen in de schaduw van de dadelpalm parkeerden. Blaffen had hij de hele reis niet gedaan. Het maakte een oorverdovend lawaai in de kleine cabine, maar hij was niet stil te krijgen. Bij het uitstappen rende Einstein onmiddellijk vooruit en stelde zich­zelf tussen hen en de voordeur op, onophoudelijk blaffend. Hij sprong snauwend op Nora af toen ze over het pad kwam aanlopen en zette zijn tanden in haar broekspijp om haar tegen te houden. Ze bleef met moeite op de been en trok zich haastig terug in de richting


    van het vogelbadje, waar de hond haar pas wilde loslaten. 'Wat bezielt hem toch?'


    Travis keek peinzend naar het huis. 'Zo deed hij ook toen ik hem de eerste keer in het bos tegenkwam. Hij wilde me niet op het donkere pad toelaten.'


    Nora probeerde de hond naar zich toe te lokken om hem te aaien. De retriever liet zich niet overhalen en begon ook tegen Travis te grauwen toen die het huis wilde naderen.


    'Wacht even,' zei Travis. Hij ging terug naar de caravan en verdween in het inwendige.


    Einstein draafde grommend en jankend heen en weer, beurtelings naar de voordeur en de ramen kijkend.


    Het was stil en vredig in de buurt en de zon beroerde in het westen de zee, maar Nora voelde gewoon dat er iets mis was. Het ruisen van de warme wind in de bomen had een sinistere klank gekregen en er scheen iets dreigends te zitten in de lengende schaduwen die door de paarse en oranje zonnestralen werden geworpen. Behalve het gedrag van de hond was er niets ongewoons te zien, maar ze voelde intuïtief dat er iets niet klopte.


    Travis kwam de caravan uit met in zijn hand de grote revolver die tijdens hun huwelijksreis ongeladen in een nachtkastje gelegen had. Hij stopte er patronen in en klapte het magazijn dicht. 'Is dat echt nodig?' vroeg Nora angstig.


    'Die dag was er iets in het bos,' antwoordde hij, 'en al zag ik feitelijk niets, mijn haar ging ervan overeind staan. Ja, ik geloof dat ik dit ding maar beter bij me kan hebben.'


    Einstein had zijn heen en weer gedraaf gestaakt en zijn oorspronke­lijke positie op het pad ingenomen. 'Is er iemand binnen?' vroeg Travis. De retriever zwaaide snel met zijn staart. Ja. 'Iemand van het laboratorium?' Geblaf. Nee.


    'Dat andere proefdier uit het lab?' Ja.


    'Hetzelfde wezen dat in het bos was?' Ja.


    'Goed, dan ga ik naar binnen.' Nee.


    'Jawel, dit is mijn huis en ik ben niet van plan op de vlucht te slaan voor... voor wat het dan ook is.'


    Nora moest denken aan de foto van het filmmonster waarop Einstein zo heftig gereageerd had. Niet dat zoiets kon bestaan, natuurlijk, vermoedelijk had Einstein overdreven of iets anders bedoeld. Maar toch was ze ineens blij dat ze een revolver hadden, al had ze nog lie­ver een geweer gehad.


    'Dit is een .357 Magnum,' zei Travis tegen de hond, 'en zelfs een schot in een arm of been is voldoende om de grootste en sterkste te­genstander neer te halen. Ik heb van de besten geleerd hoe ik met vuurwapens moet omgaan en vaak genoeg gejaagd om in vorm te blijven. Ik weet wat ik doe. Trouwens, we kunnen moeilijk de politie bellen. Wat er binnen ook is, er zullen een hoop vragen gesteld wor­den en voor je er erg in hebt nemen ze je weer mee terug naar dat vervloekte lab.'


    Einstein was zichtbaar ongelukkig met Travis' onverzettelijkheid, maar hij draafde toch het trapje naar de voordeur op en keek achter­om of hij wilde zeggen: Goed dan, als je maar niet denkt dat ik je alleen naar binnen laat gaan.


    Nora liet zich met tegenzin overhalen buiten te blijven. Ze beschikte niet over een wapen of over de kunde daarmee om te gaan en ze moest bekennen dat ze waarschijnlijk alleen maar in de weg zou staan.


    Travis ging naar de voordeur en stak de sleutel in het slot.
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    Nadat Travis de sleutel had omgedraaid duwde hij de deur open en stapte tegelijk met Einstein over de drempel, de Magnum voor zich uit houdend.


    Er was geen geluid te horen, maar er hing een geur die er niet had


    moeten zijn.


    Einstein gromde zacht.


    Het was donker in huis, want de meeste gordijnen waren gesloten, maar er drong voldoende licht naar binnen om te kunnen zien dat de bekleding van de bank opengescheurd was. Het schuimrubber van de vulling lag in stukken op de grond. De wandplaten zaten vol diepe putten en gaten. Het scherm van de televisie was ingeslagen met de poot van een schemerlamp, die nog uit het toestel stak. Boeken wa­ren van de planken geveegd en her en der door de kamer gesmeten, deels aan flarden gerukt.


    Frisse lucht stroomde door de geopende deur naar binnen, wat niet verhinderde dat de stank leek toe te nemen.


    Travis draaide de wandschakelaar om. De lamp in de hoek ging aan en wierp een zwak maar onthullend licht op de chaos. Het was of ie­mand zich met een kettingzaag en daarna met een elektrische grasmaaier op het interieur had uitgeleefd. Het bleef doodstil in huis.


    Travis deed een paar passen naar voren en hoorde papier van toege­takelde boeken en tijdschriften kraken onder zijn schoenzolen. Hier en daar zag hij donkere vlekken tussen de rommel en op het beenwit- te schuimrubber van de bank en hij bleef geschrokken staan toen hij besefte dat het bloed was.


    Een ogenblik later zag hij het lijk. Een grote man was het, op z'n zij bij de sofa liggend en half bedekt door bevuilde, uit elkaar gerukte boeken en planken.


    Einsteins gegrom werd luider, intenser.


    Travis ging op zijn hoede naar het lichaam toe - het lag nauwelijks een meter van de doorgang naar de eetkamer - en herkende Ted Hockney, de huisbaas. Een gereedschapskist stond naast hem. Hockney had een sleutel van de woning en had blijkbaar van hun vakantie gebruik willen maken om de lekkende wastafel en kapotte kraan te repareren waarover ze geklaagd hadden. Nu was hij zelf kapot - en niet meer te repareren.


    Vanwege de walgelijke geur dacht Travis eerst dat de man er al een week of wat gelegen moest hebben, maar bij nader inzien vertoonde het stoffelijk overschot geen spoor van ontbinding. Dat wil zeggen, niet door natuurlijke oorzaken. De gore stank vond zijn oorsprong in twee dingen: de buik van het slachtoffer was opengereten en de in­gewanden waren eruitgehaald, terwijl de dader blijkbaar zijn ontlas­ting op en rond het lichaam had achtergelaten. Ted Hockney had ook geen ogen meer.


    Travis kokhalsde, en niet alleen omdat hij Hockney als een schappe­lijke kerel had leren kennen. Zulk krankzinnig geweld was afstotend, onterend voor het slachtoffer en daarom voor het hele menselijke ras.


    Einstein liet een vervaarlijk grauwen horen, afgewisseld met hard, scherp geblaf.


    Travis kreeg het plotseling te kwaad met zijn zenuwen en voelde hoe zijn hart luid begon te bonken. Hij volgde de blik van de retriever, die strak naar de deuropening van de eetkamer keek. Daar waren de gordijnen voor beide ramen dichtgetrokken en vanuit de keuken er­achter viel slechts een vaalgrijze lichtsluier naar binnen. Een stem begon te spreken in zijn binnenste: Weg, ga weg! Maar hij bleef staan, want hij was in zijn leven nog nooit ergens voor op de vlucht geslagen. Of liever, bedacht hij zich, hij was de laatste paar jaar zowat voor het hele leven op de loop gegaan en had het hoofd in de schoot gelegd. Zijn terugtrekken in isolement was in feite een zwaktebod geweest, een lafheid die hij meende achter zich gela­ten te hebben. Einstein en Nora hadden een ander mens van hem ge­maakt en verdomd als hij zich nog eens in zijn schulp liet jagen. De retriever kromde zijn rug en stak zijn kop laag naar voren. In die houding bleef hij stokstijf staan, zo wild blaffend dat het schuim uit zijn bek vloog.


    Travis deed een stap in de richting van de eetkamer. Einstein week geen centimeter van zijn zijde, zo mogelijk nog furieu­zer blaffend.


    Travis stapte behoedzaam tussen de rommel naar voren en probeerde enig vertrouwen te ontlenen aan de machtige revolver in zijn hand. Nog twee of drie passen en hij zou in de andere kamer staan. Hij tuurde in het halfduister.


    Einsteins onafgebroken geblaf weergalmde door het huis, zodat het leek alsof er een hele meute te keer ging.


    Travis wilde juist verder gaan toen hij in de schaduw iets zag bewe­gen.


    Hij bleef roerloos staan.


    Er was niets te zien. Had hij het zich verbeeld? De eetkamer scheen vol te hangen met grijs en zwart gaas. Had hij nu wel of niet een beweging gezien? Hij was er niet zeker van.


    De stem in zijn binnenste sprak weer. Ga hier weg, snel! Travis pro­beerde zich er niets van aan te trekken en tilde zijn voet op. Ditmaal was er geen twijfel mogelijk. Een vluchtige beweging, daar­na stormde iets uit de donkerste hoek van de eetkamer naar voren, landde met een sprong op de tafel en dook met een bloedstollende kreet recht op hem af. In een flits zag hij twee lichtende ogen en een manshoge gestalte die een mismaakte indruk wekte. Einstein sprong de indringer zonder aarzelen tegemoet terwijl Travis terugdeinsde om zichzelf de tijd te geven een schot te lossen. Bij het overhalen van de trekker struikelde hij over een paar boeken en viel achterover. Het schot ging af en de kogel boorde zich in het plafond. Even zag hij de indringer met de vreemd lichtende ogen duidelijker, de gruwelijke kaken onmogelijk wijd opengesperd, de kromme slag­tanden blikkerend in het misvormde gezicht. 'Terug Einstein!' schreeuwde hij, want hij wist dat de hond geen schijn van kans tegen dit helse wezen had, en vanuit zijn liggende po­sitie vuurde hij twee keer bijna in het wilde weg. Einstein hield op het laatste moment in en het monster scheen door het geweld waarmee de revolver afging op andere gedachten te zijn


    gebracht. Het draaide zich om en vloog als een razende kat terug door de eetkamer naar de keuken. Travis zag het silhouet afgetekend in het grauwe licht en kreeg de indruk van een aap die rechtop liep als een mens, iets met een misvormde en opgeblazen kop, een ge­bochelde rug en veel te lange armen met klauwen als de tanden van een tuinhark.


    Hij vuurde nog eens en kwam ditmaal dichter bij zijn doel. Een groot stuk van de deurpost werd weggeslagen. Het beest verdween met een schreeuw in de keuken. Wat was het in godsnaam? Was dit het beest waar Einstein zo bang voor was geweest, afkomstig uit hetzelfde laboratorium? Maar hoe konden ze zo'n gedrocht maken, en waarom zou iemand dat willen? Travis was niet achterlijk. Hij had de laatste jaren buitensporig veel gelezen en wist dat er met DNA en ander erfelijk materiaal geëxperi­menteerd werd.


    Einstein stond midden in de eetkamer in de richting van de keuken te blaffen.


    Travis kwam snel overeind en riep de hond bij zich. Einstein gehoor­zaamde gretig en hield op met blaffen. Ze luisterden met gespitste oren. In de voortuin hoorde Travis Nora angstig zijn naam roepen, maar uit de keuken kwam geen geluid. 'Alles in orde!' riep hij naar Nora. 'Blijf buiten!' Einstein stond naast hem te beven.


    Travis hoorde het tweetakt-ronken van zijn hart en in zijn verbeel­ding hoorde hij zelfs hoe het zweet over zijn gezicht en nek droop, maar die losgebroken nachtmerrie verried zijn aanwezigheid niet door het geringste geluid. Hij dacht niet dat het beest door de achterdeur naar buiten was gegaan. Vermoedelijk durfde het alleen in het donker buiten te komen en de dag gloeide nog te veel na om het veilig voor hem te maken. Bovendien voelde Travis dat de ander er nog was, even sterk alsof iemand hem in zijn rug stond aan te staren, even sterk als hij een onweersbui voelde naderen wanneer het warm en drukkend weer was. Het onding zat in de keuken op hem te wachten. Behoed­zaam ging hij de halfdonkere eetkamer in.


    Einstein bleef dicht bij hem zonder geluid te maken, alsof hij begreep dat Travis volkomen stilte nodig had om de bewegingen van de ander te kunnen waarnemen. Travis deed twee stappen naar voren.


    Door de deuropening kon hij een hoek van de tafel zien, de gootsteen met een deel van het aanrecht en de helft van de vaatwasser. De on­dergaande zon stond aan de andere kant van het huis, zodat de in­dringer in het zwakke grijze licht geen schaduw wierp. Hij kon aan beide kanten van de deur staan of boven op het aanrecht om zich on­middellijk op Travis te storten als die binnenkwam. Travis probeerde een list om het monster uit zijn schuilplaats te lok­ken. Hij stak de revolver onder zijn broekriem, nam geruisloos een stoel op en wierp die van drie passen afstand door de deuropening. In dezelfde beweging greep hij zijn revolver en bracht die met twee handen in de aanslag. De stoel bonkte tegen de keukentafel en stui­terde een paar keer op de vloer voordat hij tegen de vaatwasser tot stilstand kwam.


    Het ding met de lampogen reageerde niet. Nadat het gekletter van de stoel was weggestorven keerde dezelfde gespannen stilte terug. Travis hoorde Einstein een vreemd snuivend geluid maken, en na een ogen­blik besefte hij dat het een onwillekeurig gevolg was van de rillingen die door zijn lijf voeren. De indringer in de keuken was ongetwijfeld dezelfde die hen meer dan drie maanden geleden in het bos achter­volgd had. Sindsdien was hij naar het noorden getrokken, waar­schijnlijk met een omweg door de onbewoonde reservaten en geleid door een onbegrijpelijk kompas en om een reden waar Travis niet eens naar kon raden.


    Plotseling werd een grote witgelakte voorraadbus door de deurope­ning gesmeten. Travis sprong geschrokken naar achteren en had al in het wilde weg gevuurd voor hij begreep dat hij uit zijn tent gelokt was. Bij het neerkomen vloog het deksel van de bus en vloeide een lading bloem uit over de tegels. Het werd weer stil.


    Het schepsel getuigde door zijn reactie van een onverwachte intelli­gentie, hoewel Travis dat had kunnen weten; het was per slot van re­kening uit hetzelfde laboratorium afkomstig als Einstein. Alleen door de ervaring van de afgelopen maanden met de retriever kostte het hem nu weinig moeite over te schakelen op het idee dat zijn tegen­stander meer was dan een redeloos dier. Stilte.


    Er zat nog maar één patroon in de revolver. Diepe stilte.


    Het smijten met de voorraadbus had hem zo verrast dat het hem ont­gaan was uit welke richting het ding was gekomen, terwijl hij uit de ligging ervan evenmin iets met zekerheid kon opmaken over de plaats waar het wezen zich opgesteld had. Eigenlijk begon hij zich af te vra­gen of dat ook wel zo belangrijk was. Zelfs met de .357 in zijn hand was de afloop van een confrontatie hoogst ongewis; hij had het even goed tegen een intelligente kettingzaag kunnen opnemen. Het daglicht was bijna uit de keuken verdwenen en ook in de eetka­mer werd het rond hem en Einstein steeds donkerder. Achter hen vul­de de woonkamer zich ondanks de openstaande deur en de branden­de hoeklamp met schaduwen.


    De indringer in de keuken liet een luid gesis horen, onmiddellijk ge­volgd door een klak-klak-klak dat klonk alsof hij met zijn scherpe klauwen van poten of handen ergens op tikte. Einsteins rillingen werkten aanstekelijk. Travis voelde zich net een vlieg aan de rand van een spinnenweb, een hulpeloze prooi in een val. Hij moest denken aan het verminkte, bloedeloze gezicht zonder ogen van Ted Hockney. Klak-klak.


    Zijn militaire training had hem geleerd onzichtbaar een vijand te na­deren, maar het probleem was dat hij nu niet met een normale tegen­stander te maken had. Hij mocht er niet van uitgaan dat de geelogige indringer feitelijk als een mens dacht, al was hij mogelijk even intelli­gent als een mens, zodat hij geen mogelijkheid had diens volgende stap te voorzien. Juist zijn onnatuurlijke afkomst gaf de ander het permanente en dodelijke voordeel van de verrassing. Klak.


    Travis stapte uiterst omzichtig weg van de keukendeur om zijn bewe­gingen niet aan het monster te verraden. Wie weet wat het zou doen als het merkte dat zijn prooi probeerde weg te komen. Einstein volg­de hem naar de zitkamer, blijkbaar even gretig als hij om buiten be­reik van het creatuur te komen.


    Hij wendde zijn blik af van Ted Hockneys geschonden lijk en zocht de meest begaanbare weg naar de voordeur - en zag Nora bij de leunstoel staan. Opgeschrikt door de schoten was ze naar de caravan gegaan om een vleesmes te pakken en naar binnen gekomen om hem bij te staan.


    Hij bewonderde haar moed, maar tegelijk kwam de dodelijke angst bij hem boven dat de Cornell Vloek ineens een stuk dichterbij was gekomen. Nora en Einstein waren allebei in huis, even kwetsbaar, overgeleverd aan de grillen van het ding in de keuken. Ze deed haar mond open om iets te zeggen. Travis schudde zijn hoofd en legde een vinger tegen zijn lippen. Nora beet op haar lip en keek van Travis naar het stoffelijk overschot op de grond.


    Travis baande zich een weg tussen de rommel door, bekropen door het gevoel dat de indringer naar buiten was gegaan en nu op weg was naar de voordeur om hen bij verrassing in de rug aan te vallen. Nora blokkeerde zijn schootsveld en zou geen schijn van kans hebben als het monster zo plotseling achter haar opdook. Hij probeerde zijn angst - en Hockneys toegetakelde gezicht - te vergeten en liep snel­ler naar Nora toe op het gevaar af geluid te maken dat hem kon ver­raden. Hij nam Nora bij de arm en duwde haar terug naar de voor­deur en het trapje af, links en rechts kijkend in de verwachting het monster op zich af te zien stormen. Er was niets te zien. Nora's geroep en de revolverschoten hadden de aandacht van de bu­ren getrokken en overal stonden mensen bij hun voordeur of op de veranda te kijken. Vermoedelijk had iemand de politie al gewaar­schuwd, maar dat idee was geen geruststelling voor Travis. Einstein had bijna net zoveel te vrezen van de politie als van het geelogige ding in huis.


    Ze renden naar de auto, stapten in en sloten de portieren af. Travis bracht de motor op gang en manoeuvreerde de wagen met de caravan achteruit de oprit af. Hij zag de buren naar hen staren. De schemering duurde aan zee slechts kort. In het oosten was de zonloze hemel al helemaal zwart, boven hun hoofd paars en in het westen een steeds donkerder bloedrood. Het was nog een geluk dat ze bij donker konden vertrekken, hoewel het beest waarschijnlijk evenzeer voordeel van de avond zou hebben. Travis liet de buren voor wat ze waren - in de zelfverkozen een­zaamheid van de laatste jaren had hij hen nauwelijks leren kennen - en reed zo snel hij durfde de eerste zijstraat in. Nora hield Einstein dicht tegen zich aan. Bij elke bocht zwaaide de caravan vervaarlijk heen en weer.


    'Wat is er gebeurd?' vroeg Nora.


    'Het heeft Hockney gisteren of eergisteren vermoord.'


    'Het?'


    'Het heeft ons opgewacht.' 'Het?' herhaalde ze. Einstein jankte zacht.


    'Er is nu geen tijd om het uit te leggen,' zei Travis, al vroeg hij zich af of hij het ooit zou kunnen uitleggen. Geen enkele beschrijving van het monster zou de waarheid recht doen; er waren geen woorden om de vreemdsoortigheid van het wezen uit te drukken. Een paar straten verderop hoorden ze sirenes klinken, een eind achter zich. Travis sloeg nog vier keer een hoek om en parkeerde de wagen ten slotte bij een schoolgebouw. 'Wat gaan we doen?' vroeg Nora.


    'We moeten de wagen en de caravan achterlaten. Die gaan ze zoe­ken.'


    Ze stopten de revolver en het vleesmes in Nora's handtas en stapten uit. In de schemering liepen ze voorbij het schoolgebouw over een sportveld en kwamen door een opening in het hekwerk in een andere straat, omzoomd door hoge bomen. De warme en droge wind wak­kerde aan en voerde droge bladeren met zich mee. Stofwolkjes war­relden boven de stoep.


    Travis wist dat ze snel moesten verdwijnen. De buren zouden de poli­tie een beschrijving van hen en de hond geven, en vanwege de geweld­dadige dood van Ted Hockney zou het bepaald geen oppervlakkige klopjacht worden. Hij had geen vrienden bij wie ze onderdak konden vragen. Na de dood van Paula had hij zijn kennissen verwaarloosd en ook met zijn vroegere collega's onderhield hij geen contact meer. En dank zij tante Violet had ook Nora geen vrienden. De ramen van de huizen die ze passeerden straalden een warm licht uit, hen bespottend met hun onbereikbare beschutting.
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    Garrison Dilworth woonde op de grens van Santa Barbara en Montecito. Het statige buitenhuis viel uit de toon bij de exotische begroei­ing van het landgoed, maar paste heel wel bij het karakter van de ad­vocaat. Garrison kwam zelf aan de deur, gekleed in een grijze broek met een marineblauw colbert en een wit gehaakt overhemd. Hij droeg zwarte sloffen en op zijn neus stond een half leesbrilletje waar­over hij hen verrast, maar gelukkig niet verstoord aankeek. 'Nee maar, daar heb je onze jonggehuwden!' 'Ben je alleen?' vroeg Travis terwijl hij met Nora en Einstein de rui­me, met marmer betegelde hal betrad. 'Alleen? Ja.'


    'Is uw huishoudster er niet?' Onderweg had Nora verteld dat de ad­vocaat drie jaar geleden weduwnaar was geworden en zich sindsdien door een huishoudster liet verzorgen.


    'Die heeft haar vrije avond,' zei Garrison, de deur sluitend. 'Wat zien jullie eruit. Is er iets gebeurd?' 'We hebben je hulp nodig,' zei Nora.


    'Maar wie ons helpt kan moeilijkheden met de politie krijgen,' voeg­de Travis er waarschuwend aan toe.


    Garrison trok zijn wenkbrauwen op. 'Wat hebben jullie uitgespookt?


    Zo te zien niets minder dan de president ontvoerd.'


    'We hebben niets misdaan,' antwoordde Nora.


    'Toch wel,' wierp Travis tegen. 'We zijn nog steeds in overtreding


    door de hond bij ons te houden.'


    De jurist wierp een verbaasde blik op de retriever, die licht jankte en zielig terugkeek om indruk te maken.


    'Bovendien ligt er een dode in mijn huis,' hernam Travis.


    Garrison keek hem aan. 'Een dode?'


    'Travis heeft hem niet vermoord,' zei Nora.


    Garrison richtte zijn blik weer op Einstein.


    'De hond ook niet,' zei Travis. 'Maar ze zullen niet rusten voor ze een verklaring van ons hebben.'


    'Ik stel voor dat we naar mijn werkkamer gaan om de zaken op een rijtje te zetten. Garrison ging hen voor door de grote, slechts half ver­lichte woonkamer en een korte gang naar zijn werkruimte, een kamer met warm teakhout tegen de wanden en balken aan het plafond. De kastanjebruine leren fauteuils en bank zagen er duur en aanlokkelijk uit. Op het massieve teakhouten bureau stond een minutieus model van een vijfmasts-schoener, geheel opgetuigd. Ook de andere decora­ties deden aan de scheepvaart denken: een scheepsrad, een koperen sextant, een bewerkte ossehoorn met gestold kaarsvet waarin naalden voor de zeilmakerij gestoken waren, zes verschillende scheepslan­taarns, de bel van een roerganger en allerlei waterkaarten. Her en der stonden ingelijste foto's van Garrison in het gezelschap van een vrouw, aan boord van diverse zeilboten.


    Op een bijzettafeltje naast een van de leunstoelen lag een opengesla­gen boek naast een glas whisky. De advocaat bood hun iets te drin­ken aan, waarop ze allebei zeiden dat ze met hem mee zouden doen. Einstein liet de bank over aan Nora en Travis en ging rechtop in de tweede fauteuil zitten, alert alsof hij van plan was actief aan de ko­mende discussie deel te nemen.


    Garrison ging naar de bar in de hoek en schonk twee glazen Chivas Regal met ijs in. Nora was geen drinker, maar nu verbaasde ze Travis door haar glas in twee teugen te legen en een nieuw te vragen. Het leek hem nog niet zo'n slecht idee, daarom volgde hij haar voorbeeld en ging naar de bar om zich bij te schenken. 'Ik wil je graag alles uit de doeken doen,' zei hij, 'maar ik moet je nogmaals zeggen dat je in strijd met de wet zou kunnen handelen door ons te helpen.'


    Garrison deed de dop op de fles. 'Je praat als een leek. Ik kan je ver­zekeren dat de wet geen blok graniet is dat door de eeuwen heen on­veranderd en onaangetast blijft. De wet is veeleer een tussen twee punten gespannen draad waar veel rek in zit, zodat je er naar believen gebruik van kunt maken - moord in koelen bloede en dergelijke na­tuurlijk uitgezonderd. Veel mensen hebben er moeite mee dat idee te aanvaarden, maar het is niettemin een feit. Wat je me ook gaat ver­tellen, Travis, ik ben echt niet bang dat mijn bejaarde leden erdoor in een cel zullen belanden.'


    Het kostte Nora en Travis een half uur om hem alles over Einstein te vertellen. De grijze jurist mocht dan bijna eenenzeventig zijn, hij was even ruimdenkend en vlot van begrip als een veel jonger iemand. Hij stelde vragen die ter zake deden en liet zich niet door zijn verba­zing meeslepen. Einstein gaf een korte demonstratie van zijn ongelo­felijke eigenschappen, wat voor Garrison voldoende bewijs was om te denken dat het niet allemaal een fantastisch verzinsel was; hij ge­loofde wat hij zag en paste zijn inzichten aan omtrent wat normaal was.


    Einstein was na zijn vertoning bij de advocaat op schoot gesprongen en liet zich achter zijn oren krabben. 'Als jullie de media eens inscha­kelden en een persconferentie gaven?' zei Garrison. 'Als er genoeg publiciteit komt kan ik er misschien voor zorgen dat jullie de hond mogen houden.'


    'Zou dat echt lukken?' vroeg Nora. 'Ik geef toe dat het een gok is.'


    Travis schudde zijn hoofd. 'Nee, dat risico mogen we niet lopen.'


    'Wat waren jullie van plan?'


    'Weggaan,' antwoordde Travis. 'En weg blijven.'


    'En wat denk je daarmee te bereiken?'


    'Dat Einstein uit hun handen blijft.'


    De retriever jankte instemmend.


    'Goed, maar hoe lang denk je dat vol te houden?'


    Travis kreeg de kriebels. Hij stond op en begon te ijsberen. 'Ik geef


    toe dat ze de eerste jaren niet zullen ophouden naar ons te zoeken.'


    'Zeg maar nooit,' merkte Garrison op.


    'Ik weet dat het niet makkelijk zal zijn, maar wat moeten we anders? Ik laat Einstein niet van ons afnemen. Hij is doodsbang voor het lab en bovendien heeft hij min of meer mijn leven gered...' 'En hij heeft mij tegen die Streck beschermd,' vulde Nora aan. 'Hij heeft ons samengebracht,' zei Travis. 'Ons leven een andere richting gegeven.'


    'Radicaal veranderd,' beaamde Travis. 'Hij is als een kind voor ons. Daarom vechten we voor hem,' zei hij, en kreeg een brok in zijn keel toen hij de dankbare blik van de hond zag, 'net als hij voor ons doet. Samen uit, samen thuis.'


    Garrison aaide de retriever. 'Niet alleen de mensen van het laborato­rium zijn naar jullie op zoek. En niet alleen de politie.' Travis knikte. 'Nee, ook dat andere ding.' Einstein rilde.


    'Stil maar,' zei Garrison geruststellend, de hond op zijn kop klop­pend. 'Wat is het voor iets?' vroeg hij aan Travis. 'Van je beschrij­ving ben ik niet veel wijzer geworden.'


    'Wat het ook is, het is zeker geen natuurlijk schepsel. Mensen hebben het gemaakt met behulp van dna-recombinant technieken. Vraag me niet waarom, God mag weten wat ze aan het doen waren, waarom ze iets dergelijks ter wereld wilden brengen, maar ze hebben het ge­daan.'


    'En het schijnt een bijzonder vermogen te hebben om jullie op te spo­ren.'


    'Om Einstein op te sporen,' verbeterde Nora.


    'Daarom moeten we in beweging blijven,' zei Travis. 'Net zo lang als


    nodig is.'


    'Daar heb je geld voor nodig, en de banken gaan pas over twaalf uur open,' zei de advocaat. 'Toch lijkt het me het beste als jullie van­avond nog op weg gaan.' 'Daar hebben we juist jouw hulp voor nodig.' Nora haalde twee chequeboekjes uit haar tas. 'Als je het ermee eens bent schrijven we allebei een cheque op jouw naam uit, Garrison. Travis heeft maar drieduizend dollar op zijn rekening-courant staan, maar de bank is gemachtigd geld van zijn spaarrekening over te boe­ken als hij meer opneemt. Voor mij geldt hetzelfde. We schrijven al­lebei twintigduizend dollar over - op een gefingeerde datum, zo­dat het lijkt alsof de overboeking lang voor onze problemen heeft plaatsgevonden - waarna jij het geld kunt opnemen in cheques aan toonder die je naar ons stuurt.'


    'Ik denk niet dat ze mijn rekening zullen blokkeren,' zei Travis. 'De politie wil natuurlijk een verklaring van me, maar ze weten dat ik niet verantwoordelijk ben voor de dood van Ted Hockney. Geen mens kan een ander zo toetakelen.'


    'Dat weet ik zo net nog niet. Als de federale overheid achter de expe­rimenten met Einstein en die ander zit, zullen ze alles doen om jou in handen te krijgen. In dat geval kunnen ze je rekening wel degelijk blokkeren.'


    'Misschien, maar niet onmiddellijk. Als alles goed gaat kun je mijn cheque uiterlijk maandag innen.' 'Waar leven jullie in de tussentijd van?'


    'We hebben nog wat contanten en een paar reischeques over uit Las Vegas,' zei Nora.


    'En ik heb mijn betaalkaarten,' vulde Travis aan.


    'Die kunnen de politie op jullie spoor zetten.'


    'We gebruiken ze alleen in plaatsen waar we maar kort stoppen,' zei


    Travis. 'Daarna gaan we er meteen weer vandoor.' 'En waar moet ik de cheques naar toe sturen?'


    Travis ging weer naast Nora op de bank zitten. 'Dat laten we door


    de telefoon wel weten. We zullen ergens een adres moeten vinden.'


    'Wat gebeurt er met de rest van jullie bezittingen?'


    'Daar zullen we later iets op verzinnen.'


    Garrison keek Travis fronsend aan. 'Je doet er goed aan mij voor je vertrek een volmacht te geven, dan kan ik je in geval van nood juri­disch vertegenwoordigen. Ik zal in elk geval proberen zo lang moge­lijk te verhinderen dat ze jullie tegoeden blokkeren, hoewel ik me niet zal laten zien voordat ze mij uit eigen beweging opzoeken.' 'Ik denk dat Nora weinig te vrezen heeft. Jij bent de enige die weet dat ik getrouwd ben. De buren zullen wel zeggen dat ik samen met een vrouw ben weggegaan, maar niemand weet iets van Nora af. Ten­zij jij iets verteld hebt.'


    'Nee, alleen mijn secretaresse weet ervan, maar die klapt niet uit de school.'


    'Gelukkig. Het kan een hele tijd duren voor de politie onze trouwak­te in Las Vegas aan het licht brengt. Toch zullen ze er dan ook achter komen wie Nora is en dat jij haar advocaat bent. Ze zullen nagaan naar wie ik mijn geld gestuurd heb en hierheen komen om vragen te stellen...'


    'Daar zit ik helemaal niet mee,' zei Garrison. 'Misschien niet, maar je zult hoe dan ook scherp in de gaten gehou­den worden. Zodra je ons aan de lijn krijgt moet je dat zeggen, dan weten we dat we geen contact meer kunnen opnemen.' 'Ik begrijp volkomen wat je bedoelt.'


    'Je hoeft je hier niet in te laten meeslepen, Garrison,' zei Nora. 'Ik ben bang dat we te veel van je verlangen.'


    'Hoor és meisje, over een paar maanden word ik eenenzeventig. Ik heb nog steeds een praktijk en ik ga veel zeilen... maar eerlijk gezegd begin ik mijn leven wat saai te vinden. Zo'n klus als deze is precies wat ik nodig heb om mijn fossiele bloed op gang te houden. Boven­dien ben ik van mening dat jullie inderdaad de plicht hebben Einstein uit hun handen te houden, hoewel misschien niet om dezelfde rede­nen. Mensen hebben het recht niet hun vernuft aan te wenden om een andere intelligente levensvorm te kweken en die vervolgens als hun eigendom te beschouwen. Als we per se op de troon van God willen gaan zitten moeten we eerst maar eens leren wat genade en recht bete­kenen. En in dit geval betekenen ze dat Einstein vrij moet blijven.' Einstein tilde zijn kop op, keek bewonderend omhoog en stak dank­baar zijn koude neus onder Garrisons kin.


    In de grote garage stonden een gloednieuwe zwarte Mercedes 560 SEL, een witte 500 SEL met lichtblauwe bekleding en een groene jeep die Garrison voornamelijk gebruikte om naar de jachthaven te rijden waar zijn zeilboot lag.


    'Die witte is van mijn vrouw geweest. Ik gebruik hem niet veel meer, net genoeg om te voorkomen dat hij wegroest. Ik had hem na Franny's dood beter weg kunnen doen, maar ja... Ze was zo trots op haar fonkelende Mercedes, ik zie nog hoe ze altijd keek als ze achter het stuur zat. Nemen jullie hem maar.'


    Travis liet een hand over de smetteloze motorkap glijden. 'Een vluchtwagen van zestigduizend dollar? Dat noem ik nog eens stijl.' 'Niemand zal er erg in hebben,' merkte Garrison op. 'Zelfs als ze ver­band leggen tussen mij en jullie kunnen ze niet weten dat ik de wagen van mijn vrouw heb meegegeven.'


    'Die auto is toch veel te veel waard,' protesteerde Nora. 'Dat kunnen we niet aannemen.'


    'Beschouw het dan als een lening. Als jullie hem niet meer kunnen gebruiken laat je hem gewoon achter bij een busstation of vliegveld, dan kan ik hem door iemand laten ophalen.' Einstein zette zijn voorpoten tegen een van de portieren en keek door het zijraam naar binnen. Hij draaide zijn kop om naar Nora en Tra­vis alsof hij wilde zeggen: jullie zijn stom als je zo'n buitenkansje laat lopen.
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    Het was kwart over tien toen ze die woensdagavond van het huis van Garrison Dilworth wegreden. Travis nam de snelweg naar het noor­den en reed onafgebroken door. Pas om twee uur 's nachts stopte hij even om te tanken bij een zelfbedieningsstation. Nora voelde zich nutteloos, niet in staat Travis zelfs maar achter het stuur af te lossen. Natuurlijk lag ook dat aan tante Violet, het was het zoveelste gevolg van haar gedwongen isolement, maar dat besef nam haar onvrede niet weg. Ze nam zich voor niet de rest van haar leven zo onbeholpen te blijven; ze was vastbesloten haar rijbewijs te halen en te leren hoe ze met een vuurwapen moest omgaan. Dat laat­ste kon Travis haar mooi bijbrengen, net als judo of karate of een andere vorm van zelfverdediging. Hij was een heel goede leraar, dat had ze in bed wel gemerkt... Ze glimlachte bij het idee en voelde haar boze bui wegebben.


    Op weg naar San Jose dommelde ze af en toe in slaap, gerustgesteld door het besef dat de kilometers onder de wielen voorbijvlogen. Aan weerskanten van de snelweg strekten schijnbaar eindeloze akkers zich uit in het ijsbleke licht van de maan. Nadat die achter de horizon was verdwenen bleef het landschap vrijwel geheel onzichtbaar, slechts hier en daar verlicht door een lamp bij een boerderij. Het geelogige ding had Einstein van de heuvels in Orange County naar Santa Barbara gevolgd, een afstand van zo'n vierhonderd kilo­meter over woest terrein. Dat was niet snel, in drie maanden tijd, dus als ze in de omgeving van San Francisco Bay gingen wonen kon het wel zeven of acht maanden duren voor het ding hen opnieuw vond. Misschien zou het wel helemaal niet meer komen. Over zo'n grote af­stand zou het Einstein toch zeker niet kunnen opsporen? Nee, hield ze zich voor, dat was onmogelijk. Onmogelijk.
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    Het was donderdagmorgen elf uur. Lem Johnson stond in de slaap­kamer van het huis dat Travis Cornell in Santa Barbara gehuurd had. De spiegel boven het dressoir was verbrijzeld. Net als de rest van het interieur trouwens, alsof de Outsider in een vlaag van razernij zijn jaloezie had afgereageerd omdat de hond in zo'n prettige omgeving leefde terwijl hij zelf gedwongen was ergens in de wildernis een on­derkomen te zoeken.


    Tussen de rommel op de grond vond Lem vier in zilver gevatte foto's die vermoedelijk op het dressoir of de nachtkastjes gestaan hadden. Op een ervan stond Cornell afgebeeld in het gezelschap van een aan­trekkelijk blondje. Lem wist inmiddels genoeg van Cornell af om te raden dat dit diens vrouw Paula moest zijn. Een tweede foto was een zwart-wit opname van een ouder stel, denkelijk de vader en moeder van Cornell. Eveneens in zwart-wit was het portret van een zowat elf­jarig jongetje. Het papier was zichtbaar oud. Het zou een portret van Travis zelf kunnen zijn, maar Lem dacht eerder dat het diens jong gestorven broer was.


    De laatste foto toonde een groep soldaten op de houten trap van een soort barak, breed naar de camera lachend. Een van de tien mannen was Travis Cornell. Lem herkende op enkele uniformen het opvallen­de onderscheidingsteken van Delta Force, de speciale anti-terroristi­sche eenheid van het leger. Het gaf hem een akelig voorgevoel. Lem legde de foto's op het dressoir en ging terug naar de zitkamer, waar Cliff nog altijd bezig was tussen de met bloedspatten bezaaide rotzooi te graaien. Hij zocht vooral iets waar de politie volstrekt niet naar uitgekeken zou hebben.


    De nsa was laat achter het belang van de moord in Santa Barbara gekomen, waardoor Lem pas om zes uur die ochtend ter plaatse was gearriveerd. Het had ook tot gevolg dat de pers alle gruwelijke details van Ted Hockneys verscheiden al wereldkundig gemaakt had, en de wildste verhalen deden de ronde over de mogelijke doodsoorzaak. De meeste aanhang vond de theorie dat Cornell er een panter of ander exotisch huisdier op na had gehouden en dat het beest de huisbaas had aangevallen toen die zichzelf binnenliet. Televisiecamera's had­den gretig de aan stukken gescheurde en bebloede boeken laten zien. Daar verbaasde Lem zich niet over; hij dacht al heel lang dat het on­derscheid tussen sensatiezucht en serieuze berichtgeving veel vager was dan de meeste journalisten wel wilden toegeven. In dit geval kwam het hem overigens goed van pas: door de nsa be­taalde 'getuigen' hadden al contact gezocht met de pers om het waan­idee over een losgebroken vleeseter te versterken. Ze beweerden dat Cornell inderdaad - behalve een hond - ook een panter in huis had gehouden. Zogenaamde vrienden hadden er zo vaak bij hem op aan­gedrongen dat hij de tanden en nagels van het dier had moeten laten knippen omdat er anders ongelukken van zouden komen... Lem ver­trouwde erop dat de pers op deze manier niet snel dichter bij de waar­heid zou komen.


    Natuurlijk zou Walt Gaines in Orange County van de moord horen en na navraag bij de plaatselijke politie al gauw tot de slotsom komen dat de Outsider de hond een heel eind naar het noorden weer gevon­den had. Lem was blij dat Walt hem zijn medewerking toegezegd had.


    Tets gevonden?' vroeg hij aan Cliff.


    De jonge agent stond op en veegde zijn handen af. 'Ja, ik heb het in de eetkamer op tafel gelegd.'


    Lem volgde hem naar de andere kamer. Op de tafel lag alleen een dikke ringband. Lem sloeg hem open en zag dat er aan de linkerkant allerlei foto's uit tijdschriften geplakt waren, met aan de rechterkant in grote blokletters de overeenkomstige begrippen: boom, huis, auto...


    'Wat is het, denk je?' vroeg Cliff.


    Lem gaf geen antwoord en bladerde fronsend door de ringband. Hij wist dat het iets belangrijks was, maar kon niet zo snel onder woor­den brengen waarom. Plotseling trof het hem: 'Ja, het is een lees­boek.'


    'Dat dacht ik ook,' zei Cliff met een glimlach.


    Lem keek zijn assistent aan. 'Dus jij gelooft dat de hond heeft laten


    merken hoe intelligent hij is? En dat ze hem daarna... dat ze hem daarna hebben leren lezen?'


    'Daar ziet het wel naar uit,' zei Cliff, nog steeds glimlachend. 'Al zou ik bij God niet weten of dat echt mogelijk is.' 'Ik weet het wel zeker. Het was een van de dingen die dr. Weatherby voor het najaar op zijn programma had staan.' Cliff begon zacht en bevreemd te lachen. 'Krijg nou wat.' 'Voor je het leuk gaat vinden,' zei Lem vermanend, 'zou ik eerst maar eens bedenken hoe we er voorstaan. Die Cornell weet dat de hond heel schrander is, zo schrander dat hij hem heeft leren lezen. Dat betekent dat ze met elkaar kunnen communiceren. Hij weet dus dat het een proefdier is waar een hoop mensen naar op zoek zijn.' 'En van de Outsider weet hij dan ook alles.' 'Ja. En toch is hij niet naar de pers gestapt, hoewel hij zo'n verhaal aan de hoogste bieder kwijt zou kunnen. En als hij een wereldverbe­teraar was, had hij tegelijk het Pentagon aan de paal kunnen nagelen omdat het zich met zulk onderzoek inlaat. Dat houdt eerst en vooral in dat hij de hond voor zichzelf wil houden, of althans uit onze han­den.'


    Cliff knikte. 'Dat kan kloppen met wat we tot nu toe over hem ont­dekt hebben. Vergeet niet dat hij als knaap zijn hele familie heeft ver­loren. Binnen een jaar na zijn huwelijk was hij zijn vrouw kwijt, net als al zijn maatjes van Delta Force. Dat heeft hem tot een kluizenaar gemaakt, iemand zonder vrienden. Hij moet zo eenzaam als de pest geweest zijn... tot die hond zich liet zien.'


    'Precies,' beaamde Lem. 'En voor iemand van Delta Force is het een peuleschil zich schuil te houden. Om nog maar te zwijgen over wat hij kan doen als we hem bij toeval toch vinden. Hij heeft verdomme geleerd hoe hij terroristen moet aanpakken!' 'Het is nog niet zeker dat hij zelf lid van Delta Force geweest is,' zei Cliff hoopvol.


    'Toch wel,' zei Lem. Hij beschreef de foto die hij in de geruïneerde


    slaapkamer gevonden had.


    Cliff zuchtte. 'We zitten lelijk in de stront.'


    'Wat je zegt.'
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    Om zes uur reden ze San Francisco binnen en een half uur later stop­ten ze bij een groot motel dat er modern en schoon uitzag. Huisdie­ren werden niet toegelaten, maar Einstein hield zich koest tot ze goed


    en wel binnen waren. Het was geen bezwaar dat hij bij hen sliep, want hun hoofd stond niet naar vrijen. Travis gaf Nora een vluchtige zoen op de wang en viel uitgeput in slaap. Hij droomde van wezens met gele ogen, mismaakte koppen en grote muilen vol haaietanden. Vijf uur later werd hij wakker, tien over twaalf donderdagmiddag. Nora had al een douche genomen en dezelfde kleren weer aangetrok­ken, iets anders had ze niet bij zich. Haar vochtige haar kleefde ver­leidelijk tegen haar zachte hals. 'Het water is lekker heet.' 'Ik ook,' zei hij, haar in zijn armen nemend. Ze maakte zich los. 'Koel dan maar gauw af, er luisteren oortjes mee.'


    'Einstein? Die heeft hele grote oren.'


    Hij trof de hond aan in de badkamer, drinkend uit de wastafel die Nora voor hem met koud water had laten vollopen. 'Een gewone hond neemt meestal genoegen met het toilet, pluizebol.' Einstein keek hem niesend aan, zette zijn poten op de grond en draaf­de de badkamer uit.


    Travis had geen scheergerei bij zich, maar een stoppelbaardje leek hem wel passen bij de klus die hij in het rosse district van de stad moest opknappen.


    Ze verlieten het motel en aten een hamburger bij de eerste de beste zaak die ze tegenkwamen. Daarna reden ze naar een filiaal van de bank waar Travis een rekening had. Uit de betaalautomaat nam hij een bedrag van veertienhonderd dollar op en bij een kantoor van American Express nog eens vijfhonderd dollar in contanten en vijfdui­zend in cheques. Met het geld dat ze nog van de huwelijksreis over­hadden, konden ze over bijna negenduizend dollar beschikken. De rest van de dag besteedden ze aan het doen van inkopen. Ze schaf­ten een kofferset aan en vulden die met nieuwe kleren en toiletspullen, waaronder een scheerapparaat voor Travis. Hij kocht ook een Scrabblespel, wat Nora een verbaasde vraag ontlokte. 'We gaan nu toch geen spelletjes doen?'


    'Nee,' antwoordde hij, met opzet geheimzinnig. 'Ik leg het je nog wel uit.'


    Tegen het vallen van de avond reden ze met een bijna volle kofferbak naar de Tenderloin-wijk. Het was de rosse buurt van San Francisco, bezaaid met sjofele bars waar topless danseressen en blote animeermeisjes de stemming erin hielden. De decadentie was een schokkende nieuwe ervaring voor Nora, die zichzelf als een ervaren en wereldwij­ze vrouw was gaan zien; op de beerput van Tenderloin was ze niet voorbereid. Met open mond keek ze naar de schelle lichtreclames die alle mogelijke en onmogelijke soorten vertier aanprezen: peepshows, modderworstelen, travestie, homobars, massagehuizen en nog veel meer.


    'Wat betekent dat, "Alles in Close-Up?" ' vroeg ze, naar een recla­mebord wijzend terwijl Travis een parkeerplaats zocht. 'De meisjes dansen er rond de tafels van de klanten. Volgens de wet mogen ze niet aangeraakt worden, maar ze zwaaien met hun blote borsten vlak bij het gezicht van de bezoekers. Je kan er net een scheermesje tussen schuiven.'


    Op de achterbank begon Einstein minachtend te snuiven. 'Ik ben het helemaal met je eens, jongen,' zei Travis. Ze passeerden een tent met een opzichtig versierde gevel vol flikke­rende rode en gele lampjes. Paarsblauwe neonletters beloofden een live sex show.


    'Zijn er soms shows waarbij ze het met dóden doen?' vroeg Nora ver­bijsterd.


    Travis moest zo hard lachen dat hij bijna op de auto van een stel bal­dadig joelende schooljongens inreed. 'Nee, nee, zelfs hier zijn gren­zen. "Live" betekent dat het niet op film staat, zoals je in veel andere bars kunt zien. Hier gebeurt alles in het echt, op het podium. Dat be­weren ze tenminste.'


    'Ik hoef niet te weten of het zo is!' zei Nora. Ze klonk als Dorothy uit Kansas die net een onbegrijpelijke nieuwe streek van Oz ontdekt heeft. 'Wat doen we hier eigenlijk?'


    'Hier moet je zijn voor alles wat je niet in een gewone winkelstraat kunt krijgen - jonge jongens en grote hoeveelheden coke, maar ook valse rijbewijzen en andere documenten.'


    'O, ik begrijp het. Dit is natuurlijk het domein van de onderwereld, mensen als Corleone in The Godfather.'


    Travis manoeuvreerde de Mercedes in een parkeerkolom langs de stoeprand. 'De meeste zaken worden wel door de een of andere ben­de gecontroleerd, maar denk niet dat al die lui even edelmoedig en aardig zijn als de Corleones.'


    Einstein had er geen bezwaar tegen in de auto te blijven. 'Als je geluk hebt krijgen we voor jou ook nieuwe papieren, pluize­bol,' grapte Travis. 'Dan maken we een poedel van je.'


    Met het vallen van de avond was een koele zeewind opgestoken. Ze trokken allebei de gevoerde nylon jacks aan die ze gekocht hadden. 'Ook 's zomers kan het hier behoorlijk fris zijn,' zei Travis. 'Na een warme dag komt er vaak mist van zee opzetten.' Hij gebruikte het jasje tevens om te verbergen dat hij de geladen re­volver onder zijn broekriem droeg.


    'Heb je dat ding echt nodig?' vroeg Nora terwijl ze van de wagen wegliepen.


    'Niet om mee te schieten. Het is mijn geloofsbrief.' 'Wat?'


    'Wacht maar af.'


    Ze wierp een blik achterom naar Einstein, die wat troosteloos door het raampje naar hen keek. Ze liet hem niet graag achter, al was dat wel zo verstandig met het oog op Einsteins moreel. Travis leek alleen geïnteresseerd in zaken waarvan de reclames in het Spaans of in het Spaans en het Engels gesteld waren. Sommige tenten zagen er ronduit vervallen uit, met afbladderende verf en versleten vloerbedekking, anderen deden juist hun best om met spiegels en een glanzend interieur klanten te lokken. Travis ging hier en daar naar binnen om in het Spaans enkele woorden te wisselen met de barkee­per of met muzikanten die pauze hielden, en soms zag ze hem een paar opgevouwen briefjes van twintig overhandigen. Zelf sprak ze geen Spaans, zodat ze niet begreep wat er gezegd werd of waarom hij die mensen geld gaf.


    Op straat legde hij uit wat hij zocht. De grootste stroom illegale im­migranten bestond uit Mexicanen en mensen uit Midden-Amerika, op de vlucht voor economische chaos en politieke onderdrukking. Voor die groep werden meer valse documenten gemaakt dan voor vluchtelingen uit alle andere landen samen. 'Daarom heb je de mees­te kans als je iemand uit de Latijnse onderwereld weet te vinden.' 'En ben je al iets te weten gekomen?'


    'Nog niet. Ik heb wel een paar aanwijzingen gekregen, maar ik denk dat het meeste geld weggegooid is. Maar we komen er wel. Tenderloin heeft een goede reden van bestaan: op den duur vind je hier al­tijd wat je nodig hebt.'


    Nora keek haar ogen uit naar het gemengde volk dat zich op straat en in de bars vertoonde. Aziaten, Latino's, blanken, zwarten, zelfs Indianen kwamen hier om zich aan een alcoholische of andere roes over te geven, zodat het scheen alsof de zondige wijk een positieve uitwerking op de tolerantie had. Behalve de breedgeschouderde types met het ongunstige uiterlijk dat ze verwachtte, zag ze ook mannen in zakenkostuums, gladgeschoren studenten, cowboys en van levenslust blakende surfers die rechtstreeks uit een oude film van Annette Funicello gestapt konden zijn. Groezelige zwervers zaten her en der op de stoep of hingen bij de straathoeken rond, maar ook de goedgeklede figuren hadden soms zo'n verwilderde blik in hun ogen dat ze ervan schrok. Toch zouden de meeste passanten in geen enkele andere buurt van de stad uit de toon vallen. Nora verbaasde zich steeds meer.


    Ze betraden Hot Tips, een bar waar de muziek hard genoeg was om je acuut hoofdpijn te bezorgen. Zes meisjes met perfecte rondingen dansten verleidelijk heupwiegend bij de tafeltjes van klanten, slechts gekleed in glitterende bikinibroekjes en met hoge hakken aan hun voeten. Mannen staarden met bezwete gezichten naar de deinende borsten of klapten en schreeuwden ruw mee op het ritme van de mu­ziek. De serveersters waren allemaal even mooi en even topless. Terwijl Travis zich met de barman onderhield, probeerde Nora geen aandacht te schenken aan de mannen die openlijk naar haar keken. Inwendig had ze echter de zenuwen en ze hield Travis aan een arm vast alsof ze hem nooit meer wilde loslaten.


    Geuren van verschaald bier en whisky, zweet, goedkope parfums en sigaretterook vermengden zich in de zaak en maakten de lucht even dampig als in een sauna, zij het minder gezond. Nora klemde haar tanden op elkaar en hield zichzelf voor dat ze niet mocht kokhalzen. Ze zou liever sterven dan overgeven. Na een paar minuten gaf Travis de barkeeper een bundeltje geldbil­jetten en werden ze verwezen naar de gang achter in de hal. De door­gang werd geblokkeerd door een zwaar kralengordijn en bewaakt door een man met de gestalte van Arnold Schwarzenegger, die op een stoel zat te lummelen. Hij had een zwarte leren broek en een wit T- shirt aan. Zijn armen waren zo dik als boomstammen, zijn gezicht leek uit beton gegoten en zijn grijze ogen waren bijna net zo door­zichtig als glas. Travis zei iets in het Spaans tegen hem en overhandig­de twee briefjes van twintig dollar.


    De oorverdovende muziek zwakte af tot een aanhoudend gedreun. Nora hoorde in de bar achter zich een vrouw in de microfoon roepen: 'Laat zien dat jullie het leuk vinden, jongens! Stop die broekjes maar vol!'


    Nora keek ontdaan om en zag wat er bedoeld werd: onder de weer aanzwellende muziek begonnen de klanten briefjes van vijf en tien dollar in de slipjes van de danseressen te stoppen. De zwart-witte Hulk stond op en bracht hen voorbij het gordijn naar een grote kleedruimte, waar nog eens zes jonge vrouwen in bikini­broekjes zich gereed maakten de danseressen af te lossen. Sommigen bekeken zichzelf in de grote spiegel om lipstick op te brengen, de an­deren zaten wat te praten. Nora vond dat enkele meisjes een harde blik in hun mooie ogen hadden, hoewel anderen er even fris uitzagen als schooljuffrouwen. Ze vermoedde dat dit de vrouwen waren die mannen bedoelden als ze het over 'een stoot' hadden.


    De Hulk bracht Travis en Nora - die zich bij de hand liet meevoeren - naar de tweede deur in de kleedkamer. In het voorbijgaan legde een van de meisjes, een knappe blondine, haar hand op Nora's schouder.


    'Ben je hier nieuw, schat?'


    'Ik? Nee, o nee, ik werk hier niet.'


    'Je ziet er anders goed genoeg uit,' zei het blondje, dat zelf een figuur


    had waar Nora zich een jongen bij voelde.


    'O nee,' stamelde Nora weer.


    'Hoe vind je mijn uitrusting?'


    'Nou eh, je bent erg knap.'


    'Je hoeft niet aan te dringen, zus,' zei Travis tegen het blondje. 'Ze is niet voor jou.'


    Het meisje lachte innemend. 'Laat ze het maar eens proberen, mis­schien gaat ze het nog lekker vinden.'


    Ze stonden al in het verveloze, zwak verlichte gangetje achter de kleedkamer toen Nora zich realiseerde wat het meisje bedoelde. Ze wist niet of ze moest lachen of overgeven. Allebei, leek het wel. De Hulk liet hen alleen in een kantoortje aan de achterkant van het gebouw. 'Mr. Van Dyne komt er zo aan.'


    Het kantoor had grijze wanden en was uitgerust met grijze metalen stoelen, grijze dossierkasten en een grijs bureau vol deuken en kras­sen. Er lagen geen pennen of papieren op het blad en de ruimte scheen zelden gebruikt te worden.


    Ze gingen op twee metalen stoelen bij het bureau zitten. De muziek uit de bar drong gedempt tot de kamer door. 'Waar ko­men ze allemaal vandaan?' vroeg Nora, toen ze weer wat op adem ge­komen was. 'Wie?'


    'Al die mooie meisjes die hier... werken. Er zijn er zoveel.' 'Je hebt een opleidingsschool bij Modesto,' zei Travis. Nora staarde hem verbluft aan.


    Hij begon te lachen. 'Sorry, ik vergeet telkens hoe onbedorven je bent.' Hij kuste haar op haar wang. Zijn stoppelbaardje prikte een beetje, maar ondanks zijn oude kleren en onverzorgde uiterlijk zag hij er heel wat prettiger uit dan het tuig dat ze onderweg waren tegen­gekomen.


    'Er komen allerlei meisjes hierheen. Soms zijn het geflopte actrices die naar Los Angeles of Vegas of San Francisco afzakken, maar de meesten hebben eigenlijk een heel gewone achtergrond. Ze zien dit als tijdelijk werk, een manier om snel geld te verdienen waarmee ze iets anders kunnen proberen. Natuurlijk heb je er ook anderen bij,


    meisjes die zichzelf willen vernederen of van huis zijn weggelopen en nergens meer om geven. Dat dansen is maar bijzaak, dan kunnen ze aan de belasting een legale bron van inkomen opgeven en de rest ver­zwijgen.' 'Wat triest.'


    'Ja, dat is het soms... vaak.'


    'Kan die Van Dyne voor papieren zorgen?' vroeg ze, ondanks alles


    gefascineerd.


    'Ik denk het.'


    Ze keek hem ernstig aan. 'Je weet wel waar je moet zijn, hè?' 'Vind je het vervelend dat ik thuis ben in zulke dingen?' Ze dacht even na. 'Nee, eigenlijk vind ik het wel prettig dat je je in elke situatie kunt redden. Het geeft me een vertrouwd gevoel.' 'In mij?'


    'In jou, en het geeft me ook het vertrouwen dat we ons er doorheen zullen slaan, dat we Einstein en onszelf zullen redden.' 'Vertrouwen is goed, maar bij Delta Force leerden ze je dat overdre­ven vertrouwen je dood kan worden.'


    De deur ging open en de Hulk keerde terug, gevolgd door een blozen­de man in een grijs kostuum met een blauw overhemd en een zwarte das. 'Van Dyne,' zei de nieuwkomer zonder zijn hand uit te steken. Hij liep om het bureau heen en ging zitten.


    Van Dyne had dunnend blond haar en aalgladde wangen en leek als twee druppels water op een makelaar uit een reclamespot: efficiënt, degelijk en even welwillend als welgedaan.


    'Ik zou wel eens willen weten wie die geruchten over mij verspreidt.' 'We hebben nieuwe papieren nodig,' zei Travis. 'Geen rommel, maar eersteklas, niet van echt te onderscheiden.'


    'Dat bedoel ik,' zei Van Dyne met opgetrokken wenkbrauwen. 'Hoe komt u op het idee dat ik dergelijke zaken lever? Dat moet op een misverstand berusten.'


    'Rijbewijzen, verzekeringspolissen, alles,' zei Travis.


    Van Dyne keek van hem naar Nora. 'Laat me uw portefeuille eens


    zien. En uw tasje, miss.'


    Travis legde zijn portefeuille op het bureau. 'Doe maar,' zei hij tegen Nora. Ze legde met tegenzin haar tasje neer. 'U heeft er hopelijk geen bezwaar tegen dat Caesar u fouilleert?' Travis stond op en gebaarde Nora hetzelfde te doen. Caesar, de uit beton gegoten kleerkast, tastte Travis van onder tot bo­ven af, vond de .357 Magnum en legde die op het bureau. Bij Nora was hij zo mogelijk nog grondiger. Hij knoopte haar blouse open en voelde onder de rand van haar beha naar eventuele microfoontjes. Ze begon hevig te blozen en wist een protest slechts te bedwingen door­dat Travis haar geruststellend toeknikte. Caesar bleef er trouwens volkomen onbewogen onder alsof hij een automaat was. Terwijl ze weer gingen zitten bekommerde Van Dyne zich om de in­houd van hun bezittingen. Nora was even bang dat hij hun geld zou afnemen zonder er iets voor terug te doen, maar Van Dyne bleek slechts belangstelling te hebben voor hun papieren en wapens. Hij maakte het magazijn van de revolver open en bekeek de patronen. 'Smerissen lopen niet met zo'n kanon rond,' zei hij voldaan, 'laat staan met een vleesmes.'


    Plotseling begreep Nora wat Travis bedoeld had toen hij zei dat de revolver zijn geloofsbrief was.


    Na enig loven en bieden werden Travis en Van Dyne het eens over de prijs: zestigduizend dollar voor twee sets identiteitsbewijzen. Van Dyne gaf hun spullen terug en ging hen voor naar de smalle gang, waar hij Caesar wegstuurde, en vervolgens via een paar flauw ver­lichte trappen naar het souterrain onder de bar. Nora verwachtte half en half allemaal mannen met het uiterlijk van Edward G. Robinson aan te treffen, met groene oogkleppen op over antieke drukpersen gebogen om valse papieren en muntbiljetten te maken. De werkelijkheid was een verrassing voor haar. De laatste trap kwam uit in een opslagruimte. Biervaten en dozen met drank, viltjes en servetten stonden langs de muren opgestapeld en lie­ten een smal gangpad over dat naar een stalen branddeur achterin voerde. Van Dyne drukte op een knop, waarna een camera boven de deur zoemend in beweging kwam om hen op te nemen. Nadat de deur van binnen was geopend, betraden ze een kleinere ruimte waarin op werktafels niet minder dan zeven computers ston­den. Twee ervan waren ingeschakeld en werden bewaakt door een paar jonge, baardige mannen die een tweeling konden zijn en een ster­ke gelijkenis met Steven Spielberg vertoonden. Ze schonken nauwe­lijks aandacht aan de nieuwkomers en spraken beurtelings in zich­zelf, tegen hun beeldschermen en tegen elkaar in een hi-tech taaltje waar geen touw aan vast te knopen viel.


    De derde aanwezige in de kamer was een jonge vrouw met kort blond haar en prachtige koperkleurige ogen. Ze nam Nora en Travis mee naar de verste hoek en liet hen voor een wit scherm plaatsnemen om foto's te maken. Daarna verdween ze in een doka om de film te ont­wikkelen en voegden Nora en Travis zich weer bij Van Dyne en de computerfreaks. Geboeid keken ze toe terwijl de zogenaamd veilige bestanden van de kentekenregistratie, sociale verzekeringen en ande­re instanties gekraakt werden.


    'De rijbewijzen zullen niet van echt te onderscheiden zijn,' verklaar­de Van Dyne, 'ook niet als ze bij verkeerscontroles worden nagetrok­ken. Uw nieuwe namen worden in het archief ingevoerd, zodat er werkelijk nieuwe documenten gemaakt worden. Het adres is natuur­lijk gefingeerd, maar zodra u zich ergens vestigt hoeft u alleen het nieuwe adres op te geven om alles in orde te brengen. Deze rijbewij­zen lopen over ongeveer een jaar af, daarna kunt u net als ieder ander verlenging aanvragen.'


    'Zijn onze nieuwe namen ook gefingeerd?' vroeg Nora. 'Nee,' antwoordde Van Dyne op de zelfverzekerde en geduldige toon van een makelaar die een klant de werking van de markt uitlegt. 'In onze computers zijn alle sterfgevallen van jonge kinderen in de laat­ste vijftig jaar opgeslagen, afkomstig uit alle westelijke staten. We hebben die lijsten afgezocht op kinderen die in uw beider geboorte­jaar zijn overleden, met dezelfde kleur haar en ogen en als het even kan ook dezelfde voornaam, dat maakt de aanpassing een stuk mak­kelijker voor u. We vonden een Nora Jean Aimes, hier in San Franci­sco geboren op 12 oktober van uw geboortejaar en een maand later gestorven. Met onze laserprinter is het een koud kunstje de geboorte­bewijzen na te maken die indertijd in San Francisco verstrekt wer­den, met hetzelfde lettertype en zo. De naam van Nora Jean en de belangrijkste persoonsgegevens staan erop. U krijgt het van ons mee, samen met een kopietje. We hebben Nora Jean tevens met een eigen nummer ingevoerd in het bestand van de sociale verzekeringen. Als ze hun archief nakijken zullen ze zien dat u al voldoende premie hebt afgedragen om voor een pensioentje in aanmerking te komen, terwijl u ook elk jaar netjes belasting heeft betaald. Bij de belastingdienst staat u geregistreerd als serveerster, werkzaam in verschillende plaat­sen.'


    'Dus ik heet nu Nora Jean Aimes? Maar er moet toch ook een over­lijdensakte van dat meisje zijn?'


    Van Dyne schudde zijn hoofd. 'In die tijd stond alles alleen nog op papier en de overheid heeft nooit het benul of het geld gehad om al dat materiaal in elektronische databanken onder te brengen. Als je iets terug wilt vinden moet je daarom persoonlijk naar het gemeente­huis om zo'n document op te graven. U hoeft niet bang te zijn dat zoiets zal gebeuren, want u betaalt ons ook om ervoor te zorgen dat de oorspronkelijke documenten verwijderd worden.' 'We zitten in de kredietbewaking,' zei een van de Spielberg-knapen met zichtbare voldoening.


    Nora keek naar het groene scherm, dat gevuld was met rijen namen en cijfers waar ze geen wijs uit kon worden.


    'Deze instantie gaat de kredietwaardigheid van burgers na,' zei Van Dyne. 'Zodra u een nieuw adres opgeeft, zult u overstroomt worden met aanbiedingen van allerlei banken om betaalkaarten en cheques te nemen.'


    'Nora Jean Aimes,' herhaalde ze zwakjes, niet in staat te begrijpen hoe snel en grondig haar leven aan het veranderen was. Voor Travis kon geen naamgenoot gevonden worden die in zijn ge­boortejaar was gestorven. Hij moest genoegen nemen met de naam van Samuel Spencer Hyatt, die een half jaar eerder in Portland was overleden. Na het verwijderen van de overlijdensakte zou Travis' identiteit redelijk bestand zijn tegen controle. De twee techneuten gaven hem - voor de gein, zoals ze zeiden - een militaire opleiding van zes jaar bij het korps mariniers, bekroond met een Purperen Hart voor moedig optreden tijdens een vredesmissie in het Midden-Oosten. Tot hun grote voldoening vroeg hij zelf of het mogelijk was hem onder zijn nieuwe naam een vergunning als make­laar in onroerend goed te geven. Ze gingen aan de slag en hadden het binnen een half uur voor elkaar. 'Kat in het bakkie,' zei de een. 'Spekkie voor mijn bekkie,' echode de ander. De jonge vrouw met de koperkleurige ogen kwam terug met twee rij­bewijzen, voorzien van Nora's en Travis' portretten. 'Jullie staan er goed op,' zei ze.


    Twee uur en twintig minuten na de kennismaking met Van Dyne ver­lieten ze de bar met twee grote enveloppen waarin hun valse identi­teitsbewijzen zaten. Het duizelde Nora een beetje en op weg naar de wagen hield ze Travis stevig bij een arm vast. Een dichte mist was van zee komen opzetten. De knipperende lamp­jes en aan- en uitflitsende neonreclames werden door de nevel omfloersd en tegelijk benadrukt, zodat heel hun gezichtsveld gevuld was met een vreemde gloed alsof het noorderlicht naar de aarde was neer­gedaald. De smalle straten kregen er een mysterieus en armoedig aan­zien door.


    Einstein begroette hen opgewekt in de Mercedes. 'Van jou hebben we jammer genoeg geen poedel kunnen maken, Ein­stein,' zei Nora terwijl ze haar gordel vastmaakte, 'maar wij heten voortaan heel anders. Wij zijn Sam Hyatt en Nora Aimes.' De retriever stak zijn kop over de voorbank, keek van haar naar Tra­vis en snoof luidruchtig als om te zeggen dat hij zich niet voor de gek liet houden.


    'Heb je in het leger geleerd waar je mensen als Van Dyne kunt vin­den?' vroeg Nora. 'Komen terroristen zo aan valse papieren?'


    'Soms, maar dat is niet gebruikelijk. De Russen hebben hun eigen middelen om spionnen aan documenten te helpen. Van Dyne werkt doorgaans voor illegalen die geld achter de hand hebben en voor cri­minelen die aan arrestatie willen ontkomen.' 'Maar als Van Dyne zijn mond nu eens voorbij praat?' 'Van Dyne houdt niets op schrift bij,' antwoordde hij, de verwar­ming aanzettend om de condens op de ramen kwijt te raken. 'Dat zou veel te link voor hem zijn. Als de politie ooit een inval bij hem doet heeft hij tijd genoeg om alle illegale bestanden te wissen, zodat ze niets anders vinden dan de boekhouding van de bar.' Op weg naar de Golden Gate Bridge keek Nora nog eens goed naar de voorbijgangers en vroeg zich af wie van hen, net als zij, een andere identiteit had aangenomen.


    'In nog geen drie uur tijd zijn we andere mensen geworden.' 'Ja, wat een leven, niet? Dat heb je met computers, alles kan van de ene op de andere dag veranderen. Kijk maar naar de financiële we­reld: geld wordt in een paar seconden naar het andere eind van de we­reld overgemaakt, er hoeft geen smokkelaar meer aan te pas te ko­men. De meeste archieven zijn tegenwoordig opgeslagen in compu­ters, waardoor alles vluchtig wordt. Een identiteit net zo goed als het verleden.'


    'Zelfs onze erfelijke eigenschappen staan niet meer vast,' zei Nora, blaffend bijgevallen door Einstein. 'Eigenlijk is het beangstigend.' Travis reed de met licht overspoelde zuidelijke oprit van de Golden Gate Bridge op; de brug zelf bleef onzichtbaar in de mist. 'In zekere zin wel,' zei hij, 'maar aan de andere kant geeft het een grotere vrij­heid. Ik denk - ik hoop - dat we op weg zijn naar een tijd waarin de rol van de overheid steeds geringer zal worden, zodat de mensen niet meer zoals vroeger van bovenaf gekoeioneerd kunnen worden. Neem Rusland, daar proberen ze het gebruik van computers te beper­ken tot het terrein van defensie, maar dat houden ze nooit vol. Als ze niet achterlijk willen worden moeten ze de moderne techniek ook op andere gebieden introduceren, wat tegelijk inhoudt dat individue­le burgers de mogelijkheid krijgen het systeem te manipuleren.' Er zat niemand in het tolhokje. Travis reed langzaam de brug op, de snelheidsbeperking in acht nemend die in verband met de mist was ingesteld.


    Nora keek naar de spookachtige ribben van de overspanning die glinsterden van de waterdruppels. 'Als ik je zo hoor, leven we over twintig jaar in een paradijs.'


    'Dat nou ook weer niet. Het zal prettiger en veiliger zijn, maar geen paradijs. Mensen zullen altijd wel gekweld worden door emotionele en mentale problemen, en de nieuwe wereld zal behalve zegeningen ook wel de nodige gevaren met zich meebrengen.' 'Zoals het ding dat Hockney vermoordde,' zei Nora. 'Ja.'


    Einstein begon op de achterbank te grommen.

  


  
    


    12


    Op de middag van donderdag 26 augustus reed Vince Nasco naar Johnny Chip Santini in San Clemento om het laatste nieuws te verne­men. Zo kwam hij achter de moord die de vorige avond in Santa Bar­bara gepleegd was. De manier waarop het lichaam was toegetakeld - vooral het uitrukken van de ogen - vormde genoeg bewijs dat dit het werk van de Outsider was. Johnny had tevens vastgesteld dat de nsa het onderzoek van de politie had overgenomen. Die avond begaf hij zich naar een Mexicaans restaurant om zich te goed te doen aan zeevoedsel en Dos Equis. In de krant las hij het ver­haal over de dood van Hockney in het huis van diens huurder - Travis Cornell. Volgens het verslag was Cornell vroeger makelaar en lid van Delta Force geweest en hield hij een panter als huisdier. Hockney zou door het beest zijn aangevallen en gedood, maar Vince begreep on­middellijk dat dit verhaal een dekmantel moest zijn. De politie wilde Cornell en diens onbekende vriendin verhoren, maar er was geen aanklacht tegen hem ingediend.


    In het artikel werd ook iets over een hond gezegd: 'Cornell en de vrouw hebben mogelijk een golden retriever bij zich.' Als ik die Cornell vind, dacht Vince, heb ik de hond ook te pakken. Dit was de eerste doorbraak, en het bevestigde zijn gevoel dat de re­triever voor hem bestemd was.


    Om het te vieren bestelde hij nog een portie zeevoedsel met bier.

  


  
    


    13


    Voor de nacht huurden ze een motelkamer in Marin County, ten noorden van San Francisco. Ze namen zes flesjes San Miguel mee en haalden bij een afhaalzaak kip met koolsalade voor een laat etentje. Einstein rook likkebaardend aan de kip en toonde grote belangstel­ling voor het bier. Travis besloot een half flesje uit te gieten in de gele bak die ze voor de retriever gekocht hadden. 'Meer krijg je niet, want ik wil dat je nuchter blijft om een paar vragen te beantwoorden.'


    Na het eten gingen ze met z'n drieën op het grote bed zitten. Travis pakte het Scrabblespel uit en legde het omgekeerd op de sprei terwijl Nora de letterblokjes sorteerde.


    Einstein keek welwillend toe, zo te zien niet in het minst aangescho­ten door het bier.


    Tot nu toe heb je alleen ja en nee kunnen zeggen, daar schieten we weinig meer mee op. Misschien is dit een oplossing.' 'Wat slim,' zei Nora.


    'Einstein, als ik je iets vraag wijs jij de letters aan die je voor je ant­woord nodig hebt, begrepen?'


    Einstein keek van Travis naar de opgestapelde blokjes, knipperde met zijn ogen en liet een brede grijns zien.


    'Mooi zo. Weet je hoe het laboratorium heet waaruit je ontsnapt bent?'


    Einstein drukte zijn neus op het stapeltje B's.


    Nora nam het bovenste blokje en legde het in de linker bovenhoek


    van het bord.


    Een minuut later lag het woord banodyne op het bord. 'Banodyne,' herhaalde Travis peinzend. 'Nooit van gehoord. Is dat de hele naam?'


    Einstein aarzelde even, daarna begon hij andere letters aan te wijzen tot hij de volledige naam gespeld had: banodyne Laborato­ries inc.


    Travis schreef de naam op een vel briefpapier van het motel en legde


    de blokjes terug.


    'Waar staat dat laboratorium?'


    irvine.


    'Dat kan uitkomen, want ik heb je in het bos ten noorden van Irvine gevonden. Hmm, dat was op dinsdag 18 mei. Wanneer was je ont­snapt?'


    Einstein keek naar de blokjes en jankte zacht zonder een keus te ma­ken.


    'Je hebt genoeg gelezen om te weten wat dagen en maanden zijn. Denk eens na.'


    De hond keek naar Nora en begon te piepen. 'Hij weet nu wel wat tijd is,' zei Nora, 'maar dat wist hij nog niet toen hij in het laboratorium zat. Ik denk dat hij zich niet kan herin­neren hoe lang hij heeft gezworven.' Einstein begon onmiddellijk met zijn staart te kwispelen. 'Weet je hoe die mensen van het laboratorium heten?' davis weatherby. Travis schreef de naam op. 'Nog anderen?'


    Na enig nadenken produceerde de hond de namen van Lawton Hai­nes, Al Hudston en nog enkele mensen. 'Dit zijn de lui die naar je op zoek moeten zijn.' ja. en johnson.


    'Johnson?' vroeg Nora. 'Is dat ook een van de geleerden?' nee. De retriever keek een ogenblik peinzend naar de letterblokjes en produceerde ten slotte het woord veiligheid. 'Was hij misschien bewaker in het laboratorium?' nee. hoger.


    'Vermoedelijk iemand van de overheid,' concludeerde Travis, de blokjes terugleggend.


    'Ken je de voornaam van die Johnson?' vroeg Nora aan de hond. Einstein jammerde wat, maar net toen Travis wilde zeggen dat het niet van belang was begon hij letters aan te wijzen, lemoool. 'Dat is geen naam,' zei Nora, de blokjes wegnemend. Einstein probeerde het nog eens: lamyoull. En opnieuw: llmuul.


    'Die naam bestaat ook niet,' zei Travis. Een derde poging: lem joe wel.


    Plotseling begreep Travis dat de hond het woord fonetisch probeerde te spellen en hij legde zelf zes blokjes neer: lemuel. 'Lemuel Johnson,' zei Nora.


    Einstein stak zijn kop naar voren en drukte zijn neus tegen haar hals, zo driftig kwispelend dat de veren van het motelbed ervan kraakten. Daarna ging hij weer voor het bord staan en wees nieuwe blokjes aan.


    lemuel donker.


    'Donker?' herhaalde Travis. 'Bedoel je dat hij je kwaad wil of zo?' De hond blafte ontkennend. 'Gevaarlijk?' vroeg Nora.


    Einstein snoof alsof hij geen hoge dunk van hun intelligentie had en spelde een ander woord, zwart.


    Ze zaten er een tijdje nadenkend naar te kijken. 'Natuurlijk!' riep Travis ineens uit. 'Lemuel Johnson is zwart!' De retriever slaakte een zucht, schudde zijn kop op en neer en zwaai­de met zijn staart over de bedsprei. Daarna vormde hij een lange reeks woorden: er is nog hoop voor jullie. Nora begon te lachen. 'Betweter,' zei Travis. Maar in zijn hart voelde hij een opluchting die hij moeilijk onder woorden zou kunnen brengen. Al weken hadden ze min of meer met de retriever kunnen praten, maar de vondst van het Scrabblespel gaf hun communicatie ongekende nieuwe mogelijkheden.


    


    Einstein leek meer dan ooit hun eigen kind. Even opwindend was het gevoel van extase dat hij kreeg, het idee dat hij iets bovenaards mee­maakte. Natuurlijk was Einstein geen alledaags huisdier, maar on­danks zijn bijna menselijke intelligentie bleef hij toch bovenal een hond en juist de dialoog met een andere soort vervulde Travis met een gevoel van mysterie, van grote verwondering. Hij keek naar de woorden er is nog hoop voor jullie en las er ineens een wij­dere betekenis in, een boodschap die aan alle mensen gericht was. Een half uur lang stelden ze de retriever allerlei vragen, waarbij Tra­vis de belangrijkste dingen opschreef. Na verloop van tijd kwamen ze op het geelogige beest dat Ted Hockney vermoord had. 'Wat is dat voor monster?' vroeg Nora. de outsider.


    'De Outsider?' zei Travis. 'Wat betekent dat?'


    zo noemden ze hem.


    'De mensen in het lab, bedoel je? Waarom?'


    hoort nergens bij.


    'Ik begrijp het niet,' zei Nora.


    twee successen. hij en ik. ik ben hond. geen naam


    voor hem. outsider.


    'Is hij ook intelligent?' vroeg Travis.


    ja.


    'Net zo intelligent als jij?' misschien.


    'Allemachtig,' zei Travis ontdaan.


    Einstein jammerde zacht en legde zijn kop op Nora's knie om geaaid te worden.


    'Waarom hebben ze zo'n wanprodukt gemaakt?' vroeg Travis. Einstein keerde terug naar de stapeltjes letters, om te vechten. Travis voelde een ijzige kou door zijn ruggengraat trekken. 'Vechten? Waartegen?' vijand.


    'Welke vijand?' vroeg Nora. in oorlog.


    De waarheid drong met een misselijk makende schok tot hen door. Travis liet zijn hoofd tegen de bedplank rusten en dacht aan wat hij eerder die dag tegen Nora gezegd had: dat zelfs in een nieuwe wereld de mensen gekweld zouden worden door emotionele en mentale pro­blemen.


    'Volgens jou is die Outsider dus het prototype van een genetisch ge­programmeerde soldaat, een intelligente robot die op het slagveld een dodelijk wapen moet zijn?' gemaakt om te doden. wil doden.


    Nora keek ontzet naar de woorden. 'Dat is krankzinnig! Hoe kunnen ze zo'n ding ooit in de hand houden en voorkomen dat het zich tegen hen zelf keert?'


    Travis ging weer rechtop zitten. 'Einstein, waarom zoekt de Outsider


    jou?'


    haat.


    'Haat hij je? Waarom?' weet niet.


    'Denk je dat hij je altijd zal blijven zoeken?' altijd.


    'Maar hij kan zich toch nooit ongezien verplaatsen?'


    's nachts.


    'Ja, maar toch...'


    net als ratten. sluipend.


    Nora had een verbaasde uitdrukking op haar gezicht. 'Hoe weet hij


    waar je bent?'


    gevoel.


    'Hoe bedoel je dat?'


    De retriever dacht geruime tijd over de vraag na en gaf het na een paar valse starts op. kan niet uitleggen. 'Kun jij hem ook voelen?' vroeg Travis. soms.


    'Voel je hem nu?' ja. ver weg.


    'Heel ver weg,' beaamde Travis. 'Honderden kilometers. Kan hij je


    werkelijk over zo'n afstand bespeuren?'


    nog verder weg.


    'En komt hij deze kant al op?'


    ja.


    Travis kreeg het nog kouder. 'Wanneer kan hij hier zijn?' weet niet. De hond liet zijn kop hangen en begon te beven. 'Al gauw?' drong Travis aan. 'Kan hij hier al gauw zijn?' misschien niet.


    Travis zag hoe bleek Nora was geworden. Hij legde een hand op haar knie. 'Ik mag hangen als ik me de rest van mijn leven door dat beest laat opjagen. We zullen ergens een huis zoeken waar we ons kunnen verdedigen als die Outsider komt, ergens buiten waar we niet met an­dere mensen te maken hebben.'


    Einstein wees rillend een paar blokjes aan met zijn neus. Travis legde ze voor hem neer. moet weggaan.


    'Wat zeg je nou?' vroeg Travis. gevaarlijk voor jullie.


    Nora sloeg haar armen om de retriever heen en drukte hem stijf tegen zich aan. 'Dat mag je niet eens dénken, hoor je? Je bent een van ons, verdorie, we zitten in hetzelfde schuitje en we zullen er samen ook weer uitkomen. Jij hoort bij ons.' Ze nam de kop van de retriever tussen haar handen, bracht haar neus dicht bij de zijne en keek diep in zijn ogen. 'Als je wegloopt zul je mijn hart breken.' Haar stem tril­de en de tranen sprongen in haar ogen. 'Hoor je wat ik zeg, pluize­bol? Je zou me doodongelukkig maken door weg te gaan.' De hond trok zijn kop terug en wees een paar blokjes aan. IK zou doodgaan.


    'Als je niet meer bij ons was, bedoel je?' vroeg Travis. Einstein vormde nieuwe woorden, wachtte tot Nora en Travis ze gele­zen hadden en keek plechtig van de een naar de ander om te zien of ze begrepen wat hij bedoelde. zou sterven van eenzaam.

  


  
    

  


  



  
    Deel twee Waakhond


    Liefde alleen is in staat levende wezens zodanig samen te binden dat zij vervolmaakt en vervuld worden, want slechts de liefde neemt hen en voegt hen samen door het diepste in henzelf.


    pierre teillard de chardin


    Niemand heeft meerder liefde dan deze, dat iemand zijn leven zette voor zijne vrienden.


    Het Evangelie van Johannes, 15:13

  


  
    

  


  



  
    ACHT


    1


    Nadat Nora die donderdag was weggereden voor haar afspraak met dokter Weingold, gingen Travis en Einstein een eind wandelen door het grazige heuvelland en het bos achter het huis dat ze gekocht had­den in Big Sur, die prachtige kuststreek van Californië. De najaarszon verwarmde de rotsen op de boomloze heuvels. De lichte zeewind schoof af en toe een wolk voor de zon en ontlokte een gefluister aan het droge goudkleurige gras. Alleen waar de massieve sparren dicht op elkaar groeiden en de bodem in een eeuwig schemer­donker hulden, voelde de lucht fris aan. Groepjes lage eiken, soms chaparall genoemd, vormden ondoordringbare hindernissen, evenals de varens die dankzij de mist en de voortdurend vochtige zeelucht hoog opschoten.


    Travis had een half-automatische Mossberg bij zich, een geweer met een korte loop en de handgreep van een pistool. Hij nam het altijd met zich mee als hij op pad ging. Als iemand ernaar vroeg zou hij zeggen dat hij op jacht was naar ratelslangen. Einstein vestigde herhaaldelijk zijn aandacht op de sporen van een of meer bergleeuwen. Gelukkig begreep hij hoe gevaarlijk die grote kat­ten waren en stelde hij zich tevreden met enkel wat aan de afdrukken te snuffelen. Ook scheen hij instinctief op zijn hoede voor de talrijke grappig uitziende wasberen, die weliswaar schuchter waren, maar fel van zich af konden bijten als ze ergens van schrokken. Op eerdere uitstapjes had hij tot zijn verdriet gemerkt dat de onschuldige eek­hoorntjes als de dood voor hem waren. Zodra ze hem zagen bleven ze stijf van angst en met wilde ogen naar hem staren, hun hartjes zichtbaar kloppend tegen hun ribben.


    waarom eekhoorns bang? vroeg hij Travis op een avond. 'Dat is hun instinct,' had Travis geantwoord. 'Jij bent een hond en ze weten intuïtief dat honden ze kunnen aanvallen en doden.' ik niet.


    'Nee, jij niet,' zei Travis, de hond door zijn vacht kroelend. 'Jij zou ze geen kwaad doen. Maar dat kunnen die eekhoorntjes moeilijk we­ten. Je ziet eruit als een hond en je ruikt als een hond, daarom zijn ze bang voor je.' eekhoorns zijn leuk.


    'Dat is zo. Helaas zijn ze niet slim genoeg om te begrijpen dat jij ze aardig vindt.'


    Sindsdien bleef Einstein op een afstandje van eekhoorns en probeer­de ze geen schrik aan te jagen. Soms draaide hij in het voorbijgaan zelfs zijn kop de andere kant op en deed alsof hij ze niet zag. Maar vandaag was een bijzondere dag en het doen en laten van eekhoorns, herten en vogels kon hen slechts matig boeien. Zelfs het uitzicht over de oceaan interesseerde hen nauwelijks. Vandaag liepen ze maar een eind weg, om de tijd te doden en niet aan Nora te hoeven denken. Travis keek regelmatig op zijn horloge en zorgde ervoor een route aan te houden die hen om 'n uur of één weer bij huis zou brengen, ongeveer de tijd waarop ze Nora terug verwachtten. Het was 21 oktober, twee maanden nadat ze in San Francisco een nieuwe identiteit gekocht hadden. Na veel gepieker hadden ze beslo­ten naar het zuiden te gaan, bewust de tijd verminderend die de Out­sider nodig zou hebben om Einstein op te sporen. Eerder konden ze toch niet met een nieuw leven beginnen, eerst moesten ze het monster doden; daarom kozen ze ervoor de confrontatie zo snel mogelijk aan te gaan.


    Anderzijds wilden ze niet het risico lopen te dicht bij Santa Barbara te gaan wonen, waar de Outsider hen zou kunnen overvallen voordat ze hun maatregelen genomen hadden, want het was niet zeker dat het beest, net als van de zomer, slechts een paar kilometer per dag zou vorderen. Big Sur leek een ideale omgeving, een dun bevolkte streek vierhonderd kilometer ten noorden van Santa Barbara. In hetzelfde tempo van een paar maanden geleden zou de Outsider voor die af­stand bijna vijf maanden nodig hebben, en zelfs als hij zijn snelheid verdubbelde door zich vaker in het open veld te wagen, kon hij hen niet voor de tweede week van november bereiken. De tijd ging snel, maar Travis was ervan overtuigd dat hij alle mogelijke voorzorgen had genomen en hij begon bijna uit te kijken naar de komst van de Outsider. Einstein had tot nu toe echter steeds laten weten dat hij zijn vijand niet in de nabije omgeving bespeurde. Om tien voor een hadden ze de heuvels en canyons achter zich gelaten en stonden weer in de tuin achter hun nieuwe huis. De blankhouten muren werden op de bovenverdieping bekroond door een dak van ce­derplanken waaruit aan twee kanten een massieve stenen schoorsteen oprees. Aan de oost- en westzijde waren veranda's aangebouwd die uitzicht boden op beboste hellingen.


    Omdat het in deze streek nooit sneeuwde liep het dak slechts weinig af, zodat je er gemakkelijk overheen kon lopen. Hier had Travis een eerste verdedigingslinie aangebracht. Vanuit de tuin waren de klam­pen te zien die hij in een zigzaglijn bevestigd had om het lopen sneller en veiliger te maken. Als de Outsider 's nachts het huis naderde, zouhij de ramen op beide verdiepingen stevig afgesloten vinden met lui­ken die Travis aan de binnenzijde had aangebracht. Via de stijlen van een van beide veranda's zou hij naar het dak kunnen klimmen, maar dan zou Travis al gewekt zijn door het infrarood-alarm dat hij drie weken geleden rond het huis had geïnstalleerd. Via een luik in de vliering kon hij zich naar het dak begeven en met behulp van de klampen snel de gunstigste plaats opzoeken om de daken van bei­de veranda's en de tuin te overzien en de Outsider onder schot te ne­men.Aan de oostkant, twintig meter voorbij het huis, stond een kleine roestbruine schuur aan de bosrand. Er hoorde geen akkerland bij het huis, maar de vorige eigenaar had de schuur gebouwd om er zijn twee paarden en wat kippen onder te brengen. Travis en Nora gebruikten hem als garage; een zanderige oprit voerde van de dubbele schuur­deur naar de hoofdweg, tweehonderd meter verderop. Travis vermoedde dat de Outsider eerst vanuit het bos het huis zou observeren. Misschien zou hij zich wel in de schuur willen verbergen om hen te overvallen als ze de Dodge of de Toyota kwamen halen. Daarom had Travis in het gebouwtje een paar hinderlagen gelegd. De naaste buren - die ze slechts één keer gezien hadden — woonden bijna een kilometer verder naar het noorden, terwijl er op de grote weg 's avonds en 's nachts weinig of geen verkeer was. Bovendien, als het op een vuurgevecht uitdraaide zouden de schoten tussen de bomen en de kale heuvels weerkaatsen, zodat de buren of weggebrui­kers veel moeite zouden hebben de plaats van herkomst te bepalen. Travis hoopte het monster te kunnen doden en begraven voordat ie­mand de tijd kreeg zich ermee te bemoeien.Zover was het nog niet; voorlopig maakte hij zich meer zorgen om Nora. Hij beklom het trapje naar de veranda, schoof de twee gren­dels voor de achterdeur weg en ging naar binnen, op de voet gevolgd door Einstein. De keuken was groot genoeg om als eetkamer dienst te doen, en ook gezellig genoeg: de wanden en kastjes waren van ei­kehout, het aanrecht was met beige tegels afgewerkt, op de grond la­gen Mexicaans-bonte plavuizen. De woonkeuken was het middelpunt van het huis, niet in het minst door de grote houten tafel en de vier gemakkelijke stoelen die voor de open haard stonden. Ze hadden nog vijf andere kamers, een gigantische zitkamer en een rommelhok op de begane grond, boven drie slaapkamers en op elke verdieping een badkamer. Nora had een van de slaapkamers inge­richt als atelier, waar ze zich zo nu en dan aan het schilderen wijdde. De derde kamer boven was nog leeg in afwachting van de ontwikke­lingen.


    Travis deed het licht in de keuken aan. Het huis mocht dan afgelegen zijn, langs de primitieve oprit vanaf de hoofdweg stonden palen met elektriciteitsdraden.


    'Ik neem een pilsje,' zei Travis. 'Wil jij iets?'


    Einstein draafde naar zijn lege waterbak in de hoek en schoof die met


    een poot naar het aanrecht.


    Ze hadden niet verwacht zo snel na hun vertrek uit Santa Barbara zo'n huis te vinden, zeker niet nadat Garrison Dilworth had laten we­ten dat Travis' banksaldo inderdaad was geblokkeerd. Gelukkig had hij de cheque van twintigduizend dollar wel kunnen innen. Volgens afspraak had Garrison een deel van Travis' en Nora's tegoed omge­zet in cheques aan toonder en die naar het motel in Marin County gestuurd op naam van Samuel Spencer Hyatt. Twee dagen later had de advocaat een andere cheque gestuurd, zogenaamd omdat hij No­ra's huis tegen een behoorlijke prijs had verkocht. Nora belde hem nadien op vanuit een cel.


    'Maar zelfs als de verkoop geregeld is kan het geld toch niet zo snel zijn overgemaakt?'


    'Nee,' bekende Garrison, 'de verkoop is pas over een maand hele­maal rond. Maar ik weet dat jullie geld nodig hebben, daarom heb ik het vast opgestuurd.'


    Ze hadden ieder een rekening geopend bij een bank in Carmel, een stadje dat bijna vijftig kilometer naar het noorden lag. Daar hadden ze ook de nieuwe bestelwagen gekocht, waarna ze de Mercedes ach­terlieten bij het vliegveld van San Francisco. Op hun reis langs de kust waren ze bij dit koophuis gekomen, in alle opzichten een uit­komst, want omdat ze contant konden betalen hoefden ze geen vra­gen te beantwoorden.


    Travis vertrouwde op de degelijkheid van zijn nieuwe identiteitsbe­wijzen, maar hij had er geen behoefte aan zijn papieren eerder dan nodig te laten zien. Bovendien hadden ze als huiseigenaren een zekere status verkregen, een aanvulling op hun nieuwe identiteit. Terwijl Travis een flesje bier uit de koelkast opende ging Einstein naar de provisiekast in de bijkeuken. Zoals gewoonlijk stond de deur op een kier. De retriever deed hem helemaal open en trapte op het pedaal dat Travis had aangebracht bij wijze van lichtschakelaar. Be­halve tal van groenten en andere ingeblikte levensmiddelen bevatte de kast een ingewikkeld mechanisme om de communicatie met Einstein te bevorderen. Het apparaat stond tegen de achterwand en was opge­bouwd uit achtentwintig doorzichtige buisjes, elk veertig centimeter hoog en aan de onderkant voorzien van een klepje. In de eerste zesen­twintig buisjes zaten de letterblokjes van zes Scrabble-spellen, zodat


    Einstein voldoende letters ter beschikking had om uitgebreide mede­delingen te doen. In de twee resterende buisjes zaten de oorspronke­lijk blanco blokjes waarin Travis komma's en vraagtekens had ge­kerfd (ze gingen ervan uit dat ze wel konden raden waar de punten moesten komen). Einstein kon de gewenste blokjes te voorschijn brengen door met zijn poot op het klepje te drukken en de blokjes met zijn neus op de keukenvloer tot woorden samen te voegen. Ze hadden het toestel met opzet in de kast gezet om geen vragen van on­verwachte bezoekers te hoeven beantwoorden. Einstein ging meteen aan de slag met de blokjes. Travis bracht zijn bier en de waterbak van de hond naar de veranda, waar ze op Nora's terugkomst zouden wachten, en zag bij zijn terugkeer in de keuken wat Einstein te zeggen had:


    mag ik een hamburger? of drie kluifjes? 'Ik eet pas als Nora thuis is,' zei Travis. 'Wil jij niet wachten?' De retriever likte zijn lippen en dacht even na. Daarna begon hij de gebruikte letters te verschuiven en haalde hij een paar andere blokjes uit de kast.


    goed, maar ik ben uitgehongerd.


    'Je overleeft het wel, aansteller.' Travis stopte de letters terug in de buisjes. Hij haalde het geweer dat hij bij de achterdeur had gezet en nam het mee naar de veranda aan de voorkant, waar hij het naast zijn schommelstoel legde. Einstein deed het licht in de bijkeuken uit en volgde hem.


    In gespannen afwachting zaten ze daar, Travis in zijn stoel, Einstein op de roodhouten planken.


    De zachte oktoberlucht was gevuld met het fluiten van vogels. Travis dronk met kleine teugjes van zijn bier, Einstein likte af en toe wat water op uit zijn bak, en samen keken ze uit over de oprit naar de bomen die de hoofdweg aan het gezicht onttrokken. Nora had een geladen .38 pistool in het handschoenenkastje van de Toyota liggen. In de weken na hun vertrek uit Marin County had ze niet alleen leren autorijden maar ze kon nu ook omgaan met de .38, een automatische Uzi en een geweer. Trouwens, zelfs al was de Outsi­der zonder dat Einstein het wist in de omgeving doorgedrongen, hij was op de hond uit en niet op haar. Nora had niets te vrezen. Maar waar bleef ze?


    Travis kreeg spijt dat hij niet met haar mee was gegaan. Maar haar uitstapjes naar Carmel waren voor Nora een middel om — na dertig jaar afhankelijkheid en vrees - haar kracht, zelfstandigheid en ver­trouwen in eigen kunnen te testen. Ze zou niet willen dat Travis haar elke keer vergezelde.


    Tegen half twee, toen Nora een half uur te laat was, kreeg hij een misselijk gevoel in zijn maag. Einstein begon te ijsberen.


    Vijf minuten later hoorde de retriever als eerste de auto die vanaf de hoofdweg het pad insloeg. Hij draafde het trapje aan de zijkant van het huis af en bleef aan de rand van de oprit staan. Travis wilde Nora niet laten merken dat hij zich zorgen had gemaakt, dat zou haar de indruk geven dat hij weinig vertrouwen had in haar vermogen zich­zelf te redden, een vermogen dat ze werkelijk bezat en waar ze grote waarde aan hechtte. Daarom bleef hij in zijn stoel zitten, het flesje Corona in de hand, en hij slaakte een zucht van verlichting toen de blauwe Toyota in zicht kwam. Nora toeterde terwijl ze langs reed en Travis zwaaide alsof hij niet in de zenuwen op haar had zitten wach­ten.


    Einstein ging naar de garage om haar te begroeten en kwam even la­ter met haar naar de veranda. Nora had een blauwe spijkerbroek en een geelwit geruit overhemd aan, maar wat Travis betrof zag ze eruit als een prinses in een balzaal, beladen met juwelen. Ze kwam naar hem toe en boog zich voorover om hem te kussen. Haar lippen waren warm. 'Heb je me vreselijk gemist?' vroeg ze.


    'Zonder jou was er geen zon, geen gefluit van vogeltjes, geen vreug­de.' Hij probeerde het luchtig te zeggen, maar op de een of andere manier klonk het ernstig.


    Einstein wreef met zijn kop langs haar been en jankte om haar aan­dacht te trekken. Hij keek haar aan en blafte zacht alsof hij wilde zeggen: En?


    'Hij heeft gelijk,' beaamde Travis. 'Het is gemeen om ons zo in span­ning te houden.' 'Ik ben het,' zei ze. 'Echt waar?'


    Ze grinnikte. 'Zo zwanger als het maar zijn kan.' 'O jee,' zei hij.


    'In verwachting. Aanstaande moeder. In blijde omstandigheden.' Hij stond op om haar in zijn armen te nemen en te kussen. 'Dokter Weingold kan zich toch niet vergissen?' vroeg hij, en ze zei: 'Nee, hij is een goeie dokter,' en Travis vroeg: 'Wanneer komt het?' en ze zei: 'We kunnen het kind de derde week van juni verwachten,' en Travis zei dwaas: 'Komende juni?' en lachend antwoordde ze: 'Ik ben niet van plan de baby nog een jaar langer te dragen,' en eindelijk kreeg Einstein de kans tegen haar op te springen om zijn blijdschap te ui­ten.


    'Ik heb een fles ijskoude belletjes meegebracht om het te vieren.' Ze stopte Travis een bruine tas in zijn handen.


    In de keuken maakte hij de tas open en zag dat het een fles mousse­rende appelcider was, zonder alcohol. 'Vond je het geen gelegenheid voor de beste champagne?'


    Ze pakte glazen uit de kast. 'Je zult me wel een bangerik vinden, maar ik neem geen risico, Travis. Ik heb er nooit van durven dromen dat ik nog eens een kind zou krijgen en nu heb ik het akelige gevoel dat ik eigenlijk geen kind zou mógen krijgen en dat ik het zal verlie­zen als ik niet alle mogelijke voorzorgen neem. Daarom drink ik geen druppel meer tot het geboren is. Ik eet niet te veel rood vlees meer en juist meer groente. Gelukkig heb ik nooit gerookt, dus dat is geen probleem. Ik ben van plan precies zoveel aan te komen als dokter Weingold voorschrijft. Ik doe mijn oefeningen en zal de mooiste ba­by krijgen die de wereld ooit gezien heeft.'


    'Dat is wel zeker,' zei hij, de glazen vullend met het sprankelende vocht. Hij deed ook wat cider in Einsteins drinkbak. 'Er zal niets misgaan,' zei ze. 'Niets,' beaamde hij.


    Ze dronken op het kind — en op Einstein, die de beste peetvader, oom, opa en harige beschermengel zou zijn die ze zich konden wen­sen.


    Niemand had het over de Outsider.


    Later die avond, nadat ze elkaar bemind hadden en naar het harmo­nische kloppen van hun harten lagen te luisteren, waagde hij het er­over te beginnen.


    'Met wat ons te wachten kan staan, zouden we misschien beter nog niet aan een kind kunnen denken...' 'Sst,' suste ze. 'Maar...'


    'Het was niet de bedoeling, dat is waar. Maar het heeft iets bijzon­ders dat het ondanks alle voorzorgen toch is gebeurd, vind je niet? Ik zei vanmiddag wel dat ik eigenlijk nooit een kind zou mogen krij­gen, maar dat was de oude Nora die het woord nam. Deze nieuwe Nora gelooft dat het een groot geschenk voor ons allebei is, net als Einstein.'


    'Maar als je weet wat ons te wachten staat...' 'Dat doet er niet toe, daar komen we echt wel uit. We zijn er klaar voor. Daarna krijgen we de baby en kunnen we ons echte leven sa­men beginnen. Ik hou van je, Travis.' 'En ik van jou. God, wat hou ik van je.'


    Hij begon in te zien hoezeer ze verwijderd was van het muizige vrouwtje dat hij in het voorjaar in Santa Barbara had ontmoet. Nu was zij de sterkste en meest vastberadene van de twee, nu was het No­ra die zijn vrees moest wegpraten.


    En hij voelde zich al een stuk beter ook. Hij glimlachte in het donker toen hij aan de baby dacht en begroef zijn gezicht in haar hals. Hij was verantwoordelijk voor drie gegijzelden — Nora, het ongeboren kind en Einstein — maar hij was opgewekter dan hij in tijden was geweest. Nora had zijn angst weggenomen.
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    Vince Nasco zat in een bont gestoffeerde Italiaanse stoel waarvan de lak zijn opmerkelijk diepe glans pas na eeuwen regelmatig poetsen kon hebben verkregen.


    Rechts van hem stonden een sofa en twee stoelen rond een lage, al even sierlijke tafel. De wanden werden in beslag genomen door boe­kenkasten vol in leer gebonden werken die nooit gelezen waren. Dat wist Vince omdat hij Mario Tetragna, wiens werkkamer dit was, wij­zend op de kasten eens trots had horen verklaren: 'Dure boeken zijn dat. En zo goed als nieuw, want ze zijn nog nooit gelezen. Nooit, niet één.'


    Recht voor hem stond het omvangrijke bureau waaraan Tetragna doorgaans de rapporten van zijn ondergeschikten las, plannen voor nieuwe ondernemingen op papier zette of doodvonnissen onderte­kende. De don zat ook nu achter het bureau, puilend uit de leren stoel, de ogen gesloten. Hij had aan dichtgeslibde aderen of hartvervetting overleden kunnen zijn, zo roerloos zat hij daar, maar in wer­kelijkheid dacht hij na over Vinces verzoek.


    Mario 'Schroevedraaier' Tetragna was een kleine, honderdvijftig ki­lo zware bierton met een opgeblazen gezicht waarvan de huid even strak gespannen was als het vel van een knakworst. Het was nauwe­lijks te geloven dat dit rondborstige wezen een beruchte criminele or­ganisatie had opgebouwd; toch was hij een erkende en gevreesde don van de wijdvertakte Tetragna's, de familie die een groot deel van de onderwereld in San Francisco beheerste: drugshandel, speelzalen, prostitutie, afpersing, pornografie. Zijn mollige, stompe vingers de­den Vince denken aan de handen van een baby, alleen regeerden deze handen over het imperium van de Familie.


    Zodra Vince voor het eerst de ogen van Mario Tetragna had gezien, wist hij dat het uiterlijk van de don en zijn al te opzichtig decadente omgeving van geen belang waren. De ogen van een reptiel waren het, zonder diepte, kil, hard, waakzaam. Als je zo onverstandig was hem dwars te zitten, zou hij je met die ogen hypnotiseren zoals een slang haar prooi en je met huid en haar verslinden. Vince bewonderde hem. Tetragna was een groot man en hij had de don graag verteld dat ook voor hem een grote toekomst weggelegd was. Maar hij had geleerd over zijn onsterfelijkheid te zwijgen, want iemand van wie hij begrip verwachtte had hem er ooit om uitgelachen en bespottelijk ge­maakt.


    Don Tetragna sloeg zijn reptieleogen op. 'Als ik het goed begrijp ben je naar iemand op zoek, maar staat de Familie erbuiten. Je hebt een persoonlijke rekening te vereffenen. De man die je zoekt kan valse papieren hebben gekregen en een andere naam hebben aangenomen. Toch zeg je dat hij niet tot de fratellanza, tot een van de Families behoort?'


    'Dat klopt. Zijn achtergrond is zodanig dat hij wel weet hoe hij aan nieuwe papieren moet komen.'


    'En je denkt dat hij ze in Los Angeles heeft gekregen of anders hier,' zei Don Tetragna, met een slappe roze hand gebarend naar het raam waarachter San Francisco zich uitstrekte.


    'Hij is op 25 augustus met de auto uit Santa Barbara weggegaan. Om bepaalde redenen kon hij geen vliegtuig nemen. Ik denk dat hij zo snel mogelijk een nieuwe identiteit wilde krijgen. Daarom veron­derstelde ik eerst dat hij naar Los Angeles zou gaan, maar ik heb bij­na twee maanden met alle in aanmerking komende mensen in L.A., Orange County en zelfs San Diego gesproken, zonder dat het iets heeft opgeleverd. Hij moet dus naar het noorden zijn gegaan, en de enige plaats daar waar hij goede, vervalste papieren zou kunnen krij­gen is...'


    'Hier in onze mooie stad,' vulde Don Tetragna aan, opnieuw met een glimlach naar de bewoonde heuvels in de laagte wijzend. Vince vermoedde dat de glimlach bedoeld was als een teken van waardering voor het geliefde San Francisco, maar Tetragna's gezicht kreeg er alleen een hebzuchtige uitdrukking door. 'En nu wil je van mij de namen van de mensen die met mijn instem­ming dergelijke papieren leveren.'


    'Ik zou u zeer dankbaar zijn als u mij die dienst zou willen bewijzen.' 'Je begrijpt dat dergelijke zaken niet te boek gesteld worden.' 'Dat is zo, maar iemand zou zich de man kunnen herinneren.' 'In dit vak is het de kunst om je iets niet te herinneren.' 'U weet hoe de mensen zijn, Don Tetragna. Hoe graag ze ook willen, echt iets vergeten doen ze nooit.' 'Waar gesproken. En je zweert dat de man die je zoekt geen lid van een Familie is?' 'Ik zweer het.'


    'De executie mag op geen enkele wijze met mijn eigen familie in ver­band gebracht worden.' 'Ik zweer het.'


    Don Tetragna sloot zijn ogen, maar niet zo lang als eerst. Toen hij Vince weer aankeek glimlachte hij breed - en even vreugdeloos als altijd. Hij was de minst opgewekte dikkerd die Vince kende. 'Toen je vader een Zweeds meisje verkoos boven een van zijn eigen volk, verwachtte zijn familie het ergste. Maar je moeder bleek een goede vrouw, bescheiden en gehoorzaam. En ze baarde jou, een knappe zoon. Meer dan dat, je bent een goede soldaat, Vincent. Je hebt pri­ma werk geleverd voor de Families in New York, New Jersey en Chicago en ook voor ons hier aan de kust. Nog niet zo lang geleden heb je mij een grote dienst bewezen door die kakkerlak Pantangela voor me te verdelgen.'


    'Daar hebt u mij royaal voor beloond, Don Tetragna.' De Schroevedraaier maakte een achteloos gebaar met zijn hand. 'Wij worden allemaal naar onze arbeid betaald, maar daar gaat het hier niet om. Je jarenlange trouwe dienst is meer waard dan geld. Daarom vind ik dat ik je verzoek moet inwilligen. Je krijgt van mij de namen van degenen die in de stad identiteitsbewijzen maken en ik zal ervoor zorgen dat ze van je komst op de hoogte gesteld worden. Ze zullen je alle medewerking verlenen.'


    Vince stond op en maakte een lichte buiging met zijn hoofd en schou­ders. 'Als u het zegt kan ik er gerust op zijn.' De don beduidde hem weer te gaan zitten. 'Voordat je deze persoon­lijke kwestie regelt, had ik graag dat je een ander contract aannam. Iemand in Oakland geeft me een hoop kopzorg. Hij denkt dat ik hem niets kan maken omdat hij politieke connecties heeft en zich goed laat bewaken. Ramon Velazquez heet hij. Dit wordt een moeilijke klus, Vincent.'


    Vince zorgde ervoor niets van zijn frustratie en ongenoegen te laten blijken. Hij had allerminst behoefte aan een vervelend contract, niet nu; hij wilde zo snel mogelijk Travis Cornell en de hond opsporen. Maar als Tetragna iets vroeg was het eerder een bevel dan een ver­zoek. Om de namen te krijgen die hij wilde hebben moest hij eerst Velazquez te grazen nemen.


    'Het is een eer een insekt te verpletteren dat het waagt u te steken,' zei hij. 'En ik hoef er niets voor te hebben.' 'Ik sta erop je te betalen, Vincent.'


    Vince glimlachte zo zoet als hij maar kon. 'Dat is wel het minste wat ik kan doen, Don Tetragna. Het genoegen is geheel aan mijn kant.' Tetragna leek het aanbod te overwegen, hoewel hij niet anders had verwacht - een onbetaald contract in ruil voor de namen waar Vin­cent om verlegen zat. Hij klopte met beide handen op zijn ontzag­wekkende buik. 'Wat ben ik toch een fortuinlijk mens! Waar ik ook kom, overal zijn mensen die mij hun vriendschap willen bewijzen.' 'Een mens oogst wat hij zaait, Don Tetragna,' zei Vince, doodziek van hun rituele conversatie. 'Als mensen u hun vriendschap willen bewijzen, is dat slechts omdat u hen met uw gunsten overlaadt.' Tetragna knikte stralend. De vleugels van zijn varkensneus trilden alsof hij de geur van een voortreffelijk gerecht had geroken. 'Dat is dan geregeld. Maar zeg me nu eens - ik ben gewoon nieuwsgierig - wat ga je met die man doen als je hem gevonden hebt?' Hem voor z'n kop schieten en de hond meenemen, dacht Vince bij zichzelf. Maar hij wist wat de Schroevedraaier wilde horen, dezelfde gespierde taal die de meeste opdrachtgevers van hun favoriete huur­ling verwachtten, daarom zei hij: 'Don Tetragna, ik zal zijn ballen en oren afsnijden en zijn tong uitrukken en pas dan steek ik een ijspriem in zijn hart om zijn tikker stil te zetten.' De dikke man keek hem met glinsterende ogen aan terwijl zijn neus­vleugels trilden.
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    Tegen Thanksgiving had de Outsider het blankhouten huis in Big Sur nog niet gevonden.


    Travis en Nora sloten elke avond de luiken aan de binnenkant van de ramen en vergrendelden de deuren. Ze sliepen op de bovenverdieping met geweren naast het bed en een revolver op elk nachtkastje. In de kleine uurtjes werden ze soms wakker van vreemde geluiden in de tuin of op het dak van de veranda, maar de druk snuffelende Ein­stein liet telkens merken dat het niets bijzonders was. Bij nadere in­spectie zag Travis meestal een rondstruinende wasbeer of een ander nachtdier uit het bos.


    Gezien de omstandigheden had Travis niet verwacht dat Thanksgi­ving een echte feestdag zou worden. Samen met Nora maakte hij een uitgebreid maal, alleen voor hen en Einstein: gebraden kalkoen ge­vuld met kastanjes, mosselen, worteltjes, gepofte mais, pepersalade, warme broodjes en pompoentaart toe.


    Einstein proefde van alles wat, want hij had een veel gevarieerder smaak ontwikkeld dan gewone honden. Niettemin bleef hij een echte hond, want de kalkoen had zijn duidelijke voorkeur. De halve mid­dag lag hij tevreden op de poten te kluiven.


    Travis had de laatste weken gemerkt dat Einstein, net als andere huis­dieren, af en toe wat gras uit de tuin at, ook al leek hij er soms in te stikken. Met Thanksgiving deed hij het weer, maar hij antwoordde ontkennend toen Travis hem vroeg of hij gras lekker vond. 'Waarom eet je het dan?' dat heb ik nodig. 'Waarvoor?' weet ik niet.


    'Je weet niet waarom je het nodig hebt, alleen dat het zo is? Is dat


    je instinct?'


    JA.


    'Alleen instinct?' zeur niet zo.


    Die avond maakten ze het zich gemakkelijk op een stapel kussens voor de grote stenen haard en luisterden naar muziek. Einsteins dich­te gouden vacht glansde in het licht van de vlammen. Travis had een arm om Nora geslagen en streelde de retriever met zijn vrije hand. Gras eten kon blijkbaar geen kwaad, want de hond zag er stevig en gezond uit. Weliswaar nieste en snoof hij af en toe, maar dat leek een natuurlijke reactie op het overdadige eten en de warme droge lucht bij de haard. Travis maakte zich geen seconde zorgen om de gezond­heid van de hond.
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    Op de middag van vrijdag 26 november, de zoele dag na Thanksgi­ving, was Garrison Dilworth het koperwerk aan het poetsen van de Amazing Grace, zijn geliefkoosde 12-meter zeilboot die in de jacht­haven van Santa Barbara lag. Hij was zo ingespannen bezig dat hij pas erg had in de twee mannen toen die over de pier tot vlak bij hem waren genaderd. Eén blik was voldoende om te weten wie ze waren - althans voor wie ze werkten - nog voor ze hun papieren konden laten zien.


    De eerste heette Johnson. De ander was Soames.


    Garrison trok een verbaasd, maar niet onwelwillend gezicht en no­digde hen uit in de kajuit.


    'Wij wilden u enkele vragen stellen, Meneer Dilworth,' zei Johnson terwijl hij van de pier op het dek stapte.


    'Waarover?' vroeg Garrison, zijn handen afvegend aan een witte lap. 'Jullie zijn van de Binnenlandse Veiligheidsdienst? Je denkt toch ze­ker niet dat ik voor de kgb werk?'


    Johnson glimlachte flauw. De zwarte man was niet opvallend groot, eerder mager en met een verweerd gezicht, maar toch straalde hij iets uit wat ontzag inboezemde. 'Behartigt u de belangen van Nora De­von?'


    Garrison trok zijn wenkbrauwen op. 'Nora? Dat meent u niet. Ik kan u verzekeren dat Nora nooit of te nimmer...' 'Ik heb begrepen dat u haar advocaat bent.'


    Garrison keek naar de sproetige Soames, met een blik alsof hij wilde vragen of Johnson altijd zo koel was. Soames had er geen boodschap aan.


    O jee, dacht Garrison, we krijgen nog wat te stellen met die twee.


    Na het nietszeggende en frustrerende gesprek met Dilworth stuurde Lem zijn assistent op pad voor verschillende klussen. Er moest een gerechtelijk bevel komen voor het afluisteren van Dilworths tele­foon, zowel thuis als op zijn kantoor, terwijl bovendien de drie open­bare cellen in de omgeving van zijn woning en kantoor afgetapt moesten worden. Verder moesten binnen drie uur extra mensen uit Los Angeles gearriveerd zijn om de gangen van de advocaat perma­nent na te gaan.


    Terwijl Soames zich met die zaken bezighield maakte Lem een wandeling over de steigers, in de hoop dat het geluid van de zee en het zien van de rustig aanrollende golven hem zou helpen zijn gedachten op al zijn problemen te concentreren. God wist dat hij wel wat hulp kon gebruiken. Het was al meer dan zes maanden geleden dat de hond en de Outsider uit het laboratorium waren ontsnapt, een tijd waarin Lem bijna acht kilo was afgevallen Goed slapen was er niet meer bij, wat hij at kon hem nauwelijks schelen en zelfs zijn liefdesleven had onder de situatie te lijden.


    Je kunt ook overgeconcentreerd zijn, hield hij zichzelf voor. Daar krijg je geestelijke verstopping van.


    Zijn poging tot ontspanning liep op niets uiy. Hij zat nog net zo vast als een verstopte leiding.


    Sinds drie maanden, na het vinden van Cornells camper, de dag nadat Hockney vermoord was, wist Lem dat Cornell en de vrouw in augustus waren teruggekeerd uit Las Vegas. Inde wagen had hij postpapier van hotels, lucifersdoosjes en rekeningen gevonden met behulp waar van hij het precieze verloop van de reis had kunnen reconstrueren.


    Al die tijd had hij aangenomen dat de vrouw niet meer dan een vrien­din van Cornell was, een veronderstelling waarvan hij natuurlijk nooit had mogen uitgaan. Pas een paar dagen geleden, toen een colle­ga naar Las Vegas was gegaan om te trouwen, was het bij hem opge­komen dat de reis van Cornell en de vrouw wel eens om dezelfde re­den ondernomen had kunnen zijn. Binnen enkele uren had hij de be­vestiging gekregen dat Cornell op 11 augustus in Clark County in het huwelijk was getreden met Nora Devon uit Santa Barbara. Verdere nasporingen onthulden dat Nora's huis zes weken geleden verkocht was door bemiddeling van de advocaat Garrison Dilworth. Die had er ook voor gezorgd dat de hele opbrengst van de verkoop aan de voortvluchtigen was doorgespeeld, evenals twintigduizend dollar van Cornells banksaldo, waardoor het beslag dat Lem had laten leggen zonder effect bleef. Ten slotte was ook het hele tegoed van Nora's bankrekening vier weken geleden opgenomen, zodat Cornell over voldoende middelen beschikte om jaren ondergedoken te blijven. Lem staarde strak naar de golven die ritmisch sprankelend tegen de pijlers klotsten. De onafgebroken beweging maakte hem misselijk. Hij keek op naar de kris-kras zwevende zeemeeuwen. De sierlijke vlucht van de vogels irriteerde hem.


    Garrison Dilworth was intelligent en spitsvondig, een geboren vech­ter. De advocaat had zich niet ontzien een proces tegen de nsa in het vooruitzicht te stellen om Cornell de beschikking over zijn bankte­goed te geven. 'Jullie hebben geen aanklacht tegen hem ingediend,' had Dilworth gezegd. 'Dacht je dat er één rechter te vinden was die het beslag op zijn rekening goedkeurt? Jullie hebben de wet op een volslagen onredelijke manier gemanipuleerd om een onschuldige bur­ger lastig te vallen.'


    Lem zou natuurlijk meerdere aanklachten tegen Cornell en de vrouw kunnen indienen wegens het in gevaar brengen van de nationale vei­ligheid, waardoor het Dilworth tevens onmogelijk zou worden als be­middelaar op te treden. Maar dat zou onvermijdelijk de aandacht van de pers trekken, waardoor heel het verhaal over Cornells zoge­naamde panter als een kaartenhuis in elkaar zou storten. Om nog maar te zwijgen over de dekmantel die de nsa had verzonnen. Lem kon slechts hopen dat Dilworth via een van de afgeluisterde tele­foons de voortvluchtigen zou waarschuwen dat zijn rol bekend was geworden en dat het contact voortaan op een veel omzichtiger manier moest verlopen. Hij verwachtte er niet veel van: Dilworth was niet achterlijk.


    Hij keek naar de bedrijvigheid in de haven en probeerde zich te ont­spannen, want hij wist dat hij fris en kalm moest zijn om de oude man te slim af te wezen. Aan de steigers lagen honderden zeiljachten licht op de golven te deinen, de meeste met opgerolde zeilen; andere waren op weg naar zee, fraai opgetuigd. Overal lagen mensen te zon­nen, sommigen al met een drankje binnen handbereik, anderen zaten te vissen op het stenen havenhoofd terwijl de meeuwen als naalden door de blauwwitte lappendeken van de hemel scheerden. De sfeer was intens vredig en pittoresk, maar Lem Johnson voelde zich er niet in thuis. Overmaat aan rust was voor hem een gevaarlijke afleiding van de kille, harde werkelijkheid, van de eeuwige concurrentiestrijd die het leven was. Zelf kon hij nooit langer dan een paar uur met iets bezig zijn zonder naar zijn werk te verlangen, en hier was ontspan­ning geen kwestie van uren, maar van dagen en zelfs weken. Hier was ontspanning een uitgebreide tocht met een dure en liefdevol onder­houden boot langs de kust. Het klamme zweet brak hem uit als hij er alleen maar aan dacht.


    De Outsider gaf hem al genoeg kopzorg. Er was geen spoor meer van het beest gevonden sinds Cornell er ee eind augustus op had geschoten in zijn huurhuis. Drie maanden geleden. Wat had het al die tijd uit­gespookt, waar had het zich schuilgehouden? Zat het nog steeds ach­ter de hond aan of was het dood? Wie weet was het in de wildernis door een ratelslang gebeten of in een ravijn gestort.


    Laat dat monster dood zijn, God, smeekte hij, dat beetje geluk mag ik toch wel hebben? Laat het dood zijn.


    Maar hij wist dat de Outsider niet dood was, dat zou te gemakkelijk zijn. Niets in het leven was gemakkelijk, Het vervloekte ondier was er nog steeds, op jacht naar de hond. Vermoedelijk had hij geleerd zijn agressie tegen mensen te beheersen omdat hij wist dat elke moord Lem en zijn mannen dichterbij zou brengen Pas als hij de hond en zijn bazen aan stukken gescheurd had zou hij zijn woede weer op andere levende wezens willen afreageren, en elke dood zou zwaar op het geweten van Lem Johnson drukken. Inmiddels was het onderzoek naar de moord op de medewerkers van het laboratorium vastgelopen; het speciale team was zelfs ontbonden. Alles wees erop dat de Russen huurmoordenaars hadden inge­schakeld, maar Lem had geen enkel spoor dat hem naar de daders kon brengen.


    Een gebruinde knaap in witte shorts en een wil T-shirt kwam voorbij en zei opgewekt dat het een prachtige dag was. 'Je weet niet wat je zegt,' mompelde Lem.
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    De dag na Thanksgiving was Travis in de keuken om een glas melk te pakken toen Einstein een hevige niesbui kreeg, maar hij maakte zich net zo min als Nora zorgen om de gezondheidstoestand van de retriever. Door het milde klimaat bloeien de planten in Californië het hele jaar door zodat er altijd stuifmeel in de lucht zit, een omstandig­heid die door het buitenleven nog werd bevorderd. Die nacht werd Travis door een vreemd geluid gewekt. Hij was on­middellijk klaarwakker, ging rechtop zitten en pakte het geweer dat naast het bed op de grond lag. Met gespitste oren zat hij te luisteren, en na een minuut hoorde hij het geluid weer. Het kwam van de gang. Zonder geluid te maken kroop hij uit bed en sloop op zijn tenen naar de deur. Op de gang brandde een zwak peertje, net als in bijna alle kamers in huis, en toen Travis de deur had geopend zag hij in het flauwe licht Einstein boven aan de trap staan. De hond hoestte inge­houden en schudde met zijn kop.


    De retriever keek op toen Travis naar hem toe kwam. 'Alles goed?' Einstein kwispelde een enkele keer met zijn staart. Travis bukte om de hond te aaien. 'Echt waar?' Ja.


    Even liet Einstein zich strelen, dicht tegen Travis aangedrukt; daarna draafde hij hoestend en wel de trap af.


    Travis volgde hem naar de keuken, waar de retriever gretig zijn wa­terbak leegslurpte en vervolgens naar de kast ging om een paar letters tevoorschijn te halen. dorst.


    'Voel je je wel goed?'


    ja. alleen dorstig. nachtmerrie gehad. 'Droom jij dan?' vroeg Travis verbaasd. jij niet?


    'Jawel. Meer dan me lief is.'


    Travis moest de bak twee keer bijvullen voor Einstein genoeg had. De hond liep de trap weer op en ging bij de deur van de slaapkamer liggen.


    'Als je soms naast ons bed wilt slapen,' fluisterde Travis, 'van mij mag het.'


    Einstein kwispelde enthousiast en maakte het zich in de slaapkamer gemakkelijk op de vloer.


    Travis hoefde zijn hand maar uit te steken om Einstein te strelen. De hond gaf hem een veiliger gevoel dan het geweer dat hij binnen hand­bereik had.
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    Op zaterdagmiddag, twee dagen na Thanksgiving, stapte Garrison Dilworth in zijn Mercedes en reed rustig weg. Twee blokken verderop merkte hij al dat de nsa hem nog steeds in de gaten hield. Een groe­ne Ford volgde hem, vermoedelijk dezelfde wagen als de vorige avond. Ze bleven op behoorlijke afstand, maar Dilworth was niet blind.


    Hij had geen contact opgenomen met Nora en Travis, want als hij geschaduwd werd lag het voor de hand dat ze ook zijn telefoon zou­den afluisteren. Hij durfde evenmin vanuit een openbare cel te bel­len; de politie had tegenwoordig de beschikking over richtmicrofoons en andere technische snufjes waarmee ze achter het nummer in Big Sur konden komen. Hij zou iets anders moeten verzinnen om Travis en Nora te waarschuwen.


    En er was nog haast bij ook, want als Travis of Nora zelf belden konde nsa dankzij de moderne techniek het telefoonnummer achterhalen, voordat hij de gelegenheid had hen op de hoogte te stellen. Daarom reed hij die zaterdagmiddag naar Montecito om Della Colby - en de inzittenden van de groene Ford uil te nodigen voor een lui weekend op zijn boot in de haven. Dat had hij Della tenminste door de telefoon verteld.


    Della was de weduwe van rechter Jack Colby; het echtpaar was vijf­entwintig jaar lang heel goed met Garrison en Francine bevriend geweest, voordat de dood zijn tol had geëist. Na het overlijden van Jack en Francine had Garrison Della nog regelmatig opgezocht. Ze gingen samen uit eten of dansen, maakten wandelingen en zeiltocht­jes met de Amazing Grace. De eerste tijd was hun omgang zuiver pla­tonisch geweest; ze waren eenvoudig goede vrienden die hel geluk of ongeluk hadden gehad hun geliefden te overleven; ze hadden elkaar nodig om niet helemaal alleen te blijven met hun vele goede herinner­ingen. Een jaar geleden, toen ze op de een of andere manier samen in bed terecht waren gekomen, waren ze zelf het meest verbaasd en allerminst vrij van schuldgevoelens. Ze hadden het idee dal ze Franci­ne en Jack ontrouw waren, zelfs al waren die al jaren dood. Het schuldgevoel ging uiteraard voorbij en nu waren ze blij met de weder­zijdse vriendschap en de langzaam smeulende hartstocht die de herfstjaren van hun leven zo onverwacht was komen opluisteren. Zodra hij de oprit indraaide kwam Della naar buiten, sloot de voor­deur af en haastte zich naar de wagen. Ze had zeilschoenen aan, een witte broek met een blauwwit gestreepte sweater en een blauw wind­jack. Ze was negenenzestig en had sneeuwwit haar, maar ze zag er


    vijftien jaar jonger uit.


    Hij stapte uit en omhelsde haar. 'Kunnen we jouw wagen nemen?' Ze knipperde met haar ogen. 'Is er iets met je Mercedes?' 'Nee, ik rijd alleen liever in de jouwe.' 'Wat je wilt.'


    Ze reed haar Caddy uit de garage en hij stapte naast haar in. 'Het is mogelijk dat ze microfoontjes in mijn auto gestopt hebben en ze hoeven niet te horen wat ik je te zeggen heb.' Haar blik was onbetaalbaar.


    'Nee, ik ben niet ineens seniel geworden,' zei hij lachend. 'Hou je spiegeltje maar in de gaten, dan zul je zien dat we gevolgd worden. Ze doen het best subtiel, maar onzichtbaar zijn ze niet.' Hij gaf haar de tijd. 'Die groene Ford?' vroeg ze na een paar minu­ten.


    'Dat zijn ze.'


    'In wat voor wespennest heb je je nu gestoken?'


    'Ga niet meteen naar de haven. Rij eerst naar de groentemarkt voor


    wat fruit en daarna naar een slijter, dan nemen we een paar flessen


    wijn mee. Onder het rijden zal ik je alles vertellen.'


    'Leid je soms een tweede leven waar ik niets van afweet?' vroeg ze


    grinnikend. 'Op jouw leeftijd kun je toch geen James Bond meer


    zijn?'


    De vorige dag had Lem een tijdelijk hoofdkwartier betrokken in het gerechtsgebouw van Santa Barbara. Het was een angstwekkend klein kantoortje, met één enkel smal raam. De muren waren donkerbruin geverfd en de zwakke verlichting liet de hoeken vol grillige schadu­wen als ontheemde vogelverschrikkers. Het meubilair was bij elkaar geschraapt uit andere kantoren. Lem had er al eerder gezeten, de dag na de moord op Hockney, en nu leek het een geschikte uitvalsbasis in afwachting van het spoor dat Dilworth hopelijk naar de Cornells zou leggen.


    Hij deelde de ruimte met zijn assistent Jim Vann, een bijna té plichts­getrouwe en overdreven toegewijde knaap van vijfentwintig. Cliff Soames stond intussen aan het hoofd van het zes man sterke team dat de activiteiten in de haven coördineerde met de waterpolitie en de kustwacht. De sluwe vos Dilworth had blijkbaar al in de gaten dat hij gevolgd werd, en Lem verwachtte dat hij iets zou verzinnen om zijn achtervolgers af te schudden en ongestoord contact op te nemen met de Cornells. De voor de hand liggende manier was dat hij met zijn boot een eind langs de kust voer en ergens aanlegde, om te bellen voordat hij opgespoord kon worden. Lem had een verrassing voor


    hem in petto: een kotter van de kustwacht lag klaar om hem buiten de haven overal te volgen.


    Om tien voor half vier belde Cliff om te vertellen dat Dilworth en zijn vriendin op het dek van de Amazing Grace fruit zaten te eten, wijn dronken en herinneringen ophaalden. 'Zo te zien en te horen zijn ze niet van plan ergens naar toe te gaan, behalve naar bed misschien. Wat zijn die ouwetjes een stel geilbakken, zeg.' 'Blijf in de buurt,' zei Lem, 'ik vertrouw hem niet.' Even later werd hij gebeld door een van de agenten die kort na het vertrek van de advocaat diens huis waren binnengedrongen. Er was niets gevonden wat betrekking had op de Cornells of de hond. Een uitgebreid onderzoek in Dilworths kantoor de vorige avond had evenmin iets opgeleverd. De gegevens die de telefoonmaatschappij kon verstrekken hadden niet naar de Cornells geleid, wat geen goed teken was. Kennelijk was Dilworth van het begin af aan zeer op zijn hoede geweest, zelfs toen hij nog niet wist dat hij gevolgd werd.


    Die zaterdag hield Travis Einstein in het oog, bang dat de retriever verkouden zou worden. Maar de hond nieste een paar keer zonder te hoesten en maakte verder een gezonde indruk. Een expeditiebedrijf leverde tien grote dozen af, met daarin de schil­derijen die Nora in Santa Barbara gemaakt had. Ook dat was het werk van Garrison, die gebruik gemaakt had van een wederzijdse kennis om geen sporen na te laten.


    Nora begon de doeken meteen uit te pakken en neer te zetten, zonder acht te slaan op de stapels karton en papier die ze in de zitkamer ver­spreidde. Travis zag in dat de schilderijen een groot deel van haar le­vensvreugde betekenden en dat de hereniging vermoedelijk een aan­sporing zou zijn om zich met enthousiasme op nieuw werk te storten. 'Wil je Garrison bellen om hem te bedanken?' vroeg hij. 'Nou en of! Maar laten we ze eerst allemaal uitpakken om te zien of er geen beschadigd is.'


    Cliff Soames en de andere agenten deden zich voor als bootbezitters en vissers om Dilworth en Della Colby in de gaten te kunnen houden. De microfoontjes aan boord van de Amazing Grace stelden hen in staat de twee af te luisteren, maar tegen het vallen van de avond had­den die nog geen aanstalten gemaakt om uit te varen. Een half uur nadat het donker was geworden kreeg Cliff genoeg van zijn visstek, vier ligplaatsen van de Amazing Grace verwijderd. Hij stapte aan dek van een groot Cheoy Lee zeiljacht en beklom het trap­je naar de stuurhut om de koptelefoon over te nemen van Hank Gor- ner. Hij luisterde een tijdje.


    '...toen Jack in Acapulco die vissersboot huurde...' '...ja, de bemanning leek wel een stel piraten!' '...we dachten dat ze ons de keel zouden afsnijden en in zee gooi­en...'


    '...en later ontdekten we dat het allemaal studenten van het semina­rie waren...'


    '...missionaris wilden ze worden... en Jack zei...'


    Cliff zette de koptelefoon af. 'Herinneringen ophalen, dat doen ze


    de hele dag al!'


    De agent knikte. Zijn gezicht zag er vreemd langgerekt uit in het licht


    van het afgedekte kaarslampje boven de kaartentafel. 'Ja, nog een


    geluk dat er een paar goede verhalen tussen zitten.'


    'Ik ga even pissen,' zei Cliff mat. 'Ben zo terug.'


    'Al doe je er uren over, ze gaan nergens heen.'


    Een paar minuten later kwam Cliff terug. Hank Gorner nam zijn


    koptelefoon af en zei: 'Ze zijn naar beneden gegaan.'


    Tets bijzonders?'


    'Niet wat we moeten hebben. Ze gaan eikaars knekels bespringen.' 'O.'


    'Jezus, Cliff, móet ik hier naar luisteren?' 'Luister,' beval Cliff.


    Hank zette de koptelefoon half op. ' Jesses, ze zijn elkaar aan het uit­kleden. En ze zijn net zo oud als mijn grootouders! Dit is gênant.' Cliff zuchtte.


    'Ik hoor niks,' zei Hank met een frons van afkeer op zijn gezicht. 'Ze kunnen elk ogenblik gaan kreunen, Cliff.'


    'Blijf luisteren,' zei Cliff. Hij pakte zijn jasje van tafel en ging naar buiten, zodat hij niet hoefde te luisteren. Hij ging in een stoel op het achterdek zitten en nam zijn hengel weer ter hand. Het was fris geworden, maar verder was het een prachtige avond. De lucht rook vaag naar de zee en aan de maanloze hemel stonden tallo­ze sterren. Het water wiegde als een slaapliedje tegen de pijlers en de rompen van afgemeerde boten. Aan de andere kant van de haven speelde een gitarist liefdesliedjes uit de jaren veertig. Het brommende geluid waarmee een motor aansloeg verhoogde de rustieke sfeer nog. Cliff bedacht hoe prettig het moest zijn een eigen boot te hebben en een lange reis over de Stille Zuidzee te maken, langs al die met pal­men begroeide eilanden en...


    Dezelfde scheepsmotor van daarnet begon te brullen en plotseling be­sefte Cliff dat het de Amazing Grace moest zijn. Hij sprong overeind en liet de hengel uit zijn hand vallen.


    De zeilboot voer gevaarlijk snel achteruit. Cliff haastte zich naar de stuurhut. 'Hank, roep de havenpolitie op. Dilworth vaart uit.' 'En ze liggen in bed!'


    'Dat had je gedacht!' Cliff rende naar de voorsteven en zag dat de Amazing Grace op weg was naar de havenmond. Alleen op de voor­plecht voerde het jacht een klein licht. Dilworth zette blijkbaar alles op alles.


    Ze waren uitgehongerd toen ze eindelijk het laatste van de honderd schilderijen hadden uitgepakt. Enkele doeken hadden ze opgehan­gen, de rest werd opgeslagen in de ongebruikte slaapkamer. 'Garrison zal wel zitten te eten,' zei Nora. 'Laten wij ook wat nemen, dan bellen we hem daarna.'


    In de bijkeuken vormde Einstein een boodschap met behulp van de letterblokjes: het is donker, doe eerst de luiken dicht. Travis schrok van zijn ongebruikelijke nalatigheid en haastte zich van het ene raam naar het andere om de luiken te sluiten. In zijn enthousiasme over Nora's opgewekte reactie op de komst van de schilderijen had hij niet eens gemerkt dat het avond was geworden.


    Op weg naar de havenmond zei Garrison, blij dat het gebrul van de motor eventuele microfoontjes onbruikbaar maakte: 'Ga naar de punt van het noordelijke havenhoofd, niet te ver uit de kant.' 'Weet je zeker dat je het haalt?' vroeg Della bezorgd. 'Je bent geen tiener meer.'


    'Ik zal die groentjes eens iets laten zien,' zei hij, en hij tikte haar op


    haar kontje.


    'Dagdromer.'


    Hij gaf haar een zoen en ging naar de reling aan stuurboord, vanwaar hij de sprong zou wagen. Te laat bedacht hij dat hij in het koude wa­ter best een duikerpak had kunnen gebruiken; nu moest hij het met zijn donkerblauwe zwembroek doen. Als alles goed ging zou hij bin­nen enkele minuten rond het havenhoofd kunnen zwemmen en aan de andere kant ongemerkt weer aan land gaan, zodat zijn lichaam niet te veel warmte kon verliezen.


    'We hebben gezelschap!' riep Della vanachter het stuurwiel. Hij keek om en zag een patrouilleboot van de havenpolitie achter hen aan bakboordzijde naderen.


    Ze kunnen ons niet laten stoppen, dacht hij, daar hebben ze het recht niet toe.


    Hij moest in het water liggen voordat de politieboot dicht genoeg achter hen zat om hem over de reling te zien klimmen. Della stuurde


    de Hinckley Sou'wester met grote snelheid over het enigszins woelige water, zodat Garrison zich aan de reling moest vasthouden om niet te vallen. Toch scheen er geen eind te komen aan de stenen wal van het havenhoofd en de patrouilleboot kwam steeds dichterbij. Garri­son kon niets anders doen dan gefrustreerd wachten, want als hij te snel het water in ging zou de afstand rond de pier te groot voor hem worden en moest hij aan deze kant tegen het havenhoofd opklim­men, in het zicht van iedereen. De politieboot was tot op minder dan honderd meter genaderd — hij kon hem over het dak van de stuurhut zien als hij rechtop ging staan — en zwenkte langzaam naar stuur­boord. Hij mocht niet te lang meer wachten, anders... 'De punt!' riep Della achter het stuurwiel.


    Garrison dook over de reling het donkere water in, zover mogelijk weg van de boot.


    De ijzige kou van de zee sneed zijn adem af. Hij verdween onder de oppervlakte en maaide in paniek met zijn armen en benen tot hij ein­delijk weer bovenkwam en lucht in zijn longen kon zuigen. De Amazing Grace was verrassend dichtbij, want naar zijn gevoel was hij zeker een minuut in verwarring onder water geweest. Ook de politieboot kwam in de buurt. De boeggolf en het schuim van de Amazing Grace boden onvoldoende dekking, daarom haalde hij diep adem, verdween weer onder water en bleef daar zo lang hij kon. Hij stak zijn hoofd boven water en zag dat zowel zijn eigen boot als die van de achtervolgers voorbij het havenhoofd waren en naar het zui­den afdraaiden. Ze konden hem niet meer zien. Het aflopende tij voerde hem snel langs de kop van de noordelijke pier, een zwartgrijze wal van losse keien die meer dan zes meter bo­ven de waterlijn uitstak. Na het ronden van de pier moest hij tegen de stroom in terugzwemmen. Hoe had hij ooit kunnen denken dat het een makkie zou worden?


    Je bent bijna eenenzeventig, zei hij tegen zichzelf terwijl hij het rode baken op de kop van de pier voorbij zag schuiven. Waarom moest je zo nodig de held uithangen?


    Maar hij wist dat hij een goede reden had: de hond moest tot elke prijs uit handen blijven van een overheid die hem als haar bezit be­schouwde. Als we per se op de troon van God willen gaan zitten moe­ten we eerst maar eens leren wat genade en recht betekenen. Dat had hij tegen Nora en Travis - en tegen Einstein - gezegd toen ze bij hem om hulp gekomen waren, en hij meende elk woord. Het zoute water prikte in zijn ogen en gaf een brandend gevoel in de blaar die hij op zijn onderlip had, maar hij vocht door tegen de stroom, bereikte de andere kant van het havenhoofd en zwom naar de rotsen. Naar adem snakkend klemde hij zich aan de voorste keien vast en bleef een tijdje zo hangen, niet in staat zich meteen aan land te hijsen.


    In de weken na de overhaaste vlucht van zijn vrienden had Garrison ruim de tijd gehad over Einstein na te denken; hij was er meer dan ooit van overtuigd geraakt dat het hoogst onrechtvaardig was een in­telligent wezen op te sluiten zonder dat het iets misdaan had, ook al ging het om een hond. Een groot deel van zijn leven had hij besteed aan het verdedigen van rechten die uit democratisch opgestelde wet­ten voortkwamen en aan het handhaven van de vrijheid om die rech­ten uit te oefenen. Wie zich te oud voelt om voor zijn idealen te vech­ten, moet zich ook geen idealist meer noemen. Die harde waarheid had hem ertoe gebracht zich aan deze zwempartij in het donker te wagen. Ironisch eigenlijk, dat hij na zo'n lang en werkzaam leven tot het uiterste gedreven werd omwille van een hond. Maar wat voor een hond.


    Genetische techniek zou beter 'genetische kunst' genoemd kunnen worden, bedacht hij, want elk kunstwerk is een schepping en welke schepping is mooier of verfijnder dan die van een intelligent wezen? Hij haalde diep adem en hees zich tegen de noordelijke helling van het havenhoofd naar boven. Daar pakte hij de waterdichte knijpkat die hij aan zijn zwembroek had gegespt en zocht zich in het zwakke licht op zijn blote voeten behoedzaam een weg over de glibberige ste­nen.


    Een paar honderd meter verderop zag hij de lichten van de stad glim­men achter de zilveren streep van de branding. Garrison had het koud, maar niet meer zo koud als toen hij in het water lag. Zijn hart bonsde, maar niet zo luid als eerst. Hij zou het zeker halen.


    Lem Johnson reed van zijn tijdelijke hoofdkwartier in het gerechts­gebouw naar de jachthaven, waar Cliff hem opwachtte op de steiger waaraan de Amazing Grace gelegen had. Er was een stevige bries op­gestoken en honderden plezierjachten wiegden op en neer op de gol­ven. Zeilen en touwen klapperden in de wind, terwijl het donkere, vettige water met een vreemde gloed het licht weerkaatste dat door lantaarns geworpen werd.


    'Heeft de waterpolitie ze gevonden?' vroeg Lem gespannen. 'Ze hebben de boot naar open zee gevolgd. Het zag ernaar uit dat Dilworth naar het noorden zou gaan, maar net voorbij het haven­hoofd draaide hij naar het zuiden.' 'Heeft Dilworth ze gezien?'


    'Dat moet haast wel. Het is niet mistig, zoals je ziet.'


    'Dat is goed, laat hem maar weten dat we hem in de smiezen hebben.


    Heb je de kustwacht gewaarschuwd?'


    'Ja, die volgt de Amazing Grace met een eigen boot op honderd me­ter afstand. Volgens de laatste berichten houdt Dilworth nog steeds een zuidelijke koers aan.'


    Lem rilde in de snel afkoelende avondlucht. 'Ze houden er hopelijk rekening mee dat hij met een rubberboot of zo aan land kan gaan?' 'Natuurlijk,' zei Cliff. 'Daarom blijven ze zo dicht in de buurt.' 'Maar kan Dilworth ze ook zien?'


    'De kustwacht heeft alle lichten op, het is net een kerstboom.' 'Mooi zo, het gaat erom dat Dilworth niet de kans krijgt Cornell en die vrouw te waarschuwen. Vroeg of laat zullen ze contact met hem willen opnemen en dan hebben we ze. Ook al gebruiken ze een open­bare cel, we zullen in elk geval weten in welke streek ze zitten.' De nsa had speciale apparatuur geïnstalleerd die het mogelijk maak­te de oorsprong van een telefoontje naar Dilworths kantoor of huisa­dres te achterhalen, zelfs nadat de verbinding verbroken was. Daar­om deed het er niet toe of Dilworth onmiddellijk zou ophangen om de voortvluchtigen te waarschuwen. Ook als hij de telefoon helemaal niet opnam, werd de herkomst van elk binnenkomend gesprek na de zesde rinkel automatisch nagegaan.


    'We moeten tot elke prijs voorkomen dat Dilworth een onbewaakte cel gebruikt om Cornell te waarschuwen dat hij zich gedeisd moet houden.'


    'Maak je niet dik,' zei Cliff, 'we zitten boven op hem.' 'Hou alsjeblieft je mond,' zei Lem zorgelijk. Hij werd zenuwachtig van het naargeestige kraken en piepen dat de wind in de jachthaven veroorzaakte. 'Mijn vader zei altijd dat een ramp je juist treft als je het niet verwacht.'


    Cliff schudde zijn hoofd. 'Je moet me niet kwalijk nemen, maar als ik je zo hoor geloof ik niet dat je vader erg opgewekt van aard was.' Lem keek om zich heen. Het gedobber en gedein maakte hem onze­ker, net alsof hij bewoog in plaats van de boten en het water. 'Goed, goed, mijn vader was een beste kerel, maar hij had zijn eigenaardig­heden.'


    Hank Gorner kwam schreeuwend over de vlonder aangerend. 'Ik heb net contact gehad met de kustwacht! Ze hebben hun schijnwerper op de boot gezet, maar Dilworth is nergens te zien! Alleen de vrouw!' 'Dilworth staat toch aan het stuur?' riep Lem. 'Nee, in het licht van de schijnwerper is de hele stuurhut te zien. De vrouw bestuurt de boot.'


    'Dan zit Dilworth in de kajuit,' opperde Cliff.


    Lem voelde zijn hart sneller kloppen. 'Nee, dat denk ik niet. Hij is


    ons te slim af geweest, hij is vast niet meer aan boord.'


    'Dat kan niet! Hij was nog aan boord toen ze wegvoeren!'


    Lem richtte zijn blik op het rode licht op de kop van de noordelijke


    pier, helder stralend in de klare lucht. 'Je zei zelf dat ze dicht langs


    het noordelijke havenhoofd voeren en plotseling naar het zuiden


    draaiden.'


    'Verdomme,' zei Cliff.


    'Daar is hij natuurlijk overboord gesprongen. Zonder boot, denk ik. Allemachtig.'


    'Daar is hij veel te oud voor,' protesteerde Cliff. 'Kennelijk niet. Ik durf te wedden dat hij nu op weg is naar het strand, naar een telefooncel. We moeten hem zien te vinden, als we al niet te laat zijn.'


    Cliff zette zijn handen aan zijn mond en schreeuwde luidkeels naar de vier agenten die in en rond de jachthaven geposteerd waren. Lem wachtte het resultaat niet af, maar sprintte naar de plaats waar hij zijn wagen had geparkeerd. Een ramp treft je juist als je het niet verwacht.


    'Kijk eens,' zei Nora tegen Travis, die met de afwas bezig was. Hij keek om en zag haar naast Einsteins etensbak staan. Die was nog voor de helft gevuld. 'Hij eet toch altijd alles op?' vroeg ze.


    'Ja.' Travis droogde zijn handen af. 'Nu je het zegt, ik had al het idee dat hij zich de laatste dagen niet zo goed voelde, al beweert hij zelf van wel. Ik vind trouwens dat hij vandaag niet meer zo verkouden lijkt.'


    Ze gingen naar de zitkamer, waar Einstein met behulp van zijn auto­maat Black Beauty lag te lezen. Nora knielde bij hem neer. 'Ben je ziek, Einstein?' De retriever blafte zacht. Nee. 'Echt waar?'


    Einstein wapperde snel met zijn staart. 'Je hebt je eten niet op,' zei Travis. De hond geeuwde overdreven. 'Ben je soms moe?' vroeg Nora. Ja.


    'Als je wél ziek was zou je het ons toch meteen laten weten, pluize­bol?' Ja.


    Nora had geen rust voor ze Einsteins ogen, mond en oren had nage­keken op eventuele tekenen van infectie. 'Ik zie niets bijzonders. Ach, laten we maar denken dat zelfs Superhond wel eens moe kan zijn.'


    De koude wind was sterk aangewakkerd en joeg de golven steeds ho­ger op.


    Garrison had kippenvel toen hij het begin van de noordelijke pier be­reikte. Opgelucht stapte hij van de harde en puntige stenen af om over het zandstrand verder te lopen. Onder zijn linkervoet zat een pijnlijke blaar, die hem bij elke stap deed trekkebenen. Hij liep een eind langs het water, weg van het park waar de lantaarns een onaangenaam felle gloed over de voetpaden en struiken ver­spreidden. Niet dat iemand op hem zou letten; hij was er zeker van dat zijn opzet geslaagd was. Maar het kon nooit kwaad het zekere voor het onzekere te nemen.


    De felle wind blies het schuim van de golftoppen in zijn gezicht, wat hem het gevoel gaf dat hij door spinnenwebben heen moest lopen. Zijn ogen begonnen te tranen, zodat hij noodgedwongen het hogere deel van het strand moest opzoeken, net buiten het bereik van de licht­kringen.


    Hij was niet alleen op het strand: vrijende stelletjes lagen op bad­handdoeken, groepjes jongeren zaten in een kring marihuana te ro­ken en naar muziek te luisteren. Een grotere groep jongens had zich verzameld rond twee crosswagens met grote banden, die overdag niet op het strand mochten rijden en vermoedelijk 's avonds evenmin. De jongens bewaarden een groot aantal bierblikjes in een kuil in het zand, die ze snel dicht konden gooien als de politie kwam inspecte­ren. Garrison hoorde hen luid lachen en opscheppen over meiden ter­wijl hij hen gehaast passeerde. Niemand besteedde aandacht aan hem; in Californië zijn gezondheidsfreaks even alledaags als straatro­vers in New York; niemand kijkt er vreemd op van een oude man die in het donker wil gaan zwemmen en trimmen. Onder het lopen hield Garrison zijn blik gericht op het plantsoen, op zoek naar een telefooncel. Net toen hij zich angstig begon af te vra­gen of hij niet de verkeerde kant uitgegaan was, zag hij twee half open cellen waarvan de zijkanten als vleugels uitstaken. Ze waren helder verlicht en stonden midden in het plantsoen, halverwege het strand en de straat aan de andere kant.


    Garrison keerde de onstuimige zee zijn rug toe en vertraagde zijn pas terwijl hij langs de ritselende bladeren van drie statige koningspal- men liep. Hij was nog vijftien meter van de cellen verwijderd toen een auto op topsnelheid kwam aanrijden, met gillende banden afrem­de en langs de stoeprand tegenover de telefoons tot stilstand kwam. Garrison kon de inzittenden niet zien, maar hij besloot geen risico te nemen. Behoedzaam zocht hij dekking achter de dubbele stam van een grote oude dadelpalm, waarin gelukkig geen verlichting was aan­gebracht.


    Twee mannen stapten uit de wagen. Eén van hen zette het op een lo­pen in noordelijke richting langs de rand van het plantsoen, koorts­achtig om zich heen kijkend. De ander holde het paadje af dat naar de telefooncellen leidde. In het lamplicht herkende Garrison de man met een schok. Lemuel Johnson.


    Garrison maakte zich zo klein mogelijk achter de stam van de dubbe­le palm. Johnson stapte een van de halve cellen binnen, nam de hoorn van de haak en probeerde die met draad en al uit de kast te trekken. De elastische metalen draad bleef vastzitten, maar de hoorn raakte los. Johnson gooide het ding vloekend met een boog de strui­ken in. De tweede telefoon vernielde hij op dezelfde manier. Plotseling zag Garrison hoe de agent zich omdraaide en zijn richting uitkwam. Heel even dacht hij dat hij ontdekt was. Maar Johnson bleef na enkele passen staan en keek naar de rand van het park en naar het strand daarachter. Zijn blik bleef niet rusten op de dadel­palm waarachter de advocaat zich verborg.


    'Ouwe zak,' schold Johnson hardop. 'Waar bemoeit hij zich mee?' Daarna haastte hij zich terug naar de wagen. Garrison grinnikte zacht. Hij had ineens helemaal geen last meer van de kou.


    Een ouwe zak of een James Bond op leeftijd, ze mochten zelf kiezen. Als ze maar wisten dat ze rekening met hem moesten houden.


    In de schakelruimte in de kelder van het telefoonbedrijf bewaakten Rick Olbier en Denny Jones de apparatuur die de nsa geïnstalleerd had om de gesprekken van Garrison Dilworth na te gaan. Het was saai werk en de agenten doodden de tijd met kaarten: eenentwintigen en rummy, geen van beide erg leuk maar heel wat beter dan poker met z'n tweeën.


    Om veertien over acht ging een zoemer, als bewijs dat Dilworth thuis gebeld werd. Olbier en Jones lieten hun kaarten op de grond en de tafel vallen en grepen hun koptelefoons alsof de Tweede Wereldoor­log aan de gang was en zij een gesprek tussen Hitler en Goering moes­ten afluisteren. Olbier wist dat de advocaat niet thuis was, daarom veranderde hij het programma waarmee de apparatuur was ingesteld om ervoor te zorgen dat de herkomst van het gesprek al na de tweede


    in plaats van de zesde rinkel werd nagetrokken. Op het beeldscherm


    lichtten groene letters op: zoeken...


    Olbier bracht de verbinding tot stand.


    'Hallo?' klonk de stem van een man.


    'Hallo,' zei Jones in zijn microfoon.


    Op het scherm verscheen het telefoonnummer van de beller, met het bijbehorende adres in Santa Barbara. Een ogenblik later werd de naam van een plaatselijk reclamebureau zichtbaar. 'Goedenavond, meneer Dilworth,' vervolgde de opgewekte stem. 'Ik heb het genoegen u mede te delen dat u de gelukkige ontvanger kunt zijn van een gratis vergroting van een foto naar keuze en van tien gra­tis afdrukken...'


    'Met wie spreek ik?' vroeg Jones.


    De computer was inmiddels bezig bestanden af te zoeken om te con­troleren of het adres klopte.


    'Ik bel namens fotostudio Olin Mills, meneer, waar u de beste kwali­teit en de beste service...' 'Ogenblikje,' zei Jones.


    Op het beeldscherm verscheen de bevestiging dat telefoonnummer en adres van de opbeller inderdaad met elkaar overeenstemden. Dil­worth werd lastig gevallen door een verkoper, anders niet. 'Daar heb ik niet om gevraagd!' zei Jones scherp. Hij verbrak de ver­binding.


    'Verdomme,' zei Olbier.


    'Zullen we nog een potje?' vroeg Jones.


    Lem riep nog een paar assistenten van het hoofdkwartier op om met de agenten uit de jachthaven de omgeving af te zoeken. Vijf mannen werden geposteerd aan de rand van het park, een paar honderd meter uit elkaar. Zij hielden de brede boulevard in het oog, die het plant­soen scheidde van de zakenwijk, waar behalve vele winkels ook de nodige motels en restaurants gevestigd waren. Mogelijkheden te over dus voor de advocaat om ergens van de telefoon gebruik te maken, vooral omdat het zaterdag was en de meeste zaken 's avonds open waren. Ze moesten tot elke prijs verhinderen dat Dilworth de straat overstak.


    De kille wind wakkerde nog meer aan. De agenten staken hun han­den in hun zakken en keken rillend om zich heen. De grote palmbla­deren ruisten en wiegden in de zeebries, die de vogels in het park on­rustig deed opvliegen.


    Lem stuurde een andere agent naar de voet van de golfbreker die de grens tussen het publieke strand en de jachthaven vormde. Hij moest voorkomen dat Dilworth via de haven naar de wijk aan de andere kant ontkwam.


    Een zevende man werd aan de rand van de particuliere stranden neer­gezet. Lem zelf ging met Cliff en Hank Gorner op pad om het park te doorzoeken. Hij wist dat het vrijwel onbegonnen werk was, maar meer dan tien mensen - inclusief de twee agenten die de afluisterap­paratuur bewaakten - had hij niet tot zijn beschikking en het oproe­pen van extra krachten uit Los Angeles zou mosterd na de maaltijd zijn. Tegen de tijd dat zij arriveerden was Dilworth als gevonden en aangehouden — of erin geslaagd Cornell te waarschuwen.


    De terreinwagen had een open dak en een platte laadruimte voor ba­gage of eventuele andere passagiers. Garrison lag op zijn buik op de vloer van de laadruimte, verscholen onder een deken. Er zaten twee jongens op hem, breeduit leunend alsof ze op niets dan een stapel zachte dekens zaten. Ze deden hun best zich zo licht mogelijk te ma­ken, wat niet wegnam dat Garrison het gevoel had dat hij zou stik­ken.


    De motor van de crosswagen produceerde het hoge en luide gezoem van een zwerm onrustige wespen. Garrison hoorde ook de bijbeho­rende trillingen, want hij lag met een oor stijf tegen de vloer, die elke schok doorgaf. Nog een geluk dat ze over het tamelijk vlakke strand reden.


    Plotseling hoorde hij terugschakelen. Het lawaai nam af en de wagen minderde vaart.


    'Shit,' zei een van de jongens fluisterend, 'we worden aangehouden door een kerel met een lamp.'


    De wagen kwam tot stilstand. Boven het zachte brommen van de mo­tor uit hoorde Garrison iemand vragen: 'Waar gaan jullie heen?' 'Naar het strand verderop.' 'Dat is privé. Heb je daar toestemming voor?' 'Daar wonen we,' antwoordde de bestuurder, die Tommy heette. 'O ja?'


    'We zien er toch wel uit als rijkeluiszoontjes, of niet soms?' vroeg een van de andere jongens, die zich van de domme hield. 'Wat zijn jullie aan het doen?' vroeg de man wantrouwend. 'Niks bijzonders. Het wordt trouwens toch te koud.' 'Wat hebben jullie op?'


    Zak, dacht Garrison in zijn schuilplaats naast de achterbank. Je hebt het tegen een stel tieners die de komende jaren niets van welke autori­teit dan ook moeten hebben. Ze helpen mij omdat ik voor de smeris­sen op de vlucht ben, wat ik eventueel uitgespookt heb interesseert ze niet. Als je iets van ze wilt weten, moet je ze zeker niet zo bazig aanspreken.


    'Op? Niks. Kijk maar in de koeltas, daar zit alleen Pepsi in.' 'Pepsi? Het bier is zeker al op.'


    'Waarom vraag je dat eigenlijk, man,' vroeg Tommy. 'Ben je van de


    politie of zo?'


    'Ja.'


    'Waar is je uniform dan?'


    'Ik ben in burger. Hoor eens, als je meewerkt zal ik je niet laten bla­zen en zo. Ik wil alleen maar weten of jullie vanavond op het strand een oude man met grijs haar gezien hebben.' 'Een ouwe vent?' riep een van de jongens. 'Wij kijken alleen maar naar lekkere wijven!'


    'Je kunt hem niet over het hoofd gezien hebben. Waarschijnlijk heeft hij een zwembroek aan.'


    'Vanavond? En het is bijna december!' zei Tommy. 'Voel je niet hoe koud het is?'


    'Misschien had hij gewone kleren aan.'


    'Ik heb geen ouwe vent gezien,' zei Tommy. 'Jullie, jongens?' De anderen riepen om het hardst dat ze geen ouwe kerel gezien had­den. Ze mochten doorrijden en waren al gauw buiten het gezicht van de man die hen had aangehouden. Voorbij een lage heuvel stopten ze en trokken de deken van Garrison, die met een zucht van verlich­ting overeind ging zitten.


    Tommy zette de drie anderen thuis af en nam Garrison met zich mee naar zijn eigen huis, want zijn ouders waren er die avond niet. De bungalow was gebouwd op de rand van een klip en had veel weg van een schip, met overal glas en gangetjes.


    Terwijl Garrison hem naar binnen volgde, zag hij zichzelf in de spie­gel in de hal. Hij zag er helemaal niet uit als de respectabele advocaat die zijn collega's kenden. Zijn klamme haar was grauw geworden en plakte tegen zijn hoofd, er zaten strepen op zijn gezicht en zand en plukjes zeewier kleefden aan zijn zwembroek en tussen zijn grijze borsthaar. Zijn spiegelbeeld maakte hem vrolijk. 'Daar staat de telefoon,' zei Tommy.


    Nora en Travis waren door Einsteins gebrek aan eetlust afgeleid van hun voornemen om Garrison te bellen en hem te bedanken voor het opsturen van de schilderijen. Pas toen ze na het eten bij de open haard zaten dacht Nora er weer aan.

  


  
    Tot nu toe waren ze steeds naar Carmel gegaan om de advocaat van­uit een telefooncel op te bellen, maar die voorzorg was overbodig ge­bleken. Vanavond hadden ze trouwens al helemaal geen zin nog in de auto te stappen en naar Carmel te rijden. 'We kunnen morgen wel in de stad bellen,' zei Travis. 'Waarom zouden we onze eigen telefoon niet gebruiken?' wierp Nora tegen. 'Als ze hem op het spoor waren gekomen, had hij het ons al laten weten.'


    'Als hij het tenminste in de gaten heeft. Het is mogelijk dat ze hem ongemerkt schaduwen.'


    'Garrison is intelligent genoeg om ze door te hebben,' zei ze op besliste toon.


    Travis knikte. 'Dat is waar.'


    'Dan kunnen we hem best nu bellen.'


    Ze stond al in de gang toen het telefoontoestel begon te rinkelen. 'Ik heb meneer Garrison Dilworth uit Santa Barbara voor u aan de lijn,' zei de telefoniste. 'Wilt u de kosten voor uw rekening nemen?'


    Het was bijna tien uur toen Lem de zoektocht in het park staakte en met tegenzin moest bekennen dat Dilworth hun op de een of andere manier was ontsnapt. Hij stuurde de agenten terug naar de jachtha­ven en het hoofdkwartier.


    Samen met Cliff reed hij naar de haven. Vanaf hun zeiljacht namen ze contact op met de boot van de kustwacht die de Amazing Grace volgde. De vrouw aan het stuurwiel had de boot een eind vóór Ventura gekeerd en was op de terugweg naar Santa Barbara. Het was ruim half elf toen de Amazing Grace de haven binnenvoer. Lem en Cliff stonden op de vlonder toe te kijken hoe de boot zonder schokken afmeerde. Het was een prachtig jacht, bekwaam bestuurd. 'Wat staan jullie daar?' riep de vrouw brutaal. 'Maak die tros eens vast!' Ze wierp een lijn uit.


    De agenten voldeden aan haar verzoek, voornamelijk omdat er wei­nig anders te doen viel voordat de Amazing Grace afgemeerd was. Daarna stapten ze aan boord. Cliff had een regenjack aan om zijn vermomming als zeiler te vervolmaken, maar Lem droeg zijn gewone kleren en hield zich slechts met moeite staande op zijn spekzolen. Voordat ze iets tegen de vrouw konden zeggen, hoorden ze een stem achter zich: 'Mag ik even, heren.'

  


  
    Lem draaide zich om en zag Garrison Dilworth aan boord stappen. De advocaat zag er vreemd uit, in een veel te ruime broek waarvan de pijpen net iets te kort waren en zijn enkels vrij lieten. Zijn over­hemd maakte hem twee keer zo dik als hij was. 'Neem me niet kwalijk, maar ik moet gauw naar binnen voor een kop hete koffie...' 'Goddomme,' zei Lem.


    '...om mijn ouwe botten op te warmen.'


    Cliff overwon zijn aanvankelijke verbazing en begon hard te lachen, iets waar hij na een blik op zijn chef snel weer mee ophield. Lem voelde zijn maagzweer opspelen. Zijn gezicht vertrok niet en evenmin drukte hij een hand tegen zijn buik, want elk teken van frustratie zou Dilworths zelfvoldoening maar vergroten. Lem wierp de advocaat en de vrouw een duistere blik toe en vertrok zonder iets te zeggen.


    'En dat vanwege die rothond,' zei Cliff, terwijl hij Lem op de steiger inhaalde. 'Ze geven blijkbaar een hoop om dat beest.' Later die avond zocht Lem een motel, want hij had niet de fut zijn kantoor te sluiten en terug te rijden naar zijn huis in Orange County. Hij dacht aan wat Cliff gezegd had. Die mensen gaven verdomd veel om dat beest.


    Hij vroeg zich af wanneer hij voor het laatst alles voor een ander over had gehad. Hij lag maar te woelen in bed zonder de slaap te kunnen vatten, en uiteindelijk besefte hij dat het geen zin had te blijven lig­gen eer hij voor zichzelf had uitgemaakt aan welke kant hij zelf ei­genlijk stond.


    Hij ging in het donker rechtop zitten, half tegen de hoofdsteun ge­leund.


    Goed, natuurlijk was hij toegewijd aan zijn land en aan de nsa, maar aan andere mensen? Hij hield van Karen, zijn vrouw, hij was haar trouw in hart, geest en geslachtsklieren. Hij hield van Karen, dat deed hij al twintig jaar.


    'Ja, ja,' zei hij hardop in de motelkamer. Het was twee uur in de nacht. 'Waarom ben je nu dan niet bij haar, als je zoveel van haar houdt?'


    Maar dat verwijt was niet terecht. Hij had per slot van rekening werk te doen, belangrijk werk.


    'Dat is het hem nou juist,' bromde hij, 'je hebt altijd - altijd - wel werk te doen.'


    Hoe vaak sliep hij ergens anders dan thuis? Zeker wel honderd nach­ten per jaar. En thuis liep hij de helft van de tijd ook nog aan zijn werk te denken. Karen wilde graag een kind, maar Lem had een be­slissing daarover altijd uitgesteld met het voorwendsel dat hij zich eerst van een goede toekomst verzekerd moest hebben. 'Je vader heeft je anders genoeg nagelaten, jongen,' zei hij nu verma­nend tegen zichzelf. 'Je hebt een betere basis meegekregen dan de meeste mensen.'


    Als hij net zo loyaal tegenover Karen was als die mensen tegenover een stomme hond waren, dan zou hij meer rekening met haar hou­den. Karen wilde een gezin, waarom had hij haar dat dan niet gege­ven? Er was tijd genoeg geweest om kinderen groot te brengen en te­gelijk aan zijn loopbaan te werken, maar nu waren ze allebei de veer­tig gepasseerd en niet meer in de markt voor kinderen. Lem werd overvallen door een groot gevoel van eenzaamheid. Hij stapte uit bed en liep in zijn onderbroek naar de badkamer, waar hij zichzelf in de spiegel bekeek. Zijn ogen waren bloeddoorlopen en weggezonken in hun kassen. In het verloop van deze zaak had hij al zoveel gewicht verloren dat hij er als een spook begon uit te zien. Hij kreeg een nieuwe aanval van maagkramp en boog zich diep over de wastafel. Zijn toestand leek met de dag slechter te worden. Het duurde geruime tijd voordat de pijn was weggetrokken. 'Klootzak, je geeft niet eens om jezelf,' zei hij, met een blik in de spiegel. 'Je weet dat je je over de kop werkt en toch kun je er niet mee ophouden. Waar geef je eigenlijk wél wat om? Om die ouweheer van je, die vond dat het leven een soort roedelopen is, verdomd als het niet waar is.'


    De gedachte leek in de badkamer te weergalmen. Hij had van zijn vader gehouden en nooit een kwaad woord van hem gezegd - en toch had hij vandaag tegenover Cliff toegegeven dat zijn vader zekere 'eigenaardigheden' vertoond had. Kan je eigenlijk wel van je vader houden als je tegelijk zijn opvattingen verwerpt? Een paar maanden, nee, een paar dagen geleden had hij nog kunnen volhouden dat hij zijn vader respecteerde en er toch zijn eigen mening­en op nahield. En nu stond hij op het punt toe te geven dat hij van zijn vader alleen diens werkverslaving had overgenomen. 'Wat is er in vredesnaam met me aan de hand?' vroeg hij aan zijn spiegelbeeld.


    Was hij na vijfenveertig jaar bijna een vrij man geworden? 'Bijna zesenveertig,' zei hij, in de spiegel turend.

  


  
    


    NEGEN


    1


    Op zondag 28 november had Einstein nog weinig eetlust, maar daar­na leek het een stuk beter met hem te gaan. Na het weekend at hij zijn bak weer helemaal leeg en hij stortte zich gretig op nieuwe boe­ken. Niesen deed hij nog maar een enkele keer, al dronk hij nog veel water en maakte hij een wat lusteloze indruk. Aan de andere kant be­gon het buiten kouder te worden, zodat Nora en Travis het niet zo vreemd vonden dat de hond zijn dagen het liefst bij de open haard doorbracht.


    In Carmel kocht Nora een boek over hondeziekten. Ze las het aan de keukentafel door en probeerde de betekenis van Einsteins sympto­men te achterhalen. Lusteloosheid, weinig eten, niesen, hoesten en veel drinken waren verschijnselen die bij wel tien kwalen pasten. 'Het kan alleen geen verkoudheid zijn,' zei ze tegen Travis. 'Honden wor­den niet verkouden zoals mensen.'


    Tegen de tijd dat ze het boek uit had, was Einstein genoeg hersteld om hun bezorgdheid weg te nemen. De retriever liet zelf met behulp van zijn Scrabbleblokjes weten hoe hij zich voelde: kiplekker. Travis knielde naast de hond neer en streelde hem. 'Jij weet zelf het beste hoe het met je gaat.' waarom kiplekker?


    Travis dacht over de uitdrukking na en kwam tot de ontdekking dat hij de betekenis ervan niet precies begreep. Hij riep Nora erbij, maar die wist ook geen verklaring te bedenken.


    Einstein haalde nieuwe blokjes en duwde ze met zijn neus in de juiste volgorde.


    waarom zo gezond als een vis? vissen nooit ziek? Travis legde de blokjes terug. 'Nee, vissen kunnen ook allerlei kwa­len krijgen. Alleen zie je het haast nooit aan ze. Vandaar.' 'Eigenlijk zeggen wij mensen voortdurend dingen die niet kloppen,' vulde Nora aan.


    De retriever hoefde nauwelijks over een antwoord na te denken: mensen zijn rare wezens.


    Travis en Nora keken elkaar aan en begonnen te lachen. Einstein besloot zijn boodschap met de woorden: maar ik hou toch van jullie.


    Einsteins leergierigheid en gevoel voor humor leken het beste bewijs dat hij zijn lichte aandoening overwonnen had.


    De volgende dag, woensdag 1 december, bracht Nora veel tijd door in haar studio op de bovenverdieping, terwijl Travis de ronde deed om het verdedigingssysteem te inspecteren.


    In elke kamer was een vuurwapen verscholen onder een stoel, achter een gordijn of in een kast. Ze hadden de beschikking over twee Mossberg geweren, vier Smith & Wesson .357 Magnums, twee .38 pistolen voor in de auto's, een Uzi karabijn en twee Uzi pistolen. Travis had niet willen wachten tot ze zich ergens gevestigd hadden om het hele arsenaal legaal bij een wapenhandel te kunnen kopen, daarom had hij zich door Van Dyne naar een zwarthandelaar in San Francisco la­ten sturen.


    Travis liep het hele huis door en keek of de wapens stofvrij waren en goed in de olie zaten. Hij hield elke week zo'n inspectietocht, zodat er eigenlijk niets te doen viel, maar het gaf hem toch een gerust ge­voel. Ook al was hij jaren geleden afgezwaaid, de methodiek en re­gelmaat die het leger hem had bijgebracht kwamen onder deze om­standigheden sneller weer boven dan hij verwacht had. Hij nam een geweer mee en liep samen met Einstein rond het huis. Op regelmatige afstanden had hij kleine infrarode sensoren aange­bracht, zo goed mogelijk weggestopt achter groepjes stenen of plan­ten, tegen de stammen van enkele bomen geplakt, tegen de hoeken van het huis en onder de rottende wortels van een oude pijnboom aan de rand van de oprit. Ook die apparatuur had hij in San Francisco gekocht, bij een gewone handelaar in elektronica. Het systeem was behoorlijk verouderd, maar hij kende het van zijn opleiding bij Delta Force en het was goed genoeg voor zijn doeleinden. De draden die de sensoren verbonden liepen onder de grond en kwamen bijeen in de schakelkast die Travis in de keuken geïnstalleerd had. Na het in­schakelen 's avonds zou de nadering van alles wat groter was dan een wasbeer opgemerkt worden. Er zou geen sirene opklinken, want dat zou de Outsider afschrikken en dat was nu juist niet de bedoeling. Ze wilden het beest niet wegjagen, ze wilden het doden. Bij wijze van alarm zou in elke kamer van het huis een wekkerradio gaan spelen, net hard genoeg om Nora en Travis wakker te maken. Vandaag was alles in orde. Travis hoefde alleen wat vuil en stof van de lenzen te vegen.


    'De slotgracht verkeert in goede staat, heer,' zei hij. Einstein wapper­de instemmend met zijn staart.


    Ze gingen naar de roestbruine schuur, waar ze een voor de Outsider hopelijk onaangename verrassing gereed hadden. In de noordwestelijke hoek van het donkere gebouwtje, links naast de grote schuifdeur, lag een stalen druktank in een rek aan de muur.


    In de hoek daar schuin tegenover lag een soortgelijke tank, ongeveer zo groot als de butagasflessen die op campings gebruikt worden. In plaats van butagas bevatten deze tanks echter stikstofoxyde, ook wel lachgas genoemd. Die benaming is niet helemaal juist, want na twee keer inademen is de lust tot lachen je vergaan en ben je van de kaart. Travis had het spul gekocht bij een leverancier van medische appara­tuur; het werd als verdovingsmiddel gebruikt door tandartsen en chi­rurgen.


    Travis deed het licht aan en controleerde de meters op beide reser­voirs. Ze stonden vol onder druk.


    Aan de achterkant van de schuur was een gewone deur. Andere toe­gangen dan deze en de schuifdeur waren er niet; Travis had de twee bovenramen dichtgetimmerd. Na het inschakelen van het alarm­systeem lieten ze de achterdeur met opzet open, in de hoop dat de Outsider zich hier wilde verschuilen en zo in de val zou lopen. Na zijn binnenkomst zou de deur automatisch achter hem dichtslaan en in het slot vallen, terwijl de schuifdeur aan de voorkant alleen van bui­ten geopend kon worden. Tegelijkertijd zouden de twee tanks in min­der dan een minuut leeglopen. Travis had alle kieren gedicht en de schuur zo goed mogelijk geïsoleerd om ervoor te zorgen dat het gas niet kon ontsnappen voordat een van de deuren werd geopend. De Toyota en de bestelwagen werden elke avond afgesloten, zodat de Outsider nergens een schuilplaats kon vinden en binnen een minuut moest bezwijken. Travis had overwogen een gifgas op de zwarte markt te kopen, maar was tot de conclusie gekomen dat het gevaar voor henzelf te groot was.


    Als de Outsider zichzelf had opgesloten, hoefde Travis slechts een van de deuren te openen en het bewusteloze beest met zijn Uzi af te maken. Zelfs als het ondier voortijdig bijkwam - in de tijd die Tra­vis nodig zou hebben om voldoende lucht binnen te laten - zou het duizelig en gedesoriënteerd zijn en geen tegenstand kunnen bieden. Nadat ze alles in orde bevonden hadden, keerden Travis en Einstein terug naar de tuin achter het huis. Het was een koele decemberdag, zonder een zuchtje wind. De bossen rondom werden beheerst door een onnatuurlijke stilte. De bomen stonden roerloos onder de leigrij­ze hemel.


    'Komt de Outsider nog steeds dichterbij?' vroeg Travis. Einstein zwaaide met zijn staart: Ja. 'Is hij al in de buurt?'


    Einstein snoof de zuivere winterlucht op, draafde naar de rand van het bos en snoof opnieuw, met schuingehouden kop intens naar de bomen turend. In de voortuin herhaalde hij het ritueel.


    Travis kreeg de indruk dat de hond meer dan zijn ogen, oren en neus gebruikte, zoals hij bij een wasbeer of eekhoorn zou doen. Het had er alle schijn van dat hij een onverklaarbaar zesde zintuig voor de Outsider bezat, een raadselachtige paranormale gave. Het snuiven en kijken was vermoedelijk ongeschikt, of een kwestie van gewoonte. Einstein kwam bij hem terug en liet een vreemd gejank horen. 'Is hij in de buurt?' vroeg Travis.


    Einstein snoof weer en keek naar de donkere bomen alsof hij niet ze­ker van zijn zaak was. 'Is er iets, Einstein?' De retriever blafte kort. Nee. 'Is de Outsider dichtbij?' Na een aarzeling: Nee. 'Weet je het zeker?' Ja.


    'Echt waar?' Ja.


    Travis deed de deur open, maar Einstein liep terug de veranda over en bleef boven aan het trapje staan om zijn blik nog eens over de tuin en het vredige, donkere, geruisloze woud te laten gaan. Met een lichte huivering wendde hij zich af en volgde Travis naar binnen. De rest van de dag zocht de retriever meer aandacht dan gewoonlijk. Hij wreef voortdurend langs de benen van Nora en Travis of legde zijn kop op een knie om geaaid en achter zijn oren gekrabbeld te wor­den, alsof hij zo de hele winter wilde doorbrengen. Einstein had vanaf hun eerste ontmoeting in de heuvels van Santa Ana zulke perioden van 'honds' gedrag vertoond, waarin bijna niets erop wees dat hij nagenoeg even intelligent was als een mens. Die avond had hij weer zo'n bui — hoewel hij er bij het Scrabble een dui­vels genoegen in schepte woorden te maken die op de een of andere manier op Nora's nog onzichtbare zwangerschap sloegen. Na het spel maakten Nora en Travis het zich gemakkelijk met een luchtige detective, maar Einstein had geen zin om te lezen. Hij ging aan Nora's voeten liggen en viel onmiddellijk in slaap. 'Ik geloof dat hij zich nog wat slap voelt,' zei Nora. 'Ja, maar hij heeft zijn hele bak leeggegeten. En hij heeft de hele dag met mij rondgelopen.'


    De ademhaling van de slapende hond was rustig en gelijkmatig en Travis maakte zich geen zorgen. Eigenlijk zag hij de nabije toekomst heel wat geruster onder ogen, want hun afweer was volledig paraat en hij geloofde vast dat het systeem toereikend was om met de Outsi­der af te rekenen. Dankzij Garrisons moedige en doortastende optre­den was bovendien de nsa op een dwaalspoor gezet, misschien wel voorgoed. Nora was volop aan het schilderen en Travis zelf had zich voorgenomen om, als alles achter de rug was, onder zijn nieuwe naam weer als makelaar te beginnen. Einstein had nog maar een dag of wat nodig om helemaal op krachten te komen, daar was hij van overtuigd.


    Die nacht had hij geen akelige dromen.


    Hij werd vroeg wakker en stond op om een douche te nemen. Terwijl hij zich daarna stond aan te kleden kwam Nora de badkamer in. Ze gaf hem een zoen, sabbelde op zijn lip en mompelde slaperig dat ze van hem hield. Haar ogen waren half dicht, haar haar zat in de war en haar adem rook, maar hij had veel zin haar meteen mee terug naar bed te nemen.


    Ze weerde hem af. 'Probeer het vanmiddag nog maar eens, Romeo. Op het ogenblik verlang ik alleen maar naar gebakken eieren met spek en een kop koffie.'


    Hij ging naar beneden en deed de luiken in de zitkamer open. De be­wolking was nog even laag en dicht als de vorige dag en het zag er­naar uit dat het zou gaan regenen.


    De deur van de bijkeuken stond open en het licht brandde, maar het enige teken van Einstein was de boodschap die hij op de vloer had achtergelaten.


    kipziek. geen dokter. wil niet terug naar lab. bang. bang.


    O verdomme; o Jezus. 'Einstein!' riep Travis.


    Er klonk geen geblaf, geen geluid van dravende hondepoten. De luiken voor de keukenramen waren nog gesloten. Travis deed het licht aan. Einstein was niet in de keuken.


    Ook in de andere kamers beneden viel geen spoor van de retriever te ontdekken.


    Travis rende met twee treden tegelijk de trap op, waarbij zijn hart voelbaar tegen zijn ribben bonkte. Hij keek in de toekomstige kin­derkamer en in Nora's atelier. Hij vond Einstein niet, ook niet onder het bed in hun eigen slaapkamer. Travis bleef radeloos staan en pro­beerde koortsachtig te bedenken waar de hond kon zijn. Hij hoorde Nora - nog onwetend van wat er aan de hand was - op­gewekt zingen in de douche en wilde juist naar binnen gaan om haar te waarschuwen toen hij plotseling aan het toilet beneden dacht. Hij rende terug de gang door en vloog struikelend de trap af naar bene­den. En daar, in de kleine badkamer tussen de keuken en zijn werk­kamer, zag hij waar hij bang voor was.


    De ruimte stonk. Einstein had, welopgevoed tot het laatst, in de toi­letpot gebraakt, maar niet de kracht gehad om door te spoelen. Hij lag roerloos op z'n zij naast het toilet. Travis knielde bij hem neer. De hond lag heel stil, maar niet doodstil, nog niet; Travis hoorde hem met een raspend geluid ademen. De hond bewoog zijn kop toen Travis zijn naam noemde, maar slaagde er niet in hem op te tillen. Zijn ogen, dacht Travis, wat is er met zijn ogen. Heel voorzichtig tilde hij de kop van de hond wat op en zag dat de prachtige expressieve ogen met een melkwit waas waren overtrokken. Een dunne gele afscheiding droop uit de ooghoeken omlaag en vorm­de plakkerige klonters in de gouden vacht. De neusgaten waren ver­stopt met hetzelfde waterige vocht.


    Travis drukte twee vingers tegen de hals van de hond en voelde een zware en onregelmatige hartslag.


    'O nee, jongen, zo wil ik je niet kwijtraken, niet op deze manier. We laten je niet zo maar gaan.'


    Voorzichtig legde hij Einsteins kop weer op de grond en liep naar de deur. De retriever jankte bijna onhoorbaar, alsof hij niet alleen gela­ten wilde worden.


    'Ik ben zo terug, jongen,' beloofde Travis. 'Hou je taai, ik ben zo weer terug.'


    Hij rende nog sneller dan de eerste keer de trap op naar boven. Zijn hart bonkte wild in zijn borstkas en hij hoorde zijn snelle, gespannen ademhaling alsof hij hyperventileerde. Nora kwam druipend uit de douche.


    Travis struikelde in paniek over zijn woorden: 'Kleed je aan, we moe­ten meteen naar een dierenarts, schiet nou toch op!' 'Wat is er?' vroeg ze geschrokken. 'Einstein! Vlug, ik geloof dat hij doodgaat.'


    Hij pakte een grote badhanddoek van het bed en holde terug naar be­neden. De hortende ademhaling van de retriever leek in die ene mi­nuut nog moeizamer te zijn geworden. Hij vouwde de handdoek twee keer dubbel, legde hem op de grond en schoof hem voorzichtig onder de hond.


    Einstein maakte een gekweld geluid; elke beweging leek hem pijn te doen.


    'Stil maar, alles komt goed,' suste Travis.


    Nora kwam binnen, haar vochtige blouse dichtknopend. Ze had niet de tijd genomen zich af te drogen, zodat haar haar steil rond haar gezicht hing.


    'O Einstein,' zei ze gesmoord.


    Ze wilde bij hem neerknielen, maar daar was geen tijd voor. 'Haal mijn wagen uit de schuur,' zei Travis.


    Terwijl Nora wegholde sloeg hij de handdoek zoveel mogelijk over Einstein heen, zodat alleen de kop, staart en achterpoten van de hond nog te zien waren. Travis tilde hem met twee armen op, wat de retrie­ver een nieuw gejank ontlokte, en droeg hem door de keuken naar buiten. In zijn haast trok hij de deur achter zich dicht zonder hem op slot te doen. Ze hadden nu wel iets anders aan hun hoofd dan hun eigen veiligheid.


    Het was koud buiten. De luwte van de vorige dag was verdwenen. De bomen zwaaiden huiverend heen en weer en er zat iets naargeestigs in de manier waarop de sparren met hun stekelige takken ruisend naar de hemel graaiden. Andere bomen staken zwarte kale armen omhoog naar de sombere lucht.


    Nora bracht de motor van de bestelwagen brullend op gang. Travis liep het trapje af, behoedzaam alsof hij een lading antiek porselein in zijn armen droeg. Windvlagen rukten aan zijn haar en deden de hoeken van de handdoek flapperen. De vacht op Einsteins kop raak­te ervan in de war, net of de wind een kwaadaardige wil bezat en de hond uit zijn armen probeerde te blazen.


    Nora keerde de wagen en stopte net lang genoeg om Travis te laten instappen.


    Het was waar wat ze zeiden: in tijden van crisis, van sterke emotione­le spanning, zijn vrouwen vaak beter tegen de situatie opgewassen dan mannen. Travis voelde zijn armen trillen en besefte plotseling dat hij al die tijd al liep te huilen. Hij had een zware opleiding gehad en met Delta Force de gevaarlijkste operaties uitgevoerd zonder zijn hoofd te verliezen of van angst verlamd te raken; maar dit was iets anders, nu ging het om Einstein, dit was zijn kind. Als hij had moe­ten rijden, zou hij vermoedelijk meteen op een boom zijn geknald of van de weg geraakt. Ook Nora had tranen in haar ogen, maar ze beet op haar lip en reed als een stuntvrouw in de film. Ze draaide rechtsaf de hoofdweg op en volgde de bochtige route in de richting van Carmel, waar ze zeker een dierenarts zouden vinden. Onderweg praatte Travis onafgebroken tegen de hond om het dier gerust te stellen en de moed erin te houden. 'De dokter helpt je er zo weer bovenop, zo erg is het niet met je. Je wordt weer helemaal de oude.'


    Einstein jankte zacht en bewoog in zijn armen. Travis wist wat de hond dacht: hij was bang dat de dierenarts de tatoeage in zijn oor zou zien en hem naar het laboratorium zou terugsturen. 'Je hoeft niet bang te zijn, pluizebol. Niemand zal je van ons afne­men, dat kunnen ze vergeten. Over mijn lijk.'


    'Over mijn lijk,' beaamde Nora grimmig.


    Maar Travis voelde hoe de hond tegen zijn borst lag te trillen en hij moest denken aan de woorden op de vloer van de bijkeuken: kip- ziek... bang. bang.


    'Je hoeft niet bang te zijn,' zei hij bijna smekend. 'Je hoeft helemaal niet bang te zijn.'


    Ondanks die geruststellende woorden rilde Einstein en was bang, net als Travis zelf.

  


  
    


    2


    Nora stopte bij een pompstation even buiten Carmel om in het tele­foonboek het nummer van een dierenarts op te zoeken. Ze belde op om te vragen of hij dienst had en kreeg te horen hoe ze moest rijden naar Dolores Avenue, aan de zuidkant van de stad. Het was bijna ne­gen uur toen ze voor het huis stopten.


    Nora had een steriel uitziende kliniek verwacht, maar dokter Keene hield zijn praktijk aan huis. Het was een opvallende woning, ge­bouwd in de stijl van een Engels landhuis, met veel houtwerk en over­hangende dakranden.


    De arts deed de deur al open toen ze nog over het tegelpad liepen, alsof hij hen stond op te wachten. Een bordje verwees naar de ingang van de kliniek aan de zijkant, maar ze werden door de voordeur bin­nengelaten. Keene was een lange man met een bedrukt, vaal gezicht en trieste bruine ogen, wat niet wegnam dat hij hen met een vriende­lijke glimlach ontving.


    'Deze kant uit,' zei hij, en ging hen voor door een gang waarvan de eiken parketvloer bedekt was met een lang en smal oosters tapijt. Door een gewelfde deuropening vingen ze een glimp op van een uit­nodigend ingerichte woonkamer, met voetbankjes bij elke stoel, schemerlampen en afgeladen boekenplanken. Op de drempel stond een hond, een zwarte labrador, die ernstig naar hen keek alsof hij be­greep hoe slecht Einstein eraan toe was.


    Links aan het eind van de gang lag de behandelkamer, een schone witte ruimte met langs de wanden witgelakte kasten vol flesjes en pot­ten. Travis legde Einstein voorzichtig neer op de onderzoektafel en sloeg de handdoek terug.

  


  
    Nora kon nu niets meer doen en bedwong haar tranen niet langer. Ook Travis had rode ogen en ze besefte dat het er wel op moest lijken alsof ze hun eigen stervende kind gebracht hadden. De dokter was blijkbaar gewend aan heftige emotionele reacties, want hij lette nau- eerlijk hoe hij ervoor staat.'


    Keene liet zijn armen zakken en draaide zich naar hem om. 'De af­scheiding uit zijn ogen en neus is nog niet zo dik, en ik zie geen ont­stekingen op zijn buik. U zegt dat hij heeft overgegeven, maar heeft hij ook diarree gehad?' 'Nee.'


    'Hij heeft flink koorts, maar niet gevaarlijk hoog. Kwijlde hij veel?' 'Nee.'


    'Liep hij met zijn kop te schudden en kauwende bewegingen te ma­ken, alsof hij een vieze smaak in zijn mond had?' 'Nee,' antwoordden Travis en Nora tegelijkertijd. 'Hebt u hem wel eens rondjes zien lopen en plotseling zien omvallen of tegen muren oplopen?' 'Helemaal niet,' zei Travis.


    'Kan het dan zó erg worden?' vroeg Nora ontdaan.


    'Als hij in het tweede stadium komt wel,' antwoordde Keene. 'In dat


    geval worden de hersenen aangetast en kan hij epileptische aanvallen


    krijgen.'


    Travis kwam met een ruk overeind en liep met stijve passen naar de dokter toe. Zijn gezicht was bleek en zijn ogen vulden zich met angst. 'Wilt u zeggen dat hij... dat hij een hersenbeschadiging kan krijgen?' Nora kreeg een wee gevoel in haar maag. Ze zag Einstein voor zich, even intelligent als een mens, maar niet in staat zijn vermogens te ge­bruiken en gedoemd te leven met de grijze herinnering aan iets moois dat hij nooit meer zou kunnen beleven. Flauw van schrik zocht ze steun bij de tafel.


    'De meeste honden overleven het tweede stadium niet, en anders hou­den ze er uiteraard een beschadiging van de hersenen aan over. Niet zo erg dat we ze moeten laten inslapen, maar het is mogelijk dat hij lichte verlammingsverschijnselen of stuiptrekkingen zal vertonen. Pijn doet het niet en hij zou verder vrij normaal kunnen functione­ren, net als ieder ander huisdier.'


    Travis moest zich inhouden om niet te schreeuwen. 'Maar we willen niet zo maar een huisdier! Wat kan mij het schelen of hij stuipen heeft, hoe zit het met z'n geest?'


    'Hij zou u zeker nog herkennen en aanhankelijk blijven, daar veran­dert niets aan. Misschien zal hij veel slapen of perioden van lusteloos­heid doormaken. En wat zindelijkheid betreft, die training zal hij ze­ker niet vergeten.'


    'Voor mijn part pist hij het hele huis onder,' zei Travis, bevend van emotie. 'Als hij maar kan dénken!'


    'Denken?' herhaalde Keene, zichtbaar verrast. 'Ik... ik begrijp niet


    precies wat u bedoelt. Het is toch een hond!' De dierenarts had hun paniekerige komst geaccepteerd als een nor­male reactie van dierenliefhebbers, maar nu begon hij toch wat be­vreemd van de een naar de ander te kijken. Nora stelde haastig een vraag om zijn mogelijke achterdocht te temperen. 'Is Einstein al in het tweede stadium?'


    'Voor zover ik nu kan beoordelen niet. Alles hangt af van het komen­de etmaal nu de behandeling eenmaal is begonnen. Als zich geen nieuwe ernstige symptomen voordoen, is er geloof ik een goede kans dat we hem er doorheen kunnen slepen.'


    'Is er in het eerste stadium geen gevaar voor hersenbeschadiging?' vroeg Travis, op een toon die Keene zijn wenkbrauwen deed fronsen. 'Nee, in het eerste stadium niet.'


    'Maar loopt zijn leven dan ook geen gevaar?' vroeg Nora. 'Er is een heel goede kans dat hij het eerste stadium overleeft,' zei Keene op de meest geruststellende toon die hij kon opbrengen, 'en zonder blijvende gevolgen. Een heel goede kans, dat moet u begrij­pen. Aan de andere kant zou het hardvochtig zijn als ik u valse hoop gaf. Er is een mogelijkheid dat Einstein het niet haalt, dat kan ik niet uitsluiten.'


    Nora begon weer te huilen. Ze dacht dat ze zichzelf in de hand had gekregen en tegen de situatie opgewassen zou zijn, maar nu kon ze haar tranen niet meer bedwingen. Ze ging bij Einstein op de grond zitten en legde een hand op zijn flank om hem te laten merken dat ze bij hem was.


    Keene wist zich duidelijk geen raad met hun heftige reactie op zijn woorden. Er kwam een zekere strengheid in zijn stem. 'We kunnen niet meer voor hem doen dan hem de allerbeste behandeling geven en er het beste van hopen. Ik moet hem uiteraard hier houden, omdat de ziekte een intensieve controle vereist. Hij blijft voorlopig aan het infuus en krijgt antibiotica en spierverslappende en kalmerende mid­delen om stuipen tegen te gaan.'


    Nora voelde de retriever onder haar hand rillen, alsof hij terugschrok voor wat hem te wachten stond.


    'Natuurlijk blijft hij hier,' zei Travis. 'Wij blijven ook.' 'Het is niet nodig dat u...'


    'Nee, nee, niet nodig,' zei Travis snel, 'maar we willen het graag. Geeft niks, we slapen vannacht wel hier op de grond.' 'Ik vrees dat dat niet zal gaan.'


    'O jawel, dat gaat heel goed.' Travis struikelde haast over zijn woor­den in zijn poging de dokter te overtuigen. 'Het maakt ons niet uit waar we slapen. Einstein heeft ons nodig, daarom moeten we bij hem


    blijven, de rest is niet belangrijk. Natuurlijk zullen we u betalen als vergoeding voor het ongemak.' 'Maar ik verhuur hier toch geen kamers!' 'We kunnen hem niet alleen laten,' zei Nora beslist. 'Ik ben een inschikkelijk mens, maar dit is...' Travis greep de rechterhand van de ontstelde dierenarts en hield die stevig vast. 'Probeer het alstublieft te begrijpen, dokter. Ik weet dat het een ongebruikelijk verzoek is. U zult wel denken dat we hartstik­ke gek zijn, maar we hebben een heel goede reden om het te vragen. Dit is geen gewone hond, dokter. Hij heeft mijn leven gered...' 'En het mijne ook,' zei Nora. 'Dat was een andere keer.' 'En hij heeft ons samengebracht,' ging Travis verder. 'Zonder Ein­stein zouden we elkaar nooit ontmoet hebben en allebei dood zijn.' Keene keek ongelovig van de een naar de ander. 'Hij heeft u allebei het leven gered, zegt u? Letterlijk?' 'Letterlijk,' beaamde Nora. 'En u daarna bij elkaar gebracht?'


    'Ja,' zei Travis. 'Hij heeft ons leven op meer manieren veranderd dan we ooit zouden kunnen vertellen.'


    Zonder zijn hand los te maken keek de arts naar Nora en liet vervol­gens zijn vriendelijke ogen op de hijgende retriever rusten. 'Ik ben gek op verhalen over dappere honden,' zei hij hoofdschuddend. 'Dit moet ik zeker horen.'


    'We zullen u alles vertellen,' beloofde Nora. Maar dan in een gecen­sureerde versie, dacht ze bij zichzelf.


    'Toen ik vijf was,' zei James Keene, 'heeft een zwarte labrador mij van de verdrinkingsdood gered.'


    Nora herinnerde zich de prachtige hond die ze in de gang gezien had en vroeg zich af of dat misschien een afstammeling van die labrador was, of alleen maar een aandenken.


    'Goed, blijven jullie dan maar,' vervolgde Keene, terwijl hij zijn hand uit de greep van Travis bevrijdde. 'Maar het duurt zeker twee dagen voor we met enige zekerheid kunnen zeggen of hij het zal over­leven. Het zal een lange zit worden.'


    'Twee dagen is niets,' zei Travis. 'Al moeten we hier een week op de grond slapen.'


    'Zo te zien kon het voor jullie anders wel eens een eeuwigheid gaan lijken,' merkte Keene op. Hij keek op zijn horloge. 'Mijn assistente komt over een minuut of tien, daarna heb ik tot vanmiddag spreek­uur. Ik kan jullie hier niet over de vloer hebben en ik wil het jullie trouwens niet aandoen tussen allerlei andere bezorgde eigenaars en zieke dieren te moeten zitten. Ga maar naar de zitkamer, na het


    spreekuur kunnen jullie dan weer hier komen.' 'Mogen we af en toe eens om de hoek kijken?' vroeg Travis. Keene glimlachte. 'Goed, als het niet te lang duurt.' Nora voelde dat Einstein ophield met rillen en zich ontspande, blijk­baar gerustgesteld nu hij wist dat ze bij hem in de buurt bleven.


    De morgen kroop tergend langzaam voorbij. Er stond een televisie­toestel in de kamer en er waren genoeg boeken en tijdschriften, maar Nora en Travis konden alleen maar aan de zieke hond denken. Om beurten gingen ze elk half uur de gang door om de deur van de spreekkamer te openen en naar Einstein te kijken. De toestand van de retriever leek niet te verslechteren, maar verbetering zat er ook niet in.


    Na verloop van tijd kwam Keene even naar de kamer. 'In de ijskast vinden jullie genoeg te drinken als je dorst hebt, anders kun je ook koffie zetten.' Hij keek glimlachend naar de labrador aan zijn zijde. 'En deze knaap heet Pooka. Geef hem niet te veel aandacht, want dan knuffelt hij je dood.'


    Pooka ontpopte zich inderdaad als een van de aanhankelijkste hon­den die Nora ooit had gezien. Hij rollebolde ongevraagd over de grond, bleef voor dood liggen en sprong dan weer overeind om kwispelend naar hen toe te komen voor een aai. Nora ontleende troost aan zijn capriolen en gaf hem de aandacht waar hij om vroeg. In haar wanhoop begon ze haast te geloven dat de voorzienigheid goedgunstig op Einstein zou neerkijken als ze zich maar zoveel moge­lijk met Pooka bezighield. Haar bijgeloof was even vurig als dat van Travis, hoewel die juist het omgekeerde meende. Hij negeerde de la­brador, alsof hij dacht anders verraad aan Einstein te plegen, en hij bewoog zich de hele morgen rusteloos door de kamer. Nu eens zat hij met het hoofd in de handen op de punt van een stoel, dan weer stond hij lange tijd voor een raam naar buiten te kijken zonder iets van de straat te zien. Hij gaf zichzelf de schuld van het gebeurde en de werkelijkheid - die Nora hem meer dan eens in herinnering riep - veranderde niets aan zijn onredelijke zelfverwijt. 'Denk je dat Keene de tatoeage heeft gezien?' vroeg hij opeens zon­der Nora aan te kijken, zijn armen om zijn schouders geslagen alsof hij het koud had. 'Ik weet het niet. Misschien niet.'


    'Zouden ze echt alle dierenartsen een beschrijving van Einstein ge­stuurd hebben? Dan zal de tatoeage hem verraden.' 'Misschien maken we ons te veel zorgen,' zei Nora. Maar Garrison had hun uitgebreid verteld welke maatregelen de


    overheid genomen had om hen op te sporen, dus het lag voor de hand dat er ook naar Einstein intensief gezocht werd. Daarom was er geen sprake van dat ze zich 'te veel zorgen' zouden kunnen maken.


    Tussen de middag sloot dokter Keene zijn praktijk. Hij nodigde No­ra en Travis uit met hem mee te eten in de keuken. Keene toonde zich een vrijgezel die uitstekend voor zichzelf wist te zorgen. In de ijskast lagen een paar porties eigenhandig bereide lasagna die alleen nog ont­dooid hoefden te worden. Samen met Nora maakte hij er een salade bij. Het eten smaakte prima, maar Travis en Nora konden nauwe­lijks een hap door hun keel krijgen.


    Nora begon James Keene steeds aardiger te vinden. Ondanks zijn sombere uiterlijk had hij een lichtvoetig gevoel voor humor die niet vrij van zelfspot was. Zijn liefde voor dieren leek een onuitputtelijke inspiratiebron voor hem te zijn. Vooral als hij over honden begon te praten klaarde zijn gezicht op en kwam er een gloed in zijn ogen die hem aantrekkelijk maakte.


    De dokter vertelde over King, de zwarte labrador die hem in zijn kin­dertijd uit het water gehaald had. Daarna vroeg hij naar hun beleve­nissen met Einstein. Travis verzon een kleurrijk verhaal over een ge­wonde beer die hem herhaaldelijk had aangevallen en alleen door het moedige ingrijpen van Einstein op een afstand was gehouden. Nora kon dichter bij de waarheid blijven: de psychopaat die haar had wil­len aanranden was door Einstein in een hoek gedreven en daar vast­gehouden tot de politie kwam.


    Keene was onder de indruk. 'Die hond is een echte held!' Nora hoopte dat de dierenarts Einstein zo fantastisch vond dat hij, als hij de tatoeage herkende, de betekenis zou negeren en hen onge­moeid zou laten gaan — als Einstein beter werd. Maar terwijl ze de tafel afruimden zei Keene ineens: 'Mag ik vragen waarom je vrouw je eigenlijk "Travis" noemt, Sam?'


    Ze waren erop voorbereid. Zodra ze hun nieuwe identiteit hadden ge­kregen, hadden ze besloten dat het eenvoudiger zou zijn als Nora 'Travis' zou blijven zeggen in plaats van 'Sam', al was het maar om vergissingen op een fataal moment te voorkomen. Ze konden altijd zeggen dat het een bijnaam was en met knipoogjes en gegiechel laten doorschemeren dat het een slaapkamergeheimpje was, een privé- kwestie waar ze niet over wilden uitweiden. In die geest beantwoord­den ze Keenes vraag, al waren ze niet in de stemming om erbij te knip­ogen of besmuikt te lachen. Nora vond hun reactie daarom aller­minst overtuigend en ze was bang dat Keenes mogelijke achterdocht er slechts door aangewakkerd zou worden.


    Kort voor het eind van de middagpauze werd Keene gebeld door zijn assistente, die met hoofdpijn was weggegaan en nu meldde dat ze ziek was geworden en 's middags niet zou komen. Travis en Nora bo­den de dierenarts onmiddellijk hun diensten aan. 'We zijn natuurlijk niet opgeleid om met dieren om te gaan, maar de eenvoudige werkjes kunnen we wel opknappen.' 'Ja,' vulde Nora aan, 'en met ons tweeën zijn we zo stom nog niet. Eén keer voordoen is genoeg.'


    Zo kon het gebeuren dat ze die middag tegenstribbelende katten, honden en papegaaien in bedwang hielden, zodat Keene ze kon on­derzoeken. Verbanden moesten klaargelegd worden, medicijnen uit de kasten gehaald, instrumenten schoongemaakt en gesteriliseerd, re­cepten en rekeningen uitgeschreven. Soms moest braaksel of ontlas­ting opgeruimd worden, maar Nora en Travis verrichtten ook die on­aangename klusjes zonder morren.


    Ze hadden twee redenen. In de eerste plaats konden ze nu onafgebro­ken bij Einstein in de buurt blijven en af en toe bij hem neerknielen om hem te aaien of een paar bemoedigende woordjes in te fluisteren. Zo konden ze met eigen ogen zien dat de toestand van de retriever niet achteruit leek te gaan. De keerzijde was helaas dat Einstein even­min beter scheen te worden.


    De tweede reden voor hun behulpzaamheid was de hoop dat ze de dierenarts te vriend zouden houden, zodat hij hun werkelijk zou toestaan te blijven logeren.


    Het was aanmerkelijk drukker dan anders, zei Keene, en het was al zes uur geweest toen de laatste patiënt met zijn baas vertrok. De wel­bestede middag gaf iedereen een vermoeid, maar voldaan gevoel. On­der het eten onderhield Keene hen met een keur van anekdoten uit zijn praktijk, zodat het leek alsof ze elkaar al jaren kenden in plaats van een halve dag.


    Keene maakte het bed in de logeerkamer op en improviseerde met wat lakens en dekens een slaapplaats op de vloer van de behandelka­mer. Travis had de eerste wacht bij Einstein, van tien tot drie. Alleen in de hoek van de praktijkruimte brandde een lampje. Einstein sliep met tussenpozen en haalde dan vrijwel normaal adem, maar als hij wakker was kwam er een angstaanjagend gerasp en ge­kreun uit zijn keel, alsof hij niet alleen ziek was en pijn had maar ook bang was. Travis praatte zacht tegen hem en haalde herinneringen op aan de vele fijne en leuke dingen die ze de laatste zes maanden samen meegemaakt hadden. Hij verbeeldde zich dat de retriever althans eni­ge troost putte uit het horen van zijn stem.


    De retriever kon geen poot bewegen en was incontinent. Een paar keer pieste hij over de plastic hoes van de matras waar hij op lag. Travis ruimde de rommel op met alle zorg en liefde die een vader voor zijn zieke kind zou tonen. Vreemd genoeg was hij zelfs blij dat het gebeurde: het bewees tenminste dat Einstein nog leefde en in som­mige opzichten zelfs normaal functioneerde.


    Tijdens de nacht betrok de lucht en begon het te regenen. Het geklet­ter produceerde een naargeestig stemmend geluid, als tromgeroffel bij een primitieve begrafenis.


    James Keene liet zich gedurende Travis' wake twee keer in pyjama en ochtendjas zien. De eerste keer onderzocht hij Einstein uitgebreid en verwisselde het infuus. Later gaf hij de hond een spuitje. Beide malen verzekerde hij Travis dat het ogenschijnlijke ontbreken van verbete­ring niets hoefde te betekenen; het was al heel wat dat de toestand van de hond niet verslechterde.


    Travis liep meer dan eens naar de verlichte hoek van de kamer om het ingelijste wandbord boven de gootsteen te lezen:


    eerbetoon aan een hond De enige volstrekt onzelfzuchtige vriend die de mens in deze egoïstische wereld heeft, een vriend die hem nooit in de steek laat, die zich nooit ondankbaar of ontrouw betoont, is zijn hond. Een hond staat naast hem in voorspoed en in armoede, in gezondheid en ziekte. Hij slaapt op de koude grond terwijl de winterwind giert en de sneeuw opgejaagd wordt, alleen om bij zijn meester te zijn. Hij liefkoost de hand die geen voedsel voor hem heeft; hij likt de wonden en kwetsuren die de mens in deze harde wereld oploopt. Hij waakt over de slaap van zijn arme baas alsof die een prins wa­re. Hij blijft waar alle andere vrienden het laten afweten. Waar rijkdom vervluchtigt en reputatie in rook opgaat, is de liefde van een hond even standvastig als de zon in haar reis langs de hemel.


    Senator George Vest, 1870

  


  



  
    Telkens weer werd Travis geconfronteerd met het wonder van Einsteins bestaan. Fantaseerden kinderen niet het liefst dat hun eigen hond net zo slim en verstandig was als zij zelf? En fantaseerden vol­wassenen niet het liefst dat ze op een dag een andere intelligente soort zouden ontdekken om het eindeloze, koude heelal mee te delen en hun eigen onuitsprekelijke eenzaamheid op te heffen? Welk verlies kon groter zijn dan het verlies van Einstein, het levende bewijs dat de mens iets goddelijks in zich droeg? Travis durfde er niet aan te denken, maar kon de gedachte evenmin onderdrukken. Hij verwenste zichzelf omdat hij een zacht ei was en ging haastig de gang op om Einstein niet met zijn tranen te verontrus­ten.


    Nora kwam hem om drie uur aflossen. Hij liet zich slechts met moei­te overhalen naar bed te gaan, maar ondanks zijn protesten viel hij binnen enkele ogenblikken in slaap.


    Hij droomde dat hij achtervolgd werd door een geelogig wezen met gruwelijke klauwen en scherpe krokodilletanden. Hij riep naar Ein­stein en Nora dat ze moesten wegrennen, maar het monster was veel sneller, rende langs hem heen en verscheurde eerst de hond en daarna Nora. Het was de vloek van Cornell, die zich niet door een verande­ring van naam liet misleiden, en uiteindelijk liet Travis zich op zijn knieën vallen en boog zijn hoofd omdat hij niets meer had om voor te leven, en achter zich hoorde hij het ding naderen — klak-klak-klak — en ondanks zijn angst verlangde hij naar de verlossende dood... Nora kwam hem tegen vijf uur wakker schudden. 'Kom gauw,' zei ze gespannen, 'Einstein heeft stuipen.'


    James Keene zat in de hoek van de witte behandelkamer bij Einstein. Nora en Travis konden niets anders doen dan bij hem uit de buurt blijven en steun zoeken bij elkaar.


    Na een paar minuten stond de dierenarts op. Ditmaal deed hij geen moeite zijn zorgelijke gezicht met een glimlach te verlichten. 'Ik heb hem een wat sterkere dosis gegeven. Ik denk... ik denk dat hij het voorlopig wel redt.'


    'Is dit het tweede stadium?' vroeg Travis. 'Dat is nog niet te zeggen.'


    'Kan hij in het eerste stadium ook stuipen krijgen?'


    'Het is mogelijk.'


    'Maar niet waarschijnlijk?'


    'Nee, niet waarschijnlijk,' zei Keene, 'maar ook niet onmogelijk.' Nora klampte zich nog steviger aan Travis vast. Het tweede stadium, dacht ze ellendig. Stuipen, encephalitis, hersenbeschadiging. Hersenbeschadiging.


    Travis kon onmogelijk terug naar bed. Hij bleef de rest van de nacht beneden bij Nora en Einstein.


    Ze deden een tweede lamp aan, net genoeg om de retriever goed te kunnen zien zonder hem te hinderen. Ze keken angstvallig uit naar een van de symptomen die volgens Keene bij het tweede stadium hoorden: onwillekeurige spiertrekkingen en kauwende bewegingen met zijn kaken.

  


  
    Travis zag geen van die tekenen, maar hij ontleende er geen hoop aan. Zelfs al was Einstein nog in het eerste stadium van de ziekte, het had er alle schijn van dat hij lag te sterven.


    De volgende dag, vrijdag 3 december, moesten Nora en Travis weer bijspringen in de praktijk; Keenes assistente was nog steeds ziek. De hele ochtend bleef Einstein hoge koorts houden en uit zijn ogen en neus droop onafgebroken een heldergeel vocht. Zijn ademhaling leek wat minder moeilijk te gaan, maar Nora vroeg zich in haar rade­loosheid af of dat niet alleen maar was omdat de hond de strijd be­gon op te geven.


    Tussen de middag kreeg ze geen hap door haar keel. Ze vroeg van Keene twee badjassen te leen en maakte van de gelegenheid gebruik haar eigen kleren en die van Travis te wassen en te strijken. Na de middag werd het weer druk in de praktijk en ze waren allebei blij dat ze iets om handen hadden om hun gedachten af te leiden. Het was tien voor vijf — ze zouden het precieze tijdstip nooit meer vergeten — en ze hadden net een fel tegenspartelende Ierse setter ge­holpen, toen Einstein op zijn matras in de hoek twee keer kort en hoog blafte. Nora en Travis draaiden zich geschrokken om en ver­wachtten het ergste, want afgezien van een zacht gejank had Einstein sinds de vorige dag geen geluid laten horen. Maar de retriever had zijn kop opgetild - iets wat hij tot nu toe nog niet gekund had - en keek verwonderd van hen naar de kamer om zich heen, alsof hij zich afvroeg waar hij nu toch was.


    Keene knielde bij de hond neer en onderzocht hem grondig, terwijl Nora en Travis hoopvol over zijn schouder meekeken. 'Zien jullie zijn ogen? Ze zijn nog wel wit, maar lang niet zo erg als eerst en er is bijna geen afscheiding meer.' Met een vochtig doekje veegde hij de ooghoeken en neus van de retriever schoon, waarna hij de tempera­tuur opnam. 'De koorts is twee graden gezakt.' 'Goddank,' zei Travis.


    Nora merkte dat haar ogen zich weer met tranen vulden. 'We zijn er nog niet,' zei Keene. 'Zijn hartslag is wat rustiger, maar nog niet zoals hij moet zijn. Vul eens een bak water voor me, Nora.' Nora liep naar de gootsteen en kwam een ogenblik later terug met een waterbak, die ze naast de dierenarts op de grond zette. Keene schoof het ding onder Einsteins neus. 'Wat denk je hiervan, jongen?' Einstein tilde zijn kop weer van de matras en keek naar de bak. Zijn tong hing uit zijn bek en zag er droog uit, bedekt met een kleverige substantie. Hij piepte en likte zijn lippen. 'Als we hem een beetje helpen...' begon Travis.


    'Nee, hij weet zelf het beste wanneer het kan, anders gaat hij er alleen maar van overgeven.'


    Einstein krabbelde met een zwak gesteun half op zijn buik en hield zijn neus boven de bak om de geur op te snuiven. Na een aarzelende eerste lik begon hij gretig te drinken. Ten slotte trok hij zijn kop te­rug en legde zich met een zucht weer op z'n zij. James Keene streelde de retriever. 'Het zou me zeer verbazen als hij op den duur niet volledig herstelde.'


    Op den duur.


    De woorden bleven Travis door het hoofd spelen. Hoe lang zou Einstein nodig hebben om helemaal de oude te wor­den? Ze zouden hem hard nodig hebben tegen de tijd dat de Outsider kwam; ondanks het infrarode alarm was het zesde zintuig van de re­triever hun beste waarschuwingssysteem.


    Nadat de laatste patiënt om half zes was geholpen, ging Keene het huis uit om een reden die hij niet wilde vertellen. Een half uur later kwam hij terug met een fles champagne. 'Ik ben niet zo'n drinker, maar bij sommige gelegenheden hoort een glaasje, vind ik.' Het herstel van Einstein was zelfs voor Nora aanleiding haar gelofte te vergeten en een glas mee te drinken. In de behandelkamer klonken ze op de retriever, die hen belangstellend gadesloeg maar al gauw uit­geput in slaap viel.


    'Hij heeft al geen slaapmiddel meer nodig,' stelde Keene tevreden vast.


    'Hoe lang heeft hij nodig om te herstellen?' vroeg Travis. 'Het ergste zal over hoogstens een week achter de rug zijn. Ik wil hem in elk geval nog twee dagen hier houden. Desnoods kunnen jullie naar huis, maar jullie zijn vrij om te blijven. Dat komt mij ook goed uit zolang mijn assistente ziek is.' 'We blijven hier,' zei Nora snel.


    'Einstein blijft zeker nog een tijd zwak?' vroeg Travis.


    'In het begin heel erg zwak, maar daarna zal hij al snel weer bijna


    of helemaal de oude worden. Het is nu wel zeker dat hij, ondanks


    die stuipen, niet het tweede stadium van de ziekte doorgemaakt


    heeft. Zo rond de jaarwisseling moet hij weer aardig op krachten zijn


    en ik denk niet dat hij er blijvende gevolgen van zal ondervinden.'


    Rond de jaarwisseling.


    Travis hoopte dat het niet te laat zou zijn.


    Die avond kwam de mist opzetten en rolde opdringerig langs de ra­men.


    Einstein lag te slapen toen Nora om drie uur in de nacht Travis bene­den kwam aflossen. 'Is hij veel wakker geweest?' vroeg ze. 'Af en toe.'


    'Heb je... heb je met hem gepraat?'


    'Ja.'


    'En?'


    Travis' gezicht was doorgroefd en betrokken. 'Ik heb hem vragen ge­steld die hij met ja of nee kon beantwoorden.' 'En?'


    'Hij reageerde niet. Hij keek me alleen maar aan, of geeuwde en ging weer slapen.'


    'Hij is nog erg moe, moet je maar denken.' Ze hoopte vurig dat dit werkelijk de reden was van Einsteins geslotenheid. 'Hij is niet sterk genoeg om iets te doen.'


    Travis was bleek en merkbaar aangeslagen. 'Misschien, ik weet het


    niet. Ik vind dat hij een nogal... verwarde indruk maakt.'


    'Hij is net over de crisis heen, het kan niet anders of hij is de eerste


    tijd nog wat licht in zijn hoofd.'


    'Verward,' herhaalde Travis.


    'Dat gaat voorbij, je zult het zien.'


    'Ja,' zei hij, 'ja, het gaat voorbij.'


    Maar hij klonk alsof hij dacht dat Einstein nooit meer dezelfde zou worden.


    Nora wist dat hij weer over de Cornell-vloek zat te piekeren, ook al zou hij nooit hardop zeggen dat hij daar nog steeds in geloofde. Nora vond het allemaal nonsens en hechtte er geen enkele waarde aan, maar ze wist hoe moeilijk het was het verleden te vergeten en je alleen op de toekomst te richten. Ze had begrip voor zijn pessimistische stemming van het ogenblik, al kon ze hem daar niet overheen helpen. Het enige wat ze kon doen was hem even omarmen en met een zoen naar bed sturen.


    Nadat Travis naar boven was gegaan, ging ze naast Einstein op de vloer zitten. 'Ik moet je iets vertellen, pluizebol. Ik weet niet of je me hoort, maar ik wil het toch nú zeggen, zolang er nog hoop is dat je me kunt begrijpen.'


    Ze zweeg om adem te halen en keek de stille, lege kamer door. Het licht werd met een flauwe gloed weerkaatst door de ruitjes in de ge­lakte medicijnkasten. Het was er eenzaam zo midden in de nacht. Einstein ademde met een zacht ruisend geluid, af en toe onderbroken door gerochel. Hij bewoog zich volstrekt niet; zelfs zijn staart lag slap en stil op de matras.


    'Ik heb je mijn beschermengel genoemd, Einstein, vanaf de dag


    waarop je me van die Streek redde. Je redde me niet alleen van die engerd, maar ook van mijn eigen eenzaamheid en wanhoop. Je redde Travis van zijn somberheid, je bracht ons samen en deed nog veel meer dingen die je alleen van een echte beschermengel kunt verwach­ten. En omdat je zo trouw en goedhartig bent, heb je er nooit iets voor terug gevraagd, met af en toe een kluif was je al tevreden. Je deed het uit liefde en iets anders dan liefde verwachtte je ook niet van ons. Daardoor heb je me iets heel kostbaars gegeven, pluizebol, iets wat ik niet zo makkelijk onder woorden kan brengen...' Een tijd lang zat ze zwijgend in de schaduw naast haar vriend, haar kind, haar leraar, haar beschermengel.


    'Maar verdorie,' zei ze uiteindelijk, 'ik moet er woorden voor vin­den, want misschien is dit de laatste keer dat je me kunt begrijpen... Je hebt me geleerd dat ik ook jouw beschermengel ben, net als Tra­vis. Wij drieën waken over elkaar, beschermen elkaar tegen de duisternis. Dat heb je me duidelijk gemaakt, we zijn belangrijk voor elkaar, ook als we ons zelf soms waardeloos, saai en onbeduidend vinden. We moeten leren van ons zelf te gaan houden... Dat heb je me geleerd, pluizebol, en dankzij jou ben ik een nieuw mens gewor­den.'


    De rest van die lange nacht lag Einstein roerloos op zijn matras, ver­zonken in een diepe slaap.


    's Zaterdags hield Keene alleen 's ochtends praktijk. Einstein ver­toonde bemoedigende tekenen van herstel. Hij dronk weer wat water en slaagde erin een tijdje op zijn buik te blijven liggen. Met opgehe­ven kop keek hij belangstellend naar alles wat zich in de behandelka­mer afspeelde. Zelfs at hij de helft op van de geklutste rauwe eieren die Keene voor hem neerzette, en overgeven deed hij niet meer. De dierenarts had het infuus losgekoppeld.


    Slapen deed de retriever nog steeds heel veel - en in zijn reacties op Nora en Travis onderscheidde hij zich in niets van een doodgewone hond.


    Na het eten tussen de middag zaten ze aan de keukentafel een laatste kop koffie te drinken. Keene slaakte een zucht. 'Ik ben bang dat we het niet langer kunnen uitstellen.' Uit de binnenzak van zijn oude, uitgewoonde corduroy colbertje haalde hij een opgevouwen vel pa­pier, dat hij voor Travis neerlegde.


    Nora dacht even dat het een rekening was, maar zodra Travis het blad openvouwde zag ze de foto van Einstein. Het was de folder die de nsa onder alle dierenartsen verspreid had. Ze zag hoe Travis naast haar zijn schouders liet zakken.


    Met bonzend hart boog ze zich opzij om de folder te kunnen lezen. Hij was pas een week geleden verstuurd en bevatte een beschrijving van de retriever, het nummer van de tatoeage in zijn oor en de mede­deling dat de eigenaars, Travis en Nora Cornell, mogelijk onder an­dere namen door het leven gingen. Kleine foto's van Travis en Nora waren bijgesloten.


    'Hoe lang wist je het al?' vroeg Travis.


    'Binnen een uur nadat jullie hem gebracht hadden. Zulke folders heb ik het afgelopen half jaar elke week gekregen en het Kankerinstituut heeft drie keer gebeld om me in te prenten dat ik iedere golden retrie­ver goed moest onderzoeken.' 'Heb je hem aangegeven?' vroeg Nora.


    'Nog niet. Het leek me zinloos iets te ondernemen zolang we niet wisten of Einstein het zou halen.' 'En nu?'


    James Keene kreeg een nog droeviger uitdrukking op zijn hondege­zicht. 'Volgens het Kankerinstituut was deze hond betrokken bij hoogst belangrijke experimenten met een nieuw geneesmiddel tegen kanker. Er is voor miljoenen weggegooid als de retriever niet naar het lab wordt teruggebracht om de proefnemingen te voltooien.' 'Dat is allemaal gelogen,' zei Travis.


    'Ik zal geen blad voor de mond nemen.' Keene leunde met zijn elle­bogen op tafel en legde zijn grote handen om zijn koffiekop. 'Ik ben een dierenliefhebber in hart en nieren, mijn hele leven is eraan ge­wijd. En ik houd vooral van honden. Maar ik kan helaas weinig sym­pathie opbrengen voor mensen die roepen dat alle dierproeven gestaakt moeten worden omdat ze vinden dat levenreddende medicij­nen de dood van een cavia, kat of hond niet waard zijn. Lui die proefdieren uit laboratoria stelen en jarenlang onderzoek te niet doen - ik word niet goed van ze. Het leven moet beschermd worden, ook het meest primitieve, maar bij zulke mensen zijn de stoppen door­geslagen. Die houden niet van het leven, die aanbidden het; en dat is een heidens, stompzinnig en misschien zelfs gevaarlijk bijgeloof. 'Maar daar is hier geen sprake van,' zei Nora. 'Einstein is helemaal nooit voor kankeronderzoek gebruikt, dat verhaal is een dekmantel. Het Kankerinstituut heeft er zelfs niets mee te maken, de nsa wil Einstein terughebben.' Ze keek Travis aan. 'Wat moeten we nu doen?'


    Travis lachte wrang. 'We kunnen James moeilijk in zijn eigen keuken vermoorden...'


    Keene keek hem ontsteld aan.


    '...dus we zullen hem moeten overtuigen,' besloot Travis.


    'Zullen we hem alles vertellen?'


    Travis staarde de dierenarts een tijdje zwijgend aan voor hij ant­woord gaf. 'Ja, alleen de waarheid kan hem ertoe brengen die folder in de prullenmand te gooien, waar hij thuis hoort.' Nora haalde diep adem. 'James, Einstein is net zo intelligent als jij en ik.'


    'En soms nog intelligenter, als je het mij vraagt,' zei Travis. Keene keek hen wezenloos aan.


    'Laten we nog wat koffie zetten,' zei Nora. 'Dit wordt een heel lange middag.'


    


    Uren later, om tien over vijf, gingen Nora, Travis en James Keene naar de behandelkamer en hurkten bij Einstein neer. De hond had net wat water gedronken en keek hen afwachtend aan. Travis vroeg zich af of die grote bruine ogen nog dezelfde vreemde diepte en bijna menselijke expressie toonden als eerst, maar hij durfde het niet met zekerheid te zeggen - en die onzekerheid gaf hem een angstig voorgevoel.


    James onderzocht de retriever. Einsteins ogen waren weer bijna even helder als normaal en zijn temperatuur daalde nog steeds. 'Ook zijn hartslag is wat regelmatiger.'


    Einstein was door het korte onderzoek volledig uitgeput en liet zich met een diepe zucht op z'n zij vallen. Binnen enkele ogenblikken was hij in slaap.


    'Eerlijk gezegd zie ik het genie nog niet aan hem af,' zei Keene. 'Doordat hij ziek is,' antwoordde Nora. 'Hij moet eerst bijkomen, dan zal hij eens wat laten zien.'


    'Wanneer kan hij op zijn poten blijven staan, denk je?' vroeg Travis. De dierenarts dacht even na. 'Misschien morgen, al zal hij snel weer moeten gaan liggen. We moeten afwachten.'


    'Als hij weer kan rondlopen moet zijn geest ook helderder zijn. Dan kunnen we een test doen om hem te laten bewijzen hoe slim hij is.' 'Dat lijkt me een goed idee.'


    'En als hij je overtuigt geef je hem niet aan?' vroeg Nora. 'Aangeven? Bij mensen die een monster als de Outsider gemaakt heb­ben? Bij een stelletje leugenaars die zulke folders uit hun duim zui­gen? Wat denk je wel van me, Nora?' 'Ik denk dat je een geweldig mens bent,' zei Nora.


    Een etmaal later, op zondagavond, krabbelde Einstein overeind en deed een paar wankele passen. Hij leek nog het meest op een kind met vier poten dat net leert lopen.
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    Op dinsdag 7 december namen ze Einstein mee terug naar huis. Ja­mes Keene liet hen met tegenzin gaan. De dierenarts begeleidde hen- naar de wagen en herhaalde dat ze eens in de week moesten terugko­men om hem de hond te laten onderzoeken - en om met hem te pra­ten en te eten.


    Travis begreep dat de dokter graag contact met hen en Einstein wilde blijven houden. 'We komen beslist terug, James. En kom voor de kerst ook eens bij ons langs.' 'Graag.'


    Einstein lag bij Nora op schoot, net als op de heenreis in een deken gewikkeld. Hij kon nog weinig eten binnenhouden en zou de eerste tijd erg vatbaar blijven voor allerlei ziekten, daarom moest hij zoveel mogelijk binnen blijven en in de watten gelegd worden tot hij weer de oude was - vermoedelijk kort na nieuwjaar, zoals Keene gezegd had.


    Donkere wolken bedekten de gekneusde en gezwollen hemel, verza­digd van regen. De oceaan leek niet uit water te bestaan, maar uit hardgrijze stukken leisteen, verbrokkeld en over elkaar heen gescho­ven door een geweldige onderaardse kracht.


    Het grauwe water kon hun opgewekte stemming niet bederven. Nora zat te stralen en Travis floot onwillekeurig een deuntje, terwijl Ein­stein geboeid door het raampje naar het landschap keek, alsof hij nooit gedacht had nog eens de zee en de lucht te zien. Thuis nam Travis het .38 pistool uit het handschoenenkastje en stap­te alleen uit, waarna hij door de achterdeur behoedzaam het huis bin­nen ging. In de keuken, waar al die tijd het licht gebrand had, haalde hij de automatische Uzi uit de kast en ging op onderzoek uit. Hij liep alle kamers door en keek achter elk meubelstuk, zonder iets te ont­dekken. In deze afgelegen streek kwamen zelfs geen gelegenheidsdie- ven; je kon de buitendeur dagen achtereen open laten staan zonder het risico te lopen dat je hele hebben en houden werd weggehaald. Ook van de Outsider was geen spoor te bekennen. Nora droeg de hond het huis in en zette hem neer in de keuken, waar hij nieuwsgierig aan alles begon te ruiken. Daarna liep hij moeizaam naar de koude open haard in de zitkamer om zijn leesmachine te in­specteren.


    Een ogenblik later kwam hij terug, deed het licht in de bijkeuken aan


    en haalde een paar blokjes uit de kast. thuis.


    Travis knielde bij hem neer. 'Ja, we zijn weer thuis, jongen.' Einstein duwde zijn neus tegen Travis' hals en likte die. Zijn gouden vacht glansde en rook frisser dan ooit, want Keene had hem de vorige dag voorzichtig gewassen en geborsteld. Toch leek de retriever nog lang niet de oude: hij was deze week een paar kilo afgevallen en zag er uitgeput uit.


    Niettemin spelde hij het woord nog een keer, alsof hij zijn blijdschap


    wilde benadrukken:


    thuis.


    Nora stond in de deuropening. 'Nu we toch weer thuis zijn, wat zou­den jullie ervan zeggen als we eens wat aten en daarna een film van Mickey Mouse op de video draaiden?' Einstein wapperde enthousiast met zijn staart. 'Denk je dat je voor het eten al een kluif kunt hebben?' vroeg Travis. Einstein likte zijn lippen en stak zijn poot in de kast om zijn reactie onder woorden te brengen. oost west, kluifjes best.


    Travis werd midden in de nacht om een onverklaarbare reden wak­ker. Einstein stond met zijn voorpoten op de vensterbank uit het raam te kijken, nauwelijks zichtbaar in de zwakke gloed van het lampje in de badkamer. Het luik was neergelaten voor het raam, zo­dat er niets te zien viel, maar het had er alle schijn van dat Einstein dingen kon waarnemen zonder zijn gezichtsvermogen te gebruiken. 'Is er iets, jongen?' vroeg Travis, fluisterend om Nora niet onnodig wakker te maken.


    De retriever zette zijn voorpoten op de grond, draafde naar het bed aan Travis' kant en legde zijn kin op de matras. 'Komt hij dichterbij?' vroeg Travis, de hond strelend. Einstein reageerde met een dubbelzinnig gepiep en liet zich op de grond zakken om te gaan slapen.


    Een paar minuten later was ook Travis weer ingedommeld.


    Bij het aanbreken van de dag ontwaakte hij. Nora zat op de bedrand


    en klopte Einstein op zijn kop. 'Ga maar weer slapen,' zei ze tegen


    Travis.


    'Wat is er?'


    'Niets,' fluisterde ze slaperig. 'Toen ik wakker werd stond Einstein bij het raam, maar er is niets te zien. Ga weer slapen.' Dat deed hij, maar hij droomde dat de Outsider inmiddels geleerd had met werktuigen om te gaan en nu met gloeiende gele ogen bezig


    was zich met een bijl toegang tot het huis te verschaffen.

  


  
    


    2


    Gehoorzaam slikte Einstein de pillen die ze hem op de voorgeschre­ven tijdstippen gaven. Ze vertelden hem ook dat hij goed moest eten om op krachten te komen, maar zijn eetlust liet nog veel te wensen over. Het zou nog weken duren voor hij zijn oude gewicht terug had; toch was het duidelijk dat hij met de dag sterker werd. Die vrijdag voelde Einstein zich sterk genoeg voor een uitstapje in de tuin. Erg vast stond hij nog niet op zijn poten, maar achterover zak­ken deed hij ook niet meer. Het weer was behoorlijk opgeknapt en de zon verspreidde een warme, opwekkende gloed, nauwelijks gehin­derd door de onbewogen witte wolken.


    Einstein vergezelde Travis op zijn inspectietocht langs de sensoren van het infrarode alarm en de gastanks in de schuur. De retriever maakte een vitale indruk, ook al lag het tempo lager dan bij hun laat­ste ronde.


    Nora had zich teruggetrokken in haar atelier om een nieuw doek op te zetten: een portret van Einstein. Ze schilderde uit haar hoofd, om­dat het lijdend voorwerp er voor de kerst niets van mocht weten; ze wilde het doek boven de haard in de zitkamer hangen. 'Komt hij dichterbij?' vroeg Travis toen hij met Einstein uit de schuur kwam.


    De retriever werkte zijn gebruikelijke ronde af, zij het iets oppervlak­kiger: hij ging aan de bosrand staan om de lucht op te snuiven en het donker tussen de bomen af te speuren. Hij jankte gespannen toen hij bij Travis terugkwam. 'Is hij daar ergens?'


    Einstein reageerde niet, behalve door weifelend naar het bos te turen. 'Komt hij eraan?'


    De hond liep snuffelend in de rondte en bleef staan om met schuin gehouden kop te luisteren. Daarna draafde hij de veranda op en bleef ongeduldig bij de deur staan wachten. Binnen liep hij direct naar de bijkeuken.


    vazig.


    Travis keek verbaasd naar het woord op de vloer. 'Vazig?' wazig. vaag.


    'Bedoel je je vermogen om de Outsider te voelen?' Einstein wapperde kort met zijn staart: Ja. 'Merk je helemaal niets meer van hem?'


    Geblaf: Nee.


    'Denk je... denk je dat hij dood is?' weet niet.


    'Misschien werkt je zesde zintuig niet als je ziek of zwak bent.' misschien.


    Travis dacht na terwijl hij de blokjes opraapte en in de buisjes stopte. Het waren geen prettige gedachten, helemaal niet. Natuurlijk had hij het infrarood alarmsysteem, maar voor de eerste waarschuwing had­den ze in zekere zin op Einstein gerekend. Travis had bij zijn voor­zorgsmaatregelen alles toegepast wat hij in zijn militaire opleiding ge­leerd had, maar het was altijd mogelijk dat hij toch iets over het hoofd had gezien. Hij zou Einsteins hulp hard nodig hebben met het oog op alle onverwachte dingen die konden gebeuren. 'Je moet zo snel mogelijk op krachten komen,' zei hij tegen de retrie­ver. 'Zorg dat je goed eet, ook al heb je nog niet zo'n trek. En het lijkt me niet zo goed dat je halve nachten voor het raam staat te tob­ben.'


    kippensoep.


    Travis lachte. 'Dat is een goed idee.'


    grog voor het slapen gaan?


    'Waar heb je dat vandaan?'


    boek. wat is grog?


    'Een glas sterke drank met warme honing.'


    Einstein dacht er even over na.


    lekker slapen, maar alcoholist.


    Travis streek de retriever lachend door zijn vacht. 'Je bent een echte komiek, pluizebol.' naar las vegas?


    'Daar zou je het helemaal maken, denk ik.' ik en pia zadora.


    Naast elkaar op de vloer van de bijkeuken zaten ze te lachen, ieder op zijn eigen wijze.


    Maar ondanks zijn plezier voelde Travis dat de retriever zich ernstig zorgen maakte over het verlies van zijn vermogens. Zijn grappen wa­ren een afweerreactie om de angst buiten de deur te houden. Einstein viel kort na de middag in slaap, uitgeput na de korte rond­gang over het terrein. Nora was in haar studio driftig aan het schilde­ren. Travis ging bij een raam aan de voorkant zitten en staarde naar het bos. In gedachten ging hij al hun verdedigingsmaatregelen na, koortsachtig zoekend naar een zwakke plek.


    Op zondag 12 december kwam James Keene op bezoek. Hij onder­zocht Einstein en toonde zich tevreden over het herstel van de retrie­ver.


    'Naar ons idee gaat het ontzettend langzaam,' zei Nora bezorgd. 'Ik heb je gezegd dat het tijd kost.'


    Einstein liet de dierenarts trots zijn leesmachine en het toestel in de kast van de bijkeuken zien. Keene was zichtbaar verbaasd over de be­hendigheid waarmee de hond een pen in zijn bek gebruikte om de te­levisie en video te bedienen zonder Nora of Travis te hoeven storen. Nora had aanvankelijk de indruk dat de dierenarts minder bedrukt uit zijn ogen keek dan een week geleden, maar na een tijdje kwam ze tot de conclusie dat zijn gezicht nog hetzelfde was; alleen was ze hem met andere ogen gaan zien. Nu ze hem beter kende en als een vriend was gaan waarderen, herkende ze de milde humor waarmee de natuur hem, naast zijn sombere uiterlijk, begiftigd had. 'Ik heb me een beetje in tatoeages verdiept,' zei James onder het eten. 'Misschien kunnen we die cijfers uit zijn oor halen.' Einstein, die naast de tafel naar hun gesprek had liggen luisteren, kwam abrupt overeind, wankelde even en sprong op de vierde stoel. Hij keek James afwachtend aan.


    De dierenarts legde zijn vork met een stukje gekruide kip neer. 'De meeste tatoeages kunnen verwijderd worden, maar niet alle. Ik zou eerst moeten weten welke inkt ze gebruikt hebben en op welke manier de cijfers zijn aangebracht.'


    'Als het lukt zou het geweldig zijn,' zei Nora. 'Zelfs als ze Einstein dan vinden kunnen ze nooit bewijzen dat hij het is.' 'Zo'n tatoeage laat toch altijd sporen achter?' vroeg Travis. 'Die moeten met een vergrootglas te zien zijn.'


    Einstein keek van Travis naar de dokter alsof hij wilde zeggen: Ja, hoe zit het daarmee?


    'Voor tatoeages zijn verschillende soorten inkt in de handel. Met een beetje geluk kan ik de cijfers weghalen zonder dat er nog maar iets van te zien is, zelfs onder de microscoop. Per slot van rekening is het maar een kleine plek, dat maakt het een stuk makkelijker. Ik moet nog van alles uitzoeken, maar binnen enkele weken zouden we het kunnen proberen - als Einstein niet tegen wat ongemak opziet.' De retriever sprong van de stoel en draafde naar de bijkeuken, waar ze hem met de letterblokjes aan de slag hoorden gaan. Nora ging kijken wat hij te zeggen had. wil geen brandmerk. ben geen koe. Zijn verlangen om de tatoeage kwijt te raken was sterker dan Nora gedacht had. Hij was niet alleen bang voor herkenning, hij be­schouwde de drie cijfers in zijn oor ook als een teken van bezit, een


    aantasting van zijn waardigheid en van zijn rechten als intelligent we­zen.


    vrijheid.


    'Ja,' zei Nora, en ze legde instemmend een hand op zijn kop. 'Ik be­grijp het. Je bent een persoonlijkheid, een wezen met een-' het was voor het eerst dat ze hieraan dacht ' - met een ziel.' Was het godslasterlijk om te denken dat Einstein een ziel had? Nee, mensen hadden de hond gemaakt, maar Einstein leek door zijn ver­mogen om goed en kwaad te onderscheiden, door zijn liefde, moed en onzelfzuchtigheid meer op het beeld van God dan heel wat tweebe­nige wezens die de aarde bewandelden.


    'Vrijheid,' zei ze. 'Als je een ziel hebt, dan ben je ook geboren met een vrije wil en het recht op zelfbeschikking. Die cijfers in je oor zijn een belediging voor je, daarom zullen we ze weghalen.' Na het eten gingen ze bij de open haard zitten. Einstein had graag aan het vervolg van het gesprek deelgenomen, maar uitputting over­mande hem en hij viel weldra in slaap.


    Bij de koffie met een kleintje cognac vertelde Travis alles over hun verdediging, in de hoop dat Keene eventuele tekortkomingen zou op­merken. Het enige waar de dierenarts op kon komen was het uitval­len van de stroom. 'Als de Outsider kans ziet de kabel vanaf de hoofdweg onklaar te maken, zitten jullie zonder alarmsysteem. En zonder stroom werken ook de gastanks in de schuur niet.' Nora en Travis namen hem mee naar hel souterrain aan de achter­kant van het huis, waar een noodaggregaat stond. De generator werkte op benzine uit een grote tank die in de achtertuin begraven was, en zou binnen tien seconden na het uitvallen van de hoofdtoe­voer de stroomvoorziening herstellen. 'Zo te zien hebben jullie overal aan gedacht.' 'Dat geloof ik ook,' beaamde Nora. Alleen Travis keek zorgelijk. 'Ik weet het niet...'


    Op woensdag 22 december reden ze naar Carmel, waar ze Einstein bij de dierenarts onderbrachten en zelf de stad in gingen om inkopen voor kerstmis te doen.


    De wetenschap dat de Outsider een stuk dichterbij moest zijn geko­men, maakte hun voorbereidingen voor de feestdagen bijna lichtzin­nig. 'Maar het leven is kort,' zei Travis, 'daarom zou het zonde zijn deze gelegenheid voorbij te laten gaan. Bovendien heb ik de laatste jaren niet veel te vieren gehad; ik heb nog wat in te halen.' 'Tante Violet moest niets van dat gedoe hebben. Ze hield niet van kerstbomen en elkaar cadeautjes geven.' 'Ze hield niet van het léven,' zei Travis. 'Des te meer reden om er nu iets moois van te maken. En voor Einstein is het ook iets nieuws.' Nora dacht onwillekeurig een jaar vooruit: dan konden ze voor het eerst kerstmis vieren met hun baby. Ze had last van ochtendziekte en was wat aangekomen, maar verder was nauwelijks aan haar te mer­ken dat ze in verwachting was.


    Ze stouwden de laadruimte van de bestelwagen vol met pakjes en een prachtige kerstboom en gingen op weg naar huis. Einstein legde zijn kop op Nora's schoot en dommelde snel in, afgemat door het spelen met Pooka. Een uur voor het donker kwamen ze thuis. Einstein sprong uit de wagen en liep vooruit, maar plotseling bleef hij staan en keek zoekend in het rond. Hij snoof de koude lucht op en begon met zijn neus dicht bij de grond door de tuin te lopen alsof hij een spoor volgde.


    Nora had haar armen vol pakjes en was al bij de achterdeur voor ze merkte dat Travis was blijven staan en strak naar Einstein keek. 'Wat is er?' vroeg ze. 'Wacht even.'


    Einstein ging naar de bomenrij aan de zuidkant van het huis. Even bleef hij staan, zijn kop recht naar voren gestoken, daarna schudde hij zich en ging verder langs de bosrand. Zo liep hij rond het hele huis, telkens pauzerend om de lucht op te snuiven en naar het donke­re bos te staren.


    'Is er iets?' vroeg Travis toen de hond bij hem terugkeerde. Einstein zwaaide met zijn staart en blafte tegelijk: Ja, nee. In de bijkeuken vormde hij woorden met zijn letterblokjes. voel iets.


    'Wat dan?' vroeg Travis. weet niet. 'De Outsider?' misschien. 'Is hij dichtbij?' weet niet.


    'Begint je zesde zintuig weer te werken?' vroeg Nora. weet niet. voel alleen donker, donker. 'Wat bedoel je?' vroeg Nora ongerust. kan niet uitleggen. duisternis.


    Nora keek Travis aan en zag in zijn ogen haar eigen angst weerspie­geld.


    Ergens daarbuiten naderde een grote duisternis.
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    Hét werd een vrolijke kerst.


    Op de ochtend van de eerste dag zaten ze rond de verlichte kerstboom melk te drinken en zelfgebakken koekjes te eten en pakjes uit te wis­selen. Bij wijze van grap kreeg Travis als eerste cadeau een set onder­goed. Nora kreeg zelf een opzichtige geel-oranje zwangerschapsjurk, geschikt voor een vrouw van driehonderd pond. 'Die is voor maart, als je niets anders meer aan kunt. In mei zal je wel weer een nieuwe nodig hebben.'


    Ze gaven elkaar ook 'echte' geschenken - sieraden, truien, boeken - maar ze vonden allebei dat dit vooral Einsteins dag moest worden. Nora gaf hem het portret waaraan ze de afgelopen maand gewerkt had. De retriever was volkomen overdonderd en tegelijk opgetogen over het feit dat hij in verf vereeuwigd was. Verder kreeg hij drie nieuwe tekenfilms van Mickey Mouse, etensbakjes met zijn naam er­op ter vervanging van de oude plastic bakken, en een draagbaar klok­je dat op batterijen werkte - hij toonde de laatste weken veel be­langstelling voor tijd. Er waren nog meer cadeautjes voor hem, maar hij werd herhaaldelijk naar het portret getrokken, dat ze boven de open haard in de zitkamer hadden opgehangen. Met zijn poten steun­de hij op de haardmantel om vol trots naar zijn eigen konterfeitsel te kijken.


    Net als een kleuter ontleende de retriever bijna net zoveel plezier aan het spelen met de dozen, papieren en kleurige linten als aan de ge­schenken zelf. Hij was ook in de wolken met de muts van het kerst­mannetje, een spits toelopend hoofddeksel met bovenaan een witte pompoen. Nora zette hem het ding voor de grap op, maar toen hij zichzelf in de spiegel had bekeken liet hij hem zich niet meer afnemen en bleef er bijna de hele dag mee rondlopen. Aan het begin van de middag kwam James Keene met Pooka. Ein­stein voerde hen onmiddellijk mee naar de zitkamer om hun zijn por­tret te laten zien. De honden ravotten een uur lang in de achtertuin, waarna Einstein, toch al moe van alle opwinding, als een blok in slaap viel. James en Travis hielpen Nora bij de voorbereiding van het kerstdiner.

  


  
    Nadat Einstein uit zijn middagdutje was ontwaakt probeerde hij Pooka's belangstelling te wekken voor Mickey Mouse, maar de la­brador keek niet eens lang genoeg naar het scherm om te zien hoe Donald, Goofy en Pluto Mickey weer eens in moeilijkheden brach­ten. Einstein was niet uit het veld geslagen; hij deed de televisie uit en beperkte zich tot strikt hondse activiteiten: een partijtje stoeien in een van de kamers en langdurig neus aan neus op de grond liggen, geluidloos communicerend over wat hen zoal interesseerde. Tegen het vallen van de avond begon zich een aanlokkelijke geur van kalkoen, gebakken maïs en andere lekkernijen door het huis te ver­spreiden. Er stond een plaat met kerstmuziek op. Nora voelde zich gelukkiger dan ooit, hoewel de luiken intussen gesloten waren tegen de spiedende ogen van de Outsider, wiens bestaan nooit helemaal uit haar gedachten verdween.


    Tijdens het eten praatten ze over de baby. Jim vroeg of ze al over een naam hadden nagedacht. Einstein, die samen met Pooka in een hoek zat te smullen, kwam meteen op een idee en draafde naar de bijkeu­ken om het onder woorden te brengen. Nora ging van tafel om te zien wat de hond had verzonnen. mickey.


    'Geen sprake van!' zei ze. 'We noemen mijn baby niet naar een na-


    maakmuis.'


    donald.


    'Ook niet naar een eend.' pluto.


    'Pluto? Zo is het wel genoeg, grapjas.' goofy.


    Nora keek hem streng aan, stopte de blokjes weg en deed de kastdeur dicht. Travis en James lachten smakelijk toen ze vertelde wat er ge­beurd was. 'Jullie vinden het misschien leuk, maar als je het mij vraagt méént hij het.'


    Na het eten schaarden ze zich rond de kerstboom en praatten over van alles en nog wat. James vertelde dat hij erover dacht een tweede hond te nemen. 'Pooka heeft behoefte aan een kameraad. Hij is bij­na anderhalf jaar oud en op die leeftijd hebben ze volgens mij niet genoeg aan mensen om zich heen. Honden kunnen net zo goed een­zaam zijn als wij. En als ik een teefje neem, ook een echte labrador, kan er nog een mooi nest jongen van komen. Een kameraadje en te­gelijk een levensgezel voor Pooka.'


    Einstein had geen bijzondere interesse in het onderwerp laten blijken, maar nadat James en zijn hond waren vertrokken vond Travis op de vloer van de bijkeuken een mededeling. Hij riep Nora erbij. kameraadje. levensgezel. partner. De retriever kwam achter hen staan en keek vragend naar hen op, ter­wijl ze de netjes gerangschikte blokjes lazen. 'Zou je een vriendinnetje willen hebben?' vroeg Nora. Einstein liep tussen hen door naar de kast om antwoord te geven. misschien wel fijn.


    'Vergeet niet dat je uniek bent, pluizebol,' zei Travis. 'Er is geen an­dere hond met jouw IQ te vinden.'


    De retriever peinsde een ogenblik, maar was niet overtuigd. leven is meer dan verstand.


    'Dat is waar, maar we moeten er eerst eens goed over nadenken.'


    leven is gevoel.


    'We zullen zien,' beloofde Nora.


    leven is samenleven. vriendinnetje.


    'Geef ons nog wat tijd,' zei Travis, 'dan praten we er later weer over.


    Nu is het bedtijd.'


    Einstein wilde het laatste woord hebben.


    baby mickey?


    'Geen sprake van!' zei Nora.


    Later, nadat zij en Travis de liefde bedreven hadden, zei Nora: 'Ik


    geloof dat hij zich echt eenzaam voelt.'


    'James?'


    'Nou, die misschien ook. Hij is zo aardig en vast een heel goede echt­genoot. Maar vrouwen zijn net zo kieskeurig als het op uiterlijk aan­komt als mannen, geloof je niet? Mannen met een hondegezicht zijn niet erg in trek, vrouwen hebben nog liever een knapperd die hen voortdurend behandelt alsof ze vuil zijn. Maar ik bedoelde Einstein. Hij zal zich af en toe wel eenzaam voelen.' 'We zijn de hele tijd bij hem.'


    'Dat is niet helemaal waar. Ik heb veel geschilderd en jij doet ook al­lerlei dingen waar het arme beest niets aan heelt. En als je over een tijdje weer als makelaar begint, zal hij nog veel vaker alleen zijn.' 'Hij heeft zijn boeken. Einstein is gek op lezen.' 'Misschien is dat niet genoeg voor hem.'


    Travis zweeg geruime tijd, zodat ze begon te denken dat hij in slaap was gevallen, maar ineens zei hij: 'Als Einstein jonkies kreeg, hoe zouden die dan zijn?'


    'Of ze net zo intelligent zouden worden als hij, bedoel je?'


    'Ik vraag het me af... Er zijn drie mogelijkheden, lijkt me. Het kan


    zijn dat zijn intelligentie niet erfelijk is: in dat geval zal zijn kroost


    niets bijzonders hebben. Het is ook mogelijk dat de genen van het


    vrouwtje zijn verstand verwateren, zodat elke volgende generatie


    steeds meer op gewone puppies zal gaan lijken.'


    'En de derde mogelijkheid?'


    'Intelligentie kan een dominante eigenschap zijn.'


    'Dan worden zijn jongen even pienter als hij.'


    'En het nageslacht daarvan ook weer, zodat je op den duur een hele


    kolonie intelligente retrievers krijgt, over de hele wereld.' Ze zwegen weer.


    'Moet je je voorstellen,' verzuchtte Nora eindelijk.


    'Hij heeft gelijk,' zei Travis.


    'Waarmee?'


    'Het is misschien wel fijn.'

  


  
    


    4


    In november had Vince Nasco nooit kunnen denken dat het hem een volle maand zou kosten om Ramon Velazquez te grazen te nemen, de gozer in Oakland die het gewaagd had de ergernis van Don Tetrag­na op te wekken. Vince vond het niet leuk, want zolang Velazquez op twee benen rondliep zou de don hem niet verwijzen naar zijn men­sen die in San Francisco in valse papieren deden en hem op het spoor van Travis Cornell, de vrouw en de hond konden zetten. Velazquez moest eerst in een homp rottend vlees veranderd worden. Maar Velazquez was even ongrijpbaar als een schaduw. De man ver­zette geen voet zonder twee lijfwachten naast zich en nam alle moge­lijke voorzorgen voordat hij op weg ging om zijn zaken af te hande­len - zaken die verband hielden met de goktenten en de drugssmok­kel waarmee hij in Oakland inbreuk maakte op Tetragna's territori­um. Hij wisselde voortdurend van auto, volgde nooit dezelfde route als de vorige dag en ontmoette zijn contactpersonen bij voorkeur op straat, maar nooit lang genoeg om als schietschijf te dienen. Daarbij kwam dat hij hopeloos aan achtervolgingswaan leed, zodat hij niets en niemand vertrouwde. Vince kreeg hem amper lang genoeg te zien om aan de hand van een foto te kunnen vaststellen dat hij het werke­lijk was. Ramon Velazquez was een schim.


    Vince zag zijn kans pas schoon op eerste kerstdag, maar het werd een hele troep. Ramon vierde kerst thuis met een heleboel verwanten. Vince klom over de hoge bakstenen muur aan de achterkant van het huis en zag Velazquez en een paar andere mensen op het terras bij de vijver staan, druk bezig een enorme kalkoen te roosteren - kal­koen op de barbecue, waar anders dan in Californië vond je dat? - en ondanks de afmetingen van de achtertuin hadden ze hem onmid­dellijk in de gaten. Hij zag de lijfwachten naar hun schouderholsters grijpen en had geen andere keus dan zijn Uzi leeg te pompen in de richting van het terras. Velazquez sloeg tegen de tegels, net als beide lijfwachten en twee vrouwen van wie de een vast al grootmoeder was. Sssnap.


    Sssnap. Sssnap. Sssnap. Sssnap.


    Alle andere aanwezigen zochten schreeuwend dekking. Vince klom de muur over - goddank waren de bewoners van het aangrenzende huis er niet - en had zich nauwelijks in de tuin laten zakken toen een regen van kogels over de omheining floot. Hij was blij dat hij er zonder kleerscheuren af was gekomen.


    Direct na de kerstdagen ging hij naar een restaurant van Don Tetrag­na in San Francisco voor zijn afspraak met Frank Dicenziano, een vertrouwde capo van de Familie, die alleen aan Tetragna zelf verant­woording schuldig was. Vince was er niet gerust op. De fratellanza had­den een eigen code voor aanslagen. Vince dacht wel eens dat ze over­al een code voor hadden, zelfs voor hun stoelgang, en ze deden er verdomd serieus over. Maar in een geval als dit wilden ze nog wel eens extra op hun strepen gaan staan. De eerste regel van de code luidde: familieleden van het doelwit blijven buiten schot, tenzij de betrokkene ergens ondergedoken zit en op geen enkele andere manier te benaderen is. Wat dat laatste betrof zat hij nog wel goed, dacht Vince, maar wie zei dat die twee vrouwen geen naaste familie van Ve­lazquez waren? Wie de regels overtrad liep een goede kans zelf de pijp uit te gaan, koudgemaakt door dezelfde mensen die hem ge­huurd hadden. Vince hoopte Dicenziano ervan te overtuigen dat dit een bijzonder geval was — geen enkele prooi had hem een maand ge­kost — en dat het gebeurde in Oakland een betreurenswaardig maar onvermijdelijk incident was geweest.


    Voor het geval Dicenziano - dat wil zeggen, Don Tetragna niet voor rede vatbaar bleek, had Vince meer bij zich dan zijn gewone wa­pen. Als ze hem wilden mollen, zouden ze hem al bij de deur in een hoek drijven en zijn pistool afnemen voor hij wist wat er gebeurde. Daarom had hij zichzelf in een wandelende kneedbom veranderd; als ze hem de maat wilden nemen, zou hij niet aarzelen het hele restau­rant op te blazen.


    Vince was er niet zeker van dat hij de explosie zou overleven. De laat­ste tijd had hij zoveel levensenergie geabsorbeerd dat hij wel dicht bij de onsterfelijkheid moest zijn gekomen, maar om uitsluitsel te krij­gen zou hij de vuurproef moeten ondergaan - en dat deed hij liever vrijwillig dan dat hij zich door een stelletje nitwits met lood liet vol­pompen of in beton gieten om in de baai te gaan zwemmen. Boven­dien gaf een explosie hem misschien nog de meeste kans het er heel­huids af te brengen.


    Tot zijn verrassing was Dicenziano - die veel weg had van een eek­hoorn met volgepropte wangen — in zijn nopjes met de manier waar­op de kwestie Velazquez was afgehandeld. Hij bracht de hoogste lof van de don over en trakteerde hem op een exquis gerecht dat niet op de kaart stond. Ze dronken er een fles Cabernet Sauvignon ter waar­de van driehonderd dollar bij, een attentie van Mario Tetragna. Vince bracht omzichtig de dood van de twee vrouwen ter sprake, waarop Dicenziano hem geruststelde. 'We wisten dat het moeilijk zou worden, dat het niet zou gaan zonder de regels te overtreden. Bo­vendien was Velazquez niet een van ons, hij was een onderkruiper, een smerige luis die in Oakland niets te zoeken had. Wie zich niet aan de afspraken houdt, kan geen genade verwachten.' Vince excuseerde zich opgelucht en ging naar het toilet om de ontste­ker van de explosieven onschadelijk te maken. Hij voelde er niets voor een ongeluk te riskeren nu de crisis achter de rug was. Na het eten gaf Frank hem de lijst. 'Dit zijn de namen van negen mensen die met toestemming van Don Tetragna valse papieren leve­ren. Ik heb ze in november allemaal al gesproken, vooruitlopend op de goede afloop van je missie, zodat ze je alle medewerking zullen verlenen.'


    Vince ging die middag nog op pad om te zien of iemand hem naar Travis Cornell kon leiden.


    De eerste pogingen liepen op niets uit. Twee van de mensen die op de lijst voorkwamen deden met de feestdagen geen zaken en waren niet te bereiken. Op de een of andere manier vond Vince het niet ge­past dat zulke professionals op vakantie gingen alsof ze school­meester waren.


    Twee anderen konden hem niet wijzer maken, maar bij het vijfde adres was het raak. Van Dyne was aan het werk in de kelder onder zijn seksclub en keek naar een foto van Travis Cornell, die Vince uit het archief van de krant in Santa Barbara opgediept had. 'Ja, die ken ik wel. Geen knaap die je gauw vergeet. Geen buitenlan­der zoals de helft van mijn klanten, en ook geen arme donder met een prijs op zijn hoofd. Hij is niet erg groot en maakt ook niet de indruk een zware jongen te zijn, maar je krijgt toch het idee dat je hem beter niet voor de voeten kunt lopen. Heel beheerst en op z'n hoede, hij weet verdomd goed wat hij wil. Nee, niet iemand om te vergeten.'


    'Net als die stoot die hij bij zich had,' zei een van de baardige compu­terfreaks.


    'Voor haar krijgt zelfs een dooie hem nog omhoog,' beaamde zijn evenbeeld.


    'Ja, zelfs een dooie. Kat in 't bakkie.'


    Vince vond hun bijdrage aan de conversatie zowel aanstootgevend als verwarrend, daarom negeerde hij hen. 'Weet je misschien ook nog welke nieuwe namen je ze gegeven hebt?' vroeg hij aan Van Dy­ne.


    'Zeker, die hebben we bewaard.'


    Vince geloofde zijn oren niet. 'Ik dacht dat jullie nooit iets bijhiel­den? Geheimhouding is het veiligst voor jezelf en essentieel voor de klanten.'


    Van Dyne haalde zijn schouders op. 'Klanten, ach wat: Op een kwa­de dag heb ik misschien geld nodig voor een goede advocaat. Wat is handiger dan een lijst met duizend namen van mensen die alles willen behalve ontmaskerd worden?' 'Dat is chantage,' zei Vince.


    'Een lelijk woord, maar vrij toepasselijk, vrees ik. In elk geval zorgen we er wel voor dat er hier geen belastende gegevens te vinden zijn. Zodra we iemand een nieuwe identiteit hebben gegeven, wordt alles via een veilige telefoonverbinding naar een andere computer ge­stuurd. Dat werkt maar naar één kant, dus ook als ze hier een inval doen kunnen ze die informatie niet terughalen. Ze hoeven er niet eens achter te komen dat er nog een andere computer bestaat.' Het begon Vince te duizelen. Zelfs Don Tetragna, iemand die in alle aspecten van het criminele vak doorkneed was, besefte niet hoeveel er dankzij de computer voor hem verborgen gehouden kon worden. Vince dacht een tijdje na.


    'Om Cornells nieuwe naam te vinden moet je me dus naar die andere computer brengen?'


    'Voor een vriend van Don Tetragna doe ik alles,' zei Van Dyne, 'be­halve mijn eigen strot afsnijden. Kom maar mee.'


    Van Dyne bracht hem naar een druk restaurant in Chinatown. De tientallen tafeltjes waren tot het laatste toe bezet, voornamelijk door blanken. De grote ruimte was in traditionele stijl gedecoreerd met pa­pieren lantarens, geschilderde draken, vouwschermen en bronzen klokjes in de vorm van Chinese lettertekens, en toch moest Vince meteen denken aan het kitscherige Italiaanse restaurant waar hij de kakkerlak Pantangela te pakken genomen had. Hij hield niet van die buitenlandse smaak. Chinees, Italiaans, Pools, Iers - het was alle­maal één pot nat.


    De eigenaar was een jonge Chinees, die door Van Dyne als Yuan werd voorgesteld. Met twee flessen Tsingtao gingen Vince en Van Dyne naar een kantoortje in het souterrain, waar twee computers


    stonden. Het apparaat in de hoek was ingeschakeld, hoewel er nie­mand aanwezig was.


    'Dit is de mijne,' zei Van Dyne. 'Niemand anders werkt ermee. Ze raken hem niet eens aan, behalve om de modem 's ochtend aan te sluiten en 's avonds weer uit te schakelen.' 'Is Yuan te vertrouwen?'


    'Wie heeft hem geld geleend om deze zaak op te zetten, denk je? Hij heeft alles aan mij te danken. En het is nog vrij netjes geregeld ook, niemand zal hem met mij of Don Tetragna in verband kunnen bren­gen. Wat er ook gebeurt, Yuan is een fatsoenlijk burger die nooit met justitie in aanraking hoeft te komen. In ruil hoeft hij hier alleen deze computer te laten staan.'


    Van Dyne ging aan de slag met het toetsenbord en had binnen twee minuten de nieuwe naam van Travis Cornell boven water: Samuel Spencer Hyatt.


    'En dit is de vrouw die hij bij zich had,' zei hij even later. 'Haar eigen naam was Nora Louise Devon en ze kwam uit Santa Barbara. Nu is ze Nora Jean Aimes.'


    'Mooi,' zei Vince. 'Dan kun je ze nu uitwissen.' 'Wat?'


    'Streep ze door, haal ze uit de computer. Ze zijn niet meer van jou; ze zijn van mij en van niemand anders. Alleen van mij.'


    Ze gingen terug naar Hot Tips, een decadente zaak die een grote af­keer bij Vince opwekte.


    In de kelder gaf Van Dyne zijn instructies aan de twee baardapen, die dag en nacht als trollen onder de grond schenen te leven. Ze be­gonnen met het bestand van de rijbewijzenadministratie om te zien of Hyatt en Aimes in de afgelopen drie maanden een nieuw adres hadden opgegeven. 'Bingo,' zei een van de trollen.


    Op het scherm verscheen een adres, dat hij liet afdrukken. Van Dyne scheurde het papier uit de printer en gaf het aan Vince. Travis Cornell en Nora Devon, alias Hyatt en Aimes, woonden op een afgelegen adres aan de kustweg ten zuiden van Carmel.
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    Op woensdag 29 december reed Nora naar de stad voor haar af­spraak met dokter Weingold.


    Zeemeeuwen scheerden in troepen boven de kust en staken fel af te­gen de donker samengepakte wolken. De lucht was al een paar dagen zo betrokken, maar de voorspelde regen was tot vandaag uitgeble­ven.


    Nora zette de bestelwagen juist op de kleine parkeerplaats toen een ware wolkbreuk losbarstte. Ze had voor de zekerheid een regenjack aangetrokken en zette de capuchon op voor ze uitstapte. Rennend be­reikte ze de ingang van de praktijk.


    Dokter Weingold onderzocht haar even grondig als gewoonlijk en zei dat ze alle reden had om zich kiplekker te voelen, wat Einstein met plezier vernomen zou hebben.


    'Ik zie hier niet veel vrouwen die na drie maanden nog zo fit zijn.' 'Ik doe alles om een gezonde baby te krijgen, een volmaakte baby.' 'Dat zal het ook zeker worden.'


    De arts opperde - niet voor het eerst - dat ze een test kon laten doen om het geslacht van het kind vast te stellen, maar Nora wilde er niet van weten; ze had liever dat het een verrassing bleef. En bo­vendien, welke namen zou Einstein niet gaan verzinnen als het een meisje werd. Minnie misschien?


    Ze maakte een nieuwe afspraak met de receptioniste, trok de kap weer over haar hoofd en waagde zich in de stortregen. Het water gutste al over de rand van de dakgoot, liep in stroompjes over de stoep en vormde grote plassen op de parkeerplaats. Ze moest er door­heen waden om de wagen te bereiken en voelde hoe het vocht door haar sportschoenen naar binnen drong.


    Naast de wagen stond een rode Honda waar net iemand uitstapte. Met een half oog zag ze een grote man, te groot voor zo'n kleine au­to, die bepaald niet op regen gekleed was. Hij droeg een spijkerbroek en een blauwe trui en ze dacht: die arme man wordt doornat. Ze deed het portier open en wilde instappen. Voor ze het wist werd ze ruw naar binnen geduwd, over de voorbank naar de andere kant, en klom de man met de blauwe trui achter het stuur. 'Eén kik en ik schiet je verrot, teef,' snauwde hij, een revolver in haar zij porrend. Het scheelde niet veel of ze had onwillekeurig toch geschreeuwd. Even dacht ze via het andere portier te kunnen vluchten, maar de harde, dreigende klank in zijn stem hield haar tegen. Hij klonk alsof hij haar met plezier in de rug zou schieten.


    De man trok het portier aan zijn kant met een klap dicht en nu was er geen hulp meer mogelijk. De regen stroomde langs de ruiten en onttrok hen nagenoeg aan het oog van de buitenwereld. Andere au­to's stonden er trouwens niet op de parkeerplaats, die achter het ge­bouw lag en vanaf de straat niet te zien was. Ze zag nu dat de man erg groot was, en gespierd ook, maar dat boe­zemde haar niet de meeste angst in. Zijn brede gezicht was onbewo­gen en vrijwel zonder uitdrukking, iets wat helemaal niet bij de om­standigheden paste. En zijn ogen waren nog erger. Groene ogen wa­ren het. Koude ogen.


    'Wie bent u?' vroeg ze, met alle zelfbeheersing die ze kon opbrengen. Ze was ervan overtuigd dat zichtbare angst hem alleen maar een kick zou geven. Achter zijn strakke uiterlijk leek een vulkaan te broeien. 'Wat wilt u?' 'Ik wil de hond.'


    Een overvaller, had ze gedacht. Een verkrachter, had ze gedacht. Een psychopaat, had ze gedacht. Maar het idee dat hij van de overheid kon zijn was geen moment bij haar opgekomen. Hadden ze Einstein dan toch gevonden? 'Ik begrijp niet wat u bedoelt,' zei ze.


    Hij drukte de loop van de revolver dieper in haar zij, tot het pijn deed. Ze dacht aan het kind dat in haar buik groeide. 'Goed, u weet het blijkbaar al. Ik zal het niet ontkennen.'


    'Dat zou ik zeker niet doen,' antwoordde hij, zo zacht dat ze hem amper verstond boven het gekletter van de regen op het dak en tegen de ruiten.


    Hij boog zich naar haar toe, sloeg haar capuchon terug en maakte haar jack open, waarna hij zijn hand over haar borsten en buik liet gaan. Verlamd van schrik begon ze te geloven dat hij toch een aan­rander was.


    Maar hij liet haar los. 'Die Weingold is een vrouwenarts. Wat man­keert je? Heb je een smerige ziekte of ben je zwanger?' Hij spuwde de woorden uit alsof hij al misselijk werd van het idee. 'U bent niet van de overheid,' zei ze onwillekeurig. 'Ik vraag je iets, wijf,' zei hij bijna fluisterend. Nora voelde de revol­ver weer harder in haar zij drukken. Ze begon het benauwd te krijgen in de wagen; het gestage roffelen van de regen en de beslagen ruiten gaven haar een gevoel van ondraaglijke verlatenheid. 'Nou, wat heb je? Herpes, syf, platjes? Of ben je zwanger?' Ze had de vage hoop dat haar toestand hem zou weerhouden van de gewelddaden waartoe hij zo goed in staat leek. 'Ik ben drie maanden in verwachting,' zei ze.


    Er gebeurde iets met zijn ogen; ze zag iets verschuiven, als groenge­tinte stukjes glas in een kaleidoscoop.


    Nora zag in dat haar antwoord niet slechter had kunnen zijn, al be­greep ze niet waarom.


    Ze dacht aan het pistool in het handschoenenkastje. Nu had ze geen schijn van kans om er tijdig bij te komen, maar zodra de waakzaam­heid van de man verslapte zou ze een poging kunnen wagen. Plotseling schoof hij half over haar heen en ze dacht dat hij haar in de auto zou verkrachten, op klaarlichte dag maar aan het oog ont­trokken door het gordijn van regen. Maar hij wurmde zich over haar knieën naar de andere kant en duwde haar achter het stuur zonder de revolver uit haar zij te halen. 'Rijden,' zei hij. 'Waarheen?' 'Naar jullie huis.' 'Maar...'


    'Kop dicht en rijden.'


    Ze keek steels opzij en besefte dat ze nu helemaal niet meer bij het pistool kon komen. Zó nonchalant zou hij nooit worden. Behalve te­gen de angst moest ze nu ook vechten tegen een opkomend gevoel van uitzichtloosheid.


    Ze startte de motor en reed de parkeerplaats af.


    Het lawaai van de ruitenwissers overstemde amper het bonzen van


    haar hart. Ze hoorde het bloed in haar oren ruisen.


    Bij elke hoek keek ze uit naar een agent, hoewel ze geen idee had wat


    ze zou doen als ze er een zag. Ze hoefde er ook niet over na te denken,


    want er was geen politie te bekennen.


    Blaadjes en naalden van de grote oude cipressen en dennen die de straten van Carmel omzoomden werden door de wind tegelijk met de regen tegen de voorruit gesmeten. Langs de kustweg stonden geen bomen om de wind te breken. Bij elke vlaag voelde Nora het stuur in haar handen trekken, terwijl het gekletter op het dak nog heviger werd.


    Na een minuut of vijf — al scheen er een uur te zijn verlopen kon Nora de stilte niet meer verdragen. 'Hoe heeft u ons gevonden?' 'Ik hou jullie al een dag in de gaten,' antwoordde hij op die koele, bedaarde toon die zo goed bij zijn onbewogen gezicht paste. 'Ik ben je vanmorgen naar Carmel gevolgd.' 'Maar hoe wist u waar we wonen?' Hij glimlachte. 'Dankzij Van Dyne.' 'Die gemene bedrieger!'


    'Het was een bijzonder geval. De grote man in San Francisco wilde


    me een dienst bewijzen, daarom mocht Van Dyne praten.'


    'De grote man?'


    'Tetragna.'


    'Wie is dat?'


    'Je weet niet veel, wel? Alleen hoe je kindjes moet maken, dat weet je wel, hè?'


    De harde ondertoon in zijn stem was niet alleen suggestief, maar klonk nu nog dreigender en vreemder. De voelbare spanning die seks bij hem opriep, joeg haar de stuipen op het lijf en ze durfde niets te­rug te zeggen.


    Er kwam een lichte mist opzetten en ze deed de koplampen aan, door


    de besmeurde ruit naar het nat glanzende wegdek turend.


    'Je ziet er goed uit,' zei de man. 'Als ik het met iemand zou willen


    doen, ben jij het.'


    Nora beet op haar lip.


    'Maar al heb je dan een knap snoetje, je bent natuurlijk net als alle anderen. Als ik hem in je stak zou hij wegrotten omdat je een smerige ziekte hebt. Geef het maar toe. Seks is dodelijk, kijk maar om je heen; en toch ben ik een van de weinigen die het ziet. Seks is dodelijk. Maar je ziet er heel goed uit...'


    Haar keel werd dichtgesnoerd door een onzichtbare hand. De man had zijn aanvankelijke zwijgzaamheid geheel overwonnen en praatte verder, nog steeds met zachte stem en onnatuurlijk rustig, ge­zien de krankzinnige taal die hij uitsloeg, maar heel snel: 'Ik zal gro­ter zijn dan Tetragna, belangrijker. Ik heb tientallen levens in me op­genomen, meer dan je je kunt voorstellen. Het is mijn Gave. Ik zal er nog zijn als Tetragna dood is. Ik zal er nog zijn als iedereen dood en begraven is, want ik ben onsterfelijk.'


    Nora wist niets te zeggen. De man was uit het niets opgedoken, hij wist van het bestaan van Einstein, hij was een gevaarlijke gek en ze kon helemaal niets tegen hem beginnen. De woede over dit onrecht verdreef een ogenblik haar angst. Alles hadden ze gedaan om zich op de komst van de Outsider voor te bereiden, alles om uit handen van de overheid te blijven, maar hoe hadden ze ooit op iets als dit kunnen rekenen? Het was niet eerlijk.


    Hij keek haar zwijgend aan en er verstreek een minuut die weer een


    eeuwigheid leek te duren. Zijn ijzige groene blik was even voelbaar


    als zijn tastende hand geweest zou zijn.


    'Je weet zeker niet waar ik het over heb?' zei hij.


    'Nee.'


    Hij nam de moeite het uit te leggen, misschien wel omdat hij haar knap vond. 'Ik heb het ooit aan iemand anders verteld, maar die lachte me uit. Danny Slowicz heette hij. We werkten allebei voor de Carramazza's, de grootste van de vijf Families in New York. Vooral handwerk, en af en toe iemand omleggen die erom gevraagd had.' Nora begon in te zien dat hij niet alleen gek was, maar ook nog een beroepsmoordenaar.


    De man richtte zijn blik op de natte weg en ging verder: 'Op een dag zat ik met Danny in een restaurant mosselen te eten en ik vertelde hem over mijn Gave: ik neem de levensenergie over van de mensen die ik koudmaak. Mensen zijn net batterijen, wandelende batterijen vol met de geheimzinnige kracht die leven heet. Elke keer dat ik ie­mand mol, word ik zelf sterker. Wat denk je dat Danny zegt?' 'Wat dan?' vroeg ze automatisch.


    'Danny was een goede eter, daarom bleef hij eerst met zijn neus bo­ven zijn bord zitten tot hij nog een paar mosselen naar binnen had gewerkt en de saus over zijn kin droop. "O ja, Vince?" zegt hij. "Van wie heb je die truc geleerd? Van God soms?" Daar moest ik over nadenken, en ik antwoordde dat het een gave was, een talent, net als de stem van Sinatra. "En als je nou een elektricien om zeep helpt, kan je dan ook ineens een heel huis bedraden?" Ik had niet in de gaten dat hij de draak met me stak, ik dacht dat het een serieuze vraag was, dus ik vertelde hem dat ik alleen de levensenergie van an­deren overneem, niet alles wat ze weten. "Dus als je een kermisgast omlegt, krijg je niet ineens zin om kippen hun kop af te bijten?" vroeg hij. Toen begreep ik wat hij dacht, hij dacht dat ik bezopen was of debiel. Daarom heb ik sindsdien mijn mond gehouden en nie­mand nog iets over mijn Gave verteld.'


    Ze wist nu dat hij Vince heette, al zag ze niet in wat ze aan die weten­schap had.


    Hij had het hele verhaal op bloedserieuze toon verteld, zich niet be­wust van de groteske zwarte humor. Hij was een bloedserieuze man en als Travis niet met hem af wist te rekenen zouden ze het er niet levend afbrengen.


    'Ik kon natuurlijk niet hebben dat Danny verhalen over mij ging rondstrooien. In mijn vak kom je niet aan de bak als de grote jongens denken dat je niet goed bij je hoofd bent. Ze willen koele, logisch denkende, evenwichtige mensen, die hun werk doen zonder er een rotzooi van te maken. En dat ben ik, koel en evenwichtig. Ik wilde me door Danny niet in een kwaad daglicht laten zetten, daarom sneed ik die avond z'n strot af, hakte hem op een fabrieksterrein in stukjes en stopte hem in een vat zwavelzuur. Er mocht geen spoor van hem overblijven, want hij was een neef van de don. Nu draag ik Danny's leven in me, net als de energie van een heleboel anderen.' Het pistool in het handschoenenkastje... Het was de laatste strohalm waaraan ze zich kon vastklampen, de hoop tegen beter weten in dat ze de tijd zou krijgen het pistool te grijpen en de man neer te schieten.


    Nadat Nora naar de stad was vertrokken, ging Travis naar de keuken om chocoladekoekjes en pindaschijfjes te bakken. Als vrijgezel had


    hij noodgedwongen voor zichzelf leren koken, zonder er veel plezier


    in te scheppen, maar Nora had hem de laatste maanden met succes


    een paar fijne kneepjes van de kookkunst bijgebracht.


    Einstein, die bij dergelijke gelegenheden meestal dicht in de buurt


    bleef in de hoop een lekker hapje te krijgen, liet hem ditmaal vrij snel


    in de steek. De retriever maakte een geagiteerde indruk en dwaalde


    van het ene raam naar het andere om naar de regen te kijken.


    Na een tijdje werd Travis er zelf onrustig van, zodat hij vroeg of er


    iets aan schortte.


    Einstein liep naar de bijkeuken.


    voel me wat vreemd.


    'Je wordt toch niet weer ziek?' vroeg Travis bezorgd. De hond werd met de dag sterker, maar was nog niet helemaal de oude. Een tweede aanval zou hem ernstig ondermijnen. niet ziek.


    'Wat voel je dan? De Outsider?' nee. anders.


    'Probeer het eens uit te leggen.' slechte dag.


    'Misschien komt het door de regen.' misschien.


    Niet geheel gerust ging Travis terug naar de keuken om zijn baksel in de gaten te houden.


    De regen wierp een zilverachtige glans over het wegdek. De mist werd naar het zuiden geleidelijk dichter, waardoor Nora vaart moest minderen. Even dacht ze dat ze met het slechte zicht als excuus voldoende zou kunnen afremmen om het portier open te doen en naar buiten te springen, maar dan zou ze eerst stapvoets moeten rijden en daar was de mist niet dik genoeg voor. Bovendien hield de man de revolver nog altijd op haar gericht en ze wist absoluut zeker dat hij haar zonder aarzelen in de rug zou schieten. De koplampen van de weinige tegenliggers wierpen diffuse stralen door de nevelslierten. Lichtkringen en grillige regenbogen vormden zich boven de weg en waren in een flits weer verdwenen. Nora kende de weg goed genoeg om te weten dat er verschillende plekken waren waar de kust slechts een paar meter lager lag, zodat ze met enige kans op overleven van de weg af zou kunnen rijden. Maar in de mist zou ze zich makkelijk kunnen vergissen en een plaats kiezen waar de rotsbodem tientallen meters in de diepte lag. En zelfs al zou ze de klap overleven, ze durfde het leven van haar ongeboren kind niet op het spel te zetten.


    Vince begon weer tegen haar te praten. Jarenlang had hij zijn grote geheim voor zich gehouden, zijn dromen over macht en onsterfelijk­heid voor de wereld verborgen, en nu — voor het eerst na het fiasco met Danny Slowicz — kreeg hij eindelijk de kans zijn hart uit te stor­ten zonder zichzelf in gevaar te brengen. Het was of hij een bandre­corder afdraaide met alle gedachten die hij in zijn hoofd had opgesla­gen, een stroom van waanzin die Nora ziek van angst maakte. Hij vertelde hoe hij achter het bestaan van Einstein was gekomen — en van de Outsider, maar over dat monster maakte hij zich geen zor­gen. Hij stond immers al op de drempel van het eeuwige leven, het bezit van de hond was een van de weinige dingen die hij nog nodig had om zijn bestemming te vervullen. Hij en de hond hoorden bij el­kaar omdat ze allebei unieke wezens op de wereld waren, enig in hun soort. Zodra zijn bestemming eenmaal vervuld was, zei hij, zou niets hem meer in de weg kunnen staan, zelfs de Outsider niet. De helft van wat hij vertelde was onbegrijpelijk voor Nora. Wat ei­genlijk maar goed was, bedacht ze, want anders zou ze vermoedelijk net zo gek zijn als hij.


    Maar ook zonder alles te begrijpen wist ze heel goed wat hij met haar en Travis van plan was als hij Einstein eenmaal had. Ze durfde er nauwelijks over te beginnen, bang als ze was dat het uitspreken van haar voorgevoel de verwerkelijking ervan onherroepelijk zou maken, maar toen ze nog slechts tien kilometer van de oprit naar hun huis waren zei ze: 'U laat ons zeker niet gaan als u de hond hebt...' Hij keek haar strak aan, haar liefkozend met zijn blik. 'Wat denk je, Nora?'


    'Ik denk dat u ons gaat vermoorden.' 'Dat zal ik zeker doen.'


    De bevestiging vervulde haar vreemd genoeg niet met nog grotere angst. Zijn zelfvoldane antwoord wekte juist woede bij haar op en de wil om zijn mooie plannen te dwarsbomen. Ze was niet meer de Nora van het voorjaar, toen het overweldigende gedrag van zo'n man haar in haar schulp zou hebben doen kruipen. 'Ik kan de weg afrijden en een ongeluk riskeren,' zei ze. 'Zodra je aan het stuur trekt schiet ik je neer en neem het over.' 'Als het niet te laat is. U kunt er ook het leven bij laten.' 'Ik? Misschien kan ik sterven, maar niet door iets onbeduidends als een verkeersongeluk. Nee, nee, daarvoor heb ik veel te veel levens in me. En ik denk ook niet dat je het zal proberen. In je hart hoop je dat die kerel van je iets zal verzinnen om jou en die hond en zichzelf te redden. Dat kan hij natuurlijk niet, maar je moet in hem geloven. Ik weet dat hij niets zal ondernemen, omdat hij bang is voor jou. Ik


    hou mijn revolver tegen je buik als we naar binnen gaan en dat zal hem lang genoeg verlammen om mij de kans te geven zijn kop eraf te schieten. Daarom heb ik alleen deze revolver bij me; meer heb ik niet nodig. Hij geeft om je, hij wil niet dat jou iets overkomt, en dat zal z'n einde worden.'


    Nora deed alle moeite om haar woede te verbergen. Ze wilde er bang en slap en volkomen hulpeloos uitzien. Alleen door onderschatting zou hij haar misschien langer uit het oog verliezen dan goed voor hem was.


    Ze waagde het haar ogen van de natte weg af te wenden en een snelle blik opzij te werpen. Ze had verwacht dat zijn ogen vermaak of psy- chopatische woede zouden uitstralen, maar zijn tot nu toe zo strakke gezicht had een trek van tederheid of zelfs van dankbaarheid gekre­gen.


    'Ik droom er al jaren van een zwangere vrouw te doden,' zei hij, alsof het een even nobel en aanbevelenswaardig doel was als het bestrijden van ziekte of honger. 'Het risico is altijd te groot geweest, maar in dat afgelegen huis van jullie zijn de omstandigheden ideaal als ik een­maal met Cornell afgerekend heb.'


    'Alsjeblieft niet,' smeekte ze. Haar onderdanigheid was voorgewend, hoewel het trillen van haar stem niet gespeeld was. 'Je bent zelf nog jong en vitaal,' zei hij, met nauwelijks meer emotie in zijn stem dan tevoren, 'maar op het moment dat jij sterft zal ik ook de energie van het kind ontvangen. Een volmaakt en ongebruikt leven, onbedorven door de vele infecties van deze zieke en ontaarde wereld. Je bent mijn eerste zwangere vrouw, Nora, en ik zal je nooit vergeten.'


    Tranen blonken in haar ooghoeken, een reactie die ze evenmin hoef­de te spelen. Ze geloofde werkelijk dat Travis in staat zou zijn met deze man af te rekenen, maar zij en haar kind of Einstein zouden er het leven bij in kunnen schieten - en hoe moest Travis verder leven met het besef dat hij gefaald had?


    'Je hoeft niet te treuren, Nora,' zei hij. 'Jij en je baby zullen niet he­lemaal ophouden te bestaan. Jullie worden allebei een deel van me, in mij zullen jullie eeuwig voortleven.'


    Travis haalde het eerste blik uit de oven en legde de koekjes op het rek om af te koelen. Einstein kwam onmiddellijk aanlopen om het aroma op te snuiven. 'Ze zijn nog heet,' zei Travis.


    De hond keerde terug naar de zitkamer om door het raam naar de regen te kijken.


    Bij het naderen van de oprit ging Vince half op z'n zij liggen, zodat zijn kruin door de voorruit niet meer te zien was. Hij hield de revol­ver tegen haar middel. 'Eén verkeerde beweging en ik blaas de baby dwars door je heen.' Ze geloofde hem.


    Langzaam reed ze het over modderige pad dat naar het huis voerde. De overhangende bomen vingen het regenwater op met hun takken en lieten het in dikkere druppels en straaltjes weer vallen. Nora zag Einstein voor het raam staan en probeerde koortsachtig een signaal te bedenken waardoor de hond onmiddellijk zou begrijpen dat ze in moeilijkheden verkeerde. Ze kon niets verzinnen. De man keek naar haar op. 'Rij niet door naar de garage. Stop pal naast het huis.'


    Zijn plan was duidelijk. Aan de kant van de bijkeuken en de kelder waren geen ramen, zodat Travis en Einstein hem niet konden zien uitstappen. Daarna kon hij haar over de veranda meenemen naar de achterdeur en naar binnen voor Travis iets in de gaten had. Misschien zou Einstein met zijn instinct het gevaar aanvoelen. Maar hij was zo ziek geweest...


    Einstein draafde opgewonden naar de keuken.


    'Hoorde ik Nora met de wagen?'


    Ja.


    De retriever ging naar de achterdeur en bleef ongeduldig staan hup­pelen. Plotseling verstarde hij en luisterde met schuingehouden kop.


    Ze kreeg haar kans toen ze er het minst op rekende. Nadat ze de wagen naast het huis op de handrem gezet had en het contact had afgesloten, greep de man haar hand en sleurde haar over de voorbank naar het portier aan zijn kant - het dichtst bij het huis en daarom niet te zien vanuit de ramen bij de andere hoek. Hij had de revolver in zijn vrije hand en keek bij het uitstappen om zich heen, op zijn hoede voor Travis. Nora klapte in het voorbijgaan het dash­boardkastje open en greep het pistool. Vince moest iets gehoord of gevoeld hebben, want hij draaide zich met een ruk om, maar hij was te laat. Nora drukte de .38 tegen zijn middel en haalde drie keer de trekker over voor hij zijn eigen wapen kon gebruiken. Met een ontstelde uitdrukking op zijn gezicht sloeg Vince met zijn rug tegen de muur vlak achter hem.


    Nora handelde automatisch, terwijl haar geest afstandelijk bleef re­deneren. Niets is zo gevaarlijk als een moeder die haar kinderen be­schermt, dacht ze ongerijmd, ook een ongeboren kind of een hond.


    Ze schoot de man van korte afstand in zijn borst.


    Vince tuimelde naar voren en beukte met zijn gezicht op de natte


    grond.


    Nora draaide zich om en rende weg. Op de hoek kwam ze bijna in botsing met Travis, die van de veranda was gesprongen en in hurkhouding vlak voor haar landde, de Uzi-karabijn in zijn handen. 'Ik heb hem neergeschoten,' zei ze. Het kostte haar moeite de hyste­rie uit haar stem te verdrijven. 'Ik heb hem vier keer geraakt, hij is dood. O God.'


    Travis kwam niet-begrijpend overeind. Ze sloeg haar armen om hem heen en drukte haar gezicht tegen zijn borst, zich vastklampend aan zijn levende warmte terwijl de koude regen op hen neerstroomde. 'Wie...' begon Travis.


    Achter hen rolde Vince zich met een ijl gekreun op zijn rug en vuurde een schot af. De kogel raakte Travis hoog in een schouder en sloeg hem hard naar achteren. Vijf centimeter naar rechts en Nora zou in haar achterhoofd zijn getroffen.


    Ze werd door Travis half in zijn val meegesleept, maar in een reflex maakte ze zich los en sprong naar links om dekking te zoeken achter de wagen. Ze ving slechts een glimp op van de man, die zijn vrije hand tegen zijn buik drukte en overeind probeerde te komen. Er was geen spoor van bloed op zijn lichaam te zien. Hoe was dat in vredesnaam mogelijk? Ze had hem vier keer van dichtbij geraakt, dat had hij nooit kunnen overleven. Wat had hij ook weer gezegd over zijn onsterfelijkheid...? Travis zat inmiddels rechtop in de modder. Bij hem was wel degelijk bloed te zien; het vormde een grote, donkere vlek op zijn overhemd. Zijn rechter schouder was geraakt, maar hij slaagde erin de Uzi op te tillen en het vuur te openen. Gebrek aan kracht en zijn vreemde positie zorgden ervoor dat de kogels roffelend in de zijkant van het huis verdwenen of afschampten en gierend langs de bestelwagen vlo­gen.


    'Verdomme,' zei hij plotseling. Hij hield op met schieten en krabbel­de overeind.


    'Heb je hem geraakt?' vroeg Nora. 'Hij is weg,' zei Travis.


    Vince wist dat hij op de rand van de onsterfelijkheid was gekomen. Hij had nog maar een paar levens nodig om zijn bestemming te berei­ken en hij hoefde er alleen maar voor te zorgen dat hij niet zo dicht bij de eeuwigheid werd gestuit. Daarom had hij maatregelen geno­men, bijvoorbeeld door het nieuwste model kogelvrije vest aan te trekken. De vier kogels die het wijf had afgeschoten waren tegen het beschermende materiaal platgedrukt, maar Jezus, wat deed het pijn. Hij voelde zich alsof hij op een aambeeld met een smidshamer was bewerkt.


    Gebukt vanwege de pijn strompelde hij naar de hoek en verwachtte dat Cornell hém met die vervloekte Uzi in de rug zou schieten, maar hij bereikte ongedeerd de veranda aan de voorkant en beklom het trapje.


    Vince wist dat hij Cornell geen dodelijke wond had toegebracht. Er­ger was dat hij het voordeel van de verrassing kwijt was en op een langdurige strijd moest rekenen. Die vrouw was haast even gevaarlijk als Cornell zelf, een dolle Amazone. Hij had durven zweren dat ze een schuchtere muis was, die zich zonder verzet zou laten afslachten - een misrekening die hem door zijn hoofd bleef spoken. Vince Nasco was er de man niet naar om zulke fouten te maken, dat was iets voor een minder slag mensen, niet voor iemand met zijn lotsbestem­ming.


    Hij liep de veranda over en besloot naar binnen te gaan om Cornell af te schudden. Ze zouden denken dat hij zich tussen de bomen had verscholen om een nieuw aanvalsplan te verzinnen, maar wie weet kon hij in het huis een positie vinden vanwaar hij zowel de voor- als de achterdeur in het oog kon houden. Misschien slaagde hij er nog in hen bij verrassing te grazen te nemen.


    Hij was vlak bij de deur toen het grote raam aan de voorkant met een oorverdovend geluid uit elkaar barstte.


    Vince slaakte een ontstelde kreet en vuurde in het wilde weg. Terwijl de kogel zich in het dak van de veranda boorde, sprong de hond — Jezus, het was de hond — boven op hem. De revolver gleed uit zijn hand en hij werd tegen de balustrade geworpen. De retriever dreef scherpe tanden in zijn schouder en klampte zich met alle vier zijn po­ten aan zijn kleren vast. De houten balustrade bezweek onder het ge­wicht en ze tuimelden van de veranda af de regen in. Vince begon met twee vuisten op zijn belager te hameren tot de hond jankend moest loslaten. Snel stond hij op en weerde ternauwernood de retriever af, die telkens hoog opsprong en uitvallen naar zijn keel deed. Wankelend ging hij terug naar de veranda om de revolver te zoeken - maar vond alleen Cornell, die met bloedende schouder op hem neerkeek.


    Vince voelde een groot zelfvertrouwen opwellen. Zijn voorgevoel was juist geweest, hij was al onoverwinnelijk, onsterfelijk. Want hoe zou hij anders zonder angst, zonder de geringste angst, in de loop van de Uzi kunnen kijken? Grinnikend sloeg hij zijn ogen op naar Cor- nell. 'Kijk naar me, kijk! Ik ben je ergste nachtmerrie.' 'Je lijkt er niet eens op,' zei Cornell, en opende het vuur.


    Travis zat op een keukenstoel, met Einstein naast zich op de grond, en liet zijn schouder door Nora verbinden. Ondertussen vertelde ze alles over de man die haar op de parkeerplaats van de dokter had overvallen.


    'Hij was een joker,' zei Travis. 'Hoe hadden we ooit kunnen weten


    dat hij ons zocht?'


    'Ik hoop dat hij de enige joker is.'


    Travis' gezicht vertrok van pijn toen ze wat alcohol en jodine op zijn schouder wreef en verband aanbracht. 'Je hoeft hem niet zo dik in te pakken, het bloeden valt mee. Er is geen slagader geraakt.' De kogel was dwars door zijn schouder heengegaan en de wonden be­zorgden hem flink wat pijn, maar voorlopig kon hij redelijk functio­neren. Later zou er een dokter naar moeten kijken... of liever James Keene, om lastige vragen te vermijden. Voor het ogenblik moest hij zijn arm kunnen gebruiken om zich van de dode overvaller te ont­doen.


    Einstein was eveneens deerlijk gehavend. Zijn halsbrekende sprong


    door de ruit had hem niet verwond, maar de man had hem een paar


    keer hard met zijn vuisten geraakt en hij was toch al niet in zijn beste


    doen. Ook naar hem zou Keene moeten kijken.


    Buiten was het nog harder gaan regenen. Druppels vielen kletterend


    op het dak en verzamelden zich tot stroompjes, die lawaaierig door


    de goten spoelden en in stralen over de rand stortten.


    'Nog een geluk dat het regent,' zei Travis. 'Ik denk niet dat iemand


    de schoten gehoord heeft.'


    'Wat doen we met het lichaam?' vroeg Nora.


    'Daar zit ik net over te denken.' Wat niet meeviel, want de kloppende


    pijn in zijn schouder begon zich naar zijn hoofd uit te breiden.


    'We kunnen hem in het bos begraven.'


    'Nee, we zouden altijd weten dat hij daar lag en een wild dier zou hem kunnen opgraven... We kunnen hem beter met de wagen naar een steile klip langs de kust brengen en hem daar in zee gooien. Het tij zal zijn lichaam meenemen voordat iemand hem kan zien.' Terwijl Nora het verband met een pleister vastmaakte kwam Einstein plotseling jankend overeind. Na even gesnuffeld te hebben liep hij naar de achterdeur, keek er een ogenblik naar en verdween vervol­gens naar de zitkamer.


    'Ik geloof dat hij er erger aan toe is dan we dachten,' zei Nora. 'Misschien, maar eerlijk gezegd heeft hij de hele dag al een beetje


    vreemd gedaan. Hij zei zelf dat het een slechte dag was.' 'Daar had hij gelijk in.'


    Einstein kwam in volle vaart terug uit de woonkamer en draafde re­gelrecht naar de bijkeuken om een boodschap neer te leggen. 'Misschien heeft hij een idee wat we met het lichaam moeten doen,' zei Nora. Ze legde de verbandspullen terug in de doos. Travis trok moeizaam zijn overhemd weer aan en ging naar de bijkeuken om te zien wat Einstein te zeggen had. de outsider is er.


    Travis schoof een nieuw magazijn in de Uzi, stopte een ander in zijn zak en gaf Nora het pistool uit de bijkeuken. Einsteins gedrag maakte duidelijk dat ze geen tijd meer hadden om overal in huis de luiken te sluiten of zelfs maar de deuren te vergren­delen.


    Het hele plan om de Outsider in de schuur te verdoven was gebaseerd geweest op de veronderstelling dat het monster 's nachts zou arrive­ren en eerst de omgeving zou verkennen. Nu was het dag en de onver­wachte tussenkomst van Vince had hun zorgvuldige voorbereiding te niet gedaan.


    Ze stonden in de keuken met gespitste oren te luisteren. Behalve het onophoudelijke druisen van de regen viel er niets te horen. Einstein kon niet aangeven waar de Outsider zich precies ophield. Zijn zesde zintuig werkte nog altijd niet naar behoren en ze mochten blij zijn dat hij hen gewaarschuwd had. Blijkbaar was zijn eerdere onrust een gevolg geweest van de nadering van de Outsider, niet de komst van Vince.


    'We moeten naar boven,' zei Travis. 'Kom!'


    Boven hoefden ze tenminste alleen op de ramen te letten en misschien konden ze hier en daar de luiken nog sluiten. Nora en Einstein gingen voorop, Travis volgde met zijn Uzi op de hal gericht. Het beklimmen van de trap maakte hem duizelig en hij merk­te dat de pijn zich vanuit zijn gekwetste schouder als een inktvlek over zijn hele lichaam verbeidde.


    'We houden ons gedekt tot hij de trap opkomt,' zei hij toen ze boven in de gang stonden, 'en als hij halverwege is komen we tevoorschijn en schieten hem dood.' Nora knikte.


    Ze trokken zich terug van het trapgat en bleven staan zonder geluid te maken, om de Outsider de kans te geven binnen te komen en de trap te bereiken.


    Het raam aan het eind van de gang werd verlicht door een bliksem­schicht, het eerste teken van een onweersbui, gevolgd door een luide donderslag. De hemel leek door het lawaai opengereten te worden en de regen plensde en kletterde nog heviger neer. Uit Nora's atelier vloog plotseling een schilderij, dat krakend tegen de gangmuur smakte.


    Nora slaakte onwillekeurig een kreet en een ogenblik bleven ze stompzinnig naar het versplinterde doek op de vloer kijken, alsof dat door een poltergeist uit de kamer was gesmeten. Een tweede schilderij zeilde met een boog naar buiten en viel boven op het eerste.


    De Outsider was al binnen.


    Tussen hen en het monster aan het andere eind van de gang lagen hun eigen slaapkamer en de toekomstige kinderkamer, allebei tegenover het atelier.


    Een derde schilderij vloog naar buiten.


    Einstein, doorweekt en bemodderd, begon venijnig te blaffen om de Outsider af te schrikken.


    Travis klemde zijn Uzi vast en deed een stap naar voren.


    Nora greep hem bij een arm. 'Niet doen, laten we liever weggaan.'


    'Nee, we moeten met hem afrekenen.'


    'Maar al onze voorbereidingen zijn voor niets geweest.'


    'Een tweede kans krijgen we niet.'


    Nog twee doeken werden door de deuropening gesmeten en landden met een klap op de groeiende stapel in de gang. Einstein gromde achter in zijn keel.


    Met z'n drieën gingen ze op weg naar de open deur van het atelier. Travis had bij zijn opleiding geleerd de vijand in groepjes te naderen om niet één doelwit te vormen, maar dit was Delta Force niet en de vijand was in dit geval geen voorspelbare tegenstander. Ze hadden el­kaar nodig om moed te verzamelen en het ding onder ogen te kunnen zien. Eenheid was hun kracht.


    Ze waren halverwege de gang toen de Outsider een luide schreeuw liet horen, een ijl geluid dat door merg en been drong. Travis en Nora bleven staan, alleen Einstein deed nog twee passen naar voren. Ze zagen de hond over zijn hele lijf trillen.


    Travis merkte dat hij zelf ook stond te beven, wat de pijn in zijn schouder verergerde. Om zich uit de greep van de angst te bevrijden rende hij plotseling naar voren, sprong over de vernielde doeken heen en bestookte het interieur van het atelier met kogels. De terugslag van de Uzi was gering, maar voor zijn gevoelige schouder behoorlijk pijnlijk.


    Hij raakte niets, hoorde niets, zag geen schim van de vijand.


    De vloer van het atelier was bezaaid met een tiental gehavende schil­derijen en met glasscherven van het gebroken raam, waar de Outsider klaarblijkelijk door naar binnen was gekomen, na op het dak van de veranda te zijn geklommen.


    Travis stond met gespreide benen te wachten, de Uzi in beide handen geklemd. Hij knipperde met zijn ogen om de zweetdruppels te ver­drijven en probeerde niet op de stekende pijn in zijn rechter schouder te letten. Hij wachtte.


    De Outsider kon aan de linkerkant zitten, of rechts achter de deur, klaar om toe te springen. Als hij bleef wachten, zou het monster mis­schien zijn geduld verliezen en zich blootgeven, zodat Travis hem vanuit de deuropening kon neermaaien. Maar nee, de Outsider was even intelligent als Einstein en zou zeker geen onnodig risico nemen. Hij zou eerder iets onverwachts doen, iets waar niemand op rekende. Een geweldige donderslag deed de ramen van het huis trillen. Blik­semflitsen scheurden de dag uiteen. Kom tevoorschijn, smeerlap, laat je zien.


    Hij keek over zijn schouder naar Nora en Einstein, die enkele passen achter hem stonden, halverwege de slaapkamer en de badkamer. Hij draaide zijn hoofd weer om. Bij het zien van de scherven op de grond kwam plotseling het idee bij hein op dat de Outsider hier niet meer was; het beest kon weer op de veranda zijn geklommen om een andere ingang te zoeken en hen bij verrassing te overvallen, vanuit een van de kamers achter hen, of vanuit het trapgat. Hij liet Nora bij zich komen. 'Dek me.'


    Voor ze iets kon tegenwerpen stapte hij in gebukte houding over de drempel het atelier in. Half uitglijdend over de rommel draaide hij zich naar links en naar rechts, zijn vinger aan de trekker om het vuur te openen.


    De Outsider was er niet.


    Travis inspecteerde de kast, die leeg was, en keek vervolgens behoed­zaam door het raam naar het natgespoelde afdak van de veranda. Er was niets te zien.


    De wind blies met een zangerig geluid rond de gevaarlijk scherpe tan­den van glas die uit de sponningen staken.


    Travis draaide zich om en wilde teruglopen. Nora stond in angstige afwachting in de deuropening naar hem te kijken, de Uzi met de moed der wanhoop in haar handen gekneld. Plotseling zag hij de deur van de toekomstige kinderkamer achter haar opengaan en daar was de Outsider, zijn gele ogen fel gloeiend in het donker. De monsterlijke kaken waren wijd opengesperd en de tanden waren nog veel scherper dan de splinters van de gebroken ruit.


    Nora voelde zijn aanwezigheid en begon zich om te draaien, maar zijn klauwen schoten flitsend uit en rukten het pistool uit haar han­den.


    Op hetzelfde moment sprong Einstein grauwend op hem af, zodat hij niet de kans kreeg Nora met zijn griezelig lange nagels open te rijten. Bliksemsnel richtte de Outsider zijn aandacht op de retriever, draaide zich half om en stak zijn lange, lenige armen uit. Hij greep Einstein in volle vlucht met beide handen.


    Travis rende naar voren en schreeuwde dat Nora uit zijn schootsveld moest gaan. Ze drukte zich onmiddellijk tegen de grond, maar te laat: het verderfelijke beest sprong met Einstein in zijn armen de kin­derkamer weer in en smeet de deur dicht, als een weermannetje uit een nachtmerrie.


    Ze hoorden Einstein achter de deur janken. Nora rende naar voren. 'Nee!' riep Travis. Hij trok haar aan een arm opzij, richtte zijn auto­matische Uzi op de deur en schoot het slot aan flarden, de pijn verbij­tend. Het gevaar bestond dat hij Einstein zou raken, maar als ze niet snel waren had de hond helemaal geen kans. Travis joeg het hele ma­gazijn erdoor, haalde het tweede uit zijn zak en laadde het wapen op­nieuw. Daarna trapte hij de geruïneerde deur open en ging naar bin­nen.


    De gordijnen wapperden heen en weer voor het open raam. De Outsider was naar buiten geklommen.


    Einstein lag tegen de muur op de grond, roerloos, bedekt met bloed. Nora uitte een ontstelde kreet toen ze hem zag. Travis liep naar het raam en zag bloedsporen op de overkapping van de veranda. Ze vervaagden snel in de neergutsende regen. Een bewe­ging in de tuin trok zijn aandacht en in een flits zag hij de Outsider de schuifdeur van de garage openen en naar binnen gaan. Nora was bij Einstein neergehurkt. 'O God, Travis, waarom moet hij zo doodgaan, na alles wat hij heeft doorstaan?' 'Ik zal dat monster krijgen,' zei Travis wraakzuchtig. 'Hij zit in de schuur.'


    Ze liep met hem mee naar de deur. 'Bel James,' zei hij tegen haar,


    'en blijf hier, blijf bij Einstein.'


    'Ik kan je niet alleen naar de schuur laten gaan.'


    'Einstein heeft je harder nodig.'


    'Einstein is dood,' snikte ze.


    'Zeg dat niet!' schreeuwde hij onbeheerst, alsof het niet waar zou zijn zolang het niet gezegd was, al wist hij dat hij zich irrationeel ge­droeg. 'Zeg verdomme niet dat hij dood is, blijf bij hem. Ik moet de Outsider geraakt hebben, hij bloedt. Ik kan hem alleen wel aan. Bel


    James en blijf hier.'


    Door zijn hoofd speelde ook de angst dat Nora een miskraam zou krijgen voordat ze met de Outsider afgerekend hadden - als dat al niet gebeurd was. Dan zouden ze behalve Einstein ook hun kind ver­loren hebben.


    Hij verdween op een draf uit de kamer.


    Weet je wel wat je doet, dacht hij, terwijl hij met twee treden tegelijk de trap afrende. Je loopt te raaskallen. Keene laten komen voor een dode hond... Je moet eerst afkoelen; woede en wraakzucht kunnen je alleen maar de das omdoen.


    Maar hij gunde zich geen rustpauze. Zijn hele leven had hij de ene na de andere geliefde zien wegvallen zonder iets te kunnen doen, want het lot was geen tastbare vijand zoals hij bij Delta Force geleerd had te bestrijden. En zelfs bij die speciale eenheid had hij voorname­lijk te maken gehad met anonieme 'internationale terroristen', een grijze massa van onherkenbare maniakken en fanatiekelingen wier dood geen bevrediging schonk. Maar nu stond hij tegenover een her­kenbare tegenstander, een boosaardige vijand in de ware zin des woords, wiens dood een zinvolle wraak voor het verlies van Einstein zou zijn.


    In de gang beneden werd hij overmand door een aanval van duizelig­heid en zwakte, en hij greep zich in een reflex vast aan de trapleuning om niet te vallen. Hij deed het met zijn verkeerde arm en voelde een pijnscheut door zijn schouder trekken. Hij trok zijn arm terug, ver­loor zijn evenwicht en viel onzacht tegen de onderste tree. Hij was er slechter aan toe dan hij gedacht had. Hij stond op en liep met onvaste tred naar de achterdeur, de veranda over naar de tuin. De kille regen voelde verfrissend aan op zijn ver­hitte hoofd en hij bleef een paar tellen op het gras staan om zich door de ontketende elementen bij zinnen te laten brengen. Hij dacht aan het gekneusde en bloedende lichaam van Einstein. Nooit meer een ontwapenende mededeling op de vloer van de bijkeu­ken, geen muts van het kerstmannetje meer op die grappige kop, geen liefde meer te geven of te ontvangen, geen nest vol intelligente pups om de wereld op te vrolijken. Het besef van het verlies drukte als een loden last op hem.


    Het wakkerde ook zijn woede aan tot een razernij met vlijmscherpe tanden.


    Hij ging naar de schuur.


    Bij de open deur bleef hij staan terwijl de regen op zijn hoofd ratelde, in de bewegende schaduwen turend in de hoop gele ogen te zien blin­ken.


    Er was niets te zien.


    Zijn woede spoorde hem aan, de drempel over, waarna hij met zijn rug tegen de muur naar de lichtschakelaar sloop. Het licht ging aan, maar nog steeds zag hij de Outsider niet.


    Hij klemde zijn tanden op elkaar om de pijn en de duizeligheid te ver­geten en ging naar voren, langs de plek waar de bestelwagen altijd stond en langs de zijkant van de Toyota. De vliering.


    Met een schok dacht hij aan het gevaar dat hem bedreigde als hij nog een paar stappen naar voren deed, waar de vloer van de bergruimte ophield en de Outsider boven op hem kon springen. Maar plotseling hoorde hij het ding, niet boven zich, maar achter in de schuur. Daar zat hij, neergehurkt op de betonnen vloer, zichzelf omhelzend met zijn machtige lange armen. Hij mompelde zwak in zichzelf. De grond om hem heen was besmeurd met zijn bloed. Travis bleef bijna een minuut naast de auto staan, vier meter van het beest af. Hij keek ernaar met een mengeling van afschuw en angst — en een vreemde fascinatie. Voor het eerst herkende hij duidelijk de lichaamsbouw van een baviaan, in elk geval van een aapachtige. Maar meer dan de mutatie van een of ander bestaan dier, was het een volkomen uniek wezen. Het grote hoekige gezicht met de immense gele ogen, de vierkante kaak en lange slagtanden, de gekromde rug, de dichte korte vacht en de bovenmatig lange armen verleenden de Outsider een angstaanjagende identiteit. De Outsider staarde hem afwachtend aan. Travis hief zijn Uzi en deed twee stappen naar voren. Het monster tilde zijn kop op en opende zijn kaken om een schor, krakend woord te uiten, toch verstaanbaar in het tumult van de storm: 'Pijn.'


    Travis was ontzet. De Outsider was niet met spraakvermogen uitge­rust, maar was er blijkbaar in geslaagd zich de taal eigen te maken. Tijdens de maandenlange achtervolging van Einstein had hij zijn fy­sieke beperkingen overwonnen, zijn vezelige strottehoofd en mis­vormde mond dwingend een paar gekwelde klanken uit te stoten. Travis' ontzetting was geen gevolg van het feit dat hij het duivelse creatuur hoorde spreken, maar van het besef hoe wanhopig het beest geweest moest zijn in zijn verlangen met iemand te communiceren. Maar hij wilde geen medelijden hebben, mócht het niet, want hij wil­de de Outsider in koelen bloede kapot schieten en voorgoed van de aarde wegvagen.


    'Ver gekomen, nu voorbij,' gromde de Outsider, met een inspanning alsof elk woord uit zijn keel getrokken moest worden.


    Travis keek naar de ogen, die veel te fel waren om ooit meegevoel te kunnen opwekken, naar de handen en voeten die alleen maar als moordwapens konden dienen.


    De Outsider stak een van zijn lange armen uit en raapte iets op van de vloer. Travis zag het voor het eerst: het was een van de Mickey Mouse videobanden die Einstein met de kerst gekregen had. De be­roemde muis was op het etiket afgebeeld, gehuld in zijn kenmerkende kleding en zijn mond geplooid in zijn kenmerkende lach, wuivend. 'Mickey,' zei de Outsider, op een vreemd verscheurde en amper ver­staanbare toon, die niettemin een gevoel van intens verdriet en een­zaamheid uitdrukte. 'Mickey.'


    Hij liet de cassette uit zijn hand glijden, omarmde zichzelf weer en begon gekweld met zijn bovenlijf heen en weer te zwaaien. Travis deed nog een stap naar voren.


    Het gezicht van de Outsider was zó afstotend dat het bijna fascine­rend werd. De zeldzame lelijkheid maakte het op een vreemde, onbe­grijpelijke manier aanlokkelijk.


    Een nieuwe donderslag weerklonk; het licht in de schuur flikkerde en ging bijna uit.


    De Outsider tilde zijn kop weer op en sprak op dezelfde raspende toon, maar nu gevuld met een waanzinnige voldoening: 'Hond dood, hond dood, dood,' en het leek of hij erbij lachte. Travis drukte zijn vinger tegen de trekker, maar voor hij kon schieten verdween de verlustigde toon en maakte plaats voor een bedwongen gesnik. Travis keek gebiologeerd toe.


    De Outsider richtte zijn lampogen op hem en herhaalde: 'Hond dood, hond dood, dood,' maar nu klonk verdriet in de woorden door, een besef van de gevolgen van de daad waartoe hij genetisch geprogrammeerd was. Hij keek naar de gestalte van Mickey Mouse op de videoband.


    'Maak dood, maak me dood,' zei hij smekend. Travis wist niet of het woede of medelijden was dat hem ertoe aanzet­te de trekker over te halen. Hij schoot het magazijn van de Uzi leeg in de Outsider.


    Wat de mens was begonnen, had de mens beëindigd. Ten slotte liet hij de rokende loop zakken, uitgeput, wierp de kara­bijn weg en ging naar buiten. Hij had niet de kracht terug te gaan naar het huis en liet zich op het gras zakken, in elkaar gedoken in de regen. De tranen stroomden over zijn wangen. Hij zat nog steeds te snikken toen James Keene vanaf de kustweg de modderig oprit insloeg.
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    Op de middag van donderdag 13 januari liet Lem Johnson zijn as­sistent en drie andere agenten achter op de plaats waar de oprit vanaf de kustweg begon. Hij drukte hen op het hart niemand door te laten en hun post niet te verlaten tenzij hij hen riep. Cliff Soames vond het een vreemde manier van doen, maar hij hoef­de niet te protesteren; Lem legde zijn opzet eigener beweging uit. 'Hij heeft niet voor niets bij Delta Force gezeten. Als we het huis bestormen kunnen we een gewelddadige reactie verwachten. Als ik alleen ga is er een kans dat hij wil praten. Misschien kan ik hem over­halen zijn verzet op te geven.'


    Het was een oppervlakkige verklaring voor de onorthodoxe procedu­re en de frons op Cliffs voorhoofd verdween niet. Lem besteedde er geen aandacht aan; hij stapte in een van de dienstwagens, reed het pad af en parkeerde voor het blankhouten huis. Vogels zongen in de bomen. De winter had zijn greep op de noord­kust van Californië tijdelijk laten verslappen en het was een warme dag.


    Lem beklom het trapje en klopte op de voordeur.


    Travis Cornell verscheen achter de hor en keek hem een ogenblik


    aan. 'Meneer Johnson, neem ik aan?'


    'Hoe weet u... Ach ja, dat heeft Dilworth natuurlijk verteld.' Tot Lems verbazing werd de deur geopend. 'Kom binnen.' Cornell droeg een T-shirt zonder mouwen, blijkbaar om zijn zwaar ingepakte rechter schouder te ontzien. Hij ging Lem voor door de woonkamer naar de keuken, waar zijn vrouw aan tafel appels zat te schillen.


    'Dag, meneer Johnson,' zei ze.


    Lem glimlachte. 'Ik geloof dat ik algemeen bekend ben.'


    Cornell ging aan tafel zitten en nam een kop koffie. Lem kreeg niets


    aangeboden.


    Hij bleef een tijdje weifelend staan en ging uiteindelijk bij hen zitten. 'Het was natuurlijk onvermijdelijk dat we u vroeg of laat zouden vin­den.'


    De vrouw schilde appels en zei niets. Cornell tuurde strak naar zijn koffie.


    Wat mankeert die lui? dacht Lem bij zichzelf.


    Hij had zich van alles voorgesteld, maar dit niet. Op paniek, woede, berusting en nog veel meer dingen had hij zich voorbereid; niet op deze volstrekte apathie. Het scheen hen niet in het minst te interesse­ren dat hij hen gevonden had.


    'Wilt u niet weten hoe we u op het spoor zijn gekomen?' vroeg hij. 'Als u het zo nodig kwijt wilt,' zei Cornell, 'vooruit dan maar.' Lem keek hem verbaasd fronsend aan voor hij zijn verhaal begon. 'Het was eigenlijk erg eenvoudig. We wisten dat Dilworth u vanuit een woning of kantoor in de directe omgeving van de jachthaven ge­beld moest hebben. Samen met de telefoonmaatschappij hebben we alle interlokale gesprekken uit die buurt nagetrokken. Zo kwamen we erachter dat er een gesprek met dit huis gevoerd was op kosten van een zekere Hyatt. Op het adres in Santa Barbara voerden we een ge­sprek met Tommy Essenby, een jongen die alleen thuis was geweest die avond; het kostte wat moeite, maar ten slotte gaf hij toe dat hij het was die Dilworth had laten bellen. Al met al heeft dat zoekwerk nog weken in beslag genomen; de rest was kinderspel.' 'Wilt u nu een medaille of zo?' vroeg Cornell. De vrouw pakte een andere appel, sneed hem in vieren en begon de schil eraf te halen.


    Ze maakten het hem niet gemakkelijk maar natuurlijk konden ze niet weten dat hij als vriend gekomen was.


    'Ik heb mijn mensen bij de weg achtergelaten, zogenaamd omdat u iets stoms zou kunnen doen als wij met een hele groep kwamen. In werkelijkheid ben ik alleen gekomen omdat ik... omdat ik u een voorstel wil doen.'


    Voor het eerst keken ze hem met belangstelling aan. 'Over een paar maanden hou ik op met dit vervloekte werk. De reden doet er nu niet toe, laten we zeggen dat ik veranderd ben Ik heb ge­leerd met mislukkingen te leven, ik ben er niet bang meer voor om af te gaan.' Lem zuchtte en haalde zijn schouders op. 'In elk geval hoort die hond niet in een kooi thuis. Wat die idioten ook zeggen of willen, ik weet wat het is om opgesloten te zijn. Ik heb zelf een groot deel van mijn leven in een kooi gezeten, tot voor kort. De hond mag niet teruggebracht worden naar het laboratorium. Daarom stel ik voor dat u hem nu meeneemt en door het bos naar een plaats brengt waar hij voorlopig veilig is. Daarna kunt u zeggen dat hij een paar maanden geleden al is weggelopen en waarschijnlijk dood is, of bij andere mensen in huis. Natuurlijk zitten we dan nog met de Outsider - daar moet u van op de hoogte zijn - maar daar verzinnen we sa men wel iets op. De eerste weken moet ik u voor de vorm laten scha duwen, maar als de druk van de ketel is kan ik mijn agenten terug trekken.'


    Cornell stond op en kwam bij hem staan. Met zijn linkerhand pakte hij Lem bij zijn overhemd en trok hem van de stoel. 'Je bent twee weken te laat, hufter.' 'Wat?'


    'De hond is dood. De Outsider heeft hem vermoord en ik heb de Out­sider gedood.'


    De vrouw legde het schilmesje en een stuk appel neer en sloeg haar handen voor haar gezicht. Met gebogen schouders zat ze op haar stoel te snikken. 'Ach Jezus,' zei Lem.


    Cornell liet hem los en hij trok verward en terneergeslagen zijn das recht. Hij streek zijn overhemd glad, keek omlaag, keek nog eens — en klopte zijn broek af. 'Ach Jezus,' herhaalde hij.


    Cornell bracht hen naar de plek in het bos waar hij de Outsider be­graven had.


    Lem liet de kuil openen. Het gedrocht was in plastic gewikkeld, maar met één oogopslag herkenbaar als Yarbecks creatie. Ondanks het plastic en het koude weer begon het lijk al te ontbinden. Cornell wilde niet zeggen waar de hond lag. 'Dat beest heeft in z'n leven al geen rust gekend,' zei hij grimmig, 'ik wil niet hebben dat ze hem nu ook nog eens opensnijden om sectie te verrichten. Over mijn lijk.'


    'Het gaat hier om de nationale veiligheid, we kunnen u dwingen...' 'Doe dat,' zei Cornell. 'Sleep me maar voor de rechter, dan zal ik al jullie vuiligheid van de daken schreeuwen. Laat Einstein en ons met rust, dan zal ik mijn mond houden. Ik voel er niets voor terug te gaan naar Santa Barbara en weer Travis Cornell te worden. Ik ben nu Hyatt en dat wil ik blijven. Mijn oude leven is voorgoed voorbij, ik heb geen reden om terug te gaan. Als jullie je hersens gebruiken, zullen jullie me Hyatt laten blijven en me niet voor de voeten lopen.' Lem keek hem geruime tijd strak aan. 'Ja,' zei hij eindelijk, 'ik ge­loof dat we dat maar beter kunnen doen.'


    Later die dag werd James Keene bij het koken gestoord door de tele­foon. Het was Garrison Dilworth, die hem sinds een week als tussen­persoon gebruikte om contact met Nora en Travis te houden. De ad­vocaat belde vanuit een cel in Santa Barbara. 'Zijn ze al geweest?' vroeg Garrison.


    'Vroeg in de middag,' antwoordde James. 'Aardig van die Tommy Essenby om je te waarschuwen.' 'Het is geen kwade jongen. Maar hij deed het niet alleen voor mij, hij wilde ook de autoriteiten de voet dwars zetten. Hij vond het niet leuk dat ze hem zo onder druk gezet hadden om mijn naam uit hem te krijgen. Dat werkte als een rode lap op een stier.' 'Ze hebben het lijk van de Outsider meegenomen.' 'En de hond?'


    'Travis zei dat hij hen niet naar het graf wilde brengen. En als ze hem


    durfden aanklagen, zou hij de pers van hier tot New York erbij halen


    en een hoop moeilijkheden maken.'


    'Hoe is het met Nora?' vroeg Dilworth.


    'Er is geen gevaar voor een miskraam.'


    'Goddank, dat moet een hele troost zijn.'
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    Acht maanden later, in het lange vrije weekend rond Labor Day in september, ging Lem met zijn vrouw op bezoek bij sheriff Gaines. De middag brachten ze door met een paar robbers bridge. Lem en Karen waren aan de winnende hand, wat niet vaak meer gebeurde omdat Lem het heilige vuur voor het spel kwijt was. In juni was hij bij de nsa weggegaan en sindsdien teerde hij op het vermogen dat hij lang geleden van zijn vader geërfd had. Over een paar maanden hoopte hij een eigen zaak te beginnen, zodat hij eigen baas zou zijn en zijn eigen dagen kon indelen. Na het kaarten gingen de vrouwen naar de keuken, terwijl Lem en Walt op het terras toezicht hielden op de barbecue. 'Bij de nsa sta je dus nog steeds bekend als de man die de zaak Ba­nodyne verziekt heeft?' vroeg de sheriff.


    'Nog steeds; en ik denk dat ik die naam tot in alle eeuwigheid zal houden.'


    'Je krijgt je pensioen tenminste nog.'


    'Daar heb ik drieëntwintig jaar voor gewerkt.'


    'Toch is het niet in de haak, als je het mij vraagt. Iemand verknalt


    de zaak van de eeuw en wordt in de bloei van zijn leven met een mooi


    pensioen weggestuurd.'


    'Driekwart van zijn pensioen, zul je bedoelen.' Walt snoof genietend de geur op die van de roosters opsteeg. 'Waar moet het met dit land heen? In de goede oude tijd zou zo'n kruk als jij op z'n minst aan de schandpaal zijn genageld.' Hij snoof nog­maals en vroeg: 'Hoe ging dat ook alweer in de keuken?' Lem had het al honderd keer verteld, maar Walt kon er geen genoeg van krijgen. 'Het was er brandschoon, alles blonk. En Cornell en zijn vrouw zijn ook netjes op zichzelf. Nou goed, ze zeggen dat de hond al twee weken dood en begraven is. Cornell barst in woede uit, hijst me uit mijn stoel en kijkt me aan alsof hij het liefst mijn kop eraf zou rukken. Eindelijk laat hij me los, ik trek mijn das recht en klop mijn kleren af... en zie goudgele haren op mijn broek. Haren van een hond, van een retriever nog wel. Moet ik soms geloven dat die nette mensen twee weken lang de tijd niet gevonden hadden om het huis schoon te maken?'


    'Je hele broek zat onder,' zei Walt, 'net of die hond een paar minuten eerder op die stoel gezeten had.'


    'Twee minuten eerder en ik was boven óp hem gaan zitten.' Walt draaide de steaks op de barbecue om. 'Je kijkt goed uit je ogen, Lem, wat je in jouw vak goed van pas had moeten komen. Ik begrijp echt niet hoe je met jouw talent die zaak zo grondig kon verpesten.' Ze moesten er allebei om lachen, zoals altijd. 'Ik heb gewoon geluk gehad,' zei Lem, eveneens zoals altijd, en weer lachten ze.
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    Op 28 juni, toen James Garrison Hyatt zijn derde verjaardag vierde, was zijn moeder in verwachting van een tweede kind, dat later zijn zusje zou worden.


    Ze gaven een feest in het blankhouten huis tegen de beboste helling boven de kustweg. Aangezien de Hyatts binnenkort een nieuw en groter huis een eind verderop zouden betrekken, werd het tegelijk een afscheid van het huis waarin ze voor het eerst als gezin gewoond had­den.


    James Keene kwam uit Carmel, in gezelschap van Pooka en Sadie, zijn twee zwarte labradors, en van Leonardo, de jonge golden retrie­ver die meestal met Leo werd aangesproken. Andere vrienden kwa­men ook - collega's van Travis' makelaarskantoor en mensen van de galerie waar Nora regelmatig exposeerde - en brachten hun eigen retrievers mee, allemaal telgen van Einstein en zijn Minnie. Alleen Garrison Dilworth ontbrak; de advocaat was het jaar daar­voor in zijn slaap overleden.


    Het werd een prachtige dag van vrienden onder elkaar, niet in het minst vanwege hun gemeenschappelijke bron van verwondering en vreugde, die een blijvende band tussen hen schiep. Nora en Travis hadden het niet over hun hart kunnen krijgen afstand


    te doen van Minnie's eerste nest. Ze hadden die directe nakomelingen van Einstein gehouden: Mickey, Donald, Daisy, Goofy, Pluto en Bello.


    De honden vermaakten zich zo mogelijk nog beter dan de mensen; ze ravotten in de tuin, speelden verstoppertje in het bos en keken in de zitkamer naar tekenfilms op de video.


    De hondse stamvader zelf liet zich af en toe overhalen aan een spelle­tje mee te doen, maar de meeste tijd bracht hij door in de buurt van Nora en Travis of aan de zijde van zijn Minnie. Het lopen ging hem moeilijk af, want zijn rechter achterpoot was door de Outsider gru­welijk verminkt en slechts behouden door de kundigheid en toegewij­de verzorging van James Keene.


    Travis vroeg zich regelmatig af of de Outsider had aangenomen dat Einstein dood was nadat hij de hond tegen de muur gesmeten had, of dat hij op dat beslissende moment toen het leven van de retrie­ver in zijn handen lag - een sprankje genade in zijn hart had gevon­den, zelfs al hadden zijn makers hem dat niet meegegeven. Misschien herinnerde hij zich de enige prettige ervaring die hij in het lab met de hond gedeeld had, het kijken naar de tekenfilms, en besefte hij vaag dat hij toch niet helemaal anders was dan andere wezens. Eén haal met die machtige klauwen was voldoende geweest om Einstein te doden, maar hij had het niet gedaan.


    James Keene was erin geslaagd de tatoeage uit Einsteins oor te ver­wijderen, zodat niemand ooit nog zou kunnen bewijzen dat dit de hond uit het laboratorium was. En zich van den domme houden kon Einstein nog steeds als de beste.


    Minnie kon ook op deze dag bij tijd en wijle verbaasd, maar hoogst charmant naar de capriolen van haar gemaal en nageslacht zitten kijken. Begrijpen zou ze hen nooit helemaal, wat niet wegnam dat ze voortdurend met betuigingen van liefde en aanhankelijkheid werd overladen. Ze waakten over elkaar als beschermengelen. Aan het donkere eind van die mooie dag, toen de gasten vertrokken waren, Jimmy op de kinderkamer lag te slapen en Minnie zich met haar kroost te ruste gelegd had, verzamelden Nora, Travis en Ein­stein zich in de bijkeuken.


    De buisjes met de Scrabbleblokjes waren verdwenen. In plaats daar­van hadden ze een computer aangeschaft. Einstein klemde een pen tussen zijn tanden en tikte een boodschap op het scherm. ze worden snel groot.


    'Ja,' zei Nora, 'bij jullie gaat het sneller dan bij ons.' op een dag zijn ze overal.


    'Na verloop van tijd en na een heleboel nesten zijn ze over de hele


    wereld te vinden,' beaamde Travis. ver weg. jammer.


    'Dat is waar,' zei Nora, 'maar alle jonge vogels moeten ooit uitvlie­gen.'


    en als ik er niet meer ben?


    Travis bukte en streelde de retriever over zijn dikke vacht. 'Wat be­doel je?'


    zullen ze nog aan mij denken?


    Nora knielde bij hem neer en omhelsde hem. 'Natuurlijk, pluizebol. Zolang er honden zijn, en mensen om ze uit te laten, zullen ze alle­maal aan je denken.'
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